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Svarbi saugos informacija

Dauguma nelaimingy atsitikimy, susijusiy su jrenginio naudojimu, technine priezidra ir remontu, atsitinka
todél, kad nesilaikoma pagrindiniy saugos taisykliy arba atsargumo priemoniy. Nelaimingy atsitikimy
daznai galima i$vengti atpazjstant galimg pavojinga situacijg dar prie$ jvykstant nelaimei. Zmogus turi bt
pasirenges galimiems pavojams ir Zmogiskiesiems veiksniams, kurie gali pakenkti saugumui. Sis asmuo
taip pat turi bati tinkamai apmokytas, turéti reikiamus jgidzius ir jrankius, kad Sios funkcijos galéty bati
tinkamai atliktos.

Netinkamai naudojant, sutepant ir priziurint ar remontuojant gaminj, gali susidaryti pavojinga
situacija, dél kurios gali bati suzaloti arba zati zmonés.

Nevykdykite ir neatlikite Siam jrenginiui jokiy tepimo, techninés prieziiros arba remonto darby, kol
nezinosite, ar jums leidziama atlikti §j darba, be to, reikia perskaityti ir suprasti naudojimo, tepimo,
techninés prieziaros ir remonto informacija.

Saugos jspéjimai yra pateikiami Siame vadove ir ant gaminio. Nepaisant Siy jspéjimy, galite susizaloti arba
Zuti patys arba bus suZaloti ar Zus kiti asmenys.

Apie pavojus informuojama "saugos jspéjamuoju simboliu” ir "signaliniu Zodeliu", pvz., PAVOJUS,
JSPEJIMAS ar ATSARGIAI. Toliau pavaizduota saugos jspéjamojo simbolio |[SPEJIMAS etiketé.

Sio jspéjamojo saugos Zenklo reik8mé yra nurodyta toliau:
Démesio! Biukite budrias! Tai susije su jiisy saugumu.

Po jspéjimu esanliame pranesime aiSkinama apie pavojus ir jie yra apraSomi arba pavaizduojami
paveiksléliuose.

Ant gaminio ir Siame leidinyje veiksmai, dél kuriy gali bati sugadintas gaminys, pazyméti Zenklu
“‘PASTABA” .

Caterpillar negali numatyti visy aplinkybiy, kurioms esant gali kilti pavojus. Todél Siame leidinyje ir
ant gaminio pateikiama jspéjimai neapibidina visy situacijy. Sj gaminj draudziama naudoti kaip
nors kitaip, nei nurodyta Siame vadove, pries tai nejsitikinus, kad atsizvelgéte j visas saugos
taisykles ir atsargumo priemones, taikomas eksploatuojant gaminj jo naudojimo vietoje, jskaitant
konkrecias objekto taisykles ir atsargumo priemones, taikomas darbo vietoje. Jei naudojami
jrankiai, proceduros, darbo ar eksploatavimo metodai néra Caterpillar iSskirtinai rekomenduoti,
turite jsitikinti, ar tai yra saugu jums ir aplinkiniams. |sitikinkite, kad jums leidziama atlikti $j darba
ir kad jrenginys nebity sugadintas arba tapty nesaugus dél eksploatacijos, tepimo, techninés
prieziuros ar remonto darby, kuriuos ketinate atlikti.

Siame leidinyje pateikiama informacija, specifikacijos ir iliustracijos yra tokios pat, kaip jos buvo leidinio
raSymo metu. Specifikacijos, sukimo momentai, slégiai, matmenys, reguliavimo parametrai, iliustracijos ir
visa kita gali bati pakeista bet kuriuo metu. Sie pokyg¢iai gali turéti jtakos gaminio techninei prieZidrai. Prie$
pradédami dirbti susirinkite visg naujausiag ir iSsamiausig informacijg. Cat prekybos atstovai turi naujausig

informacija.
A\DEMESIO

Prireikus Siam gaminiui atsarginiy daliy, "Ca-
terpillar” rekomenduoja naudoti "Cat" atsargi-
nes dalis.

Jei nepaisysite Sio jspéjimo, gali jvykti pirma-
laikiy gedimy, buti apgadintas gaminys, kas
nors susizaloti arba zati.

Jungtinése Valstijose emisijos valdymo jtaisy ir sistemy technine prieziura, keitima bei remonta
gali atlikti bet kokia savininko pasirinkta remonto paslaugas teikianti jmoné ar meistras.
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Kalifornijos pasiulymo Nr. 65
jspéjimas

Dyzelinio variklio iSmetamosios dujos ir
kai kurios jy sudedamosios dalys
Kalifornijos valstijoje laikomos
sukelianciomis vézj, apsigimimus ir turi
kity zalingy poveikiy reprodukcijai.

JSPEJIMAS - Sis produktas gali

skleisti chemikalus, jskaitant

etilenglikolj, kurie Kalifornijos
valstijoje laikomi sukelianc€iais
apsigimimus arba turi kity zalingy
poveikiy reprodukcijai. Papildomos
informacijos rasite ¢ia:

www.P65Warnings.ca.gov

Nenurykite Sio chemikalo. Padirbe su
juo, nusiplaukite rankas, kad netycia
nenurytuméte.

JSPEJIMAS - Sis produktas gali
A skleisti chemikalus, jskaitant

Sving ir jo junginius, kurie
Kalifornijos valstijoje laikomi
sukelianciais vézj, apsigimimus arba turi
kity zalingy poveikiy reprodukcijai.
Papildomos informacijos rasite €ia:

www.P65Warnings.ca.gov

Padirbe su komponentais, kuriy sudétyje
gali buti Svino, nusiplaukite rankas.

Informacija apie literatirg

Sis vadovas turéty bati laikomas operatoriaus
kabinoje literattros laikiklyje ar sédynés atlo$o
literatdros laikymo vietoje.

Siame vadove pateikiama eksploatavimo instrukcijy,
saugos, transportavimo, sutepimo ir techninés
priezidros informacijos.

Kai kuriose Sio leidinio nuotraukose arba
iliustracijose pateikta informacija ir priedai gali skirtis
nuo jasy masinos. lliustravimo tikslais apsaugos ir
danggiai gali bati nepavaizduoti.

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo pastangy jasy
masinoje gali bati atlikta pakeitimy, kurie nejtraukti j
§j leidinj. Perskaitykite, iSsiaiSkinkite §j vadovg ir
véliau laikykite masinoje.

Jei eksploatacijos metu kilty klausimy apie masing ar
§j leidinj, dél naujausios informacijos kreipkités j savo
"Cat" prekybos atstova.

Sauga

Saugos skirsnyje iSdéstytos bazinés saugos
atsargumo priemonés. Be to, Siame skirsnyje
pateikiamas ant ma$inos esanciy jspéjamuyjy Zenkly
bei etikediy tekstas ir vietos.

Skaitykite ir supraskite pagrindines priemones,
iSvardintas saugos skyriuje, prie$ dirbdami ar
sutepdami, atlikdami Sios masinos priezilirg ar
remontg.

Veiksmas

Naudojimo skyrius yra skirtas naujam operatoriui
susipazinti, o patyrusiam operatoriui — atnaujinti
Zinias apie darbg su masina. Siame skyriuje
pateikiama matuokliy, jungikliy, masinos valdikliy,
papildomy jtaisy valdikliy, transportavimo ir vilkkimo
informacija.

Nuotraukose ir iliustracijose vaizduojamos
operatoriui skirtos masinos tikrinimo, paleidimo,
eksploatavimo ir iSjungimo procedros.

Siame leidinyje apraomi baziniai valdymo metodai.
Operatoriui ilgiau dirbant maSina ir susipazjstant su
jos galimybémis, formuojasi jglidZiai ir pazangesné
valdymo metodika.

Techniné priezitra

Techninés prieZidros skirsnis — tai jrangos prieZitros
gidas. Techninés prieZidros intervaly grafike (MIS,
"Maintenance Interval Schedule") pateikiami
elementai, kuriy technine priezitrag reikia vykdyti
nurodytu periodiSkumu. Elementai, kuriems intervalai
nenurodyti, pateikti priezidros intervale "prireikus".
Techninés priezidros intervaly grafike nurodyti
laipsniSkai vykdomy planinés techninés priezitros
instrukcijy puslapiy numeriai. Naudokités techninés
prieZidros intervaly grafiku kaip visy techninés
prieziaros procedury rodykle arba "vieningu saugiu
Saltiniu".

Techninés prieziuros intervalai

Norédami nustatyti techninés priezidros intervalus,
naudokite darbo valandy matuoklj. Nurodyti
kalendoriniai intervalai (dieniniai, savaitiniai,
ménesiniai ir kt.) gali bati naudojami vietoj veikimo
valandy matuoklio intervaly, jei kalendoriniai
intervalai nurodo patogesnius priezitros grafikus ir
apytiksliai atitinka nurodytus veikimo valandy
matuoklio parodymus. Rekomenduojamus priezitros
darbus reikia atlikti suéjus anks&iausiam intervalui.

Nepalankiomis darbo sglygomis, dirbant dulkétoje ar
Slapioje aplinkoje gali reikéti sutepti daZniau nei
nuodyta techninés priezilros intervaly lenteléje.
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Elementy prieziGros darbus atlikite originaliy
reikalavimy kartotiniais intervalais. PavyzdZiui, kas
500 veikimo valandy arba kas 3 ménesius
papildomai atlikite kas 250 veikimo valandy arba kas
ménes;j atliekamus prieZidros darbus ir kas 10
veikimo valandy arba kasdien atliekamus darbus.

Sertifikuoto variklio techniné
prieziura

Kad masinos variklis ir sistemos veikty tinkamai,
labai svarbu uZtikrinti tinkama technine priezidra ir
remontg. Budami sunkiojo darbinio ciklo bekelés
masiny dyzelinio variklio savininku, privalote vykdyti
reikiamus techninés priezitros darbus, pateiktus
savininko vadove, darbo ir techninés priezidros
vadove bei priezilros vadove.

Bet kokiems asmenims, atliekantiems varikliy arba
masiny remonto, priezidros, prekybos ar
iSperkamosios nuomos paslaugas, draudziama
nuimti, modifikuoti arba iSjungti bet kokius su emisija
susijusius jtaisus bei konstrukcinius elementus,
sumontuotus ant variklio / masinos ar juose, ir
derancius su visais taikomais reglamentais,
galiojandiais valstybéje, kuriai skirta jranga. Tam
tikros masinos ir variklio sistemos, pvz., iSmetamaoji,
degaly, elektros, oro jsiurbimo bei ausinimo, gali bati
susijusios su emisija ir negali bati modifikuojamos
negavus "Caterpillar" patvirtinimo.

Masinos pajégumas

Papildomi jtaisai ar modifikacijos gali vir§yti masinos
projektinj pajéguma, kas gali suprastinti
eksploatacines savybes. Tarp tokiy — stabilumas ir
sertifikuotos sistemos, pvz., stabdZiy, vairo ir
apsivertimo apsauginés struktdros (ROPS, "Rollover
Protective Structure"). Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Gaminio identifikacinis numeris

Nuo 2001 m. pirmojo ketvir€io gaminio identifikavimo
numeris (PIN, "Product Identification Number")
pakeistas i$ 8 j 17 Zenkly. Kad jranga baty
identifikuojama vienodai, statybinés technikos
gamintojai atliko pakeitimus, siekdami atitikties
naujausiai gaminio identifikavimo numeravimo
standarto versijai. Bekelés masSiny PIN
reglamentuojami pagal ISO 10261. Naujasis PIN
formatas bus taikomas visoms masinoms ir
generatoriy agregatams. PIN plok&telése ir rémy
zymenyse bus nurodyti 17 zenkly PIN kodai.
Naujasis formatas atrodys taip:

*XXX 0789BG 6SL12345 "~

@@é@

lliustracija 1 903891925

Cia:

1. Pasaulinis gamybinis kodas (1-3 Zenklai)
2. Masinos deskriptorius (4-8 Zenklai)

3. Patikros Zenklas (9 zenklas)

4. Masinos indikatoriaus dalis (MIS, "Machine
Indicator Section") arba gaminio sekos numeris (10—
17 Zenklai). Jie anksciau buvo vadinti serijos
numeriu.

Masinos ir generatoriy agregatai, pagaminti iki 2001
mety pirmojo ketvir€io, turi sengjj 8 Zenkly PIN
formata.

Atskiri komponentai, pvz., varikliai, transmisijos, asys
ir darbo jrankiai bus ir toliau Zymimi 8 Zenkly serijos
numeriais (S/N).
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Informacijos apie sauga
skyrius

106510020

Saugos zenklai
SMCS kodas: 7000; 7405

Ant Sio jrenginio yra keletas ypatingy saugos Zenkly.
Siame skyriuje apragomi kylantys pavojai ir tiksli jy
atsiradimo vieta. PraSome susipazinti su visais
saugos Zenklais.

Patikrinkite, ar visi saugos Zenklai yra jskaitomi. Jei
negalite jskaityti ZodZiy, nuvalykite saugos Zenklus
arba pakeiskite juos naujais. Jei iliustracijos
nejzidrimos, pakeiskite jas naujomis. Valydami
saugos zZenklus naudokite audinio skiaute, vanden; ir
muilg. Nevalykite saugos Zenkly tirpikliu, benzinu ar
kita stipriai valancia chemine medziaga. Tirpikliai,
benzinas ar kiti agresyvis chemikalai gali iStirpinti
saugos praneSimy klijus, kuriais jie yra priklijuoti.
IStirpus klijams saugos Zenklas nukris.

Pakeiskite apgadintus ar pamestus saugos Zenklus.
Jei saugos Zenklas yra priklijuotas ant keiCiamos
detalés, uzklijuokite tokj pat zenklg ir ant pakeistos
detalés. Naujus saugos Zenklus galite jsigyti iS
Caterpillar prekybos atstovo.
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Informacijos apie saugg skyrius
Saugos Zenklai
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lliustracija 4 g03875747
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lliustracija 5 903875749
Nejunkite (1)

Sis saugos pranesimas yra kabinoje ant de$iniojo
lango ir variklio.

(4 ™\
= =
\ /
lliustracija 6 g01370904
A\DEMESIO

Dirbkite su Sia masina tik perskaite ir jsimine Dar-
bo ir aptarnavimo vadove pateiktas instrukcijas ir
ispéjimus. Nesilaikant instrukcijy ir nepaisant js-
péjimy, gali buti suzaloti arba ziti Zzmonés. Kreip-
kités j Caterpillar bendrovés atstova, jeigu norite
gauti dar vieng vadovo knygos kopija. Jus atsa-
kote uz tinkama masinos eksploatacija.

Saugos dirzas (2)

Sis saugos Zenklas yra kabinoje ant desiniojo $oninio
lango.
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lliustracija 7 g01370908

A\DEMESIO

Dirbant su masina reikia visada biti prisisegus
saugos dirza, kad jvykus avarijai ar masinai apvir-
tus nesusizeistuméte ar nezutuméte. Dirbdami
neprisisege saugos dirzo galite smarkiai susi-
zeisti ar zati.

Suspaudimo pavojus (3)

Sis saugos Zenklas yra kabinoje ant desiniojo $oninio
lango.

lliustracija 8 g01373971

Gali suspausti! Dél tam tikry priekinés jungties
kombinacijy (stiebo, koto, greitojo prijungimo
movos, darbo jrankio) naudojimo metu darbo
jrankj gali tekti saugoti nuo kabinos. Darbo jran-
kiui atsitrenkus j kabing darbo metu, galite bati
suzaloti arba zati.

Ispéjimo apie perkrova jtaisas (4)

lliustracija 9 g03720109

Jei yra, 8is saugos Zenklas tvirtinamas kabinoje ant
deSiniojo $oninio lango.
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Saugos Zenklai

Esant masinos perkrovai, tai gali turéti jtakos ma-
Sinos stabilumui, dél ko ji gali apvirsti. Esant ap-
virtimo pavojui gali buti smarkiai suzaloti arba
ziti zmonés. PrieS imdami arba keldami objektus
visuomet jjunkite perkrovos jspéjamajj jtaisa.

Daugiau informacijos Zr. Darbo ir techninés
priezitros vadove, Operatoriaus valdomi jtaisai.

"Product Link" (5)

Sis saugos Zenklas yra kabinoje ant desiniojo $oninio
lango.

lliustracija 10 g01370917

Sioje masinoje yra Caterpillar Product Link rysio
jrenginys. Jei naudojami elektroniniai detonato-
riai, palydovinj rysio jrenginj reikia iSjungti per
12 m (40 pédy) nuo sprogdinimo vietos, o mobi-
liojo rysio jrenginj per 3 m (10 pédy) nuo sprogdi-
nimo vietos, arba per atstuma, nurodyta
galiojanéiose teisinése normose. Nesilaikant Sio
nurodymo, gali bati sutrikdytos sprogdinimo ope-
racijos, todél Zzmonés gali susizeisti arba ziti.

Jei negalima nustatyti Product Link modulio tipo,
Caterpillar rekomenduoja iSjungti jrenginj ne ma-
ziau kaip per 12 m (40 péduy) nuo sprogdinimo
vietos.

Daugiau informacijos Zr. Darbo ir techninés
prieziaros vadove, Product Link.

Rato verzlés sukimo momentas (6)

Sis saugos Zenklas yra kabinoje ant desiniojo $oninio
lango.

lliustracija 11 g03531058

Laikui bégant, jprastomis eksploatacijos salygo-
mis, raty verzlés gali atsilaisvinti. Jei ratas atsika-
binty nuo montavimo suklio, kas nors gali buti
suzalotas arba netgi zuti. Batina periodiskai tik-
rinti visy raty verzliy sukimo momentgq ir prireikus
priverzti verzles, vadovaujantis instrukcijomis,
pateiktomis darbo ir techninés prieziiiros vadove

Elektros perdavimo linijos (7)

Sis saugos Zenklas yra kabinoje ant desiniojo $oninio
lango.

lliustracija 12 g01374045
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Mirtino elektros smiigio pavojus! Dirbkite su
masina ir laikykite darbo jrankius saugiu atstumu
nuo elektros linijy. Laikykités 3 m (10 ft) atstumo
bei dar tokio atstumo, kaip dvigubas linijos
izoliatoriaus ilgis. Perskaitykite ir jsiminkite
Darbo ir aptarnavimo vadove pateikiamas
instrukcijas ir jspéjimus. Nesilaikant Siy
instrukcijy, bus suzaloti arba Zzus Zmoneés.

Daugiau informacijos zr. Darbo ir techninés
priezitros vadove, Specifikacijos.

Suspaudimo traumos (8)

Jei yra, Sis saugos Zenklas tvirtinamas kabinoje ant
desiniojo Soninio lango.

lliustracija 13 901374035

AALDEMESIO

Gali suzeisti suspaudziant. Apvirtus gali buati
smarkiai suzaloti arba zati zmonés. Visuomet jsi-
tikinkite, ar greito prijungimo mazgas yra uztvir-
tintas kaisciais. Perskaitykite darbo vadova.

Daugiau informacijos zr. Darbo ir techninés
prieziGros vadove, Spartaus sujungimo movos
naudojimas.

Nesuvirinkite ir negrezkite ROPS
(apsaugos apsivertimo atveju
konstrukcija, "Rollover Protective
Structure") (9)

( ————"\

ROPS: ISO 12117-2: 2008

lliustracija 14 g01970802

Jei yra, Sis saugos Zenklas tvirtinamas kabinoje ant
atramos.

Sios konstrukcijos apsauginéms savybéms gali
pakenkti konstrukciniai apgadinimai, apvirtimas,
modifikacijos, pakeitimai ar netinkamai atliktas
remontas, dél ko Sis sertifikatas tampa nebegalio-
janéiu. Sios konstrukcijos negrezkite ir nesuvirin-
kite. Kreipkités j Caterpillar bendrovés atstova,
kad suzinotuméte, kokie yra taikomi apribojimai,
kad baty iSsaugojamos jos sertifikacinés
savybés.

Sis jrenginys sertifikuotas ir atitinka sertifikavimo
ploksteléje suradytus standartus. Maksimalus
jrenginio svoris, jskaitant operatoriy ir darbo jrankius
be krovinio, neturéty virdyti svorio, pazyméto
sertifikavimo ploksteléje. Kad galioty ROPS
sertifikavimas, masinoje turi bati jrengta patvirtinta
strélé, strypas ir atsvaras.
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Daugiau informacijos zr. Darbo ir techninés
prieziGros vadove, Apsaugos (operatoriaus
apsauga).

Uzvedimo kabeliai (10)

Sis jspéjimas pateikiamas $alia akumuliatoriaus.

lliustracija 15 g01370909

Gali sprogti! Netinkamai sujungus uzvedimo lai-
dus, gali jvykti sprogimas, kurio metu gali buti su-
zaloti arba ziti zmonés. Akumuliatoriai gali buati
skirtinguose skyriuose. Zr. Darbo ir aptarnavimo
vadova, kur pateikiamos uzvedimo laidy sujungi-
mo instrukcijos.

Daugiau informacijos Zr. darbo ir techninés priezitros
vadove, Variklio uzvedimas naudojant uzvedimo
kabelius.

Auksto slégio akumuliatorius (11)

Si jspéjamoiji etiketé yra ant kiekvieno
akumuliatoriaus.

#\| &

lliustracija 16 g01370912

Hermetiska sistemal!

Hidrauliniuose akumuliatoriuose yra aukstu slé-
giu veikiamy dujy ir alyvos. NEATJUNKITE su-
slégtojo akumuliatoriaus linijy ir neiSmontuokite
jokiy komponenty. Prie$ pradedant vykdyti aku-
muliatoriaus ar bet kurio jo komponento priezii-
ros ar likvidavimo procediras, reikia i$ jo iSleisti
visg dujy jkrova, kaip nurodyta techninés priezia-
ros vadove.

Jei nesilaikysite instrukcijy ir jspéjimy, galite su-
sizaloti arba netgi zati.

Akumuliatoriams jkrauti naudokite tik sausas
azoto dujas. Dél specialiosios jrangos bei iSsa-
mios informacijos apie akumuliatoriy technine
priezilirg ir jkrovima kreipkités j savo "Cat " pre-
kybos atstova.

Daugiau informacijos Zr. Darbo ir techninés
prieziaros vadove, Jrangos nuleidimas iSjungus
variklj.

Prijunkite apsaugine virvele (jei
yra) (12)

Sis saugos prane$imas pateiktas $alia virvelés
tvirtinimo tasky.
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lliustracija 17 902726642

Pavojus nukristi. Galima suzaloti arba zati. Bati-
nai pritvirtinkite apsaugine virve prie atitinkamo
tvirtinimo tasko.

Aerozolio pagalbiné paleidimo
priemoné (13)

Sis jspéjimas pateiktas ant variklio oro filtro korpuso.

(¢ )
L]
\o /
lliustracija 18 901372254

Gali sprogti! Nenaudokite eterio! Sioje masinoje
yra jleidziamo oro Sildytuvas. Naudojant eterj, ga-
li jvykti sprogimas ar kilti gaisras, kurio metu gali
bati suzaloti ar ziti Zzmonés. Perskaitykite ir vado-
vaukités variklio uzvedimo skyriaus taisyklémis,
pateikiamomis Darbo ir prieziiros vadove.

Tinkama uzvedimo procediira aprasyta darbo ir
techninés priezitros vadove, Variklio uzvedimas.

Karstas pavirsius (14)

Sis jspéjimas pateiktas ant kiekvieny variklio prieigos
dureliy.

(e N
= i
\ 7’4
lliustracija 19 g03720081
A\LDEMESIO

Karstos dalys arba komponentai gali nudeginti
arba suzaloti. Ziarékite, kad kar$ti komponentai
ar detalés neprisiliesty prie odos. Dévékite ap-
sauginius drabuzius arba apsaugas, kad apsau-
gotuméte oda.

Karstas pavirsius (15)

Sis jspéjimas jrengtas prie ausinimo sistemos slégio
dangtelio.
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Saugos Zenklai

//ﬁﬁs i,
.|

\o

lliustracija 20 g01371640

Ausinimo skystis yra karstas ir veikiamas slégio.
Nelieskite karsty pavirsiy. Zr. Darbo ir aptarnavi-
mo vadova kur nurodyti veiksmai, kuriuos reikia
atlikti aptikrinus radiatoriy.

Suspaudimo pavojus (16)

Si jspéjamoiji etiketé yra virSutinés konstrukcijos gale,
kairgje ir deSinéje.

~
>/
lliustracija 21 g01374060

A\DEMESIO
Masina gali pasisukti. Laikykités atokiau. Gali su-
spausti! Nesilaikant Siy instrukcijy, gali buti suza-
loti arba zuti zmonés.

Suspaudimo pavojus (17)

Sis saugos pranesimas yra ant abiejy strypo pusiy.

4<

lliustracija 22 901385579

AA\DEMESIO

Judant kotui ir stiebui bei dirbant masina su ob-
jektais kyla pavojus, jog bisite suspausti. Jeigu
masinai dirbant nestovite atokiau nuo strélés, ga-
lite bati sunkiai arba mirtinai suzaloti. MaSinai dir-
bant laikykités atokiau nuo strélés ir koto.

Apsaugos nuo krentanciy objekty
konstrukcija (18)

Sis saugos prane$imas jrengtas virSutiniame
desiniajame apsaugos nuo krentanciy objekty
konstrukcijos kampe (kabinos priekyje). Be to, Sis
saugos praneSimas yra apsaugos nuo krentanciy
objekty konstrukcijos virSutinéje uZpakalinéje dalyje,
ant kabinos vir3aus.
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Operator Protective Guard: SAE.J 1356 FEB8S,
Front Guard: 1SO 10262 LEVEL 1I:1998

307G, 307D, 308C, 308D, 311G, 311D, 312C,
312D, 812E. 313C, 313D. 314C, 314D, 315C,
315D, 318E, 319C, 319D, 320C, 320D, 320E,
331C, 321D. 323C, 323D, 323E, 324D, 324E,
'325C, 325D, 326D, 329D, 320E. 330C, 330D,
336D, 336E, 345C, 345D, 3490, S49E

CATERPILLAR ING.
PELNIA, 1L U

lliustracija 23 902428757

Sios konstrukcijos apsauginéms savybéms gali
pakenkti konstrukciniai pazeidimai, apvirtimas,
modifikacijos, pakeitimai ar netinkamai atliktas
remontas, dél ko jos sertifikatas tampa nebega-
liojanéiu. Sioje konstrukcijoje negrezkite skyliy ir
neatlikite suvirinimo darby. Kreipkités j Caterpil-
lar bendrovés atstova, kad suzinotuméte, kokie
yra taikomi apribojimai, kad buaty iSsaugojamos
jos sertifikatinés savybés.

106909241

Papildomi zenklai
SMCS kodas: 7000; 7405

Ant $io jrenginio yra keletas ypatingy Zenkly. Siame
skyriuje aprasoma tiksli Zenkly buvimo vieta ir juose
pateikiama informacija. Susipazinkite su visais
saugos Zenklais.

Uztikrinkite, kad visi pranesimai baty jskaitomi. Jei
negalite perskaityti Siy zenkly, juos nuvalykite ar
pakeiskite jas naujomis. Valydami Zenklus naudokite
audinio skiaute, vandenj ir muilg. Nevalykite Zenkly
tirpikliu, benzinu ar kita stipriai valancia chemine
medziaga. Tirpikliai, benzinas ar kitos stipriai
valanc€ios cheminés medziagos gali istirpinti klijus,
kuriais priklijuoti zenklai. IStirpus klijams Zenklas
nukris.

Pakeiskite apgadintus ar pamestus praneSimus. Jei
Zenklas yra priklijuotas ant keiciamos detalés, reikia
uzklijuoti tokj pat Zenklg ir ant pakeistos detalés.
Naujy saugos zenkly galite jsigyti i$ bet kurio "Cat"
prekybos atstovo.
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lliustracija 24 906155930

Nelipkite (1)

Sis pranedimas yra dviejose vietose, masinos
uzpakalinéje dalyje.

100-5€12 1

lliustracija 26 g00911175

Prireikus iSeiti, iSdauzkite stiklg.

Daugiau informacijos rasite darbo ir techninés
priezidros vadove, Atsarginis iSéjimas.

Nelipkite ant Sios zonos. DEF lemputé (3)

lliustracija 25 g00911158

Atsarginis iSéjimas (2 .
9 ! @) Sis pranesSimas pateiktas Salia akumuliatoriaus

Sis pranesimas yra kabinos uZpakalinio lango viduje. atjungiklio.
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lliustracija 27 903883664

DEF lemputés lipdukas

Sis pranesimas pateiktas $alia akumuliatoriaus
atjungiklio.

Pastaba: akumuliatoriy galima atjungti, kol
indikatoriaus lemputé vis dar SvieCia. DEF sistema ir
toliau bus vésinama ir valoma. Veikiantis Sviesos
diodas informuoja, kad masinoje liko elektros srovés
(kol galiausiai lemputé iSsijungia).

Dyzelino iSmetamyjy dujy skysc¢io bako pildymas

(4)

Sis pranesimas pateiktas ant dyzelino iSmetamyjy
dujy skyscio bako.

e N
é
.‘-—))
--_,)
A | £ & % ﬁ
R _ L L L L
+ (_ USGA |(_USGAL | (UsGAL |(_ usGaAy
o /)
lliustracija 28 903650401

Siame lipduke nurodytas apytikslis dyzelino
iSmetamuyjy dujy skysc€io kiekis, kurj reikia jpilti j DEF
baka.

Zr. darbo ir techninés priezitros vadova, Tepalo
klampa ir darbo ir techninés priezitros vadova,
Dyzelino iSmetamujy dujy skystis - pildymas, kur
rasite iSsamesnés informacijos.

Duomeny slaptumas (5)

Jei yra, Sis Zenklas tvirtinamas ant lango kabinos
viduje.

lliustracija 29 901418953

Sistema "Product Link" yra palydovinis arba korinis
komunikacijos jrenginys, perduodantis informacijg
apie jrenginj "Caterpillar" bendrovei, "Cat " prekybos
atstovams ir klientams. Visy registruojamy jvykiy
duomenys ir diagnostikos kodai, esantys " Cat
Electronic Technician " (ET) (CAT duomeny
perdavimo kanale), gali bati iSsiysti j palydova.
Informacijg taip pat galima persiysti j "Product Link"
sistema. Si informacija naudojama "Cat " gaminiams
ir "Cat " paslaugoms tobulinti.

Daugiau informacijos Zr. darbo ir techninés priezitros
vadove, Product Link.

Reikiama variklio alyva

Sis prane$imas pateiktas ant variklio alyvos jpylimo
angos, masinos viduryje.

D ©

CAT" DEO-ULS”

APl CJ-4
ACEA E9

lliustracija 30 902448560

Zr. darbo ir techninés prieziaros vadova, Tepaly
klampa.

Dyzeliniy degaly reikalavimai

Sis Zenklas yra ant degaly bako.
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lliustracija 31 903218956

(A) Siaurés Amerikos ir Kanados (NACD) lipdukas
(B) EAME lipdukas
(C) Japonijos lipdukas

ISsamesnés informacijos zr. darbo ir techninés
priezitros vadove, Tepalo klampumas.

Oro kondicionieriaus ausinimo medziaga (6)

Sis pranesimas yra variklio skyriuje, ant oro
kondicionieriaus kompresoriaus.

RO OO

$R134a 0.90 kg co e 12871

®__j1430) OPAG XX-XXXX~—— —@

Contains fluorinated =
greenhouse gases

\_ XXX-XXXX J

lliustracija 32 906155171
(1) R134a globalinio atSilimo potencialas

(2) Oro kondicionavimo simbolis

(3) AuSinimo medziagos tipo bendrasis pavadinimas
(4) Sistemoje yra 0,90 kg auSinimo medzZiagos

(5) CO, ekvivalentas

(6) Sistemoje yra 1 287 metrinés tonos CO,
ekvivalento

(7) Sios sistemos tepimo alyvos tipas yra PAG
(polialkileno glikolis)

Pastaba: Siame gaminyje yra fluorinty Siltnamio
efekto dujy.

Pastaba: oro kondicionieriaus sistemos priezitros
darbus vykdykite tik pagal atitinkamas techninés
prieziaros / remonto proceduras, pateiktas Priezitros
vadove.

i07514032
Informacija apie bendruosius
pavojus
SMCS kodas: 7000
lliustracija 33 g00104545

Tipinis pavyzdys
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Prie uzvedimo spynelés arba valdikliy prikabinkite
jspéjamajg zyma “Nenaudoti” arba panasia
jspéjamajg Zyma. |spé&jamajj Zenklg prikabinkite pries
atlikdami jrangos techninés prieZitros darbus arba
prie$ jg remontuodami. |spéjamajg Zymg SEHS7332
galima jsigyti i5 savo "Cat " prekybos atstovo.

YT

Neatidziai dirbdami su masSina galite jos nesuval-
dyti. Ypa¢ atsargiai elkités, jei dirbdami su masi-
na naudojate kokj nors jrankj. Neatidziai dirbant
su masina gali biti suzaloti arba ziti Zzmonés.

Zinokite savo jrangos plotj, kad dirbdami prie tvory
arba arti klig¢iy iSlaikytuméte tinkama tarpa.

Saugokités uzkasty aukstos jtampos laidy bei
elektros laidy. Jei jrenginys palies tokius laidus,
galimi rimti suzeidimai arba mirtis nuo elektros
Sroveés.

(@

g

)

W

I &30
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lliustracija 34 900702020

Dévekite Salma, neSiokite apsauginius akinius ir
naudokite kitas reikiamas apsaugos priemones.

Nedévekite laisvy drabuziy bei nenesiokite
papuoS$aly, kurie galéty uzkliati uz valdikliy arba kity
jrangos daliy.

Jsitikinkite, kad visos apsaugos ir gaubtai yra
tinkamai uzdéti ant jrangos.

Neleiskite, kad j jrangg patekty pasaliniy medziagy.
Nuo jrenginio virSaus, praéjimy bei laipteliy
pasalinkite visas nuolauzas, alyva, jrankius bei kitus
daiktus.

Pritvirtinkite visus laisvus daiktus, pvz., prieSpieciy
dézutes, jrankius ar kitus daiktus, kurie néra jrangos
dalis.

Zinokite atitinkamus darbo aikstelés ranky signalus
bei darbuotojus, kurie yra jgalioti rodyti tokius ranky
signalus. Vadovaukités tik vieno asmens ranky
signalais.

Nerukykite atlikdami oro kondicionieriaus techninés
priezidros darbus. Taip pat nertkykite, jei aplinkoje
gali bati ausinimo medziagos gary. Jkvépus gary,
kuriuos skleidZia liepsna dél oro kondicionieriaus
ausinimo medziagos degimo, galimi kiino suzalojimai
arba mirtis. Oro kondicionieriaus ausinimo
medziagos gary jkvépus per uzdegta cigarete, galimi
kdino suzalojimai arba mirtis.

Jokiu bidu nepilkite techniniy skysciy j stiklinius
indus. Supilkite visus skysc€ius j tinkamas talpas.

Laikykités visy vietiniy skysciy utilizavimo
reglamenty.

Valymo tirpalus reikia naudoti atsargiai. Praneskite
apie visus reikiamus remonto darbus.

Prie jrangos neprileiskite nejgalioty darbuotojy.

Techninés priezidros darbus atlikite tik tada, kai galite
tinkamai prieiti prie jrangos, nebent yra nurodyta
kitaip. Jrangos techninés priezitros padéties
nustatymo proceddaras rasite Darbo ir techninés
priezidros vadove.

Kai atliekate techninés priezitros darbus aukSc&iau
Zemés lygio, naudokités atitinkamais jtaisais,
pavyzdZiui, kopé&iomis ar Zmoniy kélimo jrenginiais.
Jei yra, naudokite jrenginio pritvirtinimo vietas bei
naudokite patvirtintus nuo kritimo apsaugandius
reikmenis ir virves.

Suslégtas oras ir vanduo

Suslégtas oras ir / arba vanduo gali iSpdsti nuolauzas
ir / arba karstg vandenj. NuolauZos ir / arba karstas
vanduo gali suzaloti asmenis.

Jei valymui naudojate suslégtg org ir / arba suslégta
vandenj, dévékite apsauginius drabuZius, mavékite
apsauginius batus bei naudokite akiy apsaugg. Akiy
apsauga gali bati akiniai arba apsauginis veido
skydas.

Maksimalus valymo oro slégis turi bati sumazintas iki
205 kPa (30 psi), kai purkstukas yra jleistas,
naudojamas efektyvus nuolauzy kreiptuvas ir
asmeninés apsaugos priemoneés. Valymo tikslais
didziausias vandens slégis turi biti ne didesnis nei
275 kPa (40 psi).
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Venkite tiesiogiai purksti vandenj ant elektriniy
junggiu, kity jungdiy ir komponenty. Valydami oru,
leiskite masinai atvésti, kad sumazintuméte smulkiy
nuolauzy uzsidegimo galimybe, joms nusédus ant
karsty pavirsiy.

Susikaupes slégis

Slégis gali kauptis hidraulingje sistemoje. ISleidziant
susikaupus;j slégj jrenginys arba jo priedas gali
pradéti judéti. Bukite atsargls atjungdami hidraulines
linijas arba jmovas. 18leidZiant auksto slégio alyva,
gali plaikstytis Zarnos. ISleidZiant auk$to slégio alyva,
ji gali nevaldomai taskytis. Prasiskverbus skysc€iui
galimi rimti suzalojimai arba mirtis.

Skyscio prasiskverbimas

Hidraulinéje grandinéje slégis gali iSlikti ilgg laikg po
masinos sustabdymo. Jei slégis nesumazinamas
tinkamai, dél slégio gali staigiai iSsiverZti hidraulinis
skystis arba sistemos elementai, pvz., vamzdzio
kams¢iai.

Nenuimkite jokiy hidrauliniy komponenty arba daliy
tol, kol nebus sumazintas slégis, nes galimi
suzeidimai. NeiSrinkite jokiy hidrauliniy komponenty
arba daliy tol, kol nebus sumazintas slégis, nes
galimi suzeidimai. Priezitros vadove rasite visas
procedras, kurios yra batinos norint sumazinti
hidraulinj slég;.

lliustracija 35 g00687600

Kai tikrinate, ar néra pratekejimy, visada naudokite
plokste arba kartong. Pratekantis suslégtas skystis
gali prasiskverbti j kino audinius. Prasiskverbus
skyscCiui galimi rimti suzalojimai arba mirtis.
Pratekanti kaiS€io anga gali rimtai suzaloti. Jei po
jusy oda patenka skyscio, privalote nedelsiant
gydytis. Kreipkités j gydytoja, kuris yra susipazines
su tokiais suzeidimais.

ISsiliejusiy skys¢€iy surinkimas

Batina uztikrinti, kad atliekant jrangos tikrinimo,
techninés priezitros, bandymo, reguliavimo ir
remonto darbus bity surinkti iStekantys skysciai.
Pries atverdami bet kokj skyriy ar ardydami detale,
kurioje yra skyscCiu, bukite pasiruose surinkti skystj j
tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidimg, NENG2500,Cat dealer Service
Tool Catalog. Jame apra8yti toliau nurodyti
elementai.

« |rankiai bei jranga, kuriais galima surinkti skys¢ius.

* Jrankiai bei jranga, kuriuose galima laikyti skyscius
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Laikykités visy vietiniy skysc¢iy utilizavimo
reglamenty.

Jkvépimas

lliustracija 36 902159053

ISmetamosios dujos

Bukite atsargus. ISmetamosios dujos gali pakenkti
jusy sveikatai. Jei jrenginj eksploatuojate uzdaroje
vietoje, batina jrengti tinkama ventiliacija.

Informacija apie asbestg

"Cat " jrangoje ir atsarginése dalyse, kurias atsiuncia
"Caterpillar", néra asbesto. Caterpillar rekomenduoja
naudoti tik originalias Cat atsargines dalis. Laikykités
toliau pateikty nurodymuy, kai kei€iate dalis, kuriose
yra asbesto, arba kai tvarkote asbesto nuolauzas.

Bukite atsargus. Nejkvépkite dulkiy, kurios gali
pasklisti tvarkant komponentus, kuriuose gali bati
asbesto skaiduly. |kvéptos dulkés gali bati
pavojingos jusy sveikatai. Asbesto skaiduly gali bati
tokiuose komponentuose kaip stabdziy kaladélése,
stabdZiy juostose, jdéklo medZiagose, sankabos
plokstése arba kai kuriuose tarpikliuose. Siuose
komponentuose naudojamas asbestas yra
jmaiSomas j dervg arba kitaip uztepamas. |prastai
naudojant tokius komponentus pavojaus néra tol, kol
néra sukeliamos asbesto dulkés, kurios yra
perneSamos oru.

Jei aplinkoje yra asbesto dulkiy, reikéty laikytis keleto
nurodymuy:

» Niekada valymui nenaudokite suslégto oro.
» Netrinkite Sepeciu medziagy, kuriose yra asbesto.
» Neslifuokite medziagy, kuriose yra asbesto.
» Asbesto medziagas valykite Slapiuoju badu.

» Galima naudoti siurblj su itin efektyviu oro daleliy
filtru (HEPA).

* Nuolat eksploatuodami jrenginj jrenkite iSmetimo
ventiliacijg.

+ Jei dulkiy nejmanoma kitaip suvaldyti, naudokite
patvirtintg respiratoriy.

» Laikykités darbo vietai taikomy taisykliy ir
reglamenty. Jei dirbate Jungtinése Valstijose,
laikykités Darbo saugos ir sveikatos departamento
(angl. Occupational Safety and Health
Administration (OSHA\) reikalavimy. Siuos OSHA
reikalavimus gali rasti 29 CFR 1910.1001. Jei
dirbate Japonijoje, be Darbuotojy saugos ir
sveikatos jstatymo (angl. Industrial Safety and
Health Act) reikalavimy laikykités Potvarkio dél
asbesto keliamo pavojaus sveikatai prevencijos
(angl. Ordinance on Prevention of Health
Impairment due to Asbestos).

+ Laikykités asbesto utilizavimui taikomy aplinkos
apsaugos reglamenty.

« Laikykités atokiau nuo viety, kuriy ore gali bati
asbesto daleliy.

Tinkamai utilizuokite atliekas

lliustracija 37 g00706404

Netinkamai utilizavus atliekas galima uZztersti aplinka.
Utilizuojant galimai zalingus skyscius reikéty laikytis
vietiniy taisykliy.

Surinkdami skyscius visada naudokite sandarias
talpas. Nepilkite atlieky ant Zzemés, j kanalizacijg arba
j kitokj vandens 3altinj.

02062647

Suspaudimo prevencija
SMCS kodas: 7000

Pries dirbdami ar atlikdami prieziGros darbus po
jranga, tinkamai jg atremkite. Jranga turi bati atremta
ne vien tik hidrauliniais cilindrais. Pajudétus valdymo
jtaisui ar sultzus hidraulinei linijai jranga gali nukristi .
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Dirbkite po kabina tik tinkamai jg prie$ tai paréme.

Jokiu biidu nebandykite reguliuoti masinai judant ar
veikiant varikliui (nebent jums baty paaiskinta, kaip
tai atliekama).

Jokiu bidu neperjunkite starterio solenoidy gnybty
norédami uzvesti variklj, nes masina gali netikétai
pajudéti.

Visur, kur yra jrangos valdymo jungtys, atstumas tarp
ty jung€iy masinai ar jrangai judant gali pasikeisti.
Laikykités atokiau nuo ty viety, kurios masinai ar
jrangai judant gali bati pavojingos.

Laikykités atokiau nuo visy besisukandciy ir judanciy
daliy.

Jeigu atliekant prieziaros darbus reikia nuimti
apsaugas, neuzmirskite jas po to vél uzdéti.

Zidrékite, kad jokie daiktai nesiliesty prie judangiy
ventiliatoriaus menciy. Ventiliatoriaus mentés gali
daiktus nusviesti j Salj arba juos perpjauti.

Jokiu budu nenaudokite sutrikinéjusio ar
nusidévéjusio plieninio lyno. Déveékite pirstines
imdami plieninj lyna.

Sudavus per fiksatoriaus kaistj, jis gali i§Sokti. Sis
kaistis gali suZeisti Zmones. |sitikinkite, ar aplinkui
néra Zmoniy, kai ruoSiatés iSmusti fiksatoriaus kaist;.
Savo akis apsaugokite apsauginiais akiniais.

Smigio metu gali skrieti nuoplaiSos ar kitos Siukslés.
Prie§ smagiuodami, jsitikinkite, ar skriejancios
Siuk$lés nesuZeis Zmoniy.

04771850

Nudegimy prevencija
SMCS kodas: 7000

Nelieskite jokiy veikiancio variklio daliy. Pries
atlikdami bet kokius variklio techninés priezitros
darbus palaukite, kol variklis atvés. ISleiskite visg
slégj i8 oro sistemos, alyvos sistemos, sutepimo
sistemos, degaly sistemos arba ausinimo sistemos
prie$ atjungdami bet kokias linijas, agregatus ar
susijusias dalis.

Ausinimo skystis

Varikliui esant veikimo temperaturos ausinimo skystis
yra karstas. Ausinimo skyscio slégis taip pat yra
pakiles. Radiatoriuje ir visose linijose j Sildytuvus ar
variklj yra karsto ausinimo skyscio.

Nuo bet kokio kontakto su karstu ausinimo skysciu ar
garais galite smarkiai nudegti. Prie§ iSleisdami skystj
i$ auSinimo sistemos palaukite, kol jos komponentai
atvés.

Ausinimo skyscio lygj tikrinkite tik tada, kai variklis
yra sustabdytas.

Prie§ nuimdami pildymo angos dangtelj patikrinkite,
ar jis yra Saltas. Pildymo angos dangtelis turi bati
pakankamai Saltas, kad jj bty galima paliesti plika
ranka. Létai atsukite pildymo angos dangtel;j, kad
iSleistumeéte susidariusj slégj.

Ausinimo sistemos kondicionieriaus sudétyje yra
S§armo. Sarmas gali suzaloti Zmones. Pasirtpinkite,
kad Sarmas nepatekty ant odos, j akis ar burna.

Alyvos

Karsta alyva ir karStos dalys gali suzaloti zmones.
Pasirtpinkite, kad karsta alyva nepatekty ant odos.
Be to, venkite karsty komponenty saly€io su oda.

Hidraulinio bako alyvos pildymo angos dangtelj
nuimkite tik tada, kai variklis yra sustabdytas.
Pildymo angos dangtelis turi bati pakankamai Saltas,
kad jj baty galima paliesti plika ranka. Hidraulinio
bako pildymo angos dangtelj nuimkite laikydamiesi
Siame vadove apraSytos standartinés procedros.

Akumuliatoriai

Akumuliatoriuje esantis skystis yra elektrolitas.
Elektrolitas — tai ragstis, kuri gali suZeisti.
Pasirtpinkite, kad elektrolitas nepatekty ant odos arj
akis.

Nerukykite tikrindami akumuliatoriy elektrolito lygius.
Akumuliatoriai skleidzia degius garus, kurie gali
sprogti.
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Dirbdami su akumuliatoriais visada dévékite
apsauginius akinius. Jei prisilietéte prie
akumuliatoriaus, nusiplaukite rankas.
Rekomenduojama naudoti pirStines.

06212443

Gaisro ir sprogimy prevencija
SMCS kodas: 7000

yA

/

lliustracija 38 g00704000

Bendroji informacija

Visi degalai, dauguma alyvy ir kai kurie ausinimo
skyscio miSiniai yra degus.

Kad gaisro arba sprogimo pavojus bty sumazintas
iki minimumo, Caterpillar rekomenduoja imtis toliau
nurodyty veiksmuy.

Visada apeikite aplink jrenginj ir atidZiai jj apzitrékite,
kad jsitikintuméte, jog néra gaisro pavojaus.
Nenaudokite jrenginio, jei yra gaisro pavojus. Dél
techninés priezidros susisiekite su Cat prekybos
atstovu.

Zinokite, kaip naudotis jrenginio pagrindiniu ir
atsarginiu iéjimais. Zr. Darbo ir techninés prieZidros
vadove, Atsarginis iSéjimas.

Nenaudokite jrenginio, jei prateka skysciai. Prie$
naudodami jrenginj, uzsandarinkite pratekancias
vietas ir iSvalykite skyscius. Ant karsty pavirsSiy arba
ant elektros komponenty uztiSke arba iSpilti skysdiai
gali sukelti gaisra. Kilus gaisrui gali bati suzaloti arba
Zati Zmones.

ISimkite degias medziagas, pavyzdziui, lapus,
Sakeles, popierius, Siuksles ir t. t. Sios medziagos
gali susikaupti variklio skyriuje ar Salia kity jkaitusiy
masinos sriciy ir daliy.

Prieigos durelés prie pagrindiniy jrenginio skyriy turi

bati uzdarytos, ta€iau lengvai atidaromos, jei gaisro
atveju tekty gesinti uzsidegusia jranga.

Pasalinkite nuo masinos visas susikaupusias degias
medZiagas, pavyzdZziui, degalus, alyvg bei SiukSles.

Nenaudokite jrenginio Salia ugnies Saltinio.

Nenuimkite apsaugy. ISmetamyjy vamzdziy
apsaugos (jei yra) apsaugo karstus iSmetimo
sistemos komponentus nuo alyvos bei degaly lasy,
kuriy galéty uztiksti prakiurus linijai, Zarnai arba
sandarikliui. ISmetamuyjy vamzdziy apsaugos turi bati
tinkamai sumontuotos.

Nevirinkite arba nepjaukite ugnimi talpykly arba linijy,
kuriose yra degiy skysciy ar medziagy. IStustinkite
bei iSvalykite linijas ir talpyklas. Tada iSvalykite linijas
ir talpyklas nedegiu tirpikliu, pries virindami arba
pjaudami ugnimi. |sitikinkite, kad komponentai yra
tinkamai jzeminti, kad iSvengtumeéte kibirkstinio
iSlydzio.

Dulkés, kuriy atsiranda remontuojant nemetalinius
gaubtus arba sparnus, gali bdti degios ir / arba
sprogios. Tokius komponentus remontuokite gerai
védinamose vietose toliau nuo liepsny ir Ziezirby.
Naudokite atitinkamas asmenines apsaugos
priemones (PPE, angl. Personal Protection
Equipment).

Patikrinkite visas linijas ir Zarnas dél nusidévéjimo.
Pakeiskite apgadintas linijas ir Zarnas. Linijos ir
zarnos turéty bati tinkamai paremtos ir pritvirtintos
spaustukais. PriverZkite visas jungtis iki
rekomenduojamo sukimo momento. Sugadinus
apsauginius gaubtus arba izoliacijg galima sukeli

gaisra.

Degalus ir alyvas laikykite tinkamai suzymétose
talpyklose, ten, kur jy negali pasiekti nejgalioti
darbuotojai. Alyva suteptus skudurus ir degias
medziagas laikykite apsauginése talpose. Nerikykite
Salia saugomy degiy medziagy.
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lliustracija 39 903839130

Bukite atsargus pildami degalus j jrenginj. Nerakykite
pildami degalus j jrenginj. Nepilkite degaly j jrenginj,
jei Salia yra atviros liepsnos ar ziezirby Saltiniy.
Pildami degalus nesinaudokite mobiliaisiais
telefonais ar kitais elektros jrenginiais. Prie$ pildami
degalus, visada iSjunkite variklj. Degaly baka
pripildykite tik lauke. Tinkamai iSvalykite iSlietus
skyscCius.

Pildydami degaly bakg, venkite statinés elektros
keliamo pavojaus. Itin maZzai sieros savo sudétyje
turintis dyzelinas (ULSD, Ultra low sulfur diesel) kelia
didesnj statinio uzsidegimo pavojy nei ankstesni
dyzelino misiniai, kuriuose sieros bana daugiau.
Venkite gaisro ar sprogimo, kad rimtai
nesusizalotuméte ar nezituméte. Pasitarkite su savo
degaly arba degaly sistemos tiekeju ir uztikrinkite,
kad tiekimo sistema atitikty tinkamo jzeminimo ir
prijungimo standartus degaly bako pildymo metu.

Degiy skysciy niekada nelaikykite jrenginio
operatoriaus kabinoje.

Akumuliatorius ir akumuliatoriaus
kabeliai

lliustracija 40 903839133

Caterpillar rekomenduoja laikytis toliau pateikty
nurodymuy, kad gaisro ar sprogimo pavojus dél
akumuliatoriaus bty sumazintas iki minimumo.

Nenaudokite jrenginio, jei akumuliatoriaus kabeliai
arba kitos dalys yra nusidévéjusios arba sugadintos.
Dél techninés priezidros susisiekite su Cat prekybos
atstovu.

Kai meginsite uzvesti variklj su uzvedimo laidais,
vadovaukités saugos reikalavimais. Netinkamai
sujungus uzvedimo laidus galimas sprogimas, kuris
gali suzaloti. Daugiau informacijos rasite Darbo ir
techninés priezidros vadove, Variklio uzvedimas
naudojant uzvedimo laidus.

Nebandykite jkrauti suSalusio akumuliatoriaus. Jis
gali sprogti.

Akumuliatoriaus dujos gali sprogti. Prie
akumuliatoriaus virSaus negali bati atviros liepsnos ar
Ziezirby Saltinio. Nertkykite akumuliatoriy jkrovimo
vietose. Nesinaudokite mobiliaisiais telefonais ar
kitais elektroniniais jrenginiais akumuliatoriy jkrovimo
zonose.

Niekada netikrinkite akumuliatoriaus jkrovimo lygio
prie gnybto pridéje metalinj objektg. Akumuliatoriaus
jkrovimo lygj patikrinkite voltmetru.
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Kasdien apzidrékite akumuliatoriaus laidus ten, kur
juos galite matyti. Apziarékite, ar laidai, spaustukai,
dirzai ir kiti fiksatoriai yra nesugadinti. Pakeiskite
visas sugadintas dalis. Patikrinkite, ar nematote
toliau nurodyty pazeidimuy, kurie per laika galimi dél
naudojimo intensyvumo ir aplinkos veiksniy:

* nudilimo pozymiy;

* nutrynimas;

o jtrdkimai;

* spalvos pakitimas;

* izoliacinio laido jpjovimai;

* susipainiojimas;

» surudije, sugadinti ir atsilaisvine gnybtai.

Pakeiskite pazeistg (-us) akumuliatoriaus (iy) kabelj
(-ius) ir bet kokias susijusias dalis. Atpainiokite
laidus, kad nebaty sugadinta izoliacija ar
komponentai nenusidévéty greiciau ir nebity
sugadinti. ]sitikinkite, kad visi komponentai yra
tinkamai sumontuoti.

Neapsaugotas akumuliatoriaus laidas gali sukelti
trumpajj jungima, jei neapsaugota vieta prisilies prie
jZeminto pavirSiaus. Akumuliatoriaus laido trumpojo
jungimo atveju akumuliatoriaus sroveé sukelia karscio
banga, kuri gali sukelti gaisra.

Neapsaugotas laidas ant jZeminimo laido tarp
akumuliatoriaus ir atjungiklio gali lemti atjungiklio
apéjima, jei neapsaugota vieta prisilies prie jZeminto
pavirSiaus. Dél Sios prieZasties gali bati nesaugu
atlikti jrenginio techninés priezidros darbus. Prie$
atlikdami jrenginio techninés priezidros darbus,
suremontuokite arba pakeiskite komponentus.

Uzsidegus masinai galima susizeisti arba mirtinai
susizaloti. Pliki akumuliatoriaus laidai, prisiliete
prie jzeminimo kontakto, gali sukelti gaisra. Pa-
keiskite laidus ir susijusias dalis, jei jie susidéveé-
je ar pazeisti. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Instaliacija

Kasdien tikrinkite elektros laidus. Jei galioja kuri nors
i$ toliau nurodomy salygy, pakeiskite dalis pries
naudodami jrengin;.

* nudilimo poZymiy.

* nutrynimo ar nusidévéjimo Zenklai;

* jtrokimai;

» spalvos pakitimas;

* izoliacijos jpjovimai;
+ kiti pazeidimai.

Jsitikinkite, kad visi spaustukai, apsaugos, gnybtai ir
dirZai yra tinkamai sumontuoti. Jrenginiui veikiant, tai
apsaugos nuo vibracijos, daliy trynimosi bei per
didelio kars¢io.

Elektros laidy nereikéty jungti prie zarny ir vamzdZiy,
kuriais teka greitai uzsidegantys arba degus skysciai.

Susisiekite su Cat prekybos atstovu dél remonto arba
atsarginiy daliy.

Nuo laidy ir elektros jung&iy pasalinkite visas
Siuksles.

Linijos, vamzdziai ir zarnos

Nesulenkite auksto slégio linijy. Nedauzykite auksto
slégio linijy. Nemontuokite sulenkty ar sugadinty
linijy. Naudokite atitinkamus verzliarakcius, kad
priverztuméte jungtis iki rekomenduojamo sukimo
momento.

lliustracija 41 g00687600

Kruopsdiai patikrinkite linijas, vamzdZzius ir Zarnas.
Tikrindami, ar néra pratekéjimy, naudokite
asmenines apsaugos priemones (PPE). Kai tikrinate,
ar néra pratekéjimy, visada naudokite plokste arba
kartong. Pratekantis suslégtas skystis gali
prasiskverbti j kino audinius. Prasiskverbus skysciui
galimi rimti suzalojimai arba mirtis. Pratekanti kaiS¢io
anga gali rimtai suZaloti. Jei po jusy oda patenka
skyscio, privalote nedelsiant gydytis. Kreipkités |
gydytoja, kuris yra susipaZzines su tokiais
suzeidimais.

Pakeiskite pazeistas dalis, jei galioja viena Siy
salyguy:

+ Galinés jmovos yra sugadintos arba néra
sandarios.

» |Sorinés dangos yra subraizytos arba
supjaustytos.

+ Laidai yra neapsaugoti.
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* |Sorinés dangos yra pabrinkusios arba iSpistos.
» Lanksc¢ios zarny dalys yra sunarpliotos.

* |3oriniy gaubty pazeidziamos vietos
neapsaugotos apsaugomis.

* Galinés jmovos yra istumtos.

Jsitikinkite, kad visi spaustukai, apsaugos ir kar§c¢io
apsaugos yra tinkamai sumontuoti. Jrenginiui
veikiant, tai apsaugos nuo vibracijos, daliy trynimosi,
per didelio kars&io bei linijy, vamzdZiy ir Zarny
sugadinimo.

Nenaudokite jrenginio, jei yra gaisro pavojus.
Suremontuokite visas surudijusias, laisvas ar
sugadintas linijas. Dél pratekéjimy gali kilti gaisruy.
Susisiekite su Cat prekybos atstovu dél remonto arba
atsarginiy daliy. Naudokite originalias Cat dalis arba
ju pakaitalus, kurios galéty atlaikyti reikiama slégj ir
temperatira.

Eteris

Eteris (jei yra) daZniausiai nhaudojamas
eksploatuojant jrenginj Saltu oru. Eteris yra degus ir
nuodingas.

Jisy masinoje sumontuotai eterio dozavimo sistemai
papildyti naudokite tik patvirtintus eterio kanistrus.
Nepurkskite eterio ant variklio rankiniu bdu,
laikykités tinkamy Salto variklio uzvedimo procediry.
Zr. Darbo ir techninés prieZidros vadove esantj skyriy
“Variklio paleidimas” .

Eterj naudokite gerai védinamose vietose. Keisdami
eterio cilindra, nerukykite.

Nelaikykite eterio cilindry gyvenamosiose zonose
arba jrenginio operatoriaus kabinose. Nelaikykite
eterio cilindry tiesioginéje saulés Sviesoje arba ten,
kur temperatlra yra auk$tesné nei 49 °C (120,2 °F).
Eterio cilindrus laikykite atokiau nuo atviros liepsnos
ir Ziezirby Saltiniy.

Tinkamai atsikratykite panaudotais eterio cilindrais.
Nepradurkite eterio cilindro. Laikykite eterio cilindrus
taip, kad nepasiekty nejgalioti darbuotojai.

Gesintuvas

Jrenginyje laikykite gesintuvg kaip papildomg saugos
priemone.

Zinokite gesintuvo veikimo principus. Reguliariai
tikrinkite ir apzitrekite gesintuva. Laikykités
instrukcijy plokstéje nurodyty rekomendacijy.

Apsvarstykite gaisro gesinimo sistemos jrengima, jei
naudojimo ir darbo salygos tai leidZia.

106018250

Gesintuvo laikymo vieta
SMCS kodas: 7000; 7419

Patikrinkite, ar yra gesintuvas. Zinokite gesintuvo
veikimo principus. Reguliariai tikrinkite ir apziarékite
gesintuva. Laikykités instrukcijy lenteléje pateikiamy
rekomendacijy. Gesintuvas gali bati jrengtas kabinos
viduje, uz sédynés ir daiktadézéje.

102308846

Informacija apie padangas
SMCS kodas: 4200; 4203; 7000

Yra buve atvejy, kai oru pripldstos padangos
susprogsta tuomet, kai nuo kars¢io uzsidegé jy viduje
buvusios dujos. Sprogimas gali jvykti dél karcio,
atsirandancio suvirinimo metu, kai jSyla padangos
ratlankis, taip pat dél iSorinés liepsnos ar per staigiai
stabdant.

Padangos sprogimas biina daug stipresnis nei jos
pertrikimas. Sprogus padangai, ratlankio, padangos
ir aSies detalés gali nuskrieti net iki 500 m

(1500 pédy) ar toliau nuo masinos. Sprogimo banga
ir skriejancios Siukslés gali apgadinti daiktus, suzeisti
ar uzmusti zmones.

A

—<—B

lliustracija 42 g00337832

(A) maziausiai 15 m (50 ft)
(B) maziausiai 500 m (1500 ft)

Nesiartinkite prie jSilusios padangos. Stoveékite (kaip
parodyta) toliau nuo padangos maziausiai tokiu
atstumu. Js turite stovéti taip, kad nepatektuméte j
uztuSuotg zong, Zr. iliustracijg 42 .

Nenaudokite vandens ar kalcio kaip balasto.
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Siekiant iSvengti per didelio padangos slégio, reikia
naudoti tinkamg padangy priputimo jrangg ir tinkamai
apmokyti darbuotojus, kaip elgtis su jranga. Jrangg
naudojant netinkamai, gali sprogti padanga ir
deformuotis ratlankis.

Pasdami padangas naudokite savaiminio fiksavimosi
kompresoriy ir stovékite taip, kad nebttuméte
atsigreze | darbinj padangos pavirsiy.

Techniné padangy ir ratlankiy priezidra gali bati
pavojinga. Todél Siuos darbus turi atlikti tik kvalifikuoti
asmenys, dirbantys su tinkamais jrankiais. Jeigu
techniné padangy ir ratlankiy priezidra atliekama
netinkamai, Si konstrukcija gali sprogti. Sprogimo
metu gali bati suzeisti ar 2ati Zmonés. Tiksliai
laikykités padangy tiekejo pateikiamy instrukcijy.

102062698

Ispéjimas dél elektros audros
pavojaus
SMCS kodas: 7000

Jeigu netoli mas$inos trenké Zaibas, operatorius jokiu
badu negali atlikti Siy veiksmuy:

* Lipti j maSing;
* [Slipti i$ masinos.

Pasilikite operatoriaus kabinoje, jeigu joje buvote tuo
metu, kai Salia trenké Zaibas. Jeigu Zaibo trenkimo
metu stovéjote toliau, tai nesiartinkite prie masinos.

02630525

Veiksmai pries uzvedant variklj
SMCS kodas: 1000; 7000

UZveskite variklj tiktai i operatoriaus kabinos. Jokiu
bddu netrumpinkite sujungdami starterio gnybtus ar
akumuliatorius. Apeinant variklio neutralaus
paleidimo sistema, gali jvykti trumpas jungimas ir
sugesti elektros sistema.

Patikrinkite saugos dirzg ir jo montavimo jranga.
Pakeiskite susidévéjusias ar apgadintas dalis.
Pakeiskite saugos dirzg praéjus trejiems
eksploatacijos metams, nepriklausomai nuo jo
baklés. Nenaudokite saugos dirzo prailgintuvo su
jtraukiamu saugos dirzu.

Sureguliuokite kéde taip, kad operatoriui sédint
atsirémus j sédynés atlosa jis galéty iki galo
nuspausti pedalus.

Patikrinkite, ar masinos apSvietimo sistema yra
tinkama reikiamiems darbams atlikti. Patikrinkite, ar
tinkamai Sviecia visos masinos lempos.

Pries jjundami masinos variklj ir pradédami vaziuoti,
patikrinkite, ar néra Zmoniy po masina, prie masinos
arba ant jos. |sitikinkite, kad aplinkui néra Zmoniy.

Pries jjungdami variklj patikrinkite, ar kairiosios
priéjimo durys uz kabinos atrakintos. Kairios priéjimo
durys turi bati atrakintos kai variklis uzvestas.

i04919369

Informacija apie matomuma
SMCS kodas: 7000

Pries paleisdami masing, patikrinkite jg: apeikite
aplinkui ir jsitikinkite, kad pradéti darbg saugu.

Kai masina veikia, nuolat apzvelkite plotg aplink
masing, kad nustatytuméte galimus pavojus, kai tik
jie tampa matomi.

Jusy masinoje gali bati pagalbiniy stebéjimo
priemoniy. Pavyzdziui, CCTV vaizdo kameros ir
veidrodziai. Prie$ pradédami eksploatuoti masing,
patikrinkite pagalbiniy stebéjimo priemoniy darbine
bdkle ir Svarumg. Reguliuokite vaizdo priemones
naudodami Siame darbo ir techninés priezitros
vadove nustatytas procediras. Jeigu yra, darbo
vietos stebéjimo sistema turi bati sureguliuota pagal
darbo ir techninés priezilros vadovg, SEBU8157,
Darbo vietos stebéjimo sistema . Jeigu yra,Cat
Detect Object Detection (angl. Cat objekty aptikimas)
turi bGti sureguliuotas pagal jisy masinos darbo ir
techninés priezitros vadovo, Cat Detect Object
Detection (angl. Cat objekty aptikimas) .

Didelése masinose gali bati nejmanoma uZtikrinti
tiesioginj visy sri€iy aplink masing matomuma. Norint
sumazinti riboto matomumo keliama pavojy, reikia
atitinkamai organizuoti darbo aikstele. Darbo
aikStelés organizavimas yra taisykliy ir procedury
rinkinys, skirtas masiny ir Zmoniy darbui koordinuoti.
Darbo aik$teles organizavimas, pavyzdziui, gali
apimti:

* saugos instrukcijas;

» kontroliuojamus masinos ir transporto priemoniy
judéjimo kelius;

» darbininkus, kurie reguliuoja saugy eisma;
» apribotas sritis;
» operatoriaus mokyma;

* jspéjamuosius simbolius arba Zenklus ant masiny
ir transporto priemoniy;

* rySio sistema;

» darbininky ir operatoriaus ry$j pries prisiartinant
prie masinos.
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Ribotas matomumas

Reikia jvertinti vartotojo atliktas maSinos
konfigdracijos modifikacijas, dél kuriy buvo apribotas
matomumas.

07391862

Ribotas matomumas
SMCS kodas: 7000

Dél jrenginio dydzio ir konfigdracijos gali bati sriciy,
kurios nematomos, kai operatorius sedi savo vietoje.
Jei matomumas tam tikrose zonose apribotas, reikia
objekte imtis priemoniy maksimaliai sumazinti
pavojy, kurj kelia toks apribotas matomumas.
Daugiau informacijos apie darbo aiksteléje
organizavima pateikta darbo ir techninés priezitros
vadove, Matomumo informacija.

44 ir 47 pav. parodytos Zzymiai apriboto matomumo
zonos Zemeés pavirSiaus lygyje, 12 m (40 ft) spinduliu
nuo operatoriaus, kai masinoje sumontuota
kintamojo kampo strélé. 45 ir 48 pav. pavaizduota
apytikslé vaizdiné Zymaus apriboto matomumo zony
Zemes pavirSiaus lygyje indikacija 12 m (40 ft)
spinduliu nuo operatoriaus, kai masinoje sumontuota
vienos dalies strélé. Zr. jisy masinos konfigiracijg
atitinkangig iliustracijg. Siose iliustracijose
nenurodytos apriboto matomumo zonos didesniu nei
12 m (40 ft) spinduliu.

Panaudotas "Caterpillar" autorizuotas darbo jrankis,
dél kurio susidaro didZiausias matomumo ribojimas.
Tolesnése iliustracijose nurodytos riboto matomumo
zonos zemeés pavirsiaus lygyje, esancios parodytu
spinduliu nuo operatoriaus.

lliustracija 43 903728381
Masinos vaZiavimo keliu padétis

Zr. darbo ir techninés priezitros vadova,
Transportavimo informacija, kur rasite papildomos
informacijos apie masinos vaziavimo keliu padét;.

44 ir 45 pav. pavaizduotos riboto matomumo zonos
galioja masinos ratams ir darbo jrankiui esant
vaziavimo keliu padétyje.

i

lliustracija 44 g06300143

Masinos su kintamojo kampo stréle vaizdas i$
virSaus, matomumas Zemés pavirsSiaus lygyje su
standartiniais vaizdiniais pagelbikliais

Pastaba: patamsintos sritys apytiksliai nurodo vietas,
kuriose matomumas yra itin ribotas.

lliustracija 45 g06300147

Masinos su vienos dalies stréle vaizdas i$ virSaus,
matomumas Zemes paviriaus lygyje su

standartiniais vaizdiniais pagelbikliais

Pastaba: patamsintos sritys apytiksliai nurodo vietas,
kuriose matomumas yra itin ribotas.
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lliustracija 46 g06300160
Strypas visiskai iStrauktas

47 ir 48 pav. pavaizduotos riboto matomumo zonos
galioja masinos darbo jrankiui esant visiSkai iStraukto
strypo padétyje.

lliustracija 47 906300163

Masinos su kintamojo kampo stréle vaizdas i$
virSaus, matomumas Zemés pavirSiaus lygyje su
standartiniais vaizdiniais pagelbikliais

Pastaba: patamsintos sritys apytiksliai nurodo vietas,
kuriose matomumas yra itin ribotas.

lliustracija 48 906300166
Masinos su vienos dalies stréle vaizdas i$ virSaus,
matomumas Zemes pavirsiaus lygyje su
standartiniais vaizdiniais pagelbikliais

Pastaba: patamsintos sritys apytiksliai nurodo vietas,
kuriose matomumas yra itin ribotas.

Siame jrenginyje gali biti jrengti papildomi
matomuma pagerinantys jrenginiai, kurie gali leisti
matyti kai kurias riboto matomumo sritis. Daugiau
informacijos apie papildomas matomumo priemones
pateikta darbo ir techninés priezitros vadove,
Veidrodélis.

Jei jusy masinoje jrengtos kameros, daugiau
informacijos apie papildomas matomumo priemones
pateikta darbo ir techninés priezitros vadove,
Kamera.

Srityse, kuriy matomumo neuztikrina papildomi
matymo jtaisai, bitina organizuoti darbo vieta taip,
kad bty sumazintas pavojus, kylantis dél Sio riboto
matomumo. Daugiau informacijos apie darbo
aikSteléje organizavimg pateikta darbo ir techninés
priezidros vadove, Matomumo informacija.

104686653

Variklio uzvedimas
SMCS kodas: 1000; 7000

Nejunkite variklio, jei prie variklio uzvedimo spynelés
ar masinos valdymo jtaisy yra prikabintas
jspéjamasis Zenklas. Taip pat nejudinkite jokiy
valdymo jtaisy. Pries§ uzvesdami variklj atsiséskite.

Pries§ uzvesdami variklj ir pakeldami kairjjj valdymo
pultg, pastumkite visus hidraulikos valdiklius j padétj
PARENGTIS. Zidrékite darbo ir techninés prieZidros
vadovg, Hidraulikos uZraktas.
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PasiruoSimas darbui

Jsitikinkite, kad variklio apsuky reguliatorius yra ties
padétimi 1.

Jjunkite stovejimo stabd;.

Dyzelinio variklio iSmetamosiose dujose yra sveikatai
kenksmingy degimo produkty. Variklj jjunkite tik gerai
védinamoje vietoje. Jeigu dirbate uzdaroje patalpoje,
uztikrinkite, kad iSmetamosios dujos bty
pasalinamos i$ patalpos.

Pries§ uzvesdami variklj trumpam jjunkite garso
signalg.

02146600

Pasiruosimas darbui
SMCS kodas: 7000

Zidrékite, kad dirbant masinoje ir $alia jos nebity
pasaliniy Zmoniy.

Pasalinkite nuo masinos kelio visas klidtis.
Saugokités pavojingy veiksniy, pvz. elektros laidy,
tran8éjy ir pan.

Patikrinkite, ar visi langai yra Svarus Pritvirtinkite
atvirus arba uzdarus duris ir langus.

Sureguliuokite galinio vaizdo veidrodélius (jeigu yra),
kad gerai matytuméte sritj prie masinos. Patikrinkite,
ar tinkamai veikia masinos garso signalas, vaZiavimo
jspéjimo signalas (jeigu yra) ir kiti jspéjamieji
prietaisai.

Tvirtai prisisekite saugos dirzg.

Prie$ pradédami dirbti pasSildykite variklj ir hidrauline
alyva.

Prie§ pradédami vaziuoti, patikrinkite vaziuokles
padétj. Normali vaziavimo padétis yra tada, kai
valdomas tiltas yra po kabina priekinéje puséje, o
galinis tiltas — galinéje puséje. Kai vaziuoklé yra
apsukta atvirk3ciai, vaziavimo krypties valdymo
jtaisus reikia valdyti prieSinga kryptimi.

104173900

Darbo jrankiai
SMCS kodas: 6700

Naudokite tik tuos darbo jrankius, kuriuos Caterpillar
rekomenduoja naudoti su Cat jrenginiais.

Naudojant darbo jrankius, jskaitant kausSus, kurie
neatitinka Caterpillar rekomendacijy arba svorio,
matmeny, srauto, slégiy ir t. t. specifikacijy, gali
pablogéti jrenginio charakteristikos, jskaitant
sumazejusj naSuma, stabiluma, patikimumag ir
komponenty patvaruma, bet tuo neapsiribojant.
Caterpillar rekomenduoja savo jrenginiams
atitinkamus darbo jrankius, kad Sie produktai misy
klientams teikty maksimalig naudg. Caterpillar
supranta, kad tam tikromis sglygomis klientui gali
tekti naudoti jrankius ne pagal muasy specifikacijas.
Tokiais atvejais klientai turi Zinoti, jog toks
pasirinkimas gali sumazinti jrenginio naSuma ir riboti
teise j garantinj remonta, jvykus pirmalaikiam
jrenginio gedimui.

Darbo jrankiai ir darbo jrankiy valdymo sistemos,
suderinamos su jasy Cat jrenginiu, yra batini, kad
jrenginys galéty bati saugiai ir (arba) patikimai
eksploatuojamas. Jeigu abejojate dél tam tikro darbo
jrankio suderinamumo su jlsy jrenginiu,
pasikonsultuokite su Cat atstovu.

Jsitikinkite, kad visos reikalingos apsaugos yra savo
vietose ant pagrindinio jrenginio ir ant darbo jrankio.

Visi pagrindinio jrenginio langai ir durys turi bati
uzdaryti. Jeigu pagrindinis jrenginys neturi langy ir
nuo darbo jrankio gali Iékti nuolauZos, batina naudoti
polikarbonato skyda.

NevirSykite maksimalaus darbinio svorio, kuris
nurodytas ROPS sertifikate.

Jeigu jusy jrenginys turi iStraukiamajj strypa,
jstatykite transportavimo kaistj, kai naudojami Sie
darbo jrankiai: hidrauliniai kdjai,, sraigtai, ir
tankintuvai

Visada neSiokite apsauginius akinius. Visada
dévékite apsaugine jranga, kuri yra rekomenduojama
darbo jrankio eksploatacijos vadove. Dévékite visg
kitg apsaugine jranga, kuri yra reikalinga atitinkamoje
darbo aplinkoje.

Kad darbuotojy nesuzeisty skriejantys objektai,
uztikrinkite, kad visi darbuotojai baty uz darbo zonos
riby.

Kai atliekate darbo jrankio technine priezilira,
bandymus arba reguliavima, laikykités atokiau nuo:
pjovimo briauny, , sugnybianciy pavirsiy, ir
traiSkanciy pavirsiy.

Niekada nenaudokite darbo jrankio kaip darbo
platformos.
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Darbas
i06510034 Nevaziuokite tokiu pavirSiumi, ant kurio masina
galéty apvirsti. Masina gali apvirsti dirbant ant kalvos,
Darbas kranto ar $laito. Taip pat masina gali apvirsti jums

SMCS kodas: 7000

Masinos darbinés temperattiros
diapazonas

Jeigu dirbama esant numatytoms aplinkos
temperataros riboms, masina turi veikti gerai.
Standartiné masinos konfigiracija skirta naudoti, kai
aplinkos temperatira svyruoja intervale nuo —20° C
(—4° F) iki 48° C (118° F). Esant skirtingai aplinkos
temperatdrai, gali bati nustatyta speciali
konfigiracija. Kreipkités j Caterpillar prekybos
atstovg dél papildomos informacijos apie specialias
jisy masinos konfigdracijas.

Masinos eksploatavimas

Dirbkite tik sedédami sédynéje. Dirbdami turite bati
prisisege saugos dirzu. Naudokite valdymo jtaisus tik
veikiant varikliui.

Létai dirbdami atviroje vietoje patikrinkite, ar tinkamai
veikia visi valdymo jtaisai ir apsaugos priemonés.

ISjunkite masing, kol apgadinti arba neveikiantys
matomumo pagelbikliai bus suremontuoti (jei tinka)
arba kol objekte bus imtasi priemoniy maksimaliai
sumazinti pavojy, kylantj dél apriboto matomumo.

Kai masina juda, stebékite strélés atstuma iki jvairiy
objekty. VazZiuojant nelygiu pavirSiumi strélé gali
judéti visomis kryptimis.

Prie$ vaziuodami jsitikinkite, ar tai nekels pavojaus
Zzmonéms. Nevezkite keleiviy, jei jisy masinoje néra
papildomos kédés su saugos dirzu.

Jjunkite garso signalg arba duokite pasaliniams
pakankamai laiko pasi3alinti i zonos ir tik tada
vaZziuokite masina j apriboto matomumo zona.
Laikykités vietoje galiojangios darbo jusy mas8ina
praktikos. Papildomos informacijos rasite darbo ir
techninés priezitros vadove, Apribotas matomumas.

Praneskite apie visus masinos apgadinimus,
pastebétus darbo metu. Atlikite reikiamus remonto
darbus.

Niekada nenaudokite darbo jrankio kaip darbo
platformos.

Vaziuodami masina laikykite papildomus jtaisus
mazdaug 40 cm (15 inches) vir§ zemés pavirSiaus
lygio. Nevaziuokite maSina arti nuosvyros, skardzio
ar kasamo krasto.

Jeigu masina ant Slaito pradeda slysti Sonu,
nedelsdami padeékite krovinj ir pasukite masing Slaitu
Zemyn.

vaziuojant per griovius, briaunas ar kitas
nenumatytas klidtis.

Jei jmanoma, dirbkite masina, nukreipta Slaitu
aukstyn ar zemyn, kai galinés pavaros zvaigzdés
nukreiptos $laitu Zemyn. Stenkités nevaziuoti skersai
Slaito. Dirbant jkalnése masSinos sunkiausioji dalis
auks&cZiau uz likusigjg dal;.

Zidrékite, kad masina baty valdoma. Neapkraukite
masinos daugiau, nei leistina jos keliamoiji galia.

Nekeiskite vaziavimo krypties vaziuodami $laitu.
Pakeitus vaziavimo kryptj vaziuojant $laitu, masina
gali apvirsti arba nuslysti Sonu.

Prie§ vaziuodami bet kokio ilgio atstuma, pritraukite
krovinj prie masinos.

Pries§ sukdami krovinj j Song, pritraukite jj prie
masinos.

Keliamoji galia sumazéja, jeigu keliamas prie
masinos nepritrauktas krovinys.

Patikrinkite, ar tempimo kilpos ir jtaisai atitinka jasy
poreikius.

Tempiamag jrangg kabinkite tik prie priekabos
tempimo jungties ar prikabinimo jtaiso.

Niekada neapzerkite plieninio lyno. Neleiskite ir
kitiems darbuotojams apzergti plieninio lyno.

Kai manevruojate, norédami prikabinti jranga,
ziGrékite, kad tarp masinos ir tempiamos jrangos
nebdty Zmoniy. UZblokuokite tempiamos jrangos
prikabinimo jtaisg, kad ji sutapty su priekabos
tempimo jungtimi.

Pasitikrinkite, kokie yra teisiniai reikalavimai,
jstatymai ir (arba) direktyvos, kur nurodomas
minimalus atstumas iki kliG¢iy darbo aiksteléje.

Prie$ pradédami darbus, vietos komunalinése
jstaigose suzinokite darbo vietoje esanciy pozeminiy
vamzdyny ir uzkasty kabeliy buvimo vieta.

Prie$ vaziuodami atbuline eiga, aktyvinkite galinio
vaizdo kameros vaizdg stebéjimo sistemoje.

Turite Zinoti, kokie yra maksimalus jisy masinos
matmenys.

Nuolat stebékite krovinj.

Nedirbkite, jeigu prie masinos neprikabintas
atsvaras. Stréle pasukus j Song masina gali apvirsti.
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Variklio iSjungimas

Griebtuvo kauSas, griebtuvas arba magnetas gali
sitbuoti visomis kryptimis. Valdykite vairasvirtes
nuolatiniais judesiais. Jeigu vairasvirtés néra nuolat
valdomos, griebtuvo kau8as, griebtuvas arba
magnetas gali pasisukti ir atsitrenkti j kabing arba
Zmogy darbo zonoje. Taip gali bati suzaloti Zmonés.

Dél tam tikros maS$inos priekinés jungties
kombinacijos (strélé, strypas, greitojo sujungimo
mova, darbo jrankis) darbo jrankis gali liestis prie
masinos vaziuoklés, stkio rémo, strélés, strélés
hidraulinio cilindro ar kabinos. Dirbdami masina
visada stebékite jrankio padét;.

Nevisiskai sukomplektuotos
masinos naudojimas

lliustracija 49 902202544

Pritvirtinkite Zymg prie masinos valdikliy. Pritvirtine
2yma prie valdikliy masing naudokite, kaip aprasyta
toliau.

Jei masing reikia naudoti be strélés, strypo ir (arba)
atsvaro, jg turi valdyti patyres operatorius ir dirbti létai
ant ploksc¢io pavirSiaus, stabilaus grunto ar grindinio.
Venkite masing naudoti taip, kad ji tapty nestabili,
jskaitant sukimo operacijas. ROPS konstrukcijos
sertifikavimas priklauso nuo strélés, strypo ir atsvaro
atramos, jei kartais masina apvirsty.

i06799997
Variklio iSjungimas
SMCS kodas: 1000; 7000
Neisjunkite variklio i$ karto po to, kai maSina dirbo su

apkrova. Jei iSjungsite variklj iSkart, jis gali perkaisti ir
gali paspartéti komponenty dévéjimasis.

Pastate masing ir jjunge stovéjimo stabdi, leiskite
varikliui 5 minutes veikti Zemomis tusciosios eigos

laipsniSkai atvésta jo karstos sritys.

07334792

Daikty kélimas
SMCS kodas: 7000

Gali bati taikomi vietiniai ir (arba) valstybiniai
nuostatai, apibréziantys sunkius objektus kelian¢iy
masiny naudojima. Laikykités visy vietos ir
valstybiniy reglamenty.

Jeigu §i maSina naudojama kelti daktus vietoje,
reglamentuojamoje Europos direktyvos 2006/42/EB,
masinoje turi bati jrengta: strélés nuleidimo valdymo
sklende, strypo nuleidimo valdymo sklendé ir
jspéjimo apie perkrova jtaisas.

106816689

Stovéjimas
SMCS kodas: 7000

Hidraulinés sistemos valdikliai lieka su slégiu, jeigu
yra jkrautas hidraulikos akumuliatorius. Taip bilna net
tada, kai variklis neveikia. Hidraulinés valdymo
sistemos slégis turéty sumazéti per trumpg laiko
tarpg (apytiksliai per 1 minute). Kol hidrauliniai
valdikliai yra su slégiu, gali veikti hidrauliniai darbo
jrankiai ir masinos valdikliai.

Likutinio slégio hidraulinéje sistemoje gali bati net
tada, kai hidraulikos akumuliatorius yra tuscias.
Zidrékite §j darbo ir techninés priezidros vadova,
Sistemos slégio iSleidimas pries atlikdami bet kokius
hidraulinés sistemos techninés priezitros darbus.

Pajudinus kurj nors valdiklj, maSina gali staigiai ir
netikétai pajudéti. Staigiai ir netikétai pajudéjus
masinai gali biti suZaloti arba Zati Zmonés.

Visada nustatykite hidraulinj uzrakto valdiklj j padétj
UZRAKINTA prie$ ig§jungdami variklj arba i$ karto po
to, kai iSjungiate varikl].

Pastatykite masing ant lygaus pagrindo. Jei ma$ing
reikia pastatyti nuolydyje, uzblokuokite jos ratus.
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lliustracija 50 903539440
Pastatykite masing j techninés priezitros padét;.

Pastaba: Pries atlikdami techninés priezitros darbus
patikrinkite, ar visi darbo jrankiai yra nustatyti j
rekomenduojama techninés priezitiros padét;.

Nustatykite hidraulinio uzrakto valdiklj j padétj
UZRAKINTA.

ISjunkite variklj.

Pasukite variklio uzvedimo spynele j padétj
ISJUNGTA ir i$traukite variklio uzvedimo raktelj.

Pasukite akumuliatoriaus atjungimo jungiklj j padét;
OFF (i$jungta).

Pastaba: akumuliatoriy galima atjungti, kol DEF
iSvalymo indikatoriaus lemputé vis dar Svie€ia. DEF
sistema ir toliau bus vésinama ir valoma. Veikiantis
Sviesos diodas informuoja, kad masinoje liko elektros
srovés (kol galiausiai lemputé iSsijungia).

IStraukite jungiklio raktelj, jeigu masinos
neeksploatuosite ilgesnj laiko tarpg. Taip nebus
nuotékio i akumuliatoriaus. Nuotékis i3
akumuliatoriaus gali jvykti jj apgadinus, jvykus
trumpajam jungimui ar esant srovés sgnaudoms.

Kaip reikalaujama, jrenkite uztvaras arba apsvietima,
kad baty galima iSvengti trukdziy keliy eismo metu.

Parinkite vietas, kuriose néra uztvindymo arba kitos
vandeniu padaromos zalos pavojaus.

07385982

Darbas ant slaito
SMCS kodas: 7000

Masiny eksploatacijos sauga jvairiose vietose
priklauso nuo Siy kriterijy: masinos modelio,
konfigdracijos, masinos techninés priezidros ir
darbiniy apsuky, grunto baklés, skysc€io lygiy ir slégio
padangose. Svarbiausias kriterijus yra operatoriaus
jgudZiai ir nuovokumas.

Gerai parengtas operatorius, kuris laikosi darbo ir
techninés priezitros vadove pateikty nurodymy, yra
svarbiausias stabilumg lemiantis veiksnys.
Operatoriy mokymo metu asmuo iSmoksta stebéti
darbines ir aplinkos savybes, pajusti masing, aptikti
galimus pavojus ir saugiai dirbti maSina primdamas
tinkamus sprendimus.

Dirbant ant atkalniy ir Slaity bdtina atsizvelgti j toliau
nurodytus svarbius dalykus.

Vaziavimo greitis — Vaziuojant didesniu greiciu
masing veikia inercijos jéga, todél ji praranda
stabiluma.

Vietovés arba pavirSiaus nelygumai — Masina
tampa maziau stabili raizytose vietovése.

Vaziavimo kryptis — Stenkités nevaZiuoti skersai
Slaito. Jei tik jmanoma, vaZiuokite Slaitu aukStyn arba
Slaitu Zemyn. Dirbant jkalnése masSinos sunkiausioji
dalis auksciau uz likusigjg dal].

Sumontuota jranga — Masinos balansg gali
sutrikdyti tokie komponentai: ant maSinos
sumontuota jranga, masinos konfigaracija,
svarmenys ir atsvarai.

PavirSiaus pobidis — Neseniai supiltas gruntas gali
susmegti nuo masinos svorio.

PavirSiaus medziaga — PavirSiuje esantys akmenys
ir dréegme gali tureti didelés jtakos masinos raty
sukibimui ir jos stabilumui. Ant akmenuoty pavirsiy
masina gali slidinéti j Sonus.

Slydimas dél pernelyg didelés apkrovos — Dél
Zemiau pakalnéje esantys vikSrai arba padangos gali
jsikasti j zeme, todél gali padidéti masinos pasvirimo
kampas.

Viksry ar padangy plotis — Naudojant siauresnius
vikSrus ar padangas, dar labiau jsikasama j zeme ir
masina tampa ne tokia stabili.

Prie standziosios vilkties prijungti darbo jrankiai
— gali sumazinti jkalnén atsuktos viksry dalies
apkrova. Taip pat gali sumazinti jkalnén atsukty raty
apkrovg. Dél sumazéjusios apkrovos gali sumazéti
masinos stabilumas.

Masinos veikimo apkrovos aukstis — Kai veikimo
apkrovos aukstis yra didesnis, ma$inos stabilumas
sumazéja.

Eksploatuojama jranga — Atsizvelkite j naudojamos
jrangos eksploatacines savybes ir jos jtakg masinos
stabilumui.

Eksploatacijos bidai — Optimaliam stabilumui
palaikyti visi prijungiami jrankiai ir velkami kroviniai
turi bati nuleisti kuo Zemiau.

Dirbant ant Slaity masinos sistemoms taikomi
apribojimai — Slaitai gali turéti jtakos jvairiy masinos
sistemy tinkamam veikimui ir valdymui. Sios masinos
sistemos yra reikalingos masinai valdyti.
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Pastaba: Taip pat reikalingas daug patirties turintis
operatorius ir konkreciai situacijai tinkama jranga.
Norint masing saugiai eksploatuoti sta¢iuose
Slaituose, jai papildomai gali reikéti specialios
techninés prieZidros. Zr. $io vadovo skirsnj Tepalo
klampa ir pakartotinio pripildymo talpos, kur rasite
tinkamo skyscio lygio ir masinos eksploatavimo
paskirties reikalavimus. Batina uztikrinti reikiamag
skysciy lygj, kad sistemos tinkamai veikty Slaite.

02062608

Jrangos nuleidimas iSjungus
variklj
SMCS kodas: 7000-II

Jeigu norite nuleisti jrangg iSjunge variklj, pries tai
jsitikinkite, ar aplinkui néra dirbanciy Zmoniy.
Taikoma darbo tvarka kinta priklausomai nuo
nuleidZiamos jrangos tipo. Turékite omenyje, kad
daugumoje sistemy jrangai kelti arba nuleisti
naudojamas auksto slégio skystis. Todél atliekant Sig
procedirg auksto slégio oras, hidrauliné alyva ar
kitokios medziagos bus iSleistos, kad bity galima
nuleisti jrangg. Dévékite tinkamus asmens apsaugos
drabuzius ir laikykités Darbo ir prieziGros vadovo,
valdymo skyriuje pateikty jrangos nuleidimo su
iSjungu varikliy procedary .

i07178955

Informacija apie garso ir
vibracijos normas
SMCS kodas: 7000

Informacija apie garso lygj

llgai arba triukSmingomis sglygomis dirbant atviroje
kabinoje gali reikéti ausy apsaugy. Ausy apsaugy
gali reikéti, jeigu eksploatuojamo jrenginio kabina

bdna atidaryti dirbant triukSmingomis salygomis.

Europos Sagjungos Salyse ir ES
direktyvas priémusiose Salyse
parduodamy masiny garso lygio
informacija

ISorinio garso galios lygis siekia 100 dB(A) (M314F) ir

101 dB(A) (M316F), kai standartinei masinai taikoma
2000/14/EB proceddra.

Dinaminio operatoriy veikiangio garso slégio lygis yra
71 dB(A), kai matuojant verte uzdaroje kabinoje
naudojama 2000/14/EB procedira. Kabina buvo

atliktas uzdarius kabinos duris ir langus.

Europos Sgjungos Direktyva dél
fiziniy veiksniy (vibracijos) 2002/
44/EB

Duomenys apie ratiniy ekskavatoriy
vibracija

Informacija apie plastakas-rankas veikiancios
vibracijos lygj

Kai masina eksploatuojama pagal paskirtj, plastakas-
rankas veikianti ma$inos vibracija nesiekia 2,5 metro
per sekunde kvadratu.

Informacija apie visg kiing veikianéios vibracijos
lygi

Siame skyriuje pateikiami duomenys apie vibracijg ir
nurodomas metodas, kuriuo jvertinamas ratiniy
ekskavatoriy vibracijos lygis.

Pastaba: Vibracijos lygiui jtakos turi daug skirtingy
parametry. Daugelis elementy iSvardyti toliau:

» operatoriy mokymai, elgsena, rezimas ir stresas;

» darbo vietos organizavimas, pasiruoSimas,
aplinka, orai ir medziagos;

» masinos tipas, sédyniy kokybé, pakabos sistemos
kokybé, papildomi jtaisai ir jrangos buklé.

Tiksliy Sio jrenginio vibracijos lygio duomeny gauti
nejmanoma. Siekiant jvertinti kasdien veikiancios
vibracijos apimtj, numatomus vibracijos lygius galima
apskaiciuoti naudojantis 1 lenteléje pateikiamais
duomenimis. Galima paprastai jvertinti pagal
jrenginio atliekamg darba.

Apskaiciuokite vibracijos lygius trims vibracijos
kryptims. Esant tipiSkoms darbo sglygoms, vertinkite
vidutinj vibracijos lygj kaip numatomg vibracijos lygj.
Dirbant patyrusiam vairuotojui ant lygaus pagrindo,
atimkite darbo veiksnius i$ vidutinio vibracijos lygio,
kad gautuméte numatomg vibracijos lygj. Dirbant
sudétingomis darbo salygomis ir ant nelygaus
pagrindo, pridékite darbo veiksnius prie vidutinio
vibracijos lygio, kad gautuméte numatoma vibracijos
lygj.

Pastaba: Visi vibracijos lygiy dydziai pateikiami
metrais per sekunde kvadratu.
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Lentelé 1
ISO nuoroda: A lentelé. Ekvivalentiniai visg kiing veikiancios vibracijos lygiai dirbant su zemés darby masina.
- Vibracijos lygiai Scenarijaus koeficientai
lren3|r|1_|o Tipiné darbo veikla
modelis X adis Y asis Z asis X adis Y asis Z asis
Ratinis kasimas 0,52 0,35 0,29 0,26 0,22 0,13
ekskavatorius perkélimas 0,41 0,53 0,61 0,12 0,20 0,19

Pastaba: Daugiau informacijos apie vibracijg zr. ISO/
TR 25398 Mechaniné vibracija — naudojamy zemeés
darby masiny vibracijos poveikio visam kinui
jvertinimo gairés (angl. Mechanical Vibration -
Guideline for the assessment of exposure to whole
body vibration of ride on operated earthmoving
machines). Siame leidinyje yra naudojami
tarptautiniy instituty, organizacijy ir gamintojy
iSmatuoti duomenys. Siame dokumente pateikiama
informacija apie su Zzeme rausianciais jrenginiais
dirbangio vairuotojo visg kiing veikiangig vibracijg. Zr.
Darbo ir techninés prieZitros vadova, , SEBU8257,
Europos Sajungos Direktyvg 2002/44/EB dél fiziniy
veiksniy (vibracijos), kur pateikiama daugiau
informacijos apie jrenginiy vibracijos lygius.

Caterpillar sédyné su amortizatoriumi atitinka 1ISO

7096 standarto reikalavimus. Tai reiSkia vertikalios
vibracijos lygj esant sudétingoms darbo sglygoms.

Nurodymai dél zeme rausianciy jrenginiy
vibracijos lygio mazinimo

Tinkamai sureguliuokite jrenginius. Tinkamai
priZiarékite jrenginius. Dirbkite su jrenginiais tolygiai.
Priziarékite darbo vietovés sglygas. Vadovaujantis

Siomis rekomendacijomis, galima sumazinti visg
kding veikiancios vibracijos lygj:

1. Naudokite tinkamo tipo ir dydzio jrenginius, jrangg
ir prijungiamus priedus.

2. Priziarékite jrenginius pagal gamintojo pateiktas
rekomendacijas.

a. Padangy slégis

b. StabdZiy ir vairavimo sistemos

c. Valdikliai, hidrauliné sistema ir jungtys
3. Uztikrinkite gerg darbinj pavirSiy.

a. Pas3alinkite didelius akmenis arba klidtis.

b. UZpilkite visus griovius ir duobes.

c. Paskirkite jrenginius ir sudarykite grafikg, kad

4. Naudokite sédyne, atitinkancig ISO 7096 standarto
reikalavimus. UZtikrinkite gerg darbo vietovés
biakle.

a. Seédyne reguliuokite pagal vairuotojo svorj ir
agj.
b. Tikrinkite ir prizidrekite sédynés tvirtinimo ir
reguliavimo mechanizmus.
5. Tolygiai atlikite toliau iSvardintus veiksmus.
a. Vairuokite
b. stabdziai;
c. Didinkite greitj.
d. Perjunkite pavaras.
6. Judinkite prijungiamus jrankius tolygiai.

7. Koreguokite masinos greitj ir vaziavimo marsruta,
kad kuo labiau sumazintumeéte vibracijg.

a. Apvaziuokite klidtis ir nelygy pavirsiy.
b. Sumazinkite greitj, kai reikia vaziuoti nelygiu
pavirSiumi.
8. Sumazinkite vibracijg esant ilgam darbo ciklui arba
ilgam vaziavimo atstumui.
a. Naudokite jrenginius su pakabos sistemomis.

b. Naudokite ratiniams ekskavatoriams skirtg
vazZiavimo kontrolés sistema.

c. Jei vaziavimo valdymo sistemos néra,
sumazinkite greitj, kad masina nesokinéty.

d. Pervezkite jrenginius tarp darbo aiksteliy.

9. Vairuotojo darbo sglygy patoguma gali sumazinti
kiti rizikos veiksniai. Toliau pateikiamos
rekomendacijos gali bati naudingos, kai norima
sukurti vairuotojui patogesne darbo aplinka:

a. Sureguliuokite sédyne ir valdiklius, kad baty
patogu sédéti.

b. Sureguliuokite veidrodélius, kad reikéty maziau
sukiotis.

c. Darykite pertraukas, kad netekty ilgai sédéti.
d. Venkite Sokinéti i$ kabinos.

e. Stenkités kuo reciau pakartotinai kelti ir
pernesti krovinius.
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f. Venkite smagiy ir sutrenkimy sportuodami ir
laisvalaikio metu.

Saltiniai

Informacija apie vibracijg ir apskai€iavimo procedira
pagrista ISO/TR 25398 Mechaniné vibracija —
naudojamy Zzemés darby masiny vibracijos poveikio
visam kanui jvertinimo gairés (angl. Mechanical
Vibration - Guideline for the assessment of exposure
to whole body vibration of ride on operated
earthmoving machines) standartu. Suderintigji
duomenys yra iSmatuoti tarptautiniuose institutuose,
organizacijose ir gamintojy.

Cia pateikiama informacija apie visg operatoriaus
kling veikiancig vibracijg dirbant su Zemés darby
masina. Metodas pagrjstas matuojant visy jrenginiy
skleidziamg vibracijg esant realioms darbo sglygoms.

Zr. originalig direktyvg. Siame dokumente pateikiama
taikomo jstatymo turinio santrauka. Sis dokumentas
nepakeicia originalo. Kitos Siy dokumenty dalys yra
gautos i$ Jungtinés Karalystés sveikatos ir apsaugos
institucijos (United Kingdom Health and Safety
Executive).

Zr. Darbo ir techninés prieZidros vadova,,
SEBUB8257,Europos Sajungos Direktyvg 2002/44/EB
del fiziniy veiksniy (vibracijos) norédami rasti daugiau
informacijos apie vibracijg.

Kreipkités j Caterpillar prekybos atstova, kad
suzinotuméte daugiau informacijos apie jrenginio
savybes, kurias galite panaudoti vibracijos lygiams
mazinti. Kreipkités j Caterpillar prekybos atstova, kad
suzinotuméte, kaip saugiai dirbti su jrenginiu.

Informacijos apie savo vietinj prekybos atstovg rasite
Sioje interneto svetaingje:

Caterpillar, Inc.
www.cat.com

07215920

Operatoriaus kabina
SMCS kodas: 7300; 7301; 7325

Operatoriaus darbo vietoje atlikti pakeitimai neturi
trukdyti operatoriui ar Salia esancioje sédynéje (jei
yra) sédin¢iam asmeniui. Radijo imtuvas, gesintuvas
ir kita jranga turi bati jtaisyta taip, kad nebaty
trukdoma operatoriui ar $alia esancioje sédynéje (jei
yra) sédin¢iam asmeniui. Bet koks | kabing atnestas
daiktas neturi patekti j operatoriui skirtg erdve ir
netrukdyti Salia esancioje sédynéje (jei yra)
sédinCiam asmeniui. PrieSpieciy dézé ar kiti palaidi
daiktai turi bati pritvirtinti. Daiktai neturi kelti smagio
pavojaus vaZziuojant nelygia vietove arba apvirtimo
atveju.

03749932

Apsaugos
(Operatoriaus apsauga)
SMCS kodas: 7000; 7150

Yra jvairiy tipy apsaugy, skirty operatoriui apsaugoti.
Naudojama apsauga priklauso nuo masinos tipo ir ja
atliekamy darbuy.

Apsaugas reikia tikrinti kasdien, apzidrint, ar néra
jlinkimy, jtrakimy bei atsipalaidavusiy daliy. Jokiu
bddu nedirbkite masina, kurios apsaugos yra
apgadintos.

Jeigu masina naudojama arba valdoma netinkamai,
operatorius gali patekti j pavojingas situacijas. Tokios
situacijos gali atsirasti net ir tuomet, kai masina veikia
su tinkama apsauga. Vadovaukités
rekomenduojamais ir nustatytais masinos
eksploatacijos bldais.

Apvirtimo apsauginé konstrukcija
(ROPS), apsaugos nuo krintanciy
daikty konstrukcija (FOPS) arba
apsaugos nuo isvirtimo
konstrukcija (TOPS)

ROPS/FOPS konstrukcija (jeigu yra) suprojektuota,
iSbandyta ir sertifikuota specialiai tam tikrai masinai.
Bet kokie ROPS/FOPS konstrukcijos perdirbimai ar
modifikacijos jg susilpnina. Tokiu atveju operatorius
dirba be apsaugos. Operatoriaus darbo sglygos bina
pavojingos ir tada, kai dél modifikacijy arba prijungus
papildomus jtaisus virSijamas sertifikacinéje
ploksteléje nurodytas masinos svoris. Dél virSyto
svorio gali pablogéti stabdymo, vairavimo ir ROPS
charakteristikos. ROPS/FOPS konstrukcijos apsauga
bus prastesné, jeigu Siose konstrukcijose bus
struktdriniy pazeidimy. Konstrukcija gali bati
apgadinta masinai apvirtus, susiddrus, ant jos
uzkritus kokiam nors daiktui.

Neprivirinkite laikikliy ir negrezkite skyliy j ROPS/
FOPS konstrukcija, norédami pritvirtinti tam tikrus
daiktus (gesintuvus, pirmosios pagalbos vaistinéles ir
pan.). Privirinus laikiklius ar jgrezus skyles, ROPS/
FOPS konstrukcijos tvirtumas bus prastesnis.
Kreipkités j Caterpillar atstovg dél konstrukcijos
montavimo rekomendacijy.



38

Informacijos apie saugg skyrius
Operatoriaus apsauga

M0074438-05

Apsaugos nuo isvirtimo konstrukcija (TOPS) - dar
viena apsaugine konstrukcija, naudojama
hidrauliniuose mini ekskavatoriuose. Si konstrukcija
apsaugo operatoriy jeigu masina apvirsta. TOPS
konstrukcijai taikomos tokios pacios rekomendacijos
dél patikros, aptarnavimo ir modifikacijos, kaip ir
ROPS/FOPS konstrukcijoms.

Kitos apsaugos (jeigu yra)

Apsauga nuo atskriejanciy ir / arba krintanc&iy daikty
yra reikalinga atliekant specialios paskirties darbus.
Specialios paskirties apsauga reikalinga atliekant,
pvz. miSko ruoSos ar griovimo darbus.

Priekine apsauga reikia sumontuoti tada, kai dirbant

darbo jrankiu, nuo jo gali atskrieti jvairios nuoplaiSos.

Galima jsigyti priekines apsaugas su tinkleliu,
aprobuotas jmonéje Caterpillar, arba polikarbonato
stiklo apsaugas, aprobuotas Caterpillar, kurios yra
skirtos masinoms su kabina arba atvira konstrukcija.
Masinuy, kuriose yra kabinos, langai turi bati uzdaryti.
Patariama déveti apsauginius akinius kai dirbama
masinomis su kabina arba atvira konstrukcija ir
atliekami tokie darbai, kai gali atskrieti pavojingos
nuoplaisos.

Jeigu dirbant medziagos pakeliamos vir$ kabinos,
reikia sumontuoti virSaus ir priekines apsaugas.
Tipiski tokiy darby pavyzdziai baty Sie:

» Griovimo darbai;
* akmeny skaldymas;
* misko ruoda.

Atliekant specifinius darbus ar dirbant su tam tikrais
darbo jrankiais gali reikéti papildomy apsaugy.
KonkretUs reikalavimai del apsaugy naudojimo
pateikiami jasy turimos masinos ar darbo jrankio
Darbo ir aptarnavimo vadove. Kreipkités j Caterpillar
atstovg dél papildomos informacijos.
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Informacijos apie gaminj
skyrius

Bendroji informacija

i07674229

Specifikacijos
(M316F)

SMCS kodas: 7000
S/Nr: FB61—ir naujesni
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Naudojimo paskirtis

Sios masinos naudojimo paskirtis — kasimo darbai
kausSu arba darbai patvirtintais darbo jrankiais.
Masina turi bati eksploatuojama vaZiuoklei esant
stacionarioje padétyje, nes virdutiné konstrukcija su
sumontuota jranga jprastai gali pasisukti 360 laipsniy
kampu. Sig masing galima naudoti objektams
tvarkyti, jei tik tokie objektai atitinka masinos
keliamajg galig. Jei ma8ing ketinate naudoti

objektams tvarkyti, uztikrinkite,

kad ji baty tinkamai

sukonfigdruota ir eksploatuojama. Laikykités vietos ir
regioniniy valdZios reikalavimy. Objektus galima kelti
tik uzkabinus uz patvirtinty kélimo tasky ir naudojant

patvirtintus kélimo jrenginius.

Pritaikymo / konfiguracijos

apribojimai

Operatoriaus kabina yra sertifikuota ROPS pagal ISO

12117-2:2008.

Specifikacijy duomenys

lliustracija 51 g06374959
Lentelé 2
M316F
Kintamo kampo strélé Vienos dalies strélé
Stréle 52m 5,05m
17 ft1in 16 ft 7 in
3,1m 3,1m
21m 2,4m 2,6 m . 21m 2,4m 2,6 m .
Strypas 6ft11in [ 7¢t10in | 8ft6in | ON2" |6ft11in| 7ft10in | 8ft6in | 02"

(Tesinys)
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M316F
(Lentelé 2, Tesinys)
Kaus 0,8 m’
ausas 1,05 yd*
16 640
Apvtikriai 16140 kg | 16 175kg | 16 195kg | 15210 kg kg |16670kg | 16690kg 15 705 kg
S\’:gris(z) 355831b | 356601b | 35704 b 335321b 36685 | 36 7511b | 36 795 1b 34624 b
(3) (3) (3) (3) b (4) 4) (4)
(4)
Standartas 2540 mm
ASis 8ft4in
Asiy plotis (A)
Placioji 2710 mm
ASis 8ft11in
iemyn 3645 mm
Stabilizatoriy plotis 12ft0in
(B) Up 2 545 mm
8ft4in
8485
. . 8645 mm | 8 640 mm | 8 635 mm 8610 mm mm 8490 mm | 8 495 mm 8 505 mm
T rt | C
ransportavimo ilgis (C) 28ft4in | 28ft4in | 28ft4in | 28ft3in | 27f10 | 27ft10in [ 27f10in | 27f11in
in
. . 2220 mm
Gal k dul D
alo pasukimo spindulys (D) 7%3in
. 200 mm 190 185 mm —25 mm 150 mm | 140 mm 135 mm —100 mm
S t E
vorio centras (E) 8in 7in 7in —in 6in 6in 5in —4in
. 2500 mm
R F
aty baze (F) 8%2in
4 360 mm 4970 mm
Vaziuoklés ilgis (G) 14 ft4in 16 ft4in
(3) (4)
. et 3170 mm
T rt kstis (5) (H
ransportavimo aukstis (5) (H) 10%5in

(1) Pramoninis strypas

() Apytikslis masiny svoris be operatoriaus, su 0.8 m* (1.05 yd®) kausu, 3200 kg (7055 Ib) atsvaru ir 10 % pripildytu degaly baku.

(3) Tik su uzpakaliniu buldozerio peiliu
(4) Su priekiniu stabilizatoriumi ir uzpakaliniu buldozerio peiliu
(8) Turéklai nuleisti, be FOGS

Lentelé 3
M316F
Soninio poslinkio strélé
Strélé 52m
17 ft1in
21m 24m

Strypas 6t 11in 7#10in

« 0,8 m?
Kausas 1,05 yd®

(Tesinys)
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(Lentelé 3, Tesinys)

16 690 kg 16 175 kg
367951b 35660 Ib
() ()
Apytikriai
Svoris(1)
17 665 kg 17 700 kg
389451b 390221b
(3) (3)
Standartas 2 540 mm
Asis 8ft4in
Asiy plotis (A)
Placioji 2710 mm
ASsis 8ft11in
Zemyn 3 645 mm
v 12ft0in
Stabilizatoriy plotis (B)
Up 2 545 mm
8ft4in
Transportavimo ilgis (C) 822452;:1 8223:(?‘?;:
Galo pasukimo spindulys (D) 2721?t03Tnm
260 mm 250 mm
10in 10in
(2) )
Svorio centras (E)
365 mm 360 mm
1ft2in 1ft2in
) 3)
Raty bazé (F) 2 :f& r?nm
4 360 mm
14 ft4in
2
Vaziuoklés ilgis (G)
4970 mm
16 ft4in
(3)
Transportavimo aukstis ) (H) ?03201?::

(
(2) Tik su uzpakaliniu buldozerio peiliu

(4) Turéklai nuleisti, be FOGS

1)
2)
() Su priekiniu stabilizatoriumi ir uzpakaliniu buldozerio peiliu
4)

Apytikslis masiny svoris be operatoriaus, su 0.8 m* (1.05 yd®) kausu, 3200 kg (7055 Ib) atsvaru ir 10 % pripildytu degaly baku.
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Informacijos apie gaminj skyrius
M316F

Kreipkités j "Cat" prekybos atstovg norédami gauti
Siose lentelése nepateiktas specifikacijas.

Darbiniai diapazonai
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M316F
-t @ L
=/
lliustracija 52 903725179
Lentelé 4
M316F
Kintamo kampo strélé Vienos dalies strélé Soninio poslinkio strélé
Strélé 52m 5,05m 52m
17 ft1in 16 ft 7 in 17 ft1in
Strypas 21m 24m 2,6m 21m 24m 2,6 m 21m 24m
6ft11in | 7ft11in 8ft7in 6 ft 11 in 7ft11in 8ft7in 6 ft 11 in 7ft11in
Kaus 0,8 m?
ausas 1,05 yda
Maksimalus kasimo | 5610 mm | 5900 mm | 6100 mm 5410 mm 5710 mm 5910 mm 5610 mm 5910 mm
gylis (A) 18ft5in 19ft4in 20ft0in 17ft9in 18ft9in 19ft5in 18ft5in 19ft5in
:\.’I:::;ﬁ::i:ﬁr:u 8940mm | 9210mm | 9400mm | 8730mm | 8990mm | 9190mm | 8950mm | 9230mm
mi (B) 29ft4in 30ft3in 30ft10in 28ft8in 29ft6in 30ft2in 29ft4in 30ft3in
Maksimalus pjovimo| 10 070 mm | 10250 mm | 10410 mm 9020 mm 9120 mm 9230 mm 10 100 mm 10 300 mm
aukstis (C) 33ft0in 33ft8in 34ft2in 29ft7in 29ft11in 30ft3in 33ft2in 33ft10in

(Tesinys)
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Informacijos apie gaminj skyrius
Specifikacijos

(Lentelé 4, Tesinys)

M316F
Kintamo kampo strélé Vienos dalies strélé Soninio poslinkio strélé
Strélé 52m 5,05m 52m
17 ft1in 16 ft 7 in 17 ft1in
Strypas 21m 2,4m 2,6 m 21m 24m 2,6 m 21m 24m
6 ft 11 in 7ft11in 8ft7in 6 ft11in 7ft11in 8ft7in 6 ft 11 in 7ft11in
Kaus 0,8m?
ausas 1,05 yd3
Maksimalus krovi- 6920 mm 7 110 mm 7270 mm 5980 mm 6 080 mm 6200 mm 6 960 mm 7 150 mm
mo aukstis (D) 22ft8in 23ft4in | 23ft10in 19ft7in 19ft 11in 20 ft4in 22t10in 23ft5in
Minimalus krovimo | 3440 mm | 3120 mm | 2940 mm 2760 mm 2450 mm 2250 mm 3470 mm 3160 mm
aukstis (E) 11ft3in 10ft3in 9ft8in 9ft0in 8ft0in 7ft5in 11ft5in 10ft4in
Maksimalus pjovimo| 5500 mm 5800 mm 6 000 mm 5180 mm 5500 mm 5710 mm 5500 mm 5800 mm
gylis (F)" 18ft1in 19ft0in 19ft8in 17ft0in 18ft1in 18ft9in 18ft1in 19ft0in
Maksimalus kasimo
gylis (vertikali siena) 4380 mm 4610 mm 4790 mm 4 500 mm 4 680 mm 4 860 mm 4420 mm 4 660 mm
(G) 14 ft4in 15ft1in 15t 9in 14t 9in 15ft4in 15t 11in 14 ft6in 15ft3in
(1 2500 mm (8 ft 2 inch)lygio strélé
Lentelé 5
M316F
Kintamo kampo strélé Vienos dalies strélé
Strélé 52m 5,05m
17 ft1in 16 ft 7 in
3,1m 3,1m
Strypas 10ft2in 10ft2in
Pramoninis strypas Pramoninis strypas
« 0,8
Kausas 1,05 yd®
Strypo galo maksimalus gylis (A) 5050 mm 4 840 mm
16 ft7in 15ft11in
Strypo galo maksimalus siekis zemés pa- 8170 mm 7 920 mm
virSiaus lygyje (B) 26 ft10in 26ft0in
Strypo galo maksimalus aukstis (C) 8 950 mm 7 700 mm
29ft4in 25ft3in
Minimalus krovimo aukstis (E) 3960 mm 3180 mm
13ft0in 10ft5in

Specifikacij
(M314F)

SMCS kodas: 7000
S/Nr: FB41—ir nauje

oS

Sni

i07674230
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Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

M0074438-05

Naudojimo paskirtis

Sios masinos naudojimo paskirtis — kasimo darbai
kausSu arba darbai patvirtintais darbo jrankiais.
Masina turi bati eksploatuojama vaZiuoklei esant
stacionarioje padétyje, nes virdutiné konstrukcija su
sumontuota jranga jprastai gali pasisukti 360 laipsniy
kampu. Sig masing galima naudoti objektams
tvarkyti, jei tik tokie objektai atitinka masinos
keliamajg galig. Jei ma8ing ketinate naudoti
objektams tvarkyti, uztikrinkite, kad ji baty tinkamai
sukonfigdruota ir eksploatuojama. Laikykités vietos ir
regioniniy valdZios reikalavimy. Objektus galima kelti
tik uzkabinus uz patvirtinty kélimo tasky ir naudojant

patvirtintus kélimo jrenginius.

Pritaikymo / konfiguracijos

apribojimai

Operatoriaus kabina yra sertifikuota ROPS pagal ISO

12117-2:2008.

Specifikacijy duomenys

lliustracija 53 g06374959
Lentelé 6
M314F
Kintamo kampo strélé Vienos dalies strélé

Strélé 5,02m 4,815 m

16 ft 6 in 15ft10in

29m 29m
2,0m 2,3m 2,6 m o 2,0m 2,3m 2,6 m .

Strypas 6ft7in | 7#t7in | sftein | °' 0" | 6ft7in | 7f7in | 8ft7in | NO"

(Tesinys)
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Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

(Lentelé 6, Tesinys)

Kaus 0,68 m*
ausas 0,89 yd’

Aovtikriai 14475kg | 14500kg | 14555kg | 13730kg | 15080kg | 15105kg | 15155kg | 14 335 kg
S\’:yri @ 319121b | 319671b | 32088Ib | 302691b | 332461b | 333011b | 334111b | 31603Ib
oris @ @® @® @ @ @ @ 4

Standartas 2540 mm
Asis 8ft4in
ASiy plotis (A)
Plagioji 2710 mm
Asis 8ft11in
Zemyn 3645 mm
Stabilizatoriy plotis 12ft0in
(B) Up 2545 mm
8ft4in
. . 8 460 mm
Transportavimo ilgis (C) 271 9in
. . 2090 mm
Gal k dulys (D
alo pasukimo spindulys (D) 610 in
. 200 mm 185 mm 195 mm 10 mm 130 mm 120 mm 120 m -85 mm
Sverio centras (E) 8in 7in 8in 04in 5in 5in 5in ~3in
. 2500 mm
Raty b F
aty baze (F) 8ft2in
4310 mm 4920 mm
Vaziuoklés ilgis (G) 14 ft2in 16 ft2in
(3) (4)
. o 3330 mm
Ti k: (5)(H
ransportavimo aukstis (5)(H) 10 £ 11 in

(1) Pramoninis strypas

() Apytikslis masiny svoris be operatoriaus, su 0.68 m* (0.89 yd®) kausu, 2800 kg (6173 Ib) atsvaru ir 10 % pripildytu degaly baku.
() Tik su uzpakaliniu buldozerio peiliu

(4) Su priekiniu stabilizatoriumi ir uzpakaliniu buldozerio peiliu

() Turéklai nuleisti, be FOGS

Lentelé 7
M314F
Soninio poslinkio strélé
Strélé 5,02 m
16 ft6in
210 m 2,3 m
Strypas 6ft7in 7f7in
. 0,68 m*
Kausas 0,89 yd®
15 035 kg 15 060 kg
33147 b 332021b
@) @
Apytikslis svoris(1)
15995 kg 16 020 kg
35263 1b 35318 1b
(3) (3)
- . Standartas 2 540 mm
A lotis (A
Siy plotis (A) Asis 8ft4in

(Tesinys)
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(Lentelé 7, Tesinys)

Placioji 2710 mm
ASis 8ft11in
Femvn 3645 mm
v 12 0n
Stabilizatoriy plotis (B)
Up 2545 mm
8ft4in
Transportavimo ilgis (C) 82‘;6]‘?;:1
Galo pasukimo spindulys (D) 262‘?(1);;:1
260 mm 250 mm
10in 10in
2 (2)
Svorio centras (E)
375 mm 365 mm
1ft3in 1ft2in
(©)) (©)
Raty bazé (F) 2:302’;”‘
4310 mm 4920 mm
Vaziuoklés ilgis (G) 14ft2in 16ft2in
(2 3)
. 2o 3330 mm
T k ) (H
ransportavimo aukstis (H) 10t 11in

(M Apytikslis masiny svoris be operatoriaus, su 0.68 m* (0.89 yd®) kausu, 2800 kg (6173 Ib) atsvaru ir 10 % pripildytu degaly baku.
(2) Tik su uzpakaliniu buldozerio peiliu

(3) Su priekiniu stabilizatoriumi ir uzpakaliniu buldozerio peiliu

(4) Turéklai nuleisti, be FOGS
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Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

Kreipkités j "Cat" prekybos atstovg norédami gauti
Siose lentelése nepateiktas specifikacijas.

Darbiniai diapazonai
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M314F
-t @ -
Z/
lliustracija 54 903725179
Lentelé 8
M314F
Kintamo kampo strélé Vienos dalies strélé
Strélé 5,02m 4,815 m
16 ft6in 15ft10in
Strypas 2,0m 2,3 m 2,6m 29m 20m 2,3m 26m 29m
6ft7in 7ft7in 8ft6in 9ft6in 6ft7in 7ft7in 8ft7in 9ft6in
0,68 m*
Kausas 0,89 yd*
(1)

Maksimalus kasimo | 5200 mm 5490 mm 5790 mm 4670 mm 5030 mm 5330 mm 5630 4 500 mm

gylis (A) 17 ft 1in 18ft0in 19ft0in 15ft4in 16 ft 6 in 17 ft 6 in 18t 6in 14t 9in

Maksimalus siekis

ties zemés pavirsiu- 8 530 mm 8 780 mm 9060 mm 7 705 mm 8280 mm 8520 mm 8 790 mm 7 400 mm

mi (B) 28 ft0in 28 ft10in 29ft9in 25ft 3in 27 ft2in 27 ft 11in 28 ft10in 24 ft 3in

Maksimalus pjovimo| 9720 mm 9870mm | 10060 mm | 8500 mm 8 690 mm 8 700 mm 8 800 mm 7 140 mm

aukstis (C) 31ft11in 32ft5in 33 ft 27 ft11in 28 ft6in 28ft7in 28 10in 23ft5in

(Tesinys)
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
(Lentelé 8, Tesinys)
M314F
Kintamo kampo strélé Vienos dalies strélé
Stréle 5,02 m 4,815 m
16 ft 6 in 15ft10in
Strypas 20m 2,3m 2,6 m 29m 20m 23m 2,6 m 29m
6ft7in 7ft7in 8ft6in 9ft6in 6ft7in 7ft7in 8ft7in 9ft6in
0,68 m*
Kausas 0,89 yd®
(1)

Maksimalus krovimo| 6 850 mm 7 000 mm 7 200 mm 7 705 mm 5860 mm 5920 mm 6030 mm 7 140 mm
aukstis (D) 22 ft6in 22 ft12in 23ft7in 25ft3in 19t 3in 19ft5in 19ft9in 23ft5in
Minimalus krovimo 3350 mm 3010 mm 2700 mm 4020 mm 2600 mm 2285 mm 1981 mm 3155 mm
aukstis (E) 11 ft 9ft11in 8ft10in 14 ft2in 8ft6in 7ft6in 6ft6in 10ft4in
Maksimalus pjovimo| 5090 mm 5380 mm 5680 mm 4670 mm 4790 mm 5120 mm 5430 mm 4500 mm
gylis (F)@ 16 ft 8in 17 ft 8in 18 ft8in 15ft4in 15ft9in 16 ft 10 in 17 ft10in 14 ft9in
Maksimalus kasi
g;i:'('::n‘i’:a"a;'::‘g) 4140mm | 4310mm | 4560 mm 4270mm | 4430mm | 4640mm
(G) 13ft7in 14 ft2in 14 ft 14t 0in 14 ft6in 15ft3in

(1) Pagal laikrodzio rodykle jrengiamos jungiamosios movos galiuko spindulys: 437 mm

(2 2500 mm (8 ft 2 inch)lygio stréelé

Lentelé 9
M314F
Soninio poslinkio strélé
Strélé 5,02 m
16 ft 6 in
210 m 2,3 m
Strypas 6ft7in 7#7in
0,68 m*
Kausas 0,89 yd*
(1)
Maksimalus kasimo gylis (A) 5200 mm 5490 mm
17 ft1in 18ft0in
Maksimalus siekis ties Zemés pavirsiumi 8520 mm 8780 mm
(B) 27 ft11in 28ft10in
Maksimalus pjovimo aukstis (C) 9710 mm 9 850 mm
31ft10in 32ft4in
Maksimalus krovimo aukstis (D) 6 840 mm 6 980 mm
22ft5in 22ft11in
Minimalus krovimo aukstis (E) 3345 mm 3005 mm
11 ft 9ft10in
Maksimalus pjovimo gylis (F) 5080 mm 5380 mm
16 ft8in 17 ft8in
Maksimalus kasimo gylis (vertikali siena) 4120 mm 4280 mm
(G) 13ft6in 14 ft1in

(1) Pagal laikrodzio rodykle jrengiamos jungiamosios movos galiuko spindulys: 437 mm

(2) 2500 mm (8 ft 2 inch)lygio strele
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Informacijos apie gaminj skyrius
Strélés/koto/kauso deriniai

M0074438-05

106509993

Strélés/koto/kauso deriniai
(M316F)

SMCS kodas: 6000; 6700
S/Nr: FB61—ir naujesni

Norint naudoti 8ig masing jvairiems darbams, joje
galima montuoti jvairius stréliy, strypy ir kausy
derinius.

Kausai yra skirstomi j grupes pagal talpg. Apskritai
pasirinkus ilgesn;j strypg ir (arba) ilgesne stréle,
rekomenduojama montuoti maZzesnés talpos kausa.
Atvirks€iai: sumontavus trumpesnj strypg ir (arba)
stréle, rekomenduojama rinktis didesnés talpos
kausa. Laikantis Sios taisyklés, maSina veikia
stabiliau ir yra iSvengiama struktdriniy masinos
gedimy.

Strypas pritaikytas tik vienai konkreciai kausy grupei.

Pastaba: Atitinkami strélés, strypo ir kauSo deriniai
yra rekomendacinio pobudZio. Masinos
eksploatacinéms savybéms jtakos turi darbo jrankiai,
nelygus ar minkS$tas pagrindas bei sudétingos
vaziavimo sglygos. Operatorius privalo atsizvelgti |
Siuos veiksnius.

Kreipkités j "Cat " prekybos atstovg, kuris pateiks
informacijos, kaip pasirinkti tinkamg strélés, rankenos
ir kauso mechanizma.

Toliau esanciose lentelése pateikiami jvairds tinkami
strélés, strypo ir kauso deriniai. Pasirinkite optimaly
derinj, atsizvelgdami j darbo sglygas ir atliekamo
darbo tipa.

3200 kg (7055 Ib)Atsvaras
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Informacijos apie gaminj skyrius

M316F
Kintamo kampo strélé
Lentelé 10
Ekskavatorius M316F be spartaus sujungimo movos
Kintamo kampo strélé
SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kaus$o plotis talpa > dymas 21m 24m 26m
P svoris (%) (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
[ON RN NN RON NON RN NN RCON RGN RCN NN N0
750 mm 0,49 m® 464 kg
? ON EON NONRONNON NON NON NORNON NON NCON NG
(301in) (0,64 yd®) (1022 Ib)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ ON RUN EONRONNCON RUR NON NORNCON NCON NCON NG
(43in) (1,03 yd®) (1285 Ib)
Bendrojo darbo 1200 mm 0,91 m? 651 kg slolelelelolelele!lole]ls
ciklo (48in) (1,19 yd®) (1435 Ib) ( as " a8 B R R
- 100 %
1300 mm 1,00 m 663 kg
! ()N CN INCR NEON NCER RN NN RON NCR RCONRCN RG]
(511in) (1,31 yd*) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ (N NCN RO NON RN NON NCRRON NCR RONRCN RG]
(551in) (1,43 yd®) (1570 Ib)
Itin sunkaus dar- 1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ [CIN NCON NON NON NN RGN RCEN NON NON NCON NON NG
bo ciklo (511in) (1,31 yd®) (1541 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
() Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(7) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(8) Nerekomenduojama
(9) 900 kg/m? (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
Lentelé 11
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
Kintamo kampo strélé
Kauso tipas | Kauso plotis SAtEa:(aauso Kauso svoris lnj12aps“((?’/y)- 21m 24m 2,6 m
p °o)| (6ft11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
[ON AR ECORNONRON RN RON NON RON RN NON NGO
750 mm 0,49 m* 464 kg
! (DN NOREORNONBON NCN NONNONBON RCN NCON NG
(301in) (0,64 yd®) (1022 1b)
1100 mm 0,79 m* 583 kg
’ (10) | ®) | &) | &) | (10) | (10) | (5) | (B) | (1O) | (1O)] (B) | (®)
(431in) (1,03 yd®) (1285 1b)
Bendrojo darbo | 1200 mm 0,91 m" 651 kg wy a0 | @ | © |ao|ao| o | @ || e | e
ciklo (48 in) (1,19 yd) (14351b) 100 %
1300 mm 1,00 m® 663 kg
’ (10) | 0y | (9 | &) [ (10) | (10) | (7) | (™) | (A0) | (10) | (7) | (5)
(511in) (1,31 yd?) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m® 712 kg
’ (10) | 0y | (9 | &) [ (10) | (10) | (7) | () | (10) | (10) | (8) | (9)
(551in) (1,43 yd®) (1570 Ib)

(Tesinys)
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Informacijos apie gaminj skyrius
M316F

(Lentelé 11, Tesinys)

Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova

Kintamo kampo strélé

Kauso tipas | Kauso plotis SAtE :(auso Kauso svoris lr.‘l12pllt:/y- 21m 24m 2,6 m
alpa as (%) (6ft11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
Itin sunkaus 1300 mm 1.00m’ 699 kg a | @ | e e fa] oo ||| e ]| e
darbo ciklo (51in) (1,31 yd®) (1541 Ib)

(1) Masina laisvai stovi ant raty.

(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis

() Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)

() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.

(6) 900 kg/m? (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

() 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

(8) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

(9) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.

(10) Nerekomenduojama

Lentelé 12

Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)

Kintamo kampo strélé
< Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis SAItEa:(aauso Kauso svoris | dymas 21m 2,4m 2,6 m
P (%) (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
O FXR NON RON NON NeN RON RO NON RN RN RO
600 mm 0,35 m® 431kg
’ ON FORNON RON RO NON RON RON NON RON KON NG
(24 in) (0,46 yd?) (950 Ib)
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ nleleale|le|lele|le]le|n]|e]|o
(30in) (0,64 yd®) (1022 1b)
900 mm 0,62 m° 524 kg
’ elolealelolelele|le|lon]|le]|e
(361in) (0,81 yd®) (1155 Ib)
Bendrojo darbo 1100 mm 0,79 m* 583 kg w|o|e|e|w|le|e]|e ||| e]|e
ciklo (43in) (1,03 yd®) (1285 1Ib)
1200 mm 0,91 m® 633 kg
’ I RON RON RON IEDE DI RON FOR DI VI FOR NG
(48in) (1,19 yd®) (1396 Ib)
1300 mm 1,00 m® 663 kg
’ ooy & [ © [to]aof @ [ 6 ||| ® | 6
(51in) (1,31 yd®) (1462 1b) 100 %
1400 mm 1,09 m* 693 kg
’ oo © [ © [to]ao| @ | 6 |aofao| ® | 6
(55in) (1,43 yd®) (1528 Ib)
1200 mm 0’91 m’ 649 kg 10 9 5 5 10 10, 5 5 10, 10 6 5
(48 in) (1.19 ye) (1431 1b) (I RON RON ROR KOE DI RON FOR DI VI FOR NO)
Itin sunkaus dar- 1300 mm 1,00 m® 681 kg
’ ooy & | © [to]ao| @ | 6 |aofao| ® | 6
bo ciklo (51in) (1,31 yd®) (1501 Ib)
1400 mm 1,09 m? 712 kg
’ aoao ] @ [ [t ]ao| @ | 6 |aofao| @ | 6
(55in) (1,43 yd®) (15701b)
Grioviy valymo
. 1800 mm 1,14 m* 646 kg
" ’ ao o] @ [ [to]ao| @ | 6 |aofao| @ | 6
gg;n'i)n';‘.’f)‘ (721in) (1,49 yd?) (1424 1b)

(Tesinys)
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M316F
(Lentelé 12, Tesinys)
Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)
Kintamo kampo strélé
SAE kaugo Uzpil-
Kaus$o tipas Kauso plotis tal Kauso svoris | dymas 21m 24m 26m
alpa (%) (6 ft11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
2100 1,45 m? 738
(82in) (1,90 yd) (1628) ao o] @ [ © [to]aof @ [ @ Jaofao| @ | @

) Masina laisvai stovi ant raty.
) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
) 2 100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
)
)
)
0

(
1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
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M316F

M0074438-05

Vienos dalies strélé

Lentelé 13

Ekskavatorius M316F be spartaus sujungimo movos

Usoil Vienos dalies strélé
- . zpil-
Kauso tipas Kaus$o plotis SAItE :(auso KauSo | 4ymas 21m 24m 26m
alpa svoris (%) (6 ft 11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
OF BN RO RON NON RAN KON RO ROR RN RGN RO
750 mm 0,49 m? 464 kg 5
y A NON FON ROR EOR EON RO RON RON RON NON NG
(301in) (0,64 yd?) (1022 1b) ( " " " g @ "
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ alole|le|le]le]le]le]lele]|o6 |
(43in) (1,03 yd?) (1285 Ib)
Bendrojo darbo 1200 mm 0.91 m’ 651 kg @le|lo|le|lo|leo|e]leo]lalale|e
ciklo (48in) (1,19 yd®) (14351b)
- 100 %
1300 mm 1,00 m 663 kg
’ ON RO EON NCGH EON RON RO ROR KO RON RON B!
(511in) (1,31 yd* (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ @6 |6 @6 |6 ® | ®
(55in) (1,43 yd* (1570 Ib)
Itin sunkaus dar- [ 1300 mm 1,00 m* 699 kg ole|e|e @|®|6 @|®|6
bo ciklo (51in) (1,31 yd?) (1541 1b)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
(6) 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(™ 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(8) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 14
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
Usoil Vienos dalies strélé
- . zpil-
Kauso tipas Kaus$o plotis SAItE :(auso Kauso | 4y mas 21m 24m 26m
alpa svoris (%) (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
ON BN RO RON NON RHN RON RO ROR ReN RON RO
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ ele|le|le|lole]le]|lelanle |6 |
(301in) (0,64 yd?) (1022 1b)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ @6 |6 [to]e]e |6 |ao]a]| e |6
(43in) (1,03 yd) (1285 Ib)
Bendrojo darbo 1200 mm 0,91 m’ 651 kg ale|e el e e |do|dao]e]e
ciklo (48 in) (1,19 yd) (143510) | 100%
1300 mm 1,00 m® 663 kg
’ @aoyaoy | & | & [0 ] 0)] © | &) | o] o] ©) | 6
(51in) (1,31 yd* (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m? 712 kg
’ oy oy | ® | 6 [0 ] 10| @ | &) |oy| o[ @ | &
(55in) (1,43 yd*) (1570 Ib)

(Tesinys)
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M316F
(Lentelé 14, Tesinys)
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
L. Vienos dalies strélé
SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kaus$o plotis tal > dymas 21m 24m 26m
alpa svoris (%) (6 ft11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
Itin sunkaus dar- [ 1300 mm 1,00 m* 699 kg wy|ao| 6 [ @ [ao]w] e |6 ||| ]|
bo ciklo (51in) (1,31 yd*) (1541 1b)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(7) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m? (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 15
Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)
Vienos dalies strélé
SAE Kkaugo Uzpil-
Kauso tipas | Kauso plotis tal Kauso svoris | dymas 21m 24m 2,6m
alpa (%) (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
OF E&H RON RON NON N-N NON NON NON N-N RN 0!
600 mm 0,35 m® 431kg
' ON EON RON RON NON RO NOR NOR RORNON FON NG!
(24 in) (0,46 yd?) (950 Ib)
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ O NON RORNON RON NON RORRON RUR NON ROR NG
(30in) (0,64 yd®) (1022 1b)
900 mm 0,62 m? 524 kg nle|lele|le|lole|le|le|lole]e
(361in) (0,81 yd®) (1155 Ib)
Bendrojo darbo 1100 mm 0,79 m* 583 kg ole|le|lelole|o|e|wm|o|o|e
ciklo (43in) (1,03 yd®) (1285 Ib)
1200 mm 0,91 m? 633 kg
’ ON EON RON RON LY RON NON NON IV IV RON R6!
(48in) (1,19 yd®) (1396 Ib)
1300 mm 1,00 m* 663 kg afe|e|e ||| e|e|do|o|e]e
(51 in) (1,31 yd?) (1462 Ib) 100 %
1400 mm 1,09 m* 693 kg
' o) [0y &) | & |10y | (10)] ©) | 6) |10y [ (10) | (®) | ()
(55 in) (1,43 yd®) (1528 Ib)
1200 mm 0,91 m? 649 kg
' (I EOR EON RON K0T ROR ROR NOR IV IV RO RE!
(48 in) (1,19 yd®) (14311p)
Itin sunkaus dar- 1300 mm 1,00 m® 681 kg
(I EON EON RON K0T IO ROR RO IV IV RON N6
bo ciklo (511in) (1,31 yd?) (1501 Ib)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
' (o) [0y [ &) | &) |(10) | (10)] ®) | (6) |(10) | (10) | () | (&)
(55 in) (1,43 yd®) (1570 1b)
Grioviy valymo
(DC, "Ditch 187020_mm 11’41;' rg; 16224k|gb alaof e | e el e |6 ||| oo
Cleaning”) (72in) (1,49 yd”) ( )

(Tesinys)
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M316F

M0074438-05

(Lentelé 15, Tesinys)

Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)

Vienos dalies strélé

SAE kaus$o Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis tal Kau$o svoris | dymas 21m 24m 2,6 m
alpa (%) (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
2100 1,45 m? 738
(82in) (1,90 yd?) (1628) wylao| @ [ © |aolao| @ | © |aofdo| e | ®

) Masina laisvai stovi ant raty.
) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
) Masina visi$kai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
) 2 100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
)
)
)
0

1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1 200 kg/m? (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medZziagos tankis.
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M316F
Soninio poslinkio stréelé
Lentelé 16
Ekskavatorius M316F be spartaus sujungimo movos
Soninio poslinkio strélé
SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis taloa . dymas 21m 24m 26m
P svoris (%) (6 ft 11 in) 7ft11in 8t 7in
Strypas Strypas Strypas
ON BCE RONRON RON NeR NON RON NON ReN RN RO
750 mm 0,49 m? 464 kg
’ ON FORNONRON RGN FOR NON RON RGN NOR RON R6!
(30in) (0,64 yd?) (1022 1b)
1100 mm 0,79 m® 583 kg
’ ) NON NON RON KU RON RON RON IO RON RON NG|
(43 in) (1,03 yd?) (1285 Ib)
Bendrojo darbo 1200 mm 0.91m’ 651 kg w|@|e]|e|a|dal|le|e|o|o|e]|e
ciklo (48 in) (1,19 yd®) (14351b)
- 100 %
1300 mm 1,00m 663 kg wy o] @ | e e e | e ||| e |
(51in) (1,31 yd?) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m® 712kg o] © | © |ao|a| e | e ||| e | e
(55 in) (1,43 yd?) (1570 Ib)
Itin sunkaus dar- 1300 mm 1,00 m* 699 kg wy | o] @ | e ao|a| e | e ||| e |
bo ciklo (51in) (1,31 yd*) (1541 1b)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
(3) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
(6) 2 100 kg/m?® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(7) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m? (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 17
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
Soninio poslinkio strélé
Kauso tipas | Kauso plotis SAtEa:(a:so Kauso svoris :':]zaps"(c,’,}’)' 21m 24m 2,6 m
P °) | (6ft11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
nlalea|lalolaleao|la|lola]le|®
750 mm 0,49 m? 464 kg wfe|e|e|a|e]|e]| o] e]e
(30in) (0,64 yd?) (1022 Ib)
1100 mm 0,79 m® 583 kg
’ aoao | © | ® [aofaof @ [ 6 |ao]ao] @ | 6
. (43in) (1,03 yd?) (1285 Ib)
Bendrojo darbo 100 %
ciklo
1200 mm 0,91 m’ 651 kg ao o | © | ® [aofaof @ [ 6 [ao]ao] @ | 6
(48in) (1,19 yd?) (1435 Ib)
1300 mm 1,00 m® 663 kg
’ aolao| @ | ® [aofaof @ [ 6 [ao]ao] @ | @
(51in) (1,31 yd?) (1462 Ib)

(Tesinys)
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M316F

M0074438-05

(Lentelé 17, Tesinys)

Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova

Soninio poslinkio strélé

Kauso tipas | Kauso plotis | SAEK3USO | o uzq syoris l:;‘:'(‘.’,)’) 21m 24m 2,6m
P o) | (6ft11in) 7811 in 8t7in
Strypas Strypas Strypas
1400 mm 1,00 m’ 712 kg o
) | (10 7) (5) 10) | (10 8) 9) 10) | (10 8) 9)
(55in) (1,43 yd?) (1570 Ib) aorpaon ¢ aorpaont « aorpaorf «
Itin sunkaus 1300 mm 1,00 m® 699 kg
(10) | (10) | (@) | (&) | (10) | (10) | (7) | (5) | (10) | (10) | (8) | (9)
darbo ciklo (511n) (1,31 yd?) (1541 Ib)

(1) Masina laisvai stovi ant raty.

(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis

) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
) 2 100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.

) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
)
)
)

3
(@
(5
6
@
®
©

(10) Nerekomenduojama

Lentelé 18

1 500 kg/m? (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)

SAE kauso

Uzpildy-

Soninio poslinkio strélé

Kaus$o tipas | Kauso plotis Kau$o svoris o 21m 24m 2,6m
talpa mas (%) | (6t 11 in) 7t 11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
nfleleoleloleleala]lolale]w
600 mm 0,35 m? 431 kg
' nlelele|lole|le|le|le|e|s]|e
(24 in) (0,46 yd*) (950 Ib)
750 mm 0,49 m* 464 kg
' eloleole|lele|e|e|wo|le|s]o
(301n) (0,64 yd*) (1022 Ib)
900 mm 0,62 m* 524 kg
' e |e|e|wo|le|e]|edo|do]e]e
(36 in) (0,81 yd?) (1155 Ib)
Bendrojo darbo| 1100 mm 0,79 m’ 583 kg ao || e [ e |eo|a| e |6 ||| e | e
ciklo (431in) (1,03 yd®) (12851b)
1200 mm 0,91 m? 633 kg
: ao || e | e ||| e | e [d|d] e |
(481in) (1,19 yd*) (1396 Ib)
100 %
1300 mm 1,00 m? 663 kg
' ao || ® | e |aofo| o] e [d|do]ole
(511n) (1,31 yd?) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m? 693 kg
’ ao || @ | e |aofa| o] e [d|d] e | e
(55in) (1,43 yd?) (1528 Ib)
1200 mm 0,91 m? 649 kg
' ao || e | e |ao || e | e [d|d] e |
(48 in) (1,19 yd®) (14311b)
Itin sunkaus 1300 mm 1,00 m* 681 kg
_ ' ao || ® [ e |eo|a| o | e ||| ol e
darbo ciklo (511in) (1,31 yd®) (1501 Ib)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
' a || @ | e laofaa| o | e [do|d] e | e
(55 in) (1,43 yd?) (1570 Ib)

(Tesinys)
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M316F
(Lentelé 18, Tesinys)
Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)
Soninio poslinkio strélé
Kauso tipas | Kauso plotis SAItEa:(a:so Kauso svoris l:gos"g)’) 21m 24m 2,6 m
P o (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
1800 mm 1,14 m* 646 kg
Grioviy valymo (72in) (1,49 yd?) (1424 1b) aorfaory @ f e aon aony o @ aon o @ ©
(DC, "Ditch
Cl ing" 2100 1,45 m* 738
eaning") ©2in) (1,90 yd¥) (1628) aolao| @ | @ [aofaof @ [ @ |ao]ao] @ | @

) Masina laisvai stovi ant raty.
) NuleidZiamas tik buldozerio peilis
) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
)
)
)
)

(10) Nerekomenduojama

3700 kg (8598 Ib)Atsvaras

1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1 500 kg/m? (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
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M316F

M0074438-05

Kintamo kampo strélé

Lentelé 19

Ekskavatorius M316F be spartaus sujungimo movos

Uzpildymas (%)

100 %

Kintamo kampo strélé

Kauso tipas Kaus$o plotis SAE kaus$o talpa | Kauso svoris 21m 24m 26m
(6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
(O EE EON NON RON RGN RON NON NON RGN RON N0
750 mm 0,49 m® 464 kg
! (ON NON BONNON BONNON NONNON NON NON RON NC)
(301in) (0,64 yd®) (1022 Ib)
1100 mm 0,79 m* 583 kg
! (ON EUN EONEONBON NUR EONNON NCONNCON RON RO
(43in) (1,03 yd®) (1285 Ib)
Bendrojo darbo 1200 mm 0,91 m* 651 kg ole|e|e|ole|lo|elele]ls]s
ciklo (48in) (1,19 yd®) (1435 1b)
1300 mm 1,00 m® 663 kg
! ORROREON NON RONEON NON RON UV RON NON NG
(511in) (1,31 yd*) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m? 712 kg
’ ONNOREON NON KUV RON NON RON KUV RON RON NG
(651in) (1,43 yd*) (1570 Ib)
Itin sunkaus darbo 1300 mm 1,00 m® 699 kg
’ ORBOREON NON IV RON NON RON IV RON RON RO
ciklo (511in) (1,31 yd*) (1541 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(7 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(8) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 20
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
Uzpildymas (%) 100 %
Kintamo kampo strélé
Kauso tipas Kauso plotis SAE kausSo talpa | Kauso svoris 21m 24m 26m
(6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas

(1)

@16

Ml@ale]@

Bendrojo darbo
ciklo

750 mm 0,49 m® 464 kg
’ 8) 5 5 (5) 6 7| 5 5 6) | (8 5) | (5
(30 in) (0,64 y) (1022 Ib) @e R A R I Il I I
1100 mm 0,79 m’ 583 kg
’ @ 1O |G |G Ao @© |G |G [A0)] O ]G |G
(43in) (1,03 yd?) (1 285 Ib)
1200 mm 0,91 m’ 651 kg o
9 5) | (5) 10) | (10 5 5 (10 10)| (7) | (5
(48 in) (1,19 yd?) (1435 Ib) o e Sl Rt I Il Rl e I

(Tesinys)
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M316F
(Lentelé 20, Tesinys)
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
Uzpildymas (%) 100 %
Kintamo kampo strélé
Kauso tipas Kauso plotis SAE kaus$o talpa | Kauso svoris 21m 24m 26m
(6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
1300 mm 1,00 m® 663 kg
’ (10) [ (10) [ (5) | (®) [(1O) [ (1O) | (7) | ®) [(1O)| (1O) | (7) | (5)
(511in) (1,31 yd?) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m® 712 kg 10 | 0
W o | e [ao|ao| @ | e |ao]ao| e | 6
(5651in) (1,43 yd®) (1570 Ib) i R ( OO0 )
Itin sunkaus darbo 1300 mm 1,00 m* 699 kg
! (10) 1 (10) | B) | (&) | (1O | (10) ] () | (B) | (10O) | (10) ) (7) | (5)
ciklo (511in) (1,31 yd®) (1541 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
(3) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
(6) 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(M 1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1500 kg/m® (2 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 21
Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)
Uzpildymas (%) 100 %
Kintamo kampo strélé
Kauso tipas Kauso plotis | SAE kaus$o talpa| Kauso svoris 21m 24m 26m
(6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
Ml |@H]IDO]@A]|®|GH]O]@]|6C @
600 mm 0,35 m* 431 kg
’ [ON EONNONNON NONNON NCR NON NCR RON NCN NG
(24 in) (0,46 yd*) (950 Ib)
750 mm 0,49 m? 464 kg
’ (ON NONBORNONRONNON NCNNON NORRON NCN NG
(301in) (0,64 yd*) (1022 Ib)
900 mm 0,62 m? 524 kg
! (R EONEOR NON NCN RGN NCR RON NCE RN RCN NG
(361in) (0,81 yd*) (11551b)
Bendrojo darbo 1100 mm 0,79 m’ 583 kg oleo|o|le|lole|e|e|wm]|o]e]e
ciklo (43in) (1,03 yd®) (1285 Ib)
1200 mm 0,91 m? 633 kg
! (ON NON NON RON KQVE NON NON NORKQVE RCON NCON NG
(48in) (1,19 yd*) (1396 Ib)
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ (10 [ © | ®& | &) [(10) | (10) | (5) | (5) | (10) | (10) | ©6) | (5)
(511in) (1,31 yd*) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m* 693 kg
’ (1001 @ | ®&) | G) |(10) [ (10)] (6) | (B) | (10) | (10)| (6) | (5)
(55in) (1,43 yd*) (1528 Ib)
Itin sunkaus darbo 1200 mm 0,91 m? 649 kg
’ (ON NON NON RON KQVE RON NON NORK(VE RCON NCON NG
ciklo (48in) (1,19 yd*) (1431 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 21, Tesinys)

Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)

Uzpildymas (%)

100 %

Kintamo kampo strélé

Kauso tipas Kaus$o plotis | SAE kaus$o talpa| Kauso svoris 21m 24m 26m
(6 ft11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
1300 mm 1,00 m® 681 kg
: | e |e|ea|ldo]e|e]|do|ao|e]e
(51in) (1,31 yd) (1501 Ib)
1400 mm 1,09 m? 712 kg
) anlanl e | 6 laolao] © | 6) | 10| 10| 6 |
(55 in) (1,43 yd) (15701b) 1 B Il I Rl Rl Il B R @
1800 mm 1,14 m? 646 kg
o . aw | @ |®|e || e|e]|do|ao|e]e
Grioviy valymo (721in) (1,49 yd*) (1424 1b)
(DC, "Ditch
Cleaning™) 2100 1.45m’ 738 | ao| o | @ |ao|a] @ | © ||| o] e
(82 in) (1,90 yd?) (1628)

(1) Masina laisvai stovi ant raty.

2
@3
4
(5
[
7
8

)
)
)
)
)
)
)
(9)

Nuleidziamas tik buldozerio peilis
Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
2 100 kg/m?® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

(10) Nerekomenduojama
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M316F
Vienos dalies strélé
Lentelé 22
Ekskavatorius M316F be spartaus sujungimo movos
Vienos dalies strélé
o < . SAE kauso . . Uzpildy-
Kauso tipas | Kauso plotis Kauso svoris 21m 24 m 2,6m
talpa mas (%) | (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
(OR N-N RON NON RON NN RON RON NN NrR RON RO
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ Gleylele el ||l |e |66
(30 in) (0,64 y) (1023 Ib) e |ee |6 ] e« (N NON K )
1100 mm 0,79 m 583 kg
’ (GRECERON NON KON RGN RON RORNON NURNON NI
(43in) (1,03 yd®) (1285 Ib)
Bendrojo darbo| 1200 mm 0,91 m* 651kg elofle|le|le|le|e|e|a]le]e]|e
ciklo (48in) (1,19 yd®) (14351b)
100 %
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ OENONRON NON RON NON RON RORNON NONRON RO
(51in) (1,31 yd®) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ ONNONRON NON RON NON RON ROR K RONRON RO
(55in) (1,43 yd°) (1570 Ib)
Itin sunkaus 1300 mm 1,00 m* 699 kg
ORNONRON NON RON NON RO RORNON RONNON RO
darbo ciklo (51in) (1,31 yd®) (1541 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
(6) 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(™ 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(8) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 23
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
Vienos dalies strélé
Kauso tipas | Kauso plotis SAtE :(auso Kaus$o svoris Lnjﬂzlg/")' 21m 24m 2,6m
alpa ° (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
OR NAN RON RON RON NN RON RON NN NeN ROl RO
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ GEEOERON NON RON NON RON RON RGN RONNON RG]
(30in) (0,64 yd®) (1022 1b)
1100 mm 0,79 m® 583 kg
’ OGENONRON NON RON NON RON ROR K RONRON RO
(43in) (1,03 yd®) (1285 Ib)
Bendrojo darbo| 1200 mm 0,91 m® 651 kg ele|le|e|wo|le]|e]e|do|do]|e]e
ciklo (48in) (1,19 yd*) (1435 Ib) 100 %
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ I EOR RON ROR VI KO RON RON KU RO RON NG
(51in) (1,31 yd®) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ oy [aoy| @ [ G ooy ® | G |10 | o] © | ©
(55in) (1,43 yd®) (1570 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 23, Tesinys)

Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova

Vienos dalies strélé

Kauso tipas | Kauso plotis SAItE :(auso Kaugo svoris UZp"‘z)" 21m 24m 2,6m
alpa mas (%) | (6 ft11in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
Itin sunkaus 1300 mm 1,00 m* 699 kg
(10)1 @) | &) | (® | (10)| (10)| (5) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
darbo ciklo (51in) (1,31 yd®) (1541 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
() 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(8) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 24
Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)
Vienos dalies strélé
o < . SAE kauso . Uzpildy-
Kauso tipas | Kauso plotis Kauso svoris 21m 24m 2,6 m
talpa mas (%) | (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
[ON EGEEONRON NON RN RON NN NON NN REN N0
600 mm 0,35 m? 431 kg
’ [ONNON NONNCN NON RON NON NONNON NON RCN NO)
(24 in) (0,46 yd®) (949 Ib)
750 mm 0,49 m® 464 kg
' ele|le|lele|le|le|ele|e]o]o
(30in) (0,64 yd?) (1022 Ib) 1O e e
900 mm 0,62 m® 524 kg
! O EONNONEOREONEONNON NONNORBON NON NC)
(36in) (0,81 yd?) (1155 Ib)
Bendrojo darbo 1100 mm 0,79 m® 583 kg ON Nol NON FOR RO RON NOR RON RON RON RON NG
ciklo (43in) (1,03 yd®) (1285 1b)
1200 mm 0,91 m? 633 kg
’ @Qlefeelele e |G le]oe] e |6
(48in) (1,19 yd?) (1396 Ib)
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ @QlO|G G|l @] 6G) |6 ] O |6 |6
(51 in) (1,31 yd) (1462 Ib) 100 %
1400 mm 1,09 m* 693 kg
’ 10)1 @ | G| G 0| © | G) | (5) | (10)](10)| (6) | (5)
(55in) (1,43 yd*) (1528 Ib)
1200 mm 0,91 m? 649 kg
’ [C)N NCON NONNCN NCON RCON NON NON IO NCN RCN NG
(48in) (1,19 yd®) (1431 Ib)
Itin sunkaus 1300 mm 1,00 m® 681 kg
’ [C)N NCON NON NCN IUVN RO NON NON KU NCN RCN NG
darbo ciklo (51in) (1,31 yd®) (1501 Ib)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ 10)1 @ | G| G 0] © | G) | (5)|(10)|(10)| (6) | (5)
(55in) (1,43 yd®) (1570 Ib)
Grioviy 1800 mm 1,14 m* 646 kg 10
oo |elay|o]|e ]| e |d]a] e | e
valymas (72in) (1,49 yd?) (1424 Ib) aoferpe e e ( ah )

(Tesinys)
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M316F
(Lentelé 24, Tesinys)
Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)
Vienos dalies strélé
e . . SAE kauso « . Uzpildy-
Kauso tipas | Kauso plotis Kauso svoris 21m 24m 2,6 m

talpa mas (%) | (6 ft11in) 7ft11in 8ft7in

Strypas Strypas Strypas

2100 mm 1,45 m? 738 kg
82in) (1,90 yd) (1628 b) ao o | @ | ® [aofaof @ | @ |ao]ao] @ | ®©

) Masina laisvai stovi ant raty.
) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
) Masina visi$kai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
) 2 100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
) 1500 kg/m?* (2 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
) 900 kg/m? (1 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
0
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Soninio poslinkio strélé

Lentelé 25

Ekskavatorius M316F be spartaus sujungimo movos

Soninio poslinkio strélé

Kauso tipas | Kauso plotis SAE:‘::SO Kauso svoris lr‘:lz‘,:lps"g}’) 21m 24m 2,6 m
° (6 ft 11 in) 7ft111in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
mlele|le|lolele|ew|lole]e]|w
750 mm (0,49 m)® 464 kg
ele|leo|leo|leo|lo|leolelale]e]|e
30in (0,64 yd)’ (1022 1b)
1100 mm (0,79 m)® 583 kg
ole|leo|leo|lole|le|e|lele]|e]|®
43in (1,03 ydy* (1285 Ib)
Bendrojo darbo| 1200 mm (0.91 m)y° 651 kg @leole|e|lo|lole|e|d|e]e]|®
ciklo 48in (1,19 yd)® (14351b)
100 %
1300 mm (1,00 m)® 663 kg | @|e|e || e]| e || e]| s
51 in (1,31 ydy* (1462 Ib)
1400 mm (1 ’09 m)3 712 kg (10 10)| (5 5) 10 10) | (6) 5 10) | (10) 6) 5
55 in (1,43 ydy* (1570 b) Heofe e eof ® [aoeo © f @
Itin sunkaus 1300 mm (1,00 my’ 699 kg 0| el el e lalay] e | e [aolay] e | 6
darbo ciklo 51in (1,31 ydy (1541 Ib) AOH) @ 1] ) 0 (0 ©) ) ) 100101 ©) ) ©

Lentelé 26

Masina laisvai stovi ant raty.
Nuleidziamas tik buldozerio peilis

Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
2 100 kg/m?® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

1 800 kg/m? (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.

Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova

SAE kauso

Uzpildymas

Soninio poslinkio strélé

KausSo tipas | Kauso plotis talpa Kauso svoris (%) 21m 24m 26m
P o (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
OGN IO EORROR NON NeN RON RO
750 mm 0,49 m? 464 kg
’ alolele|le]le]|e|e|afe]e]®
(301in) (0,64 yd®) (1022 Ib)
1100 mm (0,79 m* 583 kg aoao| 6 | 6 oo f ©) [ © [to]0o] 6 | ©6)
. (43in) (1,03 yd®) (1285 1b)
Bendrojo darbo 100 %
ciklo 1200 mm 0,91 m? 651 kg ’
’ ao o] 6 | 6 |aofaof @ [ © [to]do] @ | ©
(481in) (1,19 yd®) (14351b)
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ ao o] @ | 6 |aoylaof @ | © [to]ao] @ | 6
(51in) (1,31 yd®) (1462 Ib)

(Tesinys)
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M316F
(Lentelé 26, Tesinys)
Ekskavatorius M316F su centrinio fiksavimo spartaus sujungimo mova
Soninio poslinkio strélé
Kauso tipas | Kauso plotis SAE:‘::SO Kauso svoris UZPI(I;,);mas 21m 24m 2,6 m
(6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
1400 mm 1,09 m* 712 kg 0
yaol @ | [ao|ao| @ | & o] do] @ |
(55in) (1,43 yd®) (1570 Ib) ( 1 "1 e
Itin sunkaus 1300 mm 1,00 m® 699 kg
’ 10) | (10) | (9) | (B) | (10O) | (10) | (7) | (5) | (10) | (10) | (7) | (5)
darbo ciklo (51in) (1,31 yd® (1541 1b)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
(3) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(7)1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 27
Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)
Soninio poslinkio strélé
Kauso tipas | Kauso plotis SAtEa:(::so Kaus$o svoris lnj12apsll((‘1’/):)- 21m 24m 2,6 m
(6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
[N EGEEONEON NON RN RON NN NON NN RCN N0
600 mm 0,35 m? 431 kg
! [ON EON NONNORBONNON NON NONNORNONNON NC)
(24 in) (0,46 yd®) (950 Ib)
750 mm 0,49 m® 464 kg
! [UR EON EONEORNCON NN NON NON NCN NON NON NC)
(30in) (0,64 yd®) (1022 1b)
900 mm 0,62 m® 524 kg
! [ON EONNONNORBCONNONNON NONIUVE RCON NON NG
(361in) (0,81 yd®) (11551b)
Bendrojo darbo| 1100 mm 0,79 m* 583 kg 0) RON NON NON KIY NOR ROR RO KUY K1 RON NG
ciklo (43in) (1,03 yd®) (12851b)
1200 mm 0,91 m? 633 kg
’ (10) [ (10) | &) | ®) | (10) | (10) | (8) | (8) | (10) | (10) | (6) | (5)
(481in) (1,19 yd®) (1396 Ib)
100 %
1300 mm 1,00 m* 663 kg
! (10) [ (10) | &) | (B | (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
(51in) (1,31 yd®) (1462 Ib)
1400 mm 1,09 m* 693 kg
’ (10) [ (10) | ®) | &) | (10) | (10) | (@) | (&) | (10) | (10) | (7) | (5)
(55in) (1,43 yd*) (1528 Ib)
1200 mm 0,91 m? 649 kg
’ (10) [ (10) | 5) | ®) | (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
(48in) (1,19 yd?) (1431 1b)
Itin sunkaus 1300 mm 1,00 m* 681 kg 10
ylao | & | 6 |aoy|ao ] © | 6 |0 ]ao] © | 6
darbo ciklo (51in) (1,31 yd?) (1501 Ib) aorfaon ¢ ( aa ( N
1400 mm 1,09 m* 712 kg
! (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10O) | (7) | (B) | (10) | (10) | (7) | ()
(55in) (1,43 yd®) (1570 1b)

(Tesinys)
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Strélés/koto/kauso deriniai

(Lentelé 27, Tesinys)

Ekskavatorius M316F su spartaus sujungimo mova (CW 30/CW 30s)

Soninio poslinkio strélé

Kauso tipas | Kauso plotis | SAEK3USO | a0 syoris %z‘:'(‘.’,}’) 21m 24m 2,6m
P ° (6 ft 11 in) 7ft11in 8ft7in
Strypas Strypas Strypas
1800 mm 1,14 m* 646 kg o0
iovi ) | (10 6) | (5 10) | (10 7) | 5) 10) | (10 7) | 5)
Grioviy valymo (72in) (1,49 yd®) (1424 1b) (10) | (o) f « ( )] ( ( )| (
(DC, "Ditch
Cleaning®) 2700 mm i 738 kg aJaof @ [® Jaofaof® | @ [ao]ao] e [ o
(821in) (1,90 yd?) (1628 1b)

) Masina laisvai stovi ant raty.
) NuleidZiamas tik buldozerio peilis
) Nuleistas tik 1 stabilizatoriy rinkinys (priekinis buldozerio peilis ir galiniai stabilizatoriai)
) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai)
5 2100 kg/m?® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
) 1800 kg/m?® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1500 kg/m?® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama

06510003 2800 kg (6173 Ib)Atsvaras

Strélés/koto/kauso deriniai
(M314F)

SMCS kodas: 6000; 6700
S/Nr: FB41—ir naujesni

Norint naudoti 8ig masing jvairiems darbams, joje
galima montuoti jvairius stréliy, strypy ir kausy
derinius.

Kausai yra skirstomi j grupes pagal talpg. Apskritai
pasirinkus ilgesn;j strypg ir (arba) ilgesne stréle,
rekomenduojama montuoti mazesnés talpos kausa.
Atvirks€iai: sumontavus trumpesnj strypg ir (arba)
stréle, rekomenduojama rinktis didesnés talpos
kausa. Laikantis Sios taisyklés, maSina veikia
stabiliau ir yra iSvengiama struktdriniy masinos
gedimy.

Strypas pritaikytas tik vienai konkreciai kausy grupei.

Pastaba: Atitinkami strélés, strypo ir kauSo deriniai
yra rekomendacinio pobudZio. Masinos
eksploatacinéms savybéms jtakos turi darbo jrankiai,
nelygus ar minkS$tas pagrindas bei sudétingos
vaziavimo sglygos. Operatorius privalo atsizvelgti |
Siuos veiksnius.

Kreipkités j "Cat " prekybos atstovg, kuris pateiks
informacijos, kaip pasirinkti tinkamg strélés, rankenos
ir kauso mechanizma.

Toliau esanciose lentelése pateikiami jvairds tinkami
strélés, strypo ir kauso deriniai. Pasirinkite optimaly
derinj, atsizvelgdami j darbo sglygas ir atliekamo
darbo tipa.
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Kintamojo kampo strélé (2800 kg (6173 Ib) atsvaras)
Lentelé 28
Ekskavatorius M314F be spartaus sujungimo movos
Kintamo kampo strélé
SAEkauso | Kauso | ZPil-
Kaus$o tipas Kauso plotis taloa > dymas 20m 23m 26m
P svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft 7 in) (8ft6in)
Strypas Strypas Strypas
[N N IR ICON BN NeN NERN NCON NON RN NEN N
450 mm 0,20 m® 302 kg
! [ON NONNONNON NONNON NCR NON NCR RON NN NG
(18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [ON NONBONNON NONNON NCR NON NCRN NON NCN NG
(24 in) (0,40 yd?) (768 Ib)
Qg%mm g’gg ":3 ‘;%B'I‘s ele|olo|lole|le|e|le]le|e]e
Bendrojo darbo (36in) (0,69 yd") ( )
ciklo 1,000 mm 0,6 m* 456 kg
! (R EONNON NON NCONNORRCN NON NCON NON NGON NG
(391in) (0,79 yd?) (10051b) | 100%
1100 mm 0,68 m® 490 kg
! (ON NUN EONRONNON NON NON NORNCON RCON NCN NG
(43in) (0,89 yd*) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m® 519
’ (ON NG NONRONNCON NCN NON NONNCON NCON NCON NG
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)
Itin sunkaus dar- 1200 mm 0,76 m* 528 kg
(ON NCN NONRONNCON NCON NON NONNCON NCON NCON NG
bo ciklo (48in) (1,00 yd°) (1164 Ib)
Komunaliniy ko- 1000 mm 0,60 m* 456 kg -
)| © 5) | 6 8) | (7 5) | 6 ON EON NN NG
munikacijy (UD) (39in) (0,79 yd?) (1005 Ib) ( " g " 10 @
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(7)1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
Lentelé 29
Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)
Kintamo kampo strélé
SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis taloa > dymas 20m 2,3m 26m
P svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
(ON BN NN RON NON NrN NN NCON NON NCN NN O]
450 mm 0,20 m? 302 kg
‘ ON EON NONRONNON NON NON NONNON NON NCON NG
(18in) (0,27 yd®) (665 Ib)
Bendrojo darbo 500 mm 0,24 m* 309 kg sle|e|eo|e|leole|e|le]|e]|e]|s
ciklo (20 in) (0,31 yd) ©811p) | 100% [ © @ FEE 1O FEFE]E 6O
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [ON NONNONNON RCON NON NCN NON NCR RON NN NG
(24 in) (0,40 yd?) (768 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 29, Tesinys)

Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)

Kintamo kampo strélé
SAEkauso | Kauso | UZPI-
Kaus$o tipas Kauso plotis tal o dymas 20m 2,3m 26m
alpa svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
750 mm 0,41 m? 374 kg
? O NON NON NON NON NOR RCN NON NON RON NGON NC)
(30in) (0,54 yd?) (825 Ib)
900 mm 0,53 m? 431 kg
? [N NON NON NON NN NOR RO NON NCON NON NON NC)
(36 in) (0,69 yd?) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ [C/N NON NON NON NN RGN RCN NON NCON NGON NGON NC)
(391in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ [ON NCON NON NON NN RGN RCN NON KON RCON NGON NC)
(43in) (0,89 yd*) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
? @ 1O@]|6G |G a0 © G |G |aofjaon] 6 | ©
(48in) (1,00 yd?*) (11451b)
500 mm 8’5? nc]; ?;B%Tg [ON EONNONNONNONNON NCR NON NCR RON NCN NG
Itin sunkaus dar- 20in =Y ( )
bo ciklo 3
1200.mm 0.76m 528 kg [ON ECON BON NON KUUR RCON NCR RON KUUR EUON RCON RG]
(48 in) (1,00 yd?) (1164 Ib)
1800 mm 0,68 m* 476 kg
P ’ [ON NONBON NON NCON NON NCR NON EUUR RCN RCON NG
Grioviy valymo (72in) 0,89 yd* (1050 Ib)
(DC, "Ditch
Cleaning”) 2000 mm 1,00 m’ 531 kg ao || @ | e [aolw| e | e ||| o]
(78in) 1,31 yd? (1171 1b)
Grioviy valymo,
su pokrypio funk- 1800 mm 0,68 m® 707 kg w|e|e]|elwo|lele|e|w|o|e]|e
cija (DCT, "Ditch (72in) 0,89 yd® (1559 Ib)
Cleaning Tilt")
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
(3) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
(6) 2100 kg/m?® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(7)1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 30
Ekskavatorius M314F su kaiScio griebimo jungiamaja mova
Kintamo kampo strélé
Kaus Uzpil-
Kaus$o tipas Kau$o plotis |SAE kauso talpa auso | gymas 2,0m 2,3m 2,6 m
svoris (%) (6 ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
[ON BN NN EON NON RN RON NON NON RvN NC/N NO]
Bendrojo darbo 450 mm 0,20 m* 302 kg elelelalo|le|e|le|e]|se]|s]s
ciklo (18in) (0,27 yo) (66510) | 100%

(Tesinys)



M0074438-05

73

Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
(Lentelé 30, Tesinys)
Ekskavatorius M314F su kai$¢io griebimo jungiamaja mova
Kintamo kampo strélé
Kaus Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kauso talpa auso | gymas 20m 23m 2,6 m
svoris (%) (6 ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON EON RON RON NON RON NON NON NON NON NON N6!
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ OGN Fol RON RON NN NUR NON NOR NONNON FON NG!
(36in) (0,69 yd®) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON ol RON RON NON NON NON NON IV RON RON N6!
(39in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ ON EON RON RON 01 ROR NON NON VI RON FON NG!
(43in) (0,89 yd®) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
’ (I EOR EON RON K01 ROR ROR RGN KUV RO RC!
(48in) (1,00 yd®*) (1145 Ib)

) Masina laisvai stovi ant raty.
) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
)
)
)
)

1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1 500 kg/m? (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
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Vienos dalies strélé (2800 kg (6173 Ib) atsvaras)

Lentelé 31
Ekskavatorius M314F be spartaus sujungimo movos
. Vienos dalies strélé
SAE kauso Kauso | OZPil-
Kauso tipas Kaus$o plotis tal > dymas 20m 23m 26m
alpa svoris (%) (6ft7in) (7ft7in) (8t6in)
Strypas Strypas Strypas
ON EE RON RON EON EHN RO RO ROR RCN RON RO
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON NON NON RON NON NON RORNON NON RON NON N6
(18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON NON NON RON NON NON RONNON NON RON NON NG|
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)
Qg%mm g’gg ”;3 ‘;‘?Oll(s ON NON NON RONNON NON RORNON NN RO NON NG|
Bendrojo darbo (36in) (0,69 yd") ( )
ciklo 1,000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON NON NON RO NN RON RORNON NN RO NON N6!
(391in) (0,79 yd?) (10051b) | 100%
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ nlelele|lololea|le|le|on]e]|e
(43 in) (0,89 yd?) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m® 519
’ O NUE NON RONNON NUN RORNON NON RO NON N6
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)
Itin sunkaus dar- 1200 mm 0,76 m* 528 kg
ON NUE NON RONNON NUN RORNON NON RO NON N6
bo ciklo (48in) (1,00 yd®*) (1164 1b)
Komunaliniy ko- 1000 mm 0,60 m? 456 kg
O EON NON RO RGN NON RORNON NN RO NON N6
munikacijy (UD) (39in) (0,79 yd?) (1005 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(7)1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
Lentelé 32
Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)
Vienos dalies strélé
Kaus Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kauso talpa auso | gymas 20m 23m 26m
svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft7in) (8 ft 6 in)
Strypas Strypas Strypas
ON E&H RON RON NON N-N NON NON NON NN RN K0!
450 mm 0,20 m? 302 kg
’ ON EON RON RON NON RON NOR NOR NORNON FON NG!
(18 in) (0,27 yd?) (665 Ib)
Bendrojo darbo 500 mm 0,24 m? 309kg % |e]leo|ele|lele|le]|le|le]|e|e]s
ciklo (20 in) (0,31 yd) ©811p) | 100%
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ GON EON RON RON NON NON NON NON NON NON NON N6!
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)

(Tesinys)
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M314F
(Lentelé 32, Tesinys)
Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)
Vienos dalies strélé
Kaus Uzpil-
Kaus$o tipas Kaus$o plotis |SAE kauso talpa auso | gymas 20m 23m 2,6m
svoris (%) (6 ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
750 mm 0,41 m? 374 kg
’ (ON NON NON NON NONNONNONNON NON RON NCN NG
(301in) (0,54 yd®) (825 Ib)
900 mm 0,53 m* 431kg
’ (ON EON NON NON NN EORNONNON NCON RGN NCN NG
(36in) (0,69 yd®) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
i (R RO EON NON NONEOREONNON NCON NCN NCN NG
(391in) (0,79 yd*) (1 005 Ib)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ (C/N NON RON NON NONNORNONNON NCON NCN NCN NG
(43in) (0,89 yd*) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
’ Nl |e|le|lolele | e |lay] o]l e |6
(48in) (1,00 yd®) (11451b) e R R @ ah )
500 r_nm 8’514 n;l; 3%2)2"(8 [ON EONNON NONEONNOR NON NON RGN NCN NON NO)
Itin sunkaus darbo 20in =Y ( )
ciklo
1200.mm 0,76 m’ 528 kg [ON NONNON NONNCONNCOR NON NOR KUV NCN NON RO
(48in) (1,00 yd®) (1164 Ib)
1800 mm 0,68 m® 476 kg
.. ’ (N NN NON NONNCNNCR NON NON RCN NCN NN NO)
Grioviy valymo (72in) 0,89 yd* (1050 Ib)
(DC, "Ditch
Cleaning") 2000 mm 1,00m’ 531kg lel|e|e|wolel|e]|e|wolole]|e
(78 in) 1,31 yd? (11711b)
Grioviy valymo,
su pokrypio funk- 1800 mm 0,68 m* 707 kg oflefleofeo|lole|e|e|w@|e]o]®
cija (DCT, "Ditch (72in) 0,89 yd® (1559 Ib)
Cleaning Tilt")
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
(3) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
(6) 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(M 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(8) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 33
Ekskavatorius M314F su kaiScio griebimo jungiamaja mova
Vienos dalies strélé
Kaus Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kaus$o talpa auso | gymas 20m 23m 2,6 m
svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft7in) (8 ft 6 in)
Strypas Strypas Strypas
[ON RN NEN NON NON RN NON NON RON RN NeN O]
450 mm 0,20 m* 302 kg eleolo|lo|lo|le|lea|le|le|le]|e|e
. (18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
Bendrojo darbo 100 %
ciklo 600 mm 0,31 m* 349 kg °
’ ON NON NON NON NONNORNONNON NON NON NCN NG
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 33, Tesinys)

Ekskavatorius M314F su kai$¢io griebimo jungiamaja mova

Vienos dalies strélé

- Uzpil-
Kaus$o tipas Kaus$o plotis [SAE kau$o talpa Kauso dymas 20m 23m 2,6m
svoris (%) (6 ft7in) (7 ft7in) (8ft6in)
Strypas Strypas Strypas
900 mm 0,53 m® 431 kg
’ nleleale|lolele|le]le|on]le]|e
(36 in) (0,69 yd?) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON FOREON FOR FON RGN ROR FOR NON RON ROR NG
(39 in) (0,79 yd?) (1005 Ib)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ ON FUR RON FOR FOR NON ROR FOR NON RON ROR NG
(43in) (0,89 yd®*) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
’ ON FOR RO FOR FOR RO ROR N6 OREORES)
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)

(1
@
@3
(@
(5
®
@
(8
©

Masina laisvai stovi ant raty.
Nuleidziamas tik buldozerio peilis
Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
2 100 kg/m?® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medZziagos tankis.
1 800 kg/m? (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
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M314F
Strélé su poslinkio funkcija (2800 kg (6173 Ib) atsvaras)
Lentelé 34
Ekskavatorius M314F be spartaus sujungimo movos
3 Soninio poslinkio strélé
SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis talpa g dymas 2,0m 23m 2,6 m
P svoris (%) (6 ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
laleofalonlale|alolale|@
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON RO NON NOH EON RON RON RO RO RON RON NG)!
(18in) (0,27 yd®) (665 Ib)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON RONNON NON EON EON NON RO RO RON RON B!
(24 in) (0,40 yd?) (768 Ib)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ ON RON NON NON EON RON NON ROR RO RON RON B!
H 3
Bendrojo darbo (36 in) (0,69 yd?) (950 Ib)
ciklo 1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ O RO NON NON NON KON RO RO RGN RCON RON B!
(391in) (0,79 yd?) (1005 Ib)
- 100 %
1100 mm 0,68 m 490 kg
’ ON RO NON NON NON RO RO RO RGN RGN RON B!
(43in) (0,89 yd®) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
’ nleolefle|lolole]|le|lalonle6 |6
(48in) (1,00 yd®*) (11451b)
Itin sunkaus dar- 1200 mm 0,76 m* 528 kg
nleolefe|lolole]|lelalonle6 |6
bo ciklo (48in) (1,00 yd®) (1164 Ib)
Komunaliniy ko- 1000 mm 0,60 m® 456 kg
’ ONEONNON NOH EON RON RO RO ROR RCON RON B!
munikacijy (UD) (39in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
() Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visi$kai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
(6) 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1500 kg/m® (2 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(7) Nerekomenduojama
(8) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
Lentelé 35
Ekskavatorius M314F su kaiScio griebimo jungiamaja mova
Soninio poslinkio strélé
Kaus Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kauso talpa auso dymas 20m 23m 26m
svoris (%) (6 ft7in) (7 ft7in) (8ft6in)
Strypas Strypas Strypas
O} N-E RO NON RON N-N ROR RON ROR N- N OB NG
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON NON RORNON RON NON ROREON RORNON ROR NG
(18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
Bendrojo darbo 600 mm 0,31 m* 349kg elelelalale|e|e|e|e]|s]|s
ciklo (241n) (0,40 y) (7esib) | 100%
900 mm 0,53 m? 431kg o
’ Y@ e e a6 |6 |lay] o] 6|6
(36 in) (0.69 yc) (950 Ib) ON NONRORNON KON NC) ®) |( [ © |6

(Tesinys)
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M314F

(Lentelé 35, Tesinys)

Ekskavatorius M314F su kai$¢io griebimo jungiamaja mova

Soninio poslinkio strélé

« Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kaus$o talpa Kaus:o dymas 20m 23m 2,6 m
svorls (%) (6ft7in) (7 ft7in) (8 ft 6in)
Strypas Strypas Strypas
1000 mm 0,6 m® 456 kg
’ (10 9 5 5) | (10 9 (5) 5 10) | (10) | (5) 5
(39 in) (0.79 ye) (1005 Ib) @] e | e o] e ® [t ao| ® | ®
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ a| @ | 6|6 [ao]ao| e |6 |aofao| e | 6
(43 in) (0,89 yd?) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m® 519
’ oy o] & [ © [t ]ao| 6 | 6 |aofao| ® | 6
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)

) Masina laisvai stovi ant raty.
) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
) 1800 kg/m?® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
) 1500 kg/m?® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama

3300 kg (7275 Ib)Atsvaras
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M314F
Kintamojo kampo strélé (3300 kg (7275 Ib) atsvaras)
Lentelé 36
Ekskavatorius M314F be spartaus sujungimo movos
Kintamo kampo strélé
SAEKauso | Kauso | JZPil-
Kaus$o tipas Kauso plotis taloa > dymas 20m 23m 26m
P svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft 7 in) (8ft6in)
Strypas Strypas Strypas
ON 2N RGN RON NON NN ROR NON NON REE RON B0
450 mm 0.20 m’ 302 kg oleo|leoleo|leo|lo|leo]lea]le|le|le|e
(181in) (0,27 yd?) (665 Ib)
600 mm 0,31 m’ 849 kg ON NON NON RONNON NON RORNON NON RO NON N6!
(24 in) (0,40 yd®*) (768 Ib)
900 mm 0,53 m® 431kg
’ ON NON NON RON NON NON RORNON NON RON NON NG|
H 3
Bendrojo darbo (361in) (0,69 yd®*) (950 Ib)
ciklo
1000 mm 0,6 m* 456 kg eleoleoleo|lole|le|e|ale|e]|e
(39in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
100 %
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ nlelele|lolele]|e|le|on]e]|e
(43in) (0,89 yd*) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m® 519
’ O NUE NON RONRON RUN RORNON NON RO NON N6
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)
Itin sunkaus dar- 1200 mm 0,76 m* 528 kg
O NN NON RONRON NUN RORNON NON RGN RON N6
bo ciklo (48 in) (1,00 yd*) (1164 Ib)
Komunaliniy ko- 1000 mm 0,60 m® 456 kg eoleleleleleoleleolale!ls]s
munikacijy (UD) (39in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(7)1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
Lentelé 37
Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)
Kintamo kampo strélé
SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis tal > dymas 20m 2,3m 26m
alpa svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
ON XN NON RON NON NN ROR RSN RON REE RON RO
450 mm 0,20 m? 302 kg
’ O NON NON RONRON NON RORNON NON RO NON N6
(18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
Bendrojo darbo 500 mm 0,24 m® 809 kg % [e|leoleole|leo|le|le|lo|le|e]|e]|e
ciklo (20 in) (0,31 yd) ©811p) | 100%
600 mm 0.31m’ 349 kg ON NON NON RON NON NON ROR NON NON RO NON NG|
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 37, Tesinys)

Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)

Kintamo kampo strélé
SAEkauso | Kauso | UZPI-
Kaus$o tipas Kauso plotis tal o dymas 20m 2,3m 26m
alpa svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
750 mm 0,41 m? 374 kg
? O NON NON NON NON NOR RCN NON NON NON NGON NE)
(30in) (0,54 yd?) (825 Ib)
900 mm 0,53 m? 431 kg
? O NON NON NON NUN RGN BCN NON NCON NON NON NC)
(36 in) (0,69 yd?) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ (R EONNON NON NN NOR RO NON NCON NON NON NC)
(391in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ (C/N NON NON NON NN RGN RCN NON NCON NON NON NC)
(43in) (0,89 yd*) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
? [ON NCON NON NON OB RGN RCN NON KUYN HCON NGON NC)
(48in) (1,00 yd?*) (11451b)
500 mm (())g'? nc]; ?;B%II(S [ON EONNONNONNONNON NCR NON NCR RON NCN NG
Itin sunkaus dar- 20in =Y ( )
bo ciklo 3
1200.mm 0.76m 528 kg [ON NONBONNON NCON NGON NCR NON EUUR RCN RCN NG
(48 in) (1,00 yd?) (1164 Ib)
1800 mm 0,68 m® 476 kg
P ’ (SN NON NON NON NCN RGN NCR RON NN RON RN NG
Grioviy valymo (72in) 0,89 yd* (1050 Ib)
(DC, "Ditch
Cleaning”) 2000 mm 1,00 m’ 531 kg wle|e|e|wle|e]|e|w]|wo|e]e®
(78in) 1,31 yd? (1171 1b)
Grioviy valymo,
su pokrypio funk- 1800 mm 0,68 m® 707 kg ole|le|le|o|le|e]e]|wm|lale|e
cija (DCT, "Ditch (72in) 0,89 yd® (1559 Ib)
Cleaning Tilt")
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
(3) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
(6) 2100 kg/m?® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(7)1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 38
Ekskavatorius M314F su kaiScio griebimo jungiamaja mova
Kintamo kampo strélé
Kaus Uzpil-
Kaus$o tipas Kau$o plotis |SAE kauso talpa auso | gymas 2,0m 2,3m 2,6 m
svoris (%) (6 ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
[ON BN NN EON NON RN RON NON NON RvN NC/N NO]
Bendrojo darbo 450 mm 0,20 m* 302 kg elelelelo|leo|e|le|e]|e]|s]s
ciklo (18in) (0,27 yo) (66510) | 100%

(Tesinys)
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(Lentelé 38, Tesinys)
Ekskavatorius M314F su kai$¢io griebimo jungiamaja mova
Kintamo kampo strélé
Kaus Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kauso talpa auso | gymas 20m 23m 2,6 m
svoris (%) (6 ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON EON RON RON NON RON NON NON NOR NON NON NG!
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ nlele|le|lole]le|e|eo]e ]|
(36in) (0,69 yd®) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON EON EON RON NN NUR NON NON NONNON FON NG!
(39in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ ON Kol EON RON NON NON NON NOR NONNON FON NG!
(43in) (0,89 yd®) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
’ ON FON RON RON NON RO NON NOR VI RON FON N6!
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)

) Masina laisvai stovi ant raty.
) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
)
)
)
)

1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1 500 kg/m? (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
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Vienos dalies strélé (3300 kg (7275 Ib) atsvaras)

Lentelé 39
Ekskavatorius M314F be spartaus sujungimo movos
. Vienos dalies strélé
SAE kauso Kauso | OZPil-
Kauso tipas Kaus$o plotis tal > dymas 20m 23m 26m
alpa svoris (%) (6ft7in) (7ft7in) (8t6in)
Strypas Strypas Strypas
ON E-N NON RON NCON NN ROR RSN RON RGOS RO
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON NON NON RON NON NON RORNON NON RON NON N6
(18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON NON NON RON NON NON RONNON NON RON NON NG|
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)
9%%r_nm g’gg ”c'; ‘;‘?Oll(s ON NON NON RON NON NON RORNON NON RO NON NG|
Bendrojo darbo (36in) (0,69 yd") ( )
ciklo 1,000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON NON NON RONNON NON RORNON NON RO NON N6
(391in) (0,79 yd?) (10051b) | 100%
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ O NON NON RO RGN RON RORNON NN RO NON N6
(43 in) (0,89 yd?) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m® 519
’ nlelele|lolelea]|le|le|on]e]|e
(48in) (1,00 yd?) (1145 Ib)
Itin sunkaus dar- 1200 mm 0,76 m* 528 kg
nlelele|lolelea]|e|le|on]e]|e
bo ciklo (48 in) (1,00 yd*) (1164 Ib)
Komunaliniy ko- 1000 mm 0,60 m? 456 kg
O NON NON RONNON NON RORNON NON RO NON N6
munikacijy (UD) (39in) (0,79 yd?) (1005 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
() 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(7)1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
Lentelé 40
Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)
. Vienos dalies strélé
SAE kauso Kauso | OZPi-
Kauso tipas Kauso plotis tal > dymas 20m 23m 26m
alpa svoris (%) (6ft7in) (7ft7in) (8ft6in)
Strypas Strypas Strypas
ON 2N RGN RON NON NON ROR NON NON &N ROl B0
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON NON NON RON NON NON RORNON NON RON NON NG|
(18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
Bendrojo darbo 500 mm 024 m’ 809 kg oleo|lo|lelo|lo|leo]la|le|le|le]|e
ciklo (201n) (0,31 yd?) ©811p) | 100%
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON NON NON RON NON NON RORNON NON RO NON N6!
(24 in) (0,40 yd®*) (768 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 40, Tesinys)
Ekskavatorius M314F su spartaus sujungimo mova (CW 20/CW20s)
. Vienos dalies strélé
e « . SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kaus$o plotis tal > dymas 20m 23m 2,6m
alpa svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
750 mm 0,41 m? 374 kg
’ ON EONNON NCGH EGN RON RON ROR RO RON RON NO!
(301in) (0,54 yd®*) (825 Ib)
900 mm 0,53 m® 431kg
’ ON RO NON NCOE EON EON RO RO NUR RON RON NG!
(36 in) (0,69 yd?) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON RO NON NON NUN RON RO ROR RO RO RON NG!
(391in) (0,79 yd?) (1005 Ib)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ nle|le|fele|lole]lele]|onle | o
(43 in) (0,89 yd°) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
’ 8) | (7 5) | (5 8) | (7 5) | (5 9) 8 (5) 5
(48 in) (1,00 yd®) (11451b) : " g " g @ @
500 mm g‘gf n;'; %%Tg ON RO NON NOH EON EON RO RON RO RON RON B!
Itin sunkaus dar- 20in =Y ( )
bo ciklo
1200.mm 0.76 m’ 528 kg alole|lele|lole]lelele]|e6 |
(48in) (1,00 yd®*) (1164 Ib)
1800 mm 0,68 m* 476 kg
- ’ nle|le|le|le|lole]lele]|onle6 |6
Grioviy valymo (72in) 0,89 yd® (1050 Ib)
(DC, "Ditch
Cleaning") 2000 mm 1,00 m* 531 kg @le|lelo|lole|le|e|w|e]e]|o
(78in) 1,31 yd? (11711b)
Grioviy valymo,
su pokrypio funk-) - 1800 mm 0,68 m- 707 kg ON RGE RO ROR RO RN RON RON RON RO ROR KO
cija (DCT, "Ditch (72in) 0,89 yd® (1559 Ib)
Cleaning Tilt")
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
(3) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
(6) 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(M 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(8) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 41
Ekskavatorius M314F su kaiScio griebimo jungiamaja mova
Vienos dalies strélé
Kaus Uzpil-
Kaus$o tipas Kaus$o plotis |SAE kaus$o talpa auso | gymas 2,0m 2,3m 2,6 m
svoris (%) (6 ft 7 in) (7 ft7in) (8 ft 6 in)
Strypas Strypas Strypas
ON N-E RO NON RON N-N ROR RON ROR N-N ROR RGO
451%mm 8'2270 T‘; %%%'I‘g ololo|le|o|lole|le]|o|o|e]|e
Bendrojo darbo (18in) (0,27 yd") ( ) 100 %
ciklo 600 mm 0,31 m* 349 kg °
’ ON NON RO NON RON NON ROREON RORNON ROR NG
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 41, Tesinys)

Ekskavatorius M314F su kai$¢io griebimo jungiamaja mova

Vienos dalies strélé

- Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kauso talpa Kausp dymas 2,0m 23m 2,6m
svoris (%) (6ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
900 mm 0,53 m® 431 kg
’ O NON RO NON RON NON ROR RON RUR NON ROR NG
(36 in) (0,69 yd?) (950 Ib)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ GN NON RO NON RUR NON ROR RON ROR RGN ROR NG
(39 in) (0,79 yd?) (1005 Ib)
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ G ECE EOR NON RON NN ROR RON RORNON ROR NG
(43in) (0,89 yd®*) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m® 519
’ GN NN RO NON RON NON RORRON RORNON ROR NG
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)

(1
@
@3
(@
(5
®
@
(8
©

Masina laisvai stovi ant raty.
Nuleidziamas tik buldozerio peilis
Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
Masina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
2 100 kg/m?® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medZziagos tankis.
1 800 kg/m? (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
900 kg/m?® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
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Strélé su poslinkio funkcija (3300 kg (7275 Ib) atsvaras)
Lentelé 42
Ekskavatorius M314F be spartaus sujungimo movos
3 Soninio poslinkio strélé
SAE kauso Kauso Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis talpa > dymas 20m 23m 26m
P svoris (%) (6 ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft 6in)
Strypas Strypas Strypas
[ON RN EON RON NON NN NN RCON RGN RCN NN N0
450 mm 0,20 m® 302 kg
! ON EON NONRONNON NON NON NORNON NON NCON NG
(18in) (0,27 yd?) (665 Ib)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON EON NONRONNON NON NON NONNON NON NCON NG
(24 in) (0,40 yd?) (768 Ib)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ (UR EON EONRONNUR BON NON NORNON NON NON RO
H 3
Bendrojo darbo (361in) (0,69 yd*) (950 Ib)
ciklo 1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ (R EONEORNON NN NGON NCR NON NCN NON RCN NG
(39in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
- 100 %
1100 mm 0,68 m 490 kg
’ (SN NON ROR NON NCN NON NCR NON NCN NN NCN NG
(43in) (0,89 yd®) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m* 519
? [(ON EONEONNCON RONNCONNONKUOE RON NCON NG
(48in) (1,00 yd®*) (11451b)
Itin sunkaus dar- 1200 mm 0,76 m* 528 kg
[ON NONBONNON NCON NGON NCN NON EUUR RCN RCN NG
bo ciklo (48in) (1,00 yd*) (1164 Ib)
Komunaliniy ko- 1000 mm 0,60 m® 456 kg
’ (R EONEOR NON NN RGN NCR NON NCN NON NN NG
munikacijy (UD) (39in) (0,79 yd®) (1 005 Ib)
(1) Masina laisvai stovi ant raty.
(2) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
() Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
(4) Masina visi$kai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
(6) 2100 kg/m® (3 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(6) 1800 kg/m® (3 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
() 1 500 kg/m® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
®) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(9) 900 kg/m® (1 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama
Lentelé 43
Ekskavatorius M314F su kaiS¢io griebimo jungiamaja mova
Soninio poslinkio strélé
Kaus Uzpil-
Kauso tipas Kaus$o plotis |SAE kauso talpa auso dymas 20m 23m 26m
svoris (%) (6ft7in) (7 ft 7 in) (8 ft6in)
Strypas Strypas Strypas
[ON ESE EONEON RON NG RON NON RON RGN RON N
450 r.nm 0,20 m* 302 kg (ON BON NON NON NONNONNONNON NON NON NON NO)
. (181in) (0,27 yd?) (665 Ib)
Bendrojo darbo 100 %
ciklo 600 mm 0,31 m* 349 kg °
’ (ON NON NON NON NONNORNONNON NON RON NCN NG
(24 in) (0,40 yd®) (768 Ib)

(Tesinys)
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(Lentelé 43, Tesinys)

Ekskavatorius M314F su kai$¢io griebimo jungiamaja mova

Soninio poslinkio strélé
Kaus Uzpil-
Kauso tipas Kauso plotis |SAE kaus$o talpa auso dymas 20m 2,3 m 2,6 m
svorls (%) (6 ft 7 in) (7ft7in) (8 ft 6in)
Strypas Strypas Strypas
900 mm 0,53 m? 431kg o
’ Y o lelelololelelele ]l s ]| s
(36 in) (0,69 yd) (950 Ib) ® |« e oo SN FORNGN K )
1000 mm 0,6 m® 456 kg
’ ON FURNON RON FON NON RON ROR KD RON KON RG]
(391in) (0,79 yd?) (1005 Ib)
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ ON FOR NON ROR KV FON RON ORI KV ROE RG]
(43 in) (0,89 yd?) (1081 Ib)
1200 mm 0,76 m® 519
’ I RON RON RON D] RON RON NOR DI VI ROR RG]
(48 in) (1,00 yd?) (1145 Ib)

) Masina laisvai stovi ant raty.
) Nuleidziamas tik buldozerio peilis
) Priekinis buldozerio peilis ir galinis stabilizatorius nuleistas
) MasSina visiSkai stabilizuota (priekinis ir galinis stabilizatoriai nuleisti)
(6) 2 100 kg/m?® (3 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
) 1 800 kg/m® (3 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1500 kg/m?® (2 500 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 1200 kg/m® (2 000 Ib/yd®) — maksimalus medziagos tankis.
) 900 kg/m? (1 500 Ib/yd*) — maksimalus medziagos tankis.
(10) Nerekomenduojama

i06510007

Keliamosios galios
( M316F )

SMCS kodas: 7000
S/Nr: FB61—ir naujesni

Nesilaikant nominaliosios apkrovos, gali buti su-
zeisti Zzmonés arba sugadintas turtas. Tai apima ir
netikéto strélés nuleidimo pavojy. Pries atlikdami
bet kokj veiksma, perziarékite konkretaus darbo
jrankio nominaligjg apkrova. Pagal poreikj pako-
reguokite nominaligjg apkrova esant nestandarti-
nei konfiguracijai.

Sunkiems objektams kelti naudojamy ekskavatoriy
eksploatacijai gali bati taikomi vietos reikalavimai ir
(arba) valstybiniai reglamentai. Laikykités visy vietos
ir valstybiniy reglamenty.

Privaloma vadovautis keliamosios galios rodikliais.
Keliamajai galiai jtakos gali turéti darbo jrankiai,
nelygus ar minkStas Zemés pavirSius bei sudétingos
vaziavimo sglygos. Operatorius privalo atsizvelgti j
Siuos veiksnius.

Pastaba: Keliamosios galios rodikliai nustatomi
standartinei masinai tokiomis sglygomis:

+ visa kabina su 75 kg (165 Ib) operatoriumi.

+ kélimo taskas — strypo priekiné dalis, be kau$o;

* tepalai: visi;

* degaly bakas: pilnas;

+ Vibruojanti aSis uZfiksuota

Pastaba: Varantieji ratai visada yra vaziuoklés gale.

Keliamosios galios rodikliai priklauso nuo atitinkamy
darbo jrankiy ir papildomy jtaisy. Darbo jrankio
papildomo jtaiso svorio skirtumas turi bati atimtas i$
keliamosios galios. Dél informacijos apie keliamosios
galios rodiklius naudojant konkrec€ius darbo jrankius
ir papildomus jtaisus, kreipkités j savo "Cat" prekybos
atstova.

Sioje masinoje gali bati montuojami jvairis strypai.
Jvairiy strypy keliamoji galia gali skirtis. ISmatuokite
atstumg ant strypo tarp strélés lanksto kaiscio ir
darbo jrankio lanksto kai$gio. Sis atstumas atitinka
masinoje sumontuoto strypo dyd;.

Objektams kelti naudokite kélimo kilpa, jrengta strypo
priekinéje dalyje. Kai naudojama kélimo kilpa,
sujungima reikia suformuoti virve arba jungimo
apkaba.

Keliamosios galios rodikliai pateikti ISO 10567 2007.
Keliamosios galios rodikliai apibadinami kaip 75 %
statinés virtimo keliamosios galios arba 87 %
hidraulinés keliamosios galios apatiné verté.
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Pastaba: Europos valstybése galioja reikalavimas,
kad objekty krovos metu keliant daugiau nei 1000 kg
(2200 Ib) privaloma naudoti apkrovos jutimo
indikatoriy ir strélés bei strypo nuleidimo valdiklj. Be
to, apkrovos jutimo indikatoriy ir strélés nuleidimo
valdiklj taip pat reikalaujama jrengti, jei objekty
krovos metu veikia momentas, virSijantis 40000 N-m

(29500 Ib ft). Nevirsykite 1000 kg (2200 Ib) apkrovos,

net jei hidrauliné keliamoji galia pakankama.
Dirbdami Europoje, nevirsykite 40000 N-m
(29500 Ib ft) momento.

Keliamosios galios lentelése
pateikiami zenklai

Toliau nurodyti Zenklai, paprastai pateikiami vikSriniy
ekskavatoriy keliamosios galios lentelése.

Pastaba: AtsiZvelgiant | masinos konfigiracijg, kai
kuriy Zenkly naudoti negalima.

Matmenys pateikiami milimetrais
(mm)

Strélés siekis

[ﬁ

% Strélés aukstis

Vibruojanti aSis uzfiksuota

Sunkiojo kélimo rezimas |[JUNGTAS
Svoris matuojamas kilogramais
Keliamoji galia per masinos priekj
Keliamoji galia keliant per maSinos gala

Keliamoji galia per masinos Song

+ B L&

Apkrova labiau riboja hidrauliné
keliamoji galia nei virtimo apkrova

(A) — Standartiné vaziuoklé — pakélus galinj
buldozerio peil].

(B) — Standartiné vaziuoklé — nuleidus galinj
buldozerio peil].

(C) — Standartiné vaziuoklé — priekinis buldozerio
peilis nuleistas ir galinis stabilizatorius nuleistas.

(D) — Standartiné vaziuoklé — nuleidus priekinius ir
galinius stabilizatorius.

(E) — Standartiné vaziuoklé — HD lygiagrecioji
buldozerio peilio adis. Galinis buldozerio peilis
pakeltas.

(F) — Standartiné vaziuoklé — HD lygiagretusis

buldozerio peilis. Priekinis buldozerio peilis nuleistas,
galinis stabilizatorius nuleistas

3200 kg (7055 Ib)Atsvaras
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2100 mm (83 inch)Strypas
(mm) ”I 3000 4500 6000 7500 —x N
T
A
o) W3- W3- W3- W3- W ige| m
A 5700* 4300 3900 4700 3950 3600
B 5700* 5700* 4350 4700* 4700* 4000
C S700* 5700* 5700* 4700 4700 4700
4500 D 5700* 5700* 5700* 4700* 4700 4700 4710
E 5750* 4600 4000 4700* 4200 3650
F 5750* 5750* 5750* 4700* 4700* 4700
A 5650* 4350 3950 4000 2650 2400 3800 2500 2250
B 5650* 5650* 4400 4000 5000* 2700 3800 3900* 2550
5000 C 5650* 5650* 5650* 5000* 5000* 4150 3900* 3900* 3900 5170
D 5650* 5650* 5650* 5000* 5000* 5000 3900* 3900* 3900*
E 5650* 4650 4050 4150 2850 2500 3900* 2700 2350
F 5650* 5650* 5650* 5050* 5050* 4300 3900* 3900* 3900*
A 6300* 4150 3750 3950 2600 2350 3050 2000 1800
B 6300* 6300* 4200 3950 5100* 2650 3050 3650* 2000
4500 C 6300* 6300* 6300* 5100* 5100* 4100 3650* 3650* 3150 7010
D 6300* 6300* 6300* 5100* 5100* 4950 3650* 3650* 3650*
E 6300* 4450 3800 4150 2800 2450 3150 2150 1850
F 6300* 6300* 6300* 5100* 5100* 4250 3650* 3650* 3250
A 5950 3750 3400 3850 2450 2250 2750 1750 1550
B 5900 7300* 3850 3800 5400* 2500 2700 3600* 1800
2000 C 7300* 7300* 6150 5400* 5400* 3950 3600* 3600* 2850 7440
D 7300* 7300* 7300* 5400* 5400* 4300 3600* 3600* 3400
E 6150 4050 3450 4000 2650 2300 2850 1900 1600
F 7300* 7300* 6350 5400* 5400* 4100 3600* 3600* 2900
A 5600 3450 3100 3650 2350 2100 2650 1650 1500 2600 1650 1500
B 5550 7900* 3550 3650 5550 2400 2650 3500 1700 2600 3750* 1700
1500 c 7900* 7900* 5800 5750* 5700 3800 4300* 4050 2750 3750* 3750* 2700 7540
D 7900* 7900* 7200 5750* 5750* 4500 4300* 4200 3300 3750* 3750* 3300
E 5800 3750 3200 3800 2500 2150 2750 1800 1550 2750 1800 1550
F 7900* 7900* 6000 5750* 5750 3950 4300* 4300* 2850 3750* 3750* 2800
lliustracija 55 903868511
A 5450 3350 2950 3550 2250 2000 2700 1700 1550
B 5400 7700* 3400 3550 5450 2300 2700 4000 1750
0 C 7700* 7700* 5650 5650* 5600 3700 4100* 4100* 2800 7330
D 7700* 7700* 7000 5650* 5650* 4500 4100* 4100* 3400
E 5650 3600 3050 3750 2450 2050 2850 1850 1600
F 7650* 7650* 5850 5650* 5650* 3850 4100 4100* 2900
A 7100* 6300 5450 5450 3300 2950 3550 2250 2000 3050 1900 1700
B 7100* 7100* 6400 5400 6700* 3400 3550 4300* 2300 3000 3800* 1950
1500 c 7100* 7100* 7100* 6700* 6700 5650 4900* 4900* 3700 3800* 3800* 3150 5760
D 7100* 7100* 7100* 6700 6700 6700 4300* 4300* 4500 3800* 3800* 3800
E 7200* 6900 5600 5650 3600 3050 3700 2400 2050 3200 2100 1800
F 7200* 7200* 7200* 6650* 6650* 5850 4900* 4900* 3800 3800* 3800* 3250
A 4750* 3400 3050
B 4750 4750* 3500
c 4750* 4750* 4750*
=000 D 4750* 4750 4750
E 4700* 3700 3150
F 4700 4700 4700

lliustracija 56 903868513
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Informacijos apie gaminj skyrius
M316F

2400 mm (95 inch)Strypas

(mm) tDI 3000 4500 6000 7500 '—Zf’ |
P

) (3= 3= 3= 3= 3| o
A 5350* 4400 4000 3850* 3450 3150
B 5350* 5350* 4450 3850* 3850* 3500
C 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850*

L D 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* | 3850* e
E 5350° 4700 4100 3850° 3700 3200
F 5350* 5350* 5350* _ 3850* 3850* 3850*
A 5350* 4400 4000 4050 2700 2450 3300* 2300 2100
B 5350* | 5350* 4500 4050 4850* 2750 3300* 3300* 2350

6000 c 5350* 5350* 5350* | 4850 [ 4850* 4200 3300* 3300* 3300* 6500
D 5350* 5350* 5350* | 4850* | 4850 [ 4850* 3300* 3300* 3300*
E 5350* 4700 4100 4250 2900 2500 3300* 2450 2150
F 5350* | 5350* 5350* | 4850* | 4850* 4350 3300* 3300* | 3300*
A 6050* 4200 3800 4000 2650 2400 2850 1850 1700
B 6050* | 6050* 4250 4000 4950* 2700 2850 3100* 1900

4500 C 6050* | 6050* | 6050° | 4950* | 4950* 4150 3100* 3100* 3000 7290
D 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4950* 3100* 3100* 3100*
E 6050* 4500 3850 4150 2850 2450 3000 2000 1750
F 6050* | 6050* [ 6050* | 4950* | 4950 4250 3100* 3100* 3050
A 6000 3850 3450 3850 2500 2250 2700 1750 1550 2600 1650 1500
B 6000 7100* 3900 3850 5250* 2550 2700 3950 1750 2550 3100* 1700

3000 c 7100* [ 7100* 6200 5250* 5250* 4000 4250* 4100 2800 3100* 3100* 2700 770
D 7100* [ 7100* [ 7100* 5250* 5250* 4800 4250* | 4250° 3400 3100* 3100* 3100*
E 6200 4100 3500 4000 2700 2300 2800 1850 1600 2700 1750 1500
F 7100* [ 7100* 6400 5250* 5250* 4100 4250* [ 4250* 2900 3100* 3100* 2750
A 5600 3500 3100 3700 2350 2100 2650 1650 1500 2500 1550 1400
B 5600 7850* 3550 3650 5550 2400 2650 3900 1700 2450 3200* 1600

1500 c 7850* | 7850* 5850 5700* 5700* 3800 4450* 4050 2750 3200* 3200* 2600 7810
D 7850* | 7850* 7200 5700* | 5700* 4650 4450* 4200 3300 3200* 3200* 3100
E 5850 3800 3200 3850 2500 2150 2750 1800 1550 2600 1700 1450
F 7850* [ 7850* 6000 5700* 5700* 3950 4450* 4350 2850 3200* 3200* 2650

lliustracija 57 903868515
A 5450 3300 2950 3550 2250 2000 2600 1650 1450 2550 1600 1450
B 5400 7750* 3400 3550 5450 2300 2600 3850 1650 2550 3500* 1650

0 C 7750t | 7750* 5650 5650% 5600 3700 4200* 4000 2700 3500* | 3500* 2650 7600

D 7750* | 7750* 7000 5650* 5650* 4500 4200* 4150 3250 3500* | 3500* 3200
E 5650 3600 3050 3700 2400 2050 2700 1750 1500 2650 1750 1500
F 7750t | 7750* 5800 5650* | S5650* 3800 4200* [ 4200* 2800 3550* | 3550* 2750
A 7050* 6200 5350 5400 3300 2300 3550 2200 1950 2850 1800 1600
B 7050* | 7050* 6300 5350 6950* 3350 3500 5100* 2250 2800 3750* 1800

1500 c 7050* | 7050* | 7050* | 6950* | 6950* 5600 5100* | S5100* 3650 3750* | 3750* 2950 7060
D 7050* | 7050* | 7050* | 6950* | 6950* | 6950* | S5100* | 5100* 4450 3750* | 3750* 3550
E 7100* 6800 5500 5600 3550 3000 3700 2400 2050 2550 1950 1650
F 7100* [ 7100* | 7100* | 6900* [ 6900* 5800 5100* | 5100* 3800 3750* | 3750* 3050
A 5200* 3350 3000 3350* 2300 2050
B 5200* | 5200* 3450 3350* | 3350* 2350

3000 c 5200* | S200* | s5200* | 33s0° 3350* | 3350*
D 5200* | S5200* | 5200* | 33s0* [ 3350* | 3350*
E 5200* 3650 3100
F 5200* | 5200* [ 5200*

lliustracija 58 903868516
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Informacijos apie gaminj skyrius
M316F

2600 mm (102 inch)Strypas

(mm) IO 3000 4500 6000 7500 r—?f N
~ “
ew f) Y G A G Y G A Y G A G
A 5000* 4450 4050 3450* 3150 2900
B 5000° | s000° 4550 3450° | 3450° 3250
C 5000° | 5000* | 5000* 3450° | 3450 | 3450*
0 D 5000° | 5000* | 5000* 3450° | 3450 | 3450° el
E 5000* 4750 4150 3450* 3350 2950
F 5000* | s5000* | 5000* 3450* | 3450 | 3450*
A 4900* 4450 4050 4100 2750 2500 3000* | 2200 2000
B 4900° | 4800* 4500 4100 4700 | 2800 3000° | 3000° 2250
— C 4900* | 4900* | 4%00* | 4700° [ 4700° 4250 3000° [ 3000° [ 3000 | .o
D 4300* 4900* 4900* 4700* 4700* 4700* 3000* 3000* 3000*
E 4900* 4750 4150 4250 2900 2550 3000° [ 2350 2050
F 4900* | 4900* [ 4900* | 4700* [ 4700* 4350 3000* | 3000* | 3000*
A 5750* 4250 3800 4000 2650 2400 2750 1750 1600 2750 1750 1600
B 5750* | 5750° 4300 4000 4900* | 2700 2750 2850* 1800 2750 2800* 1800
4500 C 5750* 5750* 5750* 4900* 4900* 4150 2850* 2850* 2850* 2800* 2800* 2800* 7500
D 5750° | 5750* | 5750° | 4900 | 4900° | 4900 | 2850* | 2850* | 2850* | 2800* | 2800° | 2800%
E 5800* 4550 3900 4200 2850 2450 2850 1900 1650 2800* 1900 1650
F 5800* [ s5800* | 5800* | 4900* | 4900* 4300 2900* | 2900* | 2900* | 2800* [ 2800* | 2800*
A 6050 3850 3450 3850 2500 2250 2700 1750 1550 2500 1600 1400
B 6000 6900* 3950 3850 5200* 2550 2700 4000 1800 2450 2800* 1600
23000 C 6900* | 6900° | 6250 5200° | 5200° 4000 4150 | 4100 2800 2800* | 2800° | 2600 —_—
D 6900° | 6900° | 6900° | 5200* | 5200* 4800 4150* | 4150* 3400 2800* | 2800° | 2800*
E 6250 4150 3550 4000 2700 2300 2850 1900 1600 2600 1700 1450
F 6950* | 6950* | 6450 5200* | 5200* 4100 4150* | 4150* [ 2900 2800* | 2800* [ 2650
A 5650 3500 3150 3700 2350 2100 2650 1650 1500 2400 1500 1350
B 5650 7750* 3600 3650 5550 2400 2650 3900 1700 2400 2900° 1550
1500 C 7750 | 7750* 5900 5650° | 5650° 3800 4350* 4050 2750 2900* | 2900° | 2500 8000
D 7750 | 7750* 7250 5650° | 5650° 4650 4350* 4200 3300 2000* | 2900° | 2%00°
E 5900 3800 3200 3850 2550 2150 2750 1800 1550 2500 1650 1400
F 7750* 7750* 6050 5650* 5650* 3950 4350* 4350 2850 2950* 2950* 2550
lliustracija 59 903868518
A 5450 3300 2950 3550 2200 2000 2600 1600 1450 2450 1550 1350
B 5400 7800* 3400 3550 5450 2300 2600 3850 1650 2450 3200* 1550
0 C 7800* | 7800° 5650 5700* 5600 3700 4300* 4000 2700 3200° | 3200* | 2550 7800
D 7800* | 7800* | 7000 5700° | 5700° 4500 4300* 4150 3250 3200° | 3200° 3100
E 5650 3600 3050 3700 2400 2050 2700 1750 1500 2550 1650 1400
F 7800* | 7800* 5850 5700* | s700* 3800 4250* | 4250° 2800 3200* | 3200* | 2650
A 6800* | 6150 5300 5400 3250 2900 3500 2200 1950 2700 1700 1500
B 6800* | 6800° | 6250 5350 7100 3350 3500 5200° | 2250 2700 3700* 1750
_1500 C 6800* | 6800° | 6800° | 7100* | 7100* 5600 5200° | s200° 3650 3700° | 3700* | 2800 7280
D 6800* | 6800° | 6800° | 7100® | 7100° | 6950 5200° | 5200° 4450 3700° | 3700* 3400
E 6850* | 6750 5500 5600 3550 3000 3650 2350 2000 2850 1850 1550
F 6850* | 6850* | 6850* | 7050* | 7050* 5750 5200* [ 5200* 3750 3700* [ 3700* | 2900
A 5450 3350 2950 3600 2250 2000 3150* [ 2100 1900
B 5450 5500* 3400 3550 3750* | 2300 3150* | 3150* | 2150
3000 C 5500° | 5500* | 5500° | 3750 | 3750* 3700 3150° [ 3150° [ 3150° | ...
D 5500° | 5500 | 5500° | 3750 | 3750* | 3750° 3150° | 3150 | 3150*
E 5450* 3600 3050 3750 2450 2050 3150* [ 2300 1950
F 5450* 5450* 5450* 3750* 3750* 3750* 3150* 3150* 3150*

lliustracija 60 903868520
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Informacijos apie gaminj skyrius

M316F

MO0074438-05

3100 mm (122 inch)Pramoninis strypas

(mm) tﬂ 3000 4500 6000 7500 —7«/’ N
S~ A
mvE A Y G h Y G Y G Y S Ge-
A 3550* 3050 2800
B 3550* | 3550* 3100
C 3550* | 3550* | 3550*
7500 D 3550* | 3550* | 3550* =900
E 3550* 3200 2850
F 3550* | 3550* | 3550*
A 4450 3050 2800 3250* 2250 2100
B 4400 4650* 3100 3250* | 3250* 2300
C 4650* | 4650° 4550 3250° | 3250* | 3250*
0o D 4650* | 4650° | 4650° 3250° | 3250* | 3250* 7160
E 4600 3250 2850 3250* 2400 2150
F 4650* | 4650* | 4650* 3250* | 3250* | 3250*
A 5050* 46500 4200 4350 2950 2700 3050 2100 1900 2850 1900 1750
B 5050 | 5050* 4650 4350 4900* 3000 3050 4200° 2150 2800 3150* 1950
4500 C 5050 | 5050° [ 5050 | 4900° [ 4900* 4500 4200° | 4200* 3150 3150* [ 3150* 2900 7880
D 5050 | S5050° | 5050* | 4900° [ 4900* | 4900° | 4200° | 4200° 3750 3150* [ 3150* | 3150*
E 5050* 4900 4300 4500 3150 2800 3200 2250 1950 2950 2050 1800
F 5050* | 5050* [ 5050 | 4900* | 4900* 4600 4200* | 4200* 3250 3150* | 3150* 3000
A 6450 4250 3850 4200 2850 2600 3000 2050 1850 2600 1750 1600
B 6450 6850* 4350 4150 5300* 2900 3000 4300 2050 2600 3200* 1800
3000 C 6850* | 6850* 6700 5300* | 5300* 4350 4300° | 4300* 3100 3200 [ 3200* 2700 8270
D 6850* | 6850* | 6850° | 5300* | 5300* 5150 4300* | 4300* 3700 3200° | 3200* 3200
E 6700 4550 3950 4350 3000 2650 3100 2150 1900 2700 1850 1650
F 6850* | e8s0* | 6850* | s5300* | 5300* 4450 4300* | 4300* 3200 3200* | 3200* 2750
A 6050 3900 3550 4000 2650 2400 2950 1950 1800 2500 1650 1500
B 6050 7900* 4000 4000 5750* 2700 2900 4200 2000 2500 3350* 1700
1500 C 7900* | 7900* 6300 5750° | 5750* 4150 4550* 4350 3050 3350° | 3350* 2600 8360
D 7900 | 7900* 7700 5750° | 5750* 4950 4550% 4500 3600 3350° | 3350* 3100
E 6300 4200 3600 4150 2850 2500 3050 2100 1850 2600 1800 1550
F 7900* | 7900* 6450 5800* | 5800* 4250 4550* | 4550* 3100 3350* | 3350* 2650
lliustracija 61 903869999
A 5800 3700 3300 3850 2550 2300 2850 1900 1700 2550 1700 1550
B 5800 8250* 3750 3850 5750 2600 2850 4100 1950 2550 3650 1750
0 C 8250 | 8250* 6050 6050* 5900 4000 4700° 4250 2950 3700° [ 3700° 2650 8170
D 8250 | 8250* 7400 6050° | 6050* 4800 4700° 4400 3550 3700° [ 3700° 3150
E 6050 4000 3400 4050 2700 2350 3000 2050 1750 2650 1800 1600
F 8250 | 8250* 6200 6050* | 6050* 4150 4700* 4550 3050 3700* | 3700* 2700
A 7300* 6500 5700 5700 3600 3200 3800 2450 2250 2850 1850 1700 2750 1800 1650
B 7300 | 7300* 6600 5700 7800* 3650 3800 5650 2500 2800 4100 1900 2750 3950 1850
1500 C 7300 | 7300° | 7300* | 7800* [ 7800* 5950 5750* | 5750* 3950 4250° 4250 2950 4050* | 4050* 2850 7670
D 7300* | 7300° | 7300* | 7800* [ 7800* 7300 5750* | 5750* 4750 4250 | 4250* 3500 4050* | 4050* 3400
E 7350* 7100 5850 5950 3900 3300 3950 2650 2300 2950 2000 1750 2850 1950 1700
F 7350* | 73s50* [ 73s0* | 7800* [ 7800* 6100 5750* | 5750* 4050 4250* | 4250* 3000 4050* | 4050* 2950
A 8850* 6600 5750 5750 3600 3250 3800 2500 2250 3250 2150 1950
B 8850° | 8850* 6700 5700 6550* 3700 3800 4750° 2550 3250 3750* 2200
3000 [ 8850* | 8850° | 8850* | 6550° | 6550* 5950 4750° | 4750° 3950 3750° [ 3750° 3350 6300
D 8850* | 8850° | 8850° | 6550° | 6550° | 6550 | 4750° [ 4750° 4750 3750° [ 3750 | 3750*
E 8800* 7200 5950 5950 3900 3350 3950 2650 2300 3400 2300 2000
F 8800* | 8800* [ 8800* | 6500* [ 6500* 6150 4750* | 4750* 4050 3750* | 3750* 3450
lliustracija 62 903870001
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Informacijos apie gaminj skyrius
M316F

MO0074438-05

2100 mm (83 inch)Strypas

(mm) o UNI 3000 4500 6000 — U N
P
| (3= 3= (3= 3| o
A 4650 | 4500 4050
B 4650 | 4650 | 4550
C 4650° | 4650° | 4650°
50 D a650° | aes0r | aesor | <70
E 4600 | 4600° | 4100
F 4600° | 4600* | 4600°
A 3850° | 2700 2450
B 3850° | 3850° | 2750
C 3850° | 3850° | 3850°
6000 D i
E 3850° | 2900 2550
F 3850* | 3850 | 3850°
A 6000° | 4150 3750 3950 2650 2400 3250 2150 1950
B 6000° | 6000° | 4200 3950 | 5100 | 2700 3200 | 3600 | 2150
500 C 6000° | 6000° | 6000° | 5100° | 5100 | 4100 | 3600 | 3600 | 3350 700
D 6000° | 6000° | 6000 | 5100 | 5100 | 4900 3600° | 3600° | 3600°
E 6000° | 4450 3850 2100 2800 2450 3350 2300 2000
F 6000° | 6000° | 6000° | 5100° | 5100* | 4250 3600* | 3600* | 3450
A 6000 3850 3450 3850 2500 2300 2850 1850 1700
B 5950 | 7100 | 3900 3850 | 5450° | 2550 2850 3600° | 1900
2000 C 7100° | 7100° | 6200 | 5450° | 5450° | 4000 | 3600° | 3600° | 3000 —_—
D 7100° | 7100° | 7100° | 5450° | 5450° | 4800 | 3600 | 3600° | 3550
E 6200 4150 3550 4000 2700 2350 3000 2000 1750
: 7150* | 7150* | 6350 | 5450 | 5450* | 4100 | 3600* | 3600 | 3050
A 5650 3550 3200 3700 2400 2150 2750 1800 1600
B 5650 | 7950° | 3650 3700 5550 2450 2750 | 3800° | 1800
4500 C 7950 | 7950° | 5900 | 5800° | 5700 3850 | 3800 | 3800° | 2850 ——
D 7950° | 7950° | 7250 | 5800° | 5800° | 4650 3800° | 3800° | 3450
E 5900 3850 3300 3850 2600 2250 2900 1900 1650
F 7950 | 7950* | 6050 | 5800° | 5800° | 3950 3800* | 3800* | 2950
lliustracija 63 903869516
A 5500 3450 3050 3600 2300 2100 2850 1850 1650
B 5500 | 8000° | 3500 3600 5450 2350 2850 4200 1850
0 C 8000° | 8000 | 5750 | 5800° | 5600 3750 4200° | 4200° | 2950 7120
D 8000° | 8000 | 7100 | 5800° | 5800° | 4550 | 4200° | 4200° | 3550
E 5750 3700 3150 3750 2500 2150 3000 2000 1700
F 8000* | 8000° | 5900 | S800* | ss00* | 3850 4250* | 4250° | 3050
A 8750° | 6400 B 5500 3400 3050 3600 2300 2050 3200 2050 1850
B 8750° | 8750° | 6500 5500 | 7200° | 3500 3600 5200° | 2350 3200 | 4400° | 2100
— C 8750° | 8750° | 8750° | 7200 | 7200° | 5700 | 5200° | 5200° | 3750 | 4400° | 4400° | 3350 S
D 8750° | 8750° | 8750° | 7200° | 7200° | 7050 | 5200° | 5200 | 4550 | 4400° | 4400° | 4050
E 8850° | 7000 5750 5750 3700 3150 3750 2500 2150 3350 2250 1950
F 8850° | 8850° | 8850° | 7200 | 7200° | 5900 5200 | 5200° | 3850 4400 | 4400° | 3450
A 7050° | 6600 5750 5350° | 3500 3150 3850 | 2700 2450
B 7050 | 7050° | 6650 5350° | 5350 | 3550 3850° | 3850 | 2750
o C 7050 | 7050° | 7050° | 5350 | 5350° | 5350° 3850 | 3850+ | 3850° | o0
D 7050 | 7050° | 7050° | 5350 | 5350° | 5350° 3850° | 3850 | 3850°
E 7000 | 7000° | 5900 5300° | 3800 3250 3800° | 2900 2500
F 7000* | 7000* | 7000* | 5300 | S300° | 5300° 3800° | 3800* | 3800*

lliustracija 64
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2400 mm (95 inch)Strypas

(mm) I8 3000 4500 6000 7500 —
T
™~ A
e b B G= A Y E= b Y G A YA PG~
A 3800° | 3800 | 3500
5 3800° | 3800 | 3800
C 3800° | 3800 | 3800
s D 3800 | 3800° | 3e00- | 800
H 3800° | 3800 | 3600
F 3800° | 3800 | 3800°
A 4050 | 2700 | 2450 3250° | 2500 | 2300
B 4050 | 4250 | 2750 3250° | 3250 | 2550
C 4250° | 4250 | 4200 3250° | 3250 | 3250°
6000 D 4250° | 4250 | 4250° 32500 | 3250 | 3250+ | o240
E 4200 | 2900 | 2550 3250° | 2650 | 2350
F 4300° | 4300 | 4300 3250° | 3250* | 3250°
A S700° | 4200 | 3800 | 4000 | 2650 | 2400 3050 | 2000 1800
5 5700° | 5700 | 4250 | 4000 | 4900° | 2700 3050 | 3100° | 2050
4500 C 5700° | 5700 | 5700° | 4900° | 4900° | 4150 3100 | 3100 | 3100° | ..o
D 5700° | 5700 | 5700° | 4900° | 4900° | 4900 3100° | 3100* | 3100
E 5700° | 4500 | 3900 | 4150 | 2850 | 2500 3100°_ | 2150 1850
F 5700° | 5700 | 5700* | 4900° | 4900° | 4250 3100° | 3100* | 3100*
A 6050 | 3900 | 3500 | 3850 | 2550 | 2300 2700 1750 1600
B 6000 | 6850° | 3950 | 3850 | 5300° | 2600 2700 | 3100 | 1800
2000 C 6850° | 6850° | 6250 | 5300 | 5300° | 4000 3100° | 3100 | 2800 | .00
D 6850° | 6850° | 6850° | 5300 | 5300° | 4800 3100° | 3100* | 3100°
E 6250 | 4200 | 3600 | 4000 | 2700 | 2350 2850 1900 1650
F 6850° | 6850° | 6400 | 5300 | 5300° | 4100 3100° | 3100* | 2900
A 5700 | 3600 | 3200 | 3700 | 2400 | 2150 | 2650 1700 1550 | 2600 1700 1500
B 5650 | 7800° | 3650 | 3700 | 5550 | 2450 | 2650 | 3900 1750 | 2600 | 3250° | 1700
1500 C 7800° | 7800 | 5000 | ©700° | 5700 | 3850 | 4100 | 4050 | 27s0 | 320 | 3as0r | 2700 | .o
D 7800° | 7800 | 7250 | 5700° | 5700° | 4650 | 4100 | 4100° | 3350 | 3250° | 3250 | 3250
E 5900 | 3850 | 3300 | 3850 | 2600 | 2250 | 2800 1850 1600 | 2750 1800 1550
F 7800° | 7800* | 6100 | 5700® | 5700° | 3950 | 4100 | 4100* | 2850 | 3250* | 3250* | 2800
lliustracija 65 903869521
A 5500 3400 3050 3600 2300 2050 2700 1700 1550
B 5500 | 8000° | 3500 | 3600 | 5450 | 2350 2700 | 3650 | 1750
0 C 8000° | 8000 | 5750 | 5800 | 5600 | 3750 350" | 360" | 2800 | .00
D 8000 | 8000 | 7050 | 5800° | 5800 | 4550 3650° | 3650° | 3350
E 5750 | 3700 | 3150 | 3750 | 2500 | 2150 2800 | 1850 1600
F 8000° | 8000 | 5900 | 5800° | 5800° | 3850 3650° | 3650° | 2900
A 8500° | 6350 | 5500 | 5450 | 3400 | 3000 | 3600 | 2250 | 2050 3000 | 1900 1750
g 8500° | 8500 | 6450 | 5450 | 7400° | 3450 | 3550 | 5350° | 2300 3000 | 4300° | 1950
1500 C 8500° | B8500° | 8500° | 7400 | 7400° | 5700 | 5350° | 5350° | 3700 4300° | 4300° | 3100 | o0
D 8500° | 8500° | 8500° | 7400 | 7400° | 7000 | 5350° | 5350° | 4500 4300° | 4300 | 3750
E 8550° | 6950 | 5700 | 5700 | 3650 | 3100 | 3750 | 2450 | 2100 3150 | 2050 1800
F 8550* | 8550* | 8550° | 7400 | 7400* | 5850 | 5350* | 5350* | 3850 4300* | 4300 | 3200
A 7850° | 6500 | 5650 | 5550 | 3450 | 3100 3800 | 2450 | 2200
B 7850° | 7850° | 6550 | 5500 | 5800 | 3500 3800 | 3900° | 2500
‘3000 C 7850° | 7850° | 7850° | 5800 | 5800° | 5750 3900° | 3900 | 3900 | ..
D 7850° | 7850° | 7850° | 5800 | 5800° | 5800° 3900° | 3900 | 3900°
E 7800° | 7100 | 5800 | 5750 | 3750 | 3200 3900° | 2650 | 2250
F 7800° | 7800* | 7800° | 5800* | 5800° | 5800 3900* | 3900* | 3900*

lliustracija 66 903869522



96

Informacijos apie gaminj skyrius
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2600 mm (102 inch)Strypas

(mm) io 3000 4500 6000 7500 ——
Pt
T o) Cs= Ce= Ce= (e= Ce=| o
A 3900° | 3400° | 3200
B 3400° | 3400° | 3400°
c 3400° | 3400° | 3400°
L D 34000 | 3400° | 3e00c | o100
E 3400° | 3400° | 3250
F 3400° | 3400° | 3400°
A 2050 | 2750 | 2500 2950° | 2350 | 2150
B 4050 | 4350° | 2800 2950° | 2950° | 2400
c 4350° | 4350° | 4200 2050° | 2050° | 29507
6000 D 23500 | 4350° | 43500 2950° | 2950° | 2950 | 470
E 4250 | 2900 | 2550 2850° | 2550 | 2200
F 4350° | 4350° | 4350 2050° | 2950° | 2950°
A 4000 | 2650 | 2450 2800° | 1900 | 1750
B 4000 | 4750° | 2700 2800° | 2800° | 1950
C 750" | 4750° | 4150 2800° | 2800° | 2800°
4500 D 4750° | 4750° | 4750° 2800° | 2800° | 2800 | %70
E 4150 | 2850 | 2500 2800° | 2050 | 1800
F 4750+ | 4750° | 250 2800° | 2800° | 2800°
A §050 | 3950 | 3550 | 3900 | 2550 | 2300 | 2750 | 1750 | 1800 | 2600 | 1700 | 1550
B 5050 | 6850° | 4000 | 3850 | S200° | 2600 | 2700 | 3900° | 1800 | 2600 | 2800° | 1750
- C 6650 | 6650° | 6300 | 5200 | 5200 | 4000 | 3900~ | 3900 | 2850 | 2800 | 2800* | 2700 | 100
D 650" | 6650° | 6650° | 5200° | 5200° | 4800 | 3900° | 3900° | 3400 | 2800° | 2800° | 2800°
E 5300 | 4200 | 3650 | 4050 | 2750 | 2350 | 2850 | 1s00 | 1650 | 2750 | 1800 | 1600
F 6700 | 6700 | 6450 | So00° | So00° | 4150 | 3s00* | 3s00° | 2900 | 2800° | 2800° | 2800
A S700 | 3600 | 3250 | 3700 | 2400 | 2150 | 2650 | 1700 | 1550 | 2500 | 1600 | 1450
B 5700 | 7700° | 3700 | 3700 | 5550 | 2450 | 2650 | 3900 | 1750 | 2500 | 2950 | 1650
i C 7700* | 7700 | 5950 | Ses0 | G650 | 3@s0 | 4ss0- | a0s0 | 2750 | 2950 | 2950 | 2600 | o0
D 7700° | 7700° | 7300 | 5650° | 5650° | 4650 | 4550° | 4200 | 3350 | 2950° | 2950 | 2950°
E S950 | 3900 | 3350 | 3850 | 2600 | 2250 | 2800 | 1850 | 1600 | 2650 | 1750 | 1500
F 7700 | 7700° | 6100 | 5650+ | 5650° | 3950 | 4550° | 4350 | 2850 | 2950° | 2950° | 2700
lliustracija 67 903869956
A 2400- | 2400° | 4400° | 5500 | 3400 | 3050 | 3800 | 2300 | 2050 | 2600 | 1650 | 1500 ] 2600 | 1650 | 1500
B 4400° | 4400° | 4400° | 5500 | B000° | 3500 | 3800 | 5450 | 2350 | 2600 | 3850 | 1700 | 2550 | 3300 | 1700
. c 4400" | 4400" | 4400 | B000" | 8000 | 5750 | 5B00* | 5600 | 3750 | 4050~ | 4000 | 2700 | 3300 | 3300° | 2700 | ep0
D 4400° | 4400° | 4400° | B8000° | B8000° | 7050 | 5800° | 5800° | 4550 | 4050° | 4050 | 3300 | 3300° | 3300 | 3250
£ 3450° | 4450° | 4450° | 5750 | 3700 | 3150 | 3750 | 2500 | 2150 | 2750 | 1800 | 1550 | 2700 | 1800 | 1550
F 4450 | a450° | 4450° | 8000° | B8000° | 5900 | S800° | Ss00* | 3850 | 4ooor | 4ooor | 2800 | 3300 | 3300 | 2750
A B150° | 6300 | 5500 | 5450 | 3350 | 3000 | 3850 | 2250 | 2000 2850 | 1800 | 1850
B 8150° | B150° | 6400 | 5450 | 7500° | 3450 | 3850 | 5400 | 2300 2850 | 3950° | 1850
1500 c 8150° | 8150° | 8150° | 7500° | 7500° | 5650 | 5450° | 5450° | 3700 3950 | 3950" | 2950 | .0
D 8150° | B8150° | B150° | 7500° | 7500° | 7000 | 5450° | 5450° | 4500 3950° | 3950° | 3600
E 8200° | 6900 | 5650 | 5700 | 3650 | 3100 | 3700 | 2450 | 2100 3000 | 1950 | 1700
F 8200° | 8200° | 8200° | 7500 | 7500+ | s8s0_| s4s0° | 54s0° | 3800 3950° | 3950° | 3050
A 8350° | 6450 | 5600 | 5500 | 3400 | 3050 | 3850 | 2300 | 2100 3550 | 2300 | 2050
B 8350° | B8350° | 6550 | 5500 | 6100° | 3500 | 3600 | 4050° | 2350 3550 | 3900° | 2350
2000 c 8350° | 8350° | 8350° | 6100° | 6100° | 5750 | 4050° | 4050° | 3750 3900 | 3900 | 3700 | .o
D 8350° | 8350° | B8350° | 6100° | 6100° | 6100° | 4050° | 4050° | 4050° 3900° | 3900° | 3900°
E 8300° | 7050 | 5750 | 5750 | 3700 | 3150 | 3800 | 2500 | 2150 3750 | 2450 | 2150
F 8300° | 8300° | 8300° | 6050° | 6050° | 5800 | 4000° | 4000° | 3800 3900° | 3900° | 3850

lliustracija 68
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M316F
3100 mm (122 inch)Pramoninis strypas
(mm) o 0301 3000 4500 6000 7500 —% N
e | K G A G WG A Y GG
A 3500° | 3350 | 3050
B 3500° | 3500° | 3400
C 3500° | 3500° | 3500°
s D 3s00° | 3s00" | 3so0r | o0
- 3500° | 3500° | 3100
- 3500° | 3500° | 3500°
A 4400 | 3050 | 2800 3200° | 2450 | 2250
B 4350 | 4450° | 3100 3200° | 3200° | 2500
C 4450° | 4450° | 4450 3200° | 3200° | 3200°
6000 D 4450° | 4450° | 4450 3200 | 32000 | 3200 | 070
E 4450 | 3250 | 2850 3200° | 2600 | 2300
F 4450° | 4450° | 44s0* 3200° | 3200° | 3200°
A 4300 | 3000 | 2750 | 3050 | 2100 | 1950 | 3000 | 2050 | 1900
B 4300 | 4700° | 3050 | 3050 | 3550° | 2150 | 2950 | 3150° | 2100
2500 C 4700° | 4700 | 4450 | 3550+ | 3ss0+ | 3150 | 3150 | 3150+ | 3100 | .0
D 4700 | 4700° | 4700° | 3550° | 3550° | 3550° | 3150° | 3150° | 31507
E 4500 | 3150 | 2800 | 3200 | 2250 | 2000 | 3100 | 2200 | 1950
§ 4700° | 4700° | 4600 | 3600° | 3600° | 3250 | 3150° | 3150° | 31507
A 6450 | 4300 | 3900 | 4200 | 2850 | 2600 | 3000 | 2050 | 1900 | 2750 | 1850 | 1700
B 6450 | 6500° | 4350 | 4200 | 5250 | 2900 | 3000 | 4250 | 2100 | 2700 | 3200 | 1900
2000 C B500" | 6500 | 6500 | 5250 | 5250 | 4350 | 4600~ | 4400 | 3100 | 3200 | 3200 | 2800 | 0.0
D 6500 | 6500 | 6500 | G250 | 5250 | 5150 | 4600 | 4550 | 3700 | 3200° | 3200° | 3200°
E 6500 | 4600 | 4000 | 4350 | 3050 | 2700 | 3150 | 2200 | 1950 | 2850 | 2000 | 1750
- 6500 | 6500 | 6500 | 5250 | 5250 | 4450 | 4600 | 4600° | 3200 | 3200° | 3200° | 2900
A 6100 | 4000 | 3600 | 4050 | 2700 | 2500 | 2950 | 2000 | 1850 | 2650 | 1800 | 1650
B 6100 | 7750 | 4050 | 4000 | 5800 | 2750 | 2950 | 4200 | 2050 | 2650 | 3450° | 1800
- C 7750° | 7750 | 6350 | 5800* | 5800 | 4200 | 4800 | 4300 | 3050 | 3450 | 3450 | 2750 | ..o
D 7750° | 7750° | 7700 | 5800° | 5800° | 5000 | 4800 | 4500 | 3600 | 3450° | 3450° | 3200
E 6350 | 4300 | 3700 | 4200 | 2900 | 2550 | 3050 | 2150 | 1900 | 2750 | 1900 | 1700
F 7800° | 7800° | 6500 | 5800° | 5800° | 4300 | 4800° | 4600 | 3150 | 3450° | 3450* | 2800
lliustracija 69 903870500
A S800° | 5800° | 5800° | 5900 | 3800 | 3400 | 3900 | 2600 | 2350 | 2900 | 1950 | 1800 | 2700 | 1800 | 1650
B S800° | 5800° | 5800° | 5850 | 8350 | 3850 | 3900 | 5750 | 2650 | 2900 | 4100 | 2000 | 2700 | 3800 | 1850
" C SB00° | 800 | 5800 | 8350 | 8350° | 6100 | 6150 | 900 | 4050 | 4850 | 4250 | 3000 | 3esor | 3esor | 2800 | o0
D S800° | 5800° | 5800° | 8350 | 8350 | 7450 | 6150° | 6150° | 4850 | 4850° | 4450 | 3550 | 3850 | 3850° | 3300
E S850° | 5850° | S850° | 6100 | 4050 | 3500 | 4050 | 2800 | 2450 | 3000 | 2100 | 1850 | 2800 | 1950 | 1700
F 5850 | 5850° | 5850 | B8400° | 8400° | 6300 | 6150° | 6150° | 4150 | 4800° | 4550 | 3100 | 3850° | 3850 | 2850
A 8550 | 6700 | 5850 | 5800 | 3700 | 3350 | 3850 | 2550 | 2300 2900 | 1950 | 1800
B 8550° | 8550 | 6800 | 5750 | 8150° | 3750 | 3850 | 5650 | 2600 2900 | 4150 | 2000
1500 C 8550 | 8550 | 8550 | 8150° | 8150° | 6000 | 6000° | 5850 | 4000 4500" | 4300 | 3000 | .0
D 8550° | 8550 | 8550 | 8150° | 8150° | 7350 | 6000° | 6000° | 4800 4500 | 4450 | 3800
E 8600° | 7300 | 6050 | 6000 | 4000 | 3450 | 4000 | 2700 | 2400 3050 | 2100 | 1850
F 8600° | 8600* | 8600 | 8150° | 8150° | 6200 | 6000° | 6000* | 4100 4500° | 4500 | 3100
A 9950 | 6750 | 5950 | 5800 | 3700 | 3350 | 3850 | 2550 | 2300 3500 | 2300 | 2100
B 9950 | 9950 | 6850 | 5750 | 7050° | 3750 | 3850 | S100° | 2600 3450 | 4400° | 2350
3000 C 9950 | 9950 | 9950° | 7050° | 7050° | 6000 | 5100 | 5100 | 4000 4400° | 4400 | 300 | ..o
D 9950 | 9950 | 9950 | 7050° | 7050° | 7050° | 5100° | S100° | 4800 4400° | 4400° | 4300
E 9900 | 7350 | 6100 | 6000 | 4000 | 3450 | 4000 | 2750 | 2400 3600 | 2500 | 2200
F 9900 | 9900 | 9900 | 7050° | 7050° | 6200 | 5050* | 5050* | 4100 4400° | 4400° | 3700
A 6400° | 6400° | 6100 | 4550° | 3800 | 3450 3850° | 3350 | 3050
B 6400° | 6400° | 6400° | 4550° | 4550° | 3900 3850°_ | 3850° | 3400
500 C B400° | 6400° | 6400° | 4550° | 4550° | 4550° 3850 | 3650+ | 3850 | ...
D 5400° | 6400° | 6400° | 4550° | 4550° | 45807 3850° | 3850° | 3850
E 6350° | 6350° | 6300 | 4500° | 4100 | 3550 3850° | 3650 | 3150
F 6350° | 6350° | 6350° | 4500° | 4500° | 4500° 3850°_ | 3850° | 3850°
lliustracija 70 903870506
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Informacijos apie gaminj skyrius

M316F
2100 mm (83 inch)Strypas
(mm) m 3000 4500 6000 7500 —u N
oo
N A
@ A Y G h Y E Y E S Y G b YE~
A 5500* | 4300 3850 4300* 3850 3450
B 5500° | 5500* 4350 4300 | 4300° 3900
C 5500° | 5500 | 5500° 4300* | 4300° | 4300*
7500 D 5500° | 5500 | 5500% 4300° | 4300° | 4300° i
E 5600* 4600 3950 4250* 4100 3550
F 5600* | 5600* | 5600* 4250* | 4250* | 42s0°
A 5550* 4350 3900 3950 2550 2300 3500* [ 2400 2150
B 5550* | 5550 | 4400 3950 4850* | 2600 3500° | 3500 | 2450
6000 [ 5550° | 5550* | 5550* | 4850° | 4850° 4100 3500 | 3500° | 3500 | . oo
D 5550* | 5550 | 5550* | 4850° | 4850° | 4850* 3500° | 3500* | 3500°
E 5550* 4650 4000 4100 2750 2350 3500° | 2550 2200
F 5550* | s5550* | 5550+ | 4900* [ 4900* 4200 3500* [ 3s500* | 3s00*
A 6150* 4050 3650 3900 2500 2250 2950 1850 1650
B 6150* [ 6150* 4150 3900 4950* | 2550 2900 3250* 1900
4500 C 6150 | 6150* | 6150° | 4950* | 4950* | 4050 3250° | 3250* 3050 7020
D 6150 | 6150* | 6150° | 4950* | 4950* | 4900 3250° | 3250* | 3250°
E 6150° | 4350 3750 4050 2700 2300 3050 2000 1700
F 6150* | 6150* | 6150* | 4950* | 4950* | 4150 3250* | 3250* 3150
A 5800 3600 3200 3700 2350 2100 2600 1600 1400
B 5800 7050* 3650 3700 5250* | 2400 2600 3200* 1650
3000 C 7050* | 7050 | 6050 5250* | 5250* 3850 3200° | 3200* | 2700 7450
D 7050* | 7050* | 7050* | 5250° | 5250° 4700 3200° | 3200* | 3200°
E 6000 3900 3300 3850 2550 2150 2700 1750 1450
F 7050* | 7050* | 6200 5250* | 5250* 3950 3200* | 3200* | 2800
A 5350 3200 2850 3500 2150 1900 2500 1500 1350 2500 1500 1350
B 5350 7600* 3300 3500 5450 2200 2500 3800 1550 2450 3300* 1550
— [ 7600 | 7600% 5600 5500° | 5500° 3650 4100* 3950 2600 3300° | 3300* | 2600 _—
D 7600° | 7600 | 6950 5500° | 5500* 4500 4100* 4100 3200 3300° | 3300° 3150
E 5600 3500 2900 3650 2350 2000 2600 1650 1400 2600 1650 1400
F 7600* | 7600* 5750 5500* | 5500* 3750 4100* [ 4100* | 2700 3300*_ [ 3300* 2650
lliustracija 71 903869964
A 5150 3050 2650 3400 2050 1800 2550 1550 1350
B 5150 7300* 3100 3400 5300 2100 2550 3600* 1600
0 C 7300° [ 7300° 5400 5350* | 5350° 3550 3600° | 3600 | 2650 7340
D 7300* | 7300° | 6750 5350* | 5350* 4350 3600° | 3600* 3250
E 5400 3350 2750 3550 2250 1850 2650 1700 1400
F 7300* [ 7300 5550 5350* | 5350* 3650 3600* | 3600 | 2750
A 7300* 5800 4950 5150 3050 2650 3350 2000 1800 2900 1750 1550
B 7300° | 7300° 5900 5150 6300* 3100 3350 4650* | 2050 2850 3550* 1800
_1500 C 7300* | 7300* | 7300° | 6300° | 6300* 5400 4650° | 4650* 3500 3550* | 3550° 3000 6780
D 7300* | 7300° | 7300* | 6300° | 6300° | 6300% | 4650° | 4650° 4350 3550* | 3550 | 3550*
E 7400° [ 6400 5150 5400 3300 2750 3500 2200 1850 3000 1900 1600
F 7400* | 7400* | 7400* | 6300* | 6300* 5550 4600* | 4600* 3650 3550* | 3s50* 3100
A 4400* 3150 2750
B 4400° | 4400° 3200
C 4400* | 4400° | 4400°
-3000 D 4400* | 4400* | 4400*
E 4350* 3450 2850
F 4350* | 4350* | 4350*
lliustracija 72 903869966
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Informacijos apie gaminj skyrius

M316F
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2400 mm (95 inch)Strypas

(mm) L UIQ 3000 4500 6000 7500
) 1
@ 3 3= (3=
A 5250* 4400 4000 3500* 3350 3050
B 5250* | 5250* 4450 3500* | 3500* 3400
C 5250* | 5250* | 5250* 3500* | 3s500* | 3500*
1500 D 5250* | 5250* [ 5250* 3500* [ 3500° | 3500* =160
E 5250* 4750 4100 3450 | 3450* 3100
F 5250* | s5250* | S5250* 3450 [ 3450° [ 3450*
A 5300* 4450 4000 4050 2650 2350 2950* 2200 1950
B 5300* | 5300* 4500 4000 4700% 2700 2950° [ 2950* 2250
6000 [ 5300* | S5300* | 5300* | 4700 [ 4700* 4150 2950* | 2950* | 2950* 6520
D 5300* | 5300° [ 5300% | 4700 [ 4700° | 4700* 2950° [ 2950° [ 2950*
E 5300* 4750 4100 4200 2850 2450 2950* 2350 2000
F 5300* | 5300° | 5300* | 4700* [ 4700* 4300 2950* | 2950* | 2950*
A 5900* 4150 3700 3950 2550 2300 2750 1750 1550
B 5900* | 5900* 4200 3950 4850* 2600 2750 2750* 1750
4500 C 5900* | 5900° | 5900* | 4850 | 4850* 4100 2750* | 2750* | 27s0* 7310
D 5900* | 5900° [ 5900* | 4850* [ 4850° | 4850% 2750° | 2750° | 2750°
E 5900* 4450 3800 4100 2750 2350 2750* 1850 1600
F 5900* | 5900* | 5900* | 4850 [ 4850* 4200 2750* | 2750* | 2750*
A 5900 3700 3300 3750 2350 2100 2600 1600 1400 2450 1500 1350
B 5850 6850* 3750 3750 5100* 2400 2600 3900 1650 2450 2750* 1550
3000 [ 6850° | 6850 | 6100 5100* | 5100* 3900 4150* 4000 2700 2750* | 2750* 2550 7730
D 6850° | 6850* | 6850° | 5100* | 5100* 4700 4150* | 4150* 3250 2750° [ 2750° | 2750°
E 6100 3950 3350 3900 2550 2200 2700 1750 1450 2550 1650 1400
F 6850* | 6850* 6300 5150* | 5150* 4000 4150* [ 4150* 2800 2750* | 2750* 2650
A 5400 3250 2850 3550 2150 1900 2500 1500 1350 2350 1400 1250
B 5400 7500* 3300 3500 5450 2200 2500 3800 1550 2350 2850* 1450
1500 [ 7500* [ 7500* 5650 5450* | 5450* 3650 4250* 3950 2600 2850° | 2850* 2450 7830
D 7500* 7500* 7000 5450* 5450* 4500 4250* 4100 3200 2850* 2850* 2850*
E 5650 3550 2950 3700 2350 2000 2600 1650 1400 2450 1550 1300
F 7500* | 7500* 5800 5450* | 5450* 3800 4250 4250 2700 2850* | 2850* 2500
lliustracija 73 903869969
A 5150 3050 2650 3400 2050 1800 2450 1450 1300 2400 1450 1250
B 5150 7400* 3100 3350 5300 2100 2450 3750 1500 2400 3100* 1500
0 C 7400* [ 7400* 5400 5400 | 5400* 3500 3950* 3850 2550 3100* [ 3100* 2500 7620
D 7400* [ 7400* 6750 5400 | S5400* 4350 3950* | 3950* 3150 3100* [ 3100* 3050
E 5400 3300 2750 3550 2200 1850 2550 1600 1350 2500 1600 1300
F 7400* 7400* 5550 5400* 5400* 3650 3950* 3950* 2650 3100* 3100* 2600
A 7250* 5700 4850 5100 3000 2600 3350 2000 1750 2700 1600 1400
B 7250° | 7250* 5800 5100 6550* 3050 3300 4800% 2050 2650 3500* 1650
1500 C 7250* | 7250* | 7250* | 6550* | 6550* 5350 4800° [ 4800* 3500 3500* [ 3500* 2800 7080
D 7250° | 7250* | 7250* | 6550* | 6550° | 6550° | 4800° | 4800* 4300 3500* | 3500* 3400
E 7300* 6300 5050 5350 3300 2700 3500 2200 1800 2800 1750 1500
F 7300* | 7300* | 7300* | 6550* | 6550* 5500 4800* [ 4800* 3600 3500* [ 3500* 2900
A 4850* 3100 2700 3100* 2100 1850
B 4850 | 4850* 3150 3100* [ 3100* 2150
-3000 C 4850* | 4850® | 4850* | 3100* [ 3100* | 3100*
D 4850 | 4850® | 4850* | 3100* | 3100* | 3100*
E 4850% 3400 2800
F 4850* [ 4850* | 4850*
lliustracija 74 903869971

3700 kg (8157 Ib)Atsvaras
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Informacijos apie gaminj skyrius
M316F

2100 mm (83 inch)Strypas

(mm) I8 3000 4500 6000 7500 rg—y]
T
. K
= R IR A SR IR R IR R E A R IR A S A
A S700° | 4650 | 4200 T00r | 4250 | 3850
B 5700 | 57000 | 4700 700 | 700 | 4300
c 57000 | S700° | S700° 3700 | 700 | 47000
7500 D 5700 | S700° | S700° 700 | a0 | eroor | 4710
E S750° | 4550 | 4300 27000 | 4500 | 3950
F s750° | S7e0c | e750° 700" | 47000 | 4700°
A Seo0" | 4700 | 4250 | 4300 | 2900 | 2800 35000 | 2750 | 2500
B 5650 | S650° | 4750 | 4300 | 000" | 2950 3900 | 3900° | 2750
i T 550" | S650° | S650° | S000° | S000° | 4450 3900 | 3900 | 3000 | .o
D 650" | S650° | S650° | S000° | S000" | S000° 39007 | 3900° | 3900°
E 650" | 5000 | 4350 | 2450 | 3100 | 2700 3900° | 2900 | 2550
F S50° | S60° | S650* | S0s0° | 5050° | 4550 3900° | 3900° | 3900°
A 300" | 4450 | 2050 | 4250 | 2850 | 2600 3300 | 2150 | 1950
B 5300° | 6300° | 4500 | @250 | St00° | 2900 3250 | 3650° | 2200
- c 5300° | 6300° | 6300 | 5100 | 5100° | 4400 350" | 3650 | 3400 | oo
D 5300° | 6300° | 6300 | 5100 | S100° | 1007 650" | 3650° | 3650°
E 53000 | 4750 | a150 | 4400 | 3050 | 26%0 3400 | 2300 | 2000
F 5300° | 6200° | 6300° | 500" | E100° | 4500 3650° | 3650° | 3500
A B350 | 4100 | 3700 | 4100 | 2700 | 2450 2050 | 1900 | 1750
B 5350 | 7200° | ets0 | @100 | S400r | 2750 2950 | 3600° | 1950
2000 T 7300 | 7300° | 6600 | 400" | 400" | 4250 300" | 3600 | 3050 | .0
D 73000 | 7300 | 7200° | S400° | S400° | 500 3600° | 3600° | 3600°
E G550 | 4400 | 3800 | 4250 | 2900 | 2500 3050 | 2050 | 1800
F 7300° | 73000 | 6750 | S400° | Sé00° | 4350 3600° | 3600° | 3150
A 5000 | 3800 | 3400 | 3950 | 2550 | 2300 | 2850 | 7850 | 1850 | 2850 | 1850 | 1650
B 5000 | 7900 | 3850 | 3950 | 5750 | 2600 | 2850 | 4150 | 71900 | 2800 | 37s0° | 1850
1500 T 790" | 790" | 6250 | 5750+ | 5750+ | 4100 | 4300 | 4300" | 2950 | 3750 | 37s0- | 2080 | o,
D 7900 | 7900° | 7650 | 750" | 750" | 4950 | 4300° | 4300° | 3550 | 37e0r | a7s0° | 3500
E 5250 | 4100 | 3500 | 4100 | 2750 | 2350 | 2950 | 2000 | 1700 | 2950 | 2000 | 1700
F 7900 | 7900 | 6400 | 750" | ©750° | 4200 | 4300° | 4300° | 3050 | a7ser | a7ser | 3000
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A Ses0 | 3650 | 3250 | 80 | 240 | 200 7500 | 1900 | 1700
B Sgs0 | 7700° | 3700 | 2850 | Sesor | 2500 2900 | #100° | 1950
: C 7700° | 7700 | 6100 | Se50° | 650" | 4000 400" | 4100° | 3050 | .,
D 7700 | 7700° | 7500 | Se50" | Seser | 4850 100" | #100° | 3850
E 5100 | 3950 | 3350 | 2000 | 2650 | 2300 3050 | 2050 | 1750
F 7650 | 7650° | 6250 | S650° | 650t | 4100 100" | #100° | =100
& | 7100- | 6900 | 6000 | Ses0 | 3650 | 3250 | 2850 | 2450 | 2200 3250 | 2100 | 1900
B | 7i00° | 7100° | 6950 | Ss00 | 6700 | 3700 | 3800 | 4%00° | 2500 3250 | 3600° | 2150
500 T | 7io0c | 700" | 7i00- | &700- | 6700° | G0s0 | 4s00° | @s00" | 4000 300" | 3800 | 3400 | oo
D | 7i00- | 7100° | 7100° | 6700 | 6700° | 6700 | 2900 | 4900° | 4e00 3800 | 3800° | 2600°
E 7200° | 7200° | 6150 | 6050 | 3950 | 3350 | 4000 | 2850 | 2250 3300 | 2300 | 1950
F 72000 | 7200° | 7200° | e650r | Gesor | 6250 | as00° | 4g00r | 4100 3800° | 3800° | 3500
A 2750 | 3750 | 3350
B 750" | 4750 | 3600
T RS
=000 D 50 | aee | 450
E 2700 | 4050 | 3450
F 2700 | e700° | e700°
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M316F
2400 mm (95 inch)Strypas
(mm) 1“ 3000 4500 6000 7500 '—‘74/’ = ~
N A
| gy | WGy WG | Y G A GGG
A 5350* 4750 4300 3850* 3750 3400
B 5350* 5350* 4300 3850* 3850* 3800
C 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850*
e D 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850* 5130
E 5350* 5050 4400 3850* 3850* 3450
F 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850*
A 5350* 4750 4300 4350 2950 2650 3300* 2500 2300
B 5350* 5350* 4300 4350 4850* 3000 3300* 3300* 2550
5000 C 5350* 5350* 5350* 4850* 4850* 4500 3300* 3300* 3300* 5500
D 5350* 5350* 5350* 4850* 4850* 4850* 3300* 3300* 3300*
E 5350* 5050 4400 4500 3150 2750 3300* 2700 2350
F 5350* 5350* 5350* 4850* 4850* 4500 3300* 3300* 3300*
A 6050* 4500 4100 4300 2850 2600 3100 2050 1850
B 6050* 6050* 4600 4250 4950* 2900 3100 3100* 2100
4500 Cc 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4400 3100* 3100* 3100* 7290
D 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4950* 3100* 3100* 3100*
E 6050 4850 4200 4450 3050 2650 3100* 2200 1900
F 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4550 3100* 3100* 3100*
A 6400 4150 3750 4100 2700 2450 2900 1900 1700 2800 1800 1650
B 6400 7100* 4200 4100 5250* 2750 2900 4250 1950 2750 3100* 1850
2000 C 7100 7100* 6650 5250* 5250* 4250 4250* 4250* 3000 3100* 3100* 2900 7710
D 7100* 7100* 7100* 5250* 5250* 5100 4250* 4250* 3600 3100 3100* 3100*
E 6650 4450 3850 4250 2900 2500 3050 2050 1750 2300 1950 1700
F 7100* 7100* 6800 5250* 5250* 4400 4250* 4250* 3100 3100* 3100* 2950
A 6050 3800 3400 3950 2550 2300 2850 1850 1650 2700 1750 1550
B 6000 7850* 3900 3950 5700* 2600 2850 4150 1900 2650 3200* 1750
1500 C 7850* 7850* 6250 5700* 5700* 4100 4450 4200 2950 3200* 3200* 2800 7810
D 7850* 7850* 7700 5700* 5700* 4950 4450* 4450 3550 3200* 3200* 3200*
E 6250 4100 3500 4100 2750 2350 2950 2000 1700 2800 1850 1600
F 7850* 7850* 6450 §700* 5700* 4200 4450* 4450 3050 3200 3200* 2850
lliustracija 77 903868280
A 5850 3650 3250 3850 2450 2200 2800 1800 1600 2750 1750 1600
B 5800 7750* 3700 3800 5650* 2500 2800 4100 1850 2750 3500* 1800
0 C 7750* 7750* 6050 5650* 5650* 4000 4200 4200 2900 3500* 3500* 2850 7600
D 7750* 7750* 7500 5650* 5650* 4800 4200* 4200 3500 3500* 3500* 3450
E 6050 3950 3350 4000 2650 2250 2900 1950 1650 2850 1900 1650
F 7750* 7750* 6250 5650* 5650* 4100 4200* 4200* 3000 3550* 3550* 2950
A 7050* 6800 5900 5800 3600 3200 3800 2450 2150 3050 1950 1750
B 7050* 7050* 6850 5800 6950* 3700 3800 5100* 2450 3050 3750* 2000
1500 C 7050* 7050* 7050* 6950* 6950* 6050 5100* 5100* 3950 3750* 3750* 3150 7060
D 7050* 7050* 7050* 6950* 6950* 6950* 5100* 5100* 4800 3750* 3750* 3750*
E 7100* 7100* 6050 6050 3900 3300 3950 2600 2250 3200 2150 1850
F 7100* 7100* 7100* 6900* 6900* 6200 5100* 5100* 4050 3750* 3750* 3250
A 5200* 3700 3300 3350* 2500 2250
B 5200* 5200* 3750 3350* 3350* 2550
3000 C 5200* 5200* 5200* 3350* 3350* 3350*
D 5200* 5200* 5200* 3350* 3350* 3350*
E 5200* 4000 3400
F 5200* 5200* 5200*
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Informacijos apie gaminj skyrius

M316F

MO0074438-05

2600 mm (102 inch)Strypas

(mem) Ill Iltd 3000 4500 6000
S
— B | ) = (s= e (o
A S000° | 4800 | 4350 3450° | 3450 | 3100
B 5000 | 5000° | 4850 350" | 3450° | 3450
C S000° | S000° | S5000* 3450° | 3450° | 3450°
%% D S000° | S000° | S000° 350 | as0r | aasor | 0
E S000° | 5000 | 4450 350" | 3450° | 3150
F 5000 | 5000" 00* — _ 3450* | 3450° | 3450*
A 4900° | 4800 | 4350 | 4400 | 2950 | 2700 3000° | 2400 | 2150
B 4900° | 4900° | 4850 | 4350 | 4700° | 3000 3000° | 3000° | 2450
0000 - 4500° | 4900° | 4900° | 4700° | 4700° | 4550 3000"_| 3000 | 3000" | ..o
D 4500° | 4900 | 4900° | 4700 | 4700° | 4700° 3000° | 3000° | 3000
E 4600° | 4900 | 4450 | 4550 | 3150 | 2750 3000° | 2550 | 2200
- 4900 | 4900° | 4900* | 4700° | 4700° | 4650 3000° | 3000* | 3000°
A S750° | 4550 | 4150 | 4300 | 2900 | 2600 | 2850° | 1950 1750 | 2800 | 1950 1750
B 750" 750° | 4800 | 4300 | 4900 | 2950 | 2850 | 2850° | 2000 | 2800° | 2800° | 2000
4580 C 750° 750 | 5750" | 4900 | 4800" | 4450 | 28s0" | 28s0- | 28so* | 2800 | 2800* | 2800 | .0
D 750" 750° | S5750° | 4900 | 4900° | 4900 | 2850° | 2850* | 2850° | 2800° | 2800° | 2800
3 S800° | 4850 | 4200 | 4450 | 3100 | 2700 | 2900 | 2100 1800 | 2800 | 2100 1800
F 5800* | 5800 | Ss00* | 4900 | 4300* | 4550 | 2900° * | 2900* . 800* | 2800
A 6450 | 4200 | 3750 | 4150 | 2750 | 2450 | 2900 1900 | 1750 | 2700 1750 1550
B 6450 | 6900° | 4250 | 4100 | S200° | 2800 | 2900 | 4150 | 1950 | 2650 | 2800° | 1800
— C 6900 | 6900 | 6700 | 5200 | 5200 | 4300 | 4150 | 4150 | 3000 | 2800~ | 2800" | 2750 | o0
D §900° | 6900 | 6900° | 5200 | 5200° | 5150 | 4150° | 4150* | 3600 | 2800° | 2800° | 2800
€ 6700 | 4500 | 3850 | 4300 | 29 2550 | 3050 | 2050 1800 | 2800 1850 1600
F 6950° | 69%¢° 6850 $200* $200* 4400 4150* 4150 3109 2800" | 2800 | 2800°
A 6050 | 3850 | 3450 | 3950 | 2550 | 2300 | 2850 1850 1850 | 2600 | 1650 1500
B 6050 | 7750 | 3900 | 3950 | 650" | 2600 | 2850 | 4150 1900 | 2550 | 2900° | 1700
- C 7750 | 7750 | 6300 | Ses0" | 550" | 4100 | 4350 | 4300 | 2950 | 2900 | 2000 | 2700 | .00
D 7750° | 7750° | 7700 | 5650° | 550" | 4950 | 4350° | 4350 | 3550 | 2900° | 2900° | 2900°
E 6300 | 4150 | 3550 | 4100 | 2750 | 2400 | 2950 | 2000 1700 | 2700 1800 1550
F 7750° | 7750° | 6450 | 650" | 5650 | 4200 | 4350° | 4350° | 3050 | 2950° | 2950 | 2750
lliustracija 79 903897081
A 5850 | 3650 3250 | 3850 | 2450 | 2200 | 2800 1800 1600 | 2650 1700 1550
B 5800 | 7800° | 3700 | 3800 | 5700° | 2500 | 2800 | 4100 1850 | 2650 | 3200° | 1750
: C 7800° | 7600° | 6050 | 5700 | 5700° | 4000 | 4300 | 4250 | 2900 | 3200 | 3200 | 2750 | ..o
D 7800° | 7800° | 7500 | 5700° | 5700° | 4800 | 4300° | 4300° | 3500 | 3200° | 3200 | 3200°
E 6050 | 3950 3350 | 4000 | 2650 | 2250 | 2900 1950 1650 | 2750 1850 1600
F 7800°_ | 7800° | 6250 | 5700 | 5700 | 4100 | 4250° | 4250° | 3000 | 3200 | 3200° | 2850
A 6800 | 6750 | 5850 | 5800 | 3600 3200 | 3800 | 2400 | 2150 2900 1850 1700
B 6800° | 6800° | 6800° | 5750 | 7100 | 3650 | 3800 | S200° | 2450 2900 | 3700° | 1900
1500 C 6800° | 6800° | 6800° | 7100° | 7100 | 6000 | 5200° | 5200 | 3950 3700° | 3700 | 3080 | o0
D 6800° | 6800° | 6800° | 7100° | 7100° | 7100° | 5200° | 5200° | 4750 3700° | 3700° | 3650
E 6850° | 6850° | 6000 | 6000 | 3900 3300 | 3950 | 2600 | 2250 3050 | 2050 1750
F 6850° | 6850 | 6850° | 7050° | 7050° | 6200 | 5200° | 5200° | 4050 3700° | 3700° | 3100
A 5500° | 3650 3250 | 3750° | 2450 | 2200 3150 | 2300 | 2100
B S500° | 5500° | 3700 | 3750° | 3750° | 2500 3150 | 3150° | 2350
- C 5500° | 5500° | 5500 | 3750° | 3750° | 37s0° 350" | 3150 | 3150 | o0
D S500° | 5500° | 5500 | 3750° | 3750° | 3750° 3150 | 3150° | 3150°
E 5450 | 3950 3350 | 3750° | 2650 | 2300 3150* | 2500 | 2150
F 5450° | 5a50° | sas0* | 3750° | 3750° | 3750° 3150 | 3150° | 3150°
lliustracija 80 903868335
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M316F
3100 mm (122 inch)Pramoninis strypas
(mm) td 3000 4500 6000 7500 ~72 _&\l
A
SN S R - R U S U L S R e
A 3550* 3250 3000
B 3550* 3550* 3300
C 3550* 3550* 3550*
7500 D 3550* 3550* 3550* 5960
E 3550* 3450 3050
F 3550* 3550* 3550*
A 4850 3300 3000 3250* 2450 2250
B 4650 4850 3350 3250* 3250* 2500
C 4650* 4850 4550 3250* 3250* 3250*
000 D 4650* 4650* 4650* 3250* 3250* 3250* [
E 4650 3500 3100 3250* 2600 2300
F 4650* 4650* 4650* 3250* 3250* 3250*
A 5050* 4950 4500 4500 3200 2950 3300 2250 2100 3000 2100 1900
B 5050* 5050* 5000 4500 4300 3250 3250 4200 2300 3000 3150* 2100
£500 C 5050* 5050* 5050* 4900* 4900* 4750 4200* 4200* 3400 3150* 3150* 3100 7880
D 5050* 5050* 5050* 4900* 4900* 4900* 4200 4200 4000 3150* 3150* 3150*
E 5050* 5050* 4500 4750 3400 3000 3400 2400 2150 3150 2200 1950
F 5050* 5050* 5050* 4900* 4900* 4500 4200* 4200* 3450 3150* 3150* 3150*
A 6850* 4600 4150 4450 3050 2800 3200 2200 2050 2800 1900 1750
B 6850* 6850* 4650 4450 5300* 3100 3200 4300* 2250 2750 3200* 1950
2000 C 6850* 6850* 6850* 5300* 5300* 4600 4300 4300* 3300 3200* 3200* 2850 2270
D 6850* 6850* 6850* 5300* 5300* 5300* 4300 4300 3900 3200* 3200* 3200*
E 6850* 4900 4250 4500 3250 2850 3350 2350 2100 2900 2000 1800
F 6850* 6850* 6850* 5300 5300* 4700 4300 4300 3400 3200* 3200* 2950
A 6500 4250 3850 4300 2900 2650 3150 2150 1950 2700 1850 1650
B 6450 7900* 4300 4250 5750* 2950 3150 4450 2150 2700 3350* 1850
1500 C 7900* 7900* 6700 5750* 5750* 4450 4550* 4550* 3250 3350* 3350* 2800 8360
D 7900* 7900* 7900* 5750* 5750* 5250 4550 4550* 3850 3350* 3350* 3300
E 6700 4550 3950 4450 3100 2700 3250 2300 2000 2800 1950 1700
F 7900* 7900* 6900 5800* 5800* 4550 4550 4550 3350 3350* 3350* 2850
lliustracija 81 903869987
A 6250 4000 3600 4150 2750 2500 3050 2050 1900 2750 1850 1700
B 6200 8250* 4100 4150 6050* 2800 3050 4400 2100 2750 3700* 1900
0 C 8250* 8250* 6450 6050* 6050* 4300 4700* 4500 3150 3700* 3700* 2850 2170
D 8250* 8250* 7900 6050* 6050* 5150 4700* 4700 3750 3700* 3700* 3350
E 6450 4300 3700 4300 2950 2600 3200 2200 1950 2850 2000 1750
F 8250* 8250* 6650 6050* 6050* 4400 4700* 4700* 3250 3700* 3700* 2900
A 7300* 7100 6200 6150 3950 3550 4100 2700 2450 3050 2050 1850 2950 2000 1800
B 7300* 7300* 7200 6100 7800* 4000 4050 5750* 2750 3050 4250* 2100 2950 4050* 2050
1500 C 7300* 7300* 7300* 7800* 7800* 6350 5750* 5750* 4200 4250* 4250* 3150 4050* 4050 3050 7670
D 7300 7300* 7300* 7800* 7800* 7750 5750 5750 5050 4250* 4250* 3750 40s0* 4050* 3600
E 7350* 7350* 6400 6350 4250 3600 4250 2900 2500 3150 2200 1900 3050 2150 1850
F 7350* 7350* 7350* 7800* 7800* 6550 5750* 5750* 4350 4250* 4250* 3250 4050* 4050* 3150
A 8850* 7200 6300 6150 3950 3550 4100 2700 2450 3500 2350 2150
B 8850* 8850* 7300 6100 6550* 4000 4050 4750* 2750 3450 3750* 2400
2000 C 8850* 8850* 8850* 6550* 6550* 6350 4750 4750 4250 3750* 3750* 3600 5300
D 8850* 8850* 8850* 6550* 6550* 6550* 4750* 4750* 4750* 3750* 3750* 3750*
E 8800* 7850 6450 6350 4250 3650 4250 2900 2550 3600 2500 2200
F 8800* 8800* 8800* 6500* 6500* 6500* 4750 4750 4350 3750* 3750* 3700
lliustracija 82 903869989
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Informacijos apie gaminj skyrius

M316F
2100 mm (83 inch)Strypas
(mm) ¢ 030 3000 4500 6000 — U
™~ A
—& | () - = (= (= | o
A 4650° | 4650° | 4350
B 4650° | 4650° | 4650°
C 4650 | 4650° | 4650°
7500 D P I I
H 4600 | 4600° | 4450
F 4600 | 4600° | 4600*
A 3850° | 2950 2700
B 3850° | 3850° | 3000
C 3850° | 3850° | 3850°
6000 D I -
B 3850° | 3150 2750
- 3850° | 3850° | 3850°
A 6000° | 4500 4050 4250 2850 2600 3450 2350 2100
B 5000° | 6000° | 4550 4250 | 5100° | 2900 3450 | 3600° | 2350
4500 C 5000° | 6000° | 6000° | 5100° | 5100 | 4400 | 3600 | 3600° | 3600 _—
D 5000° | 6000° | 6000° | 5100° | 5100° | 5100 | 3600° | 3600° | 3600°
B 6000° | 4800 4150 4400 3050 2700 3600 2500 2150
F 6000° | 6000° | 6000° | 5100° | 5100 | 4500 | 3600* | 3600* | 3600*
A 5400 2200 3750 2100 2750 2500 3100 2050 1850
B 6350 | 7100 | 4250 2100 | 5450° | 2800 3100 | 3600° | 2100
- C 7100° | 7100° | 6600 | 5450 | 5450° | 4250 | 3600° | 3600° | 3200 0
D 7100° | 7100 | 7100 | 5450 | 5450° | 5100 | 3600° | 3600° | 3600°
H 6600 4500 3850 4250 2950 2550 3200 2200 1900
B 7150° | 7150 | 6800 | 5450° | 5450° | 4400 | 3600° | 3600° | 3300
A 5100 3900 3500 4000 2600 2400 2950 1950 1800
B 6050 | 7950 | 3950 3950 | 5800 | 2650 2950 | 3800° | 2000
E00 C 7950 | 7950 | 6300 | 5800 | 5800° | 4150 | 3800° | 3800° | 3100 240
D 7950 | 7950 | 7700 | 5800 | 5800° | 4950 | 3800° | 3800° | 3700
B 5300 4200 3600 2150 2800 2450 3100 2100 1850
- 7950 | 7950 | 6450 | 5800° | 5800° | 4250 | 3800° | 3800° | 3150
lliustracija 83 903868372
A 5950 3750 3350 3900 2550 2300 3050 2000 1850
5 5900 | 8000° | 3850 3900 5300 2600 3050 | 4200° | 2050
0 C 8000° | 8000° | 6150 | 5800 | 5800° | 4050 | 4200° | 4200° | 3200 7120
D 8000° | 8000° | 7550 | 5800° | 5800° | 4850 | 4200° | 4200° | 3800
B 6150 4050 3450 4050 2750 2350 3200 2150 1900
F _ 8000 | 8000* | 6300 | 5800* | 5800° | 4150 | 4250° | 4250° | 3300
A 8750° | 7000 6100 5900 3750 3350 3900 2550 2300 3450 2250 2050
B 8750° | 8750 | 7100 5900 | 7200° | 3800 3850 | 5200° | 2600 3450 | 4400° | 2300
o C 8750° | 8750 | 8750 | 7200 | 7200° | 6150 | 5200° | 5200° | 4000 | 4400° | 4400° | 3600 p—
D 8750° | 8750° | 8750 | 7200 | 7200° | 7200° | 5200° | 5200° | 4850 | 4400° | 4400° | 4300
i 8850° | 7650 6300 6150 4050 3450 4050 2700 2350 3600 2450 2100
F 8850* | 8850* | 8850 | 7200 | 7200 | 6300 | 5200* | 5200* | 4150 | 4400* [ 4400 [ 3700
A 7050° | 7050° | 6250 | 5350 | 3850 3450 3850° | 2950 2650
B 7050° | 7050° | 7050° | 5350° | 5350° | 3900 3850° | 3850° | 3000
3000 C 7050° | 7050° | 7050 | 5350 | 5350° | 5350° 3850° | 3850° | 3850 | 00
D 7050° | 7050° | 7050° | 5350 | 5350° | 5350° 3850 | 3850° | 3850°
E 7000° | 7000° | 6450 | 5300° | 4150 3550 3800° | 3200 2750
F 7000 | 7000* | 7000* | 5300 | 5300* | 5300* 3800° | 3800* | 3800*
lliustracija 84 903868374
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MO0074438-05

2400 mm (95 inch)Strypas

(mm) I’ 3000 4500 6000 7500 — % N
A
© ) G= o e G =] om
A 3800* 3800* 3800*
B 3800° | 3800° | 3800*
[ 3800* | 3800° | 3800*
7500 D 3800* | 3800° | 3800° 4800
E 3800° | 3800* | 3800*
F 3800* 3800* 3800*
A 4250* 2950 2650 3250* 2700 2500
B 4250* | 4250* 3000 3250* | 3250* 2750
[ 4250* | 4250* | 4250* 3250* | 3250* | 3250°
6000 D 4250* | 4250* | 4250* 3250* | 3250* | 3250* 6240
E 4300* 3100 2750 3250* 2900 2550
F 4300* [ 4300* | 4300* 3250* | 3250* | 3250*
A 5700* 4550 4100 4250 2900 2650 3100* 2200 2000
B 5700* 5700* 4500 4250 43900* 2950 3100* 3100* 2250
4500 [ 5700 [ S700* | S700* | 4900* | 4900* 4400 3100* [ 3100* | 3100* 7070
D 5700* [ S5700* | 5700* | 4900* | 4900° | 4900* 3100* | 3100° | 3100*
E 5700* 4850 4200 4400 3100 2700 3100* 2350 2050
F 5700* [ s7o00* | s7o0* | 4900* | 4900* 4550 3100* [ 3100* | 3100*
A 6450 4200 3800 4150 2750 2500 2950 1950 1750
B 6400 6850* 4300 4100 5300* 2800 2900 3100* 2000
3000 [ 6850° | 6850* 6650 5300* [ 5300* 4300 3100* [ 3100* 3050 7500
D 6850* 6850* 6850* 5300* 5300* 5100 3100* 3100* 3100*
E 6650 4500 3900 4300 2950 2600 3050 2100 1800
F 6850* | 6850* 6850 5300* | 5300* 4400 3100* [ 3100* | 3100*
A 6100 3900 3500 4000 2600 2400 2900 1900 1700 2800 1850 1700
B 6100 7800* 4000 3950 5700* 2650 2850 4100* 1950 2800 3250* 1900
1500 o 7800* 7800* 6350 5700* 5700* 4150 4100* 4100* 3000 3250* 3250* 2900 7600
D 7800° [ 7800* 7750 5700* [ 5700* 4950 4100° [ 4100° 3550 3250* | 3250* | 3250*
E 6350 4200 3600 4150 2800 2450 3000 2050 1750 2950 2000 1750
E 7800* 7800* 6500 5700* 5700* 4250 4100* 4100* 3050 3250* 3250* 3000
lliustracija 85 903868376
A 5900 3750 3350 3900 2550 2300 2900 1900 1700
B 5900 8000* 3800 3850 5800 2600 2900 3650* 1950
0 C 8000* [ 8000* 6150 5800* | 5800* 4000 3650* | 3650* 3000 7390
D 8000* [ 8000* 7550 5800° | 5800* 4850 3650 | 3650* 3600
E 6150 4050 3450 4050 2700 2350 3000 2050 1750
F 8000* | 8000* 6300 5800* | 5800* 4150 3650* [ 3650* 3100
A 8500* 6950 6050 5900 3700 3300 3850 2500 2250 3250 2100 1900
B 8500° [ 8500* 7000 5850 7400* 3800 3850 5350* 2550 3200 4300° 2150
1500 C 8500° [ 8500* | 8500° | 7400* | 7400* 6100 5350* | 5350* 4000 4300 [ 4300* 3350 6830
D 8500° | 8500* | 8500* | 7400* | 7400* | 7400* | sS350* | S53s0* 4800 4300* | 4300* 4000
E 8550* 7550 6200 6100 4000 3400 4000 2700 2300 3350 2300 1950
F 8550* | 8550* | 8550* | 7400* | 7400* 6250 5350* | 5350* 4100 4300* [ 4300* 3450
A 7850* 7100 6200 5800* 3800 3400 3900* 2650 2400
B 7850° [ 7850* 7150 5800* | 5800* 3850 3900 [ 3900* 2700
3000 C 7850* | 7850* | 7850* | 5800* | S800° | 5800° 3900 | 3%00* [ 3900* 5830
D 7850° | 7850* | 7850° | 5800° | S5800° | 5800% 3900 [ 3900* [ 3900*
E 7800* 7700 6350 5800* 4100 3500 3900* 2900 2500
F 7800* | 7800* | 7800* | s5800* | S800* | 5800* 3900* [ 3900* [ 3900*
lliustracija 86 903868378
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2600 mm (102 inch)Strypas

(mm) 18 3000 4500 6000 7500 ——=N
T
. P
— 3 |§ ) e Ce= Ce= e Ce=| o
A 33000 | 22000 | 2400°
B 33000 | 3400° | 3400°
T 3300 | 34000 | 2a00°
L D 3300 | 2e00° | 3e00r | 100
E 33000 | 2a00° | 2a00°
F 3300° | 3400° | 3400°
A T30 | 2950 | 2700 2950° | 2600 | 2350
B 2350 | 4350° | 3000 2950° | 2950° | 2600
T 2350 | 2307 | @50 7950° | 2950° | 2950°
e D 2350 | @350° | @50 2950° | 29050° | 29500 | 470
E 2350 | 3180 | 2750 2950° | 2750 | 2400
F 350" | 4350° | 4350° 2050° | 2950 | 2950°
A 2300 | 2900 | 2650 28000 | 2100 | 1900
B 2300 | 4750° | 2950 2800° | 2800° | 2150
T 750 | 4750 | 4450 2800 | 2800° | 2800°
e D a7e0 | ars0 | @0 2800° | 2800° | 2800 | 27°
E 2250 | 3100 | 2700 2800 | 2250 | 1950
F 4750 | a750° | ass0 2800° | 2800° | 2800°
A 500 | 4250 | 3850 | 4150 | 2750 | 2500 | 2950 | 1950 | 1750 | 2800 | 18s0 | 1700
B 6450 6650* 4300 4150 5200* 2800 2900 3900* 2000 2800 2800* 1900
2000 c 6650" | G650 | G650 | 5200~ | 5200 | 4300 | 300" | 3900 | 3050 | 800" | 2800° | 2800 | .00
D 5650° | 6650° | €650° | 52000 | S200° | 150 | 3%00° | 3s00° | 3800 | 2800 | 2800 | 2800°
E 6700° | 4550 | 3950 | 4300 | 2950 | 2600 | 3050 | 2100 | 1800 | 2800° | 2000 | 1750
F 5700° | 6700° | 6700° | 5200 | 200" | 2200 | 3%00° | 300+ | 3100 | 2800 | 2800 | 2800°
A 5150 | 3950 | 3550 | 4000 | 2650 | 2400 | 2900 | 1900 | 1700 | 2700 | 1800 | 1600
B 5100 | 7700° | 4000 | 2000 | 6o | 2700 | 2850 | 4150 | 1850 | 2700 | 2950 | @00
1500 C 7700 | 7700 | 6350 | Ses0r | Sesor | atso | 4ssor | 4300 | 3000 | 950" | 2950 | 2800 | .o
) 7700° | 7700° | 7700° | 650" | G650° | 4950 | 45s0° | 4450 | 3550 | 2950° | 2950° | 2950°
E 5350 | 4250 | 3650 | 4150 | 2800 | 2450 | 3000 | 2050 | 1750 | 2850 | 1900 | 1650
F 7700° | 7700 | 6500 | 650" | ©es0r | 4250 | 4csor | 4ssor | 3050 | 2950° | 2950° | 2900
lliustracija 87 903868380
A 23000 | 2400° | 4a00° | 900 | 3750 | 3350 | 3900 | 2500 | 2300 | 2650 | 7180 | 76%0 | 2800 | 1800 | 1850
B 2200° | 2400 | 2400 | 5900 | Booo* | 3800 | 3850 | G800 | 2550 | 2800 | 20ser | 1900 | 2800 | 300" | 7850
5 C 240" | 4400 | 4400° | 000" | B000* | 6750 | 5800~ | Seoo* | 4000 | 4vsor | 40s0r | 2eso | 3300" | 33007 | 2900 | .o
b 2200° | 2400° | 2400° | 000" | B000" | 7550 | Ge00r | Geo0r | 4850 | 40sor | 2050+ | 3500 | 3300 | 33007 | 23007
E aa50" | aa50" | 4as0° | 6150 | 4050 | 3450 | 4050 | 2700 | 2350 | 2950 | 2000 | 1700 | 2900 | 1950 | 1700
F aacor | easor | easor | s000° | 8000° | 6300 | 5800 | 5800 | 4150 | 4000t | 4000 | 3000 | 3300° | 3300° | 3000
A B150° | 6900 | 6000 | 5850 | 3700 | 3300 | 3850 | 2500 | 2250 3100 | 2000 | 1800
B B150° | 8150° | 6950 | 5850 | 7500° | 3750 | 3800 | 5450° | 2550 3050 | 2950° | 2050
1500 T g150° | 8150° | B150° | 7500° | 7500° | 6700 | 5450° | S4s0° | 4000 3950° | 3950° | 3200 | L0
D 8150° | 8150° | 8150° | 7500° | 7500° | 7500 | 5450° | S4s0° | 4800 3950° | 3950° | 3850
E 5200° | 7500 | 6200 | 6100 | 4000 | 3400 | 4000 | 2850 | 2300 3200 | 2150 | 1900
F 8200° | 8200° | 200" | 7500° | 7500° | 6250 | G4s0r | sasor | 4100 3950° | 3950 | 3300
A B350° | 7050 | 6150 | 5900 | 3750 | 3350 | 3900 | 2550 | 2300 3850 | 2500 | 2250
B g350" | 8350 | 7100 | 5900 | 6100° | 3600 | 3900 | 40s0° | 2600 3850 | 3900° | 2550
2000 C 8350° | 8350° | 350" | 6100° | 6100° | 6100° | 4050° | 4050 | 4050% 300" | 3000 | 3900 | oo
b g350° | 83s0" | 350" | 100" | G100- | G100° | 40s0- | 4050 | 4050° 3500° | 3900° | 3900°
E 8300 | 7650 | 6300 | 6050° | 4050 | 3450 | 4000° | 2750 | 2350 3900° | 2700 | 2350
F 8300° | 8300° | 8300° | 6050° | 6050° | G0s0+ | 4000 | 4000 | 4000° 3900° | 3900° | 3900°

lliustracija 88 903868386
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3100 mm (122 inch)Pramoninis strypas

i g |
(mm) 0==018 3000 4500 6000 7500 —72—
K
[ ) (e (o= (s (s Ce=| o
A 35000 | 3500° | 3300
B 3500° | 3500° | 3500°
c 3500° | 3500° | 3500°
500 D 3500 | 3s00c | asoer | o0
E 3500° | 3500° | 3350
F 3500° | 3500 | 35007
A 34500 | 3250 | 3000 3200° | 2650 | 2450
B 4450° | 4450° | 3300 3200° | 3200F | 2650
c 4450° | 4450° | 4450° 3200 | 3200° | 3200°
b D 4a50F | 4450° | 44507 32000 | 3200° | 32000 | o0
E 4450° | 3450 | 3100 3200° | 2800 | 2500
F 4450° | 4450° | 4450° 3200° | 3200° | 3200°
A 4600 | 3200 | 2950 | 3300 | 2300 | 2100 | 3150 | 2200 | 2050
B 4600 | 4700 | 3250 | 3250 | 3550 | 2300 | 3150° | 3150° | 2250
- c 4700- | 4700 | 4700~ | 3560+ | 350 | 3400 | 3150+ | 3150+ | 3160 | oo
D 4700° | 4700° | 4700° | 3550° | 3550 | 3550 | 3150° | 3150° | 3150°
E 4700 | 3400 | 3000 | 3400 | 2450 | 2150 | 3150+ | 2350 | 2100
F 4700 | 4700° | 4700° | 3600° | 3600° | 3450 | 3150+ | 3150° | 3150°
A 500" | 4650 | 4200 | 4450 | 3100 | 2850 | 3250 | 2250 | 2050 | 2900 | 2000 | 1850
B 500 | 6500° | 4700 | 4450 | 5250° | 3150 | 3200 | 4500 | 2300 | 2900 | 3200° | 2050
- c 6500° | 6500 | 6500 | 5250 | 250" | 4600 | 4600" | 4600" | 3350 | 3200 | 3200° | 3000 | gop
D 500 | 6500° | 6500° | 5250° | 5250° | 5250° | 4600° | 4600+ | 3900 | 3200° | 3200° | 3200°
E 500 | 4950 | 4300 | 4600 | 3300 | 2900 | 3350 | 2400 | 2100 | 3000 | 2150 | 1900
F 6500 | 6500° | 6500° | 5250° | 5250° | 4700 | 4600+ | 4600+ | 3400 | 3200 | 3200° | 3100
A 550 | 4350 | 3950 | 4300 | 2950 | 2700 | 3150 | 2150 | 2000 | 2800 | 1950 | 1800
B 5500 | 7750 | 4400 | 4300 | 5800° | 3000 | 3150 | 4450 | 2200 | 2800 | 3450° | 2000
1500 c 7750" | 7750 | 6750 | 5600° | 800 | 4450 | 4800" | 4600 | 3250 | 3450 | 3450° | 2900 | .00
D 7750° | 7750° | 7750° | 5800° | 5800° | 5300 | 4800° | 4750 | 3850 | 3450° | 3450F | 3450
E 6750 | 4650 | 4000 | 4450 | 3150 | 2750 | 3250 | 2300 | 2050 | 2950 | 2050 | 1850
F 7800 | 7800° | 6950 | 5800+ | 5800+ | 4550 | 4800° | 4800° | 3350 | 3450° | 3450+ | 3000
lliustracija 89 903870013
A S300° | 800" | 5800 | 6300 | 4700 | 3700 | 4200 | 2850 | 2600 | 3700 | 2700 | 71950 | 2900 | 1950 | 1800
B 5300° | 5800° | 5800° | 6300 | 830" | 4200 | 4200 | 6100 | 2900 | 3100 | 4400 | 2150 | 2850 | 3850 | 2000
. C 5800 | 5800" | 5600 | 8350 | 8350 | 6500 | 6150 | 6150~ | 4350 | 4850 | 4500 | 3200 | 3850 | 3850° | 3000 | 000
D 5300° | 5800° | 5800° | 8350 | 8350 | 7950 | 6150° | 6150° | 5150 | 4850 | 4700 | 3800 | 3850F | 3850 | 3500
E 5850° | 5850° | 5850° | 6500 | 4400 | 3800 | 4350 | 3000 | 2650 | 3200 | 2250 | 2000 | 3000 | 2100 | 1850
F 5350° | 5850+ | s8s0 | se00r | 8400° | 6700 | 6150° | 6150+ | 4450 | 4800 | 4800 | 3300 | 3850 | 3850 | 3050
A 8550° | 7300 | 6400 | 6200 | 4050 | 3650 | 4150 | 2750 | 2500 3150 | 2150 | 1950
B 8550° | 8550° | 7350 | 6150 | 8150+ | 4100 | 4100 | 6000° | 2800 3100 | 2450 | 2150
o C 8550° | 8550° | B8550° | B150° | 8150 | 6400 | 6000° | 6000° | 4250 4500~ | 4500 | 3250 | .0
D 8550° | 8550° | 8550° | B150° | 8150 | 7800 | 6000° | 6000° | 5100 4500° | 4500° | 3800
E 500" | 7900 | 6550 | 6400 | 4300 | 3750 | 4300 | 29850 | 2600 3250 | 2250 | 2000
F 8600° | 8600° | 8600° | 8150+ | 8150+ | 6600 | 6000° | 6000° | 4400 4500° | 4500° | 3300
A 9950° | 7350 | 6450 | 6200 | 4050 | 3650 | 4150 | 2800 | 2550 3700 | 2500 | 2300
B 9950° | 9950° | 7450 | 6200 | 7050 | 4100 | 4100 | 5100° | 2850 3700 | 4400° | 2550
2000 C 9950° | 9950° | 9950° | 7050+ | 7050 | 6450 | 5100° | 5100° | 4250 4400~ | aa00" | 3850 | oo
D 9950° | 9950° | 9950° | 7050+ | 7050 | 7050 | 5100° | 5100° | 5100° 4400° | 4400° | 4400°
E 9900° | 8000 | 6650 | 6450 | 4350 | 3750 | 4300 | 29850 | 2600 3850 | 2700 | 2350
F 9900 | 9900° | 9900° | 7050+ | 7050 | 6600 | 5050° | 5050° | 4400 4400° | 4400° | 3950
A 5400° | 6400° | 6400° | 4550° | 4150 | 3750 3850° | 3650 | 3300
B 5400° | 6400° | 6400° | 4550° | 4550+ | 4200 3850° | 3850° | 3700
00 C 5400 | 6400° | 6400° | 4550° | 4550+ | 4550° 3650~ | 3850 | 3880 | o0
D 5400 | 6400° | 6400° | 4550° | 4550 | 4550° 3850° | 3850° | 3850°
E 350" | 6350° | 6350° | 4500° | 4450 | 3850 3850° | 3850° | 3400
F 6350 | 6350° | 6350° | 4500° | 4500+ | 4500 3850° | 3850° | 3850°
lliustracija 90 903870022
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2100 mm (83 inch)Strypas

(mm) ID 3000 4500 6000 7500 —u N
e P
ew f | Y A Y G A G h G h Y G
A 5500* 4600 4150 4300* 4150 3750
B 5500° | 5500° 4650 4300* | 4300* 4200
C 5500° | 5500 | 5500° 4300° | 4300 | 4300°
7500 D 5500° | 5500 | 5500* 4300* | 4300° | 4300° 4130
E 5600* 4950 4250 4250 | 4250* 3800
F 5600* | 5600* | 5600* 4250* | 4250* | 4250*
A 5550* 4700 4200 4250 2800 2500 3500* 2600 2350
B 5550° | 5550° 4750 4200 4850* 2850 3500° | 3500° 2650
6000 C 5550* | 5550 | 5550° | 4850% | 4850° 4350 3500° | 3500 | 3500° 6190
D 5550* | 5550* | 5550° | 4850* | 4850* | 4850* 3500° | 3500 | 3500*
E 5550* 5000 4300 4400 3000 2600 3500* 2800 2400
F 5550* | 5550 | 5550* | 4900* | 4900* 4500 3500* | 3500* | 3500*
A 6150* 4400 3950 4200 2750 2450 3150 2050 1850
B 6150 | 6150* 4450 4150 4950* 2800 3150 3250* 2050
=00 C 6150 | 6150* | 6150* | 4950* | 4950* 4300 3250° | 3250 | 3250* —
D 6150* | 6150* | 6150* | 4950* | 4950* | 4950* 3250* | 3250* | 3250*
E 6150* 4700 4050 4350 2950 2550 3250* 2200 1900
F 6150* | 6150* | 6150* | 4950* | 4950* 4450 3250* | 3250* | 3250*
A 6200 3950 3500 4000 2550 2300 2800 1750 1600
B 6200 7050* 4000 3950 5250* 2600 2800 3200* 1800
—_— C 7050 | 7050* 6450 5250* | 5250* 4150 3200° | 3200° 2900 7650
D 7050* | 7050* | 7050° | 5250* | S5250* 5000 3200° | 3200 | 3200*
E 6450 4250 3600 4150 2750 2350 2900 1900 1650
F 7050* [ 7050* 6600 5250* | 52s50* 4250 3200* [ 3200* 3000
A 5800 3550 3150 3800 2400 2150 2700 1700 1500 2700 1700 1500
B 5750 7600* 3600 3800 5500* 2450 2700 4050 1750 2650 3300* 1700
1500 c 7600 | 7600* 6000 5500° | 5500° 3950 4100° | 4100° 2800 3300° | 3300° 2800 —
D 7600* 7600* 7450 5500* 5500* 4300 4100* 4100* 3400 3300* 3300* 3300*
E 6000 3850 3200 3950 2600 2200 2850 1850 1550 2800 1800 1550
F 7600* [ 7600* 6150 5500* | 5500* 4050 4100* [ 4100* 2900 3300* [ 3300* 2850
lliustracija 91 903868497
A 5600 3350 2950 3650 2250 2000 2750 1700 1550
B 5550 7300* 3450 3650 5350* 2300 2750 3600* 1750
0 C 7300 | 7300° 5800 5350* | 5350° 3800 3600° | 3600* 2850 7340
D 7300 | 7300° 7250 5350° | 5350° 4650 3600° | 3600° 3500
E 5800 3650 3050 3800 2450 2100 2900 1850 1600
F 7300* | 7300* 6000 5350* | 5350* 3900 3600* | 3600* 2950
A 7300* 6400 5500 5550 3350 2950 3650 2250 2000 3100 1950 1750
B 7300° | 7300° 6450 5550 6300* 3400 3650 4650* 2300 3100 3550* 2000
1500 C 7300* | 7300° | 7300* | 6300° | 6300* 5800 4650° | 4650* 3800 3550* | 3550* 3250 5780
D 7300° | 7300* | 7300° | 6300* | 6300° | 6300 | 4650° | 4650* 4650 3550* | 3550* | 3550*
E 7400* 7000 5650 5800 3650 3050 3800 2450 2050 3250 2100 1800
F 7400 | 7400* | 7400* | e300* | 6300* 5950 4600* | 4600* 3900 3550* | 3s50* 3350
A 4400* 3500 3050
B 4400* | 4400* 3550
[ 4400* 4400* 4400*
S D 4400* | 4400 | 4400*
E 4350* 3800 3150
F 4350* | 4350* | 4350*

lliustracija 92 903868499
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2400 mm (95 inch)Strypas

(mm) ¢ UIQ 3000 4500 6000
~ - [
e H| Y G| Y G A Y G b
A 5250* 4750 4300 3500* | 3500* 3300
B 5250* | 5250* 4800 3500* | 3500* [ 3500*
7500 C 5250 | 5250* | 5250* 3500 | 3500 | 3500* 5160
D 5250* | 5250* | 5250* 3500* | 3500 [ 3500*
E 5250* 5050 4400 3450* | 3450* 3350
F 5250* | 5250* | 5250* 3450* | 3450* [ 3450*
A 5300* 4750 4300 4300 2850 2600 2950* 2400 2150
B 5300* | 5300* 4800 4300 4700* 2900 2950* | 2950* 2450
6000 C 5300* | 5300* | S300* | 4700* | 4700* 4450 2950* | 2950* | 2950* 6520
D 5300* | 5300* | S5300* | 4700* | 4700 [ 4700* 2950* | 2950* | 2950*
E 5300* 5100 4400 4450 3050 2650 2950* 2550 2200
F 5300* | 5300* [ s5300* | 4700* [ 4700* 4550 2950* | 2950* | 2950*
A 5900* 4500 4050 4200 2800 2500 2750* 1900 1700
B 5900* | 5900* 4550 4200 4850* 2800 2750* | 2750* 1950
4500 C 5900* | 5900* | S900* | 4850* | 4850* 4350 2750* | 2750* | 2750* 7310
D 5900* | 5900* | S900* | 4850° | 4850* | 4850* 2750* | 2750* | 2750*
E 5900* 4300 4100 4350 3000 2550 2750* 2050 1750
F 5900* | 5900* [ s5900* | 4850t [ 4850* 4500 2750 | 2750* | 2750*
A 6300 4000 3600 4000 2600 2350 2800 1800 1600 2650 1650 1500
B 6300 6850* 4050 4000 5100* 2650 2800 4150* 1800 2650 2750* 1700
3000 = 6850* | 6850* 6550 5100* | 5100* 4150 4150* | 4150* 2900 2750* | 2750* | 2750* 7730
D 6850* | 6850* [ e850* | S100* [ s100* 5000 4150° | 4150* 3500 2750* | 2750* | 2750*
E 6500 4300 3650 4150 2800 2400 2900 1900 1650 2750* 1800 1550
F 6850* | 6850* 6700 5150* | 5150* 4250 4150* [ 4150* 3000 27s0* | 2750* | 2750*
A 5800 3600 3150 3800 2400 2150 2700 1700 1500 2550 1600 1400
B 5800 7500* 3650 3800 5450* 2450 2700 4050 1750 2550 2850* 1600
1500 C 7500* | 7500* 6050 5450* | 5450* 3950 4250* 4200 2800 2850* | 2850* 2650 7830
- D 7500* | 7500* 7500 5450* | 5450* 4300 4250* | 4250* 3400 2850* | 2850* | 2850*
E 6050 3900 3250 3950 2600 2200 2850 1850 1550 2650 1700 1450
F 7500* | 7500* 6200 5450* | 5450* 4050 4250 [ 4250* 2900 2850* | 2850* 2700
lliustracija 93 903868502
A 5550 3350 2950 3650 2250 2000 2650 1650 1450 2600 1600 1450
B 5550 7400* 3400 3650 5400* 2300 2650 3950* 1700 2600 3100* 1650
0 C 7400* | 7400* 5800 5400* | 5400* 3800 3950* | 3950* 2750 3100* | 3100* 2700 7620
D 7400* | 7400* 7200 5400° | S5400* 4650 3950* | 3950* 3350 3100° | 3100* | 3100*
E 5800 3650 3050 3800 2450 2050 2800 1800 1500 2700 1750 1500
F 7400* | 7400* 5950 5400* | 5400* 3900 3950* | 39s0* 2850 3100* | 3100* 2800
A 7250* 6300 5400 5550 3300 2900 3600 2200 1950 2300 1800 1600
B 7250* | 7250* 6350 5500 6550* 3400 3600 4800* 2250 2900 3500* 1850
1500 C 7250* | 7250* | 7250* | e€550* | 6550* 5750 4800* | 4800* 3750 3500* | 3500* 3000 7080
- D 7250* | 7250* | 7250* | 6550* | 6550* [ 6550° | 4800* [ 4800* 4600 3500* | 3500* | 3500*
E 7300* 6900 5550 5750 3600 3000 3750 2400 2050 3050 1950 1650
F 7300* | 7300* [ 7300* | 6550* | 6550* 5950 4800* | 4800* 3850 3500* | 3500* 3100
A 4850* 3400 3000 3100* 2300 2050
B 4850* | 48s0* 3500 3100* [ 3100* 2350
3000 C 4850* | 4850* [ 4850* | 3100* [ 3100* [ 3100*
D 4850* | 4850* | 4850* | 3100* [ 3100* | 3100*
E 4850* 3700 3100
F 4850* | 4850 | 4850*
lliustracija 94 903868504
106816690

Keliamosios galios

(M314F)

SMCS kodas: 7000

S/Nr: FB41—ir naujesni

A\DEMESIO

Nesilaikant nominaliosios apkrovos, gali bati su-
zeisti zmonés arba sugadintas turtas. Tai apima ir
netikéto strélés nuleidimo pavojy. Pries atlikdami
bet kokj veiksma, perziurékite konkretaus darbo
jrankio nominaliaja apkrova. Pagal poreikj pako-
reguokite nominaligjg apkrova esant nestandarti-
nei konfiguracijai.
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Sunkiems objektams kelti naudojamy ekskavatoriy
eksploatacijai gali bati taikomi vietos reikalavimai ir
(arba) valstybiniai reglamentai. Laikykités visy vietos
ir valstybiniy reglamenty.

Privaloma vadovautis keliamosios galios rodikliais.
Keliamajai galiai jtakos gali turéti darbo jrankiai,
nelygus ar mink3tas Zemés pavirSius bei sudétingos
vaziavimo sglygos. Operatorius privalo atsizvelgti |
Siuos veiksnius.

Pastaba: Keliamosios galios rodikliai nustatomi
standartinei masinai tokiomis saglygomis:

 visa kabina su 75 kg (165 Ib) operatoriumi.

» kélimo taskas — strypo priekiné dalis, be kau$o;

* tepalai: visi;

* degaly bakas: pilnas;

* Vibruojanti aSis uzfiksuota

Pastaba: Varantieji ratai visada yra vaziuoklés gale.

Keliamosios galios rodikliai priklauso nuo atitinkamy
darbo jrankiy ir papildomy jtaisy. Darbo jrankio
papildomo jtaiso svorio skirtumas turi bati atimtas i$
keliamosios galios. Dél informacijos apie keliamosios
galios rodiklius naudojant konkre€ius darbo jrankius
ir papildomus jtaisus, kreipkités j savo "Cat" prekybos
atstova.

Sioje masinoje gali bati montuojami jvairis strypai.
Jvairiy strypy keliamoji galia gali skirtis. ISmatuokite
atstuma ant strypo tarp strélés lanksto kais€io ir
darbo jrankio lanksto kai$&io. Sis atstumas atitinka
masinoje sumontuoto strypo dyd;.

Objektams kelti naudokite kélimo kilpa, jrengtg strypo
priekinéje dalyje. Kai naudojama kélimo kilpa,
sujungima reikia suformuoti virve arba jungimo
apkaba.

Keliamosios galios rodikliai pateikti ISO 10567 2007.
Keliamosios galios rodikliai apibadinami kaip 75 %
statinés virtimo keliamosios galios arba 87 %
hidraulinés keliamosios galios apatiné verteé.

Pastaba: Europos valstybése galioja reikalavimas,
kad objekty krovos metu keliant daugiau nei 1000 kg
(2200 Ib) privaloma naudoti apkrovos jutimo
indikatoriy ir strélés bei strypo nuleidimo valdiklj. Be
to, apkrovos jutimo jtaisg ir strélés nuleidimo valdiklj
taip pat reikalaujama jrengti, jei objekty krovos metu
veikia momentas, virSijantis 40000 N-m (29500 Ib ft).
NevirSykite 1000 kg (2200 Ib) apkrovos, net jei
hidrauliné keliamoji galia pakankama. Dirbdami
Europoje, nevirdykite 40000 N-m (29500 Ib ft)
momento.

Keliamosios galios lentelése
pateikiami zenklai

Toliau nurodyti Zenklai, paprastai pateikiami viksriniy
ekskavatoriy keliamosios galios lentelése.

Pastaba: Atsizvelgiant | maSinos konfiguracijg, kai
kuriy Zenkly naudoti negalima.

Matmenys pateikiami milimetrais
(mm)

Strélés siekis

[ﬁ

% Strélés aukstis

Vibruojanti asis uzfiksuota

L g
2 ]

Sunkiojo kélimo rezimas JJUNGTAS

Svoris matuojamas kilogramais

Keliamoji galia per masinos priekj

Keliamoji galia keliant per masinos galg

Keliamoji galia per masinos Song

» W B @ ]

Apkrova labiau riboja hidrauliné
keliamoji galia nei virtimo apkrova

(A) — Standartiné vaziuoklé — pakélus galinj
buldozerio peil].

(B) — Standartiné vaziuoklé — nuleidus galinj
buldozerio peil].

(C) — Standartiné vaziuoklé — priekinis buldozerio
peilis nuleistas ir galinis stabilizatorius nuleistas.

(D) — Standartiné vaziuoklé — nuleidus priekinius ir
galinius stabilizatorius.

2800 kg (6173 Ib)Atsvaras
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2000 mm (79 inch)Strypas

(mm) ”I 3000 4500 6000 —7—
h P
e | WG| e G Y GGG
A 2200° | 4100 | 3700
B 2200° | 2400° | 4150
7500 c 2a00° | sa00r | ao0r | 4210
D 2200° | 2400° | 4400
A 3900 | 3750 | 3400 35000 | 2400 | 2200
B 2500° | 2900° | 3850 3500° | 3500° | 2450
6000 C 2900° | 4900° | 4900° 3500° | 35000 | 3s00r | o0
D 2900° | 2900 | 4900° 3500° | 3500 | 3500°
A S350 | 3600 | 3250 | 3350 | 2250 | 2080 | 2800 | 1850 | 1700
- B 5350 | 5350 | 3650 | 3350 | 4400 | 2350 | 2750 | 300" | 1900 | o
c 5350° | 5350° | 5350° | 4400° | 2400° | 3650 | 3200° | 3200° | 3000
D S350 | 53s0° | c350° | 400" | 2400 | 4400 | 3200° | 3200° | 3200°
A 5050 | 3300 | 3000 | 3250 | 2150 | 1950 | 2450 | 1850 | 1450
2000 B 5050 | 6150" | 3400 | 350 | 4650 | 2200 | 2aso | 3ts0" | 1650 | .0
c 6150° | 6150° | 5500 | 4650° | 4650 | 3850 | 3150° | 3150° | 2650
D 6150° | 6150° | 6150° | 4650° | 4650 | 4300 | 3150° | 3150° | 31s0°
A 2800 | 3050 | 2750 | 3150 | 2050 | 1850 | 2350 | 1550 | 1400
1500 B 4750 | 6650" | 3150 | 3150 | 4800 | 2100 | 2350 | 3250" | 1600 | .00
c 5650° | 6850° | 5200 | 4800° | 4800 | 3400 | 3250° | 3250° | 2580
D 6650° | 6850° | 6500 | 2800° | 4800 | 4150 | 3250° | 3250° | 3100
A 2650 | 2950 | 2650 | 3050 | 2000 | 1800 | 2450 | 1800 | 1450
) B %50 | 600" | 3050 | 3050 | 4650 | 2050 | 2450 | 3550" | 1650 | o0
c B400° | 6400° | 5100 | 4650° | 4650 | 3350 | 3850° | 3550° | 2650
D 6400° | 6400° | 6350 | 4650 | 4650 | 4100 | 3850° | 3550° | 3250
A | 6650° | 5600 | 4880 | 4650 | 2950 | 2650 | 3050 | 2000 | 1800 | 2800 | 1800 | 1650
1500 B 6650 | G650 | 5650 | 4600 | 5450" | 3000 | 3050 | 300" | 2050 | 2750 | 300" | 1850 | 00
C | ees0" | 650" | 60" | 5450 | S450° | G100 | 2900° | 3900 | 3350 | 3200° | 3200° | 3000
D | ees0c | eesor | e6sor | sésor | sasor | casor | 3s00° | 3s00c | 3900 | 32000 | 32000 | 3200°
lliustracija 95 903870727
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
2300 mm (91 inch)Strypas
(mm) Io 3000 4500 6000 7500 — N = =~
=
ey S
mve| H| Y G e A Y G A G h Y
A 3950* 3750 3400 3450 3450* 3200
B 3950* 3950* 3800 3450* 3450* 3450*
L C 3950* 3950* 3950* 3450 3450 3450* 1640
D 3950* 3950* 3950* 3450 3450* 3450*
A 4550* 3800 3450 3400 2300 2100 2900* 2200 2000
5000 B 4550* 4550* 3900 3400 3450* 2350 2900* 2900* 2250 6130
C 4550* 4550* 4550* 3450* 3450* 3450 2900* 2900* 2900*
D 4550 4550 4550* 3450* 3450* 3450* 2900* 2900* 2900*
A 5150* 3650 3300 3400 2300 2100 2650 1750 1600
4500 B 5150* 5150* 3700 3400 4300 2350 2600 2700* 1800 5980
C 5150* 5150* 5150* 4300* 4300* 3650 2700* 2700* 2700*
D 5150* 5150* 5150* 4300* 4300* 4300* 2700* 2700* 2700*
A 5100 3350 3050 3300 2200 2000 2350 1550 1400
3000 B 5100 5950* 3450 3250 4550 2250 2350 2700* 1600 7420
C 5950* 5950* 5550 4550* 4550* 3550 2700* 2700* 2550
D 5950* 5950* 5950* 4550* 4550* 4300 2700* 2700* 2700
A 4300 3100 2750 3150 2050 1850 2250 1450 1350 2250 1450 1300
1500 B 4300 6550* 3150 3150 4300* 2100 2250 3050* 1500 2250 2800* 1500 7520
C 6550* 6550* 5250 4800* 4300* 3400 3050* 3050* 2450 2800* 2800* 2450
D 6550* 6550* 6500 43800* 4800 4150 3050* 3050* 3000 2800* 2800* 2800*
A 4650 2950 2650 3050 2000 1800 2300 1500 1350
0 B 4650 6500* 3050 3050 4700 2050 2300 3100* 1550 7220
Cc 6500* 6500* 5100 4700 4700 3350 3100* 3100* 2500
D 6500* 6500* 6350 4700* 4700* 4100 3100* 3100* 3050
A 6750* 5500 4300 4600 2950 2600 3050 1950 1750 2600 1700 1500
1500 B 6750* 6750* 5600 4600 5700* 3000 3000 4100 2000 2600 3200* 1750 5760
C 6750* 6750* 6750* 5700* 5700* 5050 4100 4100* 3300 3200* 3200* 2800
D 6750* 6750* 6750* 5700* 5700* 5700* 4100* 4100* 4050 3200* 3200* 3200*
A 4000* 3000 2700
B 4000* 4000* 3050
B C 4000* 4000* 4000*
D 4000* 4000* 4000*
lliustracija 96 903870729
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F

M0074438-05

2600 mm (102 inch)Strypas

0==0 1
(mm) 1 3000 4500 6000 7500 —x T S
=]
£e
i Y G G G A Y G G e
A 3900 [ 3800 3450 2900 | 2900* [ 2750
B 3900 [ 3900° | 3900% 2900 | 2900° | 2900
1500 C 3900 [ 3900° [ 3900 2900 | 2900 | zao0 | 0%
D 3900 | 3900° | 3900 2900° | 2900° | 2900°
A 3950 [ 3880 3500 3450 2350 2100 2450 | 2000 1850
6000 B 3950 | 3950° | 3900 3450 | 3850° [ 2400 2450 | 2450° | 200 6460
c 3950 | 3950° | 3950° | 3850° | 3550° | 38A0° 2450 | 2450° | 2450
D 3950 | 3950° | 3950° | 3850° | 3550° | 3550° 2450° | 2450° | 2450°
A 4500° | 3650 3300 3400 2300 2050 2300 | 1600 1450
4500 B 4500 | 4500° | 3750 3350 | 4100° [ 2380 2300 | 2300° 1650 7970
C 4500 | 4500° | 4500" | 4100° | 4100 [ 3650 2300 | 2300° | 23007
D 4500 | 4500° | 4500° | 4100° | 4100 | 4100* 2300 | 2300° | 2300
A 5100 3350 3050 3250 2150 1950 2300 1500 1350 2200 1400 1250
. B 5100 | 5700° | 3480 3250 | 4400° [ 2200 2250 [ 3200* | 18A0 2150 | 2300° 1450 7690
C 5700° | &700° | 5850 | 4400° | 4400° | 3850 | 3200° | 3200° | 2450 | 2300° [ 2300 | 2300°
D 5700° | 6700° | 5700° | 4400° | 4400° | 4300 | 3200° | 3200° | 3000 | 2300° | 2300° | 2300°
A 4800 3050 2750 3100 2000 1800 2200 1450 1300 2100 1350 1200
i B 4750 | B400° | 3150 3100 | 4650° [ 2100 2200 3450 1450 2100 | 2450° 1400 e
C 6400° | 6400° | 5200 | 4650° | 4650° | 3400 | 3650° | 3600 2400 | 2450 | 2450° [ 2300
D 6400° | 6400° | 6400° | 4650° | 4650° | 4150 | 3650° | 3650% | 2950 | 2450° | 2450° | 2450°
A 3350 | 3350° | 3350° | 4600 2900 2550 3000 1900 1700 2200 1400 1250 2150 1350 1250
0 B 3350 | 3350° | 3350% | 4550 | 6450° | 2950 3000 | 4650° | 2000 2150 | 3350° | 1450 2150 | 2700° 1400 —
C 3360 | 3350° | 3350° | B460° | 6450° | 5000 | 4650° | 4650 | 3260 | 3350° | 3350° | 2400 | 2700 | 2700° | 2350
D 3350 | 3350° | 3350° | 6450° | 6450° | 6300 | 4650° | 4650% | 4000 | 3350 | 3350° | 2900 | 2700° | 2700° | 2700°
A 6500 | 5380 4650 4550 2850 2500 2950 1900 1700 2400 1500 1350
. B 6500 | 6500° | 5450 4500 | 5800* | 2900 2950 | 4200° 1950 2350 | 3100° 1550 —_—
c 6500° | 500" | 6500% | 5800° | &BOO | 4950 | 4200° | 4200 [ 3250 3100° | 3100 | 2600
D 6500 | 6500° | 6500° | 5800° | &BOO | 6800% | 4200° | 4200 | 4000 3100°_| 3100 | 31007
A 4350 | 2900 2550 | 2750* | 1940 1750
3000 B 4350 | 4350° | 2950 | 2750° | 2750% [ 2000
C 4350° | 4350° | 4350° | 2750° | 2750 | 2750°
D 4350 | 4350° | 4350% | 2750° | 2750° | 2750°
lliustracija 97 906122939
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
2900 mm (114 inch)Pramoninis strypas
|kﬂl P |
(mm) m 3000 4500 6000 7500 — KU =\
=
A
@ f Y G Y A E A Y GG
A 4200° | 4100 3750 3500 | 3150 2900
B 4200 | 4200° | 4150 3500 | 3500° | 3250
7500 C 4200 | 4200° | 4200° 3500° | 3s00° | 3007 | 20
D 4200* | 4200° | 4200* 3500* | 3500° | 3500*
A 4100 | 4100 3750 3700 2600 2400 3150 | 2200 2050
— B 4100° | 4100 | 4100 | 3700 | 3950° | 2650 3150 | 3150° | 2250 e500
C 4100° | 4100 | 4100° | 3950° | 3950 | 3950° 3150 | 3150° | 3150°
D 4100* | 4100 [ 4100* | 3950* | 3950* [ 3950* 3150* | 3150* | 3150*
A 4600° | 3950 3600 3650 2550 2350 2650 1800 1650
e B 4600° | 4600° | 4000 3650 | 4200* | 2600 2600 | 3100° | 1850 —_—
C 4600 | 4600° | 4600° | 4200° | 4200 | 3900 3100 | 3100° | 2850
D 4600* | 4600® | 4600* | 4200* [ 4200 | 4200* 3100* | 3100* | 3100*
A 5450 3700 3350 3550 2450 2250 2550 1750 1600 2400 1650 1500
2000 B 5400 | 5800° | 3750 3500 | 4600 | 2500 2500 3750 1800 2350 | 3150° | 1700 7800
C 5800 | 5800° | 5800° | 4600° | 4600 | 3800 | 3800° | 3800* | 2750 | 3150° | 3150° | 2550
D 5800 | 5800° | 5800* | 4e00* | 4e00* | 4sso | 3s00* | 3s00* | 3250 | 3150* | 3150* | 3050
A 5150 3400 3100 3400 2300 2100 2500 1700 1550 2300 1550 1450
1500 B 5100 | 6650° | 3500 3400 | 4900° | 2350 2450 3700 1750 2300 | 3400° | 1600 2900
C 6650 | 6650 | 5550 | 4900° | 4900* | 3650 | 3950° | 3850 2650 | 3400° | 3400° | 2500
D 6650 | 6650* | 6650* | 4900® | 4900* | 4400 | 3950* | 3950* | 3200 | 3400 | 3400* | 2950
A 4950 3200 2900 3300 2200 2000 2450 1650 1500 2350 1600 1450
0 B 4900 | 6850° | 3300 3250 | 5000° | 2250 2400 3650 1700 2350 3500 1650 7710
C 6850 | 6850 | 5350 | S5000° | 5000° | 3550 | 3850° | 3800 2600 | 3650° | 3650 2550
D 6850* | 6850 | ees0 | s000® | sooo* | 4300 | 3850® | 3850* | 3150 | 3650 | 3650* | 3050
A 7400° | 5750 5050 4850 3150 2850 3250 2150 1950 2550 1700 1550
. B 7400° | 7400 | 5850 4850 | 6350° | 3250 3200 | 4650 | 2200 2550 | 3550° | 1750 -~
C 7400F | 7400 | 7400° | 6350° | 6350* | 5300 | 4650° | 4650° | 3500 3550 | 3550° | 2750
D 7400* | 7400* | 7400* | 6350* | 6350* | 6350 | 4650* | 4650® | 4250 3550* | 3550* | 3300
A 6800 | 5850 5100 4900 3200 2850 3250 2200 2000 3100 2100 1900
5000 B 6800 | 6800* | 5950 4850 | 5100* | 3250 3250 | 3550 | 2250 3100 | 3250* | 2150 6250
C 6800 | 6800 | 6800° | 5100° | 5100* | 5100 | 3550° | 3550° | 3550 3250 | 3250° | 3250°
D 6800* | 6800 | 6800* | s100® | s100* | s100* | 3550* | 3550° | 3550* 3250* | 3250* | 3250*
lliustracija 98 903870737
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Informacijos apie gaminj skyrius
M314F
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
2000 mm (79 inch)Strypas
(mm) 0 lltbl 3000 4500 6000 7%
T
P
— B [ fia) o (o= (o= Ce=| o
A 3200° | 2650 | 2450
B 3200° | 3200 | 2700
6000 C 32000 | 32000 | 3200r | o0
D 3200° | 3200° | 3200°
A S050° | 3650 | 3300 | 3400 | 2300 | 2100 | 2950 | 2050 1850
500 B S050° | 5050" | 3700 | 3350 | 43s0v | 2350 | 2050 | 2080 | 2100 | .0
C 5050° | 5050 | 5050 | 4350° | 4350° | 3650 | 2950° | 2950 | 2950°
D 5050° | 5050° | 5050° | 4350° | 4350° | 4350° | 2950° | 2950° | 2950°
A 5100 | 3400 | 3100 | 3300 | 2200 | 2000 | 2650 1750 1600
—_— B 5100 | 5900 | 3500 | 3300 | 4600° | 2250 | 2600 | 2000 | 1800 | oo
C 5900° | 5900° | 5550 | 4600° | 4600° | 3550 | 2900° | 2900° | 2850
D 5900° | 5900 | 5900 | 4500° | 4600° | 4300 | 2900° | 2900 | 2900°
A 2850 | 3150 | 2850 | 3200 | 2100 1900 | 2550 1650 1500
- B 4850 | 60" | 3250 | 3150 | 4ss0r | 2150 | 2500 | 3080 | 1700 | 0.0
c 8650° | 6650° | 5300 | 4850° | 4850° | 3450 | 3050° | 3050° | 2750
D 6650° | 6650° | 6550 | 4850° | 4850° | 4200 | 3050° | 3050° | 3050°
A 4750 | 3050 | 2750 | 3100 | 2050 1850 | 2600 1750 1550
0 B 4700 | €650" | 3100 | 3100 | 4850 | 2100 | 2600 | 3400° | 1800 | oo
C 6650° | 6650° | 5150 | 4850 | 4850° | 3400 | 3400° | 3400° | 2850
D 6650° | 6650° | 6400 | 4850 | 4850° | 4100 | 3400° | 3400° | 3400°
A 8100° | 5650 | 4950 | 4700 | 3050 | 2700 | 3100 | 2050 1850 | 3000 1950 1800
e B B100° | 8100 | 5750 | 4700 | ©5950° | 3100 | 3100 | 4150* | 2100 | 2950 | 3800 | 2000 | .00
C 8100° | 8100 | 8100° | 5950° | 5950° | 5150 | 4150° | 4150 | 3400 | 3800° | 3800° | 3250
D 8100°_| 8100 | 8100 | 5950° | 5950° | 5950° | 4150° | 4150 | 4100 | 3800° | 3800° | 3800°
A S650° | 5650 | 5100 | 4100° | 3100 | 2800 3150° | 2650 | 2400
J— z S650° | 5650 | ©650° | 4100° | #100° | 3200 3150° | 3150° | 2750 | o0
C S650° | 5650° | 5650° | 4100° | 4100 | 4100° 3150° | 3150 | 3150°
D 5650° | 5650° | 5650° | 4100° | 4100 | 4100* 3150° | 3150 | 3150°
lliustracija 99 903870836
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Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

MO0074438-05

2300 mm (91 inch)Strypas

(mm) :OI 3000 4500 6000 -”/ N
T
‘ A
e | I AL - B R o B e B (e S
A 2650* [ 2450 2250
B 2650° | 2650 | 2500
6000 C 2650° | 2650* | 2650° e
D 2650* | 2650* [ 2650*
A 4800* 3700 3350 3400 2300 2100 2500* 1900 1750
500 B 4800° | 4800* 3750 3400 4200° | 2400 2500° | 2500° 1950 6700
C 4800° | 4800° | 4800° | 4200 | 4200° 3700 2500° | 2500* | 2500°
D 4300* | 4800* | 4800* | 4200 | 4200* | 4200 | 2s00* [ 2s00* | 2s00°
A 5150 3450 3100 3300 2250 2050 2500* 1650 1500
5300 E 5150 5700* 3500 3300 4500° | 2300 2500° | 2500° 1700 160
C 5700* | 5700* 5600 4500° | 4500* 3600 2500° | 2500* | 2500°
D 5700* | s700* | s700* | 4500* [ 4so00* 4350 2500* | 2s500* | 2500*
A 4900 3200 2900 3200 2100 1900 2400 1600 1450
— B 4850 6500* 3250 3200 4800° | 2200 2400 2650* 1650 —
C 6500° | 6500° 5300 4800° | 4800* 3450 2650° | 2650 | 2600
D 6500* | 6500 | es00* | 4800 | 4800* 4200 2650* | 2650* | 2650°
A 4500* | 4500* | 4500° 4750 3050 2750 3100 2050 1850 2500 1650 1500
. B 4500* | 4500° | 4500° 4700 6700* 3100 3100 4850 | 2100 2450 2950* 1700 —
C 4500* | 4500° | 4500* | 6700 | 6700° 5150 4850* | 4850* 3350 2950° | 2950 | 2700
D 4500* | 4500* | 4s00* | e700* [ 6700* [ 6400 4850* | 4850* 4100 2950* | 2950* [ 2950*
A 8600* 5600 4900 4700 3000 2700 3100 2000 1850 2800 1850 1650
1500 B 8600* | 8600* 5700 4650 6150* 3100 3050 4350 | 2100 2750 3650* 1900 6470
C 8600* | 8600° | 8600 | 6150° | 6150° 5100 4350* | 4350* 3350 3650 | 3650° 3000
D 8600* | 8600* | 8600* | 6150* [ 6150* | 6150* | 4350 | 4350* 4100 3650* | 3650* [ 3650*
A 6400* 5750 5050 4600* 3050 2750 3350 | 2400 2150
00 B 6400 | 6400* 5850 4600 | 4600* 3150 3350 | 3350° | 2450 <400
C 6400° | 6400 | 6400° | 4600° | 4600° | 4600* 3350 | 3350° | 3350°
D 6400* | 6400 | 6400* | 4600* | 4600* [ 4600* 3350* | 3350* | 3350*
lliustracija 100 903870838
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
D*ﬂ =
(mm) Ia 3000 4500 6000 7500 — ~
=]
@ h e A Y E A S A YA Y e
A
B
7500 c
D
A 2750* 2350 2150 2250 2250 2050
B 2750* 2750 2400 2250 2250 2250*
G000 C 2750* 2750* 2750 2250 2250 2250* G0
D 2750* 2750* 2750 2250* 2250 2250*
A 3400 2300 2100 2150* 1750 1600
B 3400 3950* 2400 2150* | 2150° 1800
4500 € 3950 | 3950° 3700 2150° | 2150° | 21507 6980
D 3950 | 3950° | 39507 2150° | 2150° | 21507
A §300* 6500 5750 5200 3450 3150 3300 2200 2000 2150 1550 1400
3000 B §300* 8300* 6600 5150 5450* 35850 3300 4300* 2250 2150° 2150 1600 7420
C §300* 8300* §300* 5450* 5450* 5450* 4300* 4300* 35850 2150 2150 2150*
D §300* 8300* 5300 5450* 5450* 5450* 4300* 4300 4300* 2150° 2150 2150*
A 4900 3200 2850 3150 2100 1900 2250 1500 1350 2250 1450 1350
1500 B 4850 6350* 3250 3150 4700* 2150 2250 2450* 1550 2250 2250 1500 7530
C 6350* 6350* 5300 4700* 4700* 3450 2450* 2450* 2450 2250* 2250 2250*
D 6350 6350* 6350* 4700* 4700 4200 2450* 2450* 2450* 2250* 2250 2250*
A 4950° | 4950% 4800 4700 3000 2700 3050 2000 1800 2300 1500 1350
9 B 4950 | 4950° | 4950° 4650 6650 3100 3050 4800% 2050 2300 2560% 1550 7320
e 4950° | 4950° | 4950% | 6650° | 6650° 5100 4800° | 4800° 3350 2550° | 25507 2500
D 4950° | 4950° | 4950% | 6650° | 6650° 6350 4800° | 4800% 4100 2560° | 2650 | 25607
A §200* 5500 4800 4650 2950 2650 3050 1950 1500 2550 1700 1500
4500 B §200* 8200* 5600 4600 6250* 3050 3000 4500* 2050 2550 3100 1750 6770
C §200* 8200* 5200* 6250* 6250* 5050 4500* 4500* 3300 3100* 3100 2800
D §200* 8200* 5200 6250* 6250* 6250* 4500* 4500* 4050 3100* 3100 3100
A vooo* 5650 4900 4650 3000 2700 3300 2150 1950
3000 B 7ooo* 7000* 5750 4650 4950* 3050 3250 3350* 2200 5760
C 7000* 7000* 7000 4950* 4950* 4950* 3350* 3350 3350*
D 70oo* 7000* 7000 4950* 4950* 4950* 3350* 3350 3350*
lliustracija 101 906122946
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F

MO0074438-05

2900 mm (114 inch)Pramoninis strypas

(mm) {8 3000 4500 6000 7500 —2—
T
— A
Tyl | B G| | W G Y G Gy (G|
A 34507 | 2600 | 2400 050" | 2450 | 2250
B 3450 | 3450° | 2650 3050° | 3050° | 2500
. c 3450 | 3450° | 3450° 3050° | 30s0r | =osor | ©2%0
D 3450 | 3450° | 3450° 3050F | 3050° | 3050°
A 3650 | 2550 | 2350 2850 | 2000 | 1850
B 3620 | 4050° | 2600 2800 | 2950° | 20%0
A0 c 4050° | 4050° | 3900 2050° | 2950° | 2950 | €0
D 20507 | 2050° | 40507 2050° | 2950° | 2950
A a5 | 3750 | 3400 | 3550 | 2450 | 2250 2550 | 1750 | 160
2000 B Sa50 | 5450 | 3800 | 3550 | 4450 | 2850 2550 | 300" | 1800 | ,e00
c Sasor | Ses0" | 5450 | edser | 44s0- | 3800 3050° | 3050° | 2750
D Sac0c | cas0r | casor | edsor | 44sor | 4es0r 3050° | 3050° | 3050°
A 5200 | 3500 | 3150 | 3450 | 2350 | 2150 | 2500 | 1700 | 1600 | 2450 | 1700 | 1550
1500 B 5150 | 6500" | 3550 | 3400 | 4900~ | 2800 | 2500 | 700 | 1750 | a0 | 330 | 1750 | o0
c 5500° | 6500° | 5650 | 4900 | 4900° | 3700 | 3750 | 3750° | 2700 | 23s0" | 3350 | 2650
D 6500° | 6500° | 6500 | 4900 | 4900° | 450 | 3750 | 3750+ | 3200 | 3350° | 3350 | 3150
A | 350" | 5950 | 5200 | 5000 | 3300 | 3000 | 3350 | 2250 | 2080 2500 | 1700 | 1550
. B | 350" | 6350 | 6050 | G000 | 690" | 3400 | 3300 | 100 | 2300 2500 | 3700 | 1750 | .00
C | 350" | 6350° | 6350° | 6950° | 6950° | 5450 | S100° | &i00° | 3600 3850 | 3850° | 2700
D | 6350 | 6350° | 6350° | 6950 | 6950+ | 6700 | S100° | 5100 | 4350 3850 | 3850° | 3250
A | 91000 | 5900 | 5150 | 4900 | 3250 | 2950 | 3300 | 2200 | 2000 2750 | 1850 | 1700
1500 B 9100° | 9100° | 6000 | 4900 | 6750° | 3300 | 3250 | 4900° | 2250 2750 | 050" | 1900 | ooco
c 9100° | 9100° | 9100° | 6750 | 6750° | 5350 | 4900 | 4900° | 3550 2050" | 4050° | 290
D 9100° | 9100° | o100 | 6750 | 6750° | 6600 | 4900 | 4900° | 4300 2050° | 4050° | 3550
& | 8000° | 5950 | 5250 | 4950 | 3280 | 2940 3800 | 2300 | 2100
e B B000° | 8000° | 6050 | 4900 | 5650° | 3300 3400 | 4000 | 2350 | o0
c 8000° | 8000° | B000° | 5650 | S650° | &3%0 2000° | 000" | 3700
D 8000° | 8000° | 8000° | 5650 | Ses0* | sesor 2000° | _2000° | 4000°
A
B
~4500 -
D
lliustracija 102 903870841
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Informacijos apie gaminj skyrius
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2000 mm (79 inch)Strypas

(mm) ml 3000 4500 6000 — K N
™~ A
w4 G G Y G A Y (G Y G|
A 4200° | 4050 3650
B 4200° | 4200° | 4150
L C 2200 | 22000 | 200" | 2%
D 4200° | 4200* [ 4200°
A 4800° | 3750 3350 3350° | 2300 2050
B 4800° | 4800° | 3800 3350° | 3350° | 2350
6000 C 4800° | 4800° | 4800° 3350° | 350" | 3as0c | o0
D 4800° | 4800* | 4800° 3350* | 3350° | 3350*
A 5200° | 3500 3150 3250 2150 1950 2650 1700 1550
e B 5200° | 5200° | 3600 3250 | 4250° | 2200 2650 | 3100° | 1750 —
C 5200° | 5200° | 5200° | 4250 | 4250 | 3550 | 3100° | 3100° | 2900
D 5200 | 5200° | s5200* | 4250 | 4250* | 4250* | 3100 [ 3100 [ 3100°
A 4900 3150 2800 3100 2000 1800 2350 1450 1300
2000 B 4850 | 5900° | 3200 3100 | 4450° | 2050 2300 | 3050° | 1500 7160
C 5900° | 5900° | 5350 | 4450° | 4450 | 3400 | 3050° | 3050° | 2550
D 5900° | 5900° | 5900* | 4450 | 4450* | 4150 | 30s0* [ 3050 [ 3050°
A 4500 2800 2450 2950 1850 1650 2200 1400 1250
. B 4500 | 6300° | 2850 2950 | 4550° | 1900 2200 | 3150° | 1450 —
C 6300° | 6300° | 4950 | 4550° | 4550° | 3250 | 3150 | 3150° | 2400
D 6300* | 6300* | 6250 | 45s0* | 4sso* [ 4000 | 3150* | 3150* | 3000
A 4350 2650 2300 2850 1750 1550 2300 1400 1250
" B 4350 | 6000° | 2700 2850 | 4350° | 1850 2250 | 3350° | 1450 —_—
C 6000 | 6000° | 4800 | 4350° | 4350° | 3150 | 3350 | 3350° | 2500
D 6000* | 6000* | 6000° | 43s0* | 4350 | 3900 | 3350* | 3350* | 3100
A 6200 | 5050 2350 4350 2650 2300 2850 1750 1550 2600 1600 1450
1500 B 6200° | 6200 | 5150 4300 | 5050° | 2700 2850 | 3600° | 1800 2600 | 2950° | 1650 6470
C 6200° | 6200 | 6200° | 5050° | 5050° | 4800 | 3600° | 3600 | 3150 | 2950° | 2950° | 2850
D 6200 | 6200 | 6200* | soso* | soso* | soso* | 3s00* [ 3600 | 3600* | 29s50* | 2950* | 2950*
lliustracija 103 903870866
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
2300 mm (91 inch)Strypas
(mm) m 3000 4500 6000 7500 —% !

T
wylet)| | B (G| | 5G| Y G Y Gy (G|
A 3800* 3700 3350 3300* 3300 3150
B 3800* 3800* 3800 3300* 3300* 3300*

7500 C 3800* 3800* 3800* 3300* 3300* 3300 4630
D 3800* 3800* 3800* 3300* 3300* 3300
A 4550* 3800 3450 3300* 2200 2000 2750 2100 1900
5000 B 4550* 4550 3850 3300 3300* 2250 2750* 2750* 2150 6120
C 4550* 4550* 4550* 3300* 3300* 3300* 2750 2750 2750
D 4550* 4550* 4550* 3300* 3300* 3300* 2750* 2750* 2750*
A 5000* 3600 3250 3300 2200 1950 2500 1600 1450
4500 B 5000* 5000* 3650 3300 4100* 2250 2500 2600* 1650 8970
[ 5000* 5000* 5000* 4100* 4100* 3600 2600* 2600 2600*
D 5000* 5000* 5000* 4100* 4100 4100 2600* 2600* 2600*
A 4950 3200 2850 3150 2050 1850 2200 1400 1250
2000 B 4950 5700* 3300 3150 4350* 2100 2200 2600 1450 7410
C 5700* 5700* 5400 4350* 4350* 3450 2600* 2600* 2400
D 5700* 5700* 5700* 4350* 4350* 4200 2600* 2600* 2600*
A 4550 2850 2500 3000 1900 1650 2100 1300 1150 2100 1300 1150
1500 B 4550 6250* 2900 2950 4550* 1950 2100 2850* 1350 2100 2700* 1350 7520
C 6250* 6250* 5000 4550* 4550* 3250 2850* 2850* 2300 2700 2700* 2300
D 6250* 6250* 6250* 4550* 4550* 4000 2850* 2850* 2850 2700* 2700* 2700*
A 4350 2650 2300 2850 1750 1550 2150 1350 1200
0 B 4350 6100* 2700 2850 4450* 1800 2150 3000* 1400 7310
C 6100 6100 4800 4450 4450* 3150 3000* 3000* 2350
D 6100* 6100* 6050 4450 4450 3900 3000* 3000* 2900
A 6900* 4950 4250 4300 2600 2300 2850 1750 1550 2450 1500 1350
1500 B 6900* 6900* 5050 4300 5300* 2700 2800 3800* 1800 2400 2950* 1550 5750
C 6900* 6900* 6900* 5300* 5300* 4750 3800* 3800* 3100 2950* 2950* 2650
D 6900* 6900* 6900* 5300* 5300* 5300* 3800* 3800* 3800* 2950* 2950* 2950*
A 3650* 2700 2400
B 3650* 3650* 2800
~3000 C 3650* 3650* 3650*
D 3650* 3650* 3650*
lliustracija 104 903870868

3300 kg (7275 Ib)Atsvaras



128 M0074438-05

Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

Kintamo kampo strélé
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Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

2000 mm (79 inch)Strypas

(mm) ml 3000 4500 6000 ——=
- “
e =30 I WAL S - I R S S R U SR S
A 75000 | 400" | 2000
B 200" | 200" | 2e00°
7500 C 2200° | a400° | aa00r | 210
D 22000 | 200" | 200°
A 3500° | 4100 | 3700 3500° | 2600 | 2400
B 2900° | 2900° | 4150 3500° | 3500° | 2700
5000 c 2900° | 4900° | 4900° 3s00° | 3s00° | 3s00r | o0
D 2900° | 2900° | 4900 3500° | 3500 | 3500°
A 350" | 3900 | 3550 | 3680 | 2500 | 2250 | 3000 | 2050 | 1850
- B 5350 | 5350 | 4000 | 3600 | 4400" | 2550 | 3000 | 3200- | 2100 | ..o
c 5350° | 5350° | 5350 | 4400 | 4400° | 3900 | 3200° | 3200° | 3200°
D 5350° | 5350 | 5350 | 4400 | 400" | 4400° | 3200° | 3200° | 3200°
A 5450 | 3650 | 2300 | 3500 | 2400 | 2150 | 2650 | 1800 | 1650
2000 B 5400 | 6750 | 3700 | 3500 | 650" | 2450 | 2650 | 3150+ | 180 | .00
C 5150° | 6150° | 5900 | 2650 | 4650 | 2800 | 3150° | 3150° | 2900
D 6150° | 6150° | 6150° | 4650+ | 4650 | 4600 | 3150° | 3150° | 3150°
A 5150 | 3400 | 2050 | 2200 | 2300 | 2050 | 2550 | 1700 | 1550
1500 B 5150 | Ges0 | 3450 | 3400 | 4800" | 2350 | 2550 | 350" | 1750 | 00
C 5650° | 6650° | 5600 | 2800 | 4800 | 3700 | 3250° | 3250° | 2800
D 650" | 6650° | 6650° | 2800° | 2800 | 2450 | 3250 | 3250+ | 3250°
A 5050 | 3250 | 2950 | 2300 | 2200 | 2000 | 2650 | 1750 | 1600
5 B 5000 | 6400 | 3350 | 3300 | 650" | 2250 | 2650 | 3550+ | 1800 | o0
C 5400° | 6400° | 5500 | 4650 | 4650 | 3600 | 3550° | 3550° | 2900
D 5400° | 6400 | 6400° | 4650 | 4650 | 2400 | 3550+ | 3850° | 3500
A 850" | 6150 | 5350 | 5050 | 3250 | 2900 | 3300 | 2200 | 2000 | 3000 | 2000 | 1800
o B 6650 | 6650 | 6200 | 5000 | 5450" | 3350 | 3300 | 3900 | 2250 | 3000 | 3200 | 2050 | o0
c 6650° | 6650° | 6650° | 5450 | G450 | G4s0* | 3900° | 3900° | 3800 | 3200° | 3200 | 32007
D 6650° | 6650° | €650° | 5450 | casor | casor | 3%00° | 3900° | 3900° | 3200° | 3200 | 3200

lliustracija 105 903870891
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F

MO0074438-05

2300 mm (91 inch)Strypas

(mm) MI 3000 4500 6000 7500 — % N
T

K

o ) W3- W3- W3- W3- W=
A 950" | 3950° | 3700 3450- | 3450° | 34507
B 3950° | 3950° | 39507 3450° | 3450° | 3450

7500 c 3950 | 3950° | 3950° 3450° | 3a50° | aas0r | 4640
D 3950 | 3950° | 39507 3450+ | 3450° | 3450
A ase0r | 4150 | 3750 | 3e50c | 2550 | 2300 2900° | 2450 | 2200

6000 B 550" | 4550° | 4200 | 3450 | 3450° | 2600 2900 | 2900° | 2500 | o000
C 2550 | ass0r | 4550 | 3es0r | 2as0r | 34500 2500° | 2900 | 2900°
D acc0r | essor | 4ss0c | 34sor | 3asor | 34500 2900° | 2900 | 2900°
A 550" | 3950 | 3600 | 3650 | 2500 | 2300 2700° | 1950 | 1750

<00 B 5150 | 5150° | 4050 | 3680 | 4300° | 2550 2700 | 2700° | 2000 | poo
c Si50° | 5150° | 5150° | 4300° | 4300° | 3950 2700° | 2700° | 2700°
D 5150+ | 5150° | 5150° | 4300 | 4300° | 4300° 2700° | _2700° | 2700°
A 5500 | 3700 | 3300 | 3550 | 2400 | 2200 2550 | 1700 | 1550

o5t B 5450 | 5950° | 3750 | 3500 | 45507 | 2450 2550 | 2700 | 1750 | .00
c 5950 | 5950° | 5950 | 4550° | 4550° | 3800 Z700° | 2700° | 2700°
D 5950 | 5950° | 5950° | 4550 | 4550 | 4550° 2700° | _2700° | 2700°
A 5200 | 3400 | 3050 | 3400 | 2300 | 2050 | 2450 | 1650 | 1500 | 2450 | 1650 | 1500

4556 B 5150 | Gos0" | 3500 | 3400 | 4800 | 2350 | 450 | 3050" | 1700 | 2e50 | 2800 | 1650 | o0
c 550" | 6550° | 5650 | 4800° | 4800° | 3700 | 3050° | 3050 | 2650 | 2800° | 2800° | 2650
D 6550° | 6550 | 6550 | 4800° | 4800° | 4450 | 3050° | 3050 | 3050+ | 2800° | 2800 | 2800°
A 5050 | 3250 | 2900 | 3300 | 2200 | 2000 2500 | 1650 | 1500

. B 5000 | 6500° | 3350 | 3300 | 4700° | 2250 2500 | 3100° | 1700 | 00
c 6500° | 6500° | 5500 | 4700° | 4700° | 3600 3100° | 3100° | 2700
D 6500 | 6500° | 600 | 4700 | 4700° | 4350 3100° | 3100° | 3100
A | 6750 | 6050 | 5300 | 5000 | 3250 | 2900 | 3300 | 2200 | 1850 2800 | 1850 | 1700

1500 B 750" | 6750° | 6150 | 5000 | 700" | 3300 | 3300 | 100" | 2250 2800 | 3200 | 1900 | o0
T | 650" | 6750° | 750" | Sro0r | S700° | 450 | 4i00r | 4100° | 3550 3200° | 3200° | 3050
D | 6750- | 750" | e7s0° | sro0r | soor | Ero0r | 4100 | st00r | etoor 32000 | 3200° | 3200°
A 2000° | 3300 | 2950
B 2000° | 2000° | 3400

B c 2000° | 4000° | 4000
D 2000 | _2000° | 4000°

lliustracija 106 903870892

2600 mm (102 inch)Strypas
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F

b=={ I+ e

(mm) 15 3000 4500 6000 7500 r Pv )

oo

£

@ h | Y G| Y e Y G A YA Y G
A 3900* 3900* 3750 2900* 2900* 2900*
B 3900 3900 3900* 2900* 2900* 2900*

7500 C 3900 3900 3900* 2900* 2900* 2900* 5080
D 3900 3900 3900* 2900* 2900* 2900*
A 3950 3950 3800 35850* 2550 2300 2450* 2200 2000

6000 B 3950* 3950* 3950* 3550* 35850* 2600 2450* 2450* 2250 6460
C 3950 3950 3950* 3550* 35850* 35850* 2450* 2450* 2450*
D 3950 3950 3950% 3550* 3550* 3550* 2450* 2450* 2450%
A 4500 4000 3600 3650 2500 2300 2300* 1800 1600

4500 B 4500 4500* 4050 3650 4100* 2550 2300* 2300* 1600 7970
C 4500 4500 4500* 4100* 4100* 3950 2300* 2300* 2300*
D 4500* 4500% 4500* 4100* 4100* 4100* 2300* 2300* 2300%
A 5500 3700 3300 3500 2400 2150 2450 1650 1500 2300* 1600 1450

3000 B 5450 5700 3760 3500 4400* 2450 2450 3200 1700 2300* 2300* 1600 7690
C 5700 5700 5700* 4400* 4400* 35800 3200 3200 2650 2300* 2300* 2300*
D 5700* 5700* 5700* 4400* 4400* 4400* 3200 3200% 3200% 2300* 2300* 2300*
A 5150 3400 3000 3350 2250 2000 2400 1600 1450 2300 1500 1350

1500 B 5150 6400 3450 3350 4850* 2300 2400 3650 1650 2250 2450* 1550 7790
C 6400 6400 5600 4650* 4650* 3650 3650 3650 2600 2450* 2450* 2450*
D 6400 6400 6400* 4650* 4650* 4450 3650 3650 3150 2450* 2450* 2450%
A 3350* 3350* 3350* 4950 3200 2850 3250 2150 1950 2400 1550 1400 2350 1550 1400

0 B 3350* 3350* 3350* 4950 B450* 3250 3250 4650* 2200 2350 3350* 1600 2350 2700* 1600 7590
C 3350* 3350* 3350* 6450* 6450 5400 4650* 4850* 3550 3350* 3350 2600 2700* 2700* 2550
D 3350* 3350* 3350* 6450 6450 6450* 4650* 4650* 4300 3350 3350 3100 2700* 2700* 2700*
A 6500* 5900 5150 4800 3150 2800 3200 2100 1900 2600 1700 1550

1500 B 6500* 6500* 5000 4800 5800 3200 3200 4200* 2150 2600 3100* 1750 7060
C 6500* 6500* 6500* 5800* 5800* 5350 4200* 4200* 3500 3100* 3100* 2800
D 6500* 6500* 6500* 5800 58007 5800* 4200* 4200* 4200* 3100* 3100* 3100
A 4350 3200 2850 2750* 2150 1950

-3000 B 4350 4350% 3250 2750* 2750* 2200
C 4350 4350% 4350* 2750* 2750* 2750*
D 43607 43507 4350* 2750* 2750* 2750*

lliustracija 107 g06122949



132

Informacijos apie gaminj skyrius

M314F

MO0074438-05

2900 mm (114 inch)Pramoninis strypas

(mm) td 3000 4500 6000 7500 —% N
T
i P
“lew| | e G Y G G Y G A Y G
A 4200° | 4200° | 4000 3500 | 3400 3150
B 4200° | 4200° | 4200° 3500* | 3500 | 3500
7500 C 4200° | 4200° | 4200° 3500+ | 3500+ | 3007 | 20
D 4200* | 4200* | 4200° 3500* | 3s500* | 3500*
A 4100* | 4100* | 4050 3950 2800 2600 3150* | 2400 2200
5000 B 4100° | 4100° | 4100 | 3950 | 3950° | 2850 3150 | 3150 | 2450 6500
C 4100° | 4100° | 4100 | 3950° | 3950° | 3950° 3150 | 3150* | 3150°
D 4100* | 4100* | 4100 | 3950* | 3950* | 3950* 3150* | 3150 | 3150*
A 4600° | 4250 3500 3500 2750 2550 2850 2000 1850
4500 B 4600° | 4600° | 4300 3900 | 4200 | 2800 2800 | 3100* | 2050 7300
C 4600° | 4600° | 4600° | 4200° | 4200° | 4200 3100 | 3100% | 3050
D 4600* | 4600* | 4s00* | 4200* | 4200* | 4200° 3100* | 3100* | 3100*
A 5800° | 4000 3650 3800 2650 2450 2750 1900 1750 2550 1800 1650
— B 5800 | 5800 | 4050 3750 | 4600 | 2700 2700 3800 | 1950 2550 | 3150 | 1850 —
C 5800 | 5800° | 5800° | 4600 | 4600° | 4050 | 3800 | 3800° | 2950 | 3150* | 3150* | 2750
D 5800* | 5800* | 5800* | 4e00* [ 4600* | 4600* | 3800* | 3800* | 3500 | 31s0* | 3150* [ 3150*
A 5500 3700 3350 3650 2500 2300 2650 1850 1700 2500 1700 1600
_— B 5500 | 6650 | 3800 3650 | 4900 | 2550 2650 3950 1900 2450 | 3400% | 1750 —
C 6650° | 6650° | 5950 | 4900° | 4900° | 3950 | 3950° | 3950° | 2850 | 3400 | 3400° | 2650
D 6650* | 6650* | 6650 | 4900* | 4900* | 4700 | 3950* | 3950* | 3400 | 3400* [ 3400* | 3150
A 5300 3550 3200 3550 2400 2200 2600 1300 1650 2550 1750 1600
0 B 5300 | 6850 | 3600 3550 | 5000 | 2500 2600 3850 | 1850 2500 | 3650* | 1800 7710
C 6850* | 6850° | 5750 | 5000° | 5000° | 3800 | 3850° | 3850° | 2800 | 3650 | 3650° | 2700
D 6850* | 6850* | 6850 | sooo* | s000* | 4s00 | 38s0* | 3850* | 3350 | 3650* | 3650* | 3250
A 7400* | 6300 5550 5250 3450 3150 3500 2400 2150 2750 1900 1750
. B 7400* | 7400° | 6400 5200 | 6350 | 3550 3500 | 4650 | 2450 2750 | 3550 | 1950 -
C 7400* | 7400° | 7400° | 6350° | 6350° | 5700 | 4650* | 4650° | 3750 3550* | 3550 | 2950
D 7400t | 7400* | 7400* | e3s0* | 6350* | 6350 | 4650* | 4650* | 4550 3550* | 3550t | 3550
A 6800° | 6400 5600 | 5100* | 3500 3150 3500 2400 2200 3250° | 2300 2100
3000 B 6800° | 6800° | 6500 | 5100° | 5100* | 3550 3500 | 3550* | 2450 3250* | 3250 | 2350 6250
C 6800° | 6800° | 6800 | 5100° | 5100 | 5100 | 3550° | 3550° | 3550° 3250° | 3250 | 3250°
D 6800* | 6800* | eso0* | s100* | s100* | s1o00* | 3ss0* | 3ss0* | 3ss0° 3250* | 3250 | 3250*
lliustracija 108 903870897
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Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

Vienos dalies strélé
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F

MO0074438-05

2000 mm (79 inch)Strypas

3000 4500 6000 — K ~
To

el R ol Rl
A 3200* 2300 2650
B 3200* 3200* 2950

6000 Cc 3200* 3200* 3200* 5500
D 3200* 3200* 3200*
A 5050* 3950 3600 3650 2500 2300 2950* 2250 2050

4500 B 5050* 5050* 4050 3600 4350* 2550 2950* 2950* 2300 5440
Cc 5050* 5050* 5050* 4350* 4350* 3900 2950* 2950* 2950*
D 5050* 5050* 5050* 4350* 4350* 4350* 2950* 2950* 2950*
A 5500 3700 3350 3550 2450 2200 2850 1950 1800

2000 B 5500 5900* 3800 3550 4600* 2500 2850 2900* 2000 8910
C 5900* 5900* 5900* 4600* 4600* 3850 2900* 2900* 2900
D 5900* 5900* 5900* 4600* 4600* 4600 2900* 2900* 2900*
A 5250 3500 3150 3450 2350 2100 2750 1850 1700

1500 B 5200 6650* 3550 3450 4850* 2400 2700 3050* 1900 7020
C 6650* 6650* 5700 4850* 4850* 3700 3050* 3050* 2950
D 6650* 6650* 6650* 4350* 4350* 4500 3050* 3050* 3050*
A 5100 3350 3050 3350 2250 2050 2850 1900 1750

0 B 5100 6650* 3450 3350 4850* 2300 2800 3400* 1950 52300
C 6650* 6650* 5550 4850* 4850* 3650 3400* 3400* 3050
D 6650* 6650* 6650* 4350* 4350* 4400 3400 3400 3400*
A 8100* 6250 5450 5100 3350 3000 3350 2250 2050 3250 2200 2000

1500 B 8100* 8100* 6300 5050 5950* 3400 3350 4150* 2300 3200 3800* 2250 5200
c 8100* 8100* 8100* 5950* 5950* 5550 4150* 4150* 3650 3800* 3800* 3500
D 8100* 8100* 8100* 5950* 5950* 5950* 4150* 4150* 4150* 3800* 3800* 3800*
A 5650* 5650* 5600 4100* 3450 3100 3150* 2950 2650

2000 B 5650* 5650* 5650* 4100* 4100* 3500 3150* 3150* 3000 5070
Cc 5650* 5650* 5650* 4100* 4100* 4100* 3150* 3150* 3150*
D 5650* 5650* 5650* 4100* 4100* 4100 3150* 3150* 3150*

lliustracija 109 g03871142
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Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
2300 mm (95 inch)Strypas
(mm) tol 3000 4500 6000
=)
S, %«
Hxw f Y G A G A G e
A 2650* 2650* 2450
B 2650* 2650* 2650*
6000 C 2650* 2650* 2650* 5810
D 2650* 2650 2650*
A 4300* 4000 3650 3650 2550 2300 2500* 2100 1900
4500 B 4300* 4300* 4050 3650 4200* 2600 2500* 2500* 2150 5700
Cc 4300* 4300* 4300 4200* 4200 3950 2500* 2500* 2500*
D 4800* 4300* 4300* 4200* 4200* 4200* 2500* 2500* 2500*
A 5550 3750 3400 3550 2450 2250 2500 1850 1700
2000 B 5500 5700* 3800 3550 4500* 2500 2500 2500 1900 7160
C 5700* 5700* 5700* 4500* 4500* 3850 2500* 2500 2500*
D 5700* 5700* 5700* 4500* 4500* 4500* 2500 2500 2500*
A 5250 3500 3150 3450 2350 2150 2600 1750 1600
1500 B 5250 6500* 3600 3450 4800* 2400 2600 2650 1800 7270
C 6500* 6500* 5700 4300* 4800* 3700 2650* 2650 2650*
D 6500* 6500* 6500* 4300* 4300* 4500 2650* 2650* 2650*
A 4500* 4500* 4500* 5100 3350 3000 3350 2250 2050 2700 1800 1650
0 B 4500* 4500* 4500* 5100 6700 3450 3350 4850* 2300 2650 2950* 1850 7050
C 4500* 4500* 4500* 6700* 6700* 5550 4850* 4850* 3650 2950* 2950* 2900
D 4500* 4500* 4500* 6700* 6700* 6700* 4850* 4350* 4400 2950* 2950* 2950*
A 8600* 6200 5400 5050 3300 3000 3350 2250 2050 3000 2050 1850
1500 B 8600* 8600* 6250 5050 6150* 3400 3350 4350* 2300 3000 3650* 2100 6470
Cc 8600* 8600* 8600* 6150* 6150* 5500 4350* 4350* 3600 3650* 3650* 3250
D 8600* 8600* 8600* 6150* 6150* 6150* 4350* 4350* 4350* 3650* 3650* 3650*
A 6400* 6300 5550 4600* 3400 3050 3350* 2650 2400
3000 B 6400* 6400* 6400* 4600* 4600* 3450 3350* 3350* 2700 5400
Cc 6400* 6400* 6400* 4600* 4600* 4600* 3350* 3350* 3350*
D 6400* 6400 6400* 4600* 4600* 4500* 3350* 3350* 3350*
lliustracija 110 903871147

2600 mm (102 inch)Strypas
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Informacijos apie gaminj skyrius
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M314F
-
3000 4500 6000 7500 r ~
:=-]
» Y Geldh WSy YIS WG h Y G -
A
B
7500 C
D
A 2750% 2650 2350 2250% 2260* 2250
B 2750% 2750% 2600 2250% 2260* 2250%
6000 c 2750% 2750% 2750 2250% 2250 2250% i
D 2750% 2750% 2750* 2250% 2250 2250%
A 3650 2550 2300 2150* 1950 1800
B 3650 3950% 2600 2150* 2150% 2000
4500 C 3950% 3950% 3950 2150 2150 21507 6980
D 3860* 3950* 3950* 2150* 2150* 2150*
A 8300* 7050 6250 5450* 3750 3400 3550 2450 2200 2150% 1700 1550
3000 B 8300* §300% 7150 5450* 5460" 3850 3550 4300% 2500 2150% 2150 1750 7420
c 8300* §300% 8300* 5450* 5450* 8450* 4300% 4300% 3850 2150% 2150 2150%
D 8300* §300% 5300* 5450* 5450" 5450* 4300% 4300% 4300% 2150% 2150 2150%
A 5250 3500 3150 3450 2300 2100 2450 1650 1500 2250% 1650 1500
1500 B 5250 6350* 3550 3400 4700% 2350 2450 2450* 1700 2250% 2250* 1700 7530
C 6350" 6350" 5700 47007 4700% 3700 24507 24507 24507 2250 2250 22507
D 6350" 6350" 6350" 4700% 4700% 4500 2450" 2450* 2450% 2250 2260* 2250"
A 4950* 4950% 4950* 5050 3300 3000 3350 2200 2000 2500 1700 1500
0 B 4950* 4950% 4950* 5050 6650" 3400 3300 4800% 2300 2500 2650 1700 7320
C 4950* 4950% 4950* 6650* 6650" 5500 4800% 4800* 3600 2550% 2650* 2550*
D 4950% 4950* 4950% 6650* 6650" 6650* 4800* 4800% 4350 2550 2650 2550
A 8200* 6100 5300 5000 3280 2950 3300 2200 2000 2800 1850 1700
1500 B 8200* §200% 6150 5000 62560% 3350 3300 4500% 2250 2800 3100* 1300 6770
C 8200% 8200% 8200" 6250" 6260" 5450 45007 4500% 3550 3100% 3100° 3000
D 8200* §200" 5200" 6250" 6250" 6250" 4500% 4500% 4350 3100* 3100* 3100*
A T000* 6200 5400 4350* 3300 2950 3350* 2350 2150
-3000 B 7000* T000* 6300 4950* 4950* 3400 33580* 3380* 2400 5760
c 7000* T000" T000* 4950 4950* 4950* 3350* 3380* 3380*
D 7000* T000* T000* 4950 4950* 4950* 3350* 3350% 3380*

lliustracija 111

906122954
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Informacijos apie gaminj skyrius
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2900 mm (122 inch)Pramoninis strypas
o |0 018 3000 4500 6000 7500
=]
K
wio| f | MGG A Y G Y G GG
A 3a50° | 2800 | 2600 30507 | 2650 | 2450
B 350" | 3450° | 280 3050 | 3050° | 2700
000 c 3450° | 3450° | 3450° 3050+ | 3050+ | 30s0r | 20
D 3450 | 3450° | 34507 3050° | 3050° | 3050°
A 3900 | 2800 | 2550 2650° | 2150 | 2000
B 3900 | 4050° | 2820 2950° | 2950° | 2200
4500 c 050" | 4050° | 40507 2050° | 2950° | 950" | 060
D 2050° | 4050° | 40507 2050° | 2950° | 2950°
A Sasor | 4050 | 3700 | 3800 | 2700 | 2450 2750 | 1950 | 1800
2000 B a5 | 5450° | 4150 | 3800 | 4450° | 2750 2750 | 300" | 2000 | o0
C Sacor | Sas0r | Sesor | 4450° | 2as0r | 4100 3050° | 3050° | 2950
D S4sor | sesor | sesor | 4esor | assor | 4esor 3050° | 3050+ | 3050°
A 600 | 3800 | 3450 | 3700 | 2800 | 2350 | 2700 | 1900 | 1750 | 2680 | 1850 | 1700
1500 B 5550 | 6500 | 3850 | 3650 | 4500 | 2650 | 2700 | 3750+ | 1950 | 2650 | 33s0* | 1900 | o0
C 5500 | 6500° | 6050 | 4900° | 400 | 3950 | 37s0r | a7s0r | 2900 | 33s0° | 3350 | 2850
D 6500 | 6500° | 6500 | 4900° | 400 | &7s0 | 3vsor | a7sor | 3450 | 33s0c | 3350 | 33s0r
A | 6350 | 6350° | 700 | 5400 | 3650 | 3300 | 3600 | 2500 | 2250 2700 | 1900 | 1750
. B | 6350" | 6350° | 6350° | 5350 | 6950 | 3700 | 3850 | 5100 | 2550 2700 | 3850° | 1950 | .0
€ | 635" | 6350° | 6as0" | eesor | 690" | Ses0 | 500 | S100F | 3850 3850° | 3850° | 2900
D | 635" | 6350° | 6350° | 6950° | 69s0° | 6950 | 5100 | 5100 | 4650 3850° | 3850° | 3450
A | 100" | 6450 | 650 | 5300 | 3550 | 3200 | 3550 | 2450 | 2250 2950 | 2050 | 1900
1500 B 9100 | 9100° | 6550 | 5300 | 6750° | 3600 | 3500 | 400 | 2500 2950 | 40s0" | 2100 | oo
c 5100 | 9100° | 9100° | G750 | 6750° | 5750 | 4s00" | 4s00 | 3800 2050° | 4050° | 3200
D | oo | o100- | 100" | 6750 | 6750° | 6750 | es00° | 4g00r | 600 050" | 4050° | 3800
A | 000" | 6500 | 5750 | 5300 | 3580 | 3250 3650 | 2550 | 2300
2000 B B000° | 8000 | 6600 | 5300 | 5650° | 3650 350 | 4000 | 2600 | .00
c 8000 | 8000 | 8000 | 550" | S650° | G50° 2000 | 000" | 3950
D__| 8000 | 8000° | 8000° | S650° | 650" | 5650 2000° | 4000+ | 000°
A
B
~4500 =
D
lliustracija 112 903871171
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M314F

Soninio poslinkio strélé



MO0074438-05

139

Informacijos apie gaminj skyrius

M314F
2000 mm (79 inch)Strypas
(mm) M:d 3000 4500 5000
~ j2
o | Y G A G A Y G A G
A 4200° | 4200° | 3950
B 4200° | 4200° | 4200°
L C 22000 | e200° | e200c | 2%
D 4200° | 4200° | 4200°
A 2800° | 4050 | 3650 3350° | 2500 | 2250
B 4800° | 4800° | 4100 3350° | 3350° | 2550
e C 4800° | 4800° | 4800° 3380 | 33e0° | 3as0r | o0
D 4800° | 4800° | 4800° 3350° | 3350 | 3350°
A 5200° | 3850 3450 3500 | 2350 | 2150 | 2900 | 1900 1700
. B 5200° | 5200° | 3900 3500 | 4250° | 2400 | 2000 | 3100" | 1950 | oo
C 5200° | 5200° | 5200° | 4250° | 4250 | 3800 | 3100° | 3100 | 3100°
D 5200° | 5200° | 5200° | 4250° | 4250 | 4250 | 3100° | 3100 | 3100°
A 5250 | 3450 | 3100 | 3400 | 2250 | 2000 | 2550 | 1850 1500
000 B 5250 | 5900 | 3500 3350 | 4450 | 2300 | 2500 | 3050* | 1700 | ..o
C 5900° | 5900° | 5750 | 4450° | 4450 | 3650 | 3050° | 3050 | 2750
D 5900° | 5900° | 5900° | 4450° | 4450* | 4450 | 3050° | 3050° | 3050°
A 4900 | 3100 | 2750 3200 | 2100 1850 | 2400 | 1550 1400
1200 B 4900 | 6300° | 3200 3200 | 4550" | 2150 | 2400 | 3150° | 1600 | .0
C 6300° | 6300° | 5350 | 4550 | 4550° | 3500 | 3150° | 3150° | 2650
D 5300° | 6300° | 6300° | 4550° | 4550° | 4300 | 3150° | 3150° | 3150°
A 2750 | 2950 | 2600 3100 | 2000 1750 | 2500 1600 1400
0 = 4700 | 6000 | 3050 | 3100 | 4350 | 2050 | 2500 | 3350 | 1650 | oo
C 6000° | 6000 | 5200 | 4350 | 4350° | 3400 | 3350° | 3350° | 2700
D 6000° | 6000° | 6000° | 4350° | 4350° | 4200 | 3350° | 3350° | 3350
A 6200° | 5600 | 4850 | 4750 | 2950 | 2600 3100 | 2000 1750 | 2850 1800 1600
3500 B 6200 | 6200 | 5700 | 4700 | 5050° | 3000 3100 | 3600 | 2050 | 2800 | 2050+ | 1880 | .0
- C 6200° | 6200° | 6200 | 5050° | 5050° | 5050° | 3600° | 3600° | 3400 | 2950 | 2950° | 2950°
D 6200 | 6200 | 6200 | 5050° | 5050° | 5050° | 3600° | 3600° | 3600° | 2950* | 2950* | 2950*
lliustracija 113 903871269



140 MO0074438-05

Informacijos apie gaminj skyrius
M314F

2300 mm (95 inch)Strypas

(mm) 19 3000 4500 6000 7500 —7—
P
s6 T - e - (2=
A T T 33000 | 23000 | 53000
B 3800° | 3800° | 3800° 3300 | 33000 | 3300°
e c 3800° | 3800° | 3800° 3300° | 3300° | 33000 | 6%
D 3800° | 3800° | 3800° 3300° | 3300° | 3300°
A 550" | 4100 | 3750 | 3300 | 2450 | 2200 2750 | 2350 | 2100
5000 B a550° | 4550° | 4200 | 3300° | 33007 | 2500 2750 | 2750 | 2400 | o0
c 2550 | 4550° | 4550° | 3300° | 3300° | 3300° 2750° | 2750° | 27507
D ass0r | 4s50° | 4ss0° | 3300° | 33000 | 3300 2750 | 2750° | 2750°
A 000" | 3000 | 3500 | 3550 | 2400 | 2200 2600° | 1800 | 1600
es00 B Z000° | S000° | 3950 | 3550 | 4100° | 2450 2600 | 600" | 1850 | oo
C Z000° | 5000° | 5000 | 4100 | 4100° | 3850 2600° | 2600° | 2600°
D S000° | 5000° | s000° | et00r | et00° | 4100° 2600 | _2600° | 2600°
A S350 | 3500 | 3150 | 3400 | 2250 | 2050 2400 | 1550 | 1400
2000 B 5350 | S700° | 3600 | 3400 | 4350° | 2300 2400 | 2600° | 1600 | .0
T 5700° | 700" | 5700 | 4350° | 4350° | 3700 2600° | 2600° | 2600°
D 5700° | 5700° | S700° | 43s0c | a3s0r | 4350° 2600° | 2600° | 2600°
A 3950 | 3150 | 2800 | 3250 | 2100 | 1900 | 2300 | 71500 | 1300 | 2300 | 1450 | 1300
S B 4900 | 6250 | 3200 | 3200 | 4550" | 2150 | 2300 | 2es0+ | 1500 | 2300 | 700" | 1500 | .0
c 5250 | 6250° | 5400 | 4550° | 4550+ | 3500 | 2850° | 2850° | 2500 | 2700 | 2700 | 2500
D 5250 | 6250° | 6250° | 4550° | 4550+ | 4300 | 2850° | 2850° | 2850° | 2700+ | 2700 | 2700°
A 3750 | 2950 | 2600 | 2100 | 2000 | 1750 7350 | 1500 | 1350
" B 700 | 6100 | 3050 | 3100 | 4450° | 200 2350 | 3000° | 1550 | .00
C 5100° | 61000 | 5200 | 4450° | 4450° | 3400 3000° | 3000° | 2550
D 5100° | 6100° | 100" | 4450° | 4450° | 4200 3000° | 3000° | 3000°
A | 6900 | S5e0 | @750 | 4700 | 2950 | 2600 | 3100 | 1950 | 1750 2650 | 1700 | 1500
e B 6900° | 6900 | 5600 | 4700 | 5300° | 3000 | 3100 | 2800° | 2000 2650 | 2950 | 1750 | oo
T 5900° | 6900° | 900" | 200" | 5300° | 5180 | 3800 | 800" | 3350 7950° | 2950° | 2900
D | 6o00- | 600 | 6900 | s300° | s300° | 5300+ | 3800 | 3s00° | 2800° 2050° | 2950 | 2950°
A 3650° | 3050 | 2700
B 3650° | 3850° | 3100
-3000 c 3650° | 3650° | 3650°
D 3650° | 3650° | 36507

lliustracija 114 903871271
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Informacijos apie gaminj skyrius
Identifikaciné informacija

Identifikaciné informacija

i07178954

Ploksteliy ir lipduky vietos

SMCS kodas: 1000; 7000

Gaminio identifikavimo numeris (PIN, "Product
Identification Number") bus naudojamas masinai su
varikliu, kuria vaziuoja operatorius, identifikuoti.

Caterpillar gaminiai, pvz. varikliai, transmisijos ir
pagrindiniai papildomi jtaisai, kurie néra suprojektuoti
operatoriui veZzti, identifikuojami serijos numeriais.

Kad bty galima greitai rasti reikiamus duomenis (to
gali reikalauti vietiniai reglamentai), jrasykite
identifikacinius numerius j vietas, pateiktas toliau po
iliustracija.

Gaminio identifikavimo numeris
(PIN) ir CE zenklas

lliustracija 115 903716562
Tipinis pavyzdys

PIN ploksté yra masinos priekyje, netoli operatoriaus
skyriaus.

A ]
B & Do
NUMBER CAT* CATERPILLAR®
_____________ |
|
|
~~———— _ _ __ __ cammPusmmc.
'| PECRIA, IL 51629
wosw |
- _—_N\ =
lliustracija 116 902436556

Gamintojo pavadinimas ir adresas

Modelio numeris (A)

Gaminio identifikacinis numeris (B)

Priezidros informacijos plokstelé (C)

Pagaminimo metai (jei reikia) (D)

CE plokstelé (jei reikia) (E)

Kilmés Salies informacijos plokstelé (jei reikia)
(F)

Elektromagnetiné emisija

Pastaba: Si etiketé jrengiama Kanados rinkai
skirtose masinose.

4 N\

CANADA ICES-002

NMB2

\. J

lliustracija 117 906063443
Sis lipdukas pateikiamas $alia PIN plokstelés (jei

yra). Sioje etiketéje patvirtinama, kad gaminys
atitinka Kanados ICES-002 reikalavimus.

Variklio serijos numeris

Sis etiketé yra ant variklio.
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Variklio serijos numeris

Kauso serijos numeris

Si etiketé yra ant kauso.

Kauso serijos numeris
Griebtuvo serijos numeris

Si etiketé yra ant griebtuvo.

Kauso serijos numeris
Sertifikacija
ROPS / FOPS konstrukcija

Sie Zenklai yra ant kabinos statramsgio.

(( y—"\

ROPS: SAEJXXXX MAYXX,
ISO XXXX:1994

FOPS: SAEJ/ISOXXXX APR98
LEVEL II,
ISOXXXX:1992 LEVEL Il

Kg B
XXXX, XXXX, XX XXX XX.XXX

- XXXX, XXXX
XXXX, XXXX XX XXX XX,XXX

lliustracija 118 g01211895

Sios konstrukcijos apsauginéms savybéms gali
pakenkti konstrukciniai pazeidimai, apvirtimas,
modifikacijos, pakeitimai ar netinkamai atliktas
remontas, dél ko jos sertifikatas tampa nebega-
liojanéiu. Sioje konstrukcijoje negrezkite skyliy ir
neatlikite suvirinimo darby. Kreipkités j Caterpil-
lar bendrovés atstova, kad suzinotuméte, kokie
yra taikomi apribojimai, kad buaty iSsaugojamos
jos sertifikatinés savybés.

Si masina sertifikuota pagal sertifikaciniame lipduke
surasytus standartus. Maksimalus mas$inos svoris,
jskaitant operatoriy ir darbo jrankius be krovinio,
privalo nevirSyti svorio, pazymeéto sertifikaciniame
Zenkle.

Daugiau informacijos zr. Darbo ir techninés
prieziGros vadove, Apsaugos (operatoriaus
apsauga).

Europos Sajunga
B ] o o @
—
_________ \ _\____.__J —U4
CE KW kg
KW
lliustracija 119 902010841

Si plokstelé yra apatingje kairéje plokstelés (1) PIN
puséje.

Pastaba: CE plokstelé yra tvirtinama ant masiny,
kurios yra sertifikuotos pagal tuo metu galiojancius
Europos Sajungos reikalavimus.

Masinose, atitinkanciose 2006/42/EB, ant CE
plokstelés iSspausdinta toliau nurodyta informacija.
Kad greiciau surastuméte, jrasykite Sig informacijg j
tarpelius, esancius po iliustracijomis.

« Pagrindinio variklio galia (kW)

+ Papildomo variklio (jei yra) galia

 Tipinis Europos rinkai skirtos masinos darbinis
svoris (kg)

+ Pagaminimo metai

* Masinos tipas

"Product Link"

Sis pranes$imas (jeigu yra) naudojamas patvirtinti,
kad Product Link yra sertifikuotas kaip radijo dazniy
siystuvas. Toliau nurodytos specifikacijos
pateikiamos siekiant uZtikrinti, kad baty laikomasi
visy vietiniy reglamenty:

Lentelé 44
Darbinio daznio diapazonas 148-150 MHz
Perdavimo galia 5-10 W
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5 Informacijos apie gaminj skyrius
Zenklas dél iSmetaly atitikties sertifikato normoms

r p
ORBCOMM TYPE
APPROVAL: 801QWI
IC: 4650A-Q121415
\ J

Sioje masinoje yra Caterpillar Product Link rysio
jrenginys. Jei naudojami elektroniniai detonato-
riai, palydovinj rysio jrenginj reikia iSjungti per
12 m (40 pédy) nuo sprogdinimo vietos, o mobi-
liojo rysio jrenginj per 3 m (10 pédy) nuo sprogdi-
nimo vietos, arba per atstuma, nurodyta
galiojancCiose teisinése normose. Nesilaikant Sio
nurodymo, gali buti sutrikdytos sprogdinimo ope-
racijos, todél Zzmonés gali susizeisti arba ziti.

Jei negalima nustatyti Product Link modulio tipo,
Caterpillar reckomenduoja iSjungti jrenginj ne ma-
Ziau kaip per 12 m (40 pédy) nuo sprogdinimo
vietos.

Sis pranesimas yra ant Product Link valdikliy grupés.

Jei ma$ina bus dirbama mazesniu nei 12 m (40 ft)
atstumu nuo sprogdinimo vietos, "Product Link"
modul; reikia iSjungti.

Jei turite klausimy apie "Product Link" eksploatavimag

tam tikroje Salyje, susisiekite su "Cat" prekybos
atstovu.

TriukS§mingumo reikalavimy atitikimo
sertifikatas

Jei yra, 8i etiketé tvirtinama ant kabinos dury.

P L
100

lliustracija 121 901447432
M314F sertifikavimo etiketé

I L
101

lliustracija 122 902242113
M316F sertifikavimo etiketé

Jeigu yra, Si sertifikaciné etiketé naudojama
patvirtinti, kad maSina atitinka Europos Sajungos

reikalavimus dél aplinkos triuk§mingumo. Si etiketéje
nurodyta skaitiné verté reiSkia garantuojamg iSorinio
garso galios lygj Lwa pagaminimo metu, esant 2000/
14/EB nurodytoms sglygoms.

04031600

Zenklas dél iSmetaly atitikties
sertifikato normoms
SMCS kodas: 1000; 7000; 7405

Pastaba: Si informacija taikytina JAV, Kanadoje ir
Europoje.

Kreipkités j bendrovés Cat atstovg dél iSmetamy
terSaly kontrolés garantijos.

Sis Zenklas yra ant variklio.
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Atitikties deklaracija

Atitikties deklaracija
SMCS kodas: 1000; 7000

Lentelé 45

Jei masina pagaminta taip, kad atitikty konkrecius Europos Sajungos reikalavimus, kartu su ja pateikiama EB arba ES atitikties deklaracija. No-
rédami suzinoti tikslig informacijg apie taikomas direktyvas, perzidrékite visa EB arba ES atitikties deklaracija, pateiktg kartu su masina. Toliau
pateikiama EB arba ES atitikties deklaracijos pastraipa dél masiny, atitinkanciy 2006/42/EB reikalavimus, taikoma tik toms masinoms, kurias
“CE” zenklu pazymejo nurodytas gamintojas ir kurios iki Siol nebuvo pakeistos.

ORIGINALI EB arba ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gamintojas: Caterpillar Inc., 100 N.E. Adams Street, Peoria, lllinois 61629, USA

Asmuo, jgaliotas parengti technine bylg ir perduoti atitinkama (-as) techninés bylos dalj (-is), jei pageidauja Europos Sajungos
institucijos:

Standarty ir reikalavimy vadovas, "Caterpillar France S.A.S"
40 Avenue Leon-Blum 38000 Grenoble, France (Prancizija)

AS, zemiau pasirases, , patvirtinu, kad toliau nurodytas statybos jrenginys
Aprasymas: Bendras pavadinimas: Zemrausiy jranga

Paskirtis: Hidraulinis ekskavatorius

Modelis / tipas: M315F, M317F

Serijos numeris:
Komercinis pavadinimas: Caterpillar

Atitinka visus susijusius toliau nurodyty direktyvy reikalavimus

Direktyvos Notifikuotoji jstaiga Dokumento Nr.

2000/14/EB, i$ dalies pakeista 2005/88/EB, (1)
pastaba

2006/42/EB Netaikytina

2004/108/EB Netaikytina

2014/30/ES Netaikytina

(1) pastaba Priedas — Garantuojamas garso galios lygis — dB (A)
Pavyzdinés jrangos tipo garso galios lygis — dB (A)
Varikliogalia__ - kW Nominaliosios variklio apsukos — aps./min.
Techninius dokumentus gali pateikti anks€iau nurodytas asmuo, jgaliotas parengti technine bylg

Paruosta: Parasas

Data: Vardas, pavarde /
pareigos

Pastaba: pirmiau pateikta informacija buvo teisinga 2015 m. rugséjo meén., taciau ji gali bati kei¢iama, todél tikslios informacijos ieSkokite ats-
kiroje atitikties deklaracijoje, iSduotoje kartu su masina.
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Eksploatacijos skyrius
PasiruoSimas darbui

Eksploatacijos skyrius

Pasiruosimas darbui

i04039093
Jlipimas ir iSlipimas iS masinos
SMCS kodas: 7000

lliustracija 123 900037860

Lipdami j maSing, lipkite laiptais ir laikykités uz
ranktdriy. ISlipdami i masinos, lipkite laiptais ir
laikykités uz ranktariy. Pries lipdami j masSing,
nuvalykite laiptus ir ranktdrius. Apzidrekite juos.
Atlikite visus reikiamus remonto darbus.

Kiekvieng karta, kai lipate /iS5 maSinos, bukite
atsigreze | jg veidu. Sekite, kad lipdami butumeéte
atsiréme j tris taskus, tiek j laiptelius, tiek j ranktarius.

Pastaba: Trys atraminiai taskai gali bati abi pédos ir
viena ranka. Trys atraminiai taSkai taip pat gali bati
viena péda ir dvi rankos.

Nelipkite ant judancios masinos. MasSinai judant,
nelipkite i$ jos. Jokiu badu neSokite i§ masinos.
Nelipkite j masina, kai neSatés jrankius ar kt. daiktus.
Nelipkite i§ masinos, kai neSatés jrankius ar kt.
daiktus. Naudokite ranka reguliuocjama lyna, kad
jranga uztrauktumeéte ant platformos. Jlipdami ar
iSlipdami i$ operatoriaus kabinos, nesiremkite
valdymo jtaisus.

Patekimo | masing sistemos
techniniai duomenys

Patekimo j mas$ing sistema sukurta taip, kad atitikty
ISO 2867 zemés kasimo masinos — prieigos
sistemos pateikiamus techninius reikalavimus.
Prieigos sistemos suteikia galimybe operatoriui
patekti j operatoriaus kabing ir atlikti prieZiGros
darbus, apraSomus skyriuje "PrieZitra".

i03749927
Kasdiené apziira
SMCS kodas: 1000; 6700; 7000

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad kasta alyva ar detalés neprisiliesty prie odos.

Varikliui pasiekus darbine temperatira, variklio
ausSinimo skystis biina karstas ir veikiamas
slégio.

Garas gali suzeisti zmones.

Tikrinkite ausinimo skyscio lygj iSjunge variklj ir
ausinimo sistemos slégio iSleidimo dangteliui at-
vésus tiek, kad jj bty galima paliesti plikomis
rankomis.

Létai atsukite ausinimo sistemos slégio iSleidimo
dangtelj ir iSleiskite slégj.

Ausinimo sistemos kondicionieriaus sudétyje yra
Sarmo. Ant odos ar | akis patekes Sarmas gali
suzaloti.

JSPEJIMAS
Gali kilti gaisras, jeigu ant ma$inos yra susikaupe ne-
Svarumy nuo tepalo ar alyvos. Naudodami garus ar
auksto slégio vandens CiurkSle, nuvalykite Siuos ne-
Svarumus kas 1000 valandy arba kiekvieng kartg, kai
pastebite, kad masina aptadkyta alyva.

Norédami, kad masina tarnauty maksimaliai ilgai,
prie$ lipdami j jg ir uzvesdami variklj, atlikite
kontroling apzidra.

Kasdien atlikite Siuos darbus:

Apziarékite aplink masing ir po masina. Zidrékite, ar
néra susikaupusiy Siuksliy, purvo, atsilaisvinusiy
varzty, spaustuvy, alyvos nuotékio, ausinimo skyscio
nuotékio, l0Zusiy, jtrakusiy ar susidévejusiy detaliy.

Pastaba: Patikrinkite, ar variklio skyriuje ir iSmetimo
sistemoje néra neSvarumy ir pasaliniy medziagy.
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Pastaba: Atidziai apzidrékite, ar nesisunkia
techniniai skysciai. Jeigu pastebite skys€io
pratekéjima, suraskite ply§j ir jj uzsandarinkite. Jeigu
jtariate ar pastebite, kad prasisunkia skysciai,
dazniau patikrinkite techniniy skys¢€iy lyg;.

Patikrinkite alyvy, auSinimo skyscio ir kuro lygj.

Pasalinkite susikaupusias SiukSles ir neSvarumus.
Pries jjungdami masing, atlikite visus reikiamus
remonto darbus.

Patikrinkite, ar nesugadinta ir nenusidéveéjusi
papildomo jtaiso valdymo jungtis ir papildomo jtaiso
cilindrai. Atlikite reikiamus remonto darbus.

Patikrinkite, ar nepazeisti ir nenusidévéje
jungiamosios movos ir papildomi jtaisai. Pasalinkite
nesSvarumus. Atlikite reikiamus remonto darbus.

Patikrinkite, ar nesuduZzusios Zibinty lemputés ir
stiklai. Pakeiskite suduzusias lemputes ir stiklus.

Patikrinkite, ar variklio skyriuje néra susikaupe
Siuk3liy. ISvalykite neSvarumus i$ variklio skyriaus.

Patikrinkite ausinimo sistemg, ar neprasisunke
skysciai, nejtrike Zarnos, ar néra Siuksliy.
UZsandarinkite plySius. I8valykite Siuksles i$
radiatoriaus.

Patikrinkite variklio tvirtinimo dirzus. Pakeiskite
susidévejusius, apsitrynusius ar nutriikusius dirzus.

Patikrinkite, ar nesisunkia skys¢iai i$ sukimosi
pavaros.

Patikrinkite, ar tvirtai pritvirtinti gaubtai ir apsaugos.
Patikrinkite, ar neapgadinti gaubtai ir apsaugos.

Patikrinkite laiptus, praéjimus ir ranktdrius. Nuvalykite
laiptus, praéjimus ir ranktdrius. Atlikite reikiamus
remonto darbus.

Patikrinkite, ar operatoriaus kabinoje néra Siuksliy.
Patikrinkite, ar néra susikaupe neSvarumy po grindy
plokste ir karterio apsauga. Zidrékite, kad $ios vietos
baty Svarios.

Sureguliuokite veidrodélius, kad bty geras
matomumas.

Patikrinkite padangy ir tarpiniy ziedy bakle. Jeigu
reikia, sureguliuokite pripatimo slégj.

» Darbo ir aptarnavimo vadovas, Ausinimo sistemos
skyscio lygis - tikrinimas

* Darbo ir aptarnavimo vadovas, Variklio alyvos
lygis - tikrinimas

» Darbo ir aptarnavimo vadovas, Hidraulines
sistemos alyvos lygis - tikrinimas

» Darbo ir aptarnavimo vadovas, Sédynés saugos
dirzas - tikrinimas

Pirmosios 100 valandy

Kasdien atlikite reikalingus masinos priezidros
veiksmus:

» Darbo ir aptarnavimo vadovas, Strélés ir koto
jungtis - tepimas

» Darbo ir aptarnavimo vadovas, Strelé, kotas ir
kaus$o jungtis - tepimas

Daug jégos reikalaujantys darbai

» Darbo ir aptarnavimo vadovas, Strélés ir koto
jungtis - tepimas

* Darbo ir aptarnavimo vadovas, Strélé, kotas ir
kau$o jungtis - tepimas
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Masinos eksploatavimas
i07391859

Atsarginis iSéjimas

SMCS kodas: 7310

Hammer

lliustracija 125 906239818
Dureliy uZraktas

lliustracija 124 901251443

Atsarginis iSéjimas — Galinj langa galima
naudoti kaip atsarginj iSéjima.

procedira, kad galétuméte islipti pro

galinj langa. Plaktukas pritvirtintas
kabinos desiniojoje puséje. Plaktuku iSdauzkite
galinj langa. ISlipkite i$ kabinos per iSdauztg
galinj langa.

1-%
@ Sudauzykite stiklg — atlikite tolesne
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Nuo masinos platformos atidarykite kairigsias
prieigos dureles, paspausdami dureliy uzraktg
kairén.

i07391858
Sédyné

SMCS kodas: 5258-025; 7312-025

Padidinto patogumo sédyné (jei
jrengta)

lliustracija 126 903879889
(1) Svorio ir aukscio reguliavimas

Svorio reguliavimas — kad sédyne baty galima
sureguliuoti pagal operatoriaus svorj, masina turi
nejudéti, o operatorius turi ramiai sédéti sédynéje.
Sédynés svoris sureguliuojamas traukiant
reguliavimo svirtj (1).

Aukscio reguliavimas — sédynés aukstj galima
nustatyti rankiniu bddu, jis reguliuojamas tolydziai.
Nustatykite sédynés aukstj, traukdami arba
spausdami reguliavimo svirtj (1). Sédyne pakélus iki
auksdiausios arba nuleidus iki zemiausios padéties,
aukstis nustatomas automatiskai, kad spyruoklés
eiga baty maziausia.

Pastaba: operatorius turi sureguliuoti svorj ir aukstj
dar prie$ pradédamas dirbti masina.

Pastaba: Kad kompresorius nesugesty, nenaudokite
jo vienu metu ilgiau nei 1 minute.

(2) Operatoriaus darbo vietos reguliavimas
pirmyn ir atgal — Norédami reguliuoti operatoriaus
vietg pirmyn arba atgal, patraukite aukstyn svirtj (2) ir
laikykite jg (2). Pastumkite operatoriaus vietg j norimg
padétj. Atleiskite svirtj (2), kad operatoriaus darbo
vieta uzsifiksuoty pasirinktoje padétyje.

(3) Sédynés reguliavimas pirmyn ir atgal —
Norédami reguliuoti sédyne pirmyn arba atgal,
patraukite aukstyn svirtj (3) ir laikykite jg (3).
Pastumkite sédyne j norimg padétj. Atleiskite svirtj
(3), kad sédyné uzsifiksuoty pasirinktoje padétyje.

(4) Sédynés pasostés reguliavimas — Norédami
reguliuoti sédynés pagalvélés gylj, pakelkite deSiniajg
rankenéle. Pastumkite sédynés pasoste pirmyn arba
atgal | pageidaujamg padeét;.

(5) Sédynés pasostés pakreipimas — Norédami
reguliuoti kampa, pakelkite kairiajg rankenéle.
Spausdami arba traukdami sédynés pagrinda,
nustatykite sédyne pageidaujamu kampu.

(6) Galvos atrama — patraukite aukStyn galvos
atramg, norédami jg pakelti. Pastumkite zemyn
galvos atramag, norédami jg nuleisti. Reguliuokite
galvos atramos kampg jg stumdami arba traukdami.

(7) Juosmens atrama — sukite juosmens atramos
rankenéle, norédami sureguliuoti juosmens atrama.

(8) Sédynés atlosas — Pakelkite uzrakinimo svirtj ir
palenkite atlo$g pirmyn arba atgal j norimg padet;.

lliustracija 127 901264810

(9) Horizontalioji sédynés pakaba — tam tikrais
atvejais (vaziuojant keliu) horizontaligjg sédynés
pakabg galima aktyvinti, kad sumazéty smuginé
apkrova operatoriui. Padétis (10) — pneumatine
pakaba uZrakinama priekinéje arba galinéje padétyje.
Padétis (11) — pneumatiné pakaba atlaisvinama i$
priekinés arba galinés padéties.
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lliustracija 128 901590858

Sédynés Sildytuvas — paspauskite jungiklj, jei norite
jjungti arba i8jungti sédynés Sildytuva. Paspauskite
virdutine jungiklio dalj, norédami iSjungti sédynés
Sildytuva. Paspauskite apatine jungiklio dalj,
norédami jjungti sédynés $ildytuva. Zidrékite 128
iliustracijg.

Sédynés Sildytuvo karstis kai kuriems zmonéms
gali sukelti nudegimus. Nenaudokite sédynés Sil-
dytuvo, jeigu sumazéjes jautrumas temperatiiros
pokyciams, sumazéjes jautrumas skausmui arba
jasy oda yra jautri.

Pastaba: Kreipkités j Cat prekybos atstova dél
papildomos informacijos.

Auksciausios klasés sédyné (jei
jrengta)
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lliustracija 129 g01264781

Pastaba: Sioje masinoje jrengta operatoriaus sédyné
atitinka ISO 7096 klase.

(1) Aukscio ir svorio reguliavimas — Sédyné
automatiskai sureguliuojama pagal operatoriaus
svorj, kai jis atsiséda. Sédynés aukstj galima
reguliuoti spaudziant svirties jungiklio (1) virSutine
dalj arba jungiklio (1) apatine dalj.

Pastaba: Nereguliuokite sédynés aukscio, kol ji
nebus sureguliuota pagal operatoriaus svorj. Kad
kompresorius nesugesty, nenaudokite jo vienu metu
ilgiau nei 1 minute.

(2) Operatoriaus darbo vietos reguliavimas
pirmyn ir atgal — Norédami reguliuoti operatoriaus
vietg pirmyn arba atgal, patraukite aukstyn svirtj (2) ir
laikykite jg (2). Pastumkite operatoriaus vietg j norimg
padétj. Atleiskite svirtj (2), kad operatoriaus darbo
vieta uzsifiksuoty pasirinktoje padétyje.

(3) Sédynés reguliavimas pirmyn ir atgal —
Norédami reguliuoti sédyne pirmyn arba atgal,
patraukite aukstyn svirtj (3) ir laikykite ja (3).
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Pastumkite sédyne j norimg padét;. Atleiskite svirtj
(3), kad sédyné uzsifiksuoty pasirinktoje padétyje.

(4) Sédynés pasostés pakreipimas — Norédami
reguliuoti kampg, pakelkite kairigjg rankenéle.
Spausdami arba traukdami sédynés pagrinda,
nustatykite sédyne pageidaujamu kampu.

(5) Sédynés pasostés reguliavimas — Norédami
reguliuoti sédynés pagalvélés gylj, pakelkite deSiniajg
rankeneéle. Pastumkite sédynés pasoste pirmyn arba
atgal j pageidaujamg padét;.

(6) Galvos atrama — patraukite auk$tyn galvos
atramg, norédami jg pakelti. Pastumkite Zzemyn
galvos atramag, norédami jg nuleisti. Reguliuokite
galvos atramos kampg jg stumdami arba traukdami.

(7) Juosmens atrama — juosmens atramg galima
reguliuoti dviem juosmens atramos jungikliais.

(8) Sédynés atloSas — Pakelkite uZrakinimo svirtj ir
palenkite atloSg pirmyn arba atgal j norimg padét;.

lliustracija 130 901264810

(9) Horizontalioji sédynés pakaba — tam tikrais
atvejais (vaziuojant keliu) horizontaligjg sédynés
pakabg galima aktyvinti, kad sumazéty smuginé
apkrova operatoriui. Padétis (10) — pneumatiné
pakaba uzrakinama priekinéje arba galinéje padétyje.
Padétis (11) — pneumatiné pakaba atlaisvinama i$
priekinés arba galinés padéties.

Sédynés Sildytuvas ir ventiliavimas — Daugiau
informacijos rasite darbo ir techninés priezidros
vadove, Operatoriaus valdikliai.

Pastaba: Kreipkités j Cat prekybos atstovag dél
papildomos informacijos.

lliustracija 131 902370097

Reguliuojamasis amortizavimas — sédynés
amortizatorius gali bati nustatomas kaip minkstas (1),
vidutinis (2) arba kietas (3), atsizvelgiant j vairavimo
sglygas.

Porankis

lliustracija 132 902774342

Jlipdami ar iSlipdami i$ maSinos pakelkite porankius
aukstyn.

Norédami nustatyti porankio kampa, sukite kampo
reguliatoriy (1). Kampo reguliatorius yra kiekvieno
porankio apacioje.
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Norédami nustatyti porankio aukstj, pasukite
porankio auk$¢io reguliavimo rankenéle (2) pries
laikrodZio rodykle. Nustatykite pageidaujamag
porankio aukstj ir pasukite porankio aukscio
reguliavimo rankenéle (2) pagal laikrodZio rodykle,
kad uzverztuméte.

04235707

Saugos dirzas

SMCS kodas: 7327

Pastaba: Pristatant i§ Caterpillar Sioje masinoje buvo
jrengtas saugos dirZas. |rengiant saugos dirzas ir jo
tvirtinimo instrukcijos atitiko SAE J386 ir ISO 6683

standartus. Kreipkités j Cat prekybos atstova,
norédami jsigyti atsarginiy daliy.

Pries dirbdami visada patikrinkite saugos dirzo ir jo
tvirtinimo jrangos bukle.

Reguliuoti nejtraukiamus saugos
dirzus
Pakoreguokite abi saugos dirzo dalis. Saugos dirzas

turi bati patogiai prigludes.

Saugos dirzo prailginimas

lliustracija 133 g00100709

1. Atsisekite saugos dirza.

lliustracija 134 g00932817

2. Norédami pailginti iSorine kilpg ( 1), pasukite sagtj
(2). Taip atlaisvinsite fiksavimo strypelj. Tada
galésite pratraukti saugos dirzg pro sagt;.

3. Pratraukite dirzg pro sagtj iS iSorinés kilpos
sulenkimo.

4. Atlaisvinkite kitg dirZo puse tokiu pat badu. Jeigu
dirZzas patogiai nepriglunda ir sagtis néra ties
viduriu, dirzg reguliuokite dar karta.

Saugos dirzo trumpinimas

lliustracija 135 g00100713

1. UZsisekite saugos dirzg. Pratraukite saugos dirzo
laisvg dalj j iSorine kilpa, kad jj priverztumeéte.

2. Sureguliuokite kitg dirzo puse tokiu pat badu.

3. Jeigu dirZas patogiai nepriglunda ir sagtis néra ties
viduriu, dirzg reguliuokite dar kartg.
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Saugos dirzo prisisegimas

Saugos dirzo atlaisvinimas

lliustracija 136 900932818

Prisisekite saugos dirzg jstatydami sgsaga ( 3) j sagtj
(2). Patikrinkite, ar dirzas juosia operatoriy per kojas
ties klubais.

lliustracija 137 g00100717

Patraukite j vir8y atlaisvinimo svirtele. Tokiu budu
atlaisvinsite dirza.

Jtraukiamy saugos dirzy
reguliavimas

Saugos dirzo prisisegimas

lliustracija 138 g00867598

Tolygiai iStraukite saugos dirzg (4) i$ jtraukimo
mechanizmo.

Prisisekite saugos dirZg jstatydami sgsaga ( 3) j sagtj
(2). Patikrinkite, ar dirzas juosia operatoriy per kojas
ties klubais.

Dirzo jtraukimo jtaisu bus nustatytas tinkamas dirzo
ilgis ir uzfiksuotas dirzas. Dirzo saugos fiksatorius
apribos operatoriaus judéjimg sédynéje.
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Saugos dirzo atlaisvinimas

lliustracija 139 g00039113

Paspauskite ant sagties esantj dirzo atlaisvinimo
mygtuka, kad atsegtuméte saugos dirzg. Dirzo
jtraukimo jtaisas automatiSkai jtrauks saugos dirzg.

Saugos dirzo prailgintuvas

Jeigu juosiatés jtraukiamu saugos dirzu, nenau-
dokite dirzo prailgintuvo, nes galite susizeisti ar-
ba netgi zati.

Priklausomai nuo naudojamo prailgintuvo ilgio ir
Zmogaus matmenuy, dirzo jtraukimo sistema gali
neuzfiksuoti dirzo. Jeigu jtraukimo sistema dirzo
neuzfiksuoja, tai Zzmogus néra prilaikomas.

Galima pasirinkti ilgesnius nejtraukiamus saugos
dirzus bei prailgintuvus nejtraukiamiems saugos
dirzams .

Caterpillar reikalauja, kad saugos dirzo ilgintuvai baty
naudojami tik su nejtraukiamais saugos dirzais.

Jeigu reikia ilgesniy saugos dirzy ir informacijos apie
saugos dirzy pailginima, kreipkités j Cat prekybos
atstova.

106509999

Atrankinés katalizacijos
ispéjimo sistema
SMCS kodas: 1091-WXX; 7400

Atrankinés katalizacijos (SCR, "selective catalytic
reduction") sistema yra naudojama siekiant sumazinti
NOx emisijg i$ variklio. Dyzelino iSmetamuyjy dujy
skystis (DEF) yra siurbiamas i§ DEF bako ir
purskiamas j iSmetimo srautg. DEF reaguoja su SCR
katalizatoriumi, kad baty sumazintas NOXx kiekis.
Proceso metu iSsiskiria azotas ir vandens garai.
ISmetamuyjy dujy recirkuliacijos (EGR, "Exhaust Gas
Recirculation") sistema vésina, matuoja ir tiekia
perskaiciuotas iSmetamasias dujas j jleidimo
kolektoriy, kad buty padedama mazinti NOx kiekj.

JSPEJIMAS
ISjungus variklj i$ karto po to, kai variklis dirbo ap-
krautas, gali perkaisti SCR komponentai.

Kad leistuméte varikliui atvésti ir bty iSvengta per
aukstos turbokompresoriaus korpuso ir DEF purkstu-
ko temperatiros, zr. procedirg darbo ir prieziliros va-
dovas, Variklio sustabdymas.

Pastaba: kai operatoriaus raktelis pasukamas |
ISJUNGTA padétj, suaktyvinama istustinimo
sistema.

Apibrézimai
Laikykités Siy apibrézimy.

Savaiminis iStaisymas — Gedimo bisenos nebéra.
Aktyvus gedimo kodas nebebus aktyvus.

PraneSimas — Veiksmas, kurio émeési sistema, kad
jspéty operatoriy apie bisimus raginimus.

Raginimas — Variklio galios mazinimas, transporto
priemoneés greicio apribojimas ar kiti veiksmai, skirti
paraginti operatoriy suremontuoti emisijos kontrolés
sistemg arba atlikti jos technine prieZilra.

Raginimo suzadinimas — Gedimo aplinkybés,
kurios lemia raginimo strategijos suaktyvinimg. DEF
lygio raginimo gedimams priskiriamas diagnostinis
gedimo kodas. DEF kokybés gedimui, SCR
klastojimo gedimui, SCR sistemos gedimui ir EGR
sistemos gedimui priskiriamas susijes diagnostinis
gedimo kodas kartu su raginimo diagnostiniu gedimo
kodu.



154

Eksploatacijos skyrius
Atrankinés katalizacijos jspéjimo sistema

M0074438-05

Pirmasis jvykis — DEF kokybés gedimas, SCR
klastojimo gedimas, SCR sistemos gedimas arba
EGR sistemos gedimas tampa aktyvus pirma karta.

Pakartotinis jvykis — Jei bet kuris DEF kokybés
gedimas, SCR klastojimo gedimas, SCR sistemos
gedimas arba EGR sistemos gedimas vél tampa
aktyvus per 40 valandy nuo pirmojo jvykio.

"Saugaus uosto” rezimas — "saugaus uosto"
rezimas — tai 20 minuciy trukmés variklio veikimo
laikotarpis. Pasiekus 3 raginimo lygj, variklj galima
paleisti didZiausia galia. Pasiekes 3 raginimo lygj,
operatorius gali iSjungti uzdegima, jj vél jjungti ir
variklis pradés veikti "saugaus uosto" rezimu.
"Saugaus uosto" reZzimg galima jgyvendinti tik vieng
kartg. "Saugaus uosto" rezimo negalima naudoti
pasiekus DEF lygio raginima.

lliustracija 140 903726535
DEF lygio matuoklis, normalus lygis

DEF lygio raginimo strategija

Jei sistema pateikia kelis jspéjimus, pirmiausia
parodoma svarbiausia problema. Paspauskite
klavisa "deSinén" arba "kairén", kad perzvelgtuméte
visus masinos pateiktus jspéjimus. Jei per 5
sekundes nepaspaudziamas joks klaviSas, ekrane
vél imama rodyti svarbiausia problema.

lliustracija 141 903726553
DEF lygio matuoklis, Zemas lygis

Jei DEF lygis nukrenta zemiau 20 %, paskutinis DEF
matuoklio segmentas ima $viesti ORANZINE spalva.
Siekiant iSvengti tolesniy raginimuy, reikia pasukti
raktelj j padétj OFF (ISJ.) ir j DEF baka jpilti DEF
skyscio.

lliustracija 142 903726556

Zemas DEF lygis matuoklyje ir emisijos gedimas

Jei DEF lygis nukrenta zemiau 13,5 %, jvyksta 1 lygio
raginimo jvykis. Paskutinis DEF lygio matuoklio

segmentas ima $viesti ORANZINE spalva ir

monitoriuje pasirodo ORANZINES spalvos
pranedimas “DEF Level Low (Zemas DEF lygis)”.

lliustracija 143 903726558

DEF lygio matuoklis: tuscias bakas, emisijos
gedimas ir mirksinti veiksmo lemputé

Jei DEF lygis tampa Zemiau 7,5 %, jvyksta 2 lygio
raginimo jvykis. Paskutinis DEF lygio matuoklio
segmentas iStustéja ir monitoriuje pasirodo
RAUDONAS pranesSimas “DEF Level Low (zemas
DEF lygis)”. Monitoriuje pradeda mirkséti veiksmo
lemputé. Jei EVM ("Electronic control module”,
elektroninis valdymo modulis) konfigdracija yra
“Sumazintas naSumas” ir DEF lygis pasieké 1 %,
variklio sukimo momentas apribojamas iki 75 %.
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lliustracija 144 903726560

Zemas DEF lygis, emisijos gedimas, mirksinti
veiksmo lempute ir garsinis jspéjimas

Jei EVM konfigiracija yra “Sumazintas nasumas” ir
DEF bakas iStustéja, nustatomas variklio 3 galutinio
raginimo lygis. Jei EVM konfigiracija yra
“Sumazintas laikas” ir DEF lygis tampa 3 %,
nustatomas variklio 3 galutinio raginimo lygis. Prie$
galutinj raginimg iStustéja paskutinis DEF lygio
matuoklio segmentas ir monitoriuje pasirodo
pranesSimas “DEF Level Low (Zemas DEF lygis)”.
Monitoriuje pradeda mirkséti veiksmo lemputé ir likus
20 sekundziy iki galutinio raginimo pasigirsta
pavojaus signalas. Variklis bus perjungtas j Zemas
apsukas tuscigja eiga arba iSjungtas. Po iSjungimo
variklj galima paleisti 5 minuciy laikotarpiais, jo
apsukos ir sukimo momentas bus sumazinti. Jei
nustatyta tuscioji eiga, variklis dirbs tusCigja eiga
neribotg laika, esant sumazintam sukimo momentui.
Gintaro spalvos indikatorius Salia DEF lygio
matuoklio prietaisy skydelyje lieka Sviesti ir toliau.

Pastaba: kad atstatytuméte DEF lygio raginima,
pasukite raktelj j padétj OFF (ISJUNGTA) ir jpilkite
DEF j DEF baka.

DEF kokybés, klastojimo, SCR
sistemos gedimo ir EGR trukdymo
raginimo strategija

Jei sistema pateikia kelis jspéjimus, pirmiausia
parodoma svarbiausia problema. Paspauskite
klavi§g "deSinén" arba "kairén", kad perzvelgtuméte
visus masinos pateiktus jspéjimus. Jei per 5
sekundes nepaspaudziamas joks klaviSas, ekrane
vél imama rodyti svarbiausia problema.

®+:!:3>

lliustracija 145 903623190

Jei jvyksta gedimas dél prastos DEF kokybés, SCR
sistemos klastojimo, SCR ar EGR sistemos gedimo,
monitoriuje pasirodo praneSimai “Engine Fault Check
Engine (variklio gedimas, patikrinkite variklj)” ir
“Emission Fault (emisijos gedimas)”. Jeigu gedimg
lémé prasta DEF kokybé, SCR sistemos klastojimas
ar SCR sistemos gedimas, pirmasis jvykis lems 2,5
valandos trunkantj 1 lygio raginimg. Esant 1 lygio
raginimui, taip pat Sviecia variklio patikros lemputé.
Pakartotinis jvykis lemia 5 minuciy trukmés 1 lygio
raginima. Jei gedimg lémé EGR sistemos gedimas,
pirmasis jvykis lems 35 valandas trunkant;j 1 lygio
raginimg. Pakartotinis jvykis lems 48 minuciy
trukmeés 1 lygio raginima.

=1
013D

lliustracija 146 903623191

Jei gedimo bisena iSlieka visg 1 lygio raginimo
trukme, strategija pervedama j 2 lygj. Jei jvyksta
gedimas dél prastos DEF kokybés, netinkamo
elgesio su SCR sistema, SCR ar EGR sistemos
gedimo, monitoriuje pasirodo pranesimai “Engine
Fault Check Engine (variklio gedimas, patikrinkite
variklj)” bei “Emission Fault (emisijos gedimas)” ir
monitoriuje pradeda mirkséti veiksmo lempute. Esant
prastai DEF kokybei, SCR sistemos klastojimui ir
SCR sistemos gedimams, 2 lygio raginimo trukme
pirmojo jvykio atveju yra 70 minuciy. Esant EGR
sistemos gedimams, 2 lygio raginimo trukmé pirmojo
jvykio atveju yra 60 minuciy. Pakartotiniai prastos
DEF kokybés, SCR sistemos klastojimo jvykiai ir
SCR sistemos gedimai lems 2 lygio raginima,
trunkantj 5 minutes. Pakartotiniai EGR sistemos
gedimai lems 60 minuciy trukmés 2 lygio raginima.
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lliustracija 147 903623193

Jei gedimo busena iSlieka visg 2 lygio raginimo
trukme, strategija pervedama j 3 raginimo lygj. Likus
20 sekundziy iki 3 lygio raginimo, monitoriuje
pasirodo pranesSimai “Engine Fault Check Engine
(variklio gedimas, patikrinkite variklj)” ir “Emission
Fault (emisijos gedimas)”, pradeda mirkséti veiksmo
lemputé ir pasigirsta pavojaus signalas. Variklis bus
perjungtas j zemas apsukas tuscigja eiga arba
iSjungtas. Po 3 lygio raginimo galite rakteliu iSjungti ir
vél jjungti uzdegima, tada 20 minudiy variklis veiks
esant visam sukimo momentui. Po 20 minuciy bus
suaktyvintas variklio 3 lygio galutinis raginimas ir
variklis galés veikti tik Zemomis apsukomis tus€igja
eiga arba bus iSjungtas, kol problema nebus
pasalinta. Po iSjungimo variklj galima paleisti 5
minuciy laikotarpiais, jo apsukos ir sukimo momentas
bus sumazinti. Jei nustatyta tuscioji eiga, variklis
dirbs tusc&igja eiga neribotg laikg, esant sumazintam
sukimo momentui.

Pastaba: |vykus gedimui, susisiekite su savo "Cat"
prekybos atstovu, kad atlikty remonta.

i07391860
Operatoriaus valdomi jtaisai
SMCS kodas: 7300; 7301; 7451

Pastaba: Jisy masinoje gali bati ne visi Siame
skyriuje aprasyti valdikliai.
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lliustracija 148 903716197
(1) Kairysis valdymo pultas (5) VA ("Variable Angle", kintamojo kampo) (9) Monitor
(2) Vairasvirciy valdikliai strélés valdymo pedalas (jei yra) (10) Desinysis pultas
(3) Daugiafunkceé svirtis (6) Darbinio stabdzio pedalas (11) DeSinysis valdymo skydelis
(4) Darbo jrankio valdymo pedalas (jei yra) (7) Eigos greicio valdymo pedalas (12) Oro kondicionavimo ir Sildymo valdiklis

(8) Vairo kolonélé
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lliustracija 149 903715558
Kairysis pultas

(13) Stabilizatoriai, buldozerio peilio valdiklis arba priekabos
valdiklis

(14) Hidraulinio uzrakto valdiklis

(15) Jungiamosios movos jungiklis

(16) Vairavimas naudojant vairasvirte (jei yra)

(17) Kairiojo priekinio stabilizatoriaus valdiklis arba buldozerio
peilio priekinis valdiklis

(18) Desiniojo priekinio stabilizatoriaus valdiklis

(19) Desiniojo galinio stabilizatoriaus valdiklis

(20) Kairiojo galinio stabilizatoriaus valdiklis arba buldozerio peilio
galinis valdiklis (jei yra)

§db% b

lliustracija 150 g06079409
DeSinysis pultas

(21) Veidrodzio reguliavimo jungiklis (jei yra)

(22) Priekabos posikio signalo indikatorius (jei yra)
(23) Variklio uzvedimo spynelé

(24) Radijas

(25) Veidrodéliy Sildytuvas (jei yra)

(26) Sédynés Sildytuvas arba ausintuvas (jei yra)
(27) Sédynés temperataros funkcija (jei yra)
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lliustracija 151 g06076980
Desinysis valdymo skydelis

(28) Cigareciy uzdegiklis (35) Stoveéjimo stabdzio valdiklis (41) Priekiniai zibintai

(29) Variklio apsuky valdiklis (36) "SmartBoom" valdiklis (42) Prozektoriai

(30) Svyruojanciosios aSies valdiklis (37) Galios rezimo valdiklis (43) Priekabos iSvertimo platformos valdiklis
(31) Transmisijos valdiklis (38) |spéjimas dél perkrovos (jei yra)

(32) Eigos létintuvo valdiklis (39) Sukio blokavimo ir darbo jrankio (44) Priekabos galinio borto valdiklis (jei yra)
(33) Signalinis Svyturélis valdiklis

(34) Vaziavimo valdymo sistema (40) Avarinis signalas

Vairasvirtés valdikliai (2)

Vairasvirtés valdiklis yra skirtas darbo jrankiy
funkcijoms valdyti. Papildomos informacijos apie
atskiras vairasvir€iy funkcijas rasite Darbo ir
techninés priezitros vadove, Vairasvirciy valdikliai.

Daugiafunkce svirtis(3)

Daugiafunkcé svirtis jrengta ant vairo kolonélés.

lliustracija 152 g03715577

Toliau pateiktos funkcijos, kurias valdo daugiafunkcé
svirtis:

» Garso signalas

* posikio signalai;
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+ lango valytuvas ir plautuvas;
 priekiniai zibintai.

Garso signalas

Garso signalas — paspauskite mygtuka
@ (A), kad aktyvintuméte garso signala.

Posiukio signalai

Positkio desinén signalas — pastumkite svirtj (B)
nuo saves, norédami aktyvinti postkio deSinén
signalg.

Posiikio kairén signalas — patraukite svirtj (B) j
save, kad aktyvintuméte posukio kairén signalg.

Lango valytuvas ir plautuvas

JSPEJIMAS
Jeigu valytuvas neveikia jj jjungus | ON padétj, ne-
delsdami jj iSjunkite.
Suraskite gedimo priezastj. Jeigu jungiklis palieka-
mas jjungtas, gali bati sugadintas valytuvo variklis.

JSPEJIMAS
Jeigu valytuvai ant sauso pavirSiaus nuolatos veikia
ilgiau nei 20 sekundziy, tai gali sugesti valytuvy
varikliukas.

Lango valytuvas — pasukite rankenéle

(D), kad pasirinktuméte rezima

VALYMAS SU PERTRUKIAIS, ISJUNGTA
arba JJUNGTA.

Pasukite rankenéle (C), kad pasirinktuméte 4. 6. 8
arba 10 sekundziy valymo su pertrikiais intervalg.

Pastaba: Langy valytuvai neveiks, jeigu langai néra
uzdaryti.

(D), kad pasirinktuméte MOMENTINE

Lango plautuvas — pasukite rankenéle
S
PLAUTUVO FUNKCIJA.

Priekiniai zibintai
Priekiniams zibintams jjungti arba iSjungti naudokite
jungiklj (35).

Artimosios Sviesos — svirties (E) vidurinéje padétyje
jjungiamos artimosios Sviesos.

Tolimosios Sviesos — pastumkite svirtj (E) Zemyn,
kad jjungtuméte tolimgsias Sviesas.

Mirkteléjimas priekiniais Zibintais — pakelkite svirtj
(E) aukstyn, kad mirktelétuméte priekiniais Zibintais.

Darbo jrankio valdymo pedalas (4)
(jei yra)

Kairiausias pedalas — tai pagalbinio hidraulinio
kontdro valdymo pedalas.

Pagalbinio hidraulinio konttro valdymo pedalas
leidzia moduliuoti darbo jrankio greitj. Paspauskite
pedala, kad padidintuméte greitj. Pagalbinio
hidraulinio kontdro valdymo pedalg galima naudoti
vienkrypc&iams ir dvikryp&iams darbo jrankiams
valdyti.

Nuoroda: darbo ir techninés priezitros vadovas,
Darbo jrankio valdymas vienpusis srautas)

Nuoroda: darbo ir techninés priezitros vadovas,
Darbo jrankio valdymas dvipusis srautas)

VA strélés valdymo pedalas (5) (jei
yra)

A\DEMESIO

Nenaudokite strélés reguliavimo kojinio pedalo
pervezdami masing. Judanti strélé gai smarkiai
arba mirtinai suzaloti zmones.

JSPEJIMAS
Kasant mazame gylyje su lankscCia stréle, yra tikimy-
bé, kad lankscios strélés cilindras gali atsitrenkti j ma-
Sinos priekj. Visuomet patikrinkite, ar néra klitciy
lanksCios strélés cilindrui, kad nebdty sugadinta
masina.

Paspauskite galine pedalo dalj, jei norite jtraukti
stréle.

Paspauskite priekine pedalo dalj, jei norite iStraukti
stréle.

Darbinio stabdzio pedalas (6)

Norédami jjungti stabdj, nuspauskite kojinio stabdzio
pedala. Naudokite stabdZius vaziuodami nuokalne,
kad maS$inos apsukos nevirdyty leidZziamy. Kai
leidziantis staCia nuokalne darbinio stabdZio pedalo
létinimo nepakanka, jjunkite pirmajg pavarg, kad
neperkaisty hidrauliné alyva.

Pastaba: Kad per greitai nesusidévéty ar nesugesty
stabdziai, nenaudokite kojinio stabdzio pedalo vietoj
kojy atramos.

Iki galo nuspauskite darbinio stabdzio pedalg, kad jis
uzsirakinty. Naudodami darbo jrankius, uzrakinkite
darbinio stabdzio pedala. Kai darbinio stabdzio
pedalas uzrakintas, svyruojancioji asis taip pat
uzrakinta.
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Pastaba: Stabdziy zibintai iSsijungs praéjus 20
sekundZziy po to, kai stabdZio pedalas buvo
uzrakintas.

Norédami atlaisvinti kojinio stabdzio pedalg,
paspauskite mazg pedalg, esantj kojinio stabdzio
pedalo kairéje.

Pastaba: kai darbinio stabdzio pedalas atrakintas,
svyruojanciajai aSiai uzrakinti galima panaudoti
svyruojanciosios aSies valdymo mygtukg (29).

Eigos grei¢io valdymo pedalas (7)
Masinos eigos greitis valdomas eigos grei€io pedalu.

Pastaba: Kai vairas yra nustatomas virs fiksuotosios
galinés asies, vaziavimo greiio pedalas veikia
atvirk&ciai. Vairo ir vairavimo vairasvirte veikimas irgi
veikia atvirkSciai.

Eiga Pirmyn — Jei vairas yra virs virSutinés asies,
létai spauskite priekine eigos greicio pedalo dalj.
Norédami, kad masina vaziuoty grei€iau, stipriau
paspauskite eigos greicio pedala.

Eiga Atgal — Jei vairas yra vir§ virSutinés aSies, létai
spauskite galine pedalo dalj. Norédami, kad masSina
vaziuoty greiciau, stipriau paspauskite eigos greicio
pedala.

Eigos greicio pedalas grj5  NEUTRALIA
(CENTRINE) padétj, kai jj atleisite. Norint uzvesti
variklj, eigos grei€io pedalas turi bati atleistas.
Atleiskite eigos greiio pedalg pries$ keisdami krypt;.

Pastaba: Kai maSina vaziuoja antra pavara, atleidus
eigos pedalg jsijungia stabdZiy Zibintai.

Vairo kolonélé (8)

Vairas

lliustracija 153 g03715660

Vaziavimo kryptis yra valdoma vairu (F). Jei vairas
jrengtas vir$ priekinés aSies, masina sukasi ta pacia
kryptimi, kuria sukamas vairas.

Pastaba: Kai vairas yra nustatomas virs fiksuotojo
galinio tilto, vairo veikimas yra atvirk&€ias. Vaziavimo
greicio pedalo veikimas taip pat bus atvirkscias.

Kairysis postkis — Sukite vairg pries laikrodZio
rodykle, norédami pasukti masing j kaire. Kuo
daugiau pasuksite vairg prie$ laikrodzio rodykle, tuo
staigiau masSina suks j kaire.

Desinysis posiikis — Sukite vairg pagal laikrodZio
rodykle, norédami pasukti masing j deSine. Kuo
daugiau pasuksite vairg pagal laikrodzio rodykle, tuo
staigiau mas8ina suks j deSine.

Reguliuojamoji vairo kolonélé

Aukscio reguliavimas — patraukite svirtj (G), kad
galétumeéte reguliuoti vairo kolonélés aukst;.
Pakelkite arba nuleiskite vairg j pageidaujama aukst;.
Grazinkite svirtj j pradine padétj, kad uzfiksuotuméte
vairg pageidaujamame aukstyje.

Pakreipimo reguliavimas — paspauskite pedalg (H),
kad atleistumete virSutine vairo kolonélés dal;.
Pakreipkite vairg norimu kampu. Atleiskite pedala,
kad vairas uZsifiksuoty norimu kampu.
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Monitorius (9)

Monitorius naudojamas jvairiai masinos darbinei
informacijai pateikti. Papildomos informacijos apie
monitoriaus valdyma rasite Darbo ir techninés
priezidros vadove, Stebéjimo sistema.

Oro kondicionavimo ir Sildymo
valdiklis (12)

Oro kondicionieriaus ir Sildymo valdiklis (jei yra)
jrengtas desSiniajame valdymo pulte.

Veikiant Sildytuvui / oro kondicionieriui, operatoriui
sudaromos patogios darbo sglygos, kai dirbama
esant jvairiai temperatarai. Daugiau informacijos apie
oro kondicionieriaus ir Sildytuvo valdiklius rasite
darbo ir techninés priezitros vadove, Oro
kondicionavimo ir Sildymo valdiklis.

Stabilizatoriai, buldozerio peilio
valdiklis arba priekabos valdiklis
(13)

PAKELIMAS - patraukite svirtj
@ atgal, norédami pakelti peilj

arba stabilizatorius. Atleiskite
svirtj. Svirtis grjs j padétji PARENGTIS.

) PAKELIMAS - patraukite svirtj,
kad pakeltuméte priekabos
iSvertimo platforma arba

atidarytuméte galinj borta. Atleiskite svirtj. Svirtis
grjs j padétji PARENGTIS.

NULEIDIMAS - pastumkite
@ svirtj pirmyn, norédami nuleisti

peilj arba stabilizatorius.
Atleiskite svirtj. Svirtis grj$ j padétj PARENGTIS.

NULEIDIMAS - pastumkite
svirtj pirmyn, kad nuleistuméte
priekabos iSvertimo platforma

arba uzdarytuméte galinj borta. Atleiskite svirtj.
Svirtis grj$ j padétj PARENGTIS.

PARENGTIS — atleiskite svirtj i§ PAKELIMO arba
NULEIDIMO padéties. Svirtis grj$ j padétj
PARENGTIS. Peilis, stabilizatorius, priekabos
iSvertimo platforma arba galinis bortas nustos judéti.

Pastaba: Kai priekabos valdymo jungiklis yra
padétyje ATRAKINTA, peilis ir stabilizatorius
uzrakinami.

Hidraulinio uzrakto valdiklis (14)

Hidraulinio uzrakto valdiklis yra kairiojo valdymo pulto
kairéje.

lliustracija 154 903728380
Hidraulikos uzraktas ATRAKINTOJE padétyje.

Atrakinta — Stumkite zemyn kairijjj pulta,
E@ kol jis uzsifiksuos. Kai valdymo pultas
uzsifiksuos apatinéje padétyje, veikia

visi gamykliniai hidrauliniai valdikliai. Apsauginis
strypas pakils.

Pastaba: Prie$ bandydami uzvesti variklj jsitikinkite,
ar hidraulikos uzraktas yra UZRAKINTAS. Jeigu
hidraulikos uzraktas yra ATRAKINTAS, variklio
uzvedimo spynelé neveiks.
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lliustracija 155 903728379
Hidraulikos uZraktas UZRAKINTOJE padétyje.

Uzrakinta — pakelkite rankenéle, kad
buty atkabintas ir pakilty kairysis

valdymo pultas. Kai kairysis valdymo
pultas pakeltas, neveikia joks gamyklinis
hidraulinis valdiklis, iSskyrus vairg ir stabdzius.
Apsauginis strypas nusileis, kad operatorius
galéty islipti.

Pastaba: Stovéjimo stabdys, svyruojanciosios aSies
uzraktas ir stkio mechanizmo stabdys yra jjungti, kai
hidraulikos uzraktas UZRAKINTAS.

Jungiamosios movos jungiklis (15)

Jungiamosios movos jungiklis —
paslinkite uzrakto funkcija (jei yra) ir

paspauskite jungiamosios movos
jungiklio virsy, kad prijungtuméte arba

atjungtuméte darbo jrankj.

Pastaba: Zr. §j darbo ir techninés priezitros vadova,
Spartaus sujungimo movos valdymas (CW
jungiamosios movos kontdras) arba Spartaus
sujungimo movos valdymas (hidraulinio kaisc¢io
griebimo jtaiso spartaus sujungimo mova), kur rasite
papildomos informacijos.

Pastaba: trumpam paspauskite jungiklj, kad
atidarytuméte jungiamajg mova ir galétuméte greitai
sujungti kreipiamajj sukamajj jtaisg. Kol atidaryta
jungiamoji mova, skamba zirzeklis. Norédami
uzdaryti jungiamajg movg, trumpam paspauskite
jungiklj dar karta. Zr. kreipiamojo sukamojo jtaiso
darbo ir techninés priezitros vadova, kur rasite
papildomos informacijos.

Vairavimas vairasvirte (16)

Vairavimas vairasvirte — pastumkite
uzrakinimo slankiklj Zzemyn ir

paspauskite virsutine vairavimo
vairasvirte jungiklio dalj, kad aktyvintuméte
vairavima vairasvirte (jei yra). Uzsidegs
indikatoriaus lemputé ir monitoriuje bus rodoma
“JOYSTICK STEERING ACTIVE” (vairavimas
vairasvirte aktyvus), kai suaktyvintas vairavimas
vairasvirte. Pastumkite uzrakinimo slankiklj
zemyn ir paspauskite apatine vairavimo
vairasvirte jungiklio dalj, kad iSjungtuméte
vairavima vairasvirte.

Pastaba: Jungiklis turi uzrakinimo slankiklj, kuris
uzrakina jungiklj ir apsaugo, kad vairavimo vairasvirte
funkcija nebaty suaktyvinta arba iSjungta atsitiktinai.

Pastaba: Kai vairas yra nustatomas virs fiksuotojo
galinio tilto, vairavimas vairasvirte yra atvirkscias.
Vaziavimo greicio pedalo veikimas taip pat bus
atvirkScias.

Kairysis posukis — stumkite deSiniosios

vairasvirtés ratuka j kaire, norédami

pasukti masing j kaire. Posukio kampas
padidéja dél stipresne jéga veikiamos kairiosios
ratuko pusés.

Desinysis posiikis — stumkite
deSiniosios vairasvirtés ratuka j deSine,
norédami pasukti masing j deSine.

Posiikio kampas padidéja dél stipresne jéga
veikiamos desSiniosios ratuko pusés.

Pastaba: Jeigu jjungta antroji pavara, sistema neleis
operatoriui aktyvinti vairavimo vairasvirte. Ekrane bus
rodomas jspéjimas, kad vairavimas vairasvirte néra
aktyvus. Jeigu vairavimas vairasvirte yra aktyvus,
sistema neleis operatoriui jjungti antrosios pavaros.

Kairysis priekinis stabilizatorius
(17)

Stabilizatoriaus jungiklis — Sis jungiklis
@ valdo kairjjj priekinj stabilizatoriy. Jeigu

masinoje jrengtas priekinis peilis, Sis
jungiklis valdo peilj.
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Paspauskite virSutine jungiklio dalj, norédami neleisti
judéti vienam stabilizatoriui. UZsidegs apatiné
indikatoriaus lemputé.

Paspauskite apatine jungiklio dalj, norédami leisti
judéti vienam stabilizatoriui.

DesSinysis priekinis stabilizatorius
(18)

Stabilizatoriaus jungiklis — Sis jungiklis
valdo desSinjjj priekinj stabilizatoriy.

Paspauskite virSutine jungiklio dalj, norédami neleisti
judéti vienam stabilizatoriui. UZsidegs apatiné
indikatoriaus lemputé.

Paspauskite apatine jungiklio dalj, norédami leisti
judéti vienam stabilizatoriui.

Desinysis uzpakalinis
stabilizatorius (19)

Stabilizatoriaus jungiklis — Sis jungiklis
valdo desSinijjj galinj stabilizatoriy.

Paspauskite virSutine jungiklio dalj, norédami neleisti
judéti vienam stabilizatoriui. UZsidegs apatiné
indikatoriaus lemputé.

Paspauskite apatine jungiklio dalj, norédami leisti
judéti vienam stabilizatoriui.

Kairysis uzpakalinis stabilizatorius
(20)

Stabilizatoriaus jungiklis — Sis jungiklis
valdo kairjjj galinj stabilizatoriy. Jeigu
masinoje jrengtas galinis peilis, Sis

jungiklis valdo peilj.

Paspauskite virSutine jungiklio dalj, norédami neleisti
judéti vienam stabilizatoriui. UZsidegs apatiné
indikatoriaus lemputé.

Paspauskite apatine jungiklio dalj, norédami leisti
judéti vienam stabilizatoriui.

Priekinis ir uzpakalinis
stabilizatoriai su priekiniu peiliu
(17), (18), (19), (20)

Stabilizatoriy jungikliai — paspauskite virSutines

visy keturiy stabilizatoriy jungikliy dalis, norédami
leisti judéti priekiniam peiliui (jei yra).

Veidrodéliy reguliavimo jungiklis
(21)

Veidrodéliy reguliavimo jungiklis — Siuo jungikliu
reguliuojami veidrodéliai. Jungikliu pasirinkite, kurj
veidrodelj reguliuosite, ir nustatykite pageidaujama
veidrodélio padét;.

Pastaba: Zr. §j darbo ir techninés priezitros vadova,
Veidrodélis, kur rasite papildomos informacijos.

Priekabos posukio signalo
indikatorius (22)

Priekabos posiikio signalo indikatorius
— kai prijungta priekaba, jjungus

positikio signalg Sis indikatorius ima
mirkséti zalia spalva.

Pastaba: Jei indikatorius nemirksi, vadinasi, jvyko
vienos arba keliy masinos arba priekabos posukio
signalo lempuciy gedimas. Patikrinkite postkio
signalo lemputes.

Pastaba: aktyvinus avarinj signalg, indikatorius
mirksi, net jei priekaba neprijungta.

Pastaba: posikio signalo gedimy stebéjimo funkcija
neatleidzia operatoriy nuo pareigos tikrinti, ar
tinkamai veikia apSvietimo jranga.

Variklio uzvedimo spynelé (23)

JSPEJIMAS
Variklio jjungimo raktas turi bati nustatytas j ON padé-
tj, o variklis turi veikti, kad veikty elektrinés ir hidrauli-
nés funkcijos. Siuos veiksmus batina atlikti, kad
nejvykty rimtas masinos gedimas.
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galima jkisti tik kai uzvedimo spynelé

yra padétyje ISJUNGTA. Variklio
uzvedimo raktelj galima iStraukti tik kai variklio
uzvedimo spynelé yra padétyje ISJUNGTA. Pries
bandydami pakartotinai uzvesti variklj, pasukite
variklio uzvedimo jungiklj j padétj ISJUNGTA. Kad
iSjungtumeéte variklj, pasukite variklio uzvedimo
spynele j padétj ISJUNGTA.

JJUNGTA — norédami suaktyvinti
kabinos elektros grandines, pasukite

raktelj pagal laikrodzio rodykle j padétj
JJUNGTA.

UZVEDIMAS - norédami uzvesti
ekskavatoriaus variklj, pasukite raktelj
pagal laikrodzio rodykle j padétj

UZVEDIMAS. Varikliui uzsivedus, raktelj
atleiskite. Raktelis sugrijs j padétj JJUNGTA.

@ NESVIECIA - variklio uzvedimo raktelj

Pastaba: jei variklis neuZsiveda, sugrazinkite variklio
uzvedimo raktelj j padétj ISJUNGTA. Prie$ vél
bandydami uzvesti variklj, grazinkite raktelj j
uzvedimo padét;.

Daugiau informacijos rasite darbo ir techninés
prieziaros vadove, "Variklio uzvedimas".

Variklio iSjungimas tusciagja eiga

Si funkcija i$jungia variklj, jei operatorius nedirba
masina nustatytg laikotarpj. Si funkcija neigjungia kity
sistemy, pvz., oro kondicionieriaus, kuris, iSjungus
variklj tus&iaja eiga, gali iSeikvoti akumuliatoriy. Si
funkcija gamykloje iSjungiama, bet stebéjimo
sistemoje jg galima jjungti ir nustatyti. Ziarékite darbo
ir techninés priezidros vadovg, Stebéjimo sistema.

Pastaba: Variklio iSjungimo tuscigja eiga funkcija gali
bati privaloma pagal vietos reglamentus.

Variklio iSjungimo tuscigja eiga (EIS, "Engine Idle
Shutdown") funkcija iSjungia variklj, jei tenkinamos
Sios sglygos:

» Valdymo svirtis yra neutralioje padétyje.

+ Variklio ausinimo skyscio temperatdra yra
aukstesné nei 70° C (158° F).

» Akumuliatoriaus jtampa vir$ija 23,5 V.

» Aplinkos temperatira patenka j intervalg tarp 0° C
(32°F)ir30° C (86°F).

* Neveikia atgalinio slégio voztuvas (BPV, "Back
Pressure Valve").

Pastaba: jei vykdomi bet kokie priezilros bandymai
arba kalibravimo procesai, tudCigja eiga veikiantis
variklis neiSjungiamas.

Variklio iSjungimas tusciagja eiga — likus
20 sekundziy iki variklio iSjungimo,

jsijungia veiksmo lemputé ir monitoriuje
pasirodo pranesimas. Operatorius gali atSaukti
iSjungima, paspausdamas monitoriaus mygtuka

arba pajudindamas vieng i$ valdikliy.
Radijas (24)

Radijas — paspauskite jungiklio virSutine
@ dalj, kad jjungtuméte radija. |sijungs

indikatorius. paspauskite jungiklio
apatine dalj, kad iSjungtumeéte radija.
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Pastaba: Visada naudokite radijo valdiklj, noredami
iSjungti radijg. Nenaudokite jokiy mygtuky, esanciy
ant radijo imtuvo, kad iSjungtuméte radijg.
Neteisingai iSjungus radijg bus nuolatos naudojama
elektros energija.

Veidrodéliy Sildytuvas (25)

R Veidrodéliy Sildytuvas — paspauskite
5 momentinio jungiklio desiniaja puse,
kad iSkart pasildytuméte veidrodélius
(jei yra). Jsijungs deSinysis posukio zibintas ir
veidrodélio Sildytuvas liks aktyvus 10 minu¢iy.
Paspauskite jungiklio kairigjg puse, norédami
iSjungti veidrodéliy Sildyma.

Sédynés Sildytuvas arba
vésintuvas (26)

A\DEMESIO

Sédynés Sildytuvo karstis kai kuriems zmonéms
gali sukelti nudegimus. Nenaudokite sédynés Sil-
dytuvo, jeigu sumazéjes jautrumas temperatiiros
pokyéiams, sumazéjes jautrumas skausmui arba
jusy oda yra jautri.

M Sédynés Sildytuvas arba vésintuvas —
% paspauskite jungiklio deSiniaja puse,

norédami aktyvinti sédynés Sildytuva
(jei yra). Paspauskite kairigjg jungiklio puse,
norédami aktyvinti sédynés vésintuva.
Nustatykite jungiklj j VIDURINE padétj, norédami
iSjungti sédynés Sildytuvg ir vésintuva. Uzsidegs
atitinkamas indikatorius.

Sédynés temperatiros jungiklis
(27)

Esami odos susirgimai gali pauméti ilgai naudo-
jant sédynés Sildytuva. Jeigu odos buklé pablo-
géja, sédynés Sildytuvo nebenaudokite.

Zema $ildymo temperatiira —

paspauskite kairigja jungiklio puse,

norédami nustatyti zemesne sédynés
Sildytuvo (jei yra) temperatira. Uzsidegs kairysis
indikatorius.

Auksta Sildymo temperatiira —
paspauskite deSiniajg jungiklio puse,
norédami nustatyti aukStesne sédynés

Sildytuvo (jei yra) temperatiirg. Uzsidegs
desinysis indikatorius.

JSPEJIMAS
Nepalikite sunkiy arba su astriais kampais daikty ant
sédynes.

Nedenkite sédynés arba jos atloSo apklotais, uzval-
kalais ar kt. panasiomis dangomis. Sédynés Sildytu-
vas gali perkaisti. Nuvalykite ir kruopSdiai
nusausinkite sédyne, jeigu jg aplaistote.

Cigareciy uzdegiklis (28)

Cigarec€iy uzdegiklis — cigareéiy
uzdegiklio lizda galima naudoti ir kaip 24

V maitinimo lizda. Sis maitinimo lizdas
gali buti naudojamas kaip maitinimo Saltinis
automobilinei elektros jrangai ar papildomiems
jtaisams. Prie$ naudodami iSimkite cigareciy
uzdegiklj.

Variklio apsuky valdiklis (29)
@ "Engine Speed" (variklio apsukos) —

Pasukite variklio apsuky reguliatoriy,

kad nustatytuméte variklio apsukas
(aps./min.). Pasirinkite norimg padétj iS esamy
desSimties padéciy. Nustatyta variklio apsuky
reguliatoriaus padétis rodoma elektroniniame
monitoriaus skydelyje.

Mazinti — pasukite variklio apsuky
@ reguliatoriy pries laikrodzio rodykle kad

sumazintuméte variklio apsukas (aps./
min.).

Didinti — pasukite variklio apsuky
@ reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle,

kad padidintuméte variklio apsukas
(aps./min.).

Svyruojanciosios asies valdiklis
(30)

JSPEJIMAS
Dirbant su darbo jrankiais, reikia uzfiksuoti judant]
tilta, kad nebuty apgadinta mas$ina. Judantis tiltas turi
bati uzfiksuotas prieS nuimant stréle arba kota, kad
masina neapsiversty.

JSPEJIMAS
Nedirbkite darbo jrankiu masinos 3one neuZrakine
svyruojanciosios aSies. Jei svyruojancioji asis nors
Siek tiek juda, jos negalima uZzrakinti.
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Svyruojanéiosios asies uzrakinimo
B+8/ jungiklis — naudokite svyruojanciosios
aSies valdiklj, norédami uzrakinti ir
atrakinti svyruojanciajqg asj. Indikatoriaus
lemputé Svies, kai tiltas uzrakintas. Indikatoriaus
lemputé nesvies, kai tiltas atrakintas. Uzrakinkite
svyruojanciaja asj, kai vezate krovinj.

Pastaba: Indikatoriaus lemputé mirksés, jei
pasirinksite svyruojandiosios asies UZRAKINIMA
prie§ UZRAKINDAMI hidraulinius valdiklius.
Indikatoriaus lemputé mirksés, jei pasirinksite
svyruojanciosios asies UZRAKINIMA prie$
UZRAKINDAMI darbinio stabdZio pedalg.

Pastaba: UZrakinkite svyruojanciajg asj pries
naudodami sdkio funkcija.

Pastaba: Be to, svyruojancioji asis automatiskai
uzsirakins, kai UZRAKINAMI hidrauliniai valdikliai
arba UZRAKINAMAS darbinio stabdzio pedalas.

Transmisijos valdiklis (31)

31 Tran§m_isijos va.ld.i.klis —vr_lorédami ]

rv)_akelstl transmlsuo_s_re2|_rnq, sp_ausklte
Sj mygtuka, kol pasirinksite norima

rezima. Kairioji indikatoriaus lemputé Sviecia, kai
jjungta pirmoji transmisijos pavara. DeSinioji
indikatoriaus lemputé Sviecia, kai jjungta antroji
transmisijos pavara. Pirmosios pavaros
indikatoriaus lemputé mirksi, kai vaziuojant keliu
greitis yra per didelis pirmajai pavarai. Antrosios
pavaros indikatoriaus lemputé mirksi, kai antroji
pavara yra pasirenkama i$ pirmosios pavaros,
bet yra suaktyvintas vairavimas vairasvirte. Kai
vairavimas vairasvirte yra iSjungtas, antrosios
pavaros indikatoriaus lemputé ims Sviesti.

Pastaba: Kai ma$ina iSjungiama, esamos
transmisijos nuostatos bus iSsaugotos. Kuomet
masina vel uzvedama, veiks Sitas masinos
nustatymas.

Eigos létintuvo valdiklis (32)

Eigos létintuvo valdiklis — paspauskite
mygtuka, kad aktyvintuméte eigos

létintuvo greitj. Naudokite eigos

létintuva, kai reikalingas mazas vaziavimo greitis.

Kai eigos létintuvas bus suaktyvintas, uzsidegs
indikatoriaus lemputé. paspauskite mygtuka, kad
deaktyvintuméte eigos létintuvo greitj.
Indikatoriaus lemputé uzges.

Eigos letintuvg galima aktyvinti, kai jjungta
transmisijos pirmoji, antroji pavara arba automatinis
pavary pasirinkimas.

Signalinis Svyturélis (33)

Signalinis Svyturélis — paspauskite S$j
@ mygtuka, kad aktyvintuméte signalinj
Svyturélj. Indikatoriaus lemputé Svies,

kai Svyturélis aktyvus. Paspauskite mygtuka dar
karta, kad iSjungtuméte signalinj Svyturélj.

Pastaba: Kai masina bus i§jungta, Svyturélio bisena
bus i§saugota. Vél uzvedus masing Si basena isliks.

Vaziavimo valdymo sistema (34)

M318F, M320F ir M322F

Yaiiavimo valdymo sistema. - Jeigu
= lrerlgta pakabosv val_dymp S|svt.ema,
masina maziau Sokinés ir vaziuos
stabiliau, kuomet vaziuojama nelygiu pavirSiumi.

Prie$ jjungdami pakabos valdymo funkcijg, atlikite
toliau nurodytus veiksmus:

+ Zr. & darbo ir techninés priezidros vadovg ,
Vaziavimas masina keliais, kur pateikiama
konkrecios informacijos apie vaziavimg masina
keliais.

« Zr. §j darbo ir techninés prieZidros vadovg ,
Eksploatavimo informacija, kur pateikiama
konkrecios informacijos apie vaziavimg masina
keliais.

+ Patikrinkite, ar kau$as yra tuscias.

« sitikinkite, ar masina nejuda.
Vaziavimo valdymo jjungimas

Vieng kartg paspauskite vaziavimo valdymo
mygtuka. |sijungia indikatoriaus lemputé.

Vaziavimo valdymo mygtukas

=
AUTO

Paspaudus vaZiavimo valdymo mygtuka, monitoriuje
bus rodomi Sie simboliai.

Vaziavimo valdymo sekimo simbolis
——

Simbolio spalva rodo vaziavimo valdymo sistemos
bdsena:

Zalia — vaziavimo valdymo sistema aktyvi.

Raudonas ir geltonas — raudonas vaziavimo
valdymo simbolis SvieCia apie 3 sekundes. Tada apie
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8 sekundes Sviecia geltonas simbolis. Krovinys
kause yra per aukstai ir (arba) slégis strélés cilindre
yra per aukstas. PavyzdZiui, kauSas netuscias. Po 8
sekundziy raudonas simbolis Svie€ia nuolatos.

Pastaba: Geltonosios fazés metu vaziavimo
valdymas gali bati suaktyvintas dar kartg paspaudus
vaziavimo valdymo mygtukg. Sékmingai suaktyvinus
geltonas simbolis pasikeis j zalia.

Nuolatinis raudonas vaziavimo valdymo simbolis
— masinos greitis yra ne 0 km/val. arba vienas tiltas
stréle pakeltas nuo Zemés. Cilindro Svaistiklio galo
slégis yra per aukstas, o vaziavimo valdymas yra
neaktyvus.

A\DEMESIO

Jjungus/veikiant pakabos valdymui gali staigiai
pajudéti strélé. Pajudéjus strélei gali bati suzaloti
arba zati zmoneés. |sitikinkite, ar po stréle arba Sa-
lia strélés néra Zzmoniy pries jjungdami pakabos
valdyma. Visi zmonés turi biiti atokiau nuo strélés
kai veikia pakabos valdymas.

Pastaba: Kai vaziavimo valdymas bus suaktyvintas,
patikrinkite, ar iSliko teisinga ma$inos vaziavimo
valdymo eigos padétis. Jei reikia, pakoreguokite
vaziavimo valdymo eigos padétj.

Vaziavimo valdymo iSjungimas — vieng kartg
paspauskite vaziavimo valdymo mygtuka, kai aktyvus
vaziavimo valdymo rezimas. Sékmingai iSjungus
indikatoriaus lemputé monitoriuje uzges.

Pastaba: "SmartBoom" ir vaziavimo valdymas negali
bati suaktyvinti vienu metu. Jeigu aktyvinate
"SmartBoom", kai vaZiavimo valdymas yra aktyvus,
turésite iSjungti vaziavimo valdyma.

Stovéjimo stabdzio valdiklis (35)

Staigiai sustabde masing galite susizaloti.

Bukite pasiruose staigiam stabdymui kiekvieng
kartg, kai jjungiami stovéjimo stabdzio indikato-
rius ir jspéjamoji sirena. Pasalinkite slégio kriti-
mo ar kitokio gedimo priezastj, dél kurios
automatiskai jsijungé stovéjimo stabdis. Vaziuo-
jant nesutaisyta masina gali bati suzaloti arba zi-
ti Zzmonés.

Stovéjimo stabdis jjungiamas automatiskai, kai
hidraulinio valdymo kontiro alyvos slégis nukr-
inta Zemiau jprastinio darbinio slégio lygio. Stai-
giai sustabde masing galite susizaloti.

Jeigu hidraulinio valdymo kontaro alyvos slégis
nukrinta Zzemiau jprastinio darbinio slégio ribos,
jsijungia jspéjamoji sirena, stovéjimo stabdzio in-
dikatorius ir eigos indikatorius. Buikite pasiruose
staigiam stabdymui kiekvieng karta, kai jjungiami
stovéjimo stabdzio indikatorius ir jspéjamoji
sirena.

JSPEJIMAS
Nejunkite stovéjimo stabdZio vaziavimo metu, i8sky-
rus tuos atvejus, kai sugenda raty stabdziai. Naudo-
jant stovéjimo stabdj vietoj raty stabdzio jprastinés
eksploatacijos metu, gali bati smarkiai apgadinama
stovéjimo stabdziy sistema.

Stovéjimo stabdzio valdiklis — Norédami
(®) jjungti stovéjimo stabdj, paspauskite

stovéjimo stabdzio valdiklio mygtuka.
Kai stovéjimo stabdys yra JJUNGTAS, uzsidegs
indikatoriaus lemputé.

Pastaba: Nenaudokite stovéjimo stabdzio, kai
dirbate masina. Stovéjimo stabdj naudokite, tik kai
masina pastatyta.

Pastaba: Kai kairysis pultas yra PAKELTAS,
stovéjimo stabdys jsijungs.

"SmartBoom " valdiklis (36)

Sioje masinoje gali biti jrengtas SmartBoom
valdiklis. Daugiau informacijos rasite darbo ir
techninés priezidros vadove, SmartBoom valdiklis.

Galios rezimo valdiklis (37)

tet Galios rezimo valdiklis — Siuo mygtuku
~> galima pakeisti masinos galios rezima.
. Pasirinkite tinkamg galios rezima,
atsizvelgdami j darbo salygas arba pobud,.
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Ekonomijos rezimas

Ekonomijos rezimas — norédami jjungti
@ ekonomijos rezima, spauskite galios

rezimo valdiklio mygtuka, kol uzsidegs
pirma indikatoriaus lemputé. Ekonomijos rezimu
galima naudotis tokia pacia hidrauline galia, tik
esant mazesnéms maksimalioms variklio
apsukoms. Ekonomiskas rezimas tinka
lengviems darbams, tokiems kaip rasiavimas
arba iSdéstymas. Jjungus $j rezima valdymas
tampa tikslesnis, o variklio galios reikia maziau.
Eksploatuojant masing ekonomisku rezimu
sumazéja degaly sgnaudos ir triukSmas.

“ECO” — zenklas “ECO” monitoriuje
pasirodo, kai variklio apsuky

reguliatorius nustatomas j 9 arba 10
padet;.

Pastaba: VVaziavimo rezimas aktyvinamas
automatiskai, kai masina vaziuoja. Sustojus masina
grazina ekonomijos rezima.

Galios rezimas

Galios rezimas — norédami jjungti galios

rezima, spauskite galios rezimo valdiklio

mygtuka, kol uzsidegs antra
indikatoriaus lemputé. Galios rezimas uztikrina
maksimalig hidrauline galig ir aukStas darbines
apsukas. Galios rezimas yra tinkamas sunkiems
darbams, tokiems kaip kélimas arba kasimas.

Pastaba: VVaZiavimo rezimas aktyvinamas
automatiskai, kai masina vaziuoja. Sustojus masina
grazina galios rezima.

Pastaba: kai Zema hidraulinés alyvos temperatira,
masinos hidrauliné sistema ribojama veikti tik
ekonomijos rezimu.

Eigos rezimas

Eigos rezimas — eigos rezimas
@ automatiskai pasirenkamas paspaudus
eigos pedala. Jsijungia eigos rezimo
indikatorius.

Jspéjimas apie perkrova (38)

Ispéjimo apie perkrovg jtaisas —
@ paspauskite Sj mygtuka, norédami
aktyvinti jspéjamajj perkrovos jtaisa. Kai
ispéjamasis perkrovos jtaisas suaktyvintas,
uzsidega indikatoriaus lemputé. Paspauskite
mygtuka dar kartg, norédami deaktyvinti
ispéjamajj perkrovos jtaisa.

Atliekant kelimo darbus jspéjamasis perkrovos jtaisas
aktyvina pavojaus signalg, kai krovinys pasidaro
nestabilus. Kai aktyvinamas pavojaus signalas, turi
bati sumazinta kauSo apkrova arba jtrauktas strypas.

Sukio blokavimo ir darbo jrankio
valdiklis (39)

Sukio blokavimo ir darbo jrankio
valdiklis — paspauskite §j mygtuka, kad

jjungtuméte sukio blokavimo funkcija.
Paspauskite mygtuka dar karta, kad

iSaktyvintuméte sukio blokavimo funkcija.

Pastaba: jei mygtukas laikomas paspaustas ilgiau
nei 2 sekundes, darbo jrankio valdiklis uzrakinamas,
jei eigos greitis virSija 5 km/h (3 mph).

Jei mygtukas laikomas paspaustas maziau nei 2
sekundes, darbo jrankio valdiklis uzrakinamas, kai
sujungiamas siakio uzraktas.

Pastaba: kad jsijungty sikio funkcija, masina turi bati
nustatyta j eigos padet].

Zr. darbo ir techninés prieziaros vadovg , Vaziavimas
masina keliais, kur pateikiama papildomos
informacijos.
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Norint vaziuoti masina vieSaisiais keliais, turi bati
jjungta sukio blokavimo ir darbo jrankio valdymo
funkcija. Sis mygtukas valdo sikio blokavimo
funkcija, hidraulinés vairasvirtés funkcijas,
pagalbinius pedalus ir prozektorius.

Avarinis signalas (40)

Pavojaus signalas — paspauskite
jungiklio desiniagja puse, norédami

jjungti avarinj signalg. Paspauskite
jungiklio kairiaja puse, norédami iSjungti avarinj
signala. Kai jjungtas avarinis signalas, veikia
posikio signalo indikatoriai ir posiikio zibintai.

Priekinis zibintas (41)

Priekinis zibintas — nustatykite jungiklj
vidurine padétj, norédami jjungti

stovéjimo zibintus. Paspauskite
desiniaja jungiklio puse iki galo, norédami jjungti
stovéjimo zibintus ir priekinius zibintus.
Paspauskite kairiaja jungiklio puse, norédami
iSjungti priekinius zibintus ir stovéjimo zibintus.
Kai kurios nors sviesos jjungiamos, uzsidegs
kairysis indikatorius.

Priekinis prozektorius (42)

Priekinis prozektorius — nustatykite
jungiklj j vidurine padétj, norédami

jjungti priekinius prozektorius ant
kabinos ir strélés. Paspauskite jungiklio deSiniajg
puse, kad jjungtuméte priekinius prozektorius,
galinius prozektorius ir Soninio vaizdo kameros
darbinj zibintg. Paspauskite kairiaja jungiklio
puse, norédami iSjungti prozektorius. Kai kurios
nors Sviesos jjungiamos, uzsidega kairysis
indikatorius.

Priekabos iSvertimo platformos
valdiklis (43)

Priekabos iSvertimo platformos
ﬁ% atrakinimas — $iuo jungikliu (jei yra)

valdomas priekabos iSvertimo
platformos keltuvas.

Paspauskite jungiklj, kad leistuméte valdyti priekabos
iSvertimo platformos keltuva.

Pastaba: Kai priekabos iSvertimo platformos valdiklis
atrakinamas, peilis ir stabilizatorius (jei yra)
uzrakinami.

Priekabos galinio borto valdiklis
(44)

Priekabos galinio borto atrakinimas —
Siuo jungikliu (jei yra) valdomi galinio
borto judesiai.

Paspauskite jungiklj, kad leistuméte valdyti priekabos
galinj borta.

Pastaba: Kai priekabos galinis bortas atrakinamas,
peilis ir stabilizatorius (jei yra) uzrakinami.

Techninés prieziuros prievadas

lliustracija 157 903320855

"Electronic Technician" techninés priezitros
prievadas

"Electronic Technician" (ET) techninés prieZitros
prievadas jrengtas kabinos viduje, uz sédynés. Sis
techninés priezitros prievadas leidzia techninés
priezidros specialistams prijungti neSiojamajj
kompiuterj, kuriame yra jdiegta programa "Electronic
Technician". Priezidros specialistai gali naudoti
programg "Electronic Technician" masinos ir variklio
sistemy diagnostikai vykdyti.



M0074438-05

171

Eksploatacijos skyrius
Akumuliatoriaus atjungiklis

Dél papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

i06816699

Akumuliatoriaus atjungiklis
SMCS kodas: 1411-B11

JSPEJIMAS

Nevykdykite jokiy prieZidros procediry su DEF sis-
tema, kol nepradés 3viesti DEF iSvalymo indikato-
riaus lemputé. Indikatoriaus lemputé gali likti Sviesti
kelias minutes, nors akumuliatoriaus atjungiklis yra
ISJUNGTAS ir variklio uzvedimo spynelé taip pat IS-
JUNGTA. Kol Sviecia indikatoriaus lemputé, DEF sis-
tema lieka maitinama.

JSPEJIMAS
Jokiu badu nejunkite akumuliatoriaus atjungiklio |

OFF (ISJUNGTA) padétj varikliui veikiant. PrieSingu
atveju gali jvykti rimtas elektros sistemos gedimas.

Akumuliatoriaus atjungiklis yra kairiojoje masinos
puséje, uz priekiniy prieigos dureliy.

lliustracija 158 906109325

(1) Akumuliatoriaus atjungiklis
(2) DEF iSvalymo indikatoriaus lemputé
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lliustracija 159 g00406959
Akumuliatoriaus atjungiklis
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lliustracija 160 903883664

DEF lemputés lipdukas

. Akumuliatoriaus atjungiklis —
akumuliatoriaus atjungiklis gali buti
naudojamas, norint atjungti
akumuliatoriy nuo masinos elektros sistemos. |
akumuliatoriaus atjungiklj reikia jstatyti raktelj,
kitaip akumuliatoriaus atjungiklio negalésite
pasukti.

JJUNGTA — Norédami jjungti elektros
@ sistema, jstatykite jungiklio rakta ir

pasukite akumuliatoriaus jungiklj pagal
laikrodzio rodykle. Pries paleidziant variklj
akumuliatoriaus atjungimo jungiklis turi bati
nustatytas j padétj ON (jjungta).

sistema, pasukite akumuliatoriaus
jungiklj prie$ laikrodzio rodykle j padét;
OFF (iSjungta).

@ ISJUNGTA — Norédami isjungti elektros
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Akumuliatoriaus jungiklis ir variklio uzvedimo spynelé
atlieka skirtingas funkcijas. Visa elektros sistema bus
iSjungta, jei akumuliatoriaus jungiklj pasuksite j padét;
OFF (iSjungta). Akumuliatorius liks prijungtas prie
elektros sistemos, jei variklio uzvedimo spynelés
raktg pasuksite j padétj OFF (iSjungta).

Kai atliekate elektros sistemos ar kity masinos
komponenty techninés priezidros darbus, nustatykite
akumuliatoriaus jungiklj j padétj OFF (iSjungta) ir
iStraukite raktg. UZrakinkite prieigg prie
akumuliatoriaus atjungiklio uzdarydami dangtj ir
uzkabindami spyna.

Baige dirbti su maSina pasukite akumuliatoriaus
jungiklj j padétj OFF ir iStraukite jungiklio raktelj. Taip
akumuliatorius negalés bti iSkrautas.
Akumuliatoriaus iSkrova galima tokiais probleminiais
atvejais:

* jvykus trumpajam jungimui,
» kai kuriems komponentams naudojant srove,

* jsilauzus pa$aliniam asmeniui.

07599921

Duomeny perdavimo kanalas
SMCS kodas: 7490; 7606

Pastaba: Jisy masinoje gali biti jdiegta sistema Cat
® Product Link ™.

Rysio jrenginys Cat Product Link jrangos informacijai
perduoti naudoja mobiliojo ir (arba) palydovinio rySio
technologijas. Si informacija perduodama
"Caterpillar", "Cat" prekybos atstovams ir
"Caterpillar" klientams. RySio prietaise Cat Product
Link yra sumontuoti pasaulinés buvimo vietos
nustatymo sistemos (GPS) palydovy signaly imtuvai.

Rysio jrenginys Cat Product Link suteikia dvipusio
rySio tarp jrangos ir nuotolinio naudotojo galimybe.
Nuotolinis vartotojas gali bati prekybos atstovas arba
klientas.

Duomeny perdavimas

"Cat Product Link " perduoda "Caterpillar " ir (arba)
"Cat " prekybos atstovams duomenis apie Sig
masing, jos bikle ir veikimg. Duomenys naudojami
siekiant geriau aptarnauti klientus ir tobulinti "Cat "
gaminius bei paslaugas. Gali bati perduodama tokia
informacija: masinos serijos numeris, masinos
buvimo vieta ir darbiniai duomenys, jskaitant (taCiau
neapsiribojant) gedimy kodus, emisijos duomenis,
degaly sgnaudas, priezZitros skaitiklio valandy rodiklj,
programinés ir aparatinés jrangos versijos numerius
ir jrengtus papildomus jtaisus.

"Caterpillar” ir (arba) "Cat" prekybos atstovai Sig
informacijg gali naudoti jvairiais tikslais. Toliau
pateikiamas galimy naudojimo sri€iy sgrasas:

« teikti paslaugas klientui ir (arba) masinai;

« tikrinti jrangg "Cat Product Link " arba atlikti jos
techninés priezitros darbus;

» stebéti madinos saugg arba veikimag;

« padéti priziaréti masing ir (arba) tobulinti jos
veikimo efektyvuma;

« vertinti arba tobulinti "Cat " gaminius bei
paslaugas;

* nenusizengti teisiniams reikalavimams bei
galiojantiems teismo jsakams;

+ vykdyti rinkos tyrimus;
* sidlyti klientams naujus produktus ir paslaugas.

"Caterpillar” gali dalytis visa arba tam tikra dalimi
surinktos informacijos su "Caterpillar” filialais,
prekybos atstovais ir jgaliotaisiais atstovais.
"Caterpillar" neparduos ir neiSnuomos surinktos
informacijos jokiai treciajai Saliai bei imsis atitinkamy
veiksmy, kad informacija bty apsaugota.
"Caterpillar" pripazjsta ir gerbia kliento privatuma.
Daugiau informacijos gausite susisieke su vietiniu
"Cat" prekybos atstovu.

"Product Link™ naudojimas
sprogdinimo vietose (radijo jranga)

Sioje jrangoje sumontuotas rysio prietaisas "Cat
® Product Link ". Sprogdinimo darby metu naudo-
jant elektrinius sprogdiklius, radijo daznio prietai-
sai gali sukelti tokiy sprogdinimo darbuose
naudojamy sprogdikliy trukdzius, o tai gali tapti
rimto arba net mirtino suzalojimo priezastimi.
Kaip nurodo galiojantys nacionaliniy arba vietiniy
reglamenty reikalavimai, dirbant apibréztu atstu-
mu rysio prietaisas " Product Link " turi bati iSak-
tyvintas. Jei jokiy reglamenty reikalavimy néra,
"Caterpillar " rekomenduoja galutiniam naudoto-
jui paciam jvertinti rizika ir nustatyti saugy darbi-
nj atstuma.

Zr. savo gaminiy darbo ir techninés prieZidros vadovo
papildinj, Regulatory Compliance Information, kur
rasite papildomos informacijos.

Daugiau informacijos apie tai, kaip atjungti rySio
jrenginj "Cat Product Link", Zr. konkrety "Cat Product
Link" vadova:

» darbo ir techninés prieziGros vadovas, SEBU8142,
Product Link - 121SR/321SR/420/421/522/523;
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» darbo ir techninés prieziGros vadovas, SEBU8832,
Product Link PLE601, PL641, PL631, PL542,
PL240, PL241, PL141, PL131, PL161, and G0100
Systems.

» Darbo ir techninés priezitros vadovas, M0088349,
Product Link PL042 and PLE702 Systems

Pastaba: jei néra sumontuota jokio radijo rysio
jrenginio iSjungiklio ir jrangg ketinama eksploatuoti
prie sprogdinimo zonos, joje galima sumontuoti
"Product Link" radijo rySio jrangos iSjungiklj. Jungiklis
leidzia operatoriui iSjungti rySio jrenginj "Cat Product
Link" i$ jrangos valdymo skydelio. Papildomos
informacijos ir montavimo procediry rasite Cia:

* specialiosios instrukcijos, Installation Procedure
forProduct Link PLE640 SystemsREHS7339;

» specialiosios instrukcijos, Installation Procedure
for the Elite Product Link PLE601, PLE641, and
PLEG631 SystemsREHS8850;

» specialiosios instrukcijos, Installation Procedure
for the Product Link PL131, PL141, and PL161
SystemsSEHS0377;

» specialiosios instrukcijos, Installation Procedure
for the Pro Product Link PL641 and PL631
SystemsREHS9111.

106802690

Elektros lizdas
SMCS kodas: 1436; 7451

[aNaYal oo oo
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lliustracija 161 903716617
Kabinos vidus

Maitinimo kiStukinis lizdas — 12 V maitinimo lizdas
yra kabinoje Salia daiktadézés. Sis lizdas gali bati
naudojama kaip maitinimo Saltinis elektros jrangai ar
papildomiems jtaisams. Prie§ naudodami nuimkite
dangtel].

‘ 6 0 6 ©
18 009
lliustracija 162 g03716622

Kabinos priekiné dalis

Maitinimo kistukinis lizdas — 24 V maitinimo lizdas
yra jrengtas ant priekinio kabinos buferio. Sis
maitinimo lizdas gali bati naudojamas pagalbinei
jrangai maitinti. Prie$ naudodami nuimkite dangtel;.

Pastaba: Kad galétuméte naudoti §f maitinimo lizda,
turi bati JJUNGTI gabaritiniai arba priekiniai zibintai.

/ ~
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lliustracija 163 g03716619
Kabinos uzpakaliné dalis

Maitinimo kiStukinis lizdas — 24 V maitinimo lizdas
yra jrengtas kabinos gale. Sis maitinimo lizdas gali
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badti naudojamas pagalbinei jrangai maitinti. Prie$
naudodami nuimkite dangtel].

Pastaba: kad galétuméte naudoti §j maitinimo lizda,
turi bati JJUNGTAS Svyturélio jungiklis.

i06018281

Masinos saugos sistema
(Jei yra)

SMCS kodas: 7631

JSPEJIMAS
Sioje masinoje jrengta apsaugos sistema, todél atski-
rais atvejais gali nepavykti uzvesti masinos variklio.
Perskaitykite toliau pateiktg informacijg ir susipazinki-
te su masinos nuostatomis. Jasy "Cat " prekybos at-
stovas gali identifikuoti jisy ma$inos nuostatas.

Siai masinai silomos dviejy tipy apsaugos sistemos.
Apsaugos sistemos uzkerta kelig neleistiniems
veiksmams su masina, be to, jos atbaido vagis.

Apsaugos sistema su PIN kodu — varikliui uzvesti
stebéjimo sistema pareikalauja operatoriaus jvesti
galiojantj PIN koda.

Apsaugos sistema su rakteliu — reikalauja
operatoriaus naudoti tinkama raktelj, kad baty galima
uzvesti variklj.

Jjungus apsaugos sistemg su PIN kodu ir apsaugos
sistemg su rakteliu, varikliui uzvesti galima panaudoti
tinkamag raktelj arba galiojantj PIN koda.

Apsaugos sistema su rakteliu turi pirmuma prie$
apsaugos sistemg su PIN kodu. Pasukus uzvedimo
spynele j jjungtg padétj ir naudojant tinkama raktel;,
monitorius leidZia uzvesti variklj.

Jei, pasukus uzvedimo spynele j jjungtg padét;,
naudojamas netinkamas raktelis, monitoriuje
pasirodo PIN kodo jvedimo ekranas ir laukiama, kol
bus jvestas tinkamas PIN kodas. |vedus tinkamg PIN
kodg, monitorius leidZia uzvesti variklj.

Apsaugos sistemag galima suprogramuoti taip, kad ji
baty automatiSkai suaktyvinta atitinkamais
laikotarpiais (tai taikoma abiem apsaugos
sistemoms). Dél informacijos apie papildomas
atitinkamos apsaugos sistemos funkcijas susisiekite
su savo "Cat " prekybos atstovu.

Apsaugos sistema su PIN kodu

Masinas, kuriose jdiegta apsaugos sistema su PIN
kodu, galima atpazinti pagal ekrane pateikiamg PIN
kodo jvedimo uzklausa, kai variklio uzvedimo spynelé
perjungiama j padétj JJUNGTA.

Pagrindinés operacijos

Pasukite variklio uzvedimo spynele j padétj ON
(jjlungta). Jei apsaugos sistema uzrakinta, monitoriuje
pateikiamas a PIN kodo jvedimo ekranas.
Monitoriaus klaviatdra jveskite tinkama PIN kodg ir
paspauskite klavisg OK (gerai). Ekranas perduoda
koda masinos valdikliui, kuris patvirtina kodg ir
palygina jj su jra8ytais kodais.

Jei PIN kodas tinka, monitorius suteikia operatoriui
teise uzvesti varikl].

Jei PIN kodas netinka, grgZinamas PIN kodo jvedimo
ekranas. Operatoriaus papraSoma pakartotinai jvesti
PIN koda.

Tris kartus jvedus netinkama PIN kodg, apsaugos
sistema uzblokuojama 15 minuciy dél pernelyg
didelio prisijungimo bandymy skaigiaus. Siuo
laikotarpiu PIN kodo jvesti neleidziama.

Apsaugos valdymas

PIN kodo apsaugos sistemg galima suprogramuoti
taip, kad ji baty automatiskai suaktyvinama
skirtingais laikotarpiais. Pasukus raktelj j padétj
ISJUNGTA, duodamas 15 minugiy laikotarpis, per
kurj galima vél uzvesti masinos variklj. Be to, jei
uzgesta masinos variklis, jj i$ naujo uzvesti galima
per 15 minugiy. Sis 15 minugiy laikotarpis
skaiciuojamos nuo to momento, kai raktelis
pasukamas j padétj ISJUNGTA.

Jei atjungiamas akumuliatorius arba jei virSijamas Sis
laikotarpis, PIN kodg reikia jvesti pakartotinai.

Jei reikia sukonfigdruoti PIN kodus ir apsaugos
sistemos parametrus, susisiekite su savo "Cat "
prekybos atstovu.

Apsaugos sistema su rakteliu

Masinos apsaugos sistema (MSS,
@ "Machine Security System") — Masinose
» su "Cat" masinos apsaugos sistema

(MSS) operatoriaus darbo vietoje yra tai
nurodantis identifikacinis Zzenklas.

Pagrindinés operacijos

MSS galima suprogramuoti naudoti standartinj "Cat "
raktelj arba elektroninj raktg. Elektroninj raktg sudaro
plastmasiniame rakto korpuse esantis elektroninis
lustas. Kiekvienu raktu j MSS pasiuniamas unikalus
signalas. Raktus galima atpazinti pagal jy korpusus,
kurie gali bati pilki arba geltoni. MSS sistema gali
turéti uzprogramuoty nuostaty, kurioms suaktyvinti
tam tikru laiku reikalingas elektroninis raktas. MSS
taip pat gali turéti suprogramuoty nuostaty, kurios
tam tikru metu leidzia uzvesti variklj standartiniu "Cat
" rakteliu.
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Pastaba: |sitikinkite, kad bandydami uzvesti Atitikimo reglamentams skyrius

jrenginj prie suzadinimo generatoriaus rités

turétuméte tik vieng elektroninj rakta. Jei Salia

suzadinimo generatoriaus rités bus daugiau nei .

vienas elektroninis raktas, MSS negalés 7 b

nuskaityti variklio uzvedimo spyneléje esanéio FCC ID: PQMMSS1

raktelio ir masinos variklis neuzsives. CANADA 4071104478A

Kai variklio uzvedimo spynelé pasukama j padétj
JJUNGTA, ECM (Elektroninis valdymo modulis,
"Electronic Control Module") nuskaito unikaly ID,
saugomg elektroniniame rakte. Tada Sie duomenys
elektroniniame valdymo bloke palyginami su turimais
rakty duomenimis.

Pastaba: MSS masinos variklio neisjungs, jeigu jis
jau uzvestas.

Apsaugos valdymas

MSS galima suprogramuoti taip, kad ji baty
automatiskai suaktyvinama skirtingais laikotarpiais
su skirtingais rakteliais. Taip pat galite uzprogramuoti
MSS, kad pasibaigus tam tikrai dienai ir laikui
jrenginio nebity galima uzvesti naudojant tam tikrg
elektroninj raktg. Pasukus raktelj j padétj ISJUNGTA,
duodamas 30 sekundziy laikotarpis, per kurj galima
vél uzvesti masinos variklj. Be to, jei uzgesta
masinos variklis, jj i$ naujo uzvesti galima per 30
sekundziy. Sios 30 sekundziy yra skaigiuojamos nuo
to momento, kai raktas yra pasukamas j padétj OFF
(iSjungta).

Pastaba: susipazinkite su masinos nuostatomis,
kadangi elektroninio rakto naudojimas dar
negarantuoja, kad masinos variklj bus galima uzvesti
pakartotinai.

Gali bati nustatomas jrenginio atmintyje esanciy
elektroniniy rakty galiojimo laikas. Pasibaigus
galiojimo laikui, tuo raktu nebus galima paleisti
jrenginio, nes suveiks apsaugos sistemoje esantis
vidinis uzraktas. Kiekvienam j atmintj jvedamam
raktui gali bati nustatoma skirtinga galiojimo data.

Atsarginius raktus galite gauti i§ bendroves atstovo.
Prie$ bandant uzkurti variklj, reikia jvesti rakto
duomenis j MSS sistema, kad Si juos atpazinty.
Papildomos informacijos teiraukités "Cat" prekybos
atstovo.

021747

(@4
\_ 212-4223

o

lliustracija 164 g00832427

Jeigu turite klausimy apie MSS eksploatacijg tam
tikroje Salyje, susisiekite su "Cat" prekybos atstovu.

CATERPILLAR

EC DECLARATION OF CONFORMITY IN RESPECT OF TYPE-APPROVED,
TYPE-EXAMINED OR SELF-CERTIFICATION CONSTRUCTION PLANT
AND EQUIPMENT

COMPONENT
CATERPILLAR INC
MACHINISECURITY SYSTIM (MSS)

r of cquipment B GZ
Beginning 2001

Inthe case of EC type-examination/self-cxamination:

Directives No. Dute Approved Body

99/5/EC MSS TCF 7-13-01.D0C | 2001-05-21 (1YMIRA

73/23/EEC MSS TCF 7-13-01.D0C | 2001-07-13 )

§9/336/LEC MSS TCF 7-13-01.DOC | 2001-05-29 (1) MIRA

00/02/5C MSS TCE 7-13-01.DOC | 2001-05-29 (1YMIRA

6. Special Provisions...

100 ns §

Signature
a
a ,
2 Lk ? d
Peoria, 11 61629-AC6130 B 7

Mark Prlederer

Date Administrative

2001-10-03

lliustracija 165 g00822256

i06816704
Kamera
SMCS kodas: 7347; 7348

Jusy masinoje jrengtos dviejy tipy kameros.
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Galinio vaizdo kamera

Galinio vaizdo kameros sistemg sudaro kamera,
jrengta atsvaro virSuje, viduryje. Galinio vaizdo
kameros rodomas vaizdas pateikiamas darbo vietos
stebéjimo sistemos (WAVS, "Work Area Vision
System") ekrane.

Pastaba: Galinio vaizdo kameros sistema nustatoma
gamykloje arba jg nustato "Caterpillar" prekybos
atstovas, kad buty pateikiamas nustatytas direktyvas
atitinkantis vaizdas. Pries reguliuodami sistemg,
pasikonsultuokite su "Caterpillar" prekybos atstovu.

Soninio vaizdo kamera

Soninio vaizdo kameros sistemg sudaro kamera,
jrengta at desiniyjy priekiniy prieigos dureliy,
masinos desiniojoje puséje. Soninio vaizdo kameros
rodomas vaizdas pateikiamas darbo vietos stebé&jimo
sistemos (WAVS, "Work Area Vision System")
ekrane.

Pastaba: Soninio vaizdo kameros sistema
nustatoma gamykloje arba jg nustato "Cat" prekybos
atstovas, kad bty pateikiamas nustatytas
rekomendacijas atitinkantis vaizdas. Prie$
reguliuodami sistema, pasikonsultuokite su
"Caterpillar" prekybos atstovu.

Darbo vietos stebéjimo sistema
(WAVS)

Veiksmas

lliustracija 166 906125163
Suskaidytasis kameros ekranas

lliustracija 167 901223051
WAVS kamera

WAVS - tai vidiné vaizdo stebéjimo sistema. WAVS
sudaro 178 mm (7 in) LCD ekranas ir kameros.
WAVS ekranas suskaidytas vertikaliai, jame vienu
metu rodomi galinio vaizdo kameros (ekrano kairéje)
ir Soninio vaizdo kameros (ekrano deSinéje) vaizdai.
Zr. 166 pav., kur vaizduojamas suskaidytasis
ekranas.

Energija pradedama tiekti j sistemg operatoriui
nustacdius uzvedimo spynele j padétj JJUNGTA. Ant
ekrano pateiktas maitinimo JJUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtukas yra iSjungtas.

Kameros le§j ir ekrano langel;j reikia periodiskai valyti.
Nurodymai dél kameros lesio ir ekrano valymo yra
pateikti Technines priezitros dalyje.

Ekranas
7
!
S ERIOISISISIS]
AN AN
lliustracija 168 906083452

Ekranas
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Klaviatira

c3
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c1 @
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lliustracija 169

(A) Kameros parinktis

(B) Automatinis Sviesumas

(C) Kontrasto mygtukas

(D) Sviesumo mygtukas

(E) Kameros slinkimo / meniu grjzties funkcija
(F) Mazinimo (reguliavimo) mygtukas

(G) Didinimo (reguliavimo) mygtukas

906083414

(H) Budéjimo funkcija / jvedimas / maitinimo jjungimo / i§jungimo

mygtukas
(J) Mygtuko busenos Sviesos diodai
(K) Fotoelementas
(L) Kameros busenos Sviesos diody lemputés

Reguliavimas

Operatorius gali keisti toliau nurodytas WAVS ekrano

nuostatas.
Lentelé 46

Ekrano mygtuky veikimas esant vienos kameros sistemai

Veiksmas

Veiksmy seka

Pastabos

Sviesumo reguliavimas

Paspauskite mygtuka (D), kad jjungtuméte
“Sviesumo reguliavimo” funkcijg. Po to spaus-
kite mygtuka (F) arba (G), kad nustatytuméte
Sviesuma.

Paspauskite bet kurj kitg ekrano mygtuka, kad
iSjungtuméte Sviesumo reguliavimo rezima.

Kontrasto reguliavimas

Paspauskite mygtukg (C), kad jjungtuméte
kontrasto reguliavimo funkcijg. Po to spauskite
mygtuka (F) arba (G), kad nustatytuméte kon-
trasto lyg;.

Paspauskite bet kurj kitg ekrano mygtukg, kad
iSjungtuméte kontrasto reguliavimo funkcija.

Automatinio Sviesumo jjungimas / iSjungimas

Paspauskite mygtuka (B), kad jjungtuméte ar-
ba iSjungtuméte automatinio Sviesumo
funkcijg.

Kai nustatytas WAVS “automatinio Sviesumo”
rezimas, ekranas automatisSkai Sviesinamas ar
tamsinamas didéjant arba mazéjant aplinkos
apSviestumui.

Operatorius gali keisti Sviesumo nustatytajg
verte. Jjunkite automatinio Sviesumo reguliavi-
mo funkcijg ir nustatykite norimg Sviesumo ly-
gi, kad pakeistuméte pradine nustatytajg
verte.

Parengties rezimo jjungimas/i§jungimas

Paspauskite mygtuka (H), kad jjungtuméte ar-
ba iSjungtuméte parengties rezima.

Parengties rezimg gali bati paranku naudoti
naktj, kai ekranas yra nepageidautinas.

Kai jjungtas parengties rezimas, ekranas islie-
ka tamsus tol, kol negaunamas WAWS jves-
ties signalas, o maitinimo ir parengties Sviesos
diody lemputés turi likti jjungtos.
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Montavimo padétis

Norédami sureguliuoti ekrano padétj atlikite toliau
nurodytus veiksmus:

1. Tvirtai laikydami ekrang atsukite montavimo
spaustuvo rankenéle.

2. Nustatykite norimg ekrano padét;.

3. Prisukite montavimo spaustuvo rankenéle.

Pastaba: Nenustatykite ekrano padéties, kuriai esant
jis:

+ uzstoty jspéjamuosius ar kitokius svarbius
informacinius lipdukus;

« trukdyty jlipti j maSing ir iSlipti i$ jos;
 trukdyty operatoriui lauko matomumag;

» trukdyty operatoriui matyti prietaisus;

+ trukdyty naudotis kuriais nors valdikliais.

Daugiau informacijos apie WAVS sistemg rasite
darbo ir techninés priezilros vadove, SEBU8157,
Work Area Vision System.

i07036015

Stebéjimo sistema
SMCS kodas: 7451; 7490

Neeksploatuokite masinos, jei neveikia monito-
rius (pvz., monitorius rodo juoda ekrang arba ne-
reaguoja), kai raktu valdomas jungiklis
nustatytas j padétj ON (jjungta).

Monitoriuje pateikiami kameros sistemos vaizdai
bei kitos informacijos, skirtos saugiai eksploa-
tuoti masing. Jei eksploatuosite masing tinkamai
neveikiant monitoriui, kas nors gali susizaloti ar-
ba netgi zati. Jei monitorius neveikia, nustatykite
masing j saugig busena, jg sustabdydami ir pa-
statydami. Nustatykite monitoriaus defekto prie-
zastj ir pasalinkite jg: tik tada galima grazinti
masing j eksploatacija.

JSPEJIMAS
Kai ekrane parodomas jspéjimas, nedelsdami paziu-
rékite ir imkités reikiamy veiksmy ar atlikite reikiamus
priezidros darbus, priklausomai nuo ekrano rodmeny.

Ekrano indikatoriaus rodmenys negarantuoja, kad
masinos buklé yra gera. Nenaudokite stebéjimo sky-
delio kaip vienintelés tikrinimo vietos. MaSinos techi-
niné prieziara ir patikrinimas turi badti atliekami
reguliariai. Zr. Sio Darbo ir aptarnavimo vadovo aptar-
navimo skyriy.

PPPOY O

lliustracija 170 903728149

(1) Ispéjamasis indikatorius
(2) Laikrodzio juosta

(3) Matuokliy ekranas

(4) Vairasvirtés valdikliai

(5) Pagrindiné rodymo vieta
(6) |vykiy sritis

(7) Funkciniy klavisy sritis
(8) Klaviatlra

Jspéjamasis indikatorius (1)
|spéjamasis indikatorius Sviecia kilus masinos
problemy. Veiksmo indikatorius Sviecia raudonai,
jeigu yra aktyvus 2 arba 3 lygio jspéjimas.
Laikrodzio juosta (2)

Pastaba: Kai kurie indikatoriai Sviecia tik tuomet,
jeigu funkcija yra jdiegta ir jrengta jiosy maSinoje.
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lliustracija 171 g06140071
(9) Laikrodis
(10) Darbo valandy matuoklis, degaly vartojimo sparta, eigos
greitis

(11) Droselinio voztuvo reguliatorius, rezimas ECO
(12) Aktyvus jrankis

(13) Hidraulikos uzraktas

(14) Tilt-Rotator

(15) Vaziavimo valdymo sistema

(16) Stabdziy alyvos akumuliatoriaus slegis

(17) Atrankiné katalizacija

(18) Sédynés dirzas

(19) Automatinis sutepimas

(20) Sunkaus krovinio kélimas

(21) Hidraulinés jrangos moduliavimas

(22) Tolimosios Sviesos

(23) Automatiniai darbiniai stabdziai

(24) AESC

(25) Sikio blokavimas

(26) Vairavimas vairasvirte

(27) Stovéjimo stabdys, pastovaus greicio palaikymo sistema

Laikrodis (9) — laikrodZio funkcija pateikia esamajj
laika.

Darbo valandy matuoklis (10A) — Sis
N indikatorius parodo bendrajj variklio
darbo valandy skaiciy. Naudokite jj
techninés priezidros intervalams nustatyti.

"Fuel Consumption Rate" (degaly
sgnaudy tempas). (10B) — Sis
indikatorius parodo degaly vartojimo

sparta.

Eigos greitis (10C) — Sis indikatorius parodo
masinos eigos greitj. Kai eigos greitis didesnis nei
25 km/h (16 mph), laikrodZio juostoje visada
rodomas eigos greitis.

Pastaba: Spausdami ekrano ciklo klavis§a galite
paeiliui pasirinkti indikatorius (9A) —(9C)

Droselinio voztuvo reguliatorius (11a) —
B droselinio voztuvo indikatorius

desiniajame skydelyje parodo droselinio
voztuvo reguliatoriaus padeét;.

Rezimas ECO (11b) — indikatorius ECO
pakeiéia droselinio voztuvo reguliatoriy,
LD kai masina veikia rezimu ECO ir apsuky
regullatorlus yra 9 arba 10 padétyje.

Suaktyvintas jrankis (12) — Sis
indikatorius parodo aktyvaus darbo
jrankio pavadinimg ir klase.

Hidraulinis uzraktas (13) — Sis
indikatorius parodo hidraulinio uzrakto
valdiklio busena.

kreipiamasis sukamasis jtaisas (jei yra)
(14) — Sis indikatorius rodo kreipiamojo
sukamojo jtaiso buasena.

ﬁi&ﬂl’

(Zalia) kreipiamasis sukamasis jtaisas jjungtas
(Geltona) kreipiamasis sukamasis jtaisas iSjungtas

(Raudona) aptiktas su kreipiamuoju sukamuoju jtaisu
susijes gedimas

Vaziavimo valdymas (jei yra) (15) — Sis

indikatorius rodo vaziavimo valdymo
sistemos busena.

(Zalias) Vaziavimo valdymo sistema aktyvi

(Geltonas) Galimas vaziavimo valdymo sistemos
apéjimas

(Raudonas) Nepatenkintos vaziavimo valdymo
sistemos aktyvinimo sglygos

_ Stabdziy alyvos hidraulinio
&)/ akumuliatoriaus slégis (16) — is
u indikatorius jsijungia, kai stabdziy
alyvos akumuliatoriaus slégis yra zemas.

. Atrankiné katalizacija (17) — Sis
-t - ) . . . . as b . .
~8=) indikatorius jsijungia, kai suaktyvinama
— atrankinés katalizacijos sistema.
Sédynés dirzas (18) — Sis indikatorius
jsijungia, kai neprisisegamas sédynés
\J dirzas.
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Automatinis sutepimas (19) — Sis
indikatorius pateikiamas, kai bina
aktyvi automatinio sutepimo sistema.

Sunkaus krovinio kélimas (20) — Sis
indikatorius jsijungia, kai veikia didelés
keliamosios galios funkcija.

Hydraulic Modulation (hidraulinés
jrangos moduliavimas) (21) - Sis
indikatorius jsijungia, kai veikia
hidraulinés jrangos moduliavimo funkcija. Be to,
Sis indikatorius rodo hidraulinés jrangos
moduliavimo rezima.

R & 1B

Tolimosios Sviesos (22) — Sis
indikatorius rodomas, kai aktyvios
tolimosios Sviesos.

Automatiniai darbiniai stabdziai (23) —
Sis indikatorius pateikiamas, kai buna
aktyvi automatiniy darbiniy stabdziy
funkcija.

AESC (24) — sis indikatorius
@ pateikiamas, kai jjungiama funkcija
AESC ("Automatic Engine Speed
Control”, automatinis variklio apsuky valdymas).

el [

ﬁ Sikio blokavimas (25) — Sis indikatorius
Al parodo siikio blokavimo funkcijos
- biasena.

(Zalia) Stkio blokavimo bisena yra UZBLOKUOTA.

(Geltona) Sikio blokavimo funkcijos bisena:
LAUKIAMA.

(Raudona) Kai stkio blokavimo funkcijos bUsena yra
UZBLOKUOTA, aptiktas sikis.

S  "Joystick Steering” (vairavimas
"‘?’l vairasvirte) (26) — Sis indikatorius rodo
vairavimo vairasvirte busena.

Stovéjimo stabdys (27a) - Sis
) indikatorius pateikiamas, kai aktyvus
— stovéjimo stabdys. Sioje srityje
papildomai pateikiamas pastovaus greic¢io
palaikymo sistemos indikatorius, taciau jis
nepasirodo tuo paciu metu, kai jjungtas
stovéjimo stabdzio indikatorius.

Pastovaus grei€io palaikymo sistema
! : , (27b) — Sis indikatorius pateikiamas, kai
aktyvi pastovaus greicio palaikymo
sistema. Sioje srityje papildomai pateikiamas
stovéjimo stabdzio indikatorius, taciau jis
nepasirodo tuo paciu metu, kai jjungta pastovaus
greic¢io palaikymo sistema.

Matuokliy ekranas (3)

Sioje srityje rodomi degaly lygio, DEF lygio,
hidraulinés alyvos temperataros ir variklio ausinimo
skyscio temperatiros matuokliai bei posikio signalo
indikatoriai.

@ Dyzelino iSmetamujy dujy skyséio (DEF)
lygis — Sis matuoklis parodo DEF lygj
“—"  DEF bake. Jei DEF lygio matuoklis rodo,

kad DEF lygis yra raudonajame diapazone,
nedelsdami jpilkite DEF. Zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Atrankinés katalizacijos
ispéjimo sistema, kur rasite papildomos
informacijos.

Degaly lygis — Sis matuoklis parodo
degaly lygj bake. Jei degaly lygio

matuoklis rodo, kad degaly lygis yra
raudonajame diapazone, nedelsdami jpilkite

degaly.

Hidraulinés alyvos temperatura — Sis
matuoklis rodo hidraulinés alyvos

temperatiura. Jei matuoklis pasiekia
raudonajj diapazona, sumazinkite sistemos
apkrova. Jei matuoklis lieka raudonajame
diapazone, iSjunkite variklj ir iStirkite problemos
priezastj.

Variklio ausinimo skysdéio temperatara —
Sis matuoklis rodo variklio ausinimo

skysc€io temperatiira. Jei matuoklis
pasiekia raudonajj diapazona, iSjunkite variklj ir
istirkite problemos priezast;i.

Vairasvirtés valdikliai (4)

lliustracija 172 903728641
Tipinis pavyzdys
Vairasvirtés valdymo srityje rodoma kiekvienos

vairasvirtés aktyvi reguliavimo ratuky ir
programuojamuyjy mygtuky funkcija.
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Pastaba: funkcijos Zzenklai nepateikiami, jei masinoje
néra jrengta jokiy vairasvir€iy funkcijy.

Ratukg ir programuojamajj mygtukg gali
sukonfigdruoti jasy "Cat " prekybos atstovas.
Papildomos informacijos teiraukités "Cat" prekybos
atstovo.

Pastaba: MaSinoje gali bati ne visos toliau nurodytos
funkcijos.

< Joystick Steering” (vairavimas
[I]Eﬁci]] vairasvirte) — galima sukonfigaruoti ir
priskirti tik deSiniosios vairasvirtés

-
Q
~
(=
x
[=

Vidutinis slégis — galima sukonfigtruoti
ir priskirti kairiajam ar deSiniajam
ratukui arba programuojamiesiems
mygtukams.

Soninio poslinkio strélé — galima
sukonfiguruoti ir priskirti kairiajam ar
desiniajam ratukui arba
programuojamiesiems mygtukams.

&)

Daugialypis pagalbinis voztuvas -
galima sukonfiguruoti ir priskirti
kairiajam ar deSiniajam ratukui arba
programuojamiesiems mygtukams.

2 auksto slégio voztuvas — galima
sukonfiguruoti ir priskirti kairiajam ar
desiniajam ratukui arba
programuojamiesiems mygtukams.

Kreipiamojo sukamojo jtaiso sukimas —
galima sukonfiguruoti ir priskirti
kairiosios vairasvirtés priekiniam

(|
H

-
Q
~
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Kreipiamojo sukamojo jtaiso
pakreipimas — galima sukonfigiruoti ir
priskirti deSiniosios vairasvirtés
priekiniam ratukui.

4'.—-—’-'3
M:r’r —_—

Kreipiamojo sukamojo jtaiso pagalbinis
konturas Nr. 1 — galima sukonfiguruoti ir
priskirti kairiosios vairasvirtés galiniam

=
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Kreipiamojo sukamojo jtaiso pagalbinis
konturas Nr. 2 — galima sukonfiguruoti ir
priskirti desiniosios vairasvirtés
galiniam ratukui.

-
(S
e

Zr. darbo ir techninés prieZitros vadova, Vairasvirgiy
valdikliai, kur rasite papildomos informacijos.

Griebtuvo jungiklio funkcija

lliustracija 173 g06080985
Griebtuvo jungiklio funkcija jjungta

Jjungus griebtuvo jungiklio funkcijg, daugialypis
kombinuotasis voztuvas (MCV, "Multi-Combined
Valve") valdomas desiniosios vairasvirtés X asyje. Zr.
173 pav., kur pateiktas griebtuvo jungiklio funkcijos
jjlungimo simbolis.

lliustracija 174 906081738
Griebtuvo jungiklio funkcija iSjungta
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ISjungus griebtuvo jungiklio funkcijg, MCV galima
valdyti naudojantis papildomo jtaiso pedalu, ratukais
arba gaidukais. DeSiniosios vairasvirtés X asyje
valdomas kausas. Zr. 174 pav., kur pateiktas
griebtuvo jungiklio funkcijos igjungimo simbolis.

Pagrindiné rodymo vieta (5)

Sioje srityje pateikiami pagrindiniai monitoriaus
rodiniai. Pagrindiné rodymo vieta naudojama
masinos matuokliams ir jspéjamiesiems
indikatoriams stebeéti.

Jvykiy sritis (6)

Stebéjimo sistema suprojektuota jspéti operatoriy
apie bet kurioje stebimoje masinos sistemoje kg tik
kilusig problema. Be to, stebéjimo sistema skirta
jspéti operatoriy apie bet kurioje stebimoje masinos
sistemoje galingig kilti problema. Sioje srityje
pateikiama bet kurios i$ Siy stebimy sistemy busena.
Pirmas rodomas auksc&iausio prioriteto jvykis. Jei yra
daugiau nei vienas jspéjimas, klaviatdra (7)
naudojama siekiant perjungti skirtingus aktyvius
jvykius.

Funkciniy klavisy sritis (7)

Sioje vietoje rodomi meniu esantys funkciniai
klaviSai. Paspaudus atitinkamg funkcinio klaviSo
mygtuka, esant;j klaviatiroje, galima pasirinkti
funkcinio klaviso elementa.

Funkciniai klaviSai

Pastaba: Sparcioji prieiga prie tam tikry funkcijy gali
bti priskirta numatytajam ekrano meniu. Zr.
“Funkciniy klaviSy priskyrimas”, kur rasite
informacijos apie tai, kaip suprogramuoti sparc€iosios
prieigos funkcijas.

Toliau pateikiamos kai kurios funkcijos, kurios gali
bati rodomos funkciniy klavisy srityje:

Meniu klaviSas — paspauskite meniu
klavi$a, kad pasiektuméte pagrindinj

meniu. Vir§ meniu klavi$o pasirodo
atrakinimo indikatorius, nurodydamas techninés
priezitros prekybos atstovo slaptazodzio

busena.

Pradzios klaviSas — paspauskite
@ pradzios klavi$a, kad bet kuriuo metu
griztuméte j numatytajj ekrana.
Klavisas OK (gerai) — paspauskite
klavisg OK (gerai), kad nurodytuméte
meniu parinktj. Be to, paspaudus klavi$a
OK (gerai), nustatomos vertés.

klavisa, kad atmestuméte meniu parinktj

arba nuostatos verte. Grjzties klaviSas
spaudziamas ir tada, kai pageidaujama grjzti j
ankstesnj ekrana.

@ Grjzties klavi$as — paspauskite grjzties

Informacijos apie papildomas funkcijas, pateikiamas
funkciniy klavisy srityje, rasite skirsnyje “Funkciniy
klaviSy priskyrimas”.

Klaviattira (8)

Klaviattroje sumontuoti devyni klavisai, skirti jvesti
informacijg j elektronine stebéjimo sistema.

lliustracija 175 902058935

Funkcinio klaviso mygtukas — klaviatiroje yra
penki funkciniy klavisy mygtukai. Siais mygtukais
galite pasirinkti funkciniy klavisy srityje rodomg
funkcija. Norédami pasirinkti funkciniy klavisy srityje
rodomga funkcijg, paspauskite atitinkamg funkcinio
klaviSo mygtuka, esantj tiesiai po funkcinio klaviSo
elementu.

KlaviSas "aukstyn" — paspauskite

klavisg "aukstyn", kad pervestuméte

zymiklj aukstyn. Klavisa "aukstyn"
reikia spausti ir pageidaujant padidinti vertes.

KlaviSas "Zzemyn" — paspauskite klaviSg
"zemyn", kad pervestuméte zymiklj

zemyn. Klavis$a "Zzemyn" reikia spausti ir
pageidaujant sumazinti vertes.

KlaviSas "kairén" — paspauskite klavisg
@ "kairén", kai norésite perkelti zymiklj

kairén. Klavi$g "kairén" reikia spausti ir
pageidaujant sumazinti vertes.
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KlaviSas "desSinén" — paspauskite

klavisa "desinén", kai norésite perkelti

zymiklj deSinén. Klavi$g "deSinén"
reikia spausti ir pageidaujant padidinti vertes.

Pastovaus grei€io palaikymo
funkcija

Pastovaus greic€io palaikymo funkcija nustato
pageidaujama masinos greitj. Si funkcija valdoma
monitoriuje esanciu pastovaus greicio palaikymo
sistemos valdymo funkciniu klavisu.

Pastovaus greicio palaikymo sistemos
suaktyvinimas

Paspauskite eigos pedalg pirmyn, kad pasiektumeéte
pageidaujama eigos greitj. Paspauskite pastovaus
greicio palaikymo sistemos funkcinj klavi$g, kad
suaktyvintuméte pastovaus greicio palaikymo
sistema. Laikrodzio juostoje pasirodo zalias
pastovaus grei€io palaikymo sistemos indikatorius,
informuojantis, kad pastovaus greicio palaikymo
sistemos funkcija aktyvi.

Norint padidinti pageidaujama eigos greitj, reikia
paspausti eigos pedalg pirmyn pageidaujamam
naujam eigos greiCiui pasiekti ir tada vél paspausti
pastovaus grei€io palaikymo sistemos funkcinj
klavisa.

Pastaba: Pastovaus greicio palaikymo sistemg
galima suaktyvinti tik eigos pirmyn metu.

Pastaba: vaziuojant j kalng arba pasiekus
maksimalig hidrauline galig, faktinis eigos greitis gali
nukristi Zemiau pageidaujamo eigos greicio.

Pastovaus greic¢io palaikymo sistemos
iSaktyvinimas

Pastovaus greicio palaikymo sistemos nuostatg
galima iSaktyvinti vienu i$ Siy metody:

» Paspauskite stabdziy pedala.
» Paspauskite pastovaus greicio palaikymo

sistemos funkcinj klavi$a, kai eigos pedalas yra
neutralioje padétyje.

» Paspauskite eigos pedalg atbulinés eigos kryptimi.

ISankstinis stebéjimo funkcijos
paleidimas

Pasukite variklio uzvedimo spynele j padétj ON
(jjungta).

Po mazdaug vienos sekundés ekrane pasirodo
uzrasas "Cat " ir jsijungia jspéjamasis indikatorius.

Pastaba: jei jdiegta masinos saugumo funkcija,
papradoma jvesti saugumo PIN kodg. Daugiau
informacijos rasite darbo ir techninés priezitros
vadove, Masinos saugumo sistema.

Dabar parodoma ausinimo skyscio temperatira,
hidraulinés alyvos temperatira, degaly lygis ir
variklio apsuky reguliatoriaus padétis.

Masinos pranesimai ir jspéjimai

Stebéjimo sistema ekrane rodo masinos praneSimus
ir jspéjimus.

Bendrieji pranesimai

— Fiksuojant spartaus sujungimo mova

@ Spartaus sujungimo mova - fiksavimas
Sis indikatorius rodomas zaliai.

Spartaus sujungimo mova - patikrinkite
@ darbo jrankj — Uzfiksavus spartaus
sujungimo mova Sis indikatorius
rodomas zaliai.

Kreipiamojo sukamojo jtaiso jranga —

atjungta — Sis indikatorius parodomas,

kai atjungiamas kreipiamasis sukamasis
jtaisas.

Jspéjimy kategorijos
Yra trys masinos jspéjamosios kategorijos.

1 lygis — Sis jspéjvimas reikalauja operatoriaus tik
atkreipti démesj. Sio tipo jspéjimai rodomi ekrane
pranesSimu geltoname fone.

2 lygis — Sios kategorijos jspéjimai reikalauja pakeisti
masinos darbg arba techninés prieZitros procediras.
Sio tipo jspéjimai ekrane rodomi prane$imu
raudoname fone. Papildomai jsijungia jspéjamasis
indikatorius.

3 lygis — TrecCiosios kategorijos jspéjimai reikalauja
nedelsiant i§jungti variklj. Sio tipo jspéjimai ekrane
rodomi praneSimu raudoname fone, mirksi
ispéjamasis indikatorius ir pasigirsta zirzeklis.

Jei sistema pateikia kelis jspéjimus, pirmiausia
parodoma svarbiausia problema. Paspauskite
klavisg "deSinén" arba "kairén", kad perzvelgtuméte
visus masinos pateiktus jspéjimus.

Pastaba: meniu vis dar galima pasiekti paspaudziant
meniu klavisa.
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1 jspéjimo kategorija

Sios kategorijos jspéjimas apsiriboja tik ekrane
pateikiamu jspéjamuoju pranesimu. Sios kategorijos
jspéjimai praneSa operatoriui, kad reikia atkreipti
démesj j masinos sistema. Siy sistemy gedimas
operatoriui pavojaus nekelia. Siy sistemy gedimas
masinos komponenty nepazeidzia.

Zemas transmisijos alyvos slégis — $is

ispéjimas atsiranda ekrane, kai

transmisijos sankabos alyvos slégis yra
aukstesnis, nei turéty biiti.

Aukstas transmisijos alyvos slégis — Sis

ispéjimas atsiranda ekrane, kai

transmisijos sankabos alyvos slégis yra
Zemeshis, negu turéty bati.

Zemas degaly lygis — jeigu bake degaly
lieka maziau nei nustatytas lygis, ekrane
rodomas jspéjimas “FUEL LEVEL LOW”
(zemas degaly lygis). Nedelsdami jpilkite degaly.

Eigos pedalas — ne neutralioje padétyje

— Sis jspéjimas pasirodo ekrane, kai

eigos pedalas yra ne NEUTRALIOJE
padetyje Nustatykite eigos pedalg  NEUTRALIA
padét;.

Auksta hidraulinés alyvos temperatira —
Sis jspéjimas rodo, kad hidraulinés
alyvos temperatira per auksta. Jeigu Sis
ispéjimas pasirodo ekrane, sumazinkite masinos
darbines apsukas. Leiskite varikliui dirbti
mazomis tusc¢iosiomis apsukomis, kol
hidraulinés alyvos temperatura sumazeés iki
tinkamo lygio. Jei, varikliui veikiant zemomis
tusciosios eigos apsukomis, jspéjimas rodomas
ir toliau, iSjunkite variklj. Patikrinkite hidraulinés
alyvos lygj ir hidraulinés alyvos ausintuva, ar ant
jo néra Siuksliy. Atlikite reikiamus remonto
darbus kaip galima greiciau.

Kai veikia masina, reikia prisisegti
sédynés dirza — Sis indikatorius
jsijungia, kai neprisisegamas sédynés
dirzas. Uzsisekite saugos dirza.

DEF dozavimo bloko jvesties linijos
neiStustintos — nenustatykite
akumuliatoriaus atjungiklio j ISJUNGTA

padét;.

Aukstas lygis degaly / vandens skirtuve
— uzsipildé vandens skirtuvas. Kaip
L jmanoma greiciau iSleiskite vandenj i$
vandens skirtuvo. Zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Degaly sistemos vandens
skirtuvas — iStustinimas.

Zemas variklio alyvos slégis — $is

jspéjimas rodomas ekrane, kai variklio

alyvos slégis yra zemas. Jeigu pasirodo
Sis jspéjimas, nedelsdami sustabdykite masina.
ISjunkite variklj ir iStirkite problemos priezast;.
Nedirbkite masina, kol nepasalinta problemos
priezastis.

Auksta variklio ausinimo skys¢€io

temperatiira — Sis jspéjimas pranesa

apie per auksta ausinimo skyscio
temperatira. Jeigu Sis jspéjimas pasirodo
ekrane, sumazinkite masinos darbines apsukas.
Leiskite varikliui dirbti mazomis tus€iosiomis
apsukomis, kol jis ataus. Jeigu variklis buvo
paleistas dirbti tus€¢iosiomis apsukomis, bet
ispéjimas teberodomas, variklj iSjunkite.
Patikrinkite ausinimo skyscio lygj ir apziurékite
radiatoriy, ar ant jo nesusikaupé Siuksliy. Zr.
Darbo ir techninés prieziuros vadova, AusSinimo
sistemos ausinimo skyscéio lygis — patikra.

Per didelis variklio apsuky skaicius —
variklis sukasi per greitai. Pakeiskite
darbo metoda. Jei problema nedingsta,
susisiekite su savo "Cat" prekybos atstovu.

Zema akumuliatoriaus jtampa,

padidintos variklio apsukos tusciaja
eiga — Zema akumuliatoriaus jtampa.
Variklio apsukos tuscigja eiga bus padidintos.

Auksta jleidimo kolektoriaus oro
temperatira — Sis jspéjimas atsiranda
ekrane, kai jleidziamo oro temperatura
yra per auksta. Sustabdykite masing ir istirkite
gedimo priezastj.

Itin ribojamas srautas pro oro filtrg —

ribojamas srautas pro oro filtra.

ISvalykite oro filtrg. Patikrinkite oro filtro
bukle. Jei reikia, pakeiskite oro filtra. Atlikite
reikiamus remonto darbus. Zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Variklio oro filtro pirminis
elementas — valymas / keitimas.

Suaktyvinta variklio iSjungimo Zzemés
pavirSiaus lygyje funkcija — Sis
indikatorius pasirodo, kai variklis
iSjungtas zemés pavirsiaus lygyje.

Reikia rankiniu biidu sureguliuoti
laikrodj — Reikia sinchronizuoti vidinj
I I laikrodj. Kreipkités j "Cat" prekybos
atstova.

Zema SCR jleidimo dujy temperatiira —

zr. papildomus jspéjimus. Zr. temq

Siame darbo ir techninés pnezmros
vadove Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.
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Zemas DEF lygis - $is jspéjimas
pasirodo, kai DEF lygis nukrenta Zemiau
" nurodytojo. |pilkite DEF. Zr. tema Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema.

Zema DPF jleidimo dujy temperatiira —

zr. papildomus jspéjimus. Zr. temq

Siame darbo ir techninés prlezluros
vadove Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Auksta variklio EGR temperatiira — Zr.

temq Siame darbo ir techninés

pr|e2|uros vadove, Atrankinés
katallzacuos ispéjamoji sistema.

ISjungtas tusciagja eiga veikes variklis —
variklj sustabdé variklio iSjungimo
tusciaja eiga funkcija. Reikia iSjungti
masing (pvz., oro kondicionieriy).

Slopinamas aktyvusis regeneravimas —
zr. papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés prieziiros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspé&jamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Laukiama saugumo sistemos

uzrakinimo — zr. §j darbo ir techninés
, prieziuros vadova, Masinos saugumo
sistema.

SCR sistemos gedimas — zr. papildomus
ispéjimus. Zr. tema Siame darbo ir
techninés prieziaros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

DEF dozavimo bloko Sildytuvo

temperatﬁros gedimas — zr. papildomus

lspejlmus Zr. tema Siame darbo ir
technlnes pr|e2|uros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

Operatoriaus priverstinis iSjungimas
esant aukstai iSmetamuyjy dujy
temperatirai — zr. papildomus
ijspéjimus. Zr. tema Siame darbo ir techninés
prieziiiros vadove, Atrankinés katalizacijos
ispéjamoji sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos
atstova.

SCR indukavimo standartinio rezimo
avarinis apéjimas — zr. papildomus
ispéjimus. Zr. tema $iame darbo ir
techninés priezitaros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

SCR indukavimo iSpléstinio rezimo
avarinis apéjimas — zr. papildomus
ispéjimus. Zr. tema Siame darbo ir
techninés prieziaros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

Zema DOC ("Diesel Oxidation

Catalysts", dyzelino oksidacijos

katalizatoriai) jleidimo dujy temperatiira
— zr. papildomus jspéjimus. Zr. tema $iame darbo
ir techninés prieziiros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

Mazas DOC konvertavimo efektyvumas
— zr. papildomus jspéjimus. Zr. temg
Siame darbo ir techninés priezitros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Zr. darbo valandas - $is indikatorius
rodomas uzvedus variklj, kai virSytas
——1 prieziuros intervalas.

2 jspéjimo kategorija

Per didelés transmisijos apsukos — Sis
@ jspéjimas rodomas ekrane, kai

vaziavimo variklio greitis yra didesnis
negu leidziamas maksimalus.

Kintamosios srovés generatorius
nejkrauna - Sis ekrane pateikiamas
ispéjimas nurodo, kad blogai veikia
elektros jkrovimo sistema. Be to, Sis jspéjimas
rodomas jprastos variklio uzvedimo procediiros
metu. Kai rodomas Sis jspéjimas, masing galima
eksploatuoti. Jeigu Sis jspéjimas nedingsta,
nedelsdami patikrinkite jkrovimo grandinés
elektrinius komponentus. Atlikite reikiamus
remonto darbus.

=+ Uzsikim$o grjztamasis hidraulinés
__I__o_]__ sistemos filtras — Sis jspéjimas rodomas
ekrane, kai hidraulinis grjzimo filtras
(filtro kapsulé) yra uzsikim$es. Dél uzsikimsusio
hidraulinio grjzimo filtro hidrauliniai komponentai
blogai veiks. Pasukite variklio uzvedimo spynele j
padétj ISJUNGTA ir tada vél pasukite ja j padétj
JJUNGTA. Jeigu pranesimas iSjungiamas,
vadinasi, filtras yra tinkamas eksploatuoti.
Padirbkite maSina ant lygaus pagrindo bent 10
minuciy. Jei jspéjimas vél pasirodo, pakeiskite
griztamojo filtro kasete. Zr. Darbo ir techninés
priezituros vadova, Hidraulinés sistemos alyvos
filtras (grjztamasis) — keitimas.

rodomas, kai masinos sistemos slégis

E Masinos perkrova — Sis jspéjimas
yra per aukstas.
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Pakeista masinos konfigiiracija —
masinos sistemos gedimas. Kreipkités j

"Cat" prekybos atstova.

iy Zema hidraulinés alyvos temperatiira —
|Q|H kai hidraulinés alyvos temperatiira yra
Zemesné, nei turéty biti, rodomas
jspéjimas “LOW HYDRAULIC OIL
TEMPERATURE” (zema hidraulinés alyvos
temperatira).

Zemas vaziavimo kontrolés
Q akumuliatoriaus slégis - Sis jspéjimas
rodomas ekrane, kai vaziavimo valdymo
akumuliatoriaus slégis yra zemas. Jeigu pasirodo
Sis jspéjimas, nedelsdami sustabdykite maSina.
ISjunkite variklj ir iStirkite problemos priezast;.
Nedirbkite masina, kol nepasalinta problemos
priezastis.

= Auksta hidraulinés alyvos temperatira —
Mﬂ Sis jspéjimas rodo, kad hidraulinés
alyvos temperatura per auksta. Jeigu Sis
jspéjimas pasirodo ekrane, sumazinkite masinos
darbines apsukas. Leiskite varikliui dirbti
mazomis tuscéiosiomis apsukomis, kol
hidraulinés alyvos temperatura sumazeés iki
tinkamo lygio. Jei, varikliui veikiant zemomis
tusciosios eigos apsukomis, jspéjimas rodomas
ir toliau, iSjunkite variklj. Patikrinkite hidraulinés
alyvos lygj ir hidraulinés alyvos ausintuva, ar ant
jo néra Siuksliy. Atlikite reikiamus remonto
darbus kaip galima greiciau.

Galios tiekimo bloko gedimas —
stebéjimo sistema stebi transmisijos ir

galios tiekimo bloko sistemas. Kai
jvyksta defektas transmisijos arba galios tiekimo
bloko sistemose, monitoriuje pasirodo “GALIOS
TIEKIMO BLOKO GEDIMO?” jspéjimas. Be to,
“GALIOS TIEKIMO BLOKO GEDIMO” jspéjimas
rodomas, kai vir§ijamos leidziamos masinos
variklio apsukos.

Zemas variklio alyvos lygis — per zemas
variklio alyvos lygis. Nedelsdami

sustabdykite masinag. ISjunkite variklj ir
istirkite gedimo priezastj.

Variklio galios mazéjimas — Sis
jspéjimas rodomas, kai masina veikia

sumazintu naSumu dél nejprastos
variklio sistemos buklés.

Variklio paleidimo trukmés virsijimas —
variklis neuzsivedé per bendrojo ciklo
paleidimo trukmés nustatytaja verte.

.ﬂ] Aukstas lygis degaly / vandens skirtuve
wl — uzsipildé vandens skirtuvas. Kaip
jmanoma grei€iau iSleiskite vandenj is$
vandens skirtuvo. Zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Degaly sistemos vandens
skirtuvas - iStustinimas.

Zemas variklio alyvos slégis — $is
ispéjimas rodomas ekrane, kai variklio
alyvos slégis yra zemas. Jeigu pasirodo
Sis jspéjimas, nedelsdami sustabdykite masina.
ISjunkite variklj ir iStirkite problemos priezast;.
Nedirbkite masina, kol nepasalinta problemos
priezastis.

temperatiira — Sis jspéjimas pranesa
apie per auksta ausinimo skyscio
temperatiira. Jeigu Sis jspéjimas pasirodo
ekrane, sumazinkite masinos darbines apsukas.
Leiskite varikliui dirbti mazomis tus€iosiomis
apsukomis, kol jis ataus. Jeigu variklis buvo
paleistas dirbti tus€iosiomis apsukomis, bet
ispéjimas teberodomas, variklj iSjunkite.
Patikrinkite ausinimo skyscio lygj ir apziurékite
radiatoriy, ar ant jo nesusikaupé Siuksliy. Zr.
Darbo ir techninés prieziitiros vadova, Ausinimo
sistemos ausinimo skys€io lygis — patikra.

Auksta variklio ausinimo skys¢io

Auksta degaly temperatiira — Sis
@ﬂ jspéjimas atsiranda ekrane, kai per
auksta degaly temperatira.
Sustabdykite masing ir iStirkite gedimo priezastj.

2 Aukstas degaly paskirstymo
[@1 mechanizmo slégis — kai degaly

paskirstymo mechanizmo slégis yra
aukstesnis nei turéty biiti, ekrane rodomas
ispéjimas “HIGH FUEL RAIL PRES” (aukstas
degaly paskirstymo mechanizmo slégis).

2 Zemas degaly paskirstymo mechanizmo
[@1 slégis — kai degaly paskirstymo
mechanizmo slégis yra zemesnis, nei
turéty buti, ekrane rodomas jspéjimas “LOW
FUEL RAIL PRES” (zemas degaly paskirstymo
mechanizmo slégis).

temperatiira — Sis jspéjimas rodomas,
kai oro jleidimo slégis aukstesnis, nei
turéty biti.

@] Auksta jleidimo kolektoriaus oro

ribojamas srautas pro oro filtrg.
ISvalykite oro filtra. Patikrinkite oro filtro
buakle. Jei reikia, pakeiskite oro filtra. Atlikite
reikiamus remonto darbus. Zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Variklio oro filtro pirminis
elementas — valymas / keitimas.

E Itin ribojamas srautas pro oro filtrg —
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) Aukstas DEF dozavimo reagento slégis
— zr. papildomus jspéjimus. Zr. temg
Siame darbo ir techninés prieziuros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

o

Zemas DEF dozavimo reagento slégis —
zr. papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés prieziuros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspé&jamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

o

=12
13

2 Auksta SCR jleidimo dujy temperatiira —
zr. papildomus jspéjimus. Zr. temg
Siame darbo ir techninés priezitros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Ex Zema SCR jleidimo dujy teznperatﬁra -
zr. papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés prieziuros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

e Zemas DEF lygis - $is jspéjimas
pasirodo, kai DEF lygis nukrenta Zemiau
nurodytojo. |pilkite DEF. Zr. tema Siame
darbo ir techninés prieziaros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema.

papildomus jspéjimus. Zr. temg Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove,
Atrankinés katalizacijos jspéjamoji sistema.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Auksta DEF bako temperatiira — zr.
=-—33

= Aukstas DPF suodziy apkrovos lygis —
SHY | 31 papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés priezilros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Ex Zema DPF jleidimo dujy temperatira —
zr. papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés priezilros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

— Sis jspéjimas atsiranda ekrane, kai
jleidziamo oro temperatura yra per
auksta. Sustabdykite masing ir iStirkite gedimo
priezast;j.

@ Aukstas jleidimo kolektoriaus oro slégis

papildomus jspéjimus. Zr. tema Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove,
Atrankinés katalizacijos jspéjamoji sistema.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

.: Auksta variklio EGR temperatiira — zr.

Variklio EGR voztuvo rysio gedimas — zr.
papildomus jspéjimus. Kreipkités j "Cat"
prekybos atstova.

Papildomo apdorojimo jrenginiy /
variklio neatitiktis — zr. papildomus
ijspéjimus. Zr. tema $iame darbo ir
techninés prieziaros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

eiga — laukiama, kol variklio iSjungimo

. Laukiama variklio iSjungimo tusdéiaja
tuséiaja eiga funkcija isjungs varikl;.

papildomus jspéjimus. Kreipkités j "Cat"
prekybos atstova.

.: EBPR voztuvo rysio gedimas — Zzr.

2 Aktyvus degaly slégio ribotuvo
M voztuvas - zr. papildomus jspéjimus.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

= Mazas SCR katalizacijos efektyvumas —
zr. papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés prieziuros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Variklio EGR masés srauto greicio rysio
gedimas - zr. papildomus jspéjimus.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Zema DEF koncentracija — zr.
papildomus jspéjimus. Zr. tema Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove,
Atrankinés katalizacijos jspéjamoji sistema.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

)

AAAL

5 Auksta DEF koncentracija —zr.
papildomus jspéjimus. Zr. temg Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove,
Atrankinés katalizacijos jspéjamoji sistema.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

praradimas — zr. papildomus jspéjimus.
Zr. tema Siame darbo ir techninés
prieziuros vadove, Atrankinés katalizacijos
ispéjamoji sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos
atstova.

Laukiama saugumo sistemos
uzrakinimo — zr. §j darbo ir techninés

prieziaros vadova, Masinos saugumo
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

DEF dozavimo bloko pripildymo
:_:j

SCR sistemos gedimas — zr. papildomus
:':3, . . e 3 we .
=) ispéjimus. Zr. temg Siame darbo ir
techninés priezitros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.
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En Zema DEF bako temperatiira — Zr.
papildomus jspéjimus. Zr. temg Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove,
Atrankinés katalizacijos jspéjamoji sistema.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

5 Didelé SCR jleidimo deguonies
koncentracija — zr. papildomus
ispéjimus. Zr. tema Siame darbo ir
techninés priezitros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

5 Didelé SCR iSleidimo deguonies
koncentracija — zr. papildomus
ispéjimus. Zr. tema Siame darbo ir
techninés priezitros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

5 SCR katalizacijos efektyvumo gedimas —
zr. papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés prieziaros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Es Auksta DEF valdiklio temperatira — zr.
papildomus jspéjimus. Zr. temg Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove,
Atrankinés katalizacijos jspéjamoji sistema.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

5 Negaliojantis variklio NOx emisijos lygis
S8 [ _ 31 papildomus jspéjimus. Zr. tema
Siame darbo ir techninés priezilros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

iSmetamojo vamzdzio lygis — zr.
papildomus jspéjimus. Zr. tema Siame
darbo ir techninés prieziliros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

Negaliojantis NOx emisijos i$
= :j

= DEF temperataros rysSio gedimas — zr.
papildomus jspéjimus. Zr. tema Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove,
Atrankinés katalizacijos jspéjamoji sistema.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

atnaujinimas - zr. papildomus
ispéjimus. Zr. tema Siame darbo ir
techninés priezitros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j
"Cat" prekybos atstova.

Reikalingas avarinio apéjimo
:_:j

3 ispéjimo kategorija

o | Zemo transmisijos alyvos slégio

"g’i ispéjimas — Sis jspéjimas rodomas, kai
transmisijos sankabos alyvos slégis yra
Zemesnis, nei turéty bati.

Masinos perkrova — Sis jspéjimas
E rodomas, kai masinos sistemos slégis
yra per aukstas.

Zemas stabdziy alyvos akumuliatoriaus
slégis — Sis jspéjimas rodomas, kai
stabdziy alyvos akumuliatoriaus slégis
nukrenta zemiau nei 10000 kPa (1450 psi), o
variklio apsukos yra didesnés nei 0 aps./min.

Kai sukio funkcija uzrakinta, aptiktas
m sukio judesys — sukio funkcijos
uzrakinimo gedimas. Sustabdykite
masing. Sulygiuokite virSutinj réma su vaziuokle,
paspauskite ir palaikykite uzrakinimo mygtuka 2
sekundes.

Zemas variklio alyvos lygis — per zemas
variklio alyvos lygis. Nedelsdami

sustabdykite masing. ISjunkite variklj ir
iStirkite gedimo priezastj.

ispéjimas rodomas ekrane, kai variklio
alyvos slégis yra zemas. Jeigu pasirodo
Sis jspéjimas, nedelsdami sustabdykite masina.
ISjunkite variklj ir iStirkite problemos priezast;.
Nedirbkite masina, kol nepasalinta problemos
priezastis.

Auksta variklio ausinimo skys¢€io
temperatiira — Sis jspéjimas pranesa
apie per auksta ausinimo skysc¢io
temperatira. Jeigu Sis jspéjimas pasirodo
ekrane, sumazinkite masinos darbines apsukas.
Leiskite varikliui dirbti mazomis tus€iosiomis
apsukomis, kol jis ataus. Jeigu variklis buvo
paleistas dirbti tuS§C¢iosiomis apsukomis, bet
jspéjimas teberodomas, variklj iSjunkite.
Patikrinkite auSinimo skysc¢io lygj ir apziurékite
radiatoriy, ar ant jo nesusikaupé Siuksliy. Zr.
Darbo ir techninés prieziaros vadova, Ausinimo
sistemos ausinimo skyscio lygis — patikra.

.E Zemas variklio alyvos slégis — $is

Per didelis variklio apsuky skai€ius — Sis
@ ispéjimas rodomas, kai variklio greitis
didesnis, nei turéty buti.

Variklio degaly pratekéjimas —
sustabdykite masing ir iStirkite
problema.
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Auksta jleidimo kolektoriaus oro
@] temperatira — Sis jspéjimas atsiranda
ekrane, kai jleidziamo oro temperatiira
yra per auksta. Sustabdykite masing ir iStirkite
gedimo priezastj.

pasirodo, kai DEF lygis nukrenta zemiau
nurodytojo. |pilkite DEF. Zr. tema Siame
darbo ir techninés priezitiros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema.

Zemas DEF lygis — $is jspéjimas
'-_J)

> Aukstas DPF suodziy apkrovos lygis —
zr. papildomus jspéjimus. Zr. temg
Siame darbo ir techninés prieziuros
vadove, Atrankinés katalizacijos jspéjamoji
sistema. Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

eiga — laukiama, kol variklio iSjungimo

. Laukiama variklio iSjungimo tuscéigja
— tuséiaja eiga funkcija ijungs varikl;.

SCR sistemos gedimas — zr. papildomus
:':3, . ‘e X - .

b5 ispéjimus. Zr. temg Siame darbo ir
techninés prieziaros vadove, Atrankinés
katalizacijos jspéjamoji sistema. Kreipkités j savo
"Cat" prekybos atstova.

Zemas variklio ausinimo skyséio lygis —
zemas ausinimo skyscio lygis.
Nedelsdami sustabdykite masina.
ISjunkite variklj ir iStirkite gedimo priezastj.

spartaus sujungimo mova yra biisenoje
ATRAKINTA. Jspéjimas rodomas
neatsizvelgiant, ar masinoje jrengtas darbo
jrankis, ar ne. Jeigu Sis jspéjimas atsiranda
dirbant masina, iSkart nutraukite darbg ir
atsargiai nuleiskite darbo jrankj ant zemés.
Kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Vidinis monitoriaus gedimas — Sis
jspéjimas atsiranda ekrane, kai jvyksta

vidinis monitoriaus gedimas. Kreipkités
j "Cat" prekybos atstova.

Spartaus sujungimo mova atrakinta —

Neuzrakinta kreipiamojo sukamojo
jtaiso spartaus sujungimo mova - Sis
ispéjimas pasirodo, kai operatorius
pamégina uzrakinti spartaus sujungimo mova,
taciau Si neaptinka darbo jrankio.

< Kreipiamojo sukamojo jtaiso spartaus
sujungimo movos jutiklio gedimas —
patikrinkite kreipiamojo sukamojo jtaiso
spartaus sujungimo mova.

Pagrindinis meniu

“Main Menu (pagrindiniame meniu)” operatorius gali
perzidréti informacijg apie masing. Sis meniu
papildomai leidzia operatoriui pakeisti informacijg
apie masinag.

Pagalbinio valdymo funkcija taip pat yra jdiegta
pagrindiniame meniu.

1. Paspauskite meniu klavisa, kad jjungtuméte
pagrindinj meniu.

Main Manu

lliustracija 176 906113146

(A) Ekranas

(B) Kalba

(C) Darbo jrankis (jei yra)

(D) Spartaus sujungimo mova (jei yra)

(E) Eigos jspeéjimo signalas (jei yra)

(F) Techniné prieziara

(G) "Performance” (eksploatacinés savybes)
(H) Variklio isjungimas

(1) Slaptazodis

(K) Service

2. Pateikiamas “Main Menu (pagrindinis meniu)” su
masinoje jdiegtomis meniu parinktimis.
Pasirinkimy skaicius gali bati jvairus. Papildomos
informacijos apie Siuos meniu rasite toliau
pateikiamuose atitinkamuose apraSymuose.

3. Naudodami klaviSus su rodyklémis pazymékite
norimg meniu. Kad atvertuméte pageidaujamg
meniu, paspauskite klavisg OK (gerai).
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Pastaba: Paspauskite grjzimo klavisg ir grjzkite prie
ankstesnio meniu elemento nei§saugodami pakeisty
parametry. paspauskite pradzios klavi$g, kad
griztuméte j numatytajj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviatiros 30 sekundziy, automatiskai veél jsijungs
numatytasis ekranas.

Pagalbinis valdymas

Pagalbinis reZimas naudojamas norint nuvaZiuoti
masina j saugig vietg jvykus sistemos gedimui.

Pastaba: Perskaitykite skyriy darbo ir techninés
prieziaros vadove, Pagalbiniai valdikliai prie$
eksploatuodami masing atsarginiu rezimu.

Sistemos nurodytas pagalbinis rezimas — Kai
stebéjimo sistema aptinka sistemos gedima,
monitoriaus pradiniame ekrane rodoma “Press
middle key to enter backup mode” (paspauskite
vidurinj klaviSg noredami jjungti pagalbinj rezima).
Paspauskite vidurinj funkcinj klavisa, kad
nurodytuméte jjungti pagalbinj rezima.

Operatoriaus nurodytas pagalbinis rezimas —
Operatorius gali nurodyti jjungti pagalbinj rezimg bet
kuriuo metu paspausdamas vidurinj funkcinj klavi§g
pagrindiniame meniu.

Pastaba: Jeigu tenkinamos pagalbinio rezimo
sglygos, pagalbinis reZzimas bus suaktyvintas.

Pastaba: Kai naudojamas pagalbinis rezimas,
monitoriuje rodoma tik laikrodZio juosta.

Paspauskite vidurinj funkcinj klavi$g dar kartg, kad
atS8auktumeéte pagalbinj reZima.

Pastaba: Kai visos salygos tenkinamos, pagalbinis
rezimas bus deaktyvintas, ir monitoriuje vél bus
rodomas pagrindinis meniu.

Display (ekranas) (A)

Meniu “Display Setting (ekrano nustatymas)” leidzia
operatoriui keisti jvairias monitoriaus nuostatas.

Main Manu

lliustracija 177 906113180

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
ekrano nuostaty meniu “Display Setting” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

2. Bus rodomos Se8ios naujos meniu parinktys.
Papildomos informacijos apie Siuos meniu rasite
toliau pateikiamuose atitinkamuose apraSymuose.

Lentelé 47

“Display Setting”

Al A2|A3|A4|
A5

A1 — Clock Adjust

A2 — Display unit (rodomi matavimo vienetai)
A3 - Function Key (funkcinis klavidas)

A4 — Monitoriaus reguliavimas

A5 — Displayed Items (rodomi duomenys)

3. Naudodami klaviSus su rodyklémis pazymékite
norimg meniu. Kad atvertuméte pageidaujamag
meniu, paspauskite klavisg OK (gerai).
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Pastaba: Paspauskite grjzimo klavisg, kad
sugrjiztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavisa, kad grjiztumeéte j numatytgjj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Laikrodzio nustatymas

Meniu “Clock Adjust (laikrodzio nustatymas)” leidzia

operatoriui keisti laikrodzio rodoma laika.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
laikrodzio reguliavimo meniu “Clock Adjust” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

2. Bus pazymeétos valandos ir minutés.
Lentelé 48

“Clock Adjust”

[ 2| : | o]

3. Naudokite klaviSus su rodyklémis, kad galétuméte
pakeisti laikg. Paspauskite rodykle "aukstyn", kad
padidintuméte verte. Paspauskite rodykle
"Zemyn", kad sumazintuméte verte.

Pastaba: Paspauskite vidurinj funkcinj klavisa,
norédami pakeisti skaitmeninio laikrodZio rodymg j
analoginio laikrodZio rodymag arba atvirksciai.

4. Nustate norimga laikrodzZio laikg, paspauskite
klavisg OK (gerai), kad iSsaugotuméte naujqg laikg
atmintyje.

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavidg, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$g, kad grjztumeéte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviattros 30 sekundZiy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Rodomi matavimo vienetai

Meniu “Display Unit Select (rodomy vienety
pasirinkimas)” leidzia operatoriui keisti ekrane
pateikiamus vienetus.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis pazymekite
rodomy matavimo vienety pasirinkimo meniu
“Display Unit Select” . Paspauskite klavisg OK

(gerai).

2. Naudodami klaviSus su rodyklémis pasirinkite
nuostatg “Metric” (metriniai) arba nuostata
“Imperial” (Britanijos).

Lentelé 49

“Rodomi matavimo
vienetai”

“Metriné sistema”

“Imperial”

3. ISsaugokite pasirinktas nuostatas paspausdami
klaviSg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjiZzimo klavisg, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavisa, kad grjiztumeéte j numatytgjj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Funkciniy klavisy priskyrimas

Funkciniy klaviSy priskyrimo meniu “Function Key
Assignment” operatorius gali priskirti funkcijg vienam
i$ programuojamuyjy mygtuky. Juo pasinaudojus
galima greitai pasiekti numatytojo ekrano meniu
funkcijas.

Pastaba: Be to, §j meniy galite jjungti paspausdami
tuscio funkcinio klaviSso mygtukg numatytojo ekrano
meniu.

Pastaba: Pats kairysis funkcinis klaviSas visada yra
kaip “Home Key” (pradinés padéties klaviSas). Kitus
keturis klaviSus galima uzprogramuoti numatytojo
ekrano meniu. Paspauskite klaviSus "aukStyn" arba
"Zemyn" , kad jtrauktuméte keturis papildomus
programuojamuosius funkcinius klaviSus j numatytojo

ekrano meniu.

Kiekvienas programuojamasis mygtukas gali bati
priskirtas vienai i$ Siy funkcijy:

Jrankio pasirinkimas — pasirenka darbo

jrankj, kuris buvo sukonfigiiruotas

naudojant "Electronic Technician" (ET)
(jei yra). Paspauskite ir palaikykite 3 sekundes,
kad pereituméte j darbo jrankio meniu.

Eigos jspéjimo signalas — atSaukia eigos
ispéjimo signalg (jei yra).
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@ AESC - Norint naudotis AESC funkcija,

AESC turi bati priskirtas

programuojamasis mygtukas.

Uzprogramavus Siuo funkciniu klavisSu jjungiama
ar iSjungiama AESC funkcija. Taip pat galite
spausti mygtuka ilgiau nei 3 sekundes, kad
pakeistuméte AESC funkcijos uzdelsimo laiko
nuostatas. Zr. “tu$éiosios eigos nuostatos”, kur
rasite papildomos informacijos.

Automatinis sutepimas — valdo
automatinio sutepimo sistemg (jeigu
jrengta). Paspauskite ir palaikykite 3
sekundes, kad pereituméte j automatinio
sutepimo meniu. Zidrékite $j darbo ir techninés
prieziuros vadova, Automatinio sutepimo
sistemos valdymas, norédami rasti daugiau
informacijos.

AUTO

0 Job Counter (darbo skaitiklis) — Zr. “Job
@ Counter (darbo skaitiklis)”, kur rasite
iSsamesnés informacijos.

reguliavimas — Zr. “reguliavimas”, kur
(@) rasite iSsamesnés informacijos.

Digital Counter (skaitmeninis skaitiklis)
— naudojamas kaip skaitiklis.
Paspauskite vieng karta norédami
padidinti skaitine verte. Palaikykite paspaude 3
sekundes, norédami nustatyti pradine skaitiklio
verte.

Pastovaus grei€io palaikymo sistema —
m suaktyvina ir iSaktyvina pastovaus

greidio palaikymo sistemos funkcija. Zr.
“Pastovaus greicio palaikymo funkcija”, kur
rasite iSsamesnés informacijos.

laikrodzio juostoje.

Brake Settings — parenka stabdziy

nuostaty meniu. Suderina stabdymo

charakteristikas ir automatine darbiniy
stabdziy nuostata.

) SMH / greicio / degaly informacija -
keic¢ia informacijos vertes, esancias

- Kreipiamojo sukamojo jtaiso jrasSytos
t Q) padéties apéjimas — paspauskite
funkcijos klavisa, kad jrasytuméte

dabartine kreipiamojo sukamojo jtaiso padétj
(pasukimo, pokrypio ir posvyrio kampus) kaip
pradzios padétj. galima perjungti kreipiamajj
sukamajj jtaisg j pradzios padétj, ant vairasvirtés
paspaudziant kauso automatinio grjzimo
mygtuka. Pradzios padétis iSvaloma jjungiant
uzdegima. Paspauskite ir palaikykite funkcijos
klavisa 3 sekundes, kad atvertuméte meniu "Tilt-
Rotator Position" (kreipiamojo sukamojo jtaiso
padétis).

Kreipiamojo sukamojo jtaiso jrankio
m padéties nustatymas i$ naujo —

paspauskite funkcijos klavisa, kad
nustatytuméte dabartinés jrankio padéties kampa
atskaitos tasku. Atskaitos taskas iSvalomas
jjungiant uzdegima.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
mygtuka, kurj norite uzprogramuoti.

Lentelé 50
“Funkciniy klavisy priskyrimas”
“Button #2” none
“Button #3” none
“Button #4” none
“Button #5” none
“Button #7” none
“Button #8” none
“Button #9” none
“Button #10” none

2. Naudokite rodykliy KAIREN ir DESINEN klavisus,
norédami pakeisti programuojamyjy mygtuky
funkcijas.

3. ISsaugokite pasirinktas nuostatas paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavisg, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavisg, kad griztuméte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Monitoriaus reguliavimas

Meniu “Monitor Adjust” (monitoriaus reguliavimas)
leidZia operatoriui keisti monitoriaus Sviesumg ir
klaviataros rySkuma.

1. Rodykliy klaviSais pazymékite meniu “Monitor
Adjust” . Paspauskite klavisg OK (gerai).

Pastaba: sidlomos dvi Sviesumo nuostatos. Pirmoji
nuostata naudojama su masina dirbant diena. Antroji
skirta dirbti maSina nakt;.

2. Spauskite rodykliy KAIREN ir DESINEN klavi$us,
norédami pasirinkti nuostatg “Daylight” (dienos
Sviesa) arba “Nightlight” (nakties Sviesa).
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Lentelé 51

“Monitoriaus reguliavimas”

“Daylight” 20%-100% | <>

“Nightlight” | 20% -100% | <>

Klaviatdros

garsumas 0-100 % e

3. Paspauskite klavisg "deSinén", kad padidintuméte
Sviesumg. Paspauskite klavisg "kairén", kad
sumazintuméte Sviesuma.

Pastaba: RySkumg galima nustatyti tarp 20 ir 100
procenty.

4. |Ssaugokite pasirinktas nuostatas paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjzimo klavisg, kad
sugrjiztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$a, kad grjztumeéte j numatytgjj ekrang.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Displayed Items (rodomi duomenys)

Meniu “Display ltems” (rodomi duomenys)
operatorius gali keisti techninés priezitros
informacijos rodymo rezima.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
rodomy duomeny meniu “Displayed Iltems” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

Lentelé 52

4. I13saugokite pasirinktas nuostatas paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavisg, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavisg, kad griztuméte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Language (kalba) (B)

Meniu “Language Select (kalbos pasirinkimas)”
leidzia operatoriui keisti kalbos nuostatas.

Main Manu

“Displayed Items (rodomi duomenys)”

(Permanent)
SMH / Km/h (Automatic) <>
(Off)

lliustracija 178 906113178

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
kalbos pasirinkimo meniu “Language Select” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

Lentelé 53

2. Naudodami klaviSus su rodyklémis pazymeékite
parinktj.

3. Naudodami rodykliy KAIREN ir DESINEN klavi$us
galite keisti vertes.

“"Language Select" (kalbos
pasirinkimas)”

“ENGLISH”
“DANISH”
“FINNISH”

“ICELANDIC”
“NORWEGIAN”
“SWEDISH”
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2. Meniu “Language Select (kalbos pasirinkimas)”
pateikiamas galimy pasirinkti kalby sgrasas.
Naudodami klaviSus su rodyklémis galite slinkti
per galimas pasirinkti kalbas.

3. Pasirinkite norimg kalbg. I8saugokite pasirinktg
nuostatg paspausdami klavisg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjzimo klavisg, kad
sugrjiztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$a, kad grjztumeéte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Darbo jrankio pasirinkimas (C) (jei
yra)

Darbo jrankio pasirinkimo meniu “Work Tool Select”
galima pasirinkti darbo jrankj, kuris buvo
sukonfigdruotas naudojant "Electronic Technician"
(ET)

Main Manu

lliustracija 179 906113176

Lentelé 54

“Darbo jrankio pasirinkimas”
1 jrankis
2 jrankis
3 jrankis

4 jrankis

5 jrankis

(Tesinys)

(Lentelé 54, Tesinys)

6 jrankis
7 jrankis
8 jrankis
9 jrankis

10 jrankis

1. Bus rodomas darbo jrankio pasirinkimo meniu
“Work Tool Select” , kuriame pateiktas galimy
pasirinkti darbo jrankiy sgrasas. Naudodami
klaviSus su rodyklémis galite slinkti per galimus
pasirinkti darbo jrankius.

2. Pasirinkite pageidaujamag darbo jrankj.

Pastaba: paspauskite INFORMACIJOS (l) klavi$a,
kad perzitdrétumete jrankio informacijos ekrana.

3. I8saugokite pasirinktg nuostatg paspausdami
klaviSg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavisg, kad
sugrjZztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavisa, kad grjiztumeéte j numatytgjj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.
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Pastaba: meniu “Work Tool Select (darbo jrankio
pasirinkimas)” pasiekiamas tik kai prie masinos
prijungtas pagalbinis jrankio valdymo voZtuvas.

Eigos jspéjimo signalas (E) (jei yra)

Main Manu

lliustracija 180 906113174

Eigos jspéjimo signalo meniu “Travel Alarm” galima

pasirinkti eigos jspéjimo signalo rezima.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
eigos jspéjimo signalo meniu “Travel Alarm” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

Lentelé 55

“Eigos jspéjimo signalas”

Always ON
Automatic ON
Always OFF

1. Bus rodomas eigos jspéjimo signalo meniu “Travel
Alarm” , kuriame pateiktas galimy pasirinkti
nuostaty sgrasas. Naudodami klaviSus su
rodyklémis galite slinkti per galimas pasirinkti
nuostatas.

2. Pasirinkite norimg nuostatg. ISsaugokite pasirinktg
nuostatg paspausdami klavisg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjzimo klavisg, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$a, kad grjiZztumeéte j numatytgjj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Techniné priezitra (F)
Techninés prieziaros meniu “Maintenance”

operatorius gali perziGréti jvairig techninés priezidros
informacija.

Main Manu

lliustracija 181 906113173

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
techninés priezitros meniu “Maintenance” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

2. Bus rodomos penkios naujos meniu parinktys.
Papildomos informacijos apie Siuos meniu rasite
toliau pateikiamuose atitinkamuose apraSymuose.

Lentelé 56

“Techninés priezitiros
informacija”

Fi[F2|F]ra

F5 | F6

F1 — Job Counter (darbo skaitiklis)
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F2 — Visa eksploatacijos trukmé
F3 — Variklio busena

F4 — Intervals (intervalai)

F5 — Temp/Press (temp. / slégis)

F6 — Kreipiamojo sukamojo jtaiso padeétis (jei yra)

Job Counter (darbo skaitiklis)

Darbo skaitiklio meniu “Job Counter” galima
perzidréti ir atkurti iSsaugotg informacijg apie
masinos duomenis.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
darbo skaitiklio meniu “Job Counter” . Paspauskite
klavisg OK (gerai).

2. Bus pateiktas zurnale esanéiy duomeny sgrasas.
Paspauskite klaviSg "aukstyn" arba "zemyn", kad
perslinktuméte per sgradg. Bus parodyta dabartiné
informacija nuo paskutinio nustatymo i$ naujo.

Lentelé 57

“Job Counter (darbo skaitiklis)”
Travel Time (%) h
Swing Time (%) h
Working Time (%) h
Idle Time (%) h
Engine on Time h
Vehicle Distance km
"Fuel Consumption" (degaly L
sgnaudos)

Average Consumption L/h

3. Paspauskite klavisg “Back” (griZti) norédami grjzti j
ankstesnj ekrang arba paspauskite klavisg “Reset”
(nustatyti i$ naujo) norédami i$ naujo nustatyti
techninés priezidros valandas.

Pastaba: Jus paragins jvesti slaptazodj, kad baty
galima i$ naujo nustatyti techninés priezidros
valandas.

Atstatyti

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis jveskite
slaptazodij ir pasirinkite OK (gerai).

Pastaba: (}amykloje nustatytas pradinis slaptazodis
yra 0000. Zr. “Slaptazodis (I)”, kur rasite papildomos
informacijos.

2. Pasirinkite "Yes" (taip), jei norite i$ naujo nustatyti
visus masinos duomenis. Pasirinkite No (ne)
norédami atSaukti.

3. I8saugokite pasirinktg nuostatg paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: Paspauskite grjzimo klavisg, kad
sugrjZztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$a, kad grjztuméte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatidkai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Visa eksploatacijos trukmeé

Eksploatacijos laiko meniu “Lifetime” registruojama
informacija apie masinos duomenis. Sios
informacijos negalima panaikinti.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
eksploatacijos laiko meniu “Lifetime” . Paspauskite
klavisg OK (gerai).

2. Bus rodomi masinos duomenys. Naudodami
klaviSus su rodyklémis galite slinkti per sgrasa.
Lentele 58

“Techninés prieziiiros informacija”
Travel Time (%) h
Swing Time (%) h
Working Time (%) h
Idle Time (%) h
Engine on Time h
Vehicle Distance km
"Fuel Consumption" (degaly L
sgnaudos)

Average Consumption L/h

Pastaba: Paspauskite grjzimo klavi$g, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$a, kad grjztuméte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviaturos 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Variklio busena

Variklio bisenos meniu “Engine Status” rodoma
informacija apie esamg variklio biiseng.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
variklio bisenos meniu “Engine Status” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).
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2. Bus rodoma esama variklio informacija.
Naudodami klaviSus su rodyklémis galite slinkti
per elementus.

Lentelé 59
“Variklio busena”

"Engine Speed" (variklio RPM
apsukos)

Pageidaujamos variklio RPM
apsukos

Akumuliatoriaus jtampa \%
"Fuel Rate" (degaly L/h
sgnaudos);

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavidg, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klaviSg, kad griztuméte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Intervals (intervalai)

Meniu “Intervals” (intervalai) rodoma esama masinos
filtry ir skysc€iy techninés prieziiiros intervaly blsena.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
intervaly meniu “Intervals” . Paspauskite klavisg

OK (gerai).
Lentelé 60
“Filter/Fluid Intervals”
. . 0
Engine Oll 500 h
Engine Oil Filter 0 h
500
Variklio ausinimo skystis 0 h
3000
Fuel/Water Separator 0 h
500
Degaly filtras 0 h
500
Hydraulic Pilot Qil Filter 0 h
2000
. - 0
Return Hydraulic Oil Filter 2000 h
Hydraulic Oil 0 h
2000

1. Bus pateiktas sistemos komponenty sarasas.
Paspauskite klavi§g "aukstyn" arba "Zemyn", kad
perslinktumeéte per sgradg. Gali bati pateiktos
kiekvieno sistemos komponento darbo valandos.
Bus pateiktas rekomenduojamas intervalas.

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavi$g, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$a, kad grjztuméte j numatytajj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Techninés prieziaros intervaly nustatymas is
naujo

Atlike reikiama technine priezilrg i$ naujo nustatykite
techninés priezidros intervala.

1. Kad atstatytuméte techninés prieZiliros valandas,
paspauskite atstatymo klavisa. Jasy bus
paprasyta jvesti slaptazod,.

2. Naudodami klavi8us su rodyklémis jveskite
slaptaZodj ir pasirinkite OK (gerai).

Pastaba: Gamykloje nustatytas pradinis slaptazodis
yra 0000. Zr. “Slaptazodis (1), kur rasite papildomos
informacijos.

3. Pasirinkite Yes (taip), kad buty i§ naujo nustatytas
intervalas.

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavi$g, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$g, kad grjztumeéte j numatytajj ekrang.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Temp/Press (temp. / slégis)

Temperatiros / slégio meniu “Temp/Press” rodoma
esama informacija apie masinos temperatirg ir slég.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
temperatdros / slégio meniu “Temp/Press” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

2. Bus rodomas sagraSas. Paspauskite klavisg
"aukstyn" arba "Zemyn", kad perslinktuméte per
sgrasg. Bus rodoma kiekvieno komponento
esama temperatira arba slégis.

Lentelé 61

“Temperature/Pressures”

Variklio alyvos slégis kPa

Clutch Pressure kPa

(Tesinys)
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(Lentelé 61, Tesinys)

|leidziamo oro slégis kPa
jleidZiamo oro temperatira; C
"Hydraulic Oil Temp" (hidrauli- C

nés alyvos temperatira)

"Coolant Temp" (ausinimo C
skyscio temperatira)

Pastaba: Paspauskite grjizimo klavig, kad
sugrjiztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$g, kad grjztuméte j numatytgjj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviattros 30 sekundZiy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Kreipiamojo sukamojo jtaiso padétis (jei
yra)

Meniu "Tilt-Rotator Position" (kreipiamojo sukamojo
jtaiso meniu) rodoma esamoji ir jraSyta kreipiamojo
sukamojo jtaiso padétys.

1. Rodykliy klaviSais pazymékite meniu "Tilt-Rotator
Position" (kreipiamojo sukamojo jtaiso padétis).
Paspauskite klavisg OK (gerai).

2. Bus rodomas sgraSas. Paspauskite klavisg
"aukstyn" arba "Zemyn", kad perslinktuméte per
sgrasg. Kiekvienam i$ elementy parodomas

dabartinis kampas arba jradytas kampas.

3. Paspauskite klavisg OVERRIDE (apeiti), kad
jraSytuméte dabartine kreipiamojo sukamojo jtaiso
padétj kaip pradzios padétj.

Pastaba: galima perjungti kreipiamajj sukamajj jtaisg
j pradZios padétj, ant vairasvirtés paspaudziant
kauSo automatinio grjzZimo mygtuka.

Lentelé 62
“Tilt-Rotator Position”
Rotation Angle -°
Tilt Angle -°
Pitch Angle -°
Stored Rotation Angle -°
Stored Tilt Angle -°
Stored Pitch Angle -°

Pastaba: Paspauskite grjzimo klavisg, kad
sugrjztumeéte j ankstesnj meniu. paspauskite
pradzios klavi$a, kad grjiZztumeéte j numatytgjj ekrana.
Jeigu nenaudojate klaviatiros 30 sekundziy,
automatiskai vél jsijungs numatytasis ekranas.

Nasumas (G)

Nasumo meniu “Performance” operatorius gali keisti
jvairias su naSumu susijusias masinos nuostatas.

Main Manu

lliustracija 182 906113171

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
nasumo meniu “Performance” . Paspauskite
klavisg OK (gerai).

2. Meniu “Performance (naSumas)” rodomos bent 6
naujos meniu parinktys. Papildomos informacijos
apie Siuos meniu rasite toliau pateikiamuose
atitinkamuose apraSymuose.

Lentelé 63

“"Performance" (eksploataci-
nés savybés)”

61 | a2 G3‘G4|

G5 | G6

G1 — Brake Settings
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G2 — tuscCiosios eigos nuostatos

G3 —reguliavimas

G4 — sutepimas (jei yra)

G5 — papildomo apdorojimo sistema

G6 — kreipiamasis sukamasis jtaisas (jei yra)

Pastaba: Kai kuriais meniu galima naudotis, tik kai
masinoje jdiegtos papildomos funkcijos.

3. Meniu “Performance (eksploatacinés savybés)’
pateikiamas sistemos komponenty ir rodikliy
sgradas. Paspauskite klavisg "aukStyn" arba
"Zemyn", kad perslinktuméte per sgrasa.

Pastaba: paspauskite pradZios klavig, kad
griztumeéte j numatytajj ekrana.

Brake Settings

Stabdziy nuostaty meniu leidzia operatoriui valdyti
stabdziy charakteristiky funkcijg ir jjungti / iSjungti
automatine darbiniy stabdziy funkcija.

Stabdymo pobddzio valdymas yra skirtas tam, kad
galétuméte kontroliuoti masinos reakcijg, kai létéja
variklio apsukos.

1. Rodykliy klaviSais pazymékite “Stabdziy nuostaty”
meniu. Paspauskite klavisg OK (gerai).
Lentelé 64

“Brake Settings”

(Soft) <>
Braking Characteristic (Medium)
(Hard)

(Disabled) <>

Auto Service Brake (Enabled)

2. Naudodami klaviSus su rodyklémis pazymeékite
parinkt;.

3. Naudodami rodykliy KAIREN ir DESINEN klavi$us
galite keisti vertes.

4. ISsaugokite pasirinktg nuostatg paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: paspauskite pradzios klavisg, kad
griztumeéte j numatytgjj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviattros 30 sekundziy, automatiskai vel jsijungs
numatytasis ekranas.

tusciosios eigos nuostatos

TuSciosios eigos nuostaty meniu operatorius gali
pakeisti variklio tusciosios eigos nuostatas.
Automatinio variklio apsuky valdymo (AESC,
"Automatic Engine Speed Control") funkcija
sumazina variklio apsukas, kai néra poreikio i$
hidraulinés sistemos. Galima keisti AESC uzdelsimo
laikg tarp mas$inos slégio sumazéjimo ir masinos
persijungimo j zemas tuSc€igsias apsukas. Taip pat
galima pakeisti Zemasias tus€iosios eigos apsukas ir
variklio apsuky mazinimo nuostatas.

1. Rodykliy klaviSais pazymékite meniu “Idle settings
(tuSciosios eigos nuostatos)” . Paspauskite klavisg
OK (gerai), kad pasiektuméte tusciosios eigos
nuostaty meniu.

Lentele 65

tusciosios eigos nuostatos

AESC Delay Time ~ 1-10 s <>

Engine Low Idle

Speed RPM =
] (None)

Engine Speed (Constant) <>

Reduction (Variable)

2. Rodykliy klavisais pazymeékite pageidaujamas
tusCiosios eigos nuostatas. Paspauskite klavisg
OK (gerai).

3. Naudodami rodykliy KAIREN ir DESINEN klavi$us
galite keisti vertes.

Pastaba: AESC uZdelsimo laiko diapazonas yra nuo
1 iki 10 sekundziy.

Variklio apsuky mazinimo meniu leidzia operatoriui
pasirinkti variklio apsuky rezima, skirtg vaziuoti
masina antragja pavara. Toliau pateikiami trys
variklio apsuky rezimai:

"None" (joks) — variklio apsukos visada iSlieka
variklio apsuky reguliatoriumi parinktame lygyje.

"Constant" (pastovios) — jei, vaZiuojant antrgja
pavara, eigos pedalas nuspaudziamas iki galo ir
palaikomas keturias sekundes, o variklio apsuky
reguliatoriumi nustatytos aukstos variklio apsukos,
tuomet variklio apsukos automatiskai sumazinamos
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iki Zemesnés apsuky reguliatoriaus nuostatos. Siuo
rezimu sumazéja degaly sgnaudos ir
triukSmingumas, o galios tiekimo blokas tiekia Siek
tiek maziau galios. Aktyvinus §j rezimg monitoriuje
rodoma rezimo ECO piktograma. Jei masina
sustabdoma ir aktyvinamas bet kuris darbo jrankis,
variklio apsukos grgZinamos j apsuky reguliatoriumi
parinktg lyg;.

"Variable" (kintamosios) — variklio apsukos kinta
atsizvelgiant j poreikj arba apkrovg. Kai masina
greitéja arba vaziuoja jkalnén, variklio apsukos
didéja. Kai masSina vaZziuoja nuokalnén, variklio
apsukos mazéja.

4. ISsaugokite pasirinktg nuostatg paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: paspauskite pradzios klavisg, kad
griztumeéte j numatytajj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviattiros 30 sekundziy, automatiskai veél jsijungs
numatytasis ekranas.

Pastaba: Norint naudotis AESC funkcija, AESC turi
bati priskirtas programuojamasis mygtukas.
Uzprogramavus Siuo funkciniu klaviSu jjungiama ar
iSjungiama AESC funkcija. Juo pasinaudojus galima
greitai pasiekti numatytojo ekrano meniu funkcijas.
Laikykite nuspaude AESC funkcinj klavi$g ilgiau nei 3
sekundes, kad pakeistuméte AESC funkcijos
uzdelsimo laiko nuostatas. Zr. “Funkciniy klavisy
priskyrimas”, kur rasite papildomos informacijos apie
tai, kaip priskirti funkcinius klavisus.

reguliavimas

Reguliavimy meniu “Adjustments” galima reguliuoti
jvairias masinos sistemas.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
reguliavimy meniu “Adjustments” . Paspauskite
klavisg OK (gerai).

Pastaba: Meniu “Adjustments (reguliavimai)”
pateikiamas vienas elementas:

Lentelé 66

reguliavimas

"Swing Aggressiveness"

(stkio staigumas) 5-5 <>

Travel Pedal Forward -50-50 <>

Travel Pedal Backward -50-50 <>

"Medium Pressure Port
A" (vidutinio slégio iSleidi- 0-100% <>
mo anga A)

(Tesinys)

(Lentelé 66, Tesinys)

"Medium Pressure Port
B" (vidutinio slégio iSleidi- 0-100% <>
mo anga B)

"2nd High Pressure Port
A" (antroji auksto slégio  0-100% <>
iSleidimo anga A)

"2nd High Pressure Port
B" (antroji auksto slégio  0-100% <>
iSleidimo anga B)

Pastaba: kai kurie meniu rodomi, tik jeigu funkcija
yra jdiegta ir jrengta jusy masinoje.

"Swing Aggressiveness" (siikio staigumas) —
stkio staigumo vertés yra nuo -5 (Svelniai) iki 5
(staigiai).

"Travel Pedal Forward" (eigos pedalas pirmyn)
(jei yra) — eigos pedalo pirmyn vertés yra nuo —50
(Svelniai) iki 50 (staigiai).

"Travel Pedal Vackward" (eigos pedalas atgal) (jei
yra) — eigos pedalo atgal vertés yra nuo —50
(Svelniai) iki 50 (staigiai).

"Medium Pressure Port A" (vidutinio slégio
iSleidimo anga A) — jei yra, vidutinio slégio iSleidimo
angos A vertés yra 0—100 %.

"Medium Pressure Port B"” (vidutinio slégio
iSleidimo anga B) — jei yra, vidutinio slégio iSleidimo
angos B vertés yra 0-100 %.

"2nd High Pressure Port A" (antroji auksto slégio
iSleidimo anga A) — jei yra, antrosios auksto slégio
iSleidimo angos A vertés yra 0—100 %.

"2nd High Pressure Port B" (antroji auksto slégio
iSleidimo anga B) — jei yra, antrosios auksto slégio
iSleidimo angos B vertés yra 0—-100 %.

"Joystick Steering” (vairavimas vairasvirte) — jei
yra, vairavimo vairasvirte vertés yra nuo 0 iki 100 %.

"Hydraulic Cab Riser Raise" (hidraulinio kabinos
keltuvo kélimas) — jei yra, hidraulinio kabinos
keltuvo kélimo vertés bina nuo 0 iki 100 %.

"Hydraulic Cab Riser Lower" (hidraulinio kabinos
keltuvo nuleidimas) — jei yra, hidraulinio kabinos
keltuvo nuleidimo vertés bina nuo 0 iki 100 %.

"Offset Boom Left" (strélés poslinkis kairén) — jei
yra, strélés poslinkio kairén vertés gali siekti nuo 0 iki
100 %.

"Offset Boom Right" (strélés poslinkis deSinén) —
jei yra, strélés poslinkio deSinén vertés gali siekti nuo
0 iki 100 %.
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2. Naudodami klaviSus su rodyklémis pazymeékite
parinkt;.

3. Naudodami rodykliy KAIREN ir DESINEN klavi$us
galite keisti vertes.

4. ISsaugokite pasirinktg nuostatg paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: paspauskite pradzios klavi$g, kad
griztumeéte j numatytgjj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviatiros 30 sekundziy, automatiskai vél jsijungs
numatytasis ekranas.

Lubrication (sutepimas) (jeigu jrengtas)

Sutepimo meniu operatorius gali keisti automatinio
sutepimo nuostatas.

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
sutepimo meniu “Lubrication” . Paspauskite
klavisg OK (gerai).

Pastaba: Sutepimo meniu “Lubrication” bus rodomos
Sios parinktys.

Lentelé 67

Lubrication

Duration 2-9 min <>

Intervalas 0.5-2 hrs <>

2. Naudodami klaviSus su rodyklémis pazymeékite
parinktj.

3. Naudodami rodykliy KAIREN ir DESINEN klavigus
galite keisti vertes.

4, |Ssaugokite pasirinktg nuostata paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: paspauskite pradzios klavis$a, kad
griztumeéte | numatytgjj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviatiros 30 sekundziy, automatiskai veél jsijungs
numatytasis ekranas.

papildomo apdorojimo sistema

Papildomo apdorojimo meniu leidzia operatoriui
perzidréti informacijg apie dyzelino iSmetamuyjy dujy
skyscio dozavimg ir dyzelino daleliy filtro suodziy
apkrova.

1. Rodykliy klaviSais pazymékite meniu
“Aftertreatment (papildomas apdorojimas)” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

Lentelé 68
papildomo apdorojimo sistema
. (Inactive)
DEF Dosing (Active)
DPF Soot Load %

2. Bus pateikti papildomo apdorojimo duomenys.

Pastaba: paspauskite pradzios klaviSg, kad
griztuméte j numatytajj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviatiros 30 sekundziy, automatiskai veél jsijungs
numatytasis ekranas.

kreipiamasis sukamasis jtaisas (jei yra)

Meniu "Tilt-Rotator" (kreipiamasis sukamasis jtaisas)
operatorius gali keisti jvairias kreipiamojo sukamojo
jtaiso nuostatas.

1. Rodykliy klaviSais pazymeékite kreipiamojo
sukamojo jtaiso meniu. Paspauskite klavisg OK
(gerai).

2. Rodykliy klaviSais pazymékite pageidaujamas
kreipiamojo sukamojo jtaiso nuostatas.
Paspauskite klavisg OK (gerai).

3. Naudodami rodykliy KAIREN ir DESINEN klavi$us
galite keisti vertes.

4. Jra8ykite iSrankg paspausdami klavisg OK (gerai).
Lentelé 69

Tilt-Rotator
Bucket Shake
Aggressiveness 0-10 <>
Rotation Control Normal - <
Input Direction Reverse
Tilt Control Input Normal - <
Direction Reverse
"Aux. kontdras Nr. 1 Normal - <
Control Input Reverse
"Aux. kontdras Nr. 2 Normal - <
Control Input Reverse

(Tesinys)
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(Lentelé 69, Tesinys)

Rotation Speed Limit 0-100% <>
Tilt Speed Limit 0-100% <>
"Aux. kontdras Nr. 1
Speed Limit 0-100% <>
"Aux. kontdras Nr. 2

ux. kontdras Nr. 0-100% <>

Speed Limit

Pastaba: "Aux. Circuit #1" (pagalbinis kontdras Nr. 1)
yra "Tilt-Rotator Grapple" (kreipiamojo sukamojo
jtaiso griebtuvas) / "Tilt-Rotator Extra #1"
(papildomas kreipiamasis sukamasis jtaisas Nr. 1).

"Aux. Circuit #2" (pagalbinis kontdras Nr. 2) yra "Tilt-

Rotator Extra #2" (papildomas kreipiamasis
sukamasis jtaisas Nr. 2).

Variklio iSjungimas (H)

Main Manu

lliustracija 183 906113166

1. Rodykliy klaviSais pazymékite meniu “Engine
Shutdwon (variklio iSjungimas)” . Paspauskite
klavisg OK (gerai).

Pastaba: Jisy bus paprasyta jvesti slaptazod;.

2. Naudodami klaviSus su rodyklémis jveskite
slaptazodij ir pasirinkite OK (gerai).

Pastaba: vGamyhoje nustatytas pradinis slaptaZzodis
yra 0000. Zr. “Slaptazodis (I)”, kur rasite papildomos
informacijos.

3. Naudodami klaviSus su rodyklémis pasirinkite
informacijos, kurig norite perzidreti, tipg.
Lentelé 70

Engine Shutdown Settings

Variklio igjungimas tusCiaja eiga (Enabled) _
Jung aaelg (Disabled)

"Engine Idle Shutdown Delay Ti-

me" (variklio iSjungimo tusciagja 1-60 min <>

eiga uzdelsimo laikas)

4. Baige ziréti informacijg, paspauskite pradinés
padéties klavi$a, kad sugrjztuméte j numatytgjj
ekrang. Jeigu nenaudojate klaviatiros 30
sekundziy, automatiskai vél jsijungs numatytasis
ekranas.

5. Rodykliy klaviSais pazymeékite variklio iSjungimo
nuostata.

6. Naudodami rodykliy KAIREN ir DESINEN klavi$us
galite keisti vertes.

7. ISsaugokite pasirinktg nuostatg paspausdami
klavisg OK (gerai).

Pastaba: paspauskite pradzios klavisg, kad
griztumeéte j numatytgjj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviattiros 30 sekundziy, automatiskai veél jsijungs
numatytasis ekranas.

Slaptazodis ()

SlaptaZodZio meniu “Password” operatorius gali
keisti slaptazod;.
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Main Manu

lliustracija 184 906113163

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
slaptazodzio meniu “Password” . Paspauskite
klavisg OK (gerai).

Pastaba: JUsy bus paprasyta jvesti slaptazod;.

Lentelé 71

“PASSWORD”

2. Naudodami klaviSus su rodyklémis jveskite
slaptaZodj ir pasirinkite OK (gerai).

Pastaba: MaSinos iSriedant i§ gamyklos pradinis
nustatytas slaptazodis yra 0000.

Jeigu slaptazodis klaidingas, ekrane bus rodomas
pranesimas “INVALID PASSWORD” (neteisingas
slaptazodis). Paspauskite klavisg “OK” (gerai), kad
dar kartg jvestumeéte slaptazodj, arba paspauskite
grizimo klavisa, kad sugrjztuméte j ankstesnj
meniu.

Pastaba: Kreipkités j Cat prekybos atstovg, jeigu
uzmirSote savo slaptazod,;.

3. Sékmingai jvedus slaptazodj, jus paragins jvesti
nauja.

4. Jus paragins dar kartg jvesti naujg slaptazodj, kad
patvirtintuméte.

5. Naudodami klaviSus su rodyklémis pasirinkite savo
naujg slaptazod,.

Pastaba: Slaptazodis yra raidinis-skaitmeninis.
Gallite rinktis nuo “0” iki “9” . Taip pat galite pasirinkti
raides nuo “A” iki “F” .

6. ISsaugokite pasirinktg nuostatg paspausdami
klavi§g OK (gerai).

Pastaba: paspauskite pradzios klavi$g, kad
griztumeéte j numatytajj ekrang. Jeigu nenaudojate
klaviatiros 30 sekundziy, automatisSkai vél jsijungs
numatytasis ekranas.

Prieziura (K)
Techninés prieZidros meniu “Service” galima

perzitréti informacijg, susijusig su masinos
elektroninio valdymo moduliais (ECM).

Main Manu

lliustracija 185 906113159

1. Naudodami klaviSus su rodyklémis, pazymékite
techninés priezitros meniu “Service” .
Paspauskite klavisg OK (gerai).

Pastaba: JUsy bus paprasyta jvesti slaptazod;.

2. Naudodami klaviSus su rodyklémis jveskite
slaptaZod; ir pasirinkite OK (gerai).

Pastaba: Gamykloje nustatytas pradinis slaptazodis
yra 0000. Zr. “Slaptazodis (1)”, kur rasite papildomos
informacijos.

3. Naudodami klaviSus su rodyklémis pasirinkite
ECM Information (EVM informacija) ir OK (gerai).
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Lentelé 72

“Service”

“ECM Information”

4. Naudodami klaviSus su rodyklémis pasirinkite
informacijos, kurig norite perzidreéti, tipa.
Lentelé 73

ECM Information

Masinos valdiklis
Engine Controller
Monitor

kreipiamasis sukamasis jtaisas
(jei yra)

5. Baige Ziuréti informacija, paspauskite pradinés
padéties klavi$a, kad sugrjZtuméte j numatytgjj
ekrang. Jeigu nenaudojate klaviattros 30
sekundZziy, automatiskai vél jsijungs numatytasis
ekranas.

i06510004
Jrankiy dézé
SMCS kodas: 7259

L

lliustracija 186 902482297
Si jrankiy dézuté gali biti jrengta abiejose masinos
vaziuoklés puseése.

Atlikdami tolesnius veiksmus, uztikrinkite, kad jrankiy
dézé baty uzdaryta.

» Prieiga prie kabinos / masinos
* ISlipimas i$ kabinos / masinos
* Masinos vairavimas

i07215915

Kuro perpumpavimo siurblys
(Jei yra)

SMCS kodas: 1256

JSPEJIMAS
Neeksploatuokite kuro siurblio be petraukos ilgiau nei
30 minuciy. Neeksploatuokite kuro siurblio be kuro il-
giau nei keliassekundes. Siurblys gali sugesti.

JSPEJIMAS
Nevyniokite zarnos stipriai, kad jos nesugadintuméte.

Elektrinis degaly pripildymo siurblys pumpuoja
degalus j degaly baka.
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lliustracija 187 g03720780

(1) Degaly bako dangtelis

(2) Siurbimo zarna

(3) Laikymo stalcius

(4) Jjungimo / iSjungimo jungiklis

Atlikite toliau nurodytg procedirg norédami pumpuoti
degalus ir laikyti siurbimo zarna.
1. ISjunkite variklj.

2. Nustatykite hidraulinio uzrakto valdiklj j padét;
UZRAKINTA. Zr. darbo ir techninés prieZitros
vadova, Operatoriaus valdikliai.

3. Nuimkite degaly bako dangtelj (1) nuo degaly
bako.

4. Atidarykite masinos kairéje esancias galines
prieigos dureles.

5. Pakelkite ir iStraukite laikymo stalciy (3), kad
galetumeéte pasiekti siurbimo zarng (2).

lliustracija 188 903660074

Zarnos (2) gale sumontuotas siurbimo voztuvas.

6. Siekdami atidaryti voztuvg, pasukite jo galg pries
laikrodZio rodykle.

7. Tinkamai jkiSkite laisvg siurbimo Zarnos (2) galg j
degaly talpykla.

8. Paspauskite jungiklj (4), kad degalai imty teketi |
baka. Kai bakas bus pilnas, siurblys iSsijungs.

Pastaba: Paspauskite mygtukg dar kartg, kad
ISJUNGTUMETE siurblj rankiniu badu.

9. ISleiskite degaly pertekliy i$ zarnos (2) ir pasukite
siurbimo voztuvo galg pagal laikrodZio rodykle,
kad uzdarytumeéte siurbimo vozZtuva.

10. Padékite siurbimo zarng (2) j laikymo stalciy (3).

11. Pakelkite ir jstumkite laikymo stal€iy (3) atgal |
laikymo padét;.

12. Uzdarykite prieigos dureles.
13. Uzdékite degaly bako dangtel;.

i06816702

Oro kondicionavimo ir Sildymo
valdymas
SMCS kodas: 7304; 7320; 7337

lliustracija 189 g03891383

(A\) Virsutinés kiino dalies ventiliacijos anga
(B) Grindy ventiliacijos anga

(C) Atitirpdymo jtaiso ventiliacijos anga

(D) VirSutinés kano dalies ventiliacijos anga
(E) Atitirpdymo jtaiso ventiliacijos anga

(F) Valdymo skydelis
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Ranka nukreipkite oro iSleidimo kanalus (A), (
ir (E) norima kryptimi. Oro iSleidimo kanalo (B
negalima nukreipti.

C), (D)
)

Klimato kontrolés skydelis jrengtas deSiniajame
valdymo pulte:

lliustracija 190 903330502
(1) ljungimo / iSjungimo jungiklis

(2) Temperataros jungiklis

(3) LCD ekranas

(4) Ventiliatoriaus jungiklis

(5) Oro jleidimo pasirinkimo jungiklis

(6) Atitirpdymo rezimas

(7) Oro isleidimo pasirinkimo jungiklis

(8) Automatinio valdymo jungiklis

(9) Kompresoriaus jungiklis

Maitinimo JJUNGIMO / ISJUNGIMO
@ jgngiklis (1) — Paspauskite JJUNGIMO /
ISJUNGIMO jungiklj, norédami jjungti

sistemos maitinima. Dar karta paspauskite
jungiklj norédami iSjungti sistemos maitinima.

Temperatiiros jungiklis (2) — Sie
@ jungikliai valdo per oro iSleidimo angas
» pucéiamo oro temperatura, kad biity
pasiekta nustatyta temperatiira. Si nustatyta
temperatira rodoma LCD ekrane (3). Jeigu
Sildymo ir oro kondicionavimo sistema veikia
automatiniu rezimu, paspaudus Siuos jungiklius
pakei€iama nustatyta temperatara.

Didinti — paspauskite §j jungiklj
@ norédami padidinti per oro iSleidimo

angas puciamo oro temperatiirg arba
nustatyta temperatira.

Mazinti — paspauskite $j jungiklj
@ norédami sumazinti per oro iSleidimo

angas puciamo oro temperatiirg arba
nustatyta temperatira.

Ventiliatoriaus jungiklis (4) —
88 Ventiliatoriaus jungiklis tiesiogiai valdo
ventiliatoriaus greitj. Jeigu klimato
valdymo sistema veikia automatiniu rezimu,
paspaudus Sj jungiklj pakei¢iamas automatiskai
pasirinktas ventiliatoriaus greitis.

Didinti — paspauskite $j jungiklj, kad
padidintuméte ventiliatoriaus apsuky
skaiciy.

Mazinti — paspauskite Sj jungiklj, kad
sumazintuméte ventiliatoriaus apsuky
skaiciy.

@ ®

Oro jleidimo pasirinkimo jungiklis (5) — Siuo
jungikliu pasirenkama oro jleidimo padétis.

Recirkuliavimas — Kai pasirenkama Si
. padétis, oro jleidimo anga yra uzdaryta.
Oras cirkuliuos kabinos viduje.

Lauko oras — Kai pasirenkama Si
padétis, oro jleidimo anga yra atidaryta.
Lauko oras pateks j kabing.

Atitirpdymas (6) — Paspaudus §j jungiklj
bus pasalinamas langy aprasojimas. Be
to, veikiant kompresoriui bus
sumazinamas oro drégnumas. Pasirinkus §j
rezimg oras bus nukreipiamas per oro iSleidimo
angas (C) ir (D).

© @ ®

Oro isleidimo pasirinkimo jungiklis (7) — Siuo
jungikliu pasirenkama kiekvienos oro isleidimo angos
padétis. Kiekvienas jungiklis valdo skirtingas oro
iSleidimo angas.

VirSutiné kino dalis — Pasirinkus $j
jungiklj atidaromos oro iSleidimo angos
(A) ir (D).

%,

Virsutiné kino dalis ir grindys —
pasirinkus §j jungiklj, atidaromos oro
iSleidimo angos (A), (B) ir (D).

==/

\

Grindys — Pasirinkus $j jungiklj
atidaroma oro iSleidimo anga (B).

Grindys ir atitirpinimo funkcija —
Pasirinkus $j jungiklj atidaromos oro
iSleidimo angos (B), (C) ir (D).

&) &)
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norédami jjungti visiSkai “AUTOMATIN}”

rezima, kad klimatas buty valdomas
automatiskai, paspauskite §j jungiklj. Taiau dar
kartg paspaude jungiklj negalésite iSjungti oro
kondicionieriaus. Kai sistema veikia visiSkai
“AUTOMATINIU” rezimu, galite rankiniu bidu
pakeisti konkreéias funkcijas paspausdami kitg
jungiklj. Jeigu rankiniu budu pakeisite tam tikrg
funkcija, “AUT” nebus rodoma ekrane, tac¢iau
nepakeistos funkcijos toliau veiks
“AUTOMATINIU” rezimu. Net sauléta dieng
klimato kontrolés sistema, turinti tik Sildytuva,
gali vésinti kabing visiSkai “AUTOMATINIU”
rezimu, jei aplinkos temperatira yra ne
aukstesné nei 20 °C (68 °F).

‘ Automatinio valdymo jungiklis (8) -

Klimato valdymo jrenginys uztikrina puiky komfortg
operatoriui visiSkai “AUTOMATINIU” rezimu.
Paspauskite jungiklj “AUT” , norédami jjungti visiSkai
“AUTOMATIN]” rezimg. Paspauskite temperatiros
jungiklj (2) reikiamai temperatdrai nustatyti.
Temperatira rodoma tik metrine sistema. Visas kitas
funkcijas klimato valdymo sistema atliks
automatiskai.

Kad galétuméte naudotis visiSkai “AUTOMATINIO”
klimato valdymo sistemos nustatymo privalumais,
saulés Sviesos jutiklis visada turi bati Svarus.
Neuzdenkite saulés Sviesos jutiklio. Jeigu klimato
valdymo sistema nustatyta veikti visiSkai
“AUTOMATINIU” rezimu, kai paleidziamas variklis, ir
temperatira kabinos viduje yra per Silta arba per
Salta, Sviezio oro ventiliavimo sklendés gali bati
kelioms minutéms automatiskai uzdarytos. Tai padés
greiciau pasiekti nustatytg oro temperatira.

Kompresoriaus jungiklis (9) —
@ paspauskite jungiklj, kad jjungtumeéte

arba iSjungtuméte kompresoriy. Dirbant
drégnomis sglygomis kompresoriy galima
naudoti drégmés pertekliui i$ kabinos pasalinti.
Kai lauke Salta, kompresoriy jjunkite kartg per
savaite, kad apsisaugotuméte nuo ausinimo
medziagos dujy pratekéjimo. Atliekant Siuos
veiksmus bus iSlaikoma optimali darbiné
kompresoriaus biklé.

Kreipkités j "Caterpillar" prekybos atstovg dél
periodiSkos Sildymo ir oro kondicionavimo sistemos
techninés priezidros.

Angliskos ir metrinés sistemos
perjungimas

Norédami pakeisti pateikiamus temperatiros
rodmenis iS Celsijaus j Farenheito laipsniy skale,
paspauskite abu ventiliatoriaus jungiklio klaviSus
vienu metu ir palaikykite penkias sekundes. Tg patj
veiksmg atlikite norédami pakeisti i§ Farenheito
laipsniy j Celsijaus.

106509995

Priekinis langas
SMCS kodas: 7310-FR

Pastaba: PrieS pakeliant priekinj langg kabinos
saulés skydelis (jeigu jrengtas) turi bati nuleistas.
Priekinis langas neuZsifiksuos pakeltoje laikymo
padétyje, kai kabinos saulés skydelis pakeltas.

Norédami gerai iSvédinti kabinos vidy, visiSkai
atidarykite virSutinj ir apatinj langa.

Bukite ypa¢ atsargis uzdarydami ir atidarydami
langus, kad nesusizeistuméte. Hidraulinis fiksa-
torius turi bati pastatytas j LOCKED (uzrakinta)
padétj, kad masina netikétai nepajudéty prisilie-
tus hidrauliniam valdymo jtaisui(—ams).

Nekeiskite lango padéties, kol neatlikote Siy veiksmuy:
+ Pastatykite masing ant lygaus pagrindo.
* Nuleiskite darbo jrankj ant Zemés.

» Nustatykite hidraulinio uzrakto valdiklj j padét;
UZRAKINTA. Ziarékite darbo ir techninés
prieziaros vadovg, Hidraulikos uzraktas.

* I$junkite variklj.
Langy valdymas
Pastaba: Prie$ atidarydami ar uzdarydami langg

nuleiskite vairo kolonéle arCiau sédynés. Nuleidus
vairo kolonéle vairo rankena nesugadins lango.
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lliustracija 191 903881714

Virsutinio lango atidarymas

Norédami atidaryti virSutinj langa, naudokite 3ig
procedlrag:

Pastaba: Prie$ atidarydami virSutinj langa, visiSkai
uzdarykite apsaugag nuo saulés.

1. Suspauskite sklendes (1) abiejose virSutinio lango
pusése.

2. Patraukite virSutinj langg j virsy.

3. Kai virSutinis langas bus visiSkai atidarytas,
sklendés (1) uzsifiksuos. Taip virSutinis langas bus
jtvirtintas Sioje padétyije.

Virsutinio lango uzdarymas

Norédami uzdaryti virSutinj langa, naudokite 3ig
procedira:

1. Suspauskite sklendes (1) abiejose virSutinio lango
pusése ir tempkite §j Zemyn.

2. Stumkite virSutinj langg link masinos priekio.

Pastaba: Kai virSutinis langas bus visiSkai uzdarytas,

sklendés (1) uzsifiksuos. Taip virSutinis langas bus
jtvirtintas Sioje padétyije.

Apatinio lango atidarymas ir uzdarymas

lliustracija 192 g00846493
Apatinio lango pakeélimas

1. I8kelkite apatinj langg i$ lango rémo.

===t 16

lliustracija 193 g03883613

2. Laikykite apatinj langg dékléje, kuri yra gale,
kairéje kabinos rémo puséje. Norédami uzfiksuoti
apatinj langa laikymo vietoje, jstatykite vieng jo
galg j gembes (2). Pritvirtinkite kitg apatinio lango
galg sklende (3).

3. Norédami uzdaryti apatinj langa, atlikite procediirg,
kurig naudojote jj atidarydami, atvirkScia tvarka.
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Pastaba: Apatinis langas yra lenktas. Zemutinis
langas gali bati jstatytas j dékle vienu badu.

07385980

Veidrodélis
SMCS kodas: 7319

Sureguliuokite visus veidrodélius kaip nurodyta
Darbo ir aptarnavimo vadove. Nesilaikant Sio js-
péjimo gali bati suzaloti arba zati Zzmonés.

Paslyde ir nukrite galite susizaloti. Reguliuodami
veidrodélius naudokite masinos prieigos siste-
mas. Jeigu prie veidrodéliy negalite prieiti naudo-
damiesi masinos prieigos vietomis, vadovaukités
Darbo ir aptarnavimo vadove, Veidrodéliai patei-
kiamomis instrukcijomis, kad prieituméte prie
veidrodéliy.

Prie$ pradédami darbg masina, sureguliuokite
veidrodeélius, kad baty uztikrintas geriausias
matomumas operatoriui.

Pastaba: Veidrodélyje matomi objektai yra ariau nei
atrodo.

lliustracija 194 903722020

(A) Kairieji veidrodéliai
(B) Desinieji veidrodéliai (jei yra)
(C) Desinieji veidrodéliai (jei yra)

Pastaba: jisy masinoje gali biti ne visi Siame
skyriuje apradyti veidrodéliai.

Naudojant veidrodélius, uztikrinamas geresnis
matomumas aplink jrenginj. Patikrinkite, ar
veidrodéliai yra tinkami naudoti ir SvarUs.
Sureguliuokite visus veidrodélius kiekvieng kartg
pradédami dirbti ar pasikeitus operatoriams.

Matomumui jtakos gali turéti atliktos jrenginiy
modifikacijos arba prie jrenginiy pritvirtinta papildoma
jranga ar jrankiai.

Veidrodélio reguliavimas

» Pastatykite masing ant lygaus pagrindo.

+ Nustatykite masing j vaziavimo keliu padétj. Zr.
darbo ir techninés priezidros vadova, Vaziavimas
masina keliu.

* Nustatykite hidraulinio uzrakto valdiklj j padétj
UZRAKINTA. Norédami rasti daugiau informacijos
apie Sig procediirg, zilrékite darbo ir techninés
priezidros vadova, Operatoriaus valdikliai.

* |&junkite varikl;.

« Sureguliuokite galinio vaizdo veidrodélius, kad
uztikrintuméte matomuma uz masinos maksimaliu
30 m (98 ft) atstumu nuo galiniy masinos kampuy.

» Nustatykite galinio vaizdo veidrodélius, kad
matytuméte zong aplink masing bent 1 m (39in)
atstumu nuo jos.

Pastaba: Tam tikry tipy veidrodéliams sureguliuoti
gali reikéti jrankiy.

Kairieji veidrodéliai (A)

Kairieji veidrodéliai (A) jrengti kabinos kairiojoje
puséje.

lliustracija 195 g03722168
(1) Pagrindinis veidrodélis
(2) Pagalbinis veidrodélis

Kairieji veidrodéliai naudojami siekiant matyti kairigjg
masinos puse ir uz masinos.
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Pagrindinis veidrodélis (1) — sédint operatoriaus
sédynéje, turi matytis masinos kairioji pusé ir dalis
uzpakalinés padangos.

Pagalbinis veidrodélis (2) — sédint operatoriaus
sédynéje, turi matytis masinos kairioji pusé ir abi
padangos.

Nustatykite veidrodélius taip:

« Turite matyti objektg ant Zemés, nutolusj 1 m
(3.3 ft) j Song nuo masinos.

» Turite matyti objektg ant Zemés, nutolusj 30 m
(98 ft) j galg nuo masinos.

Pastaba: Nustatykite veidrodélius taip, kad tarp jy
nelikty matomumo spragy.

Desinieji veidrodéliai (B) (jei yra)

DeSinieji veidrodéliai (B) jrengti Salia variklio
virdutiniy prieigos dureliy. Sie veidrodéliai skirti
masinoms, turin¢ioms vienos dalies stréle. MaSinose
su kintamojo kampo stréle arba medziagy tvarkytuvo
stréle sumontuotas pladiakampis veidrodélis.

lliustracija 196 g06300129
Masinos su vienos dalies stréle

lliustracija 197 906300162

Masinos su kintamojo kampo stréle ir medziagy
tvarkytuvo stréle

Siekdami Siy veidrodéliy reguliavimo metu palaikyti
trijy tasky salytj, priklaupkite ant variklio prieigos
dureliy (D) virSaus ir pasinaudokite turéklu (E).

lliustracija 198 g06301526
Masinos su vienos dalies stréle

(3) Placiakampis veidrodélis
(4) Pagrindinis veidrodélis
(5) Pagalbinis veidrodélis
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lliustracija 199 g06300155

Masinos su kintamojo kampo stréle ir medziagy
tvarkytuvo stréle

(3) Pla¢iakampis veidrodélis

Desinieji veidrodéliai naudojami siekiant matyti
priekine deSinigjg masinos puse ir uz masinos.

Pla¢iakampis veidrodélis (3) — Sédint operatoriaus
sédynéje, turi matytis masinos desinioji priekiné pusé
ir dalis priekinés padangos.

Nustatykite veidrodél; taip:

» Turite matyti objektg ant zemés, nutolusj 1 m
(3.3 ft) atstumu prieSais masina.

Pagrindinis veidrodélis (4) — sédint operatoriaus
sédynéje, turi matytis deSinysis uzpakalinis masinos
kampas.

Pagalbinis veidrodélis (5) — sédint operatoriaus

sédynéje, turi matytis deSinysis uzpakalinis masinos
Sonas.

Nustatykite veidrodélius taip:

» Turite matyti objektg ant zemés, nutolusj 1 m
(3.3 ft) j Song nuo masinos.

» Turite matyti objektg ant Zemés, nutolusj 30 m
(98 ft) j galg nuo masinos.

Pastaba: Nustatykite veidrodélius taip, kad tarp jy
nelikty matomumo spragy.

Desinieji veidrodéliai (C) (jei yra)

Desinieji veidrodéliai (C) jrengti radiatoriaus prieigos
dureliy priekyje. Sie veidrodéliai skirti masinoms su
kintamojo kampo stréle arba universaliojo krautuvo
stréle.

lliustracija 200 g03722165

(6) Pagrindinis veidrodélis
(7) Pagalbinis veidrodélis

Desinieji veidrodéliai naudojami siekiant matyti
deSinigjg masinos puse ir uz masinos.

Pagrindinis veidrodélis (6) — sédint operatoriaus
sédynéje, turi matytis masinos desSinioji pusé ir dalis
uzpakalinés padangos.

Pagalbinis veidrodélis (7) — sédint operatoriaus

sédynéje, turi matytis masinos deSinioji pusé ir dalis
uzpakalinés padangos.

Nustatykite veidrodélius taip:

« Turite matyti objektg ant Zemés, nutolusj 30 m
(98 ft) j galg nuo masinos.

» Turite matyti objektg ant Zemés, nutolusj 1 m
(3.3 ft) j Song nuo masinos.

Pastaba: Nustatykite veidrodélius taip, kad tarp jy
nelikty matomumo spragy.
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Sildomi ir elektra valdomi veidrodéliai (jei
yra)

lliustracija 201 906078366
Veidrodéliy valdikliai jrengti deSiniajame valdymo
skydelyje

(8) Elektra valdomo veidrodelio jungiklis (jei yra)

(9) Sildomy veidrodéliy jungiklis (jei yra)

Veidrodélio Sildymas

Paspauskite jungiklio (9) virSutine dal;j, kad
jjungtuméte veidrodéliy Sildymo funkcija.

Pastaba: Veidrodéliai Sildomi pagal nustatytg laiko
ciklg. Pasibaigus nustatytam laikui Sildymas
iSjungiamas automatiskai.

Veidrodéliy reguliavimas

—®
RC

lliustracija 202 906078393
Veidrodéliy reguliavimo jungiklis

(8) Veidrodélio reguliavimo elektra jungiklis

(10) Kairiojo veidrodélio valdymo padétis

(11) Veidrodéliy uzrakinimo padétis

(12) Desiniojo veidrodélio valdymo padétis

Pasukite veidrodélio jungiklio (8) reguliavimo
rankenéle j kairiojo veidrodélio reguliavimo padét]
(10), kad galétuméte reguliuoti kairjjj veidrodélj.

Pasukite veidrodélio jungiklio (8) reguliavimo
rankenéle j desiniojo veidrodélio reguliavimo padétj

(12), kad galétumete reguliuoti deSinjjj veidrodél].

Pasukite veidrodélio jungiklio (8) reguliavimo
rankenéle j veidrodélio uzrakinimo padétj (11), kad
uzrakintuméte veidrodélio reguliavimo funkcija.

Norédami reguliuoti veidrodélio padétj, stumkite
reguliavimo rankenéle norima veidrodélio judéjimo
kryptimi. Sureguliuokite galinio vaizdo veidrodélius
taip, kad nuo operatoriaus sédynés matytysi
maziausiai 1 m (3.3 ft) zona nuo masinos Sono.

106510006

Rezerviniai valdymo jtaisai
SMCS kodas: 7000

Pastaba: Pagalbinj reZimg naudokite tik tuomet, kai
jvykus sistemos gedimui norite pervezti masing j
saugig vieta. Nenaudokite pagalbinio reZzimo
norédami dirbti masina kaip jprastai.

Kai stebéjimo sistema aptinka sistemos gedima,
sistemos siuniamas nurodymas jjungti pagalbinj
rezimg yra pateikiamas monitoriaus ekrane.
Operatorius per stebéjimo sistema taip pat gali
nurodyti jjungti pagalbinj rezima.

Naudokite stebéjimo sistemg, norédami aktyvinti
pagalbinj reZzimg. Daugiau informacijos rasite darbo ir
techninés priezitros vadove, Stebéjimo sistema.

Nurodykite jjungti pagalbinj rezimg, jeigu sumazéjo
nasumas, nors nerodomos né viena i$ iy sglygy:

» auksta hidraulinés alyvos temperatira
+ Zema hidraulinés alyvos temperatira
+ auksta variklio ausinimo skyscio temperatdra

Nurodykite jjungti pagalbinj rezima, jeigu masinos
funkcijos tinkamai nereaguoja j valdikliy, jungikliy
arba mygtuky padeétis.

Pastaba: sitikinkite, kad jums aiSkios valdikliy,
jungikliy arba mygtuky funkcijos, pries naudodami
pagalbinio rezimo procediirg.

Kai nurodyta jjungti pagalbinj rezimg ir tenkinamos
visos sglygos, pagalbinis reZzimas bus suaktyvintas, o
hidraulinés sistemos naSumas bus sumazintas iki
ekonomisko rezimo.

Masinos funkcijos

Kai masina veikia pagalbiniu rezimu, Sios funkcijos
yra fiksuotos. Funkcijy negalima pakeisti keic¢iant
jungikliy padétis.
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Pastaba: kai maSina veikia pagalbiniu rezimu,
svyruojancioji asis bus atrakinta, nebent stabdziy
pedalas bus iki galo nuspaustas ir darbo jrankiai bus
atrakinti.

+ Kai masina pradeda vaziuoti, 10 sekundziy
girdimas eigos jspéjimo signalas. Jspéjimo
signalas automatiskai iSsijungs po 10 sekundziy.

» Hidraulikos uzraktas nebus aktyvus.

» Stovéjimo stabdys bus atleistas.

» Vibruojanti asis nebus uzrakinta, kol kojinio
stabdzio pedalas nebus iki galo nuspaustas ir

uzrakintas arba jei kairysis pultas nebus pakeltas.

* Pirmoji pavara yra jjungta.

» Vaziavimo uZrakto negalima jjungti.

» Vaziavimas visada yra jjungtas.

 Elektrinis degaly pildymo siurblys yra i§jungtas.

» Variklj visada galima uzvesti. (Tai galioja,
neatsizvelgiant j kairiojo pulto padét;.)

» Eigos létintuvo greitis yra iSjungtas.

* Hidrauliné sistema nustatyta veikti ekonomisku
rezimu.

» Automatinis variklio valdiklis yra iSjungtas.

» Vaziavimo kontrolés funkcija iSjungta.

* Funkcija "SmartBoom" iSjungta.

» Vairavimo vairasvirte funkcija iSjungta.

» Automatiniy darbiniy stabdziy funkcija iSjungta.
Operatoriaus jjungiamas
pagalbinis rezimas

Jeigu mas8inos naSumas nepakinta, Zitrékite
tolesnius veiksmus.

1. I§junkite variklj.

2. Nustatykite hidraulinio uzrakto valdiklj j padétj
UZRAKINTA. Zitrékite darbo ir techninés
priezidros vadovg, Hidraulikos uzZrakto valdymas.

3. Atidarykite kairigsias priekines prieigos dureles.
UZfiksuokite prieigos dureles.

©

lliustracija 203 903728128

Keturi ant pagalbinio mechanizmo kolektorius
sumontuoti solenoidai valdo Sias masinos funkcijas
arba komponentus:

(1) Vibruojanti asis

(2) Sukio mechanizmo stabdys
(3) Sunkaus krovinio kélimas
(4) Eigos uzrakinimas

(5) Hidraulinis uzraktas

(6) Transmisijos uzrakinimas

4. Reguliuokite atitinkamg solenoida.

Rankinio pagalbinio rezimo varztai ant solenoidy
padeda operatoriui jjungti energijos tiekimg
solenoidams. Norédami tiekti energijg
solenoidams, jsukite varZtus j solenoidus.
Atskiram solenoidui bus tiekiama energija, kol
operatorius nei§suks varzto. Sioje lenteléje
parodyta kiekvieno solenoido funkcija arba

komponentas:
Lentelé 74
Komponentas arba Energija Energija tiekiama
funkcija netiekiama
Vibruojanti asis Uzrakinta Atrakinta
Sikio mechanizmo ljungtas Atleistas
stabdys
Sunkaus krovinio | Didelé keliamoji galia| Didelé keliamoji ga-
kélimas iSjungta lia jjungta

(Tesinys)
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(Lentelé 74, Tesinys)

Vaziavimo Eiga iSjungta
uzrakinimas

Vaziuoti galima.

Darbo jrankio Darbo jrankis yra Darbo jrankis yra

uzrakinimas iSjungtas. jungtas.
i06018214
Posiukio mechanizmo stabdzio
valdymas

SMCS kodas: 5460; 7451

Sikio mechanizmo stabdys skirtas neleisti
virSutiniam réemui judeti.

Automatinis sukio mechanizmo
stabdzio valdymas

Jei stkio mechanizmo sistema nenaudojama i$
anksto nustatytg trukme, automatiskai jjungiamas
sukio mechanizmo stabdys. Automatinio sikio

mechanizmo stabdZio jjungimo laikg galima nustatyti
nuo 3,5 iki 60 sekundziy.

Jjungus stikio mechanizmo stabdj virSutinis rémas

negali judéti. Naudojant sakio funkcijg sikio
mechanizmo stabdys iSjungiamas automatiskai.

Rankinis sukio mechanizmo
stabdzio valdymas

o

lliustracija 204 902485420

Rankinio sikio mechanizmo stabdZzio jungiklis yra
galinis mygtukas ant kairiosios vairasvirtés.
Norédami neleisti virSutinei struktdrai judéti darbo
metu, paspauskite stikio mechanizmo stabdzio
mygtukg. Norédami iSjungti sikio mechanizmo
stabdj, mygtuka atleiskite.

JSPEJIMAS
Nenaudokite posikio mechanizmo stabdzio virSutinei
konstrukcijai sustabdyti sukimo metu. Nuolatos nau-
dojant posikio mechanizmo stabdj Sio veiksmo metu,
gali smarkiai nusidévéti stabdziy kaladélé.

i07036016

Vairasvirtes
SMCS kodas: 5705

@ @
@4— —»@ .@Q

& @

lliustracija 205 900559405

(1) STRYPO ISSTUMIMAS
(2) SUKIMASIS DESINEN
(3) STRYPO |TRAUKIMAS
(4) SUKIMASIS KAIREN
(5) STRELES NULEIDIMAS
(6) ATIDARYTI JRANK]
7)
)
)

(7) STRELES PAKELIMAS
(8) UZDARYTI JRANK]
(9) PARENGTIS

Atleidus vairasvirtes i$ bet kurios padéties, jos sugrjs
] PARENGTIES padétj (9). VirSutiné konstrukcija
nebejudés.

Masinos valdymo bldas buvo nustatytas gamykloje
pagal SAE sistema (kaip parodyta). Kairéje esantis
pavyzdys atitinka kairiosios, o deSinéje esantis
pavyzdys — deSiniosios vairasvirtés valdymo biida.

Masinos valdymo struktdra gali bati skirtinga
naudojant dvikryptj voztuvg. Daugiau informacijos
rasite darbo ir techninés prieziGros vadove,
Vairasvirtés valdikliy kintama struktdra.

Vairasvirte judinant jstrizai galima atlikti dvi funkcijas
vienu metu.

Daugiau informacijos apie jrankio aktyvinima rasite
darbo ir techninés priezitros vadove, Stebéjimo
sistema.
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Kairioji vairasvirté

@

[P

lliustracija 206 903716825
Kairioji vairasvirte

(10) Garso signalas

(11) Ratuko valdiklis

(12) Sukio mechanizmo stabdys

(13) Hydraulic Modulation (hidraulinés jrangos moduliavimas)
(14) Programuojamasis mygtukas / nuolatinis pagalbinis srautas

Garso signalas (10)

apatinj kairjjj jungiklj kairiosios

vairasvirtés galinéje dalyje, norédami
jjungti garso signala. Atleiskite mygtuka
norédami ISJUNGTI garso signala.

Ratuko valdiklis (11)

@ Garso signalas (10) — paspauskite

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
priezitros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

Ratukg galima sukonfigruoti atlikti vieng i$ Siy
funkcijy (jei yra):

Vidutinis slégis — zr. darbo ir techninés
priezitiros vadova, Darbo jrankio
valdiklis (dvipusis srautas)

Soninio poslinkio strélé — zr. darbo ir
techninés priezitaros vadova, Strélés
Soninio poslinkio valdiklis

Daugialypis pagalbinis voztuvas — zr.
darbo ir techninés priezitiros vadova,
Darbo jrankio valdiklis (vienpusis

29 e

srautas)

Antrasis auksto slégio voztuvas — zr.
darbo ir techninés priezitiros vadova,
Darbo jrankio valdiklis (dvipusis

srautas)

Sukio mechanizmo stabdys (12)

Sikio mechanizmo stabdzio
JJUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklis (12) — paspauskite

apatinj desinjjj jungiklj kairiosios vairasvirtés
galinéje dalyje, norédami JJUNGTI siikio
mechanizmo stabdj. Atleiskite mygtuka norédami
ISJUNGTI siikio mechanizmo stabdi.

Hidraulinés jrangos moduliavimas (jei
yra) (13)

Hydraulic Modulation (hidraulinés jrangos
moduliavimas)

Hidraulinés jrangos moduliavimo
:c jungiklis — paspauskite Sj vairasvirtés
gaiduka, kad pasirinktuméte hidraulinés
jrangos moduliavimo rezima.

Nuolatinis pagalbinis srautas (14)

Nuolatinio pagalbinio srauto funkcija leidzia
operatoriui jradyti konkrecios pagalbinés jvesties
komandg ir vykdyti jraSytg komandg naudojantis
vairasvirtés mygtuku.

Nuolatinio pagalbinio srauto mygtuko
programavimas

* Naudodami pagalbine funkcija, paspauskite
nuolatinio pagalbinio srauto vairasvirtés mygtukg
ir palaikykite ilgiau nei dvi sekundes, kad
jraSytuméte pagalbine komandg. Jei, spaudziant
nuolatinio pagalbinio srauto mygtukg, buna
aktyvintos daugiau nei dvi pagalbinés funkcijos,
pagalbiné komanda nejraSoma.

* Norédami jvykdyti jrasytg komanda, paspauskite
vairasvirtés nuolatinio pagalbinio srauto mygtuka.

+ Komanda deaktyvinama, kai vairasvirtés slankikliu
aktyvinama ta pati hidrauliné funkcija.
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+ Kai visi pagalbinés vairasvirtés slankikliai yra
nulinéje padétyje, paspauskite nuolatinio
pagalbinio hidraulinio srauto vairasvirtés mygtukg
ir palaikykite dvi sekundes. Jrasyta komanda
iSvaloma JJUNGUS uzdegima.

Desinioji vairasvirté

0

[P

@\

(18

lliustracija 207 903716836
DeSinioji vairasvirté

(15) Rankinés zemos tusciosios eigos apsukos

(16) Ratuko valdiklis

(17) Didelés keliamosios galios rezimas

(18) "Smart Boom"
(19) Programuojamasis mygtukas / griebtuvo jungiklio apéjimas

Rankinis zemy tuscéiosios eigos apsuky
jjungimas (15)

Rankinés Zzemos tusciosios eigos
apsukos (15) — paspauskite apatinj

kairjjj jungiklj deSiniosios vairasvirtés
galinéje dalyje, norédami aktyvinti Zzemas variklio
apsukas.

Pastaba: Jei ma$ina vél pradés dirbti arba jei
pasikeis variklio apsuky reguliatoriaus padétis,
variklio apsukos taip pat grj$ prie pradinés variklio
apsuky nuostatos.

Rankinis mazy tusciosios eigos apsuky rezimas
operatoriui leidzia sumazinti apsukas nelie€iant
variklio apsuky reguliatoriaus. Si funkcija naudinga,
kai operatorius laukia sunkvezimio.

Ratuko valdiklis (16)

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
priezitros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

Ratukg galima sukonfigaruoti atlikti vieng i$ Siy
funkcijy (jei yra):

Vidutinis slégis — zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Darbo jrankio
valdiklis (dvipusis srautas)

Soninio poslinkio strélé — zr. darbo ir
techninés prieziaros vadova, Strélés
Soninio poslinkio valdiklis

Daugialypis pagalbinis voztuvas — zr.
darbo ir techninés prieziuros vadova,
Darbo jrankio valdiklis (vienpusis

29

srautas)

Antrasis auksto slégio voztuvas — zr.
darbo ir techninés prieziaros vadova,

Darbo jrankio valdiklis (dvipusis
srautas)

"Joystick Steering” (vairavimas

vairasvirte) — zr. darbo ir techninés
prieziaros vadova, Operatoriaus
valdikliai

Sunkaus krovinio kélimo rezimas (17)

Didelés keliamosios galios rezimas (17)
@ — paspauskite apatinj desinjjj jungiklj
deSiniosios vairasvirtés galinéje dalyje,

norédami aktyvinti didelés keliamosios galios
funkcija.

Pastaba: Kai sunkaus krovinio kélimo funkcija yra
suaktyvinta, ji veiks 60 sekundziy. Po 60 sekundziy
bus grazinta jprasta kélimo galia.

Sis darbo reZimas padidina hidraulinés grandinés
slégio mazinimo slenkstine ribg, todél padidéja
hidraulinés sistemos jéga, kurig galima iSnaudoti
kélimo operacijoms vykdyti. Parinkus §j reZzima,
cilindras juda léCiau.

Pastaba: vykdant jprastus kasimo darbus, didelés
keliamosios galios valdiklis turi bati padétyje
ISUIUNGTA.

"Smart Boom" (jei yra) (18)
"Smart Boom"

"SmartBoom" laikino iSjungimo

jungiklis — paspauskite paleidiklio

jungiklj deSiniosios vairasvirtés
priekyje, kad galétumeéte laikinai apeiti
SmartBoom funkcija. Atleiskite gaidukg norédami
grazinti pasirinktg "SmartBoom" funkcija.
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Pastaba: Papildomos informacijos rasite darbo ir
techninés priezitros vadove, SmartBoom valdiklis.

Programuojamasis mygtukas (14)
(19)

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
prieziGros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

Programuojamasis mygtukas vienai i$ Siy funkcijy
valdyti (jei yra):

Vidutinis slégis — zr. darbo ir techninés
priezitiros vadova, Darbo jrankio
valdiklis (dvipusis srautas)

Soninio poslinkio strélé — zr. darbo ir
techninés prieziiros vadova, Strélés
Soninio poslinkio valdiklis

Daugialypis pagalbinis voztuvas — zr.
darbo ir techninés prieziaros vadova,
Darbo jrankio valdiklis (vienpusis

29 e

srautas)

2 auksto slégio voztuvas — zr. darbo ir
techninés priezitros vadova, Darbo

jrankio valdiklis (dvipusis srautas)

i07036019

Vairasvirtés
(Jei yra)

SMCS kodas: 5705

@ ®
A
@4— —»@ .@Q

& @

lliustracija 208 900559405

(1) STRYPO ISSTUMIMAS
(2) SUKIMASIS DESINEN

(3) STRYPO |TRAUKIMAS
(4) SUKIMASIS KAIREN

(5) STRELES NULEIDIMAS
(6) ATIDARYTI JRANK]

(7) STRELES PAKELIMAS
(8) UZDARYTI JRANK]

(9) PARENGTIS

—_— oo oo —

Atleidus vairasvirtes i$ bet kurios padéties, jos sugrj$
j PARENGTIES padétj (9). VirSutiné konstrukcija
nebejudés.

Masinos valdymo bidas buvo nustatytas gamykloje
pagal SAE sistemg (kaip parodyta). Kairéje esantis
pavyzdys atitinka kairiosios, o deSinéje esantis
pavyzdys — deSiniosios vairasvirtés valdymo bida.

Masinos valdymo struktdra gali bati skirtinga
naudojant dvikryptj voztuvg. Daugiau informacijos
rasite darbo ir techninés priezidros vadove,
Vairasvirtés valdikliy kintama struktara.

Vairasvirte judinant jstrizai galima atlikti dvi funkcijas
vienu metu.

Daugiau informacijos apie jrankio aktyvinima rasite
darbo ir techninés prieZidros vadove, Stebéjimo
sistema.
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Kairioji vairasvirté

lliustracija 209 g06077589

Kairioji vairasvirté

(10) MCV / kreipiamasis sukamasis griebtuvas / papildomas
jtaisas Nr. 1

(12) Hidraulinés jrangos moduliavimas / kauso kratymas

(13) Garso signalas

(14) Nuolatinis pagalbinis srautas

(15) Sakio mechanizmo stabdys

(16) Kreipiamojo sukamojo jtaiso sukimas

Ratuko valdiklis (10)

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
priezidros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

Ratukg galima sukonfigaruoti atlikti vieng i$ Siy
funkcijy (jei yra):

Vidutinis slégis — zr. darbo ir techninés
prieziaros vadova, Darbo jrankio
valdiklis (dvipusis srautas)

Soninio poslinkio strélé — zr. darbo ir
techninés prieziaros vadova, Strélés
Soninio poslinkio valdiklis

Daugialypis pagalbinis voztuvas - zr.
darbo ir techninés prieziuros vadova,
Darbo jrankio valdiklis (vienpusis

2 auksto slégio voztuvas — zr. darbo ir
techninés prieziuros vadova, Darbo
jrankio valdiklis (dvipusis srautas)

(7]
=
Q
c
-
Y
L

Kreipiamasis sukamasis griebtuvas / papildomas
jtaisas Nr. 1 — kreipiamasis sukamasis griebtuvas
atidaromas arba uzdaromas ratuku. Jei griebtuvo
néra, ratuka galima naudoti prijungtam
hidrauliniam jrankiui valdyti.

Hidraulinés jrangos moduliavimas (jei
yra) / kauso kratymas (12)

Hydraulic Modulation (hidraulinés jrangos
moduliavimas)

Hidraulinés jrangos moduliavimo
\w; jungiklis — paspauskite Sj vairasvirtés
gaiduka, kad pasirinktuméte hidraulinés
jrangos moduliavimo rezima.

Bucket Shake

Paspauskite ir palaikykite vairasvirtés gaidukg, tada
pastumkite kreipiamojo sukamojo jtaiso slankiklj (23),
kad pakratytuméte kausa. Didéjant slankiklio (23)
poslinkiui, kartu didéja kauso kratymo amplitudé.

Garso signalas (13)

apatinj kairjjj jungiklj kairiosios

vairasvirtés galinéje dalyje, norédami
jjlungti garso signala. Atleiskite mygtuka
norédami ISJUNGTI garso signala.

@ Garso signalas (13) — paspauskite

Nuolatinis pagalbinis srautas (14)

Nuolatinio pagalbinio srauto funkcija leidzia
operatoriui jraSyti konkrecios pagalbinés jvesties
komandg ir vykdyti jraSytg komandg naudojantis
vairasvirtés mygtuku.

Nuolatinio pagalbinio srauto mygtuko
programavimas

* Naudodami pagalbine funkcija, paspauskite
nuolatinio pagalbinio srauto vairasvirtés mygtukg
ir palaikykite ilgiau nei dvi sekundes, kad
jraSytuméte pagalbine komandg. Jei, spaudzZiant
nuolatinio pagalbinio srauto mygtuka, bina
aktyvintos daugiau nei dvi pagalbinés funkcijos,
pagalbiné komanda nejraSoma.

* Norédami jvykdyti jrasytg komanda, paspauskite
vairasvirtés nuolatinio pagalbinio srauto mygtuka.

» Komanda deaktyvinama, kai vairasvirtés slankikliu
aktyvinama ta pati hidrauliné funkcija.

» Kai visi pagalbinés vairasvirtés slankikliai yra
nulinéje padétyje, paspauskite nuolatinio
pagalbinio hidraulinio srauto vairasvirtés mygtukg
ir palaikykite dvi sekundes. Jrasyta komanda
iSvaloma JJUNGUS uzdegima.
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Sukio mechanizmo stabdys (15)

Sikio mechanizmo stabdzio
JJUNGIMO / ISJUNGIMO

jungiklis — paspauskite apatinj
desinjjj jungiklj kairiosios vairasvirtés galinéje
dalyje, norédami JJUNGTI sukio mechanizmo

stabdj. Atleiskite mygtuka norédami ISJUNGTI
stuikio mechanizmo stabd;.

Kreipiamojo sukamojo jtaiso pasukimas
(16)

Norédami pasukti kreipiamajj sukamajj jtaisa,
paspauskite ratuka.

Desinioji vairasvirté

Kreipiamojo sukamojo jtaiso perjungiklis

(jei yra) (18)

Lentelé 75

Kreipiamojo sukamojo jtaiso perjungiklio funkcijos

Kreipiamojo su-

Slankiklis / kamoio itaiso Masinos
jungiklis vair;séirté vairasvirté
Kreipiamasis suka-
(10) masis griebtuvas / MCV

papildomas jtaisas
Nr. 1

(12)

Kauso kratymas

Hidraulinés jrangos
moduliavimas

(19)

Kauso automatinis
grazinimas

"Smartboom"
iSjungimas

lliustracija 210

DeSinioji vairasvirté

(17) Vairavimas vairasvirte / papildomas jtaisas Nr. 2
(18) Kreipiamojo sukamojo jtaiso perjungiklis

(19) "Smartboom" iSjungimas / kauSo automatinis grazinimas
(20) Didelés keliamosios galios rezimas

(21) Griebtuvo jungiklio apéjimas

(22) Zemos tusciosios eigos apsukos vienu lietimu

(23) Kreipiamojo sukamojo jtaiso pakreipimas

906077621

Vairavimas vairasvirte (17)

< "Joystick Steering” (vairavimas
[I]:ﬁcﬂ] vairasvirte) — Zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Operatoriaus
valdikliai

Paspauskite kreipiamojo sukamojo jtaiso perjungiklj,
kad perjungtuméte kreipiamojo sukamojo jtaiso
vairasvirtés ir masinos vairasvirtés ratuko (10),
jungiklio (12) ir jungiklio (19) funkcijas (jei
sumontuotas kreipiamasis sukamasis jtaisas). Zr. 75
lentele.

Pastaba: Jei yra kreipiamasis sukamasis jtaisas,
JJUNGUS uzdegimg pagal numatytajg parinkij
nustatomos kreipiamojo sukamojo jtaiso vairasvirtés
funkcijos.

"SmartBoom" iSjungimas (jei yra) / kauso
automatinis grazinimas (19)

"Smart Boom"

"SmartBoom" laikino iSjungimo

jungiklis — paspauskite gaiduka

deSiniosios vairasvirtés priekyje, kad
galétuméte laikinai apeiti "SmartBoom" funkcija.
Atleiskite gaidukg norédami grazinti pasirinkta
"SmartBoom" funkcija.

Pastaba: Papildomos informacijos rasite darbo ir
techninés priezitros vadove, SmartBoom valdiklis.

Kauso automatinis grazinimas

Paspauskite jungiklj, kad perkeltuméte kreipiamojo
sukamojo jtaiso sistema j i$ anksto nustatytg
pradzios padétj. Paspauskite ir palaikykite jungiklj,
kad leistuméte operatoriui valdyti kreipiamajj
sukamajj jtaisa, kol bus pasiekta pradZios padétis.
Operatorius gali nustatyti pradzios padétj
naudodamasis monitoriumi.

Pastaba: Numatytoji pradZios padétis — nulio laipsniy
pakreipimo ir pasukimo kampas.
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Didelés keliamosios galios rezimas (20)

Didelés keliamosios galios rezimas —
@ paspauskite apatinj desinjjj jungiklj
desSiniosios vairasvirtés galinéje dalyje,

norédami aktyvinti didelés keliamosios galios
funkcija.

Pastaba: Kai sunkaus krovinio kélimo funkcija yra
suaktyvinta, ji veiks 60 sekundziy. Po 60 sekundziy
bus grazinta jprasta kélimo galia.

Sis darbo rezimas padidina hidraulinés grandinés
slegio mazinimo slenkstine ribg, todél padidéja
hidraulinés sistemos jéga, kurig galima iSnaudoti
kélimo operacijoms vykdyti. Parinkus §j rezima,
cilindras juda l&Ciau.

Pastaba: vykdant jprastus kasimo darbus, didelés
keliamosios galios valdiklis turi bati padétyje
ISJUNGTA.

Griebtuvo jungiklio apéjimas (21)

Paspauskite jungiklj, kad laikinai i§jungtuméte
griebtuvo jungiklio funkcija.

Pastaba: paspaudus griebtuvo jungiklio ap&jimo
jungiklj, kauSo cilindras imamas valdyti deSinigja
vairasvirte. Apéjimo funkcija biina aktyvi tik
paspaudus griebtuvo jungiklio apéjimo jungikl;.

Rankinis zemy tusciosios eigos apsuky
jjungimas (22)

Rankinés zemos tusciosios eigos
apsukos — paspauskite apatinj kairijjj

jungiklj deSiniosios vairasvirtés galinéje
dalyje, norédami aktyvinti zemas variklio
apsukas.

Pastaba: Jei masina vél pradés dirbti arba jei
pasikeis variklio apsuky reguliatoriaus padétis,
variklio apsukos taip pat grj$ prie pradinés variklio
apsuky nuostatos.

Rankinis mazy tusc&iosios eigos apsuky rezimas
operatoriui leidZia sumazinti apsukas nelieciant
variklio apsuky reguliatoriaus. Si funkcija naudinga,
kai operatorius laukia sunkvezimio.

Ratuko valdiklis (23)

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
priezidros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

Ratukg galima sukonfigtruoti atlikti vieng i$ Siy
funkcijy (jei yra):

Vidutinis slégis — zr. darbo ir techninés
prieziuros vadova, Darbo jrankio
valdiklis (dvipusis srautas)

Soninio poslinkio strélé — zr. darbo ir
techninés prieziaros vadova, Strélés
Soninio poslinkio valdiklis

Daugialypis pagalbinis voztuvas — zr.
darbo ir techninés prieziuros vadova,
Darbo jrankio valdiklis (vienpusis

2 auksto slégio voztuvas — zr. darbo ir
techninés prieziuros vadova, Darbo
jrankio valdiklis (dvipusis srautas)

7]
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Programuojamasis mygtukas

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
priezidros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

Programuojamasis mygtukas vienai i$ Siy funkcijy
valdyti (jei yra):

Vidutinis slégis — zr. darbo ir techninés
priezitiros vadova, Darbo jrankio
valdiklis (dvipusis srautas)

Soninio poslinkio strélé — zr. darbo ir
techninés prieziaros vadova, Strélés
Soninio poslinkio valdiklis

Daugialypis pagalbinis voztuvas — zr.
darbo ir techninés priezitliros vadova,
Darbo jrankio valdiklis (vienpusis

29 e

srautas)
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2 auksto slégio voztuvas — zr. darbo ir
techninés priezitiros vadova, Darbo

jrankio valdiklis (dvipusis srautas)

106018232

Kei¢iami vairasvirtés valdymo
budai
(Jei yra)

SMCS kodas: 5059; 5137

Masinos valdymo schemos
keitimas dvikryp¢€iu voztuvu

Kiekvieng karta, pakeite masinos valdymo biida,
taip pat pakeiskite ir indikacine valdymo bido
kortele kabinoje, kad ji atitikty nauja nustatyta
valdymo buda.

Patikrinkite, ar masinos valdymo bidas atitinka
kabinoje esancioje korteléje nurodyta valdymo
bida. Jeigu valdymo budai neatitinka, pries dirb-
dami su masina pakeiskite kortele, kad jos duo-
menys atitikty nustatytajj masinos valdymo biida.
To neatlikus gali bati suzaloti Zmonés.

Masinos valdymo schema gali bati lengvai pakeista
SAE arba standartine ekskavatoriaus krautuvo
hidrauline sistemg (BHL) pakeiciant dvikryp€io
voztuvo (jei yra) padétj. Noredami pakeisti dviejy
padéciy voztuvo padétj, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

lliustracija 211 903716867

(1) Masinos valdymo schema SAE
(2) Masinos valdymo schema BHL

1. Atidarykite variklio prieigos dureles masinos
kairéje.

Pastaba: dvikryptis voztuvas jrengtas po platformos
laipteliu.

2. Pasukite svirtj j padétj SAE arba BHL.

Pastaba: (1) padétyje masinos valdymo schema bus
pakeista | SAE. (2) padétyje masinos valdymo
schema bus pakeista j BHL.

® ®
>—o—@ (A) &6
® @
® ©
H—O—@ O—O—®
@ ®
lliustracija 212 900102966

(A) Masinos valdymo schema SAE
(B) Standartinio ekskavatoriaus krautuvo valdymo schema BHL

Kairéje iliustracijos puséje parodytos galimos
konfiguracijos valdant kairigja valdymo svirtimi.
DeSinéje iliustracijos puséje parodytos galimos
konfigdracijos valdant deSinigja valdymo svirtimi.

STRYPAS ISTRAUKTAS (1) — pastumkite
vairasvirte j Sig padétj, kad kotas biity
iSstumtas.

SUKIS DESINEN (2) — pastumkite
vairasvirte j Sig padétj, kad virSutiné
konstrukcija pasisukty desinén.

STRYPAS |JTRAUKTAS (3) — pastumkite
vairasvirte j Sig padétj, kad kotas buty
jtrauktas.

SUKIS KAIREN (4) — pastumkite
vairasvirte j Sig padétj, kad virSutiné
konstrukcija pasisukty kairén.

STRELES NULEIDIMAS (5) — pastumkite
vairasvirte j Sig padétj, kad nuleistuméte
stréle.

KAUSO ISVERTIMAS (6) — Palenkite
vairasvirte j Sig padétj, kad iSverstuméte
kausa.

DODO® OO
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stréle.

KAUSO UZDARYMAS (8) — Palenkite
vairasvirte j Sig padétj, kad
uzdarytuméte kausa.

PARENGTIS (9) — Kai vairasvirté atleidZziama i bet
kurios padéties, ji griS | PARENGTIES padét;.
VirSutiné konstrukcija nebejudés.

STRELES PAKELIMAS (7) — pastumkite
vairasvirte j Sig padétj, kad pakeltuméte

Vairasvirte judinant jstriZzai galima atlikti dvi funkcijas
vienu metu.

Jeigu prie masinos prijungtas hidraulinis kajis, (6) ir
(8) padéties funkcijos bus kitokios.

HIDRAULINIO KUJO PAKELIMAS (6) — Palenkite
vairasvirte j Sig padétj, kad pakeltuméte hidraulinj
kadjj.

HIDRAULINIO KUJO NULEIDIMAS (8) — Palenkite

vairasvirte j Sig padétj, kad nuleistuméte hidraulinj
kadjj.

i06018193

Atikuliuotos strélés valdymas
(Jei yra)

SMCS kodas: 6521-P9

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "

prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
priezilros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstovag.

Vairasvirtés reguliavimo ratukas

4~

lliustracija 213 g03727688

Paslinkimas j kaire — pastumkite ratuka j kaire,
norédami paslinkti stréle kairén.

Paslinkimas j deSine — pastumkite ratukg j deSine,
norédami paslinkti stréle deSinén.

Vairasvirtés mygtukas

lliustracija 214 903727731

Paslinkimas j kaire — paspauskite mygtukg ant
kairiosios vairasvirtés, kad paslinktumeéte stréle
kairén.

Paslinkimas j deSine — paspauskite mygtukg ant

desiniosios vairasvirtés, kad paslinktuméte stréle
desinén.

i06018195

Smart tipo strélés valdymas
(Jei yra)

SMCS kodas: 5461-ZS; 7332

A\DEMESIO
Nesilaikant tinkamos veiksmuy atlikimo sekos, ga-
li buti suzaloti arba ziti Zmoneés.

Laikykités nustatytos veiksmy atlikimo sekos,
kad iSvengtumeéte galimy suzalojimy.

AA\DEMESIO

Jjungus Smart tipo strélés funkcijg ir naudojant
darbo jrankio vairasvirte, kai masinos priekis yra
pakeltas, maSina gali netikétai pajudéti. Netikétai
pajudéjus masinai, Zmonés gali biti smarkiai su-
zaloti arba zati. Nejunkite Smart tipo strélés funk-
cijos, jei masinos priekis yra pakeltas priekine
jungtimi.
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A\DEMESIO

Rezimu "SmartBoom" nepakelkite ir nenuleiskite
raty. Vykdykite darbines "SmartBoom" procedii-
ras, pateiktas darbo ir techninés priezitros vado-
ve. Jei nevykdysite Siy instrukcijy, galite rimtai
susizaloti arba netgi zati.

A\DEMESIO

Visuomet patikrinkite, ar strélés valdymo vairas-
virté nustatyta j NEUTRAL (neutralig) padétj pries
jjungdami Smart tipo strélés funkcija. Jjungus
Smart tipo strélés funkcija vairasvirtei esant neut-
ralioje padétyje, maSina gali netikétai pajudéti, to-
dél gali buti suzaloti arba zuti zmonés.

A\DEMESIO

Nepasirinkite jokio " SmartBoom " rezimo valdy-
mo pulte esanéiu " SmartBoom " pasirinkimo jun-
gikliu, kol pakelti ratai. Jei pasirinksite "
SmartBoom " rezima, kai pakelti ratai, masina gali
staigiai nukristi ir kg nors suzaloti arba netgi
uzmusti.

A\DEMESIO

Jei veikia bet koks Smart tipo strélés rezimas,
strélés valdymo vairasvirté nustatyta j BOOM
DOWN (strélés nuleidimo) padétj (pastumta pir-
myn), o kausas arba darbo jrankis nuleistas ant
zemés pavirSiaus, tuomet paspaudus iSjungimo
mygtuka, kuris yra ant desinés vairasvirtés prie-
kio, strélé gali staigiai leistis Zemyn. Jjungus Sig
funkcija, masina gali Soktelti aukstyn, o netikétai
pajudéjus masinai gali bati suzaloti ar ziti zmo-
nés. Nespauskite iSjungimo mygtuko, kai Smart
tipo strélés rezimas jjungtas, o strélés valdymo
vairasvirté yra BOOM DOWN (strélés nuleidimo)
padétyje (pastumta pirmyn), kuomet kausas ar
darbo jrankis yra nuleisti ant zemés.

AALDEMESIO

Nebandykite pakelti maSinos raty iSjungimo myg-
tuku ir strélés nuleidimo valdikliu paspausdami
stréle Zzemyn, kai masina veikia bet kuriuo "
SmartBoom " rezimu. Atleidus iSjungimo mygtu-
ka, masina iSkart vél ims veikti aktyviuoju "
SmartBoom " rezimu. Atlikus $j veiksma, masSina
gali staigiai nukristi ir kg nors suzaloti arba netgi
uzmusti.

"SmartBoom " yra deSiniojoje prietaisy skydelio
puséje ir ant deSiniosios vairasvirtés.

Pastaba: Daugiau informacijos rasite darbo ir
techninés priezitros vadove, Operatoriaus valdikliai.

lliustracija 215 902382427

"SmartBoom " ZEMYN — paspauskite

mygtuka vieng kartg, norédami

suaktyvinti "SmartBoom " rezima
ZEMYN. Indikatorius (2) mirksés, parodydamas,
kad sistema yra pasiruosusi. Pastumkite
desiniaja vairasvirte | STRELES NULEIDIMO
padétj. Indikatorius (2) ims Sviesti
nepertraukiamai. Sis rezimas neleis strélei judéti
aukstyn — tik leistis zemyn veikiamai savo svorio.

"SmartBoom " AUKSTYN IR ZEMYN —

paspauskite mygtuka du kartus,

norédami suaktyvinti "SmartBoom "
rezima ZEMYN. Indikatorius (1) mirksés
parodydamas, kad sistema yra pasiruosusi.
Pastumkite desiniaja vairasvirte j STRELES
NULEIDIMO padét;j. Indikatorius (1) ims Sviesti
nepertraukiamai. Strélé leisis dél savo svorio ir
galés laisvai pakilti aukstyn.

lliustracija 216 03727882
DeSinioji vairasvirté
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@ "SmartBoom " LAIKINAI ISJUNGTA -
- paspauskite apatinj paleidiklio mygtuka
desSiniosios vairasvirtés priekyje, kad
galétuméte laikinai apeiti "SmartBoom" funkcija.
Atleiskite mygtuka norédami grjzti j pasirinkta

"SmartBoom " funkcija.

Pastaba: Kai paleidiklio mygtukas paspaustas,
STRELES PAKELIMAS ir STRELES NULEIDIMAS
veiks jprastais reZimais.

Pastaba: Hidraulinés jrangos moduliavimo negalima
atlikti, kol suaktyvinta kuri nors "SmartBoom "
parinktis.

Pastaba: "SmartBoom " valdymo ir vaziavimo
kontrolés funkcijos negali bati naudojamos vienu
metu.

02630518

Strelés amortizavimo
valdymas
(jeigu yra)

SMCS kodas: 5077-BM; 5569-BM
Strélés amortizavimo sistema yra sumontuota

masinose su universalaus krautuvo strélés
komplektacija.

lliustracija 217 901024283

(1) UZDARYMO padétis
(2) ATIDARYMO padétis

Strélés amortizavimo sistema yra valdoma rutuliniu
voztuvu. Kuomet rutulinis voztuvas yra UZDARYMO
padétyje (1), strélés amortizavimas pro cilindro
strypo galg yra iSjungiamas. Kuomet rutulinis
voztuvas yra ATIDARYMO padétyje ( 2), strélés
amortizavimas pro cilindro strypo galg yra
jjungiamas. Strélés amortizavimas pro cilindro galvos
galag nuo hidraulikos akumuliatoriaus yra jjungtas
abiejose padétyse. Kuomet rutulinis voztuvas yra
ATIDARYMO padétyije, strélés veikimui jtakos tai
neturi. Jjungus strélés amortizavimo sistema,
operatorius gali dirbti daug konfortabiliau.

Kuomet dirbant su darbo jrankiu yra reikalinga
pastovi Zemyn nukreipta jéga ir pastovi padétis,
junkite j UZDARYMO padétj (1 ). Junkite
UZDARYMO padétj ( 1) kai masina yra pastatyta.
Esant visoms Zemiau iSvardintoms sglygoms,
padidés strélés savaiminis judéjimas pro cilindro
strypo gala.

* Rutulinis voZtuvas yra ATIDARYMO padétyje.

» Vairasvirté yra nustatyta | NEUTRALIA padétj,
arba iSjungtas variklis.

» Darbo jrankis veikiamas aukstyn nukreipta jéga.

i06510011

Lankscios strélés valdymo
jtaisai
(Jei yra)

SMCS kodas: 5461-VAR

Nenaudokite strélés reguliavimo kojinio pedalo
pervezdami masing. Judanti strélé gai smarkiai
arba mirtinai suzaloti zmones.

JSPEJIMAS
Kasant mazame gylyje su lanksc€ia stréle, yra tikimy-
bé, kad lanksc¢ios strélés cilindras gali atsitrenkti j ma-
Sinos priekj. Visuomet patikrinkite, ar néra kliaciy
lanksCios strélés cilindrui, kad neblty sugadinta
masina.
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lliustracija 218 903881698

VA strélés pedalas — tai pirmasis pedalas kairiau nuo
vairo kolonélés.

Paspauskite uZpakalinge pedalo dal;j strélei jtraukti.

Paspauskite priekine pedalo dalj strélei iStesti.

07215917

Darbo jrankio valdymas
(viengubas srautas)
(Jei yra)

SMCS kodas: 6700

Esant tam tikriems darbo jrankiy deriniams, dar-
bo jrankis gali atlikti skirtingas funkcijas. Visada
pasitikrinkite, kokiag funkcija atlieka darbo jrankio
pedalas pries pradédami jj naudoti. Netinkamai
naudojant darbo jrankio pedalg gali bati suzaloti
arba ziti zmonés.

Toliau pateikta informacija susijusi su darbo jrankiais,
kuriems reikalingas vienos krypties hidraulinés
alyvos srautas. Hidrauliniai kdjai — tai vieni i$ darbo
jrankiy, kuriuos naudojant reikalingas vienos krypties
hidraulinés alyvos srautas.

Pastaba: Informacijos apie darbo jrankius, kuriuos
naudojant reikalingas dviejy krypd&iy hidraulinés
alyvos srautas, zr. Darbo ir techninés prieziaros
vadove, Valdymas vairasvirte ir Darbo ir techninés
priezitros vadove, Darbo jrankio valdymas (dviejy
krypciy srautas).

Pedalas

lliustracija 219 g03727683

Darbo jrankis JJUNGTAS — paspauskite Zzemyn
pedalo galg arba priekj, jei norite aktyvinti darbo
jrankj.

Darbo jrankis ISJUNGTAS - atleiskite pedala, kad
deaktyvintuméte darbo jrankj.

Vairasvirté

Vairasvirtés funkcijas konfigiruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
prieziGros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstovg.
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Vairasvirtés reguliavimo ratukas

i

Darbo jrankio voztuvai

lliustracija 220 g03727688

Darbo jrankis JJUNGTAS — pastumkite ratukg
desinén arba kairén, kad aktyvintuméte darbo jrankj.

Darbo jrankis ISJUNGTAS — atleiskite ratukg, kad
deaktyvintuméte darbo jrank].

Vairasvirtés mygtukas

ﬁ«

lliustracija 221 903727731

Darbo jrankis [JUNGTAS - paspauskite §j mygtuka,

kad aktyvintuméte darbo jrankj.

Darbo jrankis ISJUNGTAS — dar kartg paspauskite
§j mygtuka, kad iSjungtumeéte darbo jrank;.

lliustracija 222 902723306

(1) Strypas
(2) Darbo jrankio uztvariniai voztuvai

Jungtys ir uztvariniai voztuvai yra ant koto.
Uztvariniai voztuvai (2) valdo hidraulinés alyvos
srautg j darbo jrankj.

i06018220

Darbo jrankio valdymas
(dvigubo srauto)

(Jei yra)

SMCS kodas: 6700

Toliau pateikiama informacija susijusi su darbo
jrankiais, kuriems reikalingas dvikryptis hidraulinés
alyvos srautas. Sie darbo jrankiai gali turéti ir
sukamajj kontdra. Informacijos apie sukamajg
grandine ieSkokite darbo ir techninés priezidros
vadove, Vairasvirtés valdikliai. Hidrauliniai kirptuvai,
pulverizatoriai, smulkintuvai ir griebtuvai yra darbo
jrankiy, kuriems reikalingas dvikryptis hidraulinés
alyvos srautas, pavyzdziai.

Pastaba: Informacijos apie hidraulinius kdjus rasite
darbo ir techninés prieZitros vadove, Darbo jrankiy
valdymas (vienkryptis).

Pedalas

Sis pedalas yra pirmas pedalas i$ kairés.
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Vairasvirtés ratukas
lliustracija 224 g03727688

lliustracija 223

UZDARYTI - Nuspauskite priekine

903727683

pedalo dalj norédami uzdaryti darbo
jrankj.

79 ATI_DAR.YTI —_Nu_spaus_kite gal_ine pc.adalo
dalj norédami atidaryti darbo jrankj.

Vairasvirté

Vairasvirtés funkcijas konfigdruoja jasy "Cat "
prekybos atstovas. Aktyvi vairasvirtés funkcija
rodoma monitoriuje. Zidrékite darbo ir techninés
priezidros vadova, Stebéjimo sistema. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo "Cat"
prekybos atstova.

PN UZD_ARY'_I'I - pastl_Jmkite r_atukq_ j kaire,
norédami uzdaryti darbo jrankj.

79 ATII_)ARY_TI - pastpmkite fatukg j desSine,
M norédami atidaryti darbo jrankj.

Vairasvirtés mygtukas

ﬁ«

903727731

lliustracija 225

5< UZDARYTI - paspauskite kairiosios
@ vairasvirtés mygtuka, kad uzdarytuméte

darbo jrankj.
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vairasvirtés mygtuka, kad atidarytuméte

ATIDARYTI — paspauskite desiniosios
darbo jrankj.

Darbo jrankio voztuvai

lliustracija 226 902723306

(1) Strypas
(2) Darbo jrankio uztvariniai voztuvai

Jungtys ir uztvariniai voZtuvai yra ant strypo.
UZtvarinis voztuvas (2) valdo hidraulinés alyvos
srautg j darbo jrank|.

Darbo jrankio valdiklis (antro
auksto slégio funkcija) (jeigu
jrengta)

Toliau pateikiama informacija susijusi su darbo
jrankiais, kuriems reikalingas dvikryptis hidraulinés
alyvos srautas. Sie darbo jrankiai gali turéti ir
sukamajj kontdrg. Daugiau informacijos apie
sukamajg grandine rasite darbo ir techninés
prieziaros vadove, Vairasvirtés valdikliai.

Hidrauliniai kirptuvai, pulverizatoriai, smulkintuvai ir
griebtuvai yra darbo jrankiy, kuriems reikalingas
dvikryptis hidraulinés alyvos srautas, pavyzdZiai.

lliustracija 227 902723326
Antro auksto slégio A prievadas strypo kairéje.

Antro auksto slégio B prievadas strypo desinéje.

Vairasvirtés reguliavimo ratukas

Kad baty tiekiamas slégis j antrgjg auksto slégio
iSleidimo angg A, pastumkite vairasvirtés slankiklj
desine.

Kad bty tiekiamas slégis j antrgjg auksto slégio

iSleidimo angg B, pastumkite vairasvirtés slankiklj
kaire.

Vairasvirtés mygtukas

Kad bty tiekiamas slégis j antrajg auksto slégio
iSleidimo angg A, paspauskite deSiniosios
vairasvirtés mygtuka.

Kad baty tiekiamas slégis j antrgjg auksto slégio
iSleidimo angg B, paspauskite kairiosios vairasvirtés
mygtuka.

i07215905

Automatinés sutepimo
sistemos valdymas
(Jei yra)

SMCS kodas: 7540; 7540-ZS

Automatiné tepimo sistema yra naudojama norint
automatiskai sutepti masinos guolius.

Elektrinis siurblys ir tepalo bakas yra Salia laipteliy.

Naudojant automatinio tepimo sistemg masinoje
sutepami Sie taskai:
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+ sikio mechanizmo guolis.

» apatinis strélés guolis

» strélés cilindro galvutés galas;

 strélés cilindro Svaistiklio galas;

» strypo cilindro galvutés galas;

 strypo cilindro Svaistiklio galas;

» strypo ir strélés jungtis;

» kauS$o cilindro galvutés galas;

» kauS$o cilindro Svaistiklio galas;

» strypo iSkySulys;

» kauS$o cilindro jungties virSutinis galas

» kauso cilindro jungties apatinis galas

» kauso jungties priekinis galas

* kaus$o jungties uzpakalinis galas

Automatiné tepimo sistema turi elektrinj siurblj, kuris
stumia tepalg j tepalo linijas. Maksimalus siurblio
slégis yra 28000 kPa (4060 psi).

Pastaba: PaleidZiant vidutinio sutepimo ciklg per
daznai, padidés tepalo sgnaudos. Be to, per daznai
paleidziant vidutinio sutepimo ciklg masinoje gali
susidaryti tepalo perteklius.

Pastaba: Norédami pakeisti numatytgsias
automatinés sutepimo sistemos nuostatas, kreipkités
j "Cat" prekybos atstova.

Automatinés tepimo sistemos
eksploatavimas
Kai degimas nustatytas j padétj ON (jjungta),

oranzinis indikatorius Svies apytiksliai 2,5 sekundés.
Sistema veikia taip:

1. Nustatytu laiku laikmadcio jungiklis jsijungia ir
paleidzia tepimo siurblj.

2. Tepalas teka i$ voztuvo iSleidimo angy.

3. Praéjus nustatytam tepimo laikui siurblys
iSsijungia.

4. Laikmatis pradeda skaiCiuoti pertraukos laikg iki
kito automatinio tepimo.

5. Nustatytu intervalu siurblys pradés naujg tepimo
cikla, kaip apraSyta anksciau.

Automatinés sutepimo sistemos
rankinis valdymas

Rankinj automatinés sutepimo sistemos valdymg
galima priskirti funkcijy klavisams. Zr. $io darbo ir
techninés priezidros vadovo, skirsnj Stebéjimo
sistema.

Paleiskite vidutinio sutepimo ciklg Siais atvejais:
* nuplove masing;

» prireikus papildomai sutepti guolius, kai dirbama
sudétingomis saglygomis;

+ pradedant dirbti po to, kai masina ilga laikg
nebuvo eksploatuojama.

|prastomis darbo sglygomis nebdtina paleisti tarpinio
sutepimo ciklo.

Pastaba: Paleidziant vidutinio sutepimo ciklg per
daZnai, padidés tepalo sgnaudos. Be to, per daznai
paleidziant vidutinio sutepimo ciklg masinoje gali
susidaryti tepalo perteklius.

UzsikiSimy linijose aptikimas

Tepalo linijos gali uZsikisti. UZsikisti gali ir voZtuvai ar
kiti komponentai. Siurblio slégis automatiskai
padidés. Papildomu slégiu bus bandoma atkimsti.
Siurblio redukcijos slégis yra 28000 kPa (4061 psi).
Taciau Sio slégio gali nepakakti, kad bty atkimsta.
Kai kurios dalelés gali ir toliau likti uzkiSusios linijas.

Auksta slégj sistemoje gali sukelti sistemos
blokavimas. Jei slégis sistemoje virsija 28000 kPa
(4061 psi), siurblio virSuje atsidaro apsauginis
voztuvas ir sumazina slégj. Kai iSleidziamas slégis,
tam tikras tepalo kiekis gali iSsipilti per redukcinio
voztuvo viry. Jei per didelis slégis susidaro dél
kams&cio sistemoje, siurblys nebus sugadintas.
Pasalinkite $j gedima atlikdami tokius veiksmus:

1. Sustabdykite masina.

2. Nustatykite, kuris komponentas yra uzsikiSes.
Komponentas gali bati linija, voztuvas ar kitas
elementas.

3. Pakeiskite sugedusi komponenta.

Pastaba: Siurblys ir skirstymo jrenginio blokai
(progresyvieji skirstymo jrenginiai) yra automatinés
tepimo sistemos dalis. Jeigu tepalas prateka i$
jplySusios tepalo linijos, neuzdarykite tepalo linijos
arba skirstymo jrenginio iSleidimo angos. Tokiu badu
sistemoje susidarys kamstis, o uzdaryta tepalo linija
taip pat sukels sistemos defektg. Kuo grei€iau
pakeiskite Sig linijg.



230

Eksploatacijos skyrius
Variklio uzvedimas

M0074438-05

Variklio uzvedimas

i06510036

Variklio uzvedimas
SMCS kodas: 1000; 7000

Gali sprogti! Sioje masinoje yra jleidziamo oro $il-
dytuvas. Nepurkskite aerozoliniy variklio paleidi-
mo priemoniy, pavyzdziui eterio, | jleidimo anga
rankiniu biadu. Naudojant eterj be eteriui skirtos
priemonés, gali kilti sprogimas ar gaisras, dél ku-
riy gali bati suzaloti ar zuti Zzmonés.

JSPEJIMAS
Variklio jjungimo raktas turi bati nustatytas j ON padé-
tj, o variklis turi veikti, kad veikty elektrinés ir hidrauli-

nés funkcijos. Siuos veiksmus bitina atlikti, kad
nejvykty rimtas masinos gedimas.

O
O
g

lliustracija 228 g00406959

1. Pasukite akumuliatoriaus atjungimo jungiklj j
padétj ON (jjungta).

2. |sitikinkite, kad variklio ivéjungimo jungiklis yra
padétyje ON (jjungta). ZiGrékite darbo ir techninés
priezidros vadovg, Variklio sustabdymo valdiklis.

3. Nustatykite hidraulinio uzrakto valdiklj j padétj
UZRAKINTA.

Sioje masinoje jrengta variklio neutralaus
paleidimo sistema. Si sistema suteikia galimybe
uzvesti variklj, tik kai hidraulikos uzrakto svirtis yra
padétyje UZRAKINTA.

4. Nustatykite vairasvirtes  PARENGTIES padét;.

5. Prie$ uzvesdami variklj patikrinkite, ar néra Salia
stovin€iy Zmoniy arba techning priezitrg
atliekanciy darbuotojy. UZtikrinkite, kad prie
masinos nebdty Zmoniy. Prie§ uzvesdami variklj
trumpam jjunkite garso signala.

lliustracija 229 g03728379
Hidraulikos uZraktas UZRAKINTOJE padétyje.

6. Sioje masinoje jrengta variklio neutralaus
paleidimo sistema. Si sistema leidZia uZvesti
variklj tik tada, kai hidraulinio uzrakto valdiklis yra
padétyje UZRAKINTA. pakelkite rankenéle, kad
baty atkabintas ir pakilty kairysis pultas. Kai
kairysis pultas yra pakeltas, visi gamykloje jrengti
hidrauliniai valdikliai neveiks, i§skyrus vairg ir
stabdZius.

Pastaba: Stovéjimo stabdys, vibruojancios asies
uzraktas ir sakio mechanizmo stabdys yra jjungti, kai
hidraulikos uzraktas UZRAKINTAS.
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lliustracija 230 903897050

7. Pasukite variklio uzvedimo raktg j padétj ON
(jjungta).
8. Bus paleista stebéjimo sistema.

Pastaba: Daugiau informacijos apie stebéjimo
sistema zr. darbo ir techninés priezidros vadove,
Stebéjimo sistema.

Pastaba: Salto oro sglygomis palaukite, kol
paleidimo pagalbos jrangos indikatoriaus lemputé
rodys, kad jranga ISSIJUNGUSI. Zidrékite skyriy
darbo ir techninés priezitros vadove, Variklio
uzvedimas naudojat kaitinimo zvakes.

9. Jeigu variklio uzvedimo spynelé 2 sekundes ar
ilgiau yra padétyje ON (jjungta), bus suaktyvintas
stebéjimo sistemos pradinis tikrinimas. Jei kurio
nors skysc€io lygis Zemas, praneSimy ekrane bus
rodomas pranesimas apie Zzema skyscio lygj.
Daugiau informacijos apie pradinio patikrinimo
funkcija Zr. darbo ir techninés priezidros vadove,
Stebéjimo sistema.

Jeigu skyscio lygis yra per Zzemas, papildykite
atitinkamo skyscio iki nurodyto lygio. Skystj pilkite
prie$ uzvesdami variklj.

lliustracija 231 903721068

10. Pasukite variklio apsuky reguliatoriy j vidutiniy
apsuky padétj “5” arba “6” .

JSPEJIMAS
Neuzvedinékite variklio ilgiau nei 30 sekundziy. Jeigu
variklis neuzsiveda, palaukite porg minuciy kol atvés
starteris, tada vél bandykite uzvesti variklj. Prie$ ban-
dant uzvesti pakartotinai, batina nustatyti variklio jjun-

giklj JOFF (ISJUNGTA) padet.

11. Pasukite variklio uzvedimo spynele j padét;
START (paleisti).

12. Varikliui uzsivedus, raktelj atleiskite.

02630424

Variklio uzvedimas su
pakaitinimo zvakémis
SMCS kodas: 1000; 1412; 7000

JSPEJIMAS
Neuzvedinékite variklio ilgiau nei 30 sekundziy. Pa-
laukite porg minuciy, kol atvés starteris, tada vél uz-
veskite variklj. Turbokompresorius gali sugesti, jeigu
variklis neveikia Zemomis apsukomis tol, kol variklio
alyvos matavimo prietaisu néra parodomas tinkamas
alyvos slégis.

JSPEJIMAS
Uzvede variklj, leiskite jam kelias sekundes paveikti
Zemomis apsukomis. Nepalaukus, kol jSils alyva, gali
bati sugadintas variklis.
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Nenaudokite eterio! Sioje masinoje yra pakaitini-
mo zvakés. Naudojant eterj gali jvykti sprogimas
ar kilti gaisras, kurio metu gali buti suzaloti ar zati
zmonés. Perskaitykite ir vadovaukités variklio uz-
vedimo skyriaus taisyklémis, pateikiamomis Dar-
bo ir aptarnavimo vadove.

Zvakés - Esant per zemai variklio
ausinimo skys¢io ir oro temperaturai
jsiurbimo kolektoriuje, bus jjungiamos
pakaitinimo zvakés. Variklio uzvedimo rakta
pasukus j [JJUNGIMO padétj, jsijungs ekrane
esantis indikatorius. Variklj uzvesti galima kai
indikatorius iSsijungia.

i07674003

Variklio ir masinos pasildymas
SMCS kodas: 1000; 7000

JSPEJIMAS
Variklio apsukos turi bati mazos tol, kol iSsijungs va-
riklio alyvos slégio indikaciné lemputé.

Jeigu lemputéneiSsijungia praéjus deSimciai sekun-
dziy, iSjunkite variklj ir suraskite gedimo prieZastj,
prieSvél uzvesdami variklj. Nesuradus Sio gedimo
priezasties gali sugesti variklis.

Pastaba: Norint, kad veikty hidrauliniai valdymo
jtaisai, hidraulinio fiksatoriaus valdiklis turi bati
padeétyje ATRAKINTA.

lliustracija 232 906374151

Hidraulinés temperattros matuoklis (netoli
monitoriaus ekrano vir§aus).

Pastaba: rekomenduojama Sios masinos hidraulinio
skyscio darbiné temperatira — trys segmentai arba
46 to 60°C (115 to 140°F).

Pastaba: Nereguliuokite variklio apsuky valdiklio
paleidimo metu. Variklio apsukas paleidimo metu
kontroliuoja elektroninis valdymo modulis (EVM).

1. Pasukite klaviSinj jungiklj j padétj VYKDYTI.
Palikite raktu valdoma jungiklj padétyje JUDETI,
kol iSsijungs kaitinimo zvakiy jspéjamoji lemputé.

JSPEJIMAS
Neuzvedinékite paleidimo variklio, kai sukasi sma-
gratis. Neuzvedinékite variklio, veikiant apkrovai.

Jei variklis neuzsiveda per 30 sekundziy, atleiskite
starterio jungiklj ar mygtukg ir lukterékite dvi minutes,
kad paleidimo variklis atvésty, prie§ bandant uzvesti
variklj i naujo.

2. I1Ssijungus kaitinimo 2vakiy jspéjamajai lemputei,
iSjunkite ir vél jjunkite uzdegimag. Pasukite raktu
valdoma jungiklj j padétj ISJUNGTA ir po to —j
padétj UZVEDIMAS, kad jjungtuméte elektrinj
paleidimo variklj ir pasuktumeéte variklj.

Pastaba: kaitinimo Zvakiy jspéjamosios lemputés
veikimo laikotarpis pakis dél variklio temperatiros.

3. Po to, kai variklis uzsiveda, tegu klaviSinis jungiklis
grizta j padétj JUDETI. Jei variklis neuzsiveda,
pakartokite 1-3 zingsnius.

Pastaba: uzvestas variklis gali 1-25 sekundes suktis
Zemomis apsukomis, kad stabilizuotysi variklio
sistemos. Trukmé priklauso nuo aplinkos
temperatdros, paskutinio uzvedimo ir kity faktoriy.
Tuo laikotarpiu mirksi kaitinimo Zvakés jspéjamoji
lemputé, informuodama apie tai, kad variklis veikia
Zzemomis apsukomis.

4. Negalima didinti variklio apsuky, siekiant
paspartinti jSildymo procesg. Palikite variklj veikti
tuscigja eiga nuo 3 iki 5 minuciy arba kol vandens
temperatiros indikatorius ims rodyti kylancig
temperatirg. Leisdami varikliui veikti tuScigja eiga
po to, kai jis uzvedamas Saltu oru, padidinkite
variklio apsukas nuo 1 000 iki 1 200 aps./min. Taip
variklis bus jSildytas greiciau.

5. Dirbkite varikliu nedidele apkrova, kol jis pasieks
darbine temperatirg. Kol variklis 8yla, patikrinkite
matuoklius.

UzZvedus Saltg variklj, i$ duslintuvo gali sklisti balti
ddmai. Sie dimai — normalus reiskinys. Juos
sukelia kondensacija, po jSildymo procediros
paliekanti iSmetamajg sistema. Leidus varikliui
ilgiau paveikti, balti dimai turéty dingti.

6. Siekdami greitai jSildyti hidrauline alyvg, pasukite
variklio apsuky reguliatoriy j maksimaliy apsuky
padétj. Pajudinkite bet kurios pagrindinés funkcijos
vairasvirte ir tuo pat metu kita vairasvirte
sustabdykite kitg pagrindine funkcija.
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Cikliskai naudojant masinos valdymo jtaisus, ma-
Sina gali netikétai pajudéti. Kontaktas tarp masi-
nos ir iSoriniy objekty arba ant Zzemés esanciy
darbuotojy gali baigtis sunkiu suzeidimu ar net
mirtimi. Prie$ cikliSkai naudojant masinos valdy-
mo jtaisus, masing reikia pastatyti laisvoje nuo
kliaéiy ir pavojy darbo vietoje, kuri yra toliau nuo
iSoriniy objekty ir darbuotojy.

7. Pajudinkite visus valdiklius, kad Silta alyva patekty
j visus hidraulinius cilindrus ir linijas bei stkio ir
eigos variklius.

8. Dirbdami masSina, daznai tikrinkite matuoklius ir
indikatorius.
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Veiksmas
i06510032

Informacija apie
eksploatavima
SMCS kodas: 7000

Jeigu masina sukomplektuota su lankscia stréle
arba vientisa stréle su ilgu kotu, jos kausas gali
uzkliudyti kabina.

Zinokite, kokie yra masinos jungéiy judéjimo gali-
niai taskai. Sekite, kad kausas ir kiti darbo jrankiai
visuomet bity toliau nuo kabinos, kad
nesusizeistumeéte.

Kai kurie jrankiai gali siubuoti visomis kryptimis.
Galimi suzalojimai, jeigu darbo jrankis atsitrenkty
i kabing arba darbo aiksteléje esantj Zzmogy.

Lankscios strélés cilindras gali uzkabinti pakelta
stabilizatoriy. Zinokite, kokie yra jungéiy galiniai
taskai ir ziarékite, kad lankscios strélés cilindras
visada bity toliau nuo pakelty stabilizatoriy. To-
kiu budu iSvengsite suzeidimy.

Zinokite, koks yra maksimalus jasy masinos
aukstis ir siekis. Jeigu masina arba darbo jrankiai
néra laikomi saugiu atstumu nuo elektros perda-
vimo linijy, jvykus elektros smugiui gali bati su-
Zaloti arba zati Zmoneés. Ziirékite, kad maziausias
atstumas bity 3000 mm (118 inch) ir papildomas
atstumas bity 10 mm (0,4 inch) kiekvienam 1000
volty, jeigu srovés jtampa virsija 50000 volty.

Masinos darbinés temperatiiros
diapazonas

Jeigu dirbama esant numatytoms aplinkos
temperatiros riboms, masina turi veikti gerai.
Standartiné masinos konfigiracija skirta naudoti, kai
aplinkos temperatira svyruoja intervale nuo —20 °C
(-4 °F) iki 48° C (118° F). Esant kitokiai aplinkos
temperatirai gali biti nustatytos specialios
konfigdracijos. Kreipkités j Caterpillar prekybos
atstovg dél papildomos informacijos apie specialias
jisy masinos konfigdracijas.

Automatinis darbiniy stabdziy ir
vibruojanc€ios asies uzrakinimas
Automatinio darbiniy stabdZiy ir vibruojancios aSies
uzrakinimo funkcija automatiskai uzrakina darbinius

stabdzius ir vibruojandig a$j, kai patenkinamos Sios
sglygos:

* Jjungta pirmoji transmisijos pavara.
+ Masinos greitis yra nulinis.
» Eigos pedalas atleistas.

Apie automatiskai uzrakintus darbinius stabdzius ir
vibruojancig asj informuoja vienas pypteléjimas.
Monitoriuje papildomai pasirodo indikatorius.

Pastaba: Kai aktyvi automatinio darbinio stabdzio ir
vibruojancios asies uzrakinimo funkcija, nuspaudus
darbiniy stabdZiy pedalg nejuntama jokio
pasipriesinimo.

Apie iSaktyvintg automatinio darbiniy stabdziy ir
vibruojancios asies uzrakinimo funkcijg informuoja du
pypteléjimai.

Darbiniy stabdziy ir vibruojancios aSies uzrakinimo
funkcija automatiskai iSsijungia pajudinus eigos
pedalg pirmyn arba atgal.

Automatine darbiniy stabdZiy ir vibruojancios aSies
uzrakinimo funkcijg galima iSjungti arba jjungti
naudojantis stebéjimo sistema. Daugiau informacijos
rasite darbo ir techninés priezitros vadove,
Stebéjimo sistema.

Procediiros pries vaziuojant
masina
Patikrinkite, ar Salia arba ant masinos néra Zmoniy,

kad iSvengtuméte Zmoniy suzalojimy. Masina visada
turi bati kontroliuojama, kad bty iSvengta suzeidimy.

Prie$ dirbdami masina, atlikite kasdieninj patikrinimg
ir jsitikinkite, kad i$ visy skyriy yra iSvalytos
nuolauZos ir paSalinés medZiagos.

Pastaba: Norint vaziuoti masina vieSaisiais keliais,
turi bati jjungta stkio blokavimo ir darbo jrankio
valdymo funkcija. Zr. darbo ir techninés prieZidros
vadovg , Vaziavimas masina keliu, kur pateikiama
papildomos informacijos.

Pastaba: VVaziuojant masina automatinis variklio
apsuky valdiklis turi bati iSjungtas.

Pastaba: Kad galétuméte tinkamai valdyti ir stabdyti
masing, vaziuojant strélé turi bati virs priekinio
vairavimo tilto. Vairavimo ir eigos pedaly funkcijos yra
atvirkstinés, kai vairas yra vir$ fiksuotojo galinio tilto.

Prireikus vaziuoti (bet kokj atstumg), jjunkite stkio
blokavimo ir darbo jrankio valdymo funkcijg. Laikykite
strypg vidinéje padétyje ir gabenkite stréle Zemoje
padétyje.

Kai pradedate vaZziuoti aukstyn staciu Slaitu, laikykite
stréle kuo arCiau Zzemés.
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Kai vaziuojate j kalna, strélé turéty bati aukstyn |
kalng nukreiptoje masinos puséje. Kai vaZiuojate
Slaitu, strélé turi bati vaZiavimo keliu padétyje arba
Zemyn Slaitu nukreiptoje masinos puseéje.

1. Sureguliuokite operatoriaus seédyne.

2. UZsisekite saugos dirzg.

W e 38
9

lliustracija 233 900732198

3. Pasukite variklio apsuky reguliatoriy j darbinj
diapazona.

4. Nustatykite hidraulinj uZrakta j padétj ATRAKINTA.

5. Pakelkite stréle tiek, kad baty pakankamas tarpas
iki Zemés.

lliustracija 234 g03721049

(1) Darbinio stabdzio pedalas
(2) Eigos greicio pedalas

6. Paspauskite darbinio stabdzio pedalg (1), kad
masina nejudéty.
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lliustracija 235 g03721050

(3) Stovéjimo stabdzio valdiklis
(4) Transmisijos valdiklis

7. ISjunkite stoveéjimo stabdj (3).

8. Pasirinkite reikiamg transmisijos pavara (4).

9. Atleiskite darbinio stabdzio pedalg (1).

10. Paspauskite eigos greicio pedalg (2) norima
kryptimi norimam greiciui pasiekti.

Masinos létinimas ir stabdymas

Norédami sulétinti masing, atleiskite eigos pedalg (2)
ir paspauskite darbinio stabdzio pedalg (1).

Nuoroda: Kojinio stabdzio pedalas gali bati
uZrakintas techninés priezidros laikotarpiu. Ziarékite
darbo ir techninés priezitros vadova, Operatoriaus
valdikliai, norédami rasti papildomos informacijos
apie darbinio stabdzio pedala.

Kai visiSkai sustosite, jjunkite stovéjimo stabdj
paspausdami stovéjimo stabdzio valdiklj (3).

Vaziavimas nuokalne

JSPEJIMAS
Vaziuojant $laitu Zemyn ratiniais ekskavatoriais mazu
variklio greiCiu arba kai eigos pedalas néra iki galo
nuspaustas, gali nejprastai pakilti alyvos temperatira
eigos variklio kontire. Nejprastai auksta alyvos tem-
peratira Siame kontdre gali paZeisti eigos variklj ir su-
gadinti transmisijos tarpiklius.

Siy procediiry reikia laikytis vaZiuojant nuokalne:

» Palaikykite automatiskai reguliuojamag variklio
greitj, kad baty uztikrintas pakankamas
hidraulinés alyvos cirkuliavimas.

+ Visada ISJUNKITE automatinj variklio apsuky
valdiklj vaziuodami.
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Eigos létintuvo jungiklis turi biti padétyje ON
(jjungta), o jei Slaitas statesnis nei 10 procenty,
reikia pasirinkti pirmajg pavara.

* Antra pavara arba automatinis transmisijos
perjungimas gali biti pasirinktas, kai Slaito
nuolydis maZesnis nei 10 procenty.

» Pirmajg pavarg reikia naudoti leidziantis nuokalne
darbo vietoje.

Pasirinkite reikiamg vaziavimo greicio diapazong
prie$ pradédami vaziuoti nuokalne. Nekeiskite
vaziavimo greicio diapazono, kai vaziuojate
nuokalne.

Vaziuodami nuokalne neleiskite, kad masinos
apsukos virSyty leistinas. Naudokite raty stabdziy
pedala, kad sumazintuméte per dideles masinos
apsukas.

Kai krovinys stumia mas$ing, naudokite mazo greicio
diapazong. Naudokite $j diapazong prie$ pradédami
vaziuoti nuokalne.

Pastaba: Variklio greitis bus automatiskai
reguliuojamas uztikrinant optimaly visos sistemos
darba. Tuomet degalai bus naudojami efektyviai ir
sumazes degaly sgnaudos.

Stabdziy sistema

Stovéjimo stabdis jjungiamas automatiskai, kai
hidraulinio valdymo kontiro alyvos slégis nukr-
inta Zemiau jprastinio darbinio slégio lygio. Stai-
giai sustabde masing galite susizaloti.

Jeigu hidraulinio valdymo konturo alyvos slégis
nukrinta Zzemiau jprastinio darbinio slégio ribos,
jsijungia jspéjamoji sirena, stovéjimo stabdzio in-
dikatorius ir eigos indikatorius. Biikite pasiruose
staigiam stabdymui kiekvieng karta, kai jjungiami
stovéjimo stabdzio indikatorius ir jspéjamoji
sirena.

AALDEMESIO

Staigiai sustabde masing galite susizaloti.

Bukite pasiruosSe staigiam stabdymui kiekvieng
karta, kai jjungiami stovéjimo stabdzio indikato-
rius ir jspéjamoji sirena. Pasalinkite slégio kriti-
mo ar kitokio gedimo priezastj, dél kurios
automatiskai jsijungé stovéjimo stabdis. Vaziuo-
jant nesutaisyta masina gali bati suzaloti arba zi-
ti zmoneés.

Niekuomet negalima nuimti eigos variklio ir pa-
grindinio siurblio reguliatoriaus uzsandarinty
dangteliy. Jeigu po Siais dangteliais verzlés regu-
liuojamos neturint leidimo tokiam darbui atlikti,
tai gali suprastéti stabdziy darbinés charakteristi-
kos. Dél to gali kilti pavojus zmoniy sveikatai arba

gyvybei.

JSPEJIMAS
Masinai judant su jjungtu stovéjimo arba kojiniu stab-
dZiu, jie gali smarkiai nusidévéti arba sugesti. Jeigu
reikia, suremontuokite stabdzius prie$ eksploatuoda-
mi masing.

Kujo eksploatavimas (jeigu
jrengtas)

lliustracija 236 901315605

JSPEJIMAS
Hidraulinj kijj reikia pasirinkti atidZiai Jeigu naudoja-
mas Caterpillar bendrovés neaprobuotas hidraulinis
kdjis, tai galimi konstrukciniai masinos apgadinimai.
Kreipkités j Caterpillar bendrovés atstovg dél infor-
macijos apie hidraulinius kadjus.

Pries§ pradédami naudoti hidraulinj kajj, uzdarykite
priekinj langa.

JSPEJIMAS
Norédami iSvengti konstrukciniy masinos ar hidrauli-
nio kdjo apgadinimuy, turite laikytis Siy reikalavimy:

Nebandykite suskaldyti uolienos nuolauzy ar betono
visiSkai pagramzdindami hidraulinj jrankj j nuolauzas.

Nenaudokite atpléSimo jégos norédami iStraukti hi-
draulinj jrankj.
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Neleiskite hidrauliniam kdjui nepertraukiamai dirbti
vienoje vietoje ilgiau nei 15 sekundZiy. Pakeiskite
masinos vietg ir pakartokite procedirg. Nepakeitus
masinos vietos hidrauliné alyva gali perkaisti.
Perkaitusi hidrauliné alyva gali sugadinti
akumuliatoriy arba cilindro tarpiklius.

ISkart nutraukite hidraulinio kdjo darba, jei kuri nors
hidrauliné Zarna greitai sukasi. Tai rodo, kad
akumuliatorius prakiuro. Kreipkités j "Cat " prekybos
atstova, kad atlikty reikiamg remonts.

JSPEJIMAS
Nesmugiuokite hidrauliniu kdju norédami suskaldyti
uolienas ar kt. kietus objektus. Smugiuojant gali atsi-
rasti konstrukciniai masinos apgadinimai.

Nestumkite galine ar Soninémis hidraulinio kdjo pusé-
mis uolieng ar kt. kietus objektus. Stumdami galite
apgadinti ne tik kdjj, bet ir kotg ar strélés cilindrg.

Neeksploatuokite hidraulinio kdjo, kai nors vienas jo
cilindry yra iki galo jtrauktas arba iStrauktas. Eksploa-
tuojant tokioje padétyje gali atsirasti konstrukciniai
masinos apgadinimai, dél ko sutrumpés masinos
eksploatacijos laikas.

Nenaudokite hidraulinio kiijo norédami kelti objektus.

Nedirbkite hidrauliniu kiju, kai strypas yra vertikalioje
padétyje. Tai gali sukelti didele strypo cilindro
vibracija.

Darbo jrankio valdikliais dirbkite atsargiai, kad
hidraulinio kijo kaltas nedauzyty strélés.

Nedirbkite hidrauliniu kaju, kai virSutiné konstrukcija
yra vaziuoklés Sonuose. Prie§ pradédami dirbti
hidrauliniu kdju, nustatykite virSutine konstrukcijg |
rekomenduojamg padetj, kuri yra parodyta toliau
pateiktoje iliustracijoje. Visose kitose darbinése
padeétyse masina gali bati nestabili. Visos kitos
darbinés padeétys gali sudaryti per didele apkrova
vaziuoklei.

lliustracija 237 g00101503
(1) Netinkama padétis

(2) Tinkama padétis

(3) Netinkama padétis

(4) Tinkama padétis

Daikty kélimas

Jei ant masinos, naudojamos daiktams kelti, pagal
Europos Sajungos reikalavimus yra CE ploksté,
masinoje turi bati jmontuotas atskirai jsigyjamas
strélés nuleidimo valdymo voztuvas ir jspéjamasis
perkrovos jtaisas.

Buvo atliktas paskirties tinkamumo bandymas,
siekiant patikrinti, ar tinkamai jrengta masina atitinka
Europos Sajungos direktyvos 2006/42/EB dél masiny
reikalavimus daiktams kelti.

|spéjamasis perkrovos jtaisas (jei yra) turi bati
sureguliuotas pagal masinoje jmontuoto kauso jungtj
ir kauSo dydj. Sureguliuokite jspéjamajj perkrovos
jtaisa, kad jis veikty tinkamai.

|spéjamojo perkrovos jtaiso (jei yra) nustatymus turi
patikrinti jgaliotasis pardavéjas.

i06510026
Jrangos nuleidimas iSjungus
variklj
SMCS kodas: 7000
Strelé

1. Pasukite variklio uzvedimo raktg j padétj OFF
(jjungta).

2. Pakelkite kairijjj pulta.

3. Pasukite variklio uzvedimo raktg j padétj ON
(jjungta).

4. Nustatykite hidraulinio uzrakto jungiklj j padét;
LOCKED (uzrakinta).
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5. Nustatykite vairasvirte j padéti BOOM DOWN
(strélé nuleista).

Jei akumuliatorius vis dar jkrautas, strélé nusileis.

Jei stréle nenusileidzia, atlikite strélés nuleidimo
valdymo voztuvo procedirg (zZr. toliau) strélei nuleisti.

Strélés nuleidimo valdymo voztuvas

Operatorius gali nuleisti stréle ir tuomet, kai bina
iSjungtas variklis arba hidrauliné sistema. Atlikite
Siuos veiksmus, jeigu masinoje yra strélés nuleidimo
valdymo jrenginys.

Kai stréle laiko vienas cilindras, tai dél strélés ap-
krovos gali atsirasti strélés nuleidimo valdymo
jtaiso cilindro slégis. Strélé gali staigiai nusileisti.

Patikrinkite, ar néra Zmoniy po ar Salia jrangos
kai ruosiatés nuleisti rankiniu bidu.

Kai stréle nuleidziate iSjunge variklj, ziarékite,
kad strélés nuleidimo srityje nebiity zmoniy.

lliustracija 238 903728753
Tipinis pavyzdys parodytas auk$ciau esancioje
iliustracijoje.

Pastaba: Strélés nuleidimo valdymo jrenginys yra
ant strélés cilindro pagrindo. Naudodamas strélés
nuleidimo valdymo jrenginj operatorius gali nuleisti
stréle tuomet, kai variklis yra iSjungtas. Be to, strélés
nuleidimo valdymo jrenginys neleidzia strélei
nusileisti staiga, jei strélés hidraulinéje linijoje iSteka
alyva.
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lliustracija 239 902490136

1. Atlaisvinkite antverZle.
2. Létai sukite varztg laikrodzio rodyklés kryptimi.

Atidarius strélés nuleidimo valdymo jrenginj, strélé
nusileis ant zemés.

3. Kai darbo jrankis visidkai ant Zemés, pasukite
varztg atgal j pradine padét]. Priverzkite antverzle.

4. Prie$ pradédami vél naudoti ekskavatoriy atlikite
visus riekiamus taisymo darbus.

Pastaba: Dél papildomos informacijos kreipkités j
Caterpillar prekybos atstova.
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Eskploatacijos budai

02734600
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Zinokite, kokie yra masinos jungéiy judéjimo gali-
niai taskai. Stebékite, kad darbo jrankiai visuomet
bity atokiau nuo kabinos. Nesilaikydami Sio rei-
kalavimo galite susizeisti arba ziti.

Zinokite, koks jasy masinos aukstis ir maksima-
lus siekis. Jeigu masina arba darbo jrankiai néra
laikomi saugiu atstumu nuo elektros perdavimo
linijy, jvykus elektros smiigiui gali bati suzaloti
arba zati Zmonés. Ziarékite, kad maziausias at-
stumas baty 3000 mm (118 inch) ir papildomas
atstumas biaty 10 mm (0,4 inch) kiekvienam 1000
volty, jeigu srovés jtampa virsija 50000 volty.

JSPEJIMAS
Jokiu bddu nekelkite krovinio vir§ kabinos ar
darbininky.

Nesukite jungties stovinliy objekty link. Naudokite
masinos hidraulinius jtaisus, kad sustabdytuméte su-
kima. Jeigu sustabdyti reikia staigiai, jjunkite posukio
mechanizmo stabdj.

Pakartotinai atsitrenkus gali atsirasti struktdriniai ap-
gadinimai, jeigu priekiné jungtis atsitrenkia j krastg ar
objekta.

Esant pakartotiniams stipriems smugiams, gali atsi-
rasti struktdriniai pazeidimai. Kai bandote jsiskverbti
akmenj, suSalusj gruntg ar kietg pavirSiy, atlikite kasi-
mo, gremzimo arba skutimo judes;j.

Esant tam tikroms strélés-koto-darbo jrankio kombi-
nacijoms, darbo jrankis gali atsitrenkti j kabing arba
priekine masinos dalj. Todél pirmg kartg dirbdami
nauju darbo jrankiu visada patikrinkite, ar néra
trukdziy.

Kiekvieng kartg, kai kélimo metu masinos ratai pakyla
nuo Zemés pavirSiaus, tolygiai nuleiskite jg ant Ze-
més. NENULEISKITE IR NEREGULIUOKITE MASI-
NOS NAUDODAMI HIDRAULIKA. Taip galite
apgadinti masing.

Vaziuodami laikykite kotg iStrauktg, kad greife[is,
griebtuvas ar magnetas neatsitrenkty j kabing. Sie
darbo jrankiai gali silibuoti visomis kryptimis.

Suzinokite, kuriose vietose yra poZeminiai kabeliai.
PasiZzymékite Sias vietas prieS pradédami kasti.

Kreipkités j Caterpillar bendrovés atstovag, jeigu norite
jsigyti specialius kauso dantis, skirtus naudoti
atliekant daug jegos reikalaujancius darbus.

Pavaziuokite su masSina j kitg padétj, jeigu esama

padeétis kelimo darbams atlikti yra nepatogi. Darbo
metu masina bet kada gali pavaZiuoti j priekj arba

atgal.

Norédami iSmanevruoti arba jvaziuoti j ribotg erdve,
naudokite kausa, stréle ir/arba peilj. Naudokite Siuos
darbo jrankius, kad atliktuméte kurj nors i$ iy
veiksmuy:

* Pastumtuméte maSing
* Patrauktuméte masing

« Pakeltuméte ratus.

Dirbdami masina, vaziuokite pastoviu, patogiu
greiciu.

Norédami efektyviai valdyti, kai galima, naudokite
daugiau nei vieng valdymo jtaisa.

Pastatykite sunkvezimj taip, kad galétuméte krauti
medziagas dirbdami prie masinos galinés dalies arba
Sono. Prikraukite sunkvezimj tolygiai. Tolygiai
prikrovus nebus perkrautos galinés asys.

Negalima naudoti didesnio dydZio kauSo dirbant
uolétame grunte. KausSo su peilio tipo Soniniais
aSmenimis negalima naudoti dirbant uolétame
grunte. Tai sulétina darbo ciklg. Taip pat gali bati
sugadintas kau$as ar kitos masinos dalys.

Naudokite kojinj stabdj, kai yra dirbama su kau$u.

JSPEJIMAS
Tagiau nejunkite stovéjimo stabdzio, kai dirbate su
kauSu. Gali bati sugadinta transmisija, jeigu dirbant
su kau$u yra jjungiamas stovejimo stabdis.

JSPEJIMAS
Dirbant su darbo jrankiais, reikia uZfiksuoti judant]
tilta, kad nebuty apgadinta mas$ina. Judantis tiltas turi
bati uZfiksuotas prie§ nuimant stréle arba kotg, kad
masina neapsiversty.

JSPEJIMAS
Gali kilti trikdZiy tarp lankscios strélés cilindro ir va-
Ziuoklés komponenty. Venkite vaZziuoklés ir prikabi-
namy jrankiy kontakto, kad nebdty mechaniskai
sugadinta masina.
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Stréles, koto ir kauso
eksploatacija
SMCS kodas: 7000

Kasimas

lliustracija 240 900291418

1. Palenkite kotg 70 laipsniy kampu j Zemés pavirsiy.

lliustracija 241 900291415

2. Palenkite kau$o kasimo briaung 120 laipsniy
kampu j Zemés pavirSiy. Maksimalig atpléSimo
jégq dabar galima pasiekti keliant kausu.

lliustracija 242 g00291416

3. Pritraukite kotg prie kabinos, o kau$g laikykite
statmenai zemés pavirsiui.

lliustracija 243 g00291417
4. Jeigu dél apkrovos kotas sustoja, pakelkite stréle
irfarba pasukite, kad sureguliuotuméte kasimo gylj

5. Norédami, kad kasimo briaunos kasimo jéga baty
didZiausia, pritraukdami kotg prie kabinos jj
maziau spauskite zemyn.

6. Laikykite kau$g palenkta taip, kad medziaga nuolat
j ji patekty.

7. Toliau dirbkite stumdami horizontaliai, kad
medziaga virsty j kausa.

8. Baige vieng kasimo mostg, uzlenkite kausa ir
pakelkite stréle.

9. Pakeéle kaudg i$ kasimo vietos, jj reguliuokite
posukio valdymo jtaisais.
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10. Norédami iSversti krovinj, iStraukite kota ir tolygiai
atlenkite kausa.

Daikty kélimas

A\DEMESIO

Norédami iSvengti suzeidimuy, nevirSykite nomi-
nalios masinos apkrovos apribojimy. Jeigu masi-
na dirba ant nelygaus pavirSiaus, jos keliamoji
galia gali keistis.

A\DEMESIO

Griebtuvas arba magnetas gali sitibuoti j visus
Sonus. Galimi suzalojimai jeigu darbo jrankis at-
sitrenkty j kabing arba darbo aiksteléje esantj
Zmogy.

Jei ant masinos, naudojamos daiktams kelti, pagal
Europos Sajungos reikalavimus yra CE ploksté,
masinoje turi bati jmontuotas atskirai jsigyjamas
strélés nuleidimo valdymo voZtuvas ir jspéjamasis
perkrovos jtaisas.

Buvo atliktas paskirties tinkamumo bandymas,
siekiant patikrinti, ar tinkamai jrengta masina atitinka
Europos Sajungos direktyvos 2006/42/EB dél masiny
reikalavimus daiktams kelti.

|spéjamasis perkrovos jtaisas (jei yra) turi bati
sureguliuotas pagal masinoje jmontuoto kauso jungtj
ir kauSo dydj. Sureguliuokite jspéjamajj perkrovos
jtaisa, kad jis veikty tinkamai.

|spéjamojo perkrovos jtaiso (jei yra) nustatymus turi
patikrinti jgaliotasis pardavéjas.

|spéjamojo perkrovos jtaiso eksploatacija aprasyta
Darbo ir aptarnavimo vadove, Operatoriaus valdomi
jtaisai.

lliustracija 244 900291901

Masinoms, sukomplektuotoms su kausu, kélimui
naudokite kau$o jungties kélimo kilpa.

Jeigu naudojamos kilpos, jungti reikia su jungiamagja
kabe arba Sakute.

\\\\\ \\\\/\/ \\
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lliustracija 245 900291900

Norédami atlikti kélimo darbus su mas$ina be kauso,
naudokite koto gale esancig Sarnyrine jungt;.
Keliamoji galia apskaiciuota naudojant Sarnyrine
jungtj be prijungiamo jrankio. Atminkite tai
apskaiciuodami keliamajg galia.

Dideli kroviniai nesvyruos, jeigu bus pritvirtinti
trumpais stropais.

lliustracija 246 g00103420

Esant Sioms aplinkybéms keliami kroviniai gali bati
nestabilUs:

+ Keliamoji galia didesné nei leistina masinos
apkrova.

» Sunkus krovinys persisveria per galine puse.

» Sunkus krovinys persisveria per Sona.
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lliustracija 247 900103421

Pakélus objetg stabiliausia kélimo padétis yra keliant
pro kampga. Norédamas padidinti stabilumg
operatorius gali nuleisti peilj arba stabilizatoriy.

lliustracija 248 900103422

Norédami, kad masina judéty kiek galima stabiliau,
veZkite krovinj pritrauke kiek galima ariau masinos ir
arti zemés pavirSiaus.

lliustracija 249 g00103423

Didéjant atstumui nuo sukimo centrinés linijos iki
krovinio, mazéja keliamoji galia.

Masinos kélimas nuo zemeés

Kartais gali reikéti pakelti masing nuo zemés. Jei jlsy
masinoje yra buldozerio peilis, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Iki galo nuleiskite buldozerio peilj, kad ratai,
esantys toje pacioje puséje kaip buldozerio peilis,
pakilty nuo zemes.

2. Jei jusy masinoje yra stabilizatoriai, iki galo
nuleiskite abu stabilizatorius, kad ratai, esantys
toje pacioje puséje kaip stabilizatoriai, pakilty nuo
Zemes.

3. Nustatykite padargus buldozerio peiliui prieSingoje
puséje ir naudodami juos pakelkite nuo Zemeés
ratus, esancius buldozerio peiliui prieSingoje
puséje.

Pastaba: Jei masinoje yra ir radialinis buldozerio
peilis, ir stabilizatoriai, bandydami pakelti masing nuo
Zemes i$ pradziy iki galo nuleiskite ant Zemés peilj, o
tada nuleiskite stabilizatorius.

Pastaba: Universalaus krautuvo buldozerio peilis
néra skirtas masinai kelti nuo zemes.

SmartBoom funkcija (jei yra)

SmartBoom funkcijg galima jjungti dviem rezimais —
zemyn laisva eiga arba aukstyn / Zemyn laisva eiga.
Daugiau informacijos rasite Darbo ir aptarnavimo
vadove, Operatoriaus valdomi jtaisai - SmartBoom
funkcija.
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Funkcija

Norédami jjungti SmartBoom, i$ pradziy nustatykite
reikiamg SamrtBoom strélés rezimg jungikliy
skydelyje. Létai lenkite deSinigjg vairasvirte iki galo
pirmyn, kad nuleistuméte darbo jrankj ant Zemés ir
jjungtuméte SmartBoom funkcija.

Pastaba: Norint jjungti SamrtBoom funkcijg, bitina
vieng kartag pakelti darbo jrankj nuo Zemeés
pavirSiaus.

Zemyn laisva eiga

Kai jjungta laisva eiga Zemyn, strélés cilindry
galvutés galas atsidaro j hidraulinj baka. Tai leidzia
strélés svoriui nuleisti stréle. Pakelti stréle dél

iSorinés jéegos NERA galima
Tipinis naudojimas budas: darbas su kaju.

Aukstyn / zemyn laisva eiga

Kai jjungiama laisva eiga aukStyn / zemyn, strélés
cilindry galvutés ir Svaistiklio galas atsidaro j
hidraulinj bakg. Tai leidzZia strélei nusileisti dél jos
pacios svorio. Stréle galima pakelti veikiant iSorinei
jégai.

Tipinis naudojimas bldas: lyginimas naudojant
grioviy valymo kausa.

i06018278

Darbas Smart tipo stréle
(Jei yra)

SMCS kodas: 5461-ZS; 7332

Nesilaikant tinkamos veiksmy atlikimo sekos, ga-
li bati suzaloti arba ziiti zmonés.

Laikykités nustatytos veiksmy atlikimo sekos,
kad iSvengtuméte galimy suzalojimy.

AALDEMESIO

Jjungus Smart tipo strélés funkcijg ir naudojant
darbo jrankio vairasvirte, kai masinos priekis yra
pakeltas, masina gali netikétai pajudéti. Netikétai
pajudéjus masinai, Zzmonés gali biti smarkiai su-
zaloti arba zati. Nejunkite Smart tipo strélés funk-
cijos, jei masinos priekis yra pakeltas priekine
jungtimi.

AA\DEMESIO

Rezimu "SmartBoom" nepakelkite ir nenuleiskite
raty. Vykdykite darbines "SmartBoom" procedii-
ras, pateiktas darbo ir techninés priezituros vado-
ve. Jei nevykdysite Siy instrukcijy, galite rimtai
susizaloti arba netgi zuti.

AA\DEMESIO

Visuomet patikrinkite, ar strélés valdymo vairas-
virté nustatyta i NEUTRAL (neutralig) padétj pries
jjungdami Smart tipo strélés funkcija. Jjungus
Smart tipo strélés funkcija vairasvirtei esant neut-
ralioje padétyje, maSina gali netikétai pajudéti, to-
dél gali buti suzaloti arba zuti zmonés.

A\DEMESIO

Valdymo pulte esancéiu " SmartBoom " pasirinki-
mo jungikliu nepasirinkite jokio " SmartBoom "
rezimo, kol pakelti ratai. Jei pasirinksite " Smart-
Boom " rezima, kai pakelti ratai, masina gali stai-
giai nukristi ir ka nors suzaloti arba netgi
uzmusti.

AA\DEMESIO

Jei veikia bet koks Smart tipo strélés rezimas,
strélés valdymo vairasvirté nustatyta j BOOM
DOWN (strélés nuleidimo) padétj (pastumta pir-
myn), o kausas arba darbo jrankis nuleistas ant
zemés pavirSiaus, tuomet paspaudus iSjungimo
mygtuka, kuris yra ant desinés vairasvirtés prie-
kio, strélé gali staigiai leistis Zemyn. Jjungus Sig
funkcija, masina gali Soktelti aukstyn, o netikétai
pajudéjus masinai gali bati suzaloti ar ziti zmo-
nés. Nespauskite iSjungimo mygtuko, kai Smart
tipo strélés rezimas jjungtas, o strélés valdymo
vairasvirté yra BOOM DOWN (strélés nuleidimo)
padétyje (pastumta pirmyn), kuomet kausas ar
darbo jrankis yra nuleisti ant zemés.

AA\DEMESIO

Nebandykite pakelti masinos raty iSjungimo myg-
tuku ir strélés nuleidimo valdikliu paspausdami
stréle zemyn, kai masina veikia bet kuriuo "
SmartBoom " rezimu. Atleidus iSjungimo mygtu-
ka, masina iSkart vél ims veikti aktyviuoju "
SmartBoom " rezimu. Atlikus $j veiksma, masSina
gali staigiai nukristi ir kg nors suzaloti arba netgi
uzmusti.

"Caterpillar SmartBoom " sidlo zymiy pranaSumy
vykdant toliau nurodytas operacijas:
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Kasimas ir krova

Operatorius turi kasimui ir krovai pasirinkti
"SmartBoom " rezimg AUKSTYN IR ZEMYN. Sis
rezimas efektyvus grjztamojo ciklo metu. STRELES
NULEIDIMO judesiui padeda gravitacija ir siurblio
srautas, paprastai reikalingas strélés grandinei: Siuo
atveju jis naudojamas siekiant sparciau ISSTUMTI
STRYPA ir SUKTIS. Su siurbliy tiekiamu hidrauliniu
srautu atliekama daugiau darbo. Rezultatas —
trumpesni ciklai ir didesnis degaly efektyvumas.

Suaktyvinus "SmartBoom " rezimg AUKSTYN IR
ZEMYN, strélei nuleisti hidrauliné jéga nenaudojama.
Operatorius gali su pertrukiais panaudoti spaudimo
Zemyn hidrauline jéga, prireikus prasiskverbti kausu.
Mygtukas deSiniojoje vairasvirtéje leidzia operatoriui
apeiti "SmartBoom " rezima.

Darbas su kaju

Dirbdamas su kiju, operatorius turéty pasirinkti
"SmartBoom " NULEIDIMO rezima. Veikiant
"SmartBoom " NULEIDIMO rezimui, kijo, strélés ir
strypo svorio pakanka, kad atsirasty Zemyn nukreipta
jéga ir bty galima efektyviai dirbti su kaju. Siuo
rezimu neleidZiama kadjui atSokti. Strélé laisvai seka
kdjj Zemyn, jrankiui skverbiantis j akmenj. Dirbant
Siuo reZzimu taip pat sumazinamas masinos
konstrukcijoms tenkantis jtempis.

Pranasumai

Dirbant su kdju, "SmartBoom " sidlo tokiy
pranasumy:

+ Dirbant Siuo rezimu susilpninami kabinoje juntami
smaugiai.

¢ Dirbant Siuo rezimu sumazinamas masinos
konstrukcijoms tenkantis jtempis.

» Dirbant Siuo rezimu neleidziama kalti tusciai.
+ Siuo rezimu palaikomas optimalus daznis.

Valant akmenis, "SmartBoom " sidlo tokiy
pranasumuy:

¢ Dirbant Siuo rezimu sumazinamas masinos
konstrukcijoms tenkantis jtempis.

+ Siuo reZimu sulétinamas kauso ir danty
déeveéjimasis.
+ Siuo reZimu palaikomas optimalus daznis.

"SmartBoom " palengvina lyginimg. PavirSiui iSlyginti
pakanka STRYPO JTRAUKIMO ir kaus$o judesiy.

Tvarkant medziagas, "SmartBoom " sumazina pavojy
apgadinti objektus po medziagomis.

102686068

Kausas - atjungimas ir
montavimas

SMCS kodas: 6001-012; 6001-011; 6001; 6101;
6102; 6523

Fiksuojama kaisc¢io ploksté

Nesilaikant toliau iSvardinty instrukcijy apie dar-
bo jrankio montavima, gali bati suzaloti arba mir-
tinai suzeisti Zzmonés. Privalote bati ypac¢ atidis,
jeigu darbo jrankj montuoja daugiau nei vienas
asmuo.

» Susitarkite dél Zzodiniy signaly ir ranka rodomy
zenkly, kuriuos naudosite montavimo metu.

* Bukite pasiruose, nes priekiné jungtis ir darbo
jrankis gali netikétai sujudéti.

¢ Nekiskite pirsty j atraminiy kais¢iy angas, kuo-
met atraminiai kaiSéiai ir angos yra
sulygiuojami.

JSPEJIMAS
Norédami lengviau iSimti kauSo kaiCius, nesugadin-
dami kaisciy, guoliy ir/arba Ziediniy sandarikliy, padé-
kite kausg ant Zemés pavirSiaus, o kotg nustatykite
vertikaliai (kaip pavaizduota).
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ISmontavimas

lliustracija 250 901349036

1. Jjunkite variklj. Pastatykite maSing ant kieto, lygaus
pavirSiaus. Nustatykite kausa, kotg ir kauso
valdymo jungtj kaip pavaizduota iliustracijoje.
ISjunkite varikl].

lliustracija 251 901303452

2. Stumkite ziedinius sandariklius (1) nuo Sarnyriniy
jungdiy ir uzstumkite ant kauso flansy.

Kuomet kais€iai yra atjungiami, jungtis gali atsi-
lenkti nuo kauso. Siekdami iSvengti galimy suzei-
dimy, nestovékite priesais jungtj, kuomet yra
iSimami kaisc¢iai.

Pastaba: Gali bati sudétinga nuimti atraminj kaistj.
Taip gali bati dél per didelio spaudimo j atraminj
kaistj. Pasalinkite atraminj kaistj veikiantj spaudimag
sureguliuodami priekine jungtj.

lliustracija 252 g01303433

3. ISsukite varztus (2) ir nuimkite fiksuojamasias
plokstes (3). Tuomet iSimkite atraminj kaistj (4) ir
atraminj kaistj (5).

4. Uzveskite variklj ir atkelkite kotg nuo kau$o.

5. Nuimkite Ziedinius sandariklius (1) nuo kauso
flansy.

JSPEJIMAS
Nuéme atraminius kaisCius stebékite, kad atraminiai
kaisCiai neblty supurvinti sméliu arba purvu. UZztikrin-
kite, kad koto galo sandarikliai ir jungties galo sanda-
rikliai nebty sugadinti.

Montavimas

1. Nuvalykite kiekvieng kaistj ir kiekvieng kaiscio
anga. Sutepkite kiekvieng kaisc¢io angg molibdeno
tepalu.

lliustracija 253 901303452

2. Nustatykite ziedinius sandariklius (1) ant kauso
flansy.
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3. Uzveskite variklj ir nuleiskite kotg kauso link, kol
kais¢iy angos bus sulygiuotos viena su kita.
ISjunkite varikl].

lliustracija 254 901303433

4. |statykite atraminj kaistj (5) j kaiS¢io anga.
Jsitikinkite, ar atraminio kai8cio flan3as yra
atremtas ant kauSo Sono esancios atramos viduje.

5. Ziarékite Darbo ir aptarnavimo vadova, Kaugo
jungtis - tikrinimas/reguliavimas , kad
sureguliuotuméte kauso tarpa.

6. Sumontuokite fiksuojamajg plokste ( 3).
Sumontuokite varztus (2). Tolygiai priverzkite
varztus (2).

7. Paslinkite ziedinius sandariklius (1) j padét; vir§
Sarnyriniy jungdiy, tarp kauso ir koto.

8. UZveskite variklj ir jstatykite kauSo jungtj j kausa,
kol kais€iy angos bus sulygiuotos viena su kita.
ISjunkite variklj.

9. |statykite atraminj kaistj (4) j kaiS¢io anga.
Jsitikinkite, ar atraminio kai$Cio flan3as yra
atremtas ant kauSo Sono esancios atramos viduje.

10. Sumontuokite fiksuojamajg plokste ( 3).
Sumontuokite varztus (2). Tolygiai priverzkite
varztus (2).

11. Paslinkite Ziedinius sandariklius (1) vir§ $arnyriniy
jungdiy, tarp kau$o ir jungties.

12. Sutepkite kauso kaigius. Zidrékite Darbo ir
aptarnavimo vadova, Kau$o jungtis - tepimas.

Varztu tvirtinama kaiscio ploksté

AA\DEMESIO

Nesilaikant toliau iSvardinty instrukcijy apie dar-
bo jrankio montavima, gali bati suzaloti arba mir-
tinai suzeisti Zmonés. Privalote buti ypa¢ atidis,
jeigu darbo jrankj montuoja daugiau nei vienas
asmuo.

* Susitarkite dél Zodiniy signaly ir ranka rodomy
zenkly, kuriuos naudosite montavimo metu.

¢ Bikite pasiruose, nes priekiné jungtis ir darbo
jrankis gali netikétai sujudéti.

* Nekiskite pirsty j atraminiy kaisS¢iy angas, kuo-
met atraminiai kaiS€iai ir angos yra
sulygiuojami.

JSPEJIMAS
Norédami lengviau iSimti kauSo kaiS¢ius, nesugadin-
dami kaiSciy, guoliy ir/arba Ziediniy sandarikliy, padé-
kite kausg ant Zemés pavirSiaus, o kotg nustatykite
vertikaliai (kaip pavaizduota).

ISmontavimas

lliustracija 255 901349036

1. Jjunkite variklj. Pastatykite masing ant kieto, lygaus
pavirSiaus. Nustatykite kausa, kotg ir kauso
valdymo jungtj kaip pavaizduota iliustracijoje.
ISjunkite variklj.
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lliustracija 256 901303567

2. Stumkite Ziedinius sandariklius (6) nuo Sarnyriniy
junggiy ir uzstumkite ant kauso flansy.

Kuomet kais€iai yra atjungiami, jungtis gali atsi-
lenkti nuo kauso. Siekdami iSvengti galimy suzei-
dimy, nestovékite priesais jungtj, kuomet yra
iSimami kais¢iai.

Pastaba: Gali bdti sudétinga nuimti atraminj kaistj.
Taip gali biti dél per didelio spaudimo j atraminj
kaistj. Pasalinkite atraminj kaistj veikiantj spaudimg
sureguliuodami priekine jungt;.

lliustracija 257 901303568

3. ISimkite varztg (7). ISimkite atraminj kaistj (8).
4. I1Simkite varztg (10). ISimkite atraminj kaistj (9).
5. Uzveskite variklj ir atkelkite kotg nuo kau$o.

6. Nuimkite Ziedinius sandariklius (6) nuo kauso
flansy.

JSPEJIMAS
Nuéme atraminius kaiS€ius stebékite, kad atraminiai
kaisCiai neblty supurvinti sméliu arba purvu. UZztikrin-
kite, kad koto galo sandarikliai ir jungties galo sanda-
rikliai nebty sugadinti.

Montavimas

1. Nuvalykite kiekvieng kaistj ir kiekvieng kaiscio
angg. Sutepkite kiekvieng kaiscio angg molibdeno
tepalu.

lliustracija 258 g01303567

2. Padékite ziedinius sandariklius (6) ant kauso
flansy.

lliustracija 259 901303568

3. Uzveskite variklj ir nuleiskite kotg kauso link, kol
kaisCiy angos bus sulygiuotos viena su kita.
ISjunkite variklj.

4. |statykite atraminj kaistj (9) j kaiS&io anga.

5. Sumontuokite varztg (10).

6. Ziareékite Darbo ir aptarnavimo vadova, Kaugo

jungtis - tikrinimas/reguliavimas , kad
sureguliuotuméte kau$o tarpa.
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7. Paslinkite ziedinius sandariklius (6) j padét; virs
Sarnyriniy jungdiy, tarp kauso ir koto.

8. UZveskite variklj ir jstatykite kauSo jungtj j kausa,
kol kais$¢iy angos bus sulygiuotos viena su kita.
ISjunkite variklj.

9. |statykite atraminj kaistj (8) j kaiS¢io anga.

10. Sumontuokite varztg (7).

11. Paslinkite ziedinius sandariklius (6) virs Sarnyriniy
jungg€iy, tarp kauso ir jungties.

12. Sutepkite kau$o kaigius. Zidrékite Darbo ir
aptarnavimo vadovg, Kaus$o jungtis - tepimas.

Fiksavimo varztas

Nesilaikant toliau iSvardinty instrukcijy apie dar-
bo jrankio montavima, gali bati suzaloti arba mir-
tinai suzeisti Zzmonés. Privalote bati ypa¢ atidis,
jeigu darbo jrankj montuoja daugiau nei vienas
asmuo.

* Susitarkite dél Zodiniy signaly ir ranka rodomy
zenkly, kuriuos naudosite montavimo metu.

« Bikite pasiruose, nes priekiné jungtis ir darbo
jrankis gali netikétai sujudéti.

* Nekiskite pirsty j atraminiy kaisS¢iy angas, kuo-
met atraminiai kaiS€iai ir angos yra
sulygiuojami.

JSPEJIMAS
Norédami lengviau iSimti kauSo kaiS&ius, nesugadin-
dami kais¢iy, guoliy ir/arba Ziediniy sandarikliy, padé-
kite kausg ant Zemés pavirSiaus, o kotg nustatykite
vertikaliai (kaip pavaizduota).

ISmontavimas

lliustracija 260 901349036

1. Jjunkite variklj. Pastatykite masing ant kieto, lygaus
pavirSiaus. Nustatykite kausg, kotg ir kauso
valdymo jungtj kaip pavaizduota iliustracijoje.
ISjunkite varikl].

lliustracija 261 901303581

2. Stumkite ziedinius sandariklius (11) nuo Sarnyriniy
jungdiy ir uzstumkite ant kauso flansy.

Kuomet kais€iai yra atjungiami, jungtis gali atsi-
lenkti nuo kauso. Siekdami iSvengti galimy suzei-
dimy, nestovékite priesais jungtj, kuomet yra
iSimami kais¢iai.

Pastaba: Gali bati sudétinga nuimti atraminj kaistj.
Taip gali bati dél per didelio spaudimo j atramin;j
kaistj. Pasalinkite atraminj kaistj veikiantj spaudimag
sureguliuodami priekine jungtj.
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lliustracija 262 901303622

3. Nuimkite verZles ir fiksuojamajj varztg ( 12) nuo
atraminio kaiscio (13). ISimkite atraminj kaistj (13).

4. ISsukite varztus (15) ir nuimkite adapterio plokste
(14). |statykite jdéklus.

5. Nuimkite verzles ir fiksuojamajj varztg ( 17) nuo
atraminio kaiscio (16). I1Simkite atraminj kaistj (16).

6. Uzveskite variklj ir atkelkite kotg nuo kau$o.

7. Nuimkite Ziedinius sandariklius (11) nuo kauso
flan3uy.

JSPEJIMAS
Nuéme atraminius kaiSCius stebékite, kad atraminiai
kaiSc€iai nebaty supurvinti sméliu arba purvu. UZtikrin-
kite, kad koto galo sandarikliai ir jungties galo sanda-
rikliai nebuty sugadinti.

Montavimas

1. Nuvalykite kiekvieng kaistj ir kiekvieng kaiScio
anga. Sutepkite kiekvieng kaisc¢io angg molibdeno
tepalu.

lliustracija 263 g01303581

2. Padékite Ziedinius sandariklius (11) ant kauSo
flansy.

3. Uzveskite variklj ir nuleiskite kotg kauso link, kol
kaiS€iy angos bus sulygiuotos viena su kita.
ISjunkite variklj.

lliustracija 264 901303622

4. Sumontuokite atraminj kaistj (16). Sulygiuokite
fiksuojamojo varzto angg, esancig atraminiame
kaiStyje (16) su fiksuojamojo varzto anga ant
kauso.

5. Sumontuokite fiksuojamajj varztg ir verzles (17).
Sumontuokite adapterio plokste ( 14) be jdékly ir
be varzty ( 15), kurie prilaiko adapterio plokste
(14).

6. Zidrékite Darbo ir aptarnavimo vadova, Kauso
jungtis - tikrinimas/reguliavimas , kad
sureguliuotuméte kauso tarpa.

7. Paslinkite ziedinius sandariklius (11) j padétj vir$
Sarnyriniy jungdiy, tarp kauso ir koto.

8. Uzveskite variklj ir jstatykite kauso jungtj j kausa,
kol kais€iy angos bus sulygiuotos viena su Kkita.
ISjunkite variklj.
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9. Sumontuokite atraminj kaistj (13). Sulygiuokite
kaus$o kaiScio fiksuojamojo varzto angg su
fiksuojamojo varzto anga kause.

10. Sumontuokite fiksuojamajj varztg ir verzles (12).

11. Paslinkite ziedinius sandariklius (11) vir§
Sarnyriniy jungdiy, tarp kauso ir jungties.

0.5 mm
& g —11—(0.02")
r
( -
‘_\ - ,II
lliustracija 265 900510030

12. Priverzkite fiksuojamagsias verzles ( 12) ir (17).
Nustatykite iSorine verzle lygiai su fiksavimo varzto
galu arba 0,5 mm (0,02 inch) uz fiksuojamojo
varzto galo. PriverZkite vidine verZle prie iSorinés
verzlés.

13. Sutepkite kauso kaigius. Zidrékite Darbo ir
aptarnavimo vadova, Kauso jungtis - tepimas.

106802663

Darbas greiferiu
SMCS kodas: 7000

Greiferis gali sinbuoti visomis kryptimis.

Jis gali suzaloti, jeigu atsitrenkty j kabing arba
darbo aikSteléje esantj Zzmogy.

Greiferj visg laikg valdykite.

lliustracija 266 906118124

JSPEJIMAS
Judantis nevaldomas greiferis gali apgadinti kabing ir
masing.

Norédami iSvengti gedimy, tolygiai valdykite hidrauli-
niai valdymo jtaisais, kad greiferis blty sukamas
nesmarkiai.

PrieS vaziuodami greiferj pritvirtinkite fiksavimo
kronsteinu (jeigu yra).

Vaziuodami nelygiu pavirSiumi laikykite kotg ist-
raukta, kad greiferis neatsitrenkty j kabing.

Pastaba: masinai kglti nenaudokite griebtuvo
jtvirtinimo gembés. Zr. darbo ir techninés priezitros
vadova, Masinos kélimas ir jtvirtinimas.

lliustracija 267 g00105149

1. Nustate strypg vertikaliai, nuleiskite griebtuvo
kau$g j kasimo vieta.
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lliustracija 268 900291932

2. Siekdami didziausio prasiskverbimo, uzdarydami
griebtuvo kausa paspauskite valdiklj Zzemyn.

3. Kai griebtuvo kau$as bus visiSkai uzdarytas,
pakelkite stréle.
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lliustracija 269 900291932

4. I13kéle kau$g vir§ kasimo vietos, pasinaudokite
sukio valdiklio. AtidZiai stumkite stkio valdiklj, kad
iSvengtumeéte pernelyg intensyviy sikio judesiy.

lliustracija 270 g00291933

5. Artédami prie iSvertimo zonos, pradekite létai
atidaryti griebtuvo kausg. Létai sustabdykite stkj
arba judes;j strypu. VisiSkai atidarykite griebtuvo
kausa.

6. Patyres operatorius gali panaudoti krovinio sakio
momentg uZpildui nuversti. Taip pagreitinamas
ciklas. Tokiu bldu uzpildo krava stumiama toliau
nuo kasimo vietos.

Greito prijungimo mazgo
eksploatacija

(Hidraulinio kaiScio griebimo
jtaiso spartaus sujungimo mova
(jeigu jrengta))

SMCS kodas: 6129; 6522; 7000

JSPEJIMAS

Caterpillar greito prijungimo mazgas (hidraulinis kais-
tinis griebtuvas) néra skirtas naudoti darbams, kuriy
metu veikia ilgalaiké smarki vibracija. ligg laikg vei-
kianti vibracija, kuomet dirbama su hidrauliniu kdju,
bei papildomas kai kuriy griovimo jrankiy svoris, pvz.
zirkliy, trupintuvy bei smulkintuvy, gali bati greito pri-
jungimo mazgo ankstyvo nusidévéjimo ir sutrumpéju-
sio eksploatacijos laiko priezastimi.

Kasdien atidziai apziGrékite greito prijungimo mazga,
ar néra jtrukimy, sulankstyty komponenty, nusidévéji-
my, apgadinty suvirinimo sidliy ir pan., kuomet dirba-
te vienu i§ auksciau paminéty darbo jrankiy.
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Bendroji paskirtis

Spartaus sujungimo mova naudojama norint greitai
pakeisti darbo jrankius operatoriui neislipant i$
kabinos. Spartaus sujungimo mova gali bati
naudojama su daugeliu kausy ir darbo jrankiy.
Kiekvienas darbo jrankis turi turéti kistuky rinkinj, kad
spartaus sujungimo mova tinkamai veikty.

Darbo jrankius ant spartaus sujungimo movos laiko
hidraulinis slégis. Jeigu slégis dingsta, patikros
voztuvas hidrauliniame cilindre sulaiko alyvg cilindre.
Prie$ pradédami naudoti spartaus sujungimo mova,
jsitikinkite, kad hidrauliné sistema veikia tinkamai.

Ant spartaus sujungimo movos yra kélimo gsa.
Atjunkite darbo jrankj nuo spartaus sujungimo
movos, kad galétuméte naudoti kélimo gsg
kroviniams kelti. Norédami kelti krovinj kélimo gsa,
iStraukite kau$o cilindrg, kad spartaus sujungimo
mova bty VERTIKALIOJE padétyje. NevirSykite
masinos nominaliosios apkrovos.

lliustracija 271 g06107310
Kairysis pultas
(A) Jungiamosios movos jungiklis

Jungiamosios movos jungiklis (A) yra kairiajame
valdymo pulte. Norédami paspausti jungiamosios
movos jungiklj, paslinkite jo uzrakinimo funkcijg, tada
paspauskite jungiamosios movos jungiklio virSutine
dalj.

JSPEJIMAS

Tinkamai sujungus darbo jrankj ir jungiamagjg mova,
darbo jrankis neturi laisvai judéti. Papildomos infor-
macijos apie spartaus sujungimo mova rasite darbo ir
techninés priezilros vadove, Spartaus sujungimo
movos montavimas ir nuémimas. Jei tinkamai prijun-
gus darbo jrankj ir i8bandzius jo atgalinj jtraukimg ku-
riuo nors momentu jrankis tampa laisvas arba galinis
jo voztuvo suklys atsijungia nuo mobilaus kablio, ne-
delsdami nutraukite darbg ir atjunkite darbo jrankj.
Pries vél pradédami naudoti jungiamagja mova susi-
tarkite su "Cat " prekybos atstovu dél movos patikrini-
mo. Tokia situacija gali rodyti, kad jungiamoji mova
yra pazeista, nors pazeidimas néra akivaizdziai ma-
tomas klientui ar ma$inos arba jungiamosios movos
operatoriui.

JSPEJIMAS
Jei nesuveikia pirminé sujungimo sistema arba nepa-
vyksta prijungti jrankio ir darbo jrankis siGbuoja pri-
jungtas tik antriniu uzraktu, batina patikrinti centrinio
uzrakto jungiamajg movg. Kreipkités j Cat prekybos
atstova.

Informacijos, kaip tinkamai atlikti proceddrg, Zr. spe-
cialiosiose instrukcijose, REHS5676, The Inspection
Procedure for the Center-Lock Coupler.

Pastaba: Be to, gali prireikti masinos valdomy
hidromechaniniy darbo jrankiy su centrinio uzrakto
kaiSc€io griebimo jtaiso jungiamaja mova —
hidromechaninés konversijos rinkinio priedu.
Daugiau informacijos apie spartaus sujungimo mova
Zr. darbo ir techninés priezidros vadove arba
susisiekite su Cat prekybos atstovu.

Spartaus sujungimo movos
naudojimas

Darbo jrankio prijungimas

Pries jungdami greito pajungimo mazga, pastaty-
kite darbo jrankj ar kausa j saugia padétj. Patik-
rinkite, ar darbo jrankis ar kausas yra be krovinio.

Jeigu jungiant darbo jrankj ar kausg jis yra nesta-
bilioje padétyje arba veikia su apkrova, tai gali bi-
ti suzaloti arba ziti Zmonés.

Patikrinkite, kaip prijungtas greito prijungimo
mazgas pries pradédami dirbti.

Jeigu mazgas prijungtas netinkamai, gali bati su-
zaloti arba zati zmoneés.
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Gali suzeisti suspaudziant. Apvirtus gali bati
smarkiai suzaloti arba zati zmonés. Visuomet jsi-
tikinkite, ar greito prijungimo mazgas yra uztvir-
tintas kaisciais. Perskaitykite darbo vadova.

A\DEMESIO

Nustacius jungiklj j uzrakinimo padétj skambutis
neskambés. Pagal jungiklio padétj néra patvirti-
nama, kad greito prijungimo mazgo kaisciai yra
prijungti. Reikia atlikti fizinj bandyma - patraukti
jrankj zemés pavirSiumi, kad jsitikintuméte, ar
greito prijungimo mazgo kaisciai yra prijungti.

JSPEJIMAS
Esant tam tikroms darbo jrankiy kombinacijoms (js-
kaitant ir greito pajungimo mazgus), darbo jrankis gali
atsitrenkti j kabing arba priekine masinos dalj. Todél
pirmg kartg dirbdami nauju darbo jrankiu visada pa-
tikrinkite, ar néra trukdziy.

1. Padékite kau$g arba darbo jrankj ant lygaus
pavirSiaus.

2. Jsitikinkite, kad kaiSc¢iai yra kau$e arba darbo
jrankyje. Jsitikinkite, kad kaiSc&iy laikikliai yra
tinkamai jstatyti.

lliustracija 272 901231266

3. I8traukite strypo cilindrg ir visiSkai iStraukite kauso
cilindra, kol spartaus sujungimo mova uZlinks uz
vertikalios padéties.

v

v

lliustracija 273 g06300647

4. Paspauskite jungiamosios movos jungiklj ir
atleiskite. Suskambés zirzeklis ir monitoriuje
pasirodys pranesimas “Machine Quick Coupler
Unlocking Requested” (pateikta masinos spartaus
sujungimo movos atrakinimo uzklausa).

&

£

lliustracija 274 901231447

v

v

lliustracija 275 906300647

5. 5 sekundes laikykite kau$o cilindro valdymo svirt]
padétyje EXTEND (iSstumti). Zirzeklis skambés
toliau, o monitoriuje pasirodys praneSimas
“Machine Quick Coupler Unlocked” (masinos
spartaus sujungimo mova atrakinta).
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lliustracija 276

901231316 lliustracija 279 901231322

6. Sulygiuokite spartaus sujungimo mova su darbo 9. Traukite strypo cilindrg ir visidkai iStraukite kauSo
jrankiu.

cilindra, kol darbo jrankis uzZlinks uz vertikalios
padéties. Sj veiksma reikia atlikti prie$
paspaudziant jungiamosios movos jungiklj
jungiamajai movai uzrakinti.

lliustracija 280

906300653

10. Paspauskite jungiamosios movos jungiklj ir vél
901231317 atleiskite, kad uzrakintuméte jungiamajg mova.

Zirzeklis skambeés toliau, o monitoriuje pasirodys
praneSimas “Machine Quick Coupler Locking
Requested” (uzklaustas masinos spartaus
sujungimo movos uzrakinimas).

lliustracija 277

7. Sukite spartaus sujungimo mova, kad ji sugriebty
virSutinj kaistj.

lliustracija 278 901231320

8. Sukite spartaus sujungimo movg zemyn, kad ji
sugriebty apatinj kaist;.
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lliustracija 281 901231447

lliustracija 282 906300656

JSPEJIMAS
Kol spartaus sujungimo mova uzrakinama, laikykite

kau$o cilindro valdymo svirtj ISTIESTOJE padétyje.
To nepadarius, gali netikétai sujudéti darbo jrankis.

11. Laikykite kauso cilindro valdymo svirtj padétyje
ISTRAUKTI 5 sekundes, kad uZrakintuméte kablj.
Zirzeklis nutils ir monitoriuje pasirodys praneSimas
“Verify Work Tool” (patikrinkite darbo jrankj).

Gali suzeisti suspaudziant. Apvirtus gali bati
smarkiai suzaloti arba ziti zmonés. Visuomet jsi-
tikinkite, ar greito prijungimo mazgas yra uztvir-
tintas kaisciais. Perskaitykite darbo vadova.

lliustracija 283 901231327

Pries dirbdami masina patikrinkite, kaip prijungta
spartaus sujungimo mova.

Patikrinkite, ar spartaus sujungimo mova yra pri-
jungta remiantis procediira, aprasyta darbo ir
techninés prieziiiros vadove. Tikrinkite pries pra-
dédami dirbti masina, po kiekvieno variklio palei-
dimo ir po ilgesnio neveikimo laikotarpio.

Jei mova netinkamai prijungta, galite sunkiai su-
sizeisti arba zuti.

12. |sitikinkite, kad spartaus sujungimo mova ir darbo
jrankis yra sujungti vienas su kitu.

a. Jtraukite kau$o cilindrg ir nuleiskite darbo jrankj
ant zemés.

b. Paspauskite darbo jrankj zemés pavirSiaus link.

c. Patraukite darbo jrankj atgal.

JSPEJIMAS
Vilkite darbo jrankj Zemés pavirSiumi, kad jsitikintu-
méte, ar greito prijungimo mazgas tinkamai
uzrakintas.

Nesmugiuokite darbo jrankio, kad patikrintumtéte, ar
tinkamai uzrakintas greito prijungimo mazgas. Sma-
giuojant darbo jrankj j Zemés pavirSiy bus apgadintas
greito prijungimo mazgo cilindras.

13. Monitoriaus sistemoje bus rodomas meniu “Work
Tool Select” (darbo jrankio pasirinkimas).
Slinkdami per meniu pasirinkite norimg darbo
jrankj. Daugiau informacijos zr. Siame darbo ir
techninés priezitros vadove, Stebéjimo sistema.
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Darbo jrankio atjungimas

Pries atjungdami mazga, pastatykite darbo jrankj
ar kausg j saugig padétj. Atjungus mazga, bus at-
jungtas darbo jrankis arba kausas ir operatorius
negalés jo valdyti.

Jeigu atjungiant darbo jrankj ar kausa jis yra ne-
stabilioje padétyje arba veikia su apkrova, tai gali
biti suzaloti arba zati zmonés.

JSPEJIMAS
Prie$ atjungiant hidrauline spartaus sujungimo mova,
reikia atjungti pagalbines darbo jrankiy Zarnas.

Jei bandysite nutraukti darbo jrankj su pagalbinémis
Zarnomis, gali bati apgadinta pagrindiné masina arba
darbo jrankis.

lliustracija 284 901231322

1. Traukite strypo cilindrg ir visiSkai iStraukite kauso
cilindrg, kol darbo jrankis uzlinks uz vertikalios
padéties. Sj veiksma reikia atlikti prie$
paspaudziant jungiamosios movos jungiklj
jungiamajai movai atrakinti.

v

v

lliustracija 285 906300647

2. Paspauskite ir atleiskite jungiamosios movos
jungiklj, kad atrakintuméte jungiamajg mova.
Suskambés zirzeklis ir monitoriuje pasirodys
praneSimas “Machine Quick Coupler Unlocking
Requested” (pateikta masinos spartaus sujungimo
movos atrakinimo uzklausa).

&

£

lliustracija 286 901231447

v

v

lliustracija 287 906300647

3. Laikykite kaus$o cilindro valdymo svirtj padétyje
ISTRAUKTI 5 sekundes, kad atrakintuméte kabl;.
Zirzeklis skambés toliau, o monitoriuje pasirodys
pranesimas “Machine Quick Coupler Unlocked”
(masinos spartaus sujungimo mova atrakinta).
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lliustracija 288 901231426 lliustracija 290 901231432
4. Leiskite stréle ir strypg, kol jrankis arba kauSas 6. Toliau sukite spartaus sujungimo movg aukstyn,
atsidurs laikymo padétyje. Laikykite darbo jrankj kad atlaisvintuméte virSutinj kaistj ir visiSkai
arti Zemés pavirSiaus. atjungtumeéte darbo jrankj nuo spartaus sujungimo
mOovos.

7. Atitraukite strypg nuo darbo jrankio.

Pastaba: Norédami uzdaryti spartaus sujungimo
mova, Zr. “Darbo jrankio prijungimas”.

Pastaba: Jei norite kelti objektus naudodami
spartaus sujungimo movos kélimo kilpa, zr.
“Sujungimo movos kélimo gsos naudojimas be
kaudo”.

Apversto kauso prijungimas

lliustracija 289 901231430

5. Sukite spartaus sujungimo movg aukstyn, kad
atlaisvintuméte apatinj kaist;.

lliustracija 291 g01231682

1. Kai naudojate hidraulinio kaiS€io sugriebimo jtaiso
spartaus sujungimo mova, galite prijungti kausg
apversta. Zitrékite 291 iliustracijg, kur pateiktas
apversto kauso jungimo pavyzdys.



258
Eksploatacijos skyrius

M0074438-05

Hidraulinio kais¢io griebimo jtaiso spartaus sujungimo mova (jeigu jrengta)

lliustracija 292 901231266

2. I8traukite strypo cilindrg ir visiSkai iStraukite kauso
cilindra, kol spartaus sujungimo mova uzlinks uz
vertikalios padéties.

3. Atlikite tuos pacius darbo jrankio prijungimo
veiksmus norédami sujungti bazine masing su
apverstu kausu. Zr. “Darbo jrankio prijungimas”,
kur apraSoma tinkama proceddra.

JSPEJIMAS
Kai kuriuos Caterpillar kauSus naudojant pritvirtinus
atvirkSc&iai, juos gali bati sunku prijungti ir atjungti |
normalig padét;.

Reikia atidZiai suderinti strélés, koto ir kau$o padeétis,
kad bdty sklandziai sujungiama. Greito prijungimo
mazgas turi bati nustatytas tarp kauso iskysy.

Jeigu kausas néra iki galo prijungtas greito prijungi-
mo mazgo ziaunose, tuomet greito prijungimo maz-
gas gali kliati tarp kau$o i8ky8y. Tuomet visas kauso
svoris tenka greito prijungimo mazgo Soninéms
plokstéms, todél yra apgadinamas greito prijungimo
mazgas.

1

lliustracija 293 901231689

(1) Spartaus sujungimo mova
(2) Kausas

(3) Jvoreé

(4) Kablys

Sujungimo movos kélimo gsos
naudojimas be kauso

1. Nuimkite darbo jrankj. Zr. “Darbo jrankio
atjungimas”, kur aprasoma tinkama proceddra.

lliustracija 294 901231266

2. I18traukite strypo cilindrg ir visiSkai iStraukite kau$o
cilindra, kol spartaus sujungimo mova uzlinks uz
vertikalios padéties.
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Eksploatacijos skyrius
Greito prijungimo mazgo eksploatacija

lliustracija 295 906300653

3. Paspauskite ir atleiskite jungiamosios movos
jungiklj, kad uzrakintuméte jungiamajg mova.
Monitoriuje pasirodys praneSimas “Machine Quick
Coupler Locking Requested” (pateikta masinos
spartaus sujungimo movos atrakinimo uzklausa).

&

lliustracija 296 901231447

lliustracija 297 906300656

4. 5 sekundes laikykite kauso cilindro valdymo svirtj
padétyje EXTEND (iSstumti). Zirzeklis nutils ir
monitoriuje pasirodys pranesimas “Verify Work
Tool” (patikrinkite darbo jrankj).

lliustracija 298 901231666

5. Sukite spartaus sujungimo mova Zemyn ir
atitraukite strypg nuo darbo jrankio.

6. Jeigu reikia, naudokite spartaus sujungimo movos
kelimo gsa.

7. Norédami vél sumontuoti kausg arba darbo jrankj,
zr. “Darbo jrankio prijungimas”, kur pateikta
tinkama proceddra.

i07385975

Greito prijungimo mazgo
eksploatacija

(Atsukite CW jungiamajg mova
(jeigu jrengta))

SMCS kodas: 6129; 6522; 7000
Bendroji paskirtis

Pastaba: Jei masina sukonfigdruota taip, kad,
valdant CW jungiamajg movg, skambéty zirzeklis, Zr.
darbo ir techninés priezitros vadova, Spartaus
sujungimo movos valdymas (CW jungiamosios
movos grandiné su jspéjimu).

Sioje procediroje apra§omas hidraulinés grandinés
naudojimas su "Cat " skirta spartaus sujungimo
mova. Jeigu naudojate kitokig spartaus sujungimo
mova, kreipkités j savo "Cat" prekybos atstovg, kad
suzinotuméte, kaip sureguliuoti slégj, ir Ziarékite
dokumentacija, kaip tinkamai eksploatuoti spartaus
sujungimo mova.

» Variklio uzvedimo spynelé yra jjungta.
» Variklis veikia.

» Norint naudotis spartaus sujungimo movos
valdikliais, hidraulikos uzrakto valdiklis turi bati
padétyje ATRAKINTA.
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Kai tenkinamos auksc&iau nurodytos salygos, sistema
atlieka reikiamg operacija.

Spartaus sujungimo movos
naudojimas

Darbo jrankio prijungimas

A\DEMESIO

Pries jungdami greito pajungimo mazga, pastaty-
kite darbo jrankj ar kausa j saugig padétj. Patik-
rinkite, ar darbo jrankis ar kausas yra be krovinio.

Jeigu jungiant darbo jrankj ar kausa jis yra nesta-
bilioje padétyje arba veikia su apkrova, tai gali bi-
ti suzaloti arba ziti Zmonés.

Pries dirbdami ekskavatoriumi patikrinkite, kaip
sujungta mazgo pleisto jungtis.

Jeigu mazgas prijungtas netinkamai, gali bati su-
nkiai suzaloti arba Ziti Zmonés.

Patikrinkite mazgo pleiSto jungtj iS kabinos, pa-
sukdami kausg arba darbo jrankj vidinés pusés
link. IStraukite kauso cilindrg, kad matytysi maz-
go jungimo jtaisas ir iStraukite kotg tol, kol pasi-
matys pleistai.

lliustracija 299 900104707

1. Pastatykite darbo jrankj ant lygaus pavirSiaus.

2. Sutraukite kau$o cilindrg. Nustatykite spartaus
sujungimo movg tarp darbo jrankio lanksty.

lliustracija 300 g00104708

(1) Apatinés prielajos
(2) Lankstai

3. Stumkite pirmyn ir kelkite strypg, kol apatinés
prielajos (1) uzsikabins uz darbo jrankio lanksty

(2).

lliustracija 301 g06083908
Kairysis pultas
(3) Jungiamosios movos jungiklis
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Atsukite CW jungiamajg movg (jeigu jrengta)

v

v

lliustracija 302 906300647

4. Nuslinkite jungiamosios movos jungiklio
uzrakinimo funkcijg, tada paspauskite
jungiamosios movos jungiklio virSutine dalj (3) ir
palaikykite. Monitoriuje pasirodys pranesSimas
“Machine Quick Coupler Unlocking Requested”
(pateikta maSinos spartaus sujungimo movos
atrakinimo uzklausa).

lliustracija 304 906083923
(4) Centrinés prielajos
v (5) Uzrakinimo sritis

6. IStraukite kau$o cilindrag, kad pasuktuméte
: _ spartaus sujungimo movg link darbo jrankio.
lliustracija 303 906300647

Centrinés prielajos (4) turi susikabinti su lanksto
5. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz., iSpjova.
palaikykite kauso cilindro valdymo svirtj
JTRAUKIMO padétyje bent 1 sekunde), kol
spaudZiamas ir laikomas jungiamosios movos
jungiklis. Kol spaudzZiama virSutiné jungiamosios
movos jungiklio (3) dalis, pleiStas iStraukiamas.
Monitoriuje pasirodys praneSimas “Machine Quick
Coupler Unlocked” (maSinos spartaus sujungimo
mova atrakinta).

lliustracija 305 906300653

7. Atleiskite jungiamosios movos jungiklj (3).
Monitoriuje pasirodys praneSimas “Machine Quick
Coupler Locking Requested” (pateikta masinos
spartaus sujungimo movos atrakinimo uzklausa).
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lliustracija 306 906300656

8. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz.,
palaikykite kauso cilindro valdymo svirtj
ISTRAUKIMO kryptimi bent 1 sekunde), kad
jtrauktuméte pleistg. Uzrakinus jungiamajg mova,
monitoriuje pasirodo pranesimas “Verify Work
Tool” (patikrinkite darbo jrankj).

Spartaus sujungimo movoje esancios spyruoklés
jstums pleistg j uzrakinimo sritj (5).

A\DEMESIO

Gali suzeisti suspaudziant. Apvirtus gali buti
smarkiai suzaloti arba ziti zmonés. Visuomet jsi-
tikinkite, ar greito prijungimo mazgas yra uztvir-
tintas kaisciais. Perskaitykite darbo vadova.

A\DEMESIO

Pries dirbdami masina patikrinkite, kaip prijungta
spartaus sujungimo mova.

Patikrinkite, ar spartaus sujungimo mova yra pri-
jungta remiantis procedira, aprasSyta darbo ir
techninés prieziiiros vadove. Tikrinkite prie$S pra-
dédami dirbti masina, po kiekvieno variklio palei-
dimo ir po ilgesnio neveikimo laikotarpio.

Jei mova netinkamai prijungta, galite sunkiai su-
sizeisti arba zati.

9. Jsitikinkite, kad spartaus sujungimo mova ir darbo
jrankis yra sujungti vienas su kitu.

a. Jtraukite kau$o cilindrg ir nuleiskite darbo jrankj
ant Zemés.

b. Paspauskite darbo jrankj Zemeés pavirSiaus link.

c. Patraukite darbo jrankj atgal.

JSPEJIMAS
Vilkite darbo jrankj zemés pavirSiumi, kad jsitikintu-
méte, ar greito prijungimo mazgas tinkamai
uzrakintas.

Nesmugiuokite darbo jrankio, kad patikrintumtéte, ar
tinkamai uzrakintas greito prijungimo mazgas. Sma-
giuojant darbo jrankj j zemés pavirSiy bus apgadintas
greito prijungimo mazgo cilindras.

10. Monitoriaus sistemoje bus rodomas meniu “Work
Tool Select” (darbo jrankio pasirinkimas).
Slinkdami per meniu pasirinkite norimg darbo
jrankj. Zr. iame vadove pateiktg skirsnj Stebgjimo
sistema, kur rasite papildomos informacijos.

lliustracija 307 g00104710

11. Pakelkite stréle arba strypa. Jtraukite kauso
cilindra, kad jsitikintuméte, jog pleistas iki galo
jstumtas. Jei pleistas visiSkai sujungtas, darbo
jrankis uzrakintas vietoje. Darbo jrankis yra
paruostas naudoti.

Darbo jrankio atjungimas

Pries atjungdami mazga, pastatykite darbo jrankj
ar kausa | saugig padétj. Atjungus mazga, bus at-
jungtas darbo jrankis arba kauSas ir operatorius
negalés jo valdyti.

Jeigu atjungiant darbo jrankj ar kausg jis yra ne-
stabilioje padétyje arba veikia su apkrova, tai gali
bati suzaloti arba zati Zzmonés.
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Atsukite CW jungiamajg movg (jeigu jrengta)

v

v

lliustracija 310 906300647

3. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz.,
palaikykite kau$o cilindro valdymo svirtj
ISTRAUKIMO padétyje bent 1 sekunde), kol
spaudziamas ir laikomas jungiamosios movos
jungiklis. Kol spaudziama jungiamosios movos
jungiklio (3) virSutiné dalis, pleistas iStraukiamas ir
monitoriuje pasirodo pranesimas “Machine Quick
Coupler Unlocked” (maSinos spartaus sujungimo
mova atrakinta).

lliustracija 308 g00104711

1. Padékite kausg arba darbo jrankj horizontaliai ant

zemes.

v

lliustracija 309 906300647

2. Nuslinkite jungiamosios movos jungiklio
uzrakinimo funkcijg, tada paspauskite
jungiamosios movos jungiklio virSutine dalj (3) ir
palaikykite. Monitoriuje pasirodys pranesimas
“Machine Quick Coupler Unlocking Requested”
(pate.ikf(a masinos spartaus sujungimo movos lTustracia 311 400104713
atrakinimo uzklausa).

4, |traukite kauSo cilindrg, kad pastumtuméte
spartaus sujungimo movg link masinos.
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lliustracija 312 906300653

5. Atleiskite jungiamosios movos jungiklj (3).
Monitoriuje pasirodys praneSimas “Machine Quick
Coupler Locking Requested” (pateikta masinos
spartaus sujungimo movos atrakinimo uzklausa).

lliustracija 313 906300656

6. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz.,
palaikykite kau$o cilindro valdymo svirtj
JTRAUKIMO kryptimi bent 1 sekunde), kad
jtrauktumeéte pleistg. Uzrakinus jungiamajg mova,
monitoriuje pasirodo pranesimas “Verify the Work
Tool” (patikrinkite darbo jrankj). Monitoriaus
sistemoje bus rodomas meniu “Work Tool Select”
(darbo jrankio pasirinkimas).

lliustracija 314 900104714

7. Nuleiskite ir perkelkite strypa link masinos, kad
atjungtuméte spartaus sujungimo movg nuo darbo
jrankio.

i07385972

Greito prijungimo mazgo
eksploatacija

(CW jungiamosios movos
grandiné su jspéjimu (jei yra))
SMCS kodas: 6129; 6522; 7000

Bendroji paskirtis

Pastaba: Jei masina nesukonfiglruota taip, kad,
valdant CW jungiamajg movg, skambéty zirzeklis, zr.
darbo ir techninés prieziGros vadova, Spartaus
sujungimo movos valdymas (CW jungiamosios
movos grandingé).

Sioje procediiroje aprasomas hidraulinés grandinés
naudojimas su "Cat " skirta spartaus sujungimo
mova. Jeigu naudojate kitokig spartaus sujungimo
mova, kreipkités j savo "Cat" prekybos atstovg, kad
suzinotuméte, kaip sureguliuoti slégj, ir zitrékite
dokumentacija, kaip tinkamai eksploatuoti spartaus
sujungimo mova.

» Variklio uzvedimo spynelé yra jjungta.
» Variklis veikia.

* Norint naudotis spartaus sujungimo movos
valdikliais, hidraulikos uzrakto valdiklis turi bati
padétyje ATRAKINTA.
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CW jungiamosios movos grandiné su jspéjimu (jei yra)

Kai tenkinamos auksc&iau nurodytos salygos, sistema
atlieka reikiamg operacija.

Spartaus sujungimo movos
naudojimas

Darbo jrankio prijungimas

A\DEMESIO

Pries jungdami greito pajungimo mazga, pastaty-
kite darbo jrankj ar kausa j saugig padétj. Patik-
rinkite, ar darbo jrankis ar kausas yra be krovinio.

Jeigu jungiant darbo jrankj ar kausa jis yra nesta-
bilioje padétyje arba veikia su apkrova, tai gali bi-
ti suzaloti arba ziti Zmonés.

Pries dirbdami ekskavatoriumi patikrinkite, kaip
sujungta mazgo pleisto jungtis.

Jeigu mazgas prijungtas netinkamai, gali bati su-
nkiai suzaloti arba Ziti Zmonés.

Patikrinkite mazgo pleiSto jungtj iS kabinos, pa-
sukdami kausg arba darbo jrankj vidinés pusés
link. IStraukite kauso cilindrg, kad matytysi maz-
go jungimo jtaisas ir iStraukite kotg tol, kol pasi-
matys pleistai.

lliustracija 315 900104707

1. Pastatykite darbo jrankj ant lygaus pavirSiaus.

2. Sutraukite kau$o cilindrg. Nustatykite spartaus
sujungimo movg tarp darbo jrankio lanksty.

lliustracija 316 g00104708

(1) Apatinés prielajos
(2) Lankstai

3. Stumkite pirmyn ir kelkite strypg, kol apatinés
prielajos (1) uzsikabins uz darbo jrankio lanksty

(2).

lliustracija 317
Kairysis pultas
(3) Jungiamosios movos jungiklis

906083908
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CW jungiamosios movos grandiné su jspejimu (jei yra)

v

v

lliustracija 318 906300647

4. Nuslinkite jungiamosios movos jungiklio
uzrakinimo funkcijg Zemyn, tada paspauskite
jungiamosios movos jungiklio virSutine dalj (3) ir
atleiskite. Suskambés zirzeklis ir monitoriuje
pasirodys pranesimas “Machine Quick Coupler
Unlocking Requested” (pateikta mas$inos spartaus
sujungimo movos atrakinimo uzklausa).

lliustracija 320 906083923
(4) Centrinés prielajos
v (5) Uzrakinimo sritis

6. IStraukite kau$o cilindrag, kad pasuktuméte
spartaus sujungimo mova link darbo jrankio.

lliustracija 319 906300647

Centrinés prielajos (4) turi susikabinti su lanksto
5. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz., iSpjova.

palaikykite kauso cilindro valdymo svirtj
JTRAUKIMO kryptimi bent 1 sekunde), kad
iStrauktuméte pleistg. Zirzeklis skambés toliau, o
monitoriuje pasirodys pranesimas “Machine Quick
Coupler Unlocked” (masinos spartaus sujungimo
mova atrakinta).

lliustracija 321 906300653

7. Nuslinkite jungiamosios movos jungiklio
uzrakinimo funkcijg Zemyn, tada paspauskite
jungiamosios movos jungiklio virSutine dalj (3) ir
atleiskite. Zirzeklis skambés toliau, o0 monitoriuje
pasirodys pranesimas “Machine Quick Coupler
Locking Requested” (uzklaustas masSinos spartaus
sujungimo movos uzrakinimas).



M0074438-05

267

Eksploatacijos skyrius
CW jungiamosios movos grandiné su jspéjimu (jei yra)

lliustracija 322 906300656

8. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz.,
palaikykite kauso cilindro valdymo svirtj
ISTRAUKIMO kryptimi bent 1 sekunde), kad
jtrauktuméte pleistg. Uzrakinus jungiamajg mova,
zirzeklis nutils ir monitoriuje pasirodys pranesSimas
“Verify Work Tool” (patikrinkite darbo jrankj).

Spartaus sujungimo movoje esancios spyruoklés
jstums pleistg j uzrakinimo sritj (5).

A\DEMESIO

Gali suzeisti suspaudziant. Apvirtus gali buti
smarkiai suzaloti arba ziti zmonés. Visuomet jsi-
tikinkite, ar greito prijungimo mazgas yra uztvir-
tintas kaisciais. Perskaitykite darbo vadova.

A\DEMESIO

Pries dirbdami masina patikrinkite, kaip prijungta
spartaus sujungimo mova.

Patikrinkite, ar spartaus sujungimo mova yra pri-
jungta remiantis procedira, aprasSyta darbo ir
techninés prieziiiros vadove. Tikrinkite prie$S pra-
dédami dirbti masina, po kiekvieno variklio palei-
dimo ir po ilgesnio neveikimo laikotarpio.

Jei mova netinkamai prijungta, galite sunkiai su-
sizeisti arba zati.

9. Jsitikinkite, kad spartaus sujungimo mova ir darbo
jrankis yra sujungti vienas su kitu.

a. Jtraukite kau$o cilindrg ir nuleiskite darbo jrankj
ant Zemés.

b. Paspauskite darbo jrankj Zemeés pavirSiaus link.

c. Patraukite darbo jrankj atgal.

JSPEJIMAS
Vilkite darbo jrankj zemés pavirSiumi, kad jsitikintu-
méte, ar greito prijungimo mazgas tinkamai
uzrakintas.

Nesmugiuokite darbo jrankio, kad patikrintumtéte, ar
tinkamai uzrakintas greito prijungimo mazgas. Sma-
giuojant darbo jrankj j zemés pavirSiy bus apgadintas
greito prijungimo mazgo cilindras.

10. Monitoriaus sistemoje bus rodomas meniu “Work
Tool Select” (darbo jrankio pasirinkimas).
Slinkdami per meniu pasirinkite norimg darbo
jrankj. Zr. iame vadove pateiktg skirsnj Stebgjimo
sistema, kur rasite papildomos informacijos.

lliustracija 323 g00104710

11. Pakelkite stréle arba strypa. Jtraukite kauso
cilindra, kad jsitikintuméte, jog pleistas iki galo
jstumtas. Jei pleistas visiSkai sujungtas, darbo
jrankis uzrakintas vietoje. Darbo jrankis yra
paruostas naudoti.

Darbo jrankio atjungimas

Pries atjungdami mazga, pastatykite darbo jrankj
ar kausa | saugig padétj. Atjungus mazga, bus at-
jungtas darbo jrankis arba kauSas ir operatorius
negalés jo valdyti.

Jeigu atjungiant darbo jrankj ar kausg jis yra ne-
stabilioje padétyje arba veikia su apkrova, tai gali
bati suzaloti arba zati Zzmonés.
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CW jungiamosios movos grandiné su jspejimu (jei yra)
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v

lliustracija 326 906300647

3. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz.,
palaikykite kau$o cilindro valdymo svirtj
ISTRAUKIMO kryptimi bent 1 sekunde), kad
iStrauktuméte pleistg. Monitoriuje pasirodys
pranesimas “Machine Quick Coupler Unlocked”
(maSinos spartaus sujungimo mova atrakinta).

lliustracija 324 900104711

1. Padékite kausg arba darbo jrankj horizontaliai ant

zemes.

v

lliustracija 325 906300647

2. Nuslinkite jungiamosios movos jungiklio
uzrakinimo funkcijg Zemyn, tada paspauskite
jungiamosios movos jungiklio virSutine dalj (3) ir
atleiskite. Suskambés zirzeklis ir monitoriuje
pasirodys pranesimas “Machine Quick Coupler
Unlocking Requested” (pateikta masinos spartaus
sujungimo movos atrakinimo uzklausa).

lliustracija 327 900104713

4. Jtraukite kauso cilindrg, kad pastumtuméte
spartaus sujungimo movg link masinos.
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CW jungiamosios movos grandiné su jspéjimu (jei yra)

lliustracija 328 906300653

5. Nuslinkite jungiamosios movos jungiklio
uzrakinimo funkcijg Zemyn, tada paspauskite
jungiamosios movos jungiklio virSutine dalj (3) ir
atleiskite. Zirzeklis skambés toliau, o0 monitoriuje
pasirodys pranesimas “Machine Quick Coupler
Locking Requested” (uzklaustas masinos spartaus
sujungimo movos uZrakinimas).

lliustracija 330 900104714

7. Nuleiskite ir perkelkite strypa link masinos, kad

atjungtuméte spartaus sujungimo movg nuo darbo
jrankio.

lliustracija 329 906300656

6. Pasinaudokite hidraulinés sistemos funkcija (pvz.,
palaikykite kauso cilindro valdymo svirtj
JTRAUKIMO kryptimi bent 1 sekunde), kad
jtrauktuméte pleistg. UZrakinus jungiamaja mova,
zirzeklis nutils ir monitoriuje pasirodys praneSimas
“Verify the Work Tool” (patikrinkite darbo jrankj).
Monitoriaus sistemoje bus rodomas meniu “Work
Tool Select” (darbo jrankio pasirinkimas).



270

Eksploatacijos skyrius
Stovéjimas
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Stovéjimas

106816695
Variklio iSjungimas
SMCS kodas: 1000; 7000

JSPEJIMAS
Jeigu variklis iSjungiamas i$ karto po to, kai jis veiké
esant apkrovoms, tai jis gali perkaisti, o variklio deta-
lés greiCiau susidévés.

Vadovaukités Zemiau nurodytais veiksmais ir leiskite
varikliui atvesti, kad neperkaisty turbokompresorius ir
jame nesikaupty koksas.

JSPEJIMAS
Jokiu bidu nejunkite akumuliatoriaus atjungiklio |
OFF (iSjungta) padétj varikliui veikiant. PrieSingu at-
veju gali jvykti elektros sistemos gedimas.

JSPEJIMAS
Akumuliatoriy galima atjungti, kol DEF iSvalymo indi-
katoriaus lemputé vis dar SvieCia. DEF sistema ir to-
liau bus vésinama ir valoma. Veikiantis Sviesos
diodas informuoja, kad masinoje liko elektros srovés

(kol galiausiai lemputé iSsijungia).

1. Pastatykite masing ant lygaus pavirsiaus. Dél
rekomenduojamy proceddry zr. darbo ir techninés
priezitros vadova, MasSinos sustabdymas.

2. Masinai stovint, leiskite varikliui paveikti 5 minutes
Zzemomis laisvos eigos apsukomis. Varikliui
veikiant tuscigja eiga, laipsniSkai atvésta jo
karstos sritys.

3. Pasukite variklio uzvedimo spynele j padétj
ISJUNGTI ir i$traukite rakta.
Variklio iSjungimo valdymas

Pasukite variklio uzvedimo spynele j padétj

ISJUNGTA. Jeigu variklis neissijungia, atlikite toliau
nurodytg procedirg.

lliustracija 331 g06113863

1. Atidarykite variklio prieigos dureles masinos
kairéje.
2. Pakelkite dangtelj (1).

3. Pastumkite jungiklj (2) aukstyn. Variklis turéty
iSsijungti.

Pastaba: Pirmiausia pabandykite iSjungti variklj,

naudodami uzvedimo spynele. Variklio i§jungimo

valdiklj naudokite tik kaip alternatyvig variklio
iSjungimo priemone.

4. Grazinkite jungiklj j prading padétj. Dabar variklj
bus galima uzvesti.

Pastaba: Nenaudokite masinos, kol nebus
pasalintas jos gedimas.
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5. Jei atlikus pirmiau nurodytus veiksmus variklio
iSjungti nepavykty, naudokite toliau nurodytg

bada.
i06816701
ISlipimas iS masinos
SMCS kodas: 7000
lliustracija 332 g00037860

1. ISlipdami i§ masinos naudokités laipteliais ir
ranktdriais. Lipkite atsisuke veidu j masing ir
laikydamiesi abiem rankomis.

2. Patikrinkite, ar variklio skyriuje néra Siuk$liy.
ISvalykite visas SiukSleles, kad sumazintuméte
gaisro pavojy.

3. Pro prieigos dureles pasalinkite visas liepsnigsias
Siuksleles nuo priekinés apatinés apsaugos, kad
sumazintuméte gaisro pavojy. Siuksleles tinkamai
utilizuokite.

4. Pries§ iSlipdami i$ masinos visada pasukite
akumuliatoriaus atjungimo jungiklj j padétj OFF
(iSjungta).

5. Jei masinos neeksploatuosite ménesj ar ilgiau,
iStraukite akumuliatoriaus atjungimo jungiklio
raktel].

Pastaba: akumuliatoriy galima atjungti, kol DEF
iSvalymo indikatoriaus lemputé vis dar Sviecia. DEF
sistema ir toliau bus vésinama ir valoma. Veikiantis
Sviesos diodas informuoja, kad masinoje liko elektros
srovés (kol galiausiai lemputé iSsijungia).
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Informacija apie
transportavima

03749903

Masinos pervezimas
SMCS kodas: 7000; 7500

A\DEMESIO

Valdant svirtimis ir/arba eigos pedalais, kai yra
jjungtas Automatinis variklio apsuky valdymas
(AEC), Siuo AEC jtaisu bus automatisSkai didina-
mos variklio apsukos.

Visuomet iSjunkite AEC jungiklj, kai uzkeliate ar-
ba nukeliate masing, kad masSina staigiai nepaju-
déty ir nebuty suzaloti ir nezity Zzmonés.

JSPEJIMAS
Prie§ kraudami masing nustatykite vaZiavimo greicio
reguliatoriy j LOW (mazas) padétj. Jokiu budu nejun-
ginékite 3io jungiklio kai maSina yra uzkrauta ant
autovezio.

Patikrinkite judéjimo marSrutg, kad masina galéty
pravaziuoti. Patikrinkite, ar tarpas pakankamas
masinai pravaziuoti.

Prie$ keldami masing ant autovezio, nuvalykite leda,
snieggq ir kt. slidzias medziagas nuo krovimo ir
sunkvezimio platformy. Nuvalius stovéjimo pavirSiy
pervezimo metu masina neslidinés.

Pastaba: Laikykités jstatymuy, kuriais nustatomos
apkrovos charakteristikos (auks$cio, svorio, plocio ir
ilgio). Laikykités visy teisiniy nuostaty dél placiy
kroviniy pervezimo.

UZkeldami ar nukeldami masing, i8sirinkite kiek
galima plokstesnj pavirsiy.

1. Prie$ kraudami masing, uzfiksuokite autovezio
arba automotrisés ratus.

JSPEJIMAS
Visuomet naudokite pandusg. Jokiu bidu nespauski-
te Zemyn strélés ir greiferio jungties kai masing kelia-
te ant autovezio.

2. Jeigu naudojate krovimo pandusg, patikrinkite ar jo
ilgis, plotis, tvirtumas ir nuolydis yra tinkami

3. Ziarékite, kad krovimo panduso nuolydis baty 15
laipsniy nuo Zemés pavirsiaus.

4. Pastatykite maSing taip, kad ji galéty uzvaziuoti
tiesiai pandusu. Galinés asys turi bati nukreiptos
masinos galinés pusés link.

Nevaldykite maSinos valdymo svirtimis kai masina
yra ant krovimo panduso.

Pastaba: UZkraudami arba nukraudami masing
pastatykite stréle vir$ priekinio valdomo tilto. Kai
vairas yra virs fiksuoto galinio tilto, jis valdomas
atvirk3c&iai. Vaziavimo greicio valdymo pedalas taip
pat funkcionuoja atvirk$ciai.

5. Kai vaZiuojate per panduso sandiras, iSlaikykite
masinos pusiausvyra.

6. Nuleiskite darbo jrankj ant transportuojancios
masinos stovo arba grindy.

JSPEJIMAS
Guldydami greiferj ant Sono patikrinkite, ar tarp Sakés
kronsteino ir autoveZio ar platformos néra jsipainioju-
siy Zarny.

7. Atlikite Siuos veiksmus, kad masina nenuriedéty ar
staigiai nepajudéty:

¢ Uzblokuokite ratus;

* Pritvirtinkite tinkamo stiprumo lynus keliose
vietose.

 Pritvirtinkite plieniniais lynais.

JSPEJIMAS
Zidrékite, kad chromuotas kaus$o cilindro koto pavir-
Sius nesiliesty su kitomis autovezio dalimis. Cilindro
kotui susidlrus pervezimo metu jis gali bati
sugadintas.

Pastaba: Jei maSing pakraunate iSmetimo vamzd;j
atsuke vaziavimo kryptimi, uzdenkite jj. Neuzdengus
iSmetimo angos, galima sugadinti turbokompresoriy.

Transportavimo specifikacijas zr. Darbo ir
aptarnavimo vadovas, Specifikacijos.

106018229
Masinos pritvirtinimas
SMCS kodas: 7000

JSPEJIMAS
Neleiskite, kad suktysi trubokompresorius kuomet va-
riklis neveikia. Gali bati sugadintas

turbokompresorius.
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JSPEJIMAS
Dirbant ypa¢ Saltu oru, jpilkite j audinimo sistemg anti-
frizo (kurio koncentracija priklauso nuo iSorés oro
temperatiros), kad jg apsaugotuméte. Arba iSleiskite
visg ausinimo skystj i§ sistemos.

Laikykités visy jstatymy, reglamentuojanéiy kroviniy
charakteristikas (ilgj, plotj, aukstj ir svorj).

1. Nustatykite hidraulinio uzrakto valdiklj j padétj
UZRAKINTA.

2. Kad isjungtumete variklj, pasukite variklio
uzvedimo spynele j padétj ISJUNGTA. I8traukite
variklio uzvedimo spynelés raktel;.

3. Pvasukite akumuliatoriaus atjungiklj j padétj
ISJUNGTA ir iStraukite atjungiklio raktel;.

4. Nuimkite eterio paleidimo pagalbinés priemonés
baliong. Zr. darbo ir techninés prieZidros vadova,
Eterio paleidimo pagalbinés priemonés balionas —
keitimas, kur aprasyta iSémimo procediira.

5. Uzrakinkite dureles ir prieigos gaubtus.
Pritvirtinkite apsaugas nuo vandaly.

6. Turéklus (jei yra) galima perkelti j kitg vieta,
siekiant atitikties auks€io reglamentams
(atitinkamose vietovése). Turéklai jrengti kabinos
uzpakalinéje dalyje ir priekinése prieigos durelése,
masinos kairéje puséje. Kad nuleistuméte turéklus
j transportavimo padétj, atlikite toliau nurodytg

procedira.

o ol

903728817

J

lliustracija 333
a. Atlaisvinkite kiekvienos turékly gembés
varztus.

b. Nuleiskite turéklus j apatine padétj po kabinos
stogo linija.

c. PriverZkite kiekvienos turékly gembés varztus.

Pastaba: PrieS grgzinant masing j eksploatacija,
turéklus batina grazinti j jprastg darbine padét;.

7. Uzdenkite iSmetamajg anga.

Pastaba: prie$ iSkeliant masing i transportavimo
priemoneés, reikia nuimti nuo iSmetamojo vamzdzio
apsauginj dangtj.

8. UZblokuokite ratus ir uzfiksuokite masing
jtvirtinimo juostomis. Patikrinkite, ar naudojami
plieniniai lynai yra tinkamo tvirtumo.

Tvirtinkite prie apatinio remo priekiniy ir galiniy
tempimo kilpy bei virdutinio rémo galinés tempimo
kilpos.

Saugiai pritvirtinkite visas laisvas ir nuimtas dalis
prie priekabos arba gelezinkelio vagono.

ISjungus variklj, automatidkai jjungiamas sukio
stovéjimo stabdys. |sijungus Siam fiksatoriui
virsutiné konstrukcija nesisuka.

Gerai pritvirtinkite visas laisvas dalis arba nuimkite
jas ir perkelkite ant priekabos arba vagono. Jei
masinoje jrengtas griebtuvas, priri8kite hidraulines
Zarnas prie Sakiy, kad nepazeistuméte hidrauliniy
zarny.

i06018255

Veidrodélio montavimas
SMCS kodas: 7319

Pries$ transportuojant masing reikia perstatyti
veidrodélius.

lliustracija 334 903722864
Parodytas tipinis pavyzdys

(A) Tipinis kairiosios pusés veidrodéliy pavyzdys

(B) Tipinis deSiniosios pusés veidrodéliy pavyzdys

(C) Tipinis deSiniosios pusés veidrodéliy pavyzdys

Perstatykite kairiojoje ma3inos puséje esancius
veidrodélius link kabinos. Perstatykite deSiniuosius
masinos veidrodélius pirmyn.
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Po masinos transportavimo reikia grazinti
veidrodélius j reikiamas padétis ir tinkamai juos
sureguliuoti, kad matytysi reikiamos zonos. Zr. darbo
ir techninés priezitros vadovag, Veidrodélis, kur
apraSytos tinkamos proceddros.

03749938

Masinos kélimas ir
pritvirtinimas
SMCS kodas: 7000; 7500

A\DEMESIO

Netinkamai keliant arba pririSus, gali pasislinkti
arba nukristi keliamas krovinys, ir gali bati su-
zeisti Zzmonés arba apgadinta masina. Naudokite
tiktai tinkamo tvirtumo lynus ir stropus, tvirtinda-
mi prie tam skirty kélimo ir tvirtinimo tasky.

Vadovaukités Darbo ir aptarnavimo vadove, Masi-
nos kélimas ir pritvirtinimas skyriuje pateikiamo-
mis instrukcijomis, kur nurodyti tinkami masinos
tvirtinimo bidai. Konkreti informacija apie svorj
pateikiama Darbo ir aptarnavimo vadove,
Specifikacijos.

8
|
=

lliustracija 335 g00822494

lliustracija 336 g00823189

Masinos kélimas ir pritvirtinimas

1. Sios instrukcijos taikomos Caterpillar Inc.
pagamintoms masinoms, kuriose naudotojas
neatliko jokiy pakeitimy.

Masinos svoris nurodytas Darbo ir aptarnavimo
vadove, Specifikacijos. Sie svoriai taikomi
Caterpillar Inc. pagamintoms masinoms, kuriose
naudotojas neatliko jokiy pakeitimy.

2. Prie$ keldami masing, pastatykite jos kabing virs
valdomo tilto.

3. Uzdékite kampinius protektorius ant smaily
kampy. Keliant reikia naudoti tinkamo tvirtumo
kabelius ir kélimo dirzus. Norédami kelti tolygiai,
tinkamai pastatykite krang.

4. Skétiklis ir kélimo kabeliai turi bati pakankamai ilgi,
kad maSina neatsitrenkty.

5. Norédami priristi mading, naudokite ant apatinio
rémo esancias priekines ir galines kilpas.
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6. PrieS tvirtindami masing prie sunkvezimo dugno ar
pririSdami jg dirzais, jjunkite stovéjimo stabdj ir
mosto fiksatoriy.

Masinos daliy kélimas

Kausas

lliustracija 337 900115251
(1) Kaistis. (2) Mova. (3) Varztai. (4) Verzlés.

Sumontuokite kaistj (1) ir movg (2) j kauso laikiklj.
Auksciau esancioje iliustracijoje pavaizduota, kaip
sutvirtinti kaistj (1) su varztais (3) ir verzlémis (4).
Pritvirtinkite du tinkamo tvirtumo plieninius lynus prie
kaiscio (1).

106864583

Masinos pervezimas keliais
SMCS kodas: 7000; 7500

JSPEJIMAS
Masing visuomet pervezkite stréle pastate vir$ valdo-
mo tilto.

Kai strélé yra pastatyta vir$ galinio tilto, vairuojama ir
eigos pedalas veikia atvirk$ciai bei nevyksta hidrauli-
nis sulétinimas.

Vaziuoti pastaCius stréle vir§ galinio tilto galima tik
trumpus atstumus, dirbant buldozeriu ir vaziuojant
mazu greiciu.

Patikrinkite judéjimo marSrutg, kad masina galéty
pravaZziuoti. |sitikinkite, kad yra pakankamai vietos
masinai.

Pastaba: Jei masina yra su fiksuotos kabinos
pakélimo mechanizmu arba jungtimi medziagy
tvarkymo mechanizmui, vaZiavimas masina
vieSaisiais keliais bus ribojamas. Dél tinkamo
registravimo jasy regione kreipkites j atitinkamus
tarnautojus.

Batina laikytis tona-kilometry (tona-myliy) per
valanda apribojimo. Prie$ vaziuodami masina
kreipkités j padangy tiekéjg ir suzinokite, koks yra
rekomenduojamas padangy slégis ir grei€io
apribojimai.

Pastaba: Daugiau informacijos zr. Darbo ir techninés
prieZidros vadove, Informacija apie padangy
pripatimg.

Jsitikinkite, kad jokiuose komponentuose néra
Siuksliy ir pasaliniy medziagy.

Apzidrekite jrenginj i$ visy pusiy ir pamatuokite
visuose skyriuose esanciy skysciy lygius.

Prie§ vaziuodami masina iSjunkite automatinj variklio
apsuky valdyma.

Vaziuodami ilga distancijg, kas 40 km (25 mi) arba
kas valandg sustokite 30 minuciy laikotarpiui.
Leisdami masSinai 30 minuciy pastovéti apsaugosite
padangas ir masinos komponentus nuo perkaitimo.
Vaziuokite vidutiniSku greiciu. Vaziuodami jrenginiu,
laikykités visy greicio apribojimy.

1. 18lygiuokite stréle vir§ vairuojamosios asies.

2. Pakelkite stabilizatorius arba peilj (jei yra).
Patikrinkite stabilizatoriy atramy padét;.

3. Pakelkite kau$a, kad jis bty nustatytas 40 cm
(15.7 inch) nuo Zzemés. Laikykite kausa tokioje
padétyje.

Pastaba: Jei jrengtas griebtuvas, suimkite griebtuvu
griebtuvo laikiklio gembe, kad griebtuvas vaZiuojant
nejudéty. Jei griebtuvo laikiklio gembé nejrengta,
kotas turi bati iStemptas, kad griebtuvas neatsitrenkty
j kabina.

4. Jjunkite stkio blokavimo funkcijg. Stkio blokavimo
funkcija jjungiama taikant tokig procedira:
a. Nustatykite virSutinj réma 5-10 laipsniy kampu
kairén nuo centro (kryptimi pirmyn).
b. Nustatykite stréle ir strypg j vaziavimo padét;.
Zr. “Vaziavimo keliu padétis”.
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liustracija 338 903720937

c. Paspauskite sukio blokavimo ir darbo jrankio
valdymo mygtuka (1), esantj deSiniajame
valdymo skydelyje.

Pastaba: monitoriuje pasirodo geltona sikio
blokavimo ir darbo jrankio valdymo piktograma,
nurodanti, kad virSutinis rémas néra tinkamoje
padétyje.

Pastaba: jei per 15 sekundziy nesiimama jokiy
veiksmy, funkcija atSaukiama. Paspauskite
mygtukg dar kartg, kad paleistuméte procesg i$
naujo.

d. Leétai perkelkite virSutinj rémag, kad
sulygiuotuméte su vaziuokle. Kai ma$ina bus
nustatyta tiesiai j vaziavimo padétj, ji
automatiskai jjungs sikio blokavimo funkcijg ir
iSjungs hidraulinés vairasvirtés funkcijas,
pagalbinius pedalus, atbulinio ventiliatoriaus
funkcijg ir proZektorius.

Pastaba: Monitoriuje pasirodo Zalia sikio
blokavimo ir darbo jrankio piktograma bei balta
darbo jrankio blokavimo piktograma, patvirtindama
apie jjungtg funkcija.

Pastaba: Paspauskite sikio blokavimo ir darbo
jrankio valdymo mygtukg dar karta, kad
iSaktyvintuméte funkcijg.

lliustracija 339 g03728379
Hidraulikos uzraktas UZRAKINTOJE padétyje.

5. Pakelkite hidraulinio uZrakto valdymo rankenéle,
kad uzrakintumeéte hidrauline sistema.

Vaziavimo keliu padétis
Vaziuodami masina keliu esant prastam matomumui
batinai jjunkite vaziavimo keliu Zibinta.

Pastaba: VVaZiavimo keliu Zibinto kiStukinis lizdas yra
kabinos priekyje. Kad galétuméte naudoti §j kiStukinj
lizdg, padéties arba priekiniai Zibintai turi bati ON
(jjungti).

lliustracija 340 903728381
Tipinis vazZiavimo keliu padéties pavyzdys.
(A) Vaziavimo zibintas

Jsitikinkite, kad strélé, strypas ir kauSas yra tokiose
padétyse:



M0074438-05

277

Eksploatacijos skyrius
Masinos pervezimas keliais

Kintamo kampo strélé

» Strélés kilpa iki galo atitraukta.

» Priekiné strélé horizontali.

» Kotas vertikalus.

» Kaus$as sulenktas prieSais stabilizatoriaus réma.

* Buldozerio peilis ir visi stabilizatoriai
VIRSUTINEJE padétyje.

Jsitikinkite, kad kairysis valdymo pultas atkabintas ir
iki galo pakeltas, uZrakinant hidrauling sistema.

Pastaba: Padéjus kausg ant stabilizatoriaus rémo

darbo jrankis gali iSsitiesti uz vaziavimo keliu ribos ir
pazeisti stabilizatoriaus réma.

Vienos dalies strélé

» Strélés virSus horizontalus.
 Jtraukite strypa.
« Kausas sulenktas.

» Nustate darbo jrankio padétj paspauskite
hidraulinio uZrakto valdymo mygtuka.

* Buldozerio peilis ir visi stabilizatoriai
VIRSUTINEJE padétyje.

Jsitikinkite, kad kairysis valdymo pultas atkabintas ir
iki galo pakeltas, uzrakinant hidrauling sistema.
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Informacija apie masinos
tempima

03749900

Masinos tempimas
SMCS kodas: 7000

Netinkamai tempiant sugedusia masing gali buti
suzeisti ar zuti zmonés.

Uzblokuokite masing prieS atleisdami stabdzius,
kad ji nejudéty. Neuzblokuota masina gali
nuriedéti.

Norédami tinkamai tempti masing, laikykités ze-
miau pateikiamy rekomendacijy.

Pastaba: Norint tempti masing, stovéjimo stabdj
reikia atleisti rankiniu badu. Daugiau informacijos Zr.
Darbo ir aptarnavimo vadovg, Stovéjimo stabdzio
iSjungimas.

Sios instrukcijos taikytinos sugedusig masing
tempiant trumpg atstuma ir mazu greiciu. Vaziuokite
5 km/h (3,1 mph) arba mazesniu greiciu. Reikia
nutempti masing j patogig vieta, kur jg bty galima
sutaisyti. Sios instrukcijos skirtos avariniams
atvejams. Jeigu reikia nuvaZziuoti didelj atstuma,
masing visada pervezkite.

Ant tempiamos masinos visuomet uzdékite skydus.
Sie gaubtai apsaugos operatoriy, jeigu nutrikty
buksyras ar sultzty gragzulas.

NeveZkite keleiviy tempiamoje masinoje.

Pries$ vilkdami masSing patikrinkite, ar buksyras ir
grazulas néra apgadinti. Patikrinkite, ar buksyras ir
grazulas yra pakankamai stipris, kad bty galima
tempti. Siy detaliy stiprumas turéty bati maziausiai
150 procenty tempiamo automobilio bruto svorio. Sie
reikalavimai taikytini sugedusiai masinai, kuri yra
jklimpusi purve arba tempiama j jkalne.

Kai tempiate masing, pritvirtinkite tempimo trosg prie
kélimo kilpos, esancios ant rémo pagrindo. Tempimo
trosg taip pat galima tvirtinti prie kablio (jeigu yra).

Nenaudokite grandinés sugedusiai masinai tempti.
Grandinés jungtys gali nutrikti. Taip gali bati suzaloti
zmonés. Vilkimui naudokite plieninj lyng, gale turintj
kilpas arba ziedus. Vilkimo procesg stebintis asmuo
turi stovéti saugiu atstumu. Liaukités tempe, kai tik
pastebite, kad tempianti maSina pajuda, o tempiama
masina lieka stovéti.

ISlaikykite minimaly tempimo linijos kampa.
Nevirsykite 30 laipsniy kampo nuo tiesios linijos.

Masinai greitai judant, galima perkrauti buksyrg ar
grazulg. Todél gali nutrikti buksyras arba suldZti
standi vilktis. Labiau tinka vilkti tolygiai kintamu ir
pastoviu grei€iu.

Paprastai tempiancioji masina turi bati tokio pat
dydzio kaip ir tempiama. Jsitikinkite, ar
tempianciosios masinos stabdymo galia, svoris ir
galingumas yra pakankami. Tempiancioji masina turi
valdyti abi maSinas, kad baty galima jveikti jkalnes ir
reikiamg atstuma.

Tempdami sugedusig maSing nuokalne, turite
tinkamai valdyti ir stabdyti. Todél gali bati reikalinga
didesne tempiancioji masina arba gali reikéti
papildomy masiny, prikabinty gale. Tokiu bidu
masina bus tinkamai valdoma ir neatitruks.

Tacgiau nejmanoma iSvardinti visoms situacijoms
taikytiniy reikalavimy. Minimalaus galingumo
tempiandioji masina tinka tempiant lygiu pavirSiumi.
Maksimalaus galingumo tempiancéioji masina
reikalinga tempiant j jkalne arba esant prastoms kelio
sglygoms.

Jeigu tempiate pakrautg n‘vlaéina, tai ji turi turéti
atskirg stabdziy sistema. Si sistema turi bdti valdoma
i$ operatoriaus kabinos.

Kreipkités j Caterpillar bendrovés atstovg dél jrangos,
reikalingos sugedusiai masinai tempti.

104686616
Stovéjimo stabdzio iSjungimas
SMCS kodas: 3077; 4267; 4284; 4354; 5070; 7000

AA\DEMESIO

Sugedus stabdziams, galite biti suzeisti ar zati.
Nenaudokite masinos, jei stabdys buvo jjungtas
dél hidraulinés sistemos ar stabdzio gedimo.

Pasalinkite visus gedimus prie§ bandydami dirbti
su masina.

Rankinio stovéjimo stabdZio atleidimo jtaisas yra ant
transmisijos.
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lliustracija 341 902387836
Transmisijos vaizdas.

(1) Jungtis
(2) Redukcinis voztuvas
(3) ISvalymo voztuvas

Atleiskite stovéjimo stabdi.

1. UZfiksuokite ratus, kad maSina nepradéty riedéti,
kai stovéjimo stabdys yra atleistas.

2. Nuimkite jungties dangtelj (1).

3. Tepimo jtaisu jleiskite tepalo per jungtj (1). Pilkite
tepala, kol jis pasirodys aplink redukcinj voztuvg

).

4. Dabar maS$ing galima tempti.

Pastaba: Tepalo j tepimo tadkg (1) pilkite tik
norédami rankiniu budu atleisti stovéjimo stabdj. Jei
jprastinés techninés priezitdros metu sutepamas Sis
tepimo taskas, masina gali netikétai pajudéti.

Stovéjimo stabdzio atnaujinimas

1. Atidarykite iSvalymo voZtuvg (3), kad iSeity slégis ir
jsijungty stovéjimo stabdys.

2. Jjunkite kojinius stabdzius.

3. Uzveskite varikl;.

4. Nuleiskite kairjjj pulta.

5. Pasirinkite antrajg pavara.

6. Kai tepalas iStekés, pakelkite kairjjj pults.
7. 18junkite variklj.

8. Uzdarykite iSvalymo voztuva (3).

Pastaba: Dabar masina vél galima dirbti kaip
jprastai.

Pastaba: Tepalo j tepimo taskg (1) pilkite tik
norédami rankiniu badu atleisti stovéjimo stabdj. Jei
jprastinés techninés prieziiros metu sutepamas Sis
tepimo taskas, masina gali netikétai pajudéti.

i06907042

Priekabos jungtis
(Jei yra)

SMCS kodas: 6331; 7000

Reikalavimai priekabai

Pasirinkite priekabg, kuri atitikty nacionalinius arba
regioninius reikalavimus.

Naudokite tik patvirtintus vilkimo jungiamuosius
jrenginius.

Naudokite priekabas su Sviesos diody zibintais,
kurios atitinka vaZiavimo vieSaisiais keliais
reglamentus ECE-R48 ir ISO 13207-1. Siuose
Sviesos diody zibintuose yra jtaisytas elektroninis
jrenginys arba elektroninis balastas, leidziantys
aptikti Zibinto gedima.

Naudokite 7 kontakty priekabos jungtj 24N (ISO
1185).

Priekabos vilkimas

Jei bendrasis masinos, velkamo papildomo jtaiso
ir jo krovinio svoris virsija stabdymo pajégumus,
galima prarasti junginio kontrole. Operatorius turi
uztikrinti, kad bendrasis svoris nevirsyty stabdy-
mo pajégumy. Praradus masinos kontrole, galima
susizaloti arba netgi zati.

JSPEJIMAS
Masinos stabdziy veikimas labai pasikeicia, kai masi-
na velka priekabg. Kai priekaba pakrauta, masinos ir
priekabos stabdymo kelias biina gerokai didesnis.

Velkant priekaba, reikia atsizvelgti j tokias
proceduras:

» Velkant priekabg reikia pasirtpinti, kad masina ir
priekaba baty tinkamai pritvirtintos.
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» Pasirlpinkite, kad kroviniai priekabose prie$
transportuojant baty tinkamai jtvirtinti ir uzfiksuoti.

» Uztikrinkite, kad baty naudojama tinkamo ilgio
priekabos standzioji vilktis, parinkta atsizvelgiant |
vairavimo kampus.

* Priekaba riboja galinio vaizdo kameros rodomg
vaizdg uz masinos.

» VaZiuoti masina atbuline eiga su prijungta
priekaba leidziama tik padedant stebétojui.

Velkant priekaba, reikia atsizvelgti j tokias
specifikacijas:

Pastaba: velkant priekabg vieSaisiais keliais, gali bati
taikomos atitinkamos keliy eismo taisyklés.

* Maksimalus masinos vaziavimo greitis velkant
priekabg yra 25 km/h (15.5 mph).

» Maksimalus priekabos be stabdziy svoris jskaitant
naudingaja apkrovg yra 750 kg (1653.5 Ib).

» Maksimalus priekabos su inerciniais stabdziais
svoris jskaitant naudingajg apkrova yra 8000 kg
(17637 Ib).

» Maksimali vertikali priekabos jungiamojo jrenginio
apkrova yra 1000 kg (2204.6 Ib) (iSskyrus tam
tikras iSimtis, pateiktas 76 lenteléje).

Dél papildomos informacijos apie maksimaly
priekabos svorj kreipkités j "Cat" prekybos atstova,
kad galétuméte nustatyti tinkamus apribojimus
neanuliuodami jos sertifikato.

Dél papildomos informacijos apie maksimalig
vertikalig jungiamojo jrenginio apkrovg kreipkités |
"Cat" prekybos atstovg, kad galétuméte nustatyti
tinkamus apribojimus neanuliuodami jos sertifikato.

Maksimali vertikali jungiamojo jrenginio apkrova
priklauso nuo masinos konfigiracijos, zr. 76 lentele.

Lentelé 76
s . Maksimali ver- | Maksimali ver-
Masina kXﬁ:ilgglgi;a Strélé ﬁ:z‘r’ﬁsa)s Darbo jrankis | tikali apkrova | tikali apkrova
KELYJE () BEKELEJE
Priekis tuscias, Spartaus sujungi- 500 kg 500 kg
M314F galinis radialinis VA 3,3 mo mova ir (1102.3 b) (1102.3 Ib)
buldozerio peilis kausas ’ '
Priekis tuscias, Spartaus sujungi- 500 kg 500 kg
M314F galinis radialinis atSaka 3,3 mo mova ir (1102.3 b) (1102.3 Ib)
buldozerio peilis kausas ’ '
Priekis tuscias, Spartaus sujungi
galinis lygiagretu- a 500 kg 1000 kg
M318F sis buldozerio VA 3.9 mo mova ir (1102.3 Ib) (2204.6 Ib)
peilis kausas

(Tesinys)
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(Lentelé 76, Tesinys)

- . Maksimali ver- | Maksimali ver-
- Vaziuoklés L Atsvaras . . o o
Masina konfigdracija Strélé (tonos) Darbo jrankis | tikali apkrova | tikali apkrova
KELYJE (1 BEKELEJE
Priekis tuscias, Spartaus sujungi
galinis lygiagretu- . a 500 kg 1000 kg
M318F sis buldozerio atSaka 3.9 mo mova ir (1102.3 Ib) (2204.6 Ib)
. kausas
peilis
Priekinis lygiagre- .
Vi318E tusis buldozerio A - Spi::‘::osv‘glf'f‘g" 500 kg 1000 kg
peilis, galinis ’ N (1102.3 Ib) (2204.6 Ib)
. . kausas
stabilizatorius
Priekinis lygiagre- ——
M318F tusis buldozerio atSaka 3,9 Spi:: ovair 200 kg 1000 kg
peilis, galinis ’ N (1102.3 Ib) (2204.6 Ib)
. . kauSas
stabilizatorius
Priekis tuscias, Spartaus sujungi
galinis lygiagretu- al 1000 kg
M320F sis buldozerio VA 3.7 mo movair 0 (2204.6 Ib)
peilis ausas
Priekinis lygiagre- Lo
tusis buldozerio Spartaus sujungl- 1000 kg
M320F " o VA 3,7 mo mova ir 0
peilis, galinis o (2204.6 Ib)
o . kauSas
stabilizatorius

(1) Leistinoji vertikali apkrova KELY JE galioja tik tuose regionuose, kur vietos keliy eismo taisyklése yra nustatytas 11,5 tonos aSies apkrovos

limitas.

Priekabos prijungimas (radialinio ir

lygiagreciojo peilio paketas)

1. I1§junkite variklj.

lliustracija 342
Radialinio peilio priekabos kampo padétys
(1) Peilis

(2
(3
(4
5

RS NN

Vilkimo jungtis
Jungiamojo jrenginio reguliavimo kaistis
Jungiamojo jrenginio kampo padétis
Jungiamojo jrenginio kampo padétis

906078924
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2. Jei sumontuotas radialinis peilis (1), sureguliuokite
jungiamojo jrenginio kampine padétj taip, kad
jungiamasis jrenginys buty vertikalus su Zeme.
Siekdami nustatyti jungiamojo jrenginio kampa,
panaudokite jungiamojo jrenginio kaistj (3). Zr. 342
pav.

Pastaba: jungiamajj jrenginj gali tekti sureguliuoti, kai
nuleidziamas peilis masinai stabilizuoti arba siekiant
pagerinti sulygiavima su priekaba.

3. Prijunkite priekabg prie jungiamojo jrenginio (2),
sumontuoto ant peilio (1).

lliustracija 343 906078931
Priekabos jungCiy dangcio vieta

(1) Peilis
(6) Sparnuotosios verzlés
(7) Dangtis

4. Atsukite sparnuotgsias verzles (6) nuo danggio (7),
esancio ant peilio (1). Zr. 343 pav.

lliustracija 344 906078937
Priekabos jungtys

(1) Peilis

(2) Vilkimo jungtis

(6) Sparnuotosios verzlés

(7) Dangtis

(8) Priekabos galinio borto uzdarymo zarnos jungtis
(9) Priekabos zibinty 24 V maitinimo lizdas

(10) Priekabos galinio borto atidarymo Zarnos jungtis
(11) Savivarcio kebulo keltuvo Zarnos jungtis

5. Sparnuotosiomis verzlémis (6) pritvirtinkite dangtj
(7) atidarytoje padétyje.

6. Prijunkite tris hidraulines Zarnas prie jungciy (8),
(10) ir (11), tada prijunkite maitinimo kabelj prie
jungties (9). Zr. 344 pav.

Pastaba: pries prijungdami uztikrinkite, kad spartaus
sujungimo movos baty Svarios.

Priekabos prijungimas
(stabilizatoriaus paketas)

1. 18junkite varikl].
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lliustracija 345 g06117543
Priekabos jungtys

(12) Stabilizatorius

(13) Vilkimo jungtis

(14) Priekabos galinio borto uzdarymo zarnos jungtis
(15) Priekabos zibinty 24 V maitinimo lizdas

(16) Priekabos galinio borto atidarymo zarnos jungtis
(17) Savivarcio kébulo keltuvo Zarnos jungtis

2. Prijunkite priekabg prie jungiamojo jrenginio (13),
sumontuoto ant stabilizatoriaus (12).

3. Prijunkite tris hidraulines Zarnas prie junggiy (14),
(16) ir (17), tada prijunkite maitinimo kabelj prie
jungties (15). Zr. 345 pav.

Pastaba: prie$ prijungdami uztikrinkite, kad spartaus
sujungimo movos baty Svarios.

Priekabos atjungimas

1. VisiSkai nuleiskite priekabos iSvertimo platforma.

2. ISjunkite “priekabos iSvertimo platformos valdiklj” ir
“priekabos galinio borto valdiklj” .

3. I8junkite variklj.

4. Atjunkite hidraulines Zarnas ir maitinimo kabelj.

Pastaba: prie§ atjungdami uZtikrinkite, kad spartaus
sujungimo movos baty Svarios.

5. Ant spartaus sujungimo movy sumontuokite
apsauginius dangtelius.

6. Atjunkite priekaba nuo jungiamojo jrenginio.
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Variklio uzvedimas
(papildomi metodai)

i07178956

Variklio uzvedimas naudojant
uzvedimo laidus
(Jei yra)

SMCS kodas: 1000; 1401; 7000

Netinkamai prizidrint akumuliatorius galima
susizaloti.

Neleiskite Salia akumuliatoriy susidaryti Zziezir-
boms. Dél jy gali sprogti garai. Uzvedimo kabelio
galai neturi liestis vienas su kitu arba su masina.

Tikrindami  akumuliatoriaus elektrolito lygj
neriakykite.

Elektrolitas yra rugstis. Liesdamasi su oda ar aki-
mis ji gali suzaloti.

Visada dévékite akiy apsaugos priemones uzves-
dami masing naudodami uzvedimo kabelius.

Netinkamai prijungus uzvedimo kabelj gali jvykti
sprogimas, kurio metu galite biti suzeisti.

Visada prijunkite teigiamg akumuliatoriaus poliy
(+) prie teigiamo kito akumuliatoriaus poliaus, o
neigiama (=) prie neigiamo (-).

Uzvedimo kabelius junkite tik prie energijos Salti-
nio, kurio jtampa atitinka neuzsivedan€ios masi-
nos akumuliatoriaus jtampa.

ISjunkite visas neuzsivedanc¢ios masinos Sviesas
ir pagalbinius jtaisus. Kitaip prijungus energijos
Saltinj, jie veiks.

JSPEJIMAS
Kad nesugesty variklio guoliai ir elektros grandinés,
kai masing uzvedate naudodami uzvedimo laidus,
saugokite, kad uzvedama masina nesiliesty prie ma-
Sinos, kuri naudojama kaip elektros altinis.

Jjunkite (uzdarykite) akumuliatoriaus atjungiklj pries
prijungdami su maitinimo Saltinius, kad nebity apga-
dinti neuZsivedandio jrenginio elektros komponentai.

UZvesdami naudokite lygig jtampg. Patikrinkite masi-
nos akumuliatoriaus ir starterio nominaligjg jtampa.
Uzvedimui nuo iSorinio maitinimo Saltinio naudokite
tik tokig paciag jtampg. Naudojant suvirinimo aparatg
ar didesne jtampa bus sugadinta elektros sistema.

Labai iSkrauti akumuliatoriai, kuriems néra atliekama
techniné priezidra, nebus iki galo jkrauti kintamosios
srovés generatoriumi po to, kai buvo jkraunami nuo
iSorinio maitinimo Saltinio. Akumuliatorius iki reikia-
mos jtampos reikia jkrauti krovikliu. Daugelj akumu-
liatoriy, kurie buvo nurasyti, dar yra galima jkrauti.

Jei reikia iSsamios informacijos apie patikrg ir jkro-
vima, Zr. specialigjg instrukcijg, SEHS7633, Akumu-
liatoriaus patikros procedira (angl. Battery Test
Procedure). Sj leidinj galite gauti i§ Cat prekybos
atstovo.

Jei pagalbiniy paleidimo kistukiniy lizdy néra, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. Nuleiskite jrangg ant zemés. Nustatykite visus
valdiklius j padétji PARENGTIS. Nustatykite
hidraulinio uZrakto valdiklj j padétj UZRAKINTA.

2. Pasukite neuzsivedancios mas$inos uzvedimo
spynele j padétj OFF (iSjungta). ISjunkite visus
papildomus prietaisus.

3. Pasukite neuzsivedancios masinos
akumuliatoriaus atjungimo jungiklj j padétj ON
(jjungta).

4. Privaziuokite maS$ina, kurig naudosite kaip elektros
Saltinj, prie uzgesusios masinos tiek, kad
uzvedimo kabeliai pasiekty uzgesusig masing.
Masinos negali liestis viena su kita.

5. ISjunkite masinos, kurig naudosite kaip elektros
maitinimo Saltinj, variklj. I1Sjunkite jkrovimo
sistema, jeigu naudojate pagalbinj elektros Saltinj.

6. |sitikinkite, kad abiejy masiny akumuliatoriy
gaubteliai yra gerai priverzti ir tinkamai iSdéstyti.
Patikrinkite, ar neuzsivedancios masinos
akumuliatoriai néra uzSale. |sitikinkite, kad
akumuliatoriuose pakanka elektrolito.
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Pastaba: Prie$ prijungiant jungiamuosius kabelius,
badtina teisingai nustatyti, kuris Saltinio 24 V sistemos
gnybtas yra teigiamas, o kuris — neigiamas. Prie$
prijungiant jungiamuosius kabelius, batina teisingai
nustatyti, kuris iSsikrovusio 24 V sistemos
akumuliatoriaus gnybtas yra teigiamas.

7. Teigiamo poliaus uzvedimo kabelio galai yra
raudoni. Prijunkite vieng teigiamg uzvedimo
kabelio galg prie iSsikrovusio akumuliatoriaus
teigiamo gnybto. Kai kuriuose masinose jrengti
akumuliatoriy rinkiniai.

Pastaba: Sujungti akumuliatoriai gali bati atskiruose
skyriuose. Naudokite jungtj, kuri prijungta prie
starterio solenoido. Sis akumuliatorius arba
akumuliatoriy rinkinys paprastai yra toje pacioje
masinos puséje kaip ir starteris.

Zidrékite, kad teigiamojo kabelio gnybtai neliesty
jokiy metaliniy daliy, iSskyrus akumuliatoriaus
jungtis.

lliustracija 346 906118959
Badinga akumuliatoriy vieta ekskavatoriuje

(1) Raudonas teigiamas iSvadas — j starterj

(2) Juodas neigiamas iSvadas sujungtas su akumuliatoriaus
iSjungimo jungikliu.

(3) Uzvedimui i$ iSorinio Saltinio nenaudokite Siy dviejy jungCiy.
Raudonas neigiamas iSvadas jungiamas lygiagrec€iai su juodu
neigiamu iSvadu.

8. Prijunkite kitg teigiamg uzvedimo kabelio galg prie
elektros $altinio teigiamo gnybto.

9. Prijunkite neigiamg uzvedimo laido galg prie
neigiamo elektros Saltinio gnybto.

10. Galiausiai prijunkite kitg neigiamo uzvedimo
kabelio galg prie uzgesusios masinos rémo.
Nejunkite uzvedimo kabelio prie akumuliatoriaus
strypo. Pasirlpinkite, kad uzvedimo kabeliai
neliesty akumuliatoriaus kabeliy, degaly linijy,
hidrauliniy linijy arba bet kokiy judanciy daliy.

11. UZveskite ma8inos, naudojamos kaip elektros
Saltinis, variklj arba jjunkite pagalbinio maitinimo
Saltinio jkrovimo sistema.

12. Palaukite maziausiai dvi minutes, prie$
bandydami paleisti neuzZsivedancig masing. Per tg
laikg neuZsivedand&ios masinos akumuliatoriai bus
i8 dalies jkrauti.

13. Pabandykite uzvesti uzgesus;j variklj. Zidrékite
Darbo ir techninés priezidros vadova, Variklio
paleidimas, kaip teisingai uzvesti variklj.

14. Kai tik uzvesite uzgesusj variklj, atjunkite
uzvedimo kabelius atvirk&cia seka.
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Technineés priezituros
skyrius

Informacija apie padangy
priputima

Informacija apie padangy
priputima
SMCS kodas: 4203

Padangy priputimas oru

Padangy ir ratlankiy techniné prieziiira ir keitimas
gali biti pavojingi. Siuos darbus turi atlikti apmo-
kyti darbuotojai, haudodami tinkamus jrankius.
Netinkamai atliekant padangy ir ratlankiy techni-
ne prieziura, gali jvykti sprogimas ir gali buti su-
zaloti arba zati zmonés. Atidziai vadovaukités
padangy techninés prieziliros specialisto arba
bendrovés atstovo pateikta techniniy salygy
informacija.

AALDEMESIO

Jvykus padangos sprogimui ar susideformavus
ratlankiui gali biti suzaloti Zzmonés.

Pisdami padangas, naudokite savaiminio fiksavi-
mosi kompresoriy ir stovékite taip, kad nebitu-
méte atsigreze j darbinj padangos pavirsiy. Tokiu
bidu iSvengsite suzeidimo.

JSPEJIMAS
Nustatykite padangy pdtimo reguliatoriy ne daugiau
nei 140 kPa (20 psi) vir§ rekomenduojamo padangy
slégio.

Padangos darbinis slégis

Padangy pripatimo slégio rodikliai, pateikti lenteléje
77 , galioja esant Saltoms padangoms masinos
iSsiuntimo metu.

Lentelé 77
Transportavimo slégis
Kodas kPa psi
10.00-20 750 110
11.00-20 750 110
600/40-22.5 600 87
"Super Single" 700 100

Darbinis pripatimo slégis pagrjstas Siais punktais:

» Parengtos darbui masinos svoriu be papildomy
jtaisy.

* Nominalia naudinggja apkrova.

» Vidutinés darbo salygos.

Slégio rodikliai kiekvienos naudojimo srities atveju
gali bati kitokie. Dél slégio rodikliy reikia visada
kreiptis j savo padangy tiekéja.

Padangy priputimo slégio
reguliavimas

Slégis padangose stovint Siltame servise (

18° t0o 21°C (65° to 70°F) vidutinéje temperatiroje)
Zymiai pasikeis iSvaziavus masina j neigiamg
temperatira. Jeigu Siltoje patalpoje padanga bus
tinkamai pripUsta, tai esant neigiamai temperatarai

jos slégis bus nepakankamas. Esant Zzemam
padangos slégiui, trumpéja jos eksploatacijos laikas.

Jei masing naudojate esant neigiamai aplinkos oro

temperatdrai, Zr. specialyjj leidinj, SEBU5898,"Cold
Weather Recommendations".

103749892
Padangy montavimas

SMCS kodas: 4203

Technine padangy ir ratlankiy priezidrg turi atlikti
kvalifikuotas mechanikas. Kvalifikuotas mechanikas
turi atlikti tokius techninés priezitros darbus:

+ |Sleisti org i$ padangy

» Pripasti padangas

Pastaba: Nenaudokite intarpiniy zZiedy kai padangas
keiCiate Michelin padangomis.
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Pastaba: Daugiau informacijos apie priekinés
padangos nuémimg ir montavima Zr. ISardymo ir
montavimo vadova, Tire and Rim - Remove (Front)
skyriy.

Pastaba: Daugiau informacijos apie galinés
padangos nuémimg ir montavima Zr. ISardymo ir
montavimo vadova, Tire and Rim - Remove (Rear)
skyriy.

Pastaba: Patikrinkite, ar tarpiniai ziedai nejtrike ar
kitaip nesugadinti. Jei tarpiniai Ziedai jtrike ar
sugadinti, pakeiskite juos naujomis dalimis.
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Prieziuros vietos
i06510039

Priéjimo dureliy ir gaubty
iSdestymo vietos
SMCS kodas: 726A-CH

Desinioji pusé

lliustracija 347 903722867

(1) Desiniosios galinés prieigos durelés

(2) DeSiniosios priekinés prieigos durelés

Kairé pusé

lliustracija 348
3) Hidraulinio voztuvo prieigos durelés
4) VirSutinés variklio prieigos durelés

5) Oro filtro dangtis

8) Kabinos oro filtro prieigos durelés

(

(

(

(6) Emisijos modulio prieigos dangtis

(

(

(9) Kairiosios priekinés prieigos durelés
(

)
)
)
)
7) Kabinos durelés
)
)
0

10) Kairiosios galinés prieigos durelés

903722866
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Alyvos klampumas ir
pildymo baky talpos

106802683

Alyvos klampa
(Eksploataciniy skyscCiy
rekomendacijos)

SMCS kodas: 7581

Bendroji informacija apie alyva

Jei eksploatuojate masing Zemesnéje nei —20°C
(—4°F) temperatdroje, zZr. specialyjj leidima,
SEBU5898,Cold Weather Recommendations. Sj
leidinj galite gauti iS Cat prekybos atstovo.

Zr. skyriy "Lubricant Information”, kurj rasite
naujausioje specialiojo leidimo, SEBU6250,
Caterpillar Machine Fluids Recommendations
laidoje. Ten pateikiamas "Cat " variklio alyvy saradas
ir iSssamios informacijos. Sj vadovg galite rasti
internete, adresu Safety.Cat.com.

ISnasos yra svarbi lenteliy dalis. Perskaitykite VISAS
iSnasas, kuriose yra aprasomi jrenginio skyriai.

Klampos nustatymas

Norédami pasirinkti tinkama alyva kiekvienam
masinos skyriui, Zr. lentele "Tepalo klampa
atitinkamoje aplinkos temperatiroje". Naudokite
tinkamo tipo IR klampos alyvg konkreciai sekcijai
esant tinkamai aplinkos temperaturai.

Tinkamas alyvos klampos koeficientas nustatomas
pagal minimalig aplinkos temperatirg (oras prie pat
masinos). ISmatuokite temperatirg, kai uzvedate
masing ir kai ji veikia. Norédami nustatyti tinkamg
klampos koeficienta, ziarékite lentelés stulpelj "Min.".
Pateikiama informacija apie $alciausig aplinkos
temperatlrg, uzvedant masing ir eksploatuojant Saltu
varikliu. Norédami dirbti masina auksciausioje
numanomoje aplinkos temperataroje, Zr. lentelés
stulpelj "Maks.". Jei lentelése "Tepalo klampa
atitinkamoje aplinkos temperatiroje" nenurodyta
kitaip, naudokite didZiausios pagal aplinkos
temperatirg leistinos klampos alyva.

Nuolatos eksploatuojamy masiny galinése pavarose
ir diferencialuose turi biti naudojama didesnés
klampos alyva. Esant didesnés klampos alyvai iSliks
didZiausio galimo storio alyvos plévelé. Zr. straipsnj
"General Information for Lubricants", lenteles
"Lubricant Viscosities" ir susijusias puslapio iSnasas.
Dél papildomos informacijos kreipkités j savo Cat
prekybos atstova.

JSPEJIMAS
Jeigu néra vadovaujamasi Siame vadove pateikiamo-
mis rekomendacijomis, tuomet gali bati prastesnés
eksploatacinés savybés arba atsirasti gedimai tam
tikruose skyriuose.

Engine Qil

Cat alyvos buvo sukurtos ir iSbandytos norint
iSnaudoti visas Cat varikliy eksploatacines savybes ir
uztikrinti maksimaly eksploatacijos laika.

Cat DEO-ULS arba Cat ECF-3 specifikacijas
atitinkancios alyvos ir APl CJ-4 naudojamos toliau
nurodytose srityse. Cat DEO-ULS, Cat ECF-3
specifikacijg atitinkanti alyva ir API CJ-4 bei ACEA
E9 kategorijy alyva sukurtos naudojant ribotg sieros
rigsties drusky peleny, fosforo ir sieros kiekj. Sie
cheminiy medziagy apribojimai leidzia pasiekti
norimg papildomo apdorojimo jrenginiy naudojimo
laika, naSumg ir techninés priezidros intervalg. Jei
negalite jsigyti Cat ECF-3 ir API CJ-4 specifikacijas
atitinkanciy alyvy, galima naudoti ACEA E9
reikalavimus atitinkancias alyvas. ACEA E9 alyvos
atitinka cheminius apribojimus, leidZianc&ius palaikyti
papildomo apdorojimo jrenginio veikimg. ACEA E9
alyvos tikrinamos atliekant ne visus ECF-3 ir API CJ-
4 standartinio variklio eksploatacijos bandymus. Jei
svarstote alyvos, kuri neatitinka Cat ECF-3 arba API
CJ-4 specifikacijy, naudojimo galimybe, pasitarkite
su alyvos tiekéju.

Dél nurodyty reikalavimy neatitikimo gali sugesti
varikliai su papildomo apdorojimo jrenginiais ir tai gali
turéti neigiamg poveikj papildomo apdorojimo
jrenginiy nasumui. Dyzelino kietyjy daleliy filtras
(DPF, "Diesel Particulate Filter") (jei yra) uzsikim$
greiCiau, todél reikés dazniau Salinti i$ jo pelenus.

Tipines papildomo apdorojimo jrenginiy sistemas gali
sudaryti:

+ dyzelino daleliy filtras (DPF, angl. Diesel
Particulate Filters)

» dyzeliniams varikliams skirti oksidacijos
katalizatoriai (DOC, angl. Diesel Oxidation
Catalysts)

+ selektyvi kataliziné redukcija (SCR, angl. Selective
Catalytic Reduction)

+ pasyviosios NOx gaudyklés (LNT, angl. Lean NOx
Traps)

Gali bati naudojamos ir kitos sistemos.
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Lentelé 78
Alyvos klampa atsizvelgiant j aplinkos temperatira
: : Alyvos tipai ir eksploataciniai °c °F
Skyrius arba sistema ikalavimai Alyvos klampa

retkalavimai Min. | Maks. | Min. | Maks.

Cat DEO-ULS Cold Weather SAE 0W-40 -40 40 -40 104

Variklio karteris Cat DEO-ULS SAE 10W-30 -18 40 0 104

Cat DEO-ULS SAE 15W-40 -9,5 50 15 122

Hidraulinés sistemos

Zr. skyriy "Lubricant Information", kurj rasite
naujausioje specialiojo leidimo, SEBU6250,
Caterpillar Machine Fluids Recommendations
laidoje. Ten pateikiama i§samios informacijos. Sj
vadovg galite rasti internete, adresu Safety.Cat.com.

Toliau pateikiamos rekomenduojamos alyvos, skirtos
naudoti daugelio "Cat" masiny hidrauliniy sistemuy:

» Cat HYDO Advanced 10 SAE 10W
+ Cat HYDO Advanced 30 SAE 30W

* Cat BIO HYDO Advanced

Naudojant alyva "Cat HYDO Advanced" daugeliu
atvejy galima taikyti 4 000 valandy ar ilgesnius
alyvos iSleidimo intervalus. Jei alyvos iSleidimo
intervalas pailginamas iki 4 000 valandy ar daugiau,
rekomenduojama atlikti SOS paslaugy alyvos
analize. Palyginimui — ne Cat gamybos komerciné
hidrauliné alyva (papildomai pasirenkama alyva) turi
bati keiCiama kas 2000 valandy. Rekomenduojama
laikytis konkre€ios masinos Darbo ir techninés
prieziGros vadovo priezilros intervalo grafike
nustatyty reikalavimy dél alyvos filtry keitimo ir alyvos
méginiy émimo. I8samesnés informacijos kreipkités |
Cat prekybos atstovg. Pereinant prie Cat HYDO
Advanced alyvos, kryZminis uzterSimas su ankstesne
alyva turi bati ne didesnis nei 10 proc.

Papildomai pasirenkamos alyvos nurodytos toliau.
+ Cat MTO

+ Cat DEO

+ Cat DEO-ULS

+ Cat TDTO

+ Cat TDTO Cold Weather

+ Cat TDTO-TMS

+ Cat DEO-ULS Cold Weather

Pastaba: Pirmiau iSvardyty alyvy keitimo intervalai
yra trumpesni nei "Cat HYDO Advanced" alyvos. Siy
alyvy keitimo intervalai paprastai yra 2000 valandy, o
ilgiausi — 4000 valandy. I1Simtis — "Cat TDTO Cold
Weather" alyva, kurig galima keisti kas 6000 valandy
ar dar reciau. Kai pirmiau iSvardytos alyvos
naudojamos Cat hidraulinés sistemos
komponentuose ir hidrostatinése transmisijose,
batina taikyti S-O-S paslaugy alyvos analize.
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Lentelé 79
Alyvos klampa atsizvelgiant j aplinkos temperatira
s o °c °F
Skyrius arba sistema Alyvos tlpq:(lrlek'splc?atacmlm Alyvos klampa
retkalavimai Min. | Maks. | Min. | Maks.
"Cat HYDO Advanced 10"
Cat TDTO SAE 10W -20 40 -4 104
Cat HYDO Advanced 30
Cat TDTO SAE 30 10 50 50 122
Cat BIO HYDO Advanced ISO 46 daugiasezonis| -30 50 -22 122
Cat MTO
Hidrauliné sistema Cat DEO-ULS SAE 10W-30 -20 40 -4 104
Cat DEO
Cat DEO-ULS
Cat DEO SAE 15W-40 15 50 5 122
Cat TDTO-TMS Daugiasezonis -15 50 5 122
Cat DEO-ULS Cold Weather SAEOW-40 -40 40 -40 104
Cat TDTO Cold Weather SAE 0W-20 -40 40 -40 104

Kita eksploataciniy skysciy
paskirtis

Siame skyriuje apragomi toliau nurodyti ir kiti ratiniy
ekskavatoriy bei krautuvy modeliai:

+ M312 iki M325

Temperatiroje nuo 0°C (32°F) iki 43°C (110°F)
naudokite SAE 30 klampos ra§j, o temperatiroje nuo
-20°C (-4°F) iki 50°C (122°F) naudokite "Cat TDTO-
TMS" (iSskyrus hidraulinés pavaros suktuvo
krumpliaracio karter;j).

Nenaudokite SAE 50 klampos koeficiento alyvos ICM
valdomoms transmisijoms. Nenaudokite SAE 50
klampumo koeficiento alyvos hidraulinés pavaros
gervés karteriui.

Lentelé 80

Ratiniy ekskavatoriy ir krautuvy tepaly klampumas atsizvelgiant j aplinkos temperatiirg

. - _ °c °F
Skyrius arba sistema AIny)s_ t!pa! ir eks_plo_a Alyvos klampa
taciniai reikalavimai Min. Maks. Min. Maks.
SAE 0W-20 -40 0 -40 32
Siikiy pavaros, "Cat TDTO" SAE 10W -30 0 -22 32

skirtos

"Cat TDTO-TMS"

M:nzl_fCM"g;'ég';Z:ﬁ L | cat Cold Weather TDTO SAE 30 ~25 25 13 n
M325D L MH Cat TO-4, Cat TO-4M SAE 50 -15 50 5 122
"Cat TDTO-TMS" -30 25 -22 77

(Tesinys)
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SAE 75W-90 -30 40 -22 104
SAE 75W-140 -30 45 =22 113
SAE 80W-90 -20 40 -4 104
Galiné pavara ir tiltas, SAE 85W-140 -10 50 14 122
skirti
M300A serija, M300C | Cat GO (pavary alyva) SAE 90 0 40 32 104
serija, kurios serijos Cat Synthetic GO SAE 10W-30 -25 40 -13 104
numeriai — nuo 1 iki API GL-5 pavary alyva
2000 SAE 75W-90 -30 40 -22 104
M SAE 75W-140 -30 45 -22 113
SAE 80W-90 -20 40 -4 104
SAE 85W-140 -10 50 14 122
SAE 90 0 40 32 104
Galiné pavara ir tiltas,
skirti
M300A serija, M300C K Cfat. n:\ln-;% 134-D SAE 10W-30 -25 40 -13 104
serija, M300D serija, omercine :
M300F serija
SAE 0W-20 -40 10 -40 50
"Cat TDTO" SAE 10W -20 10 -4 50
. Cat TDTO-TMS
Transmisija Cat Cold Weather TDTO SAE 30 0 35 32 95
Cat TO-4, Cat TO-4M SAE 50 10 50 50 122
"Cat TDTO-TMS" -20 43 -4 110

() Visiems modeliams reikia naudoti nedidelj kiekj slydimo papildo, Cat 197-0017. Ziarékite masinos darbo ir techninés prieZitros vadova.
Specialioji alyva
Tepalas

Jeigu norite naudoti ne Cat tepalg, tiekéjas turi
patvirtinti, kad alyva suderinama su Cat tepalu.

Nauju tepalu reikia sutepti visas kaistines jungtis.
Patikrinkite, ar paSalintas visas senas tepalas.
Nepaisant Sios sglygos kaistine jungtj galima

sugadinti.
Lentelé 81
Rekomenduojamas tepalas
oC °F
Skyrius arba sistema Tepalo tipas NLGI rasis
Min. Maks. Min. Maks.
“Cat Prime Application NLGI 2 ragis -20 140 -4 284
Grease"
" ot NLGI 1 rasis =20 140 -4 284
ISoriniai tepimo taskai Cat Extreme A’,’P"ca‘w“
Grease NLGI 2 rasis -15 140 +5 284
Cat Extreme Application NLGI 0.5 riigis 50 130 58 266
Grease-Artic

(Tesinys)
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Rekomenduojamas tepalas

OC DF
Skyrius arba sistema Tepalo tipas NLGI rasis
Min. Maks. Min. Maks.
"Cat Extreme Application NLGI 2 risis -10 140 +14 | 284
Grease-Desert
"Cat Utility Grease" NLGI 2 rasis -20 140 -4 284
"Cat " rutuliniy guoliy . _ _
tepalas NLGI 2 rasis 20 160 4 320
Rekomen ij 8l dyzelini .
ekomendacijos dél dyzeliniy ISPEJIMAS

degaly

ULTRALOW SULFUR FUEL ONLY

® L

(=

SREATISRETERT SRBEEALTTER,
B3 B MM I T D cBRRERIZ T B hAY
ERTEREA,

[ - [EDJ
ey
o [=R

=

lliustracija 349 903218956

(A) Siaurés Amerikos ir Kanados (NACD) lipdukas
(B) EAME lipdukas
(C) Japonijos lipdukas

Siekiant uztikrinti optimaly variklio naSumg, dyzeliniai
degalai turi atitikti "Caterpillar" distiliuoty degaly
specifikacijg ir naujausias ASTM D975 arba EN 590
versijas. Zr. specialyjj leidinj, SEBU6250,
Rekomendacijos dél Caterpillar ma$inos skys&iy, kur
rasite naujausios informacijos apie degalus ir Cat
degaly specifikacijas. Sj vadova galite rasti internete,
adresu Safety.Cat.com.

Dyzeliniai degalai su itin mazai sieros (ULSD, angl. ,
Ultra Low Sulfur Diesel") (0,0015 procenty (< 15 ppm
(mg/kg) sieros) turi bati naudojami varikliuose, sertifi-
kuotuose pagal ne keliais vaziuoti skirty varikliy 4 pa-
kopos standartus (JAV EPA 4 pakopos sertifikuoti),
kuriuose sumontuotos papildomos iSmetimo apdoroji-
mo sistemos.

Europos ULSD degalai su 0,0010 procenty (£ 10
ppm (mg/kg) sieros turi bati naudojami varikliuose,
sertifikuotuose pagal Europos ne keliais vaZiuoti skir-
ty varikliy 111B etapo ir naujesnius standartus, kuriuo-
se sumontuotos papildomos iSmetamuyjy dujy
apdorojimo sistemos.

Netinkamai pripildzius didelj kiekj sieros turinéiy

degaly galimas toks neigiamas poveikis:

+ sumazéti laiko intervalas tarp papildomo
apdorojimo jrenginiy priezitiros intervaly
(atsirasti daznesniy prieziiiros intervaly
poreikis)

* Neigiama jtaka papildomo apdorojimo
jrenginiy nasumui ir naudojimo laikui
(prarandamas nasumas).

+ sutrumpéti papildomo apdorojimo jrenginiy
atnaujinimo intervalai

« Sumazina variklio efektyvuma ir patvaruma.
+ Padidina dévéjimasi.

+ Padidina korozijg.

+ Padidina nuosédy kiekj.

» padidéjusios degaly sgnaudos;

« Sutrumpina alyvos keitimo intervalus (dazniau
tenka keisti alyva).

» Padidina bendras eksploatavimo iSlaidas.

Dél netinkamy degaly naudojimo atsirandantys
gedimai néra Caterpillar gamyklos defektai. Todél
remonto iSlaidos nebus dengiamos pagal Caterpillar
garantijag.
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Caterpillar nereikalauja naudoti ULSD visureigiuose
ir masinose, kuriose néra 4 / I1IB pakopos sertifikuoty
varikliy. ULSD nebitina naudoti varikliuose, kuriuose
néra paskesnio apdorojimo jrenginiy. Pagal 4
pakopos / llIB etapo / IV pakopos standartg
sertifikuoti varikliai visada atitinka darbo instrukcijas.
Pritvirtintos degaly bako jleidimo etiketés leidZia
uztikrinti, kad bus pilami tinkami degalai.

Daugiau informacijos apie degalus, tepalus ir 4
pakopos reikalavimus Zr. specialiajame leidinyje,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations. Sj vadova galite rasti internete,
adresu Safety.Cat.com.

dyzelino iSmetamuyjy dujy skystis;
Bendroji informacija

Dyzelino iSmetamuyjy dujy skystis (DEF, Diesel
Exhaust Fluid) — tai skystis, kuris jpurSkiamas j
varikliy su selektyviosios katalizinés redukcijos
sistemomis (SCR, Selective Catalytic Reduction)
iSmetamajg sistemg. SCR sumazina azoto oksidy
(NOx, Nitrogen oxides) emisijg dyzelinio variklio
iSmetamosiose dujose.

Dyzelino iSmetamuyjy dujy skystis (DEF) dar
vadinamas vandeniniu karbamido tirpalu 32 (AUS,
Aqueous Urea Solution), "AdBlue" ar tiesiog
karbamidu.

Varikliuose su SCR iSlaky mazinimo sistema DEF
reguliuojamais kiekiais jpurSkiamas j variklio
iSmetamuyjy dujy srautg. DEF esantis karbamidas
aukstoje iSmetamuyjy dujy temperataroje
paverCiamas amoniaku. Esant SCR katalizatoriui,
amoniakas chemiskai reaguoja su dyzelino
iSmetamosiose dujose esanciais NOx. NOx per
reakcijg paverCiami nekenksmingu azotu (N2) ir
vandeniu (H20).

DEF rekomendacijos

Kad baty galima naudoti "Cat" varikliuose, DEF turi
atitikti visus 1ISO 22241-1 reikalavimus.

"Caterpillar" rekomenduoja "Cat" varikliuose su SCR
sistema naudoti DEF, kurj galima uzsisakyti "Cat"
detaliy uzsakymo sistemoje. Detalés numeris
pateiktas 82 lenteléje:

Lentelé 82

"Cat" detalés numeris Talpyklos dydis

350-8733 2,5 galono butelis

350-8734 1000 | bakas

Siaurés Amerikoje "Cat" varikliuose su SCR sistema
gali bati naudojamas API patvirtintas ir visus ISO
22241-1 reikalavimus atitinkantis komercinis DEF.

Uz Siaurés Amerikos riby "Cat" varikliuose su SCR
sistema gali biiti naudojamas visus ISO 22241-1
reikalavimus atitinkantis komercinis DEF.

Tiekéjas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius,
kad DEF atitinka 1ISO 22241-1 reikalavimus.

JSPEJIMAS
"Caterpillar" neteikia garantijos dél ne "Caterpillar"
bendrovéje pagaminty skysciy kokybés ar eksploata-
ciniy savybiy.

JSPEJIMAS

Nenaudokite zemés Ukiui skirty karbamido tirpa-
ly. SCR (Selective catalytic reduction, selektyviosios
katalizinés redukcijos) emisijos mazinimo sistemoje
nenaudokite jokiy skysciy, neatitinkanciy ISO 22241-
1 reikalavimy. Naudojant Siuos skyscius gali kilti daug
problemuy, jskaitant SCR jrangos gedimg ir NOx (Ni-
trogen oxides, azoto oksidy) redukcijos efektyvumo
sumazejima.

DEF yra demineralizuotame vandenyije istirpinto kieto
karbamido tirpalas, kuriame karbamidas sudaro 32,5
%. 32,5 % koncentracijos DEF yra tinkamiausias
naudoti SCR sistemose. DEF 32,5 % karbamido
tirpalo Zzemiausia pasiekiama uzsalimo temperatira
yra —11.5° C (11.3° F). Didesnés arba mazesnés nei
32,5 % koncentracijos DEF uz8gla aukstesnéje
temperatidroje. DEF dozavimo sistemos ir ISO
22241-1 specifikacijos pritaikytos mazdaug 32,5 %
tirpalui.

"Caterpillar” sidlo refraktometrg, "Cat" detalés
numeris 360-0774, su kuriuo galima iSmatuoti DEF
koncentracijg. Vadovaukités kartu su prietaisu
pateiktomis instrukcijomis. Karbamido koncentracijai
nustatyti galima naudoti tinkamus komercinius
neSiojamuosius refraktometrus. Vadovaukités
gamintojo instrukcijomis.

DEF nurodymai

Paprastai DEF tirpalas yra bespalvis ir skaidrus.
Pakitusi spalva ar skaidrumas byloja apie
suprastéjusig kokybe. DEF kokybé gali suprastéti, jei
jis netinkamai laikomas ir tvarkomas arba yra
neapsaugotas nuo uzterdimo. Toliau pateikiama
iSsamesnés informacijos.

Jei jtariamos kokybés problemos, DEF tikrinimo metu
démesys turi biti sutelktas j karbamido procentinj
lygj, Sarmingumg (NH3) ir biureto kiekj. Nustacius
bent vienos i$ normy neatitikimg arba, jei DEF tapo
neskaidrus, jo nereikéty naudoti.

Medziagy suderinamumas

DEF yra ésdinantis tirpalas. Dél korozinio poveikio
DEF bdtina laikyti i$ patvirtinty medziagy
pagamintuose bakuose. Rekomenduojamos laikyti
tinkamos medziagos:
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Neradijantis plienas:

+ 304 (S30400);

+ 304L (S30403);

+ 316 (S31600);

+ 316L (S31603).

Lydiniai ir metalai:

» chromo ir nikelio (CrNi);

» chromo, nikelio ir molibdeno (CrNiMo);

+ titanas.

Nemetalinés medziagos:

» polietilenas;

» polipropilenas;

» polizobutilenas;

» teflonas (PFA);

 polifluoretilenas (PFE);

+ polivinilideno fluoridas (PVDF);

+ politetrafluoretilenas (PTFE).

Su DEF tirpalais NEDERA aliuminis, magnis, cinkas,
nikelio dangos, sidabras ir anglinis plienas bei
lydmetaliai, kuriy sudétyje yra bet kuriy i$ pirmiau
nurodyty medZiagy. DEF tirpalams susilietus su bet
kuria nesuderinama ar nezinoma medziaga, gali
jvykti nenumatyty reakcijy.

Nefasuoto produkto laikymas

Laikykités visy vietiniy nuostaty, keliamy nefasuoty
produkty laikymo bakams. Laikykités atitinkamy baky
konstrukciniy nurodymy. Paprastai bako taris turi bati
lygus 110 % planuojamo laikyti tGrio. Patalpoje
laikomuose bakuose jrenkite tinkamy alsuokliy.
Numatykite, kaip elgsités bako persipildymo atveju.
Saltu oru $ildykite bakus, i$ kuriy pilstomas DEF.

Nefasuoto produkto bake turi bati alsuokliy su filtrais,
kad j vidy nepatekty ore esanciy neSvarumy.
Negalima naudoti sausinamujy alsuokliy, nes jie
sugers vandenj, o tai gali pakeisti DEF koncentracijg.

Tvarkymas

Laikykités visy vietiniy transportavimo ir tvarkymo
nuostaty. Rekomenduojama DEF transportavimo
temperattdra: nuo -5° C (23° F) iki 25° C (77° F).
Visa perpylimo jranga ir tarpinés talpyklos turi bati
naudojamos i$skirtinai tik DEF. Véliau talpykly
negalima naudoti jokiems kitiems skysc€iams.
Jsitikinkite, kad perpylimo jranga pagaminta i$ su
DEF suderinamy medZiagy. Rekomenduojamos
Zarny ir kitos nemetalinés perpylimo jrangos
medziagos:

* nitrilo kauCiukas (NBR);
+ fluoro elastomeras (FKM);
+ etilenpropileno dienomonomeras (EPDM).

Reikia tikrinti DEF naudojamy Zarny ir kity
nemetaliniy daliy bikle, kad bty galima nustatyti
galimus paZeidimus. DEF nuotékj lengvai atpaZinsite
i$ balty karbamido kristaly, susidaranciy nuotékio
vietoje. Kietas karbamidas gali sukelti cinkuoto ar
gryno plieno, aliuminio, vario ir Zalvario korozijg.
Nuotékius reikia nedelsiant pasalinti, kad nuo
pazeidimo buty apsaugota Salimais esanti jranga.

Svara

Dél teraly gali suprastéti DEF kokybé ir tinkamumo
naudoti trukmé. Rekomenduojama DEF filtruoti, kai
jis pilamas j DEF baka. Filtrai turi bati suderinami su
DEF ir naudojami iSskirtinai tik Siam produktui. Pries
naudodami pasitikslinkite su filtry tiekeju, ar filtras
tikrai suderinamas su DEF. Rekomenduojame i$
suderinamy metaly, pavyzdziui, nertdijancio plieno,
pagamintus tinklinius filtrus. Nerekomenduojame
popieriniy (celiuliozés) ir kai kuriy sintetiniy filtry dél
jy savybiy suprastéjimo naudojant.

Pildami DEF, elkités atsargiai. Nedelsdami iSvalykite
iSsiliejusj skystj. MaSinos ir variklio pavirSius Svariai
nuvalykite ir nuplaukite vandeniu. DEF pilant Salia
neseniai veikusio variklio, reikia elgtis atsargiai. DEF
iSsiliejus ant jkaitusiy daliy, susidarys kenksmingy
gary.

Stabilumas

Kai tinkamai laikomas ir tvarkomas, DEF skystis yra
stabilus. Jeigu DEF laikomas auks&toje temperataroje,
jo kokybé greitai prastéja. Ideali DEF sandéliavimo
temperatdra: nuo -9° C (15.8° F) iki 25° C (77° F).
Jei DEF buvo laikomas aukstesnéje nei 35° C

(95° F) temperaturoje ilgiau nei 1 ménesj, pries
naudojant jj batina istirti. Tyrimo metu reikia jvertinti
karbamido procentinj lygj, Sarminguma (NH3) ir
biureto kiekj.

DEF laikymo trukmé nurodyta Sioje lenteléje:
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Lentelé 83

Laikymo temperatira Numatomas DEF tinkamu-

mas naudoti
ki 25° C (77°F) 18 ménesiy
Nuo 25° C (77° F) iki 30° C 12 ménesiy
(86° F)
Nuo 30° C (86° F) iki 35° C 6 ménesiai

(95°F)

Vir§ 35° C (95°F) Prie$ naudodami patikrinkite

kokybe

Daugiau informacijos apie DEF kokybés kontrole
ieSkokite ISO 22241 dokumentuose.

Pastaba: Utilizuokite visus skyscius pagal vietines
nuostatas ir jpareigojimus.

Degaly priedai

Cat dyzeliniy degaly kondicionieriy ir Cat degaly
sistemos valiklj galima naudoti pagal poreikj. Sie
produktai gali bati taikomi dyzeliniams ir
biodyzeliniams degalams. Produkty teiraukités savo
Cat prekybos atstovo.

Biodyzelinas

Biodyzelinas yra degalai, kuriuos galima pagaminti i$
jvairiy atsinaujinandiy Saltiniy, jskaitant augalinj
aliejy, gyvuliy taukus ir panaudotg kepimo aliejy.
Pagrindiniai Saltiniai yra sojy pupeliy aliejus ir rapsy
sékly aliejus. Norint panaudoti Siuos aliejus arba
riebalus kaip degalus, aliejus arba riebalai yra
chemiskai apdorojami (esterifikuojami). Pasalinamas
vanduo ir terSalai.

JAV distiliato dyzeliniy degaly specifikacija ASTM
D975-09a apima iki B5 (5 procenty) biodyzelino. Siuo
metu bet kokie dyzeliniai degalai JAV gali turéti iki BS
biodyzeliniy degaly.

Europos distiliato dyzeliniy degaly specifikacija EN
590 apima iki BS (5 procenty), o kai kuriuose
regionuose — iki B7 (7 procenty) biodyzelino. Bet
kokiuose dyzeliniuose degaluose Europoje gali bati
iki B5 arba — kai kuriuose regionuose — iki B7
biodyzeliniy degaly.

Pastaba: dyzelino dalis, naudojama biodyzelino
miSinyje, turi bati itin Zemo sieros lygio dyzeliniai
degalai (15 ppm arba maziau sieros pagal ASTM
D975). Europoje dyzelino dalis, naudojama
biodyzelino misinyje, turi bati besieriai dyzeliniai
degalai (10 ppm arba maziau sieros pagal EN 590).
Galutiniame miSinyje turi bati ne daugiau nei 15 ppm
sieros.

Pastaba: Degalai, kuriy sudétyje yra iki B20
biodyzelino, gali bati naudojami ekskavatoriy
varikliams.

Jei naudojamas biodyzelinas, reikia laikytis tam tikry
rekomendacijy. Biodyzelinas gali paveikti variklio
alyvg, paskesnio apdorojimo jrenginius, ne metalines
degaly sistemos ir kitas dalis. Biodyzeliniai degalai
turi ribotg saugojimo trukme ir ribotg oksidacijos
stabiluma. Laikykités rekomendacijy ir reikalavimy
sezoninio naudojimo varikliams ir parengties galios
generavimo varikliams.

Norint sumazinti su biodyzelino naudojimu susijusig
rizikg, galutinis biodyzelino miSinys ir biodyzelino
degalai turi atitikti specifinius maiSymo reikalavimus.

Visos rekomendacijos ir reikalavimai pateikiami
naujausiame pataisytame specialiajame leidinyje,
SEBU6250,Rekomendacijos dél Caterpillar masiny
skysc€iy (angl. Caterpillar Machine Fluids
Recommendations). Sj vadovg galite rasti internete,
adresu Safety.Cat.com.

Ausinimo skys¢€io informacija

Informacijg, pateiktg Siame skyriuje "Ausinimo
skyscio rekomendacijos", reikia naudoti kartu su
informacija, esancia skyriuje "Lubricants Information"
i$ naujausios laidos specialiojo leidimo, SEBU6250,
Caterpillar Machine Fluids Recommendations. Sj
vadovg galite rasti internete, adresu Safety.Cat.com.

Cat dyzeliniuose varikliuose gali bati naudojami Siy
dviejy tipy ausinimo skysciai:

Pageidautinas — Cat ELC (ilgos eksploatacijos
ausinimo skystis)

Tinkamas — Cat DEAC (dyzelinio variklio antifrizas /
ausdinimo skystis)

JSPEJIMAS
Niekada nenaudokite tik vandens kaip ausinimo
skyscio. Esant variklio veikimo temperatirai, vanduo
be priedy sukelia korozijg. Be to, vanduo be priedy
nesuteikia pakankamos apsaugos nuo uzvirimo arba
uz8alimo.

i06510008

Bakai (pildymas)

SMCS kodas: 1000; 7000

Pastaba: Sioje lenteléje pateikiamomis vertémis
nurodomos tiktai apytikslés talpos. Atlikdami tinkamg
veiksmy sekg visada patikrinkite kiekvieng sistema,
ar joje yra tinkamas skysc¢io lygis. Zitrékite Darbo ir
aptarnavimo vadova, Skyrius apie technineg priezitra.
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M314F

Apytikslés pakartotinio pripildymo talpos
Skyrius arba sistema Litrai JAV galonas Rekomenduojamas tipas
Degaly bakas 280 74,0
Ausinimo sistema 38 10,0
Variklio karteris su filtru 8 21
Hidraulinis bakas 89 23,5
Hidrauliné sistema 220 58,1 Zr. darbo ir techninés priezitros va-
Galiné pavara 2,4 0,6 dova, Tepaly klampa.
Priekinis tiltas 9 24
Galiné asis 11,2 3,0
"Transmission" (transmisija) 2,5 0,7
Dyzelino iSmetamujy dujy skyscio bakas 19 5,0
Kilogramas JAV svaras

Sakio krumpliaratis 8 17,6 Zr. darz%\i/r;_?ggg;jilzrfs: ros va-
Lentelé 85

M316F

Apytikslés pakartotinio pripildymo talpos

Skyrius arba sistema Litrai JAV galonas Rekomenduojamas tipas
Degaly bakas 330 87,2
Ausinimo sistema 38 10,0
Variklio karteris su filtru 8 2,1
Hidraulinis bakas 122 32,2
Hidrauliné sistema 240 63,4 Zr. darbo ir techninés prieZidros va-
Galiné pavara 2,5 0,7 dova, Tepaly klampa.
Priekinis tiltas 10,5 2,8
Galiné asis 14 3,7
"Transmission" (transmisija) 2,5 0,7
Dyzelino iSmetamujy dujy skyscio bakas 19 5,0
Kilogramas JAV svaras
Stikio krumpliaratis 16 353 Zr dari’j‘;\'/”ate}:;‘;;rl‘jil’;”r:;;“r°s va-




298
Techninés prieZitros skyrius
Informacija apie S-O-S alyvos analize

M0074438-05

07469979

Informacija apie S-O-S alyvos
analize

SMCS kodas: 1000; 1348; 3080; 4050; 4070; 4250;
4300; 5050; 7000; 7542-008; 7542

Cat klientams primygtinai rekomenduojama naudotis
S-O-S paslaugomis, kad eksploatacinés islaidos bty
kuo mazesnés. Klientai pateikia alyvos méginius,
ausinimo skyscio méginius ir kitg informacijg apie
masing. Atstovas, pasinaudodamas Siais
duomenimis, pateikia klientui rekomendacijas dél
jrangos valdymo. Be to, naudojantis S-O-S
paslaugomis, galima gauti pagalbg nustatant
iSkilusios su gaminiu susijusios problemos priezast;.

ISsamesne informacijg apie S-O-S paslaugas
zidrekite specialiajame leidiny, jeSEBU6250,
Caterpillar Machine Fluid Recommendations.

SOS priezidros paslaugy efektyvumas priklauso nuo
to, ar pavyzdziai laboratorijai pateikiami
rekomenduojamais intervalais.

Informacijg apie konkre€ig méginiy émimo vietg ir
apie tai, kas kiek veikimo valandy reikia atlikti
techninés priezitros darbus, zitrékite darbo ir
techninés priezidros vadove, Maintenance Interval
Schedule.

Kreipkités j Cat prekybos atstova, kuris suteiks visg
informacijg ir padés sukurti jisy jrangos S-O-S
programa.
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03024303
Slégio iSleidimas iS sistemos
SMCS kodas: 1250-553-PX; 1250; 1300-553-PX;
1300; 1350; 1350-553-PX; 3000-553-PX; 4250-553-

PX; 4300-553-PX; 5050; 5050-553-PX; 5612-553-
PX; 5615-553-PX; 6700-553-PX; 7540-553-PX

A\ DEMESIO
Netikétai pajudéjus masinai, gali buti suzaloti ar-
ba ziti Zzmonés.
Netikétai pajudéjus masinai, gali biti suzaloti ant
masinos arba Salia jos esantys Zzmonés.

Pries pradédami dirbti, patikrinkite, ar prie masi-
nos néra zmoniy ar kliu€iy, kad nebuty suzaloti
ar nezuty zmonés.

Ausinimo sistema

A\DEMESIO

Sistema su slégiu: Karstas ausinimo skystis gali
smarkiai nudeginti. Jeigu norite atidaryti dangtj,
iSjunkite variklj ir palaukite, kol radiatorius atvés.
Tada létai atsukite dangtj ir iSleiskite slégj.

ISjunkite masSing, kad galétuméte iSleisti slegj i$
ausinimo sistemos. Palaukite, kol atvés ausinimo
sistemos slégio iSleidimo dangtelis. Norédami iSleisti
slégj, letai atsukite auSinimo sistemos slegio
iSleidimo dangtel;.

Hidrauliné sistema

AALDEMESIO

Galimi suzeidimai veikiant hidraulinés alyvos slé-
giui ar nusideginus karsta alyva.

Slégis hidraulinéje sistemoje gali bati ir iSjungus
variklj. Gali biiti smarkiai suzaloti Zzmonés, jeigu
pries atliekant hidraulinés sistemos techninio ap-
tarnavimo darbus slégis néra iSleidziamas.

Prie$ atjungdami kokias nors detales ar linijas jsi-
tikinkite, ar visi prijungiami jrankiai yra nuleisti
ant zemés pavirsiaus, o alyva yra ataususi. Nuim-
kite alyvos pylimo angos dangtj tik tuomet, kai
variklis yra iSjungtas, o dangtis yra pakankamai
atvéses, kad galétuméte jj paliesti plikomis
rankomis.

1. Nuleiskite darbo jrankius ant Zzemés.

2. ISjunkite variklj.

3. Pasukite raktg j JJUNGIMO padét;j pries
pajudindami vairasvirtes.

4. Palenkite vairasvirtes visa eiga. Tokiu badu
iSleisite visg hidraulinéje sistemoje galintj bati
slégj.

5. Létai atsukite pylimo angos dangtelj, kad
iSleistuméte hidraulinés alyvos bake susidarius;j
slég;.

6. Prisukite pylimo angos dangtel;.

7. Hidraulinés sistemos slégis buvo iSleistas. Galima
atjungti linijas ir komponentus.

i07570054

Suvirinimo darbai, atliekami
masinoms ir varikliams su
elektroniniais valdymo jtaisais
SMCS kodas: 1000; 7000

Nevykdykite jokiy apsauginiy konstrukcijy suvirinimo
darby. Jei reikia suremontuoti apsaugine struktira,
kreipkités j "Cat" prekybos atstova.

Virinimo darbus reikia atlikti tinkamai, kad
nepazeistuméte elektroniniy valdikliy ir guoliy. Jei
galima, komponenta, kurj reikia virinti, nuimkite nuo
masinos arba variklio ir tada virinkite. Jei masing
arba variklj reikia suvirinti Salia elektroninio valdiklio,
pastaragjj batina laikinai nuimti, kad jo nepaZzeisty
karstis. Virindami masing arba variklj, kuriuose yra
elektroniniy valdikliy, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. ISjunkite variklj. Nystatykite variklio uzvedimo
spynele j padétj ISIUNGTA.

2. Jei yra, nustatykite akumuliatoriaus atjungiklj j
ISJUNGIMO padétj. Jeigu akumuliatoriaus
iSjungiklio néra, atjunkite nuo akumuliatoriaus
neigiamg akumuliatoriaus laida.

JSPEJIMAS
NENAUDOKITE elektros detaliy (elektroninio valdy-
mo bloko ar jo jutikliy) ar elektros mazgy jzeminimo
tadky suvirinimo agregatui jZeminti.

3. Priverzkite suvirinimo agregato jzeminimo laidg
prie virinamo komponento. Pritvirtinkite spaustukg
kuo ar&iau virinimo vietos. |sitikinkite, kad elektros
kelias nuo jZeminimo laido iki komponento
nesidriekia per guolj. naudokite Sig procediirg, kad
sumazintumeéte toliau iSvardyty komponenty
pazeidimo galimybe:

» transmisijos guoliy;
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* hidraulinés sistemos komponenty;
* elektros sistemos komponenty;
» kity masinos komponenty.

4. Saugokite, kad ant laidy ir komponenty nepatekty
jvairiy suvirinant atsirandanciy krintanciy daleliy.

5. Suvirinkite medziagas laikydamiesi jprasty
suvirinimo proceddry.

07599484

Paruoskite masing techninei
priezitirai
SMCS kodas: 1000; 7000

Prie$ pradédami bet kokius mas$inos techninés
priezitros darbus, Zr. toliau pateikiamg procediira.

A\DEMESIO

Galimi suzeidimai veikiant hidraulinés alyvos slé-
giui ar nusideginus karsta alyva.

Slégis hidraulinéje sistemoje gali bati ir iSjungus
variklj. Gali bati smarkiai suzaloti Zzmonés, jeigu
pries atliekant hidraulinés sistemos techninio ap-
tarnavimo darbus slégis néra iSleidziamas.

Pries atjungdami kokias nors detales ar linijas jsi-
tikinkite, ar visi prijungiami jrankiai yra nuleisti
ant zemés pavirsiaus, o alyva yra ataususi. Nuim-
kite alyvos pylimo angos dangtj tik tuomet, kai
variklis yra iSjungtas, o dangtis yra pakankamai
atvéses, kad galétuméte jj paliesti plikomis
rankomis.

JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés priezitros, tes-
tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skyscius reikia surinkti. Prie$ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skysc€iy, bukite pa-
siruo$e surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidimg, PERJ1017, Dealer Service Tool
Catalog, kuriame rasite jrankius ir priedus, tinkamus
"Cat ®" gaminiuose esantiems skysc¢iams surinkti.

Utilizuokite visus skyscCius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

Pastaba: Masinoje gali bati tik vienas operatorius.
Visi kiti darbuotojai turi bdti toliau nuo masinos arba
operatoriaus matymo zonoje.

1. Pastatykite maSing ant sauso, lygaus, kieto
pagrindo, ant kuriy nebaty Siuksliy.

Pastaba: Kad iSlaikyty mas$inos ir bet kokiy
naudojamy jrankiy svorj, pavirsius turi bati
pakankamai tvirtas.

2. Jjunkite stovéjimo stabd;.

3. Nuleiskite visus darbo jrankius ant Zemés.

4. ISjunkite variklj.

5. PrieSais ir uzZ raty sudékite raty blokavimo trinkas.
6

. ISleiskite slégj i$ hidraulinés sistemos. Jei reikia
daugiau informacijos, zr. darbo ir techninés
priezilros vadova, Sistemos slégio iSleidimas.

7. Kad galétuméte atlikti elektros sistemos ar bet
kurio kito masinos komponento techninés
priezidros darbus, nustatykite akumuliatoriaus
atjungiklj j padétj ISJUNGTA ir i$traukite raktelj. Zr.
Sio darbo ir techninés priezitros vadovo, skirsnj
Akumuliatoriaus atjungiklis, kur rasite papildomos
informacijos.
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Techninés priezitiros intervaly
grafikas
SMCS kodas: 7000

Pries dirbdami ar atlikdami techninés priezitros
darbus, turite perskaityti ir suprasti visg su darbo
sauga susijusig informacijg, instrukcijas bei Zinoti
jspéjimy reikSmes.

Naudotojas yra atsakingas uz priezidros efektyvuma.
Tai apima tinkamy tepaly, skys¢iy, filtry naudojimg ir
komponenty keitimg dél jprastinio nusidéveéjimo ir
senéjimo. Nesilaikant tinkamy techninés priezitros
intervaly ir veiksmuy, gali suprastéti jrenginio
eksploatacinés savybés ir (arba) paspartéti daliy
nusidévéjimas.

Techning priezitrg gali tekti vykdyti dazniau, jei
jrenginiai eksploatuojami sudétingomis darbinémis
salygomis arba registruoja nejprastai dideles degaly
sgnaudas. Zidrékite priezidros procediras visoms
kitoms iSimtims, kurios gali pakeisti prieZitros
intervalus.

Pastaba: Techninés priezilros darbai turi bati
atliekami iki galo ir nuosekliai pagal punktus.

Pastaba: Tikimasi, kad papildomo apdorojimo
sistema tinkamai veiks visg variklio eksploatacijos
laikg (emisijos patvarumo laikotarpj), kaip tai numato
taisyklés. Batina laikytis visy nurodyty techninés
priezidros reikalavimy.

Reikia laikytis 8iy nurodymu, jei nesivadovaujama
techninés priezitros valandomis:

» Punktai, paminéti tarp 10 ir 100 darbo valandy, turi
bati vykdomi bent kas 3 ménesiai.

* Punktai, paminéti tarp 250 ir 500 darbo valandy,
turi bati vykdomi bent kas 6 ménesiai.

» Punktai, paminéti tarp 1000 ir 2500 darbo valandy,
turi bati vykdomi bent kas metus.

Esant reikalui

Oro kondicionieriaus/kabinos Sildytuvo filtras

(recirkuliacinis) - tikrinimas/keitimas. . .. .. ... .. 304
Akumuliatorius - perdirbimas. . ............... 308
Akumuliatorius arba akumuliatoriaus laidas -

tikrinimas/keitimas .. ......... .. oo 309
Kauso dantys - tikrinimas/keitimas . .. ......... 314
KausSo dantys - tikrinimas/keitimas . .. .. ....... 317

Kabinos oro filtras (gryno oro) - valymas/
keitimas. ......... ... .. . . 321

Kamera-valymas ......................... 321
DEF pildymo angos koStuvas —valymas .. ..... 328
Dyzelino iSmetamujy dujy skystis — pripildymas
........................................ 329
Variklio pirminio oro valymo filtro elementas -
valymas/keitimas . .......... ... ... oo 331

Variklio pirminio oro valymo filtro elementas -
keitimas. . ........ ... . 332

Kuro sistema -pildymas ........................

Kuro sistemos vandens separatorius -

iSleidimas ......... ... . 341
Saugikliai—keitimas ............. ... ... ... 346
Hidraulinés sistemos alyvos filtras (ventiliatoriaus

pavara)—keitimas . .......... .. ... ... .. ..., 351
Veidrodélio laikiklis —tepimas . . .............. 356
Alyvos filtras - tikrinimas .................... 357
Radiatoriaus Serdis-valymas................ 358
Kuro pylimo siurblio filtras - valymas. . .. ....... 360
Stabilizatorius - valymas/tikrinimas. .. ......... 362
Langy plovimo skyscio bakelis - pildymas . . .. .. 366
Langy valytuvai - tikrinimas/keitimas . ......... 367
Langai-valymas ............ ... ... .. ... 367

Kas 10 darbo valandy arba,
kasdien pirmasias 100 valandy

Strélés, koto ir kauso jungtis - tepimas......... 310

Kas 10 darbo valandy arba kasdien

Ausinimo sistemos ausinimo skysc€io lygis -

tikrinimas ......... ... . 326
Variklio alyvos lygis - tikrinimas. .. ............ 332
Hidraulinés sistemos alyvos lygis - tikrinimas ... 355
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Saugos dirzas - tikrinimas . .. .......... .. .. .. 360

Kas 10 darbo valandy arba
kasdien, masinoms naudojamoms
sudétingomis darbo sglygomis.

Strélés, koto ir kauso jungtis - tepimas......... 310
Pirmosios 50 darbo valandy
Rato verZliy prisukimas - tikrinimas ........... 366

Kas 50 darbo valandy, arba kas
savaite

Automatinio sutepimo jtaiso tepalo bakas — pildymas

........................................ 304
Strélés, koto ir kauso jungtis - tepimas......... 310
Vanduo ir nuosédos degaly bake - iSleidimas ... 343
Oro pdtimas j padangas - tikrinimas . .. ........ 364

Kas 100 darbo valandy, arba kas 2
savaites

Judandio tilto guoliai - sutepimas ............. 308
Peilio jungtis-tepimas. ..................... 310
Stabilizatoriaus guoliai — sutepimas .. ......... 362
Sukimosiguolis-tepimas ................... 362
Kas 250 darbo valandy

Variklio alyvos méginys - émimas. ............ 334

Kas 250 darbo valandy, arba kas
meénesj

Priekinio tilto guoliai — sutepimas ............. 305
Priekinio tilto alyvos lygis - tikrinimas ......... 306
Galinio tilto alyvos lygis - tikrinimas . .. ........ 307
Stabdziy sistema - tikrinimas. .. .............. 312

Kondensatorius (ausinimo agento) - valymas ... 322
Galinés pavaros alyvos lygis - tikrinimas . .. .. .. 338

Transmisijos alyvos lygis - tikrinimas . ......... 365

Rato verZliy prisukimas - tikrinimas ........... 366

Pirmosios 500 darbo valandy

Stabdziy sistema—patikra .. ................ 312

Pirmosios 500 valandy (naujoms
sistemoms, pakartotinai
uzpildytoms ir pakeistoms
sistemoms)

Ausinimo sistemos skyscio méginys (2 lygio) -
méginioémimas. .. .......... i

Kas 500 darbo valandy

Tilto alyvos méginys —émimas .............. 307
Ausinimo sistemos skyscio méginys (1 lygio) -
meéginioémimas. .. ...........c it 327
Variklio alyva ir filtras - keitimas .. ............ 334

Galinés pavaros alyvos pavyzdys - pavyzdzio
EMIMAS . .. .t 338

Hidraulinés alyvos méginys - méginio émimas .. 356

Transmisijos alyvos méginys - émimas ........ 366

Kas 500 darbo valandy, arba kas 3
meénesius

Dirzai - tikrinimas/reguliavimas/keitimas ....... 309
Degaly bako filtras—&8varus ................. 343
Kas 500 darbo valandy

nepertraukiamai naudojant kijj

Hidraulinés sistemos alyva - keitimas. .. .. ... .. 349

Hidraulinés sistemos alyvos filtras (valdymo kontGro)
-keitimas . ... .. 352

Hidraulinés sistemos alyvos filtras (grjztamo srauto) -
keitimas. . ........ ... .. 353

Hidraulinés sistemos alyvos filtras (sukimo) -
keitimas. . ... . 354

Kas 500 darbo valandy arba karta
metuose

Kuro sistemos filtras - keitimas . . . ... ......... 340
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Degaly sistemos pirminio filtro (vandens skirtuvo)
elementas —keitimas . .......... ... ... ... 342

Kas 1000 darbo valandy, arba kas 6
meénesius

Akumuliatorius-valymas. .. ................. 308
Akumuliatoriaus pritvirtinimas . .. ............. 309
Kardaninis velenas -tepimas ................ 330
Degaly bako dangtelio filtras — keitimas ... .. .. 343
VirSutiné apsauga - tikrinimas . .. .. ........... 357
ROPS konstrukcija - tikrinimas .. ............. 360

Kas 1000 darbo valandy kujj
naudojant daliniu pajéegumu (50%
darbo valandy)

Hidraulinés sistemos alyva - keitimas. .. .. ..... 349
Hidraulinés sistemos alyvos filtras (valdymo kontdro)
-keitimas . ... 352
Hidraulinés sistemos alyvos filtras (grjZztamo srauto) -
keitimas. . ... .. 353
Hidraulinés sistemos alyvos filtras (sukimo) -
keitimas. .. ... . 354
Kas 1500 darbo valandy

Gary pasalinimo filtro elementas — keitimas . ... 344

Dyzelino iSmetamujy dujy skyscio filtras —
keitimas. ......... ... .. . 329

Kas 1500 darbo valandy arba kas 1
metai (daugiau nei 25% eigos)

Priekinio tilto alyva — keitimas ............... 305
Galinio tilto alyva — keitimas . ................ 306
Galinés pavaros alyva - keitimas ............. 337
Transmisijos alyva - keitimas ................ 364

Kas 2000 darbo valandy, arba
kasmet

Hidraulinés sistemos alyvos filtras (valdymo kontdro)
-keitimas . ... 352

Hidraulinés sistemos alyvos filtras (grjZztamo srauto) -
keitimas. . ... .. 353

Hidraulinés sistemos alyvos filtras (sukimo) -
keitimas. ......... ... .. . 354

Surinktuvas-dziovintuvas (auSinomo agento) -
keitimas. . ... . 359

Sukimosi pavara-tepimas ......................

StabdZiy sistema—patikra .. .......... .. ... 312

Kas 2000 darbo valandy arba kas 1
metai (maziau nei 25% eigos)

Priekinio tilto alyva — keitimas ............... 305
Galinio tilto alyva — keitimas . ................ 306
Galinés pavaros alyva - keitimas ............. 337
Transmisijos alyva - keitimas ................ 364
Kasmet

Ausinimo sistemos skyscio meéginys (2 lygio) -
MegiNioémimas. .. ...

Kas 3000 darbo valandy arba kas
18 ménesiy

Degaly kélimo siurblio sietas — keitimas ....... 339

Kas 3 metai nuo sumontavimo
dienos, arba kas 5 metai nuo
pagaminimo datos

Saugos dirzas -keitimas . ... ........ ... ... 361

Kas 4000 darbo valandy, arba kas 2
metus

Hidraulinés sistemos alyva - keitimas. .. ....... 349
Kas 10 000 darbo valandy
DEF kolektoriaus filtrai - keitimas .. .. ......... 329

Kas 12 000 darbo valandy, arba kas
6 metus

Ausinimo sistemos ilgos eksploatacijos ausinimo
skystis-keitimas .......... ... oL 324
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Oro kondicionieriaus/kabinos Sildytuvo filtras (recirkuliacinis) - tikrinimas/keitimas

104386638

Oro kondicionieriaus/kabinos
Sildytuvo filtras
(recirkuliacinis) - tikrinimas/
keitimas

SMCS kodas: 1054-510-A/C; 1054-040-A/C

JSPEJIMAS
Recirkuliaciniam oro filtrui uzsikim8us dulkémis, gali
pablogéti eksploatacinés oro kondicionieriaus ar ka-
binos Sildutuvo savybés ir sutrumpéti jy eksploataci-
jos laikas.

Norédami, kad nepablogéty eksploatacinés Siy prie-
taisy savybeés, valykite oro filtrg kai tik reikia.

lliustracija 350 902017613

Oro kondicionieriaus filtras yra kabinos apatinéje
kairiojoje dalyje, uz sédynés.

1. Pastumkite operatoriaus sédyne pirmyn.

2. Patraukite filtro elementg aukstyn.

3. Pastuksenkite oro filtrg, kad pasalintuméte
neSvarumus. Nenaudokite suslégto oro filtrui
valyti.

4. 13vale filtro elementg, patikrinkite jj. Jeigu filtro
elementas apgadintas arba labai uzterstas,
pakeiskite jj nauju. Patikrinkite, ar filtro elementas
yra sausas.

5. |statykite filtro elementa.

JSPEJIMAS
Nejstacius oro kondicionavimo sistemos filtro ele-
mento bus pazeisti ir uztersti sistemos komponentai.

04235699

Automatinio sutepimo jtaiso
tepalo bakas — pildymas
(Jeigu jrengta)

SMCS kodas: 7540-544-TNK; 7540-544

Kyla pavojus dél sistemoje esancio slégio. Atjun-
gus zarnas arba tepimo taSkus nuo sistemos su
slégiu, gali bati smarkiai arba mirtinai suzaloti
zmonés. ISleiskite slégj iS sistemos pries$ atjung-
dami zarnas arba tepimo taskus.

lliustracija 351 902357480

(1) Bakas
(2) Dulkiy gaubtas
(3) Jpylimo vieta

Tepalo bakas (1) yra uz kairiyjy prieigos dureliy.
Bako pildymas

1. Nuimkite dulkiy gaubtg (2) nuo tepalo bako (1).

2, I3valykite pildymo jrenginj (3) ir jo jungiamaja
mova.

3. Uzdékite pildymo jrenginj ant pildymo vamzdZzio
sgrankos (3).

4. Pripildykite tepalo bakg (1) tepalo iki maksimalus
lygio, nurodyto ant tepalo bako (1).

Nuoroda: Informacijos apie tinkamg tepalo tipg
rasite darbo ir techninés prieziliros vadove, Tepaly
klampumas.
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5. Nuimkite pildymo jrenginj ir uzdékite dulkiy gaubta
(2).

104686607

Priekinio tilto guoliai —
sutepimas
SMCS kodas: 3278-086

Priekiné asis yra masing vairuojanti asis. Galiné asis
yra su pavary déze.

Pries tepdami nuvalykite visus tepimo taskus.

lliustracija 352 902496780

Tepimo taskai yra vairuojamosios aSies virSuje
apacioje. Sutepkite Siuos taskus abiejuose
vairuojamosios asies galuose tepalu.

Norédami pasiekti U pavidalo jungtis, iki galo

pasukite ratus j kaire arba j deSine. Norint pasiekti
tepimo taskus gali prireikti pasukti masinos ratus.

04235713

Priekinio tilto alyva - keitimas
SMCS kodas: 3278-044

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

ISleiskite tilto alyva, kol ji Silta. Kai alyva Silta, joje
susikaupusios atlieky dalelytés tinkamai pasisalins.

lliustracija 353 902384305

(1) Priekinio tilto pildymo kamstis
(2) Priekinio tilto iSleidimo kamstis

Pastaba: Priekiniu tiltu vairuojama masina.

Pastaba: Informacijos, susijusios su iSsiliejusiy
skysciy surinkimu j indus, rasite darbo ir technines
priezidros vadove, Bendroji informacija apie pavojus.

1. PaSalinkite apie kiekvieng kamstj susikaupusius
neSvarumus.

2. ISsukite iSleidimo (2) ir lygio kamstj (1). ISleiskite
alyva j tinkamg inda.

3. Nuvalykite kiekvieng kamétj ir patikrinkite
sandarinimo Ziedus. Jeigu pastebéjote, kad
kamsgiai ir (arba) sandarinimo Ziedai susidévéje,
pakeiskite juos.

4. |sukite iSleidimo kamstj (2).

5. Pripildykite tiltg alyvos iki apatinés pildymo
kamsgio angos. Zitrékite darbo ir techninés
prieziaros vadovg, Tepaly klampumas ir darbo ir
techninés prieziliros vadovg, Talpos (pakartotinis
pripildymas).

6. Jsukite pildymo kamstj (1).
7. Kruopsdiai nuvalykite alyva aptaskytus pavirSius.

8. Patikrinkite, ar iSleistoje alyvoje néra metaliniy ar
kt.. daleliy. Jeigu randate nuolauzy ar pa3aliniy
daleliy, kreipkités j Cat prekybos atstova.

9. Tinkamai likviduokite panaudotg alyvg. Laikykités
visy vietos teisiniy nuostaty dél techniniy skysciy
utilizavimo.
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04235729

Galinio tilto alyva - keitimas
SMCS kodas: 3260-044; 3278-044

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

ISleiskite tilto alyva, kol ji Silta. Kai alyva Silta, joje
susikaupusios atlieky dalelytés tinkamai pasisalins.

1 2

GRS

lliustracija 354 902384216

(1) Galinio tilto pildymo kamétis
(2) Galinio tilto iSleidimo kamstis

Pastaba: Informacijos, susijusios su iSsiliejusiy
skysciy surinkimu j indus, rasite darbo ir techninés
priezitros vadove, Bendroji informacija apie pavojus.

1. Pa3alinkite apie kiekvieng kamstj susikaupusius
nesvarumus.

2. ISsukite isleidimo (2) ir lygio kamstj (1). ISleiskite
alyva j tinkamg inda.

3. Nuvalykite kiekvieng kamétj ir patikrinkite
sandarinimo Ziedus. Jeigu pastebéjote, kad
kamsciai ir (arba) sandarinimo Ziedai susidévéje,
pakeiskite juos.

4. |sukite iSleidimo kamstj (2).

5. Pripildykite tiltg alyvos iki apatinés pildymo
kamsg&io angos. Zitrékite darbo ir techninés
priezidros vadova, Tepaly klampumas ir darbo ir
techninés priezitros vadova, Talpos (pakartotinis
pripildymas).

6. |sukite pildymo kamétj (1).
7. Kruopsdiai nuvalykite alyva aptaskytus pavirSius.

8. Patikrinkite, ar iSleistoje alyvoje néra metaliniy ar
kt.. daleliy. Jeigu randate nuolauzy ar pasaliniy
daleliy, kreipkités j Cat prekybos atstova.

9. Tinkamai likviduokite panaudotg alyvg. Laikykités
visy vietos teisiniy nuostaty del techniniy skysciy
utilizavimo.

04235718

Priekinio tilto alyvos lygis -
tikrinimas
SMCS kodas: 3278-535

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

O

—

lliustracija 355 902383889
Priekinio tilto pildymo kamstis
1. Nuvalykite neSvarumus aplink pildymo kamst;.

2. Nuimkite pildymo kamst;.

Pastaba: Zitrékite darbo ir techninés priezidros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus, norédami
rasti informacijos apie issilaisCiusius skyscius.

3. Patikrinkite alyvos lygj. Alyvos turéty bati sulig
pildymo kamscio angos apacia.

4. Jeigu reikia, jpilkite alyvos pro alyvos lygio
nustatymo kams&c¢io anga.

Pastaba: Zitrékite darbo ir techninés priezitros
vadovg, Tepaly klampumas.

5. Nuvalykite pildymo kam§tj.

6. Patikrinkite sandarinimo Ziedg. Pakeiskite
sandarinimo Ziedg, jeigu jis susidévéjes arba
apgadintas.

7. |sukite pildymo kamst;.
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04235678

Galinio tilto alyvos lygis -
tikrinimas
SMCS kodas: 3260-535-FLV; 3278-535

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

lliustracija 356 902383891
Galinio tilto pildymo kamstis

1. Nuvalykite neSvarumus aplink pildymo kamst;.

2. Nuimkite pildymo kamst;.

Pastaba: Zitrékite darbo ir techninés priezitros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus, norédami
rasti informacijos apie iSsilaisCiusius skyscius.

3. Patikrinkite alyvos lygj. Alyvos turéty bati sulig
pildymo kamscio angos apadia.

4. Jeigu reikia, jpilkite alyvos pro alyvos lygio
nustatymo kam&c¢io anga.

Pastaba: Ziirékite darbo ir techninés prieZitros
vadova, Tepaly klampumas.

Pastaba: Galinio tilto ir galinés pavaros korpusai

naudoja tg patj alyvos kontirg. Visa jpilama alyva

pasiskirstys po visg kontirg.

5. Nuvalykite pildymo kamst;.

6. Patikrinkite sandarinimo Ziedg. Pakeiskite
sandarinimo Zieda, jeigu jis susidévéjes arba
apgadintas.

7. Jsukite pildymo kamst;.

04235730

Tilto alyvos méginys — émimas
SMCS kodas: 3260-008; 3278-008; 7542

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

Zidrékite darbo ir techninés prieZitros vadova,
Bendroji informacija apie pavojus, norédami rasti
informacijos apie iSsilaisCiusius skyscius.

O

—

lliustracija 357 902383889
Priekinio tilto alyvos pildymo kamstis

lliustracija 358 902383891
Galinio tilto alyvos pildymo kamstis
1. Nuimkite tilto alyvos pildymo kam§t;.

2. Paimkite tilto alyvos meginj per alyvos pildymo
kams$c¢io anga.

3. uzdekite alyvos pildymo kamst;.
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Daugiau informacijos apie alyvos meginio émimg i$
galinés pavaros rasite specialiajame leidinyje,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (rekomendacijos dél Caterpillar
masiny skysciy)S-O-S Oil Analysis (S-O-S alyvos
analizé). Norédami rasti papildomos informacijos
apie alyvos méginius, zitrékite specialyjj leidinj,
PEGJ0047, How To Take A Good Oil Sample (kaip
paimti geros alyvos méginj).

104686588

Judangéio tilto guoliai -
sutepimas

(Jeigu jrengta)

SMCS kodas: 3268-086-BD; 3278; 3282

Pries§ tepdami nuvalykite visus tepimo taskus.
DD DL
L LS L ‘Lig;;—/
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lliustracija 359 902722831
Tipinis apatinés masinos pusés pavyzdys.
Vairuojamosios asSies kaistis yra priekinéje aSyje.

Tepimo tadkai yra abiejuose vairuojamosios aSies
kaiSc€io galuose. Sutepkite Siuos taskus tepalu.

Nuotolinio tepimo taskai (jei
jrengti)

Prie§ tepdami nuvalykite nuotolinio tepimo taskus.

lliustracija 360 902722832

Vairuojamosios asies kais¢io nuotolinio tepimo taskai
yra Salia vibruojancios aSies cilindro. Tepkite
nuotolinio tepimo taskus tol, kol tepalas pasirodys
aplink vairuojamosios asies kaist;.

Pastaba: Jei maSinoje yra priekinis papildomas
jtaisas, vairuojamosios asies kaistis tepamas dviem
nuotolinio tepimo taskais. Jei masinoje néra priekinio
papildomo jtaiso, nuotolinio tepimo taskai yra tik
galiniame kaisCio gale. Priekinj kaiscio galg reikes
tepti ties kaiscCiu.

102074089

Akumuliatorius - valymas

SMCS kodas: 1401-070
Nuvalykite akumuliatoriaus pavirsiy Svaria audinio
skiaute. Zitrékite, kad gnybtai bty Svaris ir padengti

techniniu vazelinu. Sutepe akumuliatoriaus gnybtg
techniniu vazelinu, uzdékite jo dangt;.

106592246
Akumuliatorius - perdirbimas
SMCS kodas: 1401-561

visada grazinkite akumuliatoriy perdirbti. Niekada
neiSmeskite akumuliatoriaus.

Visada grazinkite panaudotus akumuliatorius j vieng
i$ punkty:

* Akumuliatoriaus tiekéjui
» ]galiotg akumuliatoriy surinkimo punktg

* Perdirbimo punktg
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i02074099

Akumuliatoriaus pritvirtinimas
SMCS kodas: 7257

Priverzkite akumuliatoriaus fiksatorius, kad darbo
metu jis nejudéty.

04235714

Akumuliatorius arba
akumuliatoriaus laidas -
tikrinimas/keitimas

SMCS kodas: 1401-510; 1402-510

Susprogus ar degant akumuliatoriui gali bati su-
zaloti zmonés.

IS akumuliatoriy sklinda degiis diimai, kurie gali
sprogti. Elektrolitas yra ragstis, todél patekes ant
odos ar j akis gali suzaloti.

Ziarékite, kad arti akumuliatoriy nebity kibirks-
€iy. Skraidancios kibirkstys gali sukelti gary
sprogima. Ziiirékite, kad uzvedimo laidy galai ne-
siliesty tarpusavyje ir neliesty variklio. Netinka-
mai sujungus uzvedimo laidus gali jvykti
sprogimas.

Visada dévékite apsauginius akinius, kai atliekate
akumuliatoriy priezitiros darbus.

1. Nustatykite visus jungiklius j padétj OFF (iSjungta).
Pasukite variklio uzvedimo raktg j padétj OFF
(jjungta).

2. Pasukite akumuliatoriaus atjungimo jungiklj j
padétj OFF (iSjungta). IStraukite raktg.

3. Atjunkite neigiamg akumuliatoriaus laidg nuo
akumuliatoriaus.

4. Atjunkite teigiamg akumuliatoriaus laidg nuo
akumuliatoriaus.

5. Atjunkite akumuliatoriaus laidus nuo
akumuliatoriaus atjungimo jungiklio.
Akumuliatoriaus atjungimo jungiklis yra prijungtas
prie masinos rémo.

6. Atlikite reikiamus remonto darbus arba pakeiskite
akumuliatoriy.

7. Sujunkite akumuliatoriaus laidg su akumuliatoriaus
atjungikliu.

8. Prijunkite teigiamg akumuliatoriaus laidg prie
akumuliatorius.

9. Prijunkite neigiamg akumuliatoriaus laidg prie
akumuliatorius.

10. Jstatykite raktg ir pasukite akumuliatoriaus
atjungiklj j padétj ON (jjungta).

i06864578
Dirzai - tikrinimas/
reguliavimas/keitimas

SMCS kodas: 1357-025; 1357-040; 1357-510; 1358-
510; 1358-025; 1359-040; 1359-510; 1361-510;
1361-040; 1397-040; 1397-510; 1397-025; 1405-
510; 1405-025; 1802-510; 1802-025

Pastaba: Siame variklyje jrengtas dirzo jtempiklis,
kuris automatiSkai reguliuoja tinkamag dirzo jtempima.

1. Atidarykite deSinéje masinos puséje esancias
variklio prieigos dureles.

2. Nuimkite dirZzo apsauga.

A NN NN/

lliustracija 361 906114636

(A) Naujas dirzas
(B) Susidéveéjes dirzas

3. Patikrinkite dirzelio bkle. Laikui bégant dirzo
briaunos netenka medziagos (C). Taip didéja
tarpas tarp briauny (D). Dél prarastos medziagos
skriemulys ima liesti dirzo jdubas. Taip dirzas
praslysta ir grei€iau dévisi (E). Pakeiskite dirzg,
jeigu jis nusidévéjes, jtrikes ar apspures.

4. Jei dirzg reikia keisti, atlikite Siuos veiksmus:
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liustracija 362 903714427

a. Pasukite dirzo jtempiklj pagal laikrodzio
rodykle, kad galétuméte nuimti dirzg.

b. IStraukite dirza.
c. UZdékite naujg dirza.

d. Pasukite dirzo jtempiklj pagal laikrodzio
rodykle, kad galétuméte sumontuoti dirza.

e. Sumontuokite dirZelio apsauga.

f. Uzdarykite prieigos dureles.

i06816705

Peilio jungtis - tepimas
(Jei yra)
SMCS kodas: 6060-086-KL

Pastaba: "Caterpillar" kau$o jungdiai tepti
rekomenduoja naudoti 5 proc. molibdeno tepala.
Daugiau informacijos apie rekomenduojama tepalg
rasite specialiajame leidinyje, SEBU6250,
"Caterpillar Machine Fluids Recommendations".

Prie$ sutepdami visus tepimo taskus nuvalykite.

Nuleiskite buldozerio peil;.
Lygiagretusis peilis

|pilkite tepalo pro nuotolinj tepimo taskg, esantj ant
peilio.

lliustracija 363 903725105
LygiagrecCiojo buldozerio peilio nuotolinio tepimo
kaistis

Radialinis peilis

|pilkite tepalo pro tepimo taskus, esancius ant peilio.

lliustracija 364 906122990

i07036017

Strélés, koto ir kauso jungtis -
tepimas
(Jei yra)

SMCS kodas: 6501-086; 6502-086; 6513-086

Pastaba: "Caterpillar" rekomenduoja naudoti 5 %
molibdeno tepalg strélei, strypui ir kauSo valdymo
junggiai tepti. Zr. specialujj leidimg, SEBU6250,
Tepalas, jei pageidaujate daugiau informacijos apie
molibdeno tepala.
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Per pirmas 100 darbo valandy atlikite naujos
masinos technine prieZitrg kas 10 darbo valandy.

Po pirmyjy 100 darbo valandy atlikite strélés, koto ir
darbo jrankio jungties technine prieZitrg kas 50
darbo valandy.

Pastaba: Jei maSina naudojama sudétingomis
sglygomis, kuriomis abrazyvinés medziagos gali
patekti j guolius, atlikite jungties technine priezitrg
kas 10 darbo valandu.

Daugiau informacijos Zr. Darbo ir techninés
priezidros vadove, PrieZilros intervaly grafikas.

Pramoninis strypas (jei yra)

Atlikite toliau nurodytg procedira, jei masinoje
jrengtas pramoninis strypas ir vienos dalies strélé
arba kintamojo kampo strélé:

lliustracija 365 903723295

1. Pro tepimo taskus, jrengtus strypo iSkySoje,
jleiskite tepalo.

2. Atidarykite variklio skyriaus prieigos dureles
masinos deSinéje.

3. Prie$ pildami tepala, nusluostykite visus tepimo
taskus.

lliustracija 366 g03713616
4. Tepkite Zemiausig tepimo taskg, esantj variklio

skyriuje.

Pastaba: Sis tepimo taskas tiekia tepalg visiems
jungties guoliams nuo rémo iki strélés galo. Voztuvas
paskirsto visiems guoliams reikiama tepalo kiekj. Jei
voZtuvas nepraleidZia tepalo, viena i$ linijy
uzsikim8usi.

Kad tinkamai suteptuméte, nuosekliai atlikite

veiksmus nuo 4a iki 4d.

a. Tepkite tepimo taskg pakeéle stréle ir pakabine
darbo jrankj.

b. Nuleiskite stréle ir darbo jrankj ant Zemés.
c. Siek tiek paspauskite Zemyn darbo jrankj.

d. Jleiskite tepalo pro tepimo taska.

Transeéjy valymo kausas (jei
jrengtas)

Jei masinoje jrengtas griovio valymo kauS$as, atlikite
Sig proceddra:

1. Prie$ pildami tepalg, nusluostykite visus tepimo
taskus.
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lliustracija 367 902725561
2. |leiskite tepalo pro tepimo taskus.

Soninio poslinkio strélé (jeigu
jrengta)

1. Prie$ tepdami nuvalykite nuotolinio tepimo taskus

(1).

lliustracija 368 901072199

2. Tepkite pro nuotolinio tepimo taskus (1), kol
tepalas pasirodys aplink kais€ius ir guolius.

106802661

Stabdziy sistema — patikra
SMCS kodas: 4250-535

Si procediira reikalinga siekiant uztikrinti, kad
stabdziy sistemos slégis patekty j tinkamas veikimo
specifikacijas.

Zr. stabdziy sistemos slégio patikros procedira,
pateiktg leidinyje Testavimas ir reguliavimas, Brake
Control Valve (Service) - Test and Adjust .

06018253

Stabdziy sistema - tikrinimas
SMCS kodas: 4250-081

Kojinio stabdzio laikymo
bandymas

Stabdziy testavimo metu staigiai sustabdzius ma-
Sing gali buti suzaloti zmonés.

Pries tikrindami stabdzius patikrinkite, ar Salia
néra zmoniy ir kliaciy. Prie$ vaziuodami prisiseki-
te saugos dirza.

Jeigu tikrinant masina pradeda judéti, nedelsdami
jjunkite stovéjimo stabd,.

Jsitikinkite, kad aplink ma&ing néra Zmoniy ir klia&iy.

Kojinius stabdzius tikrinkite ant sauso ir lygaus
pavirSiaus.

Prisisekite saugos dirzg pries tikrindami stabdZius.
Atlikus toliau apraSoma tikrinimg nustatoma, ar
kojiniai stabdziai tinkamai veikia. Sis tikrinimas
neskirtas maksimaliai stabdziy laikymo jégai
nustatyti. Maksimali stabdziy laikymo jéga, reikalinga
siekiant iSlaikyti maSing vietoje esant tam tikriems
variklio stkiams, kiekvienoje masinoje skiriasi.
Skirtumus lemia Sie skirtingi faktoriai:

 variklio parametry,

+ galios tiekimo bloko efektyvumo,

+ stabdZiy laikymo savybiy,

+ kity faktoriy.



M0074438-05

313
Techninés prieZidros skyrius
Stabdziy sistema - tikrinimas

lliustracija 369 903721049

(1) Darbinio stabdzZio pedalas
(2) Eigos greicio pedalas

1. Uzveskite variklj. Leiskite varikliui dirbti mazomis
tusciosiomis apsukomis.
2. Siek tiek pakelkite visus darbo jrankius.

3. Paspauskite kojinio stabdZio pedalg (1).
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lliustracija 370 903721050
Jungikliy skydelis yra ant deSiniojo pulto.

(3) Stovéjimo stabdzio valdiklis
(4) Transmisijos valdiklis

4. Atleiskite stoveéjimo stabdj Zemyn paspausdami
stovéjimo stabdzio valdiklio mygtukg (3).

5. Paspauskite transmisijos valdiklio mygtuka (4)
vieng kartg norédami pasirinkti PIRMAJA
PAVARA. Pirmasis Sviesos diodas ims Sviesti.

6. Neatleisdami kojinio stabdzio pedalo paspauskite
vaziavimo greicio pedalo priekine dalj (2) j padétj
PIRMYN. MaSina turi nejudéti. Atleiskite vaziavimo
greicio pedalg.

7. Jjunkite stovéjimo stabdj (3). Tuo kojiniy stabdziy
tikrinimas baigtas.

8. Nuleiskite visus darbo jrankius ant Zemés.

9. I1§junkite varikl].

JSPEJIMAS
Jeigu tikrinant kojinius stabdZius mas$ina pajudéjo,
kreipkités j "Caterpillar" bendrovés atstova.

Tegul bendrovés atstovas patikrina ir, esant reikalui,
taiso stabdzius prie$ vél pradedant dirbti su masina.

Stabdziy akumuliatoriaus

tikrinimas

1. Pasukite variklio uzvedimo raktg j padétj ON
(jjungta).

2. Jeigu akumuliatoriuje néra reikiamo darbinio
slégio, monitoriuje bus rodomas jspéjimas
“BRAKE PRESSURE LOW” (Zemas stabdziy
slégis).

3. Uzveskite varikl].

4. Leiskite varikliui veikti 30 sekundziy, kad padidéty
akumuliatorius slégis. Jspéjimo pranesSimas
monitoriuje turi uzgesti.

5. ISjunkite varikl].
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6. Kai uzgesinsite variklj, pasukite variklio uzvedimo
spynele j padétj ON (jungta). Du kartus
paspauskite kojinius stabdZius. Jeigu monitoriuje
jsijungia jspéjamasis pranesimas, kreipkités j "Cat"
prekybos atstova.

03723104

Kauso dantys - tikrinimas/
keitimas

(Perveriamo kauso danties
tvirtinimo sistema)

SMCS kodas: 6805-040; 6805-510

AALDEMESIO

Kausui nukritus gali buti suzaloti arba zuti
Zmonés.

Uzfiksuokite kausa prie§ keisdami kausSo dantis
ar Soninius aSmenis.

Kauso dantys

Pastaba: KauSo dantis galima pasukti, jeigu norite,
kad kau$o dantys tarnauty maksimaliai ilgai ir jais
baty kasama kaip galima giliau.

lliustracija 371 901055179
Leistinas nusidévéjimas

lliustracija 372 901055196
Pakeiskite §j kauSo dant;.

Patikrinkite, ar nenusidévéje kauSo dantys. Jeigu
kauSo dantyje matoma kiaurymé, pakeiskite jj.

ISémimas

Smiugiuojant su jéga, fiksavimo kaistis gali is-
skrieti ir suzaloti Salimais esanc¢ius Zmones.

|sitikinkite, ar aplinkui néra Zmoniy, kai ruosiatés
iSmusti fiksavimo kaist;.
Dévékite apsauginius akinius, kuomet smiigiuo-

jate per fiksavimo kaistj, kad apsaugotuméte sa-
vo akis.

,
lliustracija 373 901053737

(1) Kauso dantis
(2) Fiksatorius
(3) Adapteris

Pastaba: Salinant fiksatoriai daznai pazeidziami.
Bendrové "Caterpillar" rekomenduoja keiciant arba
pasukant kauSo dantis sumontuoti naujus fiksatorius.
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lliustracija 374 901054386
Vidinés pusés vaizdas

1. Plaktuku ir prakalu iSmuskite fiksatoriy. Fiksatoriy
galima iStraukti pro kauSo danties virSutine arba
apatine puse.

2. IStraukite kauSo dantj i$ adapterio Siek tiek
pasukdami jj prie$ laikrodzio rodykle.

Montavimas

1. Jeigu reikia, nuvalykite adapter;.

2. Sumontuokite naujg arba pasuktg kauso dantj ant
adapterio Siek tiek pasukdami jj laikrodzio rodyklés

kryptimi.
2 N

lliustracija 375 901498093
Tinkama fiksatoriaus jstatymo vieta

3. Fiksatoriy galima montuoti pro kauso danties
virSutine arba apatine puse. Naudokite kajj ir 1
colio X 1 colio X 8 colio plieno strypg, kad
jstatytumeéte fiksatoriy (2) j adapter;j (3).

lliustracija 376 901492733
Vidinés pusés vaizdas

Fiksatoriaus sklgstis tinkamai jtvirtintas j kauso
danties jranta.

lliustracija 377 901054753

Tinkamai jstatytas fiksatorius neky$o uz kauso
danties gsos.
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4. Fiksatorius jstatytas tinkamai, jeigu technikas
rankomis gali jj Siek tiek pajudinti. Jeigu
fiksatoriaus negalima pajudinti, reguliuokite
fiksatoriy tiek, kiek reikia. Fiksatoriaus galai neturi
kySoti uz kauSo danties gsos.

Soniniai aSmenys (jeigu yra)

lliustracija 378 g01092808
Kausas su Soniniais aSmenimis.
(A) Soniniai asmenys

1. Nuimkite montavimo varztus ir Soninius aSmenis.

2. Nuvalykite kauSo Soninés plokstés ir Soniniy
aSmeny montavimo pavirsius. PaSalinkite nuo
susijungianciy pavirsiy Serpetas ir nelygumus.

lliustracija 379 901389435
(4) Soniniai asmenys

Pastaba: Kai kuriuos Soninius aSmenis galima
pasukti, kad dar bty galima naudoti.

3. Sumontuokite Soninius aSmenis.

Pastaba: Kai kuriems varztams gali reikéti srieginiy
elementy.

4. Priverzkite varztus ranka.

lliustracija 380 g01389433
B-B dalis i$ iliustracijos. 379

4
(5
(6
(7

Soniniai a8menys

Kau$o Soniné plokste

0,0 mm (0,0 col.)

Soniniy ameny pjovimo briauna

—_——=

5. Patikrinkite, ar tarp kau$o Soninés plokstés ir
Soniniy aSmeny pjovimo briaunos neliko tarpo.

6. Montavimo varztus prisukite, laikydamiesi
specifikacijy.

Soniniai protektoriai (jeigu yra)

Patikrinkite, kiek nusidévéjes Soninis protektorius.
Esant pernelyg dideliam nusidévéjimui, pakeiskite
protektoriy.
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lliustracija 381 901389452
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lliustracija 382 901389453

N

(8) Soniné plokste

(9) Fiksatorius

(10) Soninis protektorius
(11) Kaistis

1. Suduokite per kaistj (11) i$ kauso fiksatoriaus
puseés, kad Soninis protektorius atSokty (10) nuo
Soninés plokstés (8).

2. Prie§ montuodami nuvalykite Soninj protektoriy, (
10), kaistj (11), fiksatoriy ( 9) ir Sonine plokste (8).

Pastaba: Soniné pro$vaisa tarp $oninés plokstés ir
Soninio protektoriaus neturi virSyti 1 mm (0,04 col.).
Gali prireikti pleisty, kad bty sumazinta Soniné
proSvaisa, todél sumazéty judéjimas. |kiskite pleistus
tarp Soninés plokstés ir Soninio protektoriaus
prieSingoje nei fiksatorius puséje.

3. Jstatykite fiksatoriy (9) j Sonine plokste (8).

4. Sulygiuokite naujo protektoriaus ir Soninés
plokstés dvi kaiSciui skirtas angas. Suduokite per
kaistj iS kauSo puseés, nenaudodami fiksatoriaus.

Pastaba: Jeigu kaistis ir (arba) fiksatorius yra
nusidéveéje, pakeiskite kaistj ir (arba) fiksatoriy.

i03703442

Kauso dantys - tikrinimas/
keitimas
SMCS kodas: 6805-040; 6805-510

A\DEMESIO

Uzblokuokite kausa pries$ keisdami jo dantis.

ISmusdami kaistj dévékite apsauginj skydelj vei-
dui, kad apsaugotuméte savo akis.

ISmustas kaistis gali nuskrieti j Song ir suzeisti
netoli esanius Zmones.

Kauso dantys

lliustracija 383 g01577934

(1) Naudotinas dantis
(2) Keistinas kauso dantis
(3) Nusidévéjes dantis

Patikrinkite, ar nenusidéveje kauso dantys. Jeigu
kauSo dantyje matoma skylé, pakeiskite jj.

1. I8traukite kauSo dancio kaistj. Kaistj galima
iStraukti vienu i$ iy bady.
* Norédami iSmusti kaistj, smagiuokite kiju jstate
pleistg i$ kauso fiksatoriaus pusés.

» Naudokite kaiS¢&io reguliatoriy. Atlikite
veiksmus, nurodytus nuo 1a iki 1c punkto.
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liustracija 384 901577993

(4) Kaiscio reguliatoriaus galiné dalis
(5) Trauktuvas

a. Uzdékite kais€io reguliatoriy ant kauSo danties.
b. Sulygiuokite trauktuvg (5) su kaisciu.

c¢. Suduokite per galine kaiS&io reguliatoriaus (4)
puse ir iStraukite kaist;.

Pastaba: ISmeskite iStrauktg kaistj ir fiksatoriy.
Keisdami dvantis, naudokite naujg kaistj ir naujg
fiksatoriy. Zr. masinos atitinkamy daliy vadova.

/
<

lliustracija 385 901577913

(6) Fiksatoriaus blokas
(7) Adapteris

2. Nuvalykite adapterj ir kaist;.

3. |statykite fiksatoriaus bloka (6) j iStekintg anga
adapterio puséje (7). Patikrinkite, ar matosi
priekiné fiksatoriaus bloko dalis su Zyme
“OUTSIDE” (iSoré).

lliustracija 386 g00101359

4. Sumontuokite naujg kauso dantj ant adapterio.

Pastaba: KauSo dantis galima pasukti 180 laipsniy
kampu, taip uztikrinant tolygy nusidéveéjima. Be to,
dantis galima pasukti i$ iSorés j vidy. DazZnai tikrinkite
dantis. Dantims Siek tiek nusidévéjus, juos pasukite.
Labiausiai nusidévi iSoriniai dantys.

5. Prakiskite kaistj per kauSo dantj. Kaistj jstatyti
galima vienu i$ Siy bady:
» |5 tos pacios fiksatoriaus pusés prakiskite kaistj
per kauso dantj, fiksatoriaus blokg ir adapter;.

» Naudokite kaiS¢&io reguliatoriy. Atlikite
veiksmus, nurodytus nuo 5a iki 5e punkto.

lliustracija 387 g01578233
(8) Kaistis

a. Prakiskite kaistj (8) per kauso dant;.
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liustracija 388 901578342

b. Uzdékite kaisCio reguliatoriyant kauso danty
taip, kad kaistis jsistatyty j iStekintg angg
kaiscio laikiklyje ( 9).

c. Suduokite kaju perkaiscio reguliatoriy, atréme jj
j galine jrankio puse (4) , kad jstatytuméte kaist;.

d. Nustumkite kaiscio laikiklj (9) j Song nuo kais¢io
ir Siek tiek pasukite jrankj, kad sulygiuotuméte
kaiSc¢io reguliavimo jtaisg (10) su kais¢iu.

e
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liustracija 389 901209159

Galutinis kaiscio jstatymas j kauSo dantj

e. Suduokite per jrankio krasta, kad iki galo
jstumtuméte kaistj.

Soniniai aSmenys

lliustracija 390 901579693
Kaus$as su Soniniais aSmenimis.

1. Nuimkite montavimo varztus ir Soninius aSmenis (
11).

2. Nuvalykite kauSo Soninés plok&tés ir Soniniy
aSmeny montavimo pavirSius. Pasalinkite nuo
susijungianciy pavirsiy Serpetas ir nelygumus.
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lliustracija 391 901579713

(12) Soniniy aémeny pjovimo briauna
(13) Kaus$o $oniné ploksté
(B) 0,0 mm (0,0 coliy)

Pastaba: Kai kuriuos Soninius aSmenis galima
pasukti, kad dar bty galima naudoti.

3. Sumontuokite Soninius aSmenis.

Pastaba: Kai kuriems varztams gali reikéti srieginiy
elementy.

4. Priverzkite varztus ranka.

5. Patikrinkite, ar tarp kauso Soninés plokstés ir
Soniniy aSmeny pjovimo briaunos neliko tarpo.

6. Montavimo varztus prisukite laikydamiesi
specifikacijy.

Soniniai protektoriai (jeigu yra)

Patikrinkite, kiek nusidéveéjes Soninis protektorius.
Esant pernelyg dideliam nusidévéjimui, pakeiskite
protektoriy.

lliustracija 392 g01592996
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lliustracija 393 g01903678

(14) Sonineé plokste

(15) Fiksatorius

(16) Soninis protektorius
(17) Kaigtis

(18) Pleistas

1. Spustelkite kaistj (17) i$ kauSo pusés be laikiklio,
kad nuimtumeéte saugiklj( 16) nuo Soninés plokstés
(14).

2. Prie§ montuodami nuvalykite Soninj protektoriy, (
16), kaistj (17), fiksatoriy ( 15) ir Sonine plokste
(14).

Pastaba: Horizontali proSvaisa tarp Soninés plokstés
ir Soninio protektoriaus neturéty virdyti 1 mm

(0,04 coliy) Norint sumazinti horizontalig uzlaidg, gali
prireikti pleisty (18). Uzdékite pleiStus(18) tarp
Soninés plokstés ir Soninio protektoriaus, priesingoje
laikiklio puséje.
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3. |statykite fiksatoriy (15) j Sonine plokste (14).

4. Sulygiuokite naujo protektoriaus ir Soninés
plokstés dvi kaiS€iui skirtas angas. |statykite kaistj
per priesingg fiksatoriaus puse.

Pastaba: Jeigu kaistis ir / ar fiksatorius yra
nusidéveje, pakeiskite kaistj ir / ar fiksatoriy.

06018277

Kabinos oro filtras (gryno oro)
- valymas/keitimas
SMCS kodas: 7342-070; 7342-510

lliustracija 394 903713090

Kabinos oro filtras yra kairiojoje kabinos puséje.

1. Prieigos skydeliui atidaryti pasinaudokite uzvedimo
rakteliu.

lliustracija 395 903713098
(1) Oro filtras

2. ISimkite oro filtrg (1).

3. Valykite oro filtrg ne didesnio nei 200 kPa
(30 svary kvadratiniame colyje) slégio suspaustu
oru.

4. I13vale oro filtrg jj apziareékite. Jeigu oro filtras
apgadintas arba labai uZterstas, pakeiskite jj
nauju.

5. Sumontuokite oro filtrg ir oro filtro gaubta.

i06018209

Kamera - valymas
SMCS kodas: 7348-070

Naudokite tinkamas iSorines kopécias arba tin-
kama platforma, kad tiesiogiai prieituméte prie
galinio vaizdo kameros. Nesilaikant Sio reikalavi-
mo, galite paslysti ir nukristi, dél ko galite susi-
zeisti ar zuti. |sitikinkite, ar iSorinés kopécios ar
platforma yra tinkamos tiesiogiai prieiti prie gali-
nio vaizdo kameros.

Masinos atsvaras ir variklio gaubtas néra tinkami
naudoti kaip techninés priezilros platformos.
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Netikétai pajudéjus masinai, Zzmonés gali biti su-
zaloti arba zati.

Norédami iSvengti galimo masinos pajudéjimo,
pasukite hidraulinj fiksatoriy j LOCKED (uzra-
kinta) padétj ir pakabinkite Specialig instrukcija,
SEHS7332, Nedirbti ar panasia jspéjancia lentele
prie hidraulinio fiksatoriaus.

Kamera

lliustracija 396 901223051

UzZpakalinio vaizdo kamera jrengta ant masinos
uzpakalinio atsvaro.

Soninio vaizdo kamera jrengta ant priekiniy prieigos
dureliy, masinos deSiniojoje puséje.

Pastaba: jisy masinoje gali bati sumontuota
papildomy kamery.

Pastaba: Kai bandote prieiti prie kamery norédami
iSvalyti, batinai laikykités prieigos saugos proceddry.
ISlaikykite trijy tasky kontaktg ir (arba) naudokite
apsauginius dirzus.

Jeigu reikia, drégna medziagos skiaute nuvalykite
kameros stiklg. Kamera yra hermetiSka. Kameros
nepaZzeisite plaudami auksto slégio srove.

Pastaba: Kitaip kameras galima plauti nuo Zzemés
naudojant plautuvg su auksto slégio srove arba
Slapig kempine su ilgu stiebu.

Ekranas

ENISISISISISISIS)

ANY

lliustracija 397 902520637
WAVS ekranas

Ekranui valyti naudokite sudrekintg minksto audeklo
skiaute. Ekrano pavirSius pagamintas i$ minksto
plastiko, kurj galima lengvai pazeisti abrazyvinémis
medziagomis. Ekranas néra hermetisSkas.
Nesuslapinkite ekrano skysc¢iu.

106510016

Kondensatorius (ausinimo
agento) - valymas
SMCS kodas: 1805-070

Nuo suslégto oro srovés gali bati suzaloti
Zmonés.

Zmonés gali bati suzaloti nesilaikant tinkamos
darby atlikimo tvarkos. Dirbdami su suslégtu oru,
dévékite apsauginj skydelj veidui ir apsauginius
drabuzius.

Valymo darbams naudojamo oro maksimalus slé-
gis purkstuve turi bati mazesnis nei 205 kPa
(30 psi).

1. Atidarykite deSinéje masinos puséje esancias
variklio prieigos dureles. UZfiksuokite prieigos
dureles.
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lliustracija 398 903892641 lliustracija 400 g03714198

2. Patraukite dureliy sklgstj, kad atidarytuméte 5. Nusukite kondensatoriaus Serdj iSorén.
deSinigsias priekines prieigos dureles. Dureliy
sklgstis yra variklio skyriuje.

3. Atidarykite deSinigsias priekines prieigos dureles. °

lliustracija 401 903714366

6. Apziarékite kondensatoriy (1), ar néra Siuksliy. Jei
reikia, nuvalykite abi kondensatoriaus puses.

lliustracija 399 g03714142
7. Dulkes ir purva i$ kondensatoriaus iSplaukite
4. Atkabinkite kondensatoriaus Serd;. Svariu vandeniu.

8. Uzdarykite ir uzskleskite kondensatoriy.

9. UZdarykite prieigos dureles.
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Ausinimo sistemos ilgos
eksploatacijos ausinimo
skystis - keitimas

SMCS kodas: 1350-044

JSPEJIMAS
Nekeiskite ausinimo skyscio, kol neperskaitéte ir ne-
jsisavinote informacijos apie ausinimo sistema, pa-
teiktos Specialiame leidinyje, SEBU6250, Caterpillar
Machine Fluids Recommendations.

To neatlikus galite sugadinti ausinimo sistemos
detales.

Nudeginus karStam ausinimo skys¢€iui, garams ar
Sarmui, gali bati suzaloti Zzmonés.

Varikliui pasiekus darbine temperatiara, variklio
ausinimo skystis buna karstas ir veikiamas slé-
gio. Radiatoriuje ir visose Sildytuvo linijose esan-
tis ausSinimo skystis arba garai yra karsti. Esant
bet kokiam kontaktui, jie gali smarkiai nudeginti.

Ausinimo sistemos slégio iSleidimo dangtelj létai
atsukite, kad iSleistuméte slégj tik tuomet, kai va-
riklis yra iSjungtas, o ausinimo sistemos slégio
iSleidimo dangtelis pakankamai vésus, kad jj buty
galima liesti rankomis.

Neméginkite priverzti zarny jungtis kuomet ausi-
nimo skystis yra karstas. Zarna gali nusprasti ir
joje esantis skystis gali nudeginti.

Auéinirr!o sistemos skyscéio priedo sudétyje yra
Sarmo Ziurékite, kad jo nepatekty j akis ar ant
odos.

Kai j ausinimo sistemg pilate ausinimo skyscio,
naudokite Caterpillar pailginto naudojimo laiko
ausinimo skystj (ELC). Visi reikalavimai ausinimo
sistemai aprasyti specialiajame leidinyje, SEBU6250,
Rekomendacijos dél Caterpillar masiny skysciy
(angl. Caterpillar Machine Fluids Recommendations).

Naudokite ausinimo skyscio kondicionieriaus
tikrinimo rinkinj, kad galétumeéte patikrinti auSinimo
skyscio koncentracija.

JSPEJIMAS
Sumaisius ilgos eksploatacijos auSinimo skystj su ki-
tais produktais, sumazés Sio auSinimo skyscio
veiksmingumas.

Todél gali bati apgadintos ausinimo sistemos detalés.

Jeigu néra galimybiy jsigyti "Caterpillar" gaminamy
produkty ir reikia pirkti kitus parduodamus gaminius,
tai patikrinkite, ar jie atitinka "Caterpillar" bendrovés
EC-1 specifikacijas, taikomas i§ anksto sumaisytiems
ar koncentruotiems ausinimo skysCiams bei atitinka
"Caterpillar" skiedikliui taikomus reikalavimus.

Si masina buvo pripildyta pailginto naudojimo laiko
ausinimo skyscio gamykloje.

Jeigu ausinimo skystis yra nedvarus arba pastebite
puty audinimo sistemoje, iSleiskite ausinimo skystj
dar nepasibaigus rekomenduojamam keitimo
intervalui.

Jei masinos ausinimo skystj ketinate pakeisti
pailginto naudojimo laiko ausinimo skysciu, zr.
Specialyjj leidinj, SEBU6250,Caterpillar Machine
Fluids Recommendations.

A\LDEMESIO

Suzeidimas gali jvykti netikétai atsitrenkus kabi-
nos durims, dirbant su fiksuota kabinos kélimo
jtaisa turiniomis masinomis.

Norédami iSvengti suzeidimo, uzdarykite kabinos
duris pries lipdami ant galinés masinos dalies.

1. Atidarykite kairigsias priekines prieigos dureles.

lliustracija 402 903723218

2. Atidarykite virSutines variklio prieigos dureles.
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lliustracija 403 g03714737

3. Létai atpalaiduokite slégio iSleidimo dangtelj, kad
iSeity sistemos slégis.

4. Nuimkite slégio iSleidimo dangtel]. Patikrinkite
ausinimo sistemos slégio iSleidimo dangtelio
tarpiklj. Jeigu tarpiklis paZeistas, pakeiskite slégio
iSleidimo dangtel].

lliustracija 404 903725716

5. Po ausSinimo sistema jrengti trys iSleidimo voztuvai.
Prieigos dangcius laiko du varztai. Nuimkite
prieigos dangcius, kad atidengtuméte isleidimo
vozZtuvus.

Pastaba: Informacijos, susijusios su iSsiliejusiy
skysciy surinkimu j indus, rasite darbo ir techninés
prieziGros vadove, Bendroji informacija apie pavojus.

lliustracija 405 g03723226
ISleidimo Zarna jrengta akumuliatoriaus skyriuje.

6. Atidarykite uzpakalines prieigos dureles (masinos
kairiojoje puséje) ir iSimkite iSleidimo zarna.

7. Prijunkite iSleidimo Zarng prie kiekvieno iSleidimo
voztuvo ir leiskite ausinimo skysciui sutekéti j
tinkama targ.

8. Plaukite auSinimo sistema Svariu vandeniu tol, kol
iStekantis vanduo bus Svarus.

9. Nuimkite iSleidimo Zarng ir sumontuokite iSleidimo
voztuvo prieigos dangcius. Grazinkite iSleidimo
Zarng j laikymo zong akumuliatoriaus skyriuje.

Pastaba: Utilizuokite iSleistus skyscius laikydamiesi
vietos teisiniy reikalavimy.

10. Jpilkite ilgesnio naudojimo laiko ausinimo skyscio.
Ausinimo sistemos talpa nurodyta darbo ir
techninés priezitros vadove, Talpos (pakartotinio
pripildymo).

Pastaba: Maksimalus pildymo greitis yra 6—7 I/min.
(1,6—1,9 JAV galono per minute).

11. Leiskite varikliui dirbti, kol temperatira pasieks
jprastg darbine.

12. ISjunkite variklj ir leiskite masinai atvésti.

13. Patikrinkite ausinimo skysgio lygj sistemoje. Zr.
Darbo ir techninés priezitros vadove, AuSinimo
sistemos skyscio lygis - tikrinimas.

14. UzZdarykite ir uzfiksuokite visas prieigos dureles.

Pastaba: Nenaudokite auSinimo sistemos skyscio
naudojimo laiko pailginimo priedy (ELC) norédami
pailginti auSinimo sistemos skyscio keitimo intervalg.



326
Techninés prieZitros skyrius
Ausinimo sistemos auSinimo skyscio lygis - tikrinimas

M0074438-05

06018192

AusSinimo sistemos ausinimo
skysg¢io lygis - tikrinimas
SMCS kodas: 1350-535

Nudeginus kar§tam ausinimo skys¢€iui, garams ar
Sarmui, gali bati suzaloti Zmonés.

Varikliui pasiekus darbine temperatirg, variklio
ausinimo skystis bina karstas ir veikiamas slé-
gio. Radiatoriuje ir visose Sildytuvo linijose esan-
tis ausinimo skystis arba garai yra karsti. Esant
bet kokiam kontaktui, jie gali smarkiai nudeginti.

Ausinimo sistemos slégio iSleidimo dangtelj létai
atsukite, kad iSleistuméte slégj tik tuomet, kai va-
riklis yra iSjungtas, o ausinimo sistemos slégio
iSleidimo dangtelis pakankamai vésus, kad jj buty
galima liesti rankomis.

Neméginkite priverzti iarng jungtis kuomet ausi-
nimo skystis yra karstas. Zarna gali nusprasti ir
joje esantis skystis gali nudeginti.

Ausinimo sistemos skyscio priedo sudétyje yra
Sarmo Ziurékite, kad jo nepatekty j akis ar ant
odos.

1. Atidarykite deSinéje masinos puséje esancias
variklio prieigos dureles.

/)

7

lliustracija 406 903713124

2. Palaikykite ausinimo skyscio lygj stebimojo
matuoklio virduje.

Pastaba: Informacijos apie iSsilaisCiusius skyscCius
Zr. Darbo ir techninés priezitros vadove, Bendroji
informacija apie pavojus.

3. Jei reikia daugiau ausinimo skyscio, atidarykite
kairigsias priekines prieigos dureles. UZfiksuokite
prieigos dureles.

A\DEMESIO

Suzeidimas gali jvykti netikétai atsitrenkus kabi-
nos durims, dirbant su fiksuotg kabinos kélimo
jtaisg turinéiomis masinomis.

Norédami iSvengti suzeidimo, uzdarykite kabinos
duris pries lipdami ant galinés masinos dalies.

lliustracija 407 g03723218

4. Atidarykite virSutines variklio skyriaus prieigos
dureles.

lliustracija 408 g03714737
5. Létai atpalaiduokite slégio iSleidimo dangtelj, kad
iSeity sistemos slégis.

Jei reikia kiekvieng dieng papildyti ausinimo skystj,
patikrinkite ausinimo sistema, ar néra pratekéjimy.

6. Nuimkite slégio iSleidimo dangtel].
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7. |pilkite ausinimo skyscio.
8. Patikrinkite slégio iSleidimo dangtelio tarpiklj, ar
néra tokiy defekty:
* pazeidimai.
* Nuosédos
» Pasaliné medziaga

Nuvalykite slégio iSleidimo dangtelj Svariu audeklu
arba pakeiskite slégio iSleidimo dangtelj, jei jis
pazeistas.

9. UZsukite slégio iSleidimo dangtelj. UZdarykite
virSutines variklio skyriaus prieigos dureles.

10. Patikrinkite, ar néra nuolauzy ant radiatoriaus
erdies. Jei reikia, i$valykite radiatoriaus $erdj. Zr.
Darbo ir techninés priezitros vadove, Radiatoriaus
Serdis — valymas.

11. Uzdarykite visas prieigos dureles.

03749936

Ausinimo sistemos skyscio
meéginys (1 lygio) - méginio
emimas

SMCS kodas: 1350-008; 1395-554; 1395-008; 7542-
008; 7542

JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés priezitros, tes-
tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skyscius reikia surinkti. Prie$ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skysc€iy, bukite pa-
siruo$e surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidimg, PERJ1017, Dealer Service Tool
Catalog, kuriame rasite jrankius ir priedus, tinkamus
"Cat ®" gaminiuose esantiems skysc¢iams surinkti.

Utilizuokite visus skyscCius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

Pastaba: 1 lygio tyrimo rezultatai gali rodyti, kad
reikia atlikti 2 lygio tyrimus.

lliustracija 409 g00544510
Pateikiamas tipiSkas pavyzdys.

Sistema su slégiu: Karstas ausinimo skystis gali
smarkiai nudeginti . Norédami atidaryti ausinimo
skysc€io sistemos jpylimo dangtelj, iSjunkite va-
riklj ir palaukite iki auSinimo sistemos komponen-
tai atvés. Létai atsukite ausSinimo sistemos slégio
iSleidimo dangtelj, kad iSleistuméte susidariusj
slégj.

Imkite auSinimo skyscio méginius kaip galima tiksliau
pagal rekomenduojamus intervalus. Noredami, kad
S-0O-S analizé bty atliekama tiksliausiai, turite
nuosekliai pateikti duomenis. Norédami sudaryti
tyrimo duomeny registrg, reguliariai imkite meginius,
kurie yra iSsidéste vienodai. Méginiy emimui
reikiamus indus galite gauti i Caterpillar bendrovés
atstovo.

Vadovaukités Siais nurodymais, kad paimtuméte
tinkamg au8inimo skyscio méginj:

+ Prie§ imdami méginj, uZrasykite reikiama
informacijg ant méginio indelio etiketés.

* Nepanaudotus méginiy émimo indus laikykite
plastikiniuose maiSeliuose.

+ Ausinimo skyscio méginius imkite tiesiai pro anga
méginiams imti, jei jmanoma.

» Laikykite tus€ius méginiy émimo indus uzdengtus
tol, kol indg paimate méginiui imti.

» Tik paéme méginj, jdékite jj j vamzdelj, skirtg siysti
pastu, kad méginio neuzterStuméte.

+ Jokiu bddu neimkite méginiy i plétimosi indy.

Pateikite méginj, kad baty atlikta 1 lygio analizé.

Daugiau informacijos apie ausinimo skyscio analize

Zr. Specialy leidinj, SEBU6250, Caterpillar Machine

Fluids Recommendations arba kreipkités j Caterpillar
jgaliotg atstova.
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07385977

Ausinimo sistemos skys¢io
meéginys (2 lygio) - méginio
émimas

SMCS kodas: 1350-008; 1395-008; 1395-554; 7542

Nuoroda: Jei reikia nurodymy dél tinkamo ausinimo
skyscio méginio émimo, zr. Darbo ir techninés
priezidros vadoveAusinimo sistemos skys¢io
méginys (1 lygis) — mégi, nio émimas.

Ausinimo skysc€io pavyzdzius imkite kaip galima
tiksliau, rekomenduojamais émimo intervalais.
PavyzdZiams imti reikiamos taros galite jsigyti i8 savo
"Cat" prekybos atstovo.

Pateikite pavyzdj 2 lygio analizei atlikti.

Nuoroda: Papildomos informacijos apie auSinimo
skyscio analize rasite specialiajame leidime,
SEBUG6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations arba galite pasikonsultuoti su
savo "Cat " prekybos atstovu.

106503564

DEF pildymo angos kostuvas —
valymas
SMCS kodas: 108K-070-Z3

1.

JSPEJIMAS
Jsitikinkite, ar variklis yra sustabdytas prie$ atlikdami
aptarnavimo arba remonto darbus. 2
JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés priezitros, tes- 3

tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skyscius reikia surinkti. Prie$ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skysc€iy, bukite pa-
siruo$e surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialiojo leidimo NENG2500 Cat prekybos at-
stovy priezidros jrankiy katalogg arba Zr. specialiojo
leidimoPECJ0003Cat parduodamy reikmeny ir jran-
kiy kataloga, jei reikia informacijos apie jrankius ir pa- 5
rduodamus reikmenis, tinkamus skys€iams surinkti ir

laikyti Cat gaminiuose.

Utilizuokite visus skyscius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

lliustracija 410

Tipinis pavyzdys

903725939

Uztikrinkite, kad sritis aplink dyzelino iSmetamuyjy
dujy skyscio (DEF, "Diesel Exhaust Fluid") bakg
baty Svari. Nuimkite dangtelj (1).

. Tinkamu jrankiu paspauskite gseles (2), kad jas

atleistuméte. Kai gselés bus atleistos, iSimkite filtro
tinklelj (3) i$ DEF bako kaklelio adapterio (4).

. Filtro tinklelj galima i8valyti Svariu vandeniu ir

nusausinti suslégtuoju oru. Zr. §j darbo ir
techninés priezitros vadovg, Bendroji informacija
apie pavojus, kur rasite informacijos apie tai, kaip
naudoti suslégtajj ora.

. Jei filtro tinklelio iSvalyti nepavyksta arba jis

pazeistas, tuomet jj reikia pakeisti.

. Sumontuokite filtro tinklelj (3) j DEF bako kaklelio

adapterj (4). ]spauskite filtro tinklelj j kaklelio
adapterj ir pasirapinkite, kad gselés (2) baty
tinkamai jstatytos. UZdékite dangtelj (1).



M0074438-05

329

Techninés prieZidros skyrius
DEF kolektoriaus filtrai - keitimas

06212466

DEF kolektoriaus filtrai -
keitimas
SMCS kodas: 108K-510-FI

lliustracija 411 903726298
Tipinis pavyzdys

Pakeiskite kolektoriaus filtrg (1). Zr. i§rinkimas ir
surinkimas, Manifold (DEF Heater) - Remove and
Install, kur rasite papildomos informacijos.

106509994

Dyzelino iSmetamuyjy dujy
skyscio filtras — keitimas
SMCS kodas: 108K-510-FlI

1. Uztikrinkite, kad sritis aplink dyzeliniy degaly
iSmetamujy dujy skyscio (DEF, "Diesel Exhaust
Fluid") filtrg baty Svari ir be purvo. DEF filtro
srieginis dangtelis ir filtro elementas sudaro
sgrankos derinj.

lliustracija 412 g03700666
Tipinis pavyzdys

2. Nuimkite apsauginj dangtj (1). Nuimkite DEF filtro
sgrankag (1) ir iSmeskite ja.

3. DEF siurblio korpuse (2) sumontuokite naujg DEF
filtro sgranka .

4, PriverZkite filtro sgrankg 10 N-m (88.51b in)
sukimo momentu. Sumontuokite apsauginj dangt;.

5. Jjungus maitinimg, DEF sistema bus automatiskai
pripildyta.

Dyzelino iSmetamuyjy dujy
skystis — pripildymas

SMCS kodas: 108K-544

JSPEJIMAS
Atliekant masinos tikrinimo, techninés prieziaros, re-
guliavimo ir remonto darbus, iStekancius skyscius rei-
kia atsargiai surinkti j tinkamus indus. Pasiruo3kite
tinkamus indus prie$ atidarydami masinos skyrius ar
iSmontuodami mazgus, kuriuose yra techniniy
skysciy.

Likviduokite visus techininius skyscius laikydamiesi
teisiniy reikalavimy ir nurodymy.
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JSPEJIMAS
Atliekant masinos tikrinimo, techninés prieziaros, re-
guliavimo ir remonto darbus, iStekancius skyscius rei-
kia atsargiai surinkti j tinkamus indus. Pasiruo3kite
tinkamus indus prie$ atidarydami masinos skyrius ar
iSmontuodami mazgus, kuriuose yra techniniy
skysciy.

Likviduokite visus techininius skyscius laikydamiesi
teisiniy reikalavimy ir nurodymy.

Nuoroda: Zidrékite darbo ir techninés priezitros
vadova, Talpos (pakartotinis pripildymas), norédami
suZinoti savo masinos degaly bako talpa.

lliustracija 413 903746390
Mélynas DEF bako pildymo angos dangtelis

lliustracija 414 903883911
Kairiosios galinés prieigos durelés

1. Atidarykite kairiosios puseés prieigos dureles.

2. Nuvalykite mélyng DEF bako pildymo angos
dangtel;j ir aplinkine srit].

3. Atsukite mélyng DEF bako pildymo angos dangtel;.

4. Pripilkite j bakg dyzelino iSmetamuyjy dujy skyscio
(DEF).

Pastaba: Nepildykite DEF bako i$ uzterstos
talpyklos ar naudodami uztersta piltuva.

Pastaba: Neperpildykite bako. DEF gali uzsalti ir
jam reikalinga erdvé pléstis.

5. Prisukite mélyng DEF bako pildymo angos
dangtel;.

6. Uzdarykite prieigos dureles.

ISsamesnés informacijos apie dyzelino iSmetamujy
dujy skyscio (DEF) rekomendacijas rasite darbo ir
techninés priezitros vadove, Alyvos klampa.

104686640

Kardaninis velenas - tepimas
SMCS kodas: 3253-086

lliustracija 415 902493357
Tepimo taskai yra masinos apacioje.

Jleiskite tepalo pro tepimo taskg universaliojoje
jungtyje abiejuose pavaros veleno galuose. Mas3inoje
yra dviejy daliy pavaros velenas. Kiekviename
pavaros velene yra keturi tepimo taskai.



M0074438-05 331

Techninés prieZidros skyrius
Variklio pirminio oro valymo filtro elementas - valymas/keitimas

106018235

Variklio pirminio oro valymo

filtro elementas - valymas/ 2
keitimas /
SMCS kodas: 1054-070; 1054-510 ( A - ©
i 4

ISPEJIMAS el f / 4
Oro filtro techninés prieZidros darbus atlikite tik tada, . |
kai variklis yra iSjungtas. Gali bati apgadintas variklis. - 0 1 W,

© \\'
lliustracija 417 g03711744

2. Siek tiek suspauskite iSleidimo vamzdj (1), kad i$
jo paSalintuméte neSvarumus.

3. Atlaisvinkite uzraktus (2) ir nuimkite oro filtro
dangtj.

lliustracija 416 903711743

1. Variklio oro filtras jrengtas uz kabinos. Atidarykite
priekines prieigos dureles (masinos kairiojoje
puséje) ir tada atidarykite variklio oro filtro prieigos
skydelj.

lliustracija 418 g03711914

4. ISimkite pirminj filiro elementg (3) i$ oro filtro
korpuso.

5. Nuvalykite oro filtro gaubtg ir filtro korpuso vidy.
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JSPEJIMAS
Valydami netrankykite bei nestuksenkite elementy.
Nenaudokite filtravimo elementy, kuriy klostés, tarpi-
nés ar izoliacinés medZiagos yra pazeistos. Gali su-
gesti variklis.

Pries jstatant | filtro déze, jsitikinkite, kad filtravimo
elementas yra visiSkai iSdzZiuves. Pasilikes vanduo
gali jtakoti uzterStumo parodymus Alyvos pavyzdziy
émimo tvarkarascio testy rezultatus.

6. ISvalykite pirminj filtrg. Patikrinkite pirminj filtra.

Pirminio filtro elementus galima valyti Zzemo slégio
oro srove. "Caterpillar" nerekomenduoja valyti oro
filtro.

Prie§ valydami pirminj filtro elementg suslégtuoju
oru, perskaitykite darbo ir techninés priezitros
vadova, Informacija apie bendruosius pavojus.

7. Nukreipkite org iSilgai pirminio filtro elemento
klosciy i$ vidinés ir iSorinés pusiy. Nelieskite
klosc€iy oro purkstuku.

8. Svariai i$vale pirminio filtro elementa, patikrinkite jj.
Nenaudokite pirminio filtro elemento, kurio klostes,
tarpikliai ar sandarikliai yra apgadinti.

9. Supakuokite Svary pirminio filtro elementg ir
laikykite jj Svarioje, sausoje vietoje.

10. Jstatykite Svary pirminio valymo filtrg.

Pastaba: Pakeiskite pirminj filtrg, jeigu jis buvo
naudojamas vienerius metus.

11. Uzdékite oro filtro gaubtg ir tvirtai uzdarykite
sklgs¢ius.

12. Uzdarykite variklio oro filtro prieigos skydel; ir
kairigsias prieigos dureles.

106018240

Variklio pirminio oro valymo
filtro elementas - keitimas
SMCS kodas: 1054-510

JSPEJIMAS
Antrinj filtro elementg galima tik keisti. Niekada ne-
bandykite pakartotinai panaudoti antrinio filiro ele-
mento jj iSvale.

Pakeitus pirminio filtro elementa, reikia pakeisti ir ant-
rinio filtro elementa.

1. Zr. darbo ir techninés priezidros vadova, Variklio
oro filtro pirminis elementas — valymas / keitimas.
Nuimkite oro filtro gaubtg nuo jo korpuso. ISimkite
pirminj filtro elementa i$ oro filtro korpuso.

lliustracija 419 g03711936

2. ISimkite antrinio valymo filtro elementa.

3. Uzdenkite oro jleidimo anga. I1Svalykite oro filtro
korpuso vidy.

4. Nuimkite gaubtg nuo oro jleidimo angos.

5. |statykite naujg antrinio valymo filtro elements.

6. |statykite pirminio valymo filtro elementa.

7. Uzdékite oro filtro gaubtg ir tvirtai uzdarykite
sklgscius.

106510001

Variklio alyvos lygis -
tikrinimas
SMCS kodas: 1000-535

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

JSPEJIMAS
Neperpildykite variklio karterio. Gali sugesti variklis.
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Pastaba: jei maSina stovi nuolydyje arba variklis kg
tik i8jungtas, variklio alyva negrjZta j karterj ir skyscio
lygio nejmanoma tinkamai pamatuoti. Pastatykite
masing ant lygaus pavirSiaus. Variklio alyvos lygis
gali bati tikrinamas po to, kai variklis bus iSjungtas
maziausiai 30 minuciy.

Tikrinkite alyvos lygj, kai variklis iSjungtas.
Netikrinkite alyvos lygio varikliui veikiant.

1. Atidarykite deSinigsias galines prieigos dureles.

lliustracija 420 03884000

(1) Alyvos lygio matuoklis
(2) Alyvos pildymo angos kamstis

2. ISimkite alyvos lygio matuoklj (1). NusSluostykite ir
vél jstatykite matuoki].

lliustracija 421 900102290

3. Alyvos lygis ant alyvos lygio matuoklio turi bati
Zemiau zymos “FULL RANGE” (pilnas) ir vir$
zymos “ADD” (papildyti). Jeigu alyvos lygis yra
Zemas, jpilkite alyvos.

JSPEJIMAS
Jeigu variklis veikia, kai alyvos yra vir§ “H” Zymeés, tai
alkdininis velenas gali panirti | alyvg. Todél gali per-
kaisti alyva, dél ko alyvos tepimo charakteristikos bus
prastesnés, gali bati apgadinti guoliai, o variklis ne-
teks galingumo.

Pastaba: Zidrékite darbo ir techninés priezidros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus, norédami
rasti informacijos apie iSsilaisCiusius skyscius.

4. Nuimkite alyvos jpylimo angos kamstj (2), kad
galétuméte jpilti alyvos, jei reikia. Zr. Darbo ir
techninés priezilros vadovo temg, Tepaly
klampumas.

Pastaba: Jeigu alyva yra prastos kokybés ar labai
uzter$ta, pakeiskite jg neatsizvelgdami j techninés
prieziuros intervalg.

5. Nuvalykite alyvos pylimo angos kamstj. |statykite
alyvos pylimo angos kamst;.

6. Uzdarykite variklio prieigos dureles.
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106510025

Variklio alyvos méginys -
emimas
SMCS kodas: 1000; 1000-008; 1300; 1318; 1348-

554-SM; 1348-008; 1348-554; 7000; 7542-554-0OC;
7542-554-SM; 7542-008; 7542

lliustracija 422 903884019
Paimkite variklio alyvos méginj i$ variklio alyvos
méginiy émimo voZtuvo, kuris yra ant variklio alyvos
filtro korpuso. Zr. specialyjj leidimg, SEBU6250,
Caterpillar Machine Fluids RecommendationsS-O-S
Oil Analysis, kur rasite informacijos apie variklio
alyvos pavyzdZio paémimg. Daugiau informacijos
apie variklio alyvos méginio paémima rasite
specialiajame leidinyje, PEGJ0047,Kaip paimti gerg
alyvos méginj (angl. How To Take A Good Oil
Sample).

106510033

Variklio alyva ir filtras -
keitimas
SMCS kodas: 1318-510

Alyvos keitimo intervalo
pasirinkimas

JSPEJIMAS

Galimas 500 valandy variklio alyvos keitimo interva-
las, su salyga, kad yra tinkamos eksploatavimo saly-
gos ir naudojama rekomenduojama visasezoniné
alyva. Kai reikalavimai nejvykdomi, sutrumpinkite aly-
vos keitimo intervalg iki 250 valandy arba vykdykite
S-0O-S alyvos bandiniy émimo ir analizés programa,
kad nustatytuméte tinkama alyvos keitimo intervala.

Pasirinkus per ilgg alyvos ir filtro keitimo intervalg gali
bati sugadintas variklis.

Rekomenduojami "Cat" alyvos filtrai.

Rekomenduojamy visiems sezonams tinkanciy alyvy
sgrasSas pateikiamas 86 lenteléje. Nenaudokite
sezoniniy alyvy.

Esant ypac¢ sunkiam darbo ciklui arba atSiauriai
temperatarai gali sutrumpéti variklio alyvos
eksploatacijos laikas. Esant ypa& Zemai
temperatirai, korozinei ar dulkétai aplinkai gali tekti
sutrumpinti variklio alyvos keitimo intervalus,
nurodytus 86 lenteléje. Taip pat Zr. specialyjj leidima,
SEBU5898,Cold Weather Recommendations for all
degaly filtrus taip pat reikia sutrumpinti alyvos keitimo
intervalus. Kreipkités j "Cat " prekybos atstovg, kad
suteikty daugiau informacijos, jeigu Siuo gaminiu
dirbate itin sunkiomis sglygomis arba atSiaurioje
aplinkoje.

Lentelé 86

Variklio alyvos keitimo intervalas(1)

Veikimo salygos

AtSiaurios

Visiems sezo-
nams tinkancio

Normalus(@ | Didelé ap- | Aukstis virs

krova(® dau-| juaros lygio

tipo alyva giau nei 26 L | didesnis nei
(7.0 US gal) 1830 m
per val. (6000 ft)
degaly

(Tesinys)
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(Lentelé 86, Tesinys)

Cat DEO-ULS

4

Rekomenduojama 500 val. 500 val. 250 val.4)
"Cat ECF-1"

4

11,0 min. TBN 500 val. 500 val. 250 val.4)
"Cat ECF-1"

4

TBN Zemiau 11,0 500 val. 500 val. 250 val.4)

(1) Standartinis Sios masSinos alyvos keitimo intervalas yra 500 va-
landy, jeigu naudojama rekomenduojamo tipo alyva ir laikoma-
si Sioje lenteléje nurodyty eksploatacijos salygy. Variklio
patobulinimai suteikia galimybe pakeisti §j variklio alyvos keiti-
mo intervalg. Sis naujas standartinis intervalas néra leistinas ki-
toms masinoms. Zitrékite atitinkamus kity masiny darbo ir
techninés priezitros vadovus.

Normaliais laikomi Sie veiksniai: sieros kiekis degaluose nesie-
kia 0,015 %, aukstis virs juros lygio nesiekia 1830 m (6000 ft),
uztikrinta gera oro filtro ir degaly filtro techniné priezidra. Esant
iprastoms eksploatacijos sglygoms nebdna dideliy apkrovy, su-
detingy darbiniy cikly ir atSiaurios aplinkos.

Esant didelei apkrovai gali sutrumpéti variklio alyvos eksploata-
cijos laikas. Esant nuolatinei didelei apkrovai ir varikliui trumpai
dirbant tuscigja eiga gali padidéti degaly sgnaudos ir alyvos uz-
terStumas. Dél Siy veiksniy grei€iau iSeikvojami alyvos priedai.
Jei vidutinés jasy variklio degaly sgnaudos virsija 26 L

(7.0 US gal) per valanda, 86 lenteléje zr. rekomendacijas “Dide-
lés apkrovos faktorius”. Norédami nustatyti vidutines degaly sg-
naudas, skaiciuokite degaly sanaudy vidurkj per laikotarpj nuo
50 iki 100 valandy. Pakeitus masinos naudojimo sritj gali pasi-
keisti vidutinés degaly sgnaudos.

Siekdami nustatyti tinkamg intervala, naudokite “Programa B”
toliau.

]

c

4

Alyvos keitimo intervalo koregavimas

Pastaba: Daugiau informacijos apie Sias programas
gali suteikti "Cat " prekybos atstovas.

Programa A
500 valandy alyvos keitimo intervalo patvirtinimas

Sig programa sudaro trys 500 valandy alyvos keitimo
intervalai. Alyvos méginiai imami ir analizuojami
praéjus 250 ir 500 valandy (kiekvieno i$ trijy
intervaly), i$ viso tikrinant SeSis alyvos méginius.
Atliekant analize nustatomas alyvos klampumas ir
alyvos analizé infraraudonyjy spinduliy (IR) tyrimo
metodu. Jeigu gaunami rezultatai yra tinkami,
patvirtinamas 500 valandy alyvos keitimo intervalas
(taikomas naudojant masing toje srityje). Pakartokite
programag A, jeigu keiCiate masinos naudojimo sritj.

Jeigu méginys neatitinka alyvos analizés reikalavimy,
atlikite vieng Siy veiksmuy:

» Sutrumpinkite alyvos keitimo intervalg iki 250
valandy.

* Vykdykite programa B.
» Pakeiskite alyvg j pageidautino tipo, Zr. 86 lentele.
Programa B

Alyvos keitimo intervaly optimizavimas

Pradékite nuo 250 valandy alyvos keitimo intervalo.
Alyvos keitimo intervalg galima koreguoti didinant jj
tam tikru intervalu. Kiekvienas intervalas
pakoreguojamas 50 papildomy valandy. Per
kiekvieng intervalg atliekamas periodinis alyvos
méginiy émimas ir analizé. Atliekant analize
nustatomas alyvos klampumas ir alyvos analizé
infraraudonuyjy spinduliy (IR) tyrimo metodu.
Pakartokite programa B, jeigu keiCiate masinos
naudojimo sritj.

Jeigu alyvos méginys neatitinka analizés reikalavimy,
sutrumpinkite alyvos keitimo intervalg arba pakeiskite
ja pageidautino tipo visiems sezonams tinkancia
alyva, Zr. anksc€iau pateiktg sgrasa.

Variklio alyvos ir filtro keitimo
procedura

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

Pastaba: jei sieros kiekis degaluose sudaro daugiau
nei 1,5 % (svorio), naudokite alyvg, kurios TBN
(Sarminis skaicius, "total base number") yra 30 ir
sumazinkite alyvos keitimo intervalg pusiau.

Pastaba: iSleiskite alyvg i$ karterio, kol ji dar Silta.
Tokiu badu iStekés ir alyvoje esancios atlieky dalelés.
Alyvai atvésus, neSvarumai nuseda ant karterio
dugno. Todél dalelés neiStekés su iSleidziama alyva
ir recirkuliuos variklio sutepimo sistemoje su nauja
alyva.

Pastaba: Siekdami apsaugoti variklj, kaskart po
variklio alyvos ir alyvos filtro keitimo prie§ vykdydami
bet kokias kitas operacijas visada leiskite varikliui
bent deSimt minudiy paveikti zemomis apsukomis
tuscigja eiga. Zr. darbo ir techninés prieZidros
vadova, Variklio ir madinos pasildymas.

1. Pastatykite maSing ant lygaus pagrindo. ISjunkite
variklj.
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lliustracija 423 903713824

Pastaba: Zitrékite darbo ir techninés priezidros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus, norédami
rasti informacijos apie iSsilaisCiusius skyscius.

2. Variklio karterio alyvos iSleidimo voztuvas jrengtas
po varikliu, deSiniojoje masinos puséje. Nuimkite
dangtj (1) ir atidarykite karterio iSkleidimo voZtuvg
(2). ISleiskite alyva j tinkamg inda.

Pastaba: likviduokite iSleistus techninius skysc€ius
laikydamiesi teisiniy reikalavimy.

3. Uzdarykite iSleidimo voZztuva ir sumontuokite atgal
dangtj.

4. Atidarykite desiniojoje masinos puséje esancias
variklio prieigos dureles.

=4

lliustracija 424 g03884023

5. ISimkite naudotg alyvos filtrg (3). Zr. darbo ir
techninés priezitros vadovg, Alyvos filtras —
patikra.

Pastaba: Laikykite filtrg vertikalioje padétyje, kol
tinkamai pa$alinsite filtrg ir alyvg. Palenkus filtrg i$ jo
iStekés alyva.

6. ISvalykite filtro korpuso pagrindg. Nuimkite visus
senus filtro tarpiklius.

lliustracija 425 g00102462
7. Ant naujo filtro tarpiklio uztepkite plong sluoksnj
variklio alyvos.

8. Prisukite variklio alyvos filtrg ranka, kad filtro
korpusas susiliesty su pagrindu.
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9. Nuimkite alyvos pildymo angos kamstj (4).
Pripildykite karterj naujos alyvos. Zr. darbo ir
techninés priezidros vadovag, Talpos (pakartotinio
pripildymo). Nuvalykite alyvos pildymo angos
kamstj ir uzdeékite jj.

10. Jjunkite variklj ir palaukite, kol jSils alyva.
Patikrinkite variklj, ar néra nuotékio. ISjunkite
variklj.

JSPEJIMAS
Neperpildykite karterio. Gali sugesti variklis.

JSPEJIMAS
Neperpildykite variklio karterio alyva. Gali sugesti
variklis.

lliustracija 426 g00102420

11. Palaukite 30 minuciy, kad alyva sutekéty atgal |
karterj. Patikrinkite alyvos lygj. Alyvos lygis turi bati
tarp alyvos lygio matuoklio Zymiy “ADD (jpilti)” ir
“FULL (pilnas)” . Jei reikia, jpilkite daugiau alyvos.

12. Uzdarykite variklio prieigos dureles.

104235683

Galinés pavaros alyva -
keitimas
SMCS kodas: 4050-044-FLV

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

lliustracija 427 902383739

1. Nustatykite vieng galine pavara taip, kad alyvos
iSleidimo kamstis baty apacioje.

2. Pasalinkite neSvarumus aplink pildymo / iSleidimo
kamst;.

Pastaba: Zitrékite darbo ir techninés priezitros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus, norédami
rasti informacijos apie iSsilaisCiusius skyscius.

3. I8imkite kamst;. ISleiskite alyva j tinkamg inda.

lliustracija 428 g02383796

4. Nustatykite galine pavarg taip, kad kam3¢&io anga
baty horizontali.

5. Pripildykite galine pavarg iki kam3cio angos
apadios. Zireékite darbo ir techninés prieZitros
vadova, Tepaly klampumas ir darbo ir techninés
prieZidros vadova, Talpos (pakartotinis
pripildymas).

Pastaba: Nepripilkite alyvos per daug, kad ji
neuzliety galinés pavaros.

6. Nuvalykite kamstj ir patikrinkite sandarinimo Zieda.
Jeigu pastebéjote, kad kamstis ir (arba)
sandarinimo zZiedai susidéveéje, pakeiskite juos.
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7. Uzdékite sandarinimo zZiedg. Uzdékite kamst;.

8. Kartokite 1—7 veiksmus su kitomis galinémis
pavaromis. Alyvg iSleiskite j kitg indg, kad
galétuméte pateikti skirtingus galiniy pavary alyvy
pavyzdZzius.

9. Kruop$¢iai nuvalykite alyva aptaskytus pavirSius.

10. Jjunkite variklj ir leiskite galinéms pavaroms
prasisukti kelis ciklus.

11. I1Sjunkite variklj. Patikrinkite alyvos lyg;.

12. Patikrinkite, ar iSleistoje alyvoje néra metaliniy ar
kt.. daleliy. Jeigu randate nuolauzy ar pasaliniy
daleliy, kreipkités j Caterpillar prekybos atstova.

13. Tinkamai likviduokite panaudotg alyva. Laikykités
visy vietos teisiniy nuostaty deél techniniy skysciy
utilizavimo.

02630467

Galinés pavaros alyvos lygis -
tikrinimas
SMCS kodas: 4050-535-FLV

lliustracija 429 g00311043

Pastaba: Dél informacijos, susijusios su i8siliejusiy
skysciy surinkimu j indus zr. Darbo ir aptarnavimo
vadova, Informacija apie bendruosius pavojus.

1. Pasukite stebule, kol pildymo/iSleidimo kams&¢io
anga bus nustatyta horizontaliai (Zr. kaip
parodyta).

2. Nuvalykite aplink pildymo/isleidimo kamst;
esancius neSvarumus.

3. I8imkite pildymo/iSleidimo angos kamst;.

4. Pripilkite tepalinés alyvos j galine pavarg iki
pildymo/isleidimo kams¢&io angos apacios. Jeigu

reikia, jpilkite alyvos. Zr. Darbo ir aptarnavimo
vadove, Alyvos klampumas .

5. Patikrinkite ziedinj tarpiklj. Jeigu Ziedinis tarpiklis
apgadintas arba nusidévéjes, pakeiskite jj.

6. Uzdékite ziedinj tarpiklj. Uzdékite pildymo/isleidimo
angos kamstj.

7. Atlikite nuo 1 iki 6 punktuose nurodytus veiksmus
likusioms trims asiy stebuléms.

06234372

Galinés pavaros alyvos
pavyzdys - pavyzdzio émimas

SMCS kodas: 4011-008; 4050-SM; 4050-008; 7542;
7542-008

lliustracija 430 900311043

Paimkite pagrindinés pavaros alyvos méginj:
nuimkite pildymo angos kamstj ir paimkite méginj
tiesiai i$ pagrindinés pavaros korpuso. Zr. specialujj
leidimg, SEBU6250, S-O-S Oil Analysis, kur rasite
informacijos apie tai, kaip paimti alyvos pavyzd; i§
galinés pavaros korpuso. Zr. specialyjj leidima,
PEGJ0047,How To Take A Good Oil Sample, kur
rasite informacijos apie tai, kaip paimti alyvos pavyzdi
i$ galinés pavaros korpuso.
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106695142

Degaly kélimo siurblio sietas —
keitimas
SMCS kodas: 1256-510-STR; 1256

Nesilaikant zemiau nurodyty veiksmy gali bati
suzaloti arba zuti Zmonés.

Ant karsty pavirsSiy lasantys ar uztaskyti degus
skys¢€iai gali uzsidegti.

Nuvalykite visas vietas, kur pratekéjo arba buvo
aptaskytos kuru. Nerikykite, kai atliekate darbus
prie kuro sistemos.

Keisdami kuro filtrus pasukite atjungiklj j OFF (is-
jungta) padétj, arba atjunkite akumuliatoriy.

JSPEJIMAS
Nepildykite kuro filtry kuru prie$ juos montuodami .
Kuras nebus filtruojamas, ir gali bati uzterStas. Nau-
dojant uzters$tg kurg greiiau susidévés kuro siste-
mos dalys.

1. Atidarykite deSinéje masinos puséje esancias
prieigos dureles.

Ll /1 :
: ‘ﬁ

: .
Q)

lliustracija 431 906073196

2. Suspauskite degaly tiekimo linijg.
3. Atjunkite zarnas nuo koStuvo (1) ir nuimkite jj.
4. Pakeiskite koStuva.

5. Prijunkite Zarnas atgal.

6. Atspauskite degaly tiekimo linija.

i07334793

Kuro sistema - pildymas
SMCS kodas: 1250-548

Ant karsty pavirsiy laSantys ar uztaskyti degus
skysciai gali uzsidegti. Norédami iSvengti galimy
suzeidimy, keisdami kuro filtrus ar vandens sepa-
ratoriaus elementus, pasukite jjungiklj j iSjungi-
mo padétj. Nedelsdami nuvalykite pralieta kura.

JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés priezidros, tes-
tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skysc€ius reikia surinkti. Prie$ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skysciy, bukite pa-
siruo$e surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidimg, PERJ1017, Dealer Service Tool
Catalog, kuriame rasite jrankius ir priedus, tinkamus
"Cat ®" gaminiuose esantiems skysc¢iams surinkti.

Utilizuokite visus skyscius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

JSPEJIMAS
Neatjunkite kuro linijy nuo kuro kolektoriaus. Atlaisvi-
nus kuro linijas gali bati sugadintos jungtys ir/arba
dingti paleidimo slégis.

JSPEJIMAS
Neleiskite purvui patekti | degaly sistemg. Kruop$ciai
nuvalykite sritj aplink degaly sistemos komponents,
kuris bus atjungiamas. Uzdenkite bet kokj atjungtg
degaly sistemos komponentg tinkamu dangciu.

Pripildykite degaly sistema, kad pripildytuméte
degaly filtrg ir iSstumtuméte jstrigusj ora. Degaly
sistema turi bati pripildyta Siais atvejais:

+ Degaly bake liko mazai degaly.

« Masina buvo nenaudojama ilgg laika.

* Buvo pakeistas degaly filtras.

« Buvo suremontuota degaly sistema.

1. Pasukite variklio uzvedimo spynele j padétj
JJUNGTA. Palikite variklio uzvedimo spynele
padétyje JJUNGTA 4 minutes.

. Jsitikinkite, kad vandens skyriklis yra pilnas degaly.

N
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3. Jeigu vandens skyriklis néra pilnas degaly,
pasukite variklio uzvedimo spynele j padétj OFF
(i8jungta), tada pasukite variklio uzvedimo spynele
j padétj ON (jjungta). ISjungus ir vél jjungus variklio
uzvedimo spynele dar kartg bus paleistas degaly
pripylimo siurblys.

4. Kai vandens skyriklis prisipildys degaly, bandykite
uzvesti variklj. Jeigu variklis paleidZziamas ir dirba
netolygiai arba detonuoja, leiskite jam dirbti
zemomis tusc€iosiomis apsukomis, kol ims veikii
sklandziai. Jeigu variklio nepavyksta paleisti arba
jeigu variklis toliau netolygiai veikia ar skleidzia
ddmus, pakartokite 1 veiksma.

106695148

Kuro sistemos filtras -
keitimas
SMCS kodas: 1261-510

lvykus gaisrui gali buti suzaloti arba zuti zmonés.
Ant karSty pavirsiy lasantys ar uztaskyti degus
skys¢iai gali uzsidegti.

Nuvalykite visas vietas, kur pratekéjo arba buvo
aptaskytos kuru. Nerikykite, kai atliekate darbus
prie kuro sistemos.

Keisdami kuro filtrus pasukite atjungiklj j OFF (is-
jungta) padétj, arba atjunkite akumuliatoriy.

JSPEJIMAS
Nepildykite kuro filtry pries juos montuodami. Naudo-
jant uzterstg kurg greiCiau susidévés kuro sistemos
dalys.

JSPEJIMAS
Neleiskite purvui patekti | degaly sistemg. Kruop$ciai
nuvalykite sritj aplink degaly sistemos komponentg,
kuris bus atjungiamas. Uzdenkite bet kokj atjungtg
degaly sistemos komponentg tinkamu danggiu.

lliustracija 432 906073258

1. Nuimkite dangtj, esantj po varikliu.

2. Atidarykite deSinéje masinos puséje esancias
variklio prieigos dureles. UZzfiksuokite prieigos
dureles.

3. Suspauskite degaly tiekimo linijg.

lliustracija 433 906073734

4. Atlaisvinkite iSleidimo voztuva (2) ir leiskite
degalams iSteketi i$ korpuso.

Pastaba: Zr. darbo ir techninés priezitros vadova,
Bendroji informacija apie pavojus, kur pateikiama
informacija, kaip surinkti iSsiliejusius skyscius.

5. Kai visi degalai iStekés, priverzZkite ileidimo
voZtuva.

6. Nuimkite antrinio degaly filtro korpusg (1) nuo
pagrindo.
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7. ISimkite filtro elementg i$ korpuso.

8. ISvalykite filtro korpusg ir pagrinda.

9. Korpuse sumontuokite naujg filtro elementa.

/ 3
10. Padenkite plonu Svariy dyzeliniy degaly A ..
sluoksniu naujojo filtro sandarinimo pavirSiy. 3
11. Sukite naujg alyvos filtrg ranka, kol filtro korpusas
palies pagrinda.

12. Sumontuokite dangtj atgal po varikliu.

13. Atspauskite degaly tiekimo linija.

—

14. UzZpildykite degaly sistemg. Instrukcijas rasite —
darbo ir techninés prieZitros vadove, Degaly 2
sistema — pripildymas.

15. Uzdarykite prieigos dureles.

106695145
Kuro sistemos vandens lliustracija 435 903049541
separatorius - iSleidimas (indas ostuvas
SMCS kodas: 1263 (3) Alsuoklio sklendé

4. Patikrinkite indg (1) vandens skirtuvo apacioje.
Atidarykite iSleidimo voztuvg (2). ISleiskite vanden]
ir nuosédas j inda.

Pastaba: Utilizuokite panaudotus skyscius
laikydamiesi vietos teisiniy reikalavimy.

Pastaba: Jeigu vandenj sunku iSleisti, atlaisvinkite
alsuoklio sklende (3) filtro pagrinde.

5. Uzdarykite iSleidimo voztuva (2).
6. Sumontuokite dangtj atgal po varikliu.

7. Uzdarykite prieigos dureles.

lliustracija 434 906073258

1. Nuimkite dangtj, esantj po varikliu.

2. Atidarykite deSinéje masinos puséje esancias
prieigos dureles.

3. Padékite panaudotam skys¢iui tinkamg inda.

Pastaba: Zidrékite darbo ir techninés priezidros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus, norédami
rasti informacijos apie iSsilais€iusius skyscius.
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Degaly sistemos pirminio filtro (vandens skirtuvo) elementas — keitimas

106695138

Degaly sistemos pirminio filtro
(vandens skirtuvo) elementas
— keitimas

SMCS kodas: 1263-510-FQ; 1263

A\DEMESIO

Nesilaikant Zzemiau nurodyty veiksmy gali bdati
suzaloti arba ziiti zmonés.

Ant karsty pavirsiy laSantys ar uztaskyti degis
skys¢iai gali uzsidegti.

Nuvalykite visas vietas, kur pratekéjo arba buvo
aptaskytos kuru. Nerukykite, kai atliekate darbus
prie kuro sistemos.

Keisdami kuro filtrus pasukite atjungiklj j OFF (is-
jungta) padétj, arba atjunkite akumuliatoriy.

JSPEJIMAS
Nepildykite kuro filtry kuru prie$ juos montuodami .
Kuras nebus filtruojamas, ir gali bati uzterStas. Nau-
dojant uZterStg kurg greiiau susidévés kuro siste-
mos dalys.

Pirminis filtras / vandens skyriklis yra uz prieigos
dureliy masinos desinéje.

lliustracija 436 906073258

1. Nuimkite dangtj, esantj po varikliu.

2. Atidarykite desSinéje masinos puséje esancias
variklio prieigos dureles. UZfiksuokite prieigos
dureles.

3. Suspauskite degaly tiekimo linija.

lliustracija 437 902241153

(1) Filtro pagrindas

(2) "Filter" (filtras)

(3) Filtro korpusas

(4) ISleidimo voztuvas
(5) Jutiklis

Rt NN

4. Sukite iSleidimo voztuvg (4) pries laikrodZio
rodykle norédami atidaryti. 18leidimo voZtuvas yra
vandens skirtuvo apacioje.

Pastaba: Zr. darbo ir techninés prieziGros vadova,
Bendroji informacija apie pavojus, kur pateikiama
informacija, kaip surinkti iSsiliejusius skyscius.

5. I8leiskite vandenj ir nuosédas j tinkamg inda.

Pastaba: Utilizuokite panaudotus skyscius

laikydamiesi vietos teisiniy reikalavimy.

6. UZdarykite iSleidimo voztuva (4).

7. Jeigu jrengtas, nuimkite laidy pyne nuo jutiklio (5),
esancio skaidraus indo apacioje.

8. Nuimkite filtro korpusg (3) nuo filtro pagrindo (1).
Norint atlaisvinti filtro korpusa galima naudoti filtro
verzliaraktj.

9. ISimkite filtrg (2) i$ filtro korpuso (3). Pasalinkite
panaudotg filtrg.

10. ISvalykite vidinius filtro pagrindo ir korpuso
pavirSius.

11. Patikrinkite, ar nepaZeistas tarpiklis. Pakeiskite
tarpiklj, jeigu jis yra pazeistas.

12. Sutepkite naujo filtro sandariklj Svariais
dyzeliniais degalais arba Svaria variklio alyva.
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13. Jstatykite nauja filtrg j filtro korpusg (3).
Priverzkite filtro korpusag iki 10 N-m (7 Ib ft),
mazdaug 1/6 apsisukimo. Nenaudokite jrankiy
priverzdami filtro korpusg prie filtro pagrindo.

14. Jeigu jrengtas, jsitikinkite, kad jutiklis (5) yra
tinkamoje padétyije, ir prijunkite laidy pyne.

15. Sumontuokite dangtj atgal po varikliu.
16. Atspauskite degaly tiekimo linija.

17. Uzdarykite prieigos dureles.

Pastaba: Neuzveskite variklio, kol visi degaly
sistemos prieziuros darbai nebus atlikti. Instrukcijy,
kaip pripildyti degaly sistema, rasite darbo ir
techninés priezidros vadovo skirsnyje, Degaly
sistema — pripildymas.

104563628

Degaly bako dangtelio filtras —
keitimas
SMCS kodas: 1273-510-FI; 1273-510-Z22

lliustracija 438 902612539

1. Nuimkite degaly bako dangtel;.

2. Atsukite filtro elemento varztelius (2) i$ apatinés
degaly bako dangtelio pusés ir iSimkite sengjj filtro
elementa (1).

3. Nuplaukite kuro bako dangtelj Svariu nedegiu
tirpikliu.

4. |dékite naujg degaly bako dangtelio filtro
elementa.

5. Prisukite filtro elemento varztelius (2), taip
pritvirtindami filtro elementg (1) prie degaly bako
dangtelio.

6. UZdékite degaly bako dangtelj.

104563625

Degaly bako filtras — Svarus
SMCS kodas: 1273-070-STR

lliustracija 439 902609604

1. Nuimkite degaly bako dangtelj (1).

2. ISimkite tinklinj filtrg (2) i$ pildymo angos.
3. ISplaukite filtrg Svariu nedegiu tirpikliu.

4, |statykite filtrg j pildymo anga.

5. Uzdékite degaly bako dangtelj.

106695143

Vanduo ir nuosédos degaly
bake - iSleidimas
SMCS kodas: 1273-543

Pastaba: Zr. darbo ir techninés priezidros vadova,
Bendroji informacija apie pavojus, kur pateikiama
informacija, kaip surinkti iSsiliejusius skyscius.

Degaly bako iSleidimo voZtuvas yra kairéje masinos
puséje, po degaly baku.
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lliustracija 440 906073236
Degaly bako iSleidimo voZtuvas ir iSleidimo dangtelis

1. Nuimkite iSleidimo dangtelj nuo degaly bako
iSleidimo voZtuvo.

-

lliustracija 441 903723226
ISleidimo Zarna yra uZ kairiyjy uzpakaliniy prieigos
dureliy, Salia akumuliatoriaus.

2. I1Simkite iSleidimo Zarng i$ spaustuky.

lliustracija 442 906073241
Degaly bako ileidimo voZtuvas ir iSleidimo Zarna

3. Prijunkite iSleidimo zarng prie degaly bako
iSleidimo voztuvo ir iSleiskite degalus i$ degaly
bako.

4. |1Sleide degalus i$ bako nuimkite iSleidimo zarng ir
uzdékite dangtelj ant degaly bako iSleidimo
voztuvo. |statykite iSleidimo zarng atgal |
spaustukus.

106695141

Gary pasalinimo filtro
elementas — keitimas
SMCS kodas: 1074-510; 1074

Suzeidimas gali jvykti netikétai atsitrenkus kabi-
nos durims, dirbant su fiksuotg kabinos kélimo
jtaisg turinéiomis masinomis.

Norédami iSvengti suzeidimo, uzdarykite kabinos
duris pries lipdami ant galinés masinos dalies.

Pastaba: Atlikite technineg priezitrg, kai variklis
iSjungtas.

lliustracija 443 903723218

1. Atidarykite virSutines variklio skyriaus prieigos
dureles.
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lliustracija 444 906073218

2. Dimy likvidavimo filtras yra variklio kairéje puséje.
Uztikrinkite, kad j filtro sgrankg nepatekty
nesvarumy. Uztikrinkite, kad filtro sgrankos
korpuso iSoriné dalis bity Svari ir nepazeista.

lliustracija 446 903090963

4. I1Simkite seng tarpiklj (4) ir sumontuokite nauja.

Pastaba: Sekcijos (5) iSpjova virSutiniame dangtelyje
leidzia pasiekti sandarikl].

lliustracija 445 903090965

3. Pasukite virsutinj dangtelj (1) prie$ laikrodzio
rodykle j atrakintg padétj. Nuimkite virSutinj
dangtelj nuo filtro korpuso (3) ir iSimkite filtro
elementa (2).

lliustracija 447 903090938
(A) Lygiavimo padétis
(B) Lygiavimo padétis
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5. Filtro korpuse (3) sumontuokite naujg filtro
elementa. UZztikrinkite, kad baty pasiekta tinkama
elemento padétis: Zr. iliustracijg 447 . Sulygiuokite
padétj (A) virSutiniame dangtelyje su padétimi (B)
ant filtro elemento.

lliustracija 448 902346577
Tipinis pavyzdys

6. Sumontuokite virSutinj dangtelj (1). Ranka pasukite
virSutinj dangtelj pagal laikrodzio rodykle, kad jis
uzsifiksuoty uzrakintoje padétyje (C) ant filtro
korpuso.

7. UZdarykite prieigos dureles.

i06816700

Saugikliai — keitimas
SMCS kodas: 1417-510

Saugikliai — Saugikliai apsaugo elektros

sistema nuo gedimy, atsirandanciy dél

grandinés perkrovy. Jeigu saugiklis
perdega, pakeiskite jj nauju. Jeigu perdega
naujas saugiklis, patikrinkite ir/arba remontuokite
el. grandine.

JSPEJIMAS
Saugiklius visada keiskite tokio paties tipo ir galingu-
mo kaip ir iSimtieji. PrieSingu atveju gali bati apga-
dinta elektros sistema.

JSPEJIMAS
Jei saugiklius reikia daznai keisti, elektros sistemoje
gali bati problema.

Kreipkités j Cat prekybos atstova.

Norédami pakeisti saugiklj, naudokités saugikliy
skydelyje esanciomis saugikliy i$¢émimo Znyplémis.

Siame sgrase i$vardintos el. grandinés, kurias saugo

kiekvienas saugiklis. Prie kiekvienos grandinés
nurodytas jos saugiklio srovés stiprumas amperais.

Saugikliai

Pagrindiniy saugikliy skydas yra kabinoje, uz
operatoriaus sédynés.



M0074438-05

347
Techninés prieZidros skyrius
Saugikliai — keitimas

28V

=024V

kjﬂ A
.., % 104

IO

E

20Vf e

®  w

DES

Y=

28V} ©

gﬁé @ ﬁ 108

;@E ‘L@" 104

104 ED/ED @

Bl s
O b=l

ED/ED w

—
//% M 184

5A

204

5A

in

18A

154

L) §D® @

104

10A

ol

J 18A
Oe O w

MO

5A

10A

O @ .

M&S

D w

=

I
15
@

.@éﬂ 184
20 :

PEREER

A

lliustracija 449

(1) Garso signalas — 5 A

(2) Signalinis Svyturélis — 10 A

(3) Gabaritiniy ir galiniy zibinty relés — 5 A

(4) Kairieji gabaritiniai zibintai, kairieji galiniai
zibintai, priekinis kabinos lizdas — 10 A

(5) DesSinieji gabaritiniai zibintai, desinieji galiniai
zibintai, valstybinio numerio lentelés
apsvietimas, oro kondicionieriaus aptikimo
lemputé, jungikliy aptikimo lemputés — 10 A

(6) Avarinis signalas — 10 A
(7) Tolimosios Sviesos, artimosios Sviesos —5 A

(8) Raktu valdomas jungiklis, pagrindiné
maitinimo relé -5 A

906107699

(9) Masinos valdiklis — 20 A

(10) Papildomo jtaiso valdiklis, "Product Link" —
15A

(11) Monitorius — 15 A
(12) Oro kondicionierius — 15 A
(13) Kairysis priekinis zibintas — 10 A

(14) Keitiklis, 12 V lizdas, radijas, lempa ant luby,
kabinos dureliy jungiklis, garso signalo relé — 15
A

(15) Siurblio elektroninis bako blokas — 30 A
(16) DeSinysis priekinis zibintas — 10 A
(17) Atsarginis — 30 A
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(18) Degaly kélimo siurblys — 5 A
(19) Atsarginis — 30 A
(20) Atsarginis — 20 A
(21) Atsarginis — 15 A

(22) 24 V jutiklis, CEM jutiklis, vandens skirtuvo
jutiklis — 5 A

(23) Degaly perpumpavimo siurblys — 15 A
(24) Pedaly jutikliai, vairo kolonélés svirtelé — 5 A
(25) Oro kondicionierius — 10 A

(26) Keitiklis, Soniné kamera, Soninés kameros
ekranas -5 A

(27) Stabilizatorius, buldozeris — 5 A

(28) Hidraulinis uzraktas, galinis kabinos zibintas,
atsvaro prozektorius, strélés zibintas, priekinis
kabinos zibintas, vairavimas vairasvirte — 15 A

(29) Posukio signalai —5 A

(30) Streles zibintas, strypo zibintas — 15 A
(31) Stabdziy zibintas — 10 A

(32) Langy valytuvas — 10 A

(33) Reguliuojamasis ir Sildomasis veidrodélis,
automatinis sutepimas, vaziavimo valdymas,
strélés slankiojimas — 15 A

(34) Sédyné, cigare€iy uzdegiklis — 15 A

(35) Monitorius, galiné kamera—5 A

(36) Atsarginis —5 A

(37) Atsarginis — 10 A

(38)Kreipiamasis sukamasis jtaisas — 10 A
(39) Atsarginis —5 A

(40) Langy plautuvas — 10 A

(41) Kabinos ventiliacija— 15 A

(42) Priekiniai darbiniai zibintai — 10 A

Reles

Relés jrengtos pagrindiniy saugikliy skyde, uz
operatoriaus sédynés (kabinoje).
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lliustracija 450 g03723375

(43) Garso signalas — Relé
(44) Kairieji prozektoriai — Relé

(45) Tolimosios Sviesos ir artimosios Sviesos —
Relé

(46) Stabdziy zibintas — Relé

(47) Kairysis priekinis zibintas — Relé
(48) DeSinysis priekinis zibintas — Relé
(49) Posiikio kairén signalas — Relé
(50) Signalinis Svyturélis — Relé

(51) DesSinieji prozektoriai — Relé

(52) Hidraulinis uzraktas — Relé

(53) Strélés zibintas — Relé

(54) Langy valytuvas — Relé

(55) Langy plautuvas — Relé

(56) Priekinis kabinos zibintas — Relé
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(57) Kabinos apsvietimo lempa — Relé

(58) Posukio desinén signalas — Relé

Papildomi saugikliai

Papildomas saugikliy skydas jrengtas uz galiniy
prieigos dureliy, masinos kairéje puséje.

lliustracija 451 906075660
Atsarginis (59) — 50 A

Atsarginis (60) — 100 A

Kaitinimo zvaké (61) — 50 A

Pagrindinis saugiklis (62) — 100 A

Atsarginis (63) — 30 A

Atsarginis (64) — 125 A

Variklio EVM(65) — 30 A

Kintamosios srovés generatorius (66) — 125 A

Maitinimo palaikymo saugiklis

Maitinimo palaikymo saugiklis jrengtas po DEF baku.

lliustracija 452 906075665

106234365

Hidraulinés sistemos alyva -
keitimas
SMCS kodas: 5056-044

Alyvos "Cat HYDO Advanced 10"
keitimo intervalas

Standartinis alyvos "Cat HYDO Advanced 10"
keitimo intervalas yra kas 4 000 darbo valandy arba
kas 2 metus.

Pasirinkus 4 000 darbo valandy arba 2 mety
hidraulinés alyvos (keitimo) techninés prieziGros
intervalg, primygtinai rekomenduojama praéjus 3 000
darbo valandy atlikti hidraulinés alyvos SOS
stebéjimo procedirg. SOS stebéjimo programos
patikros atliekamos kas 500 darbo valandy. GrieZtai
rekomenduojama pakeisti alyva, jei pastebima, kad ji
susidéveéjo arba uzsitersé. Hidraulinés alyvos filtro
techninés priezidros intervalas nekinta.
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Hidraulinés sistemos alyva - keitimas
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Masinoms su kidjais netaikomas 4 000 darbo valandy
arba 2 mety techninés priezitros intervalas. Masiny
su kdjais techninés prieZidros intervalai turi atitikti
techninés priezidros intervaly grafike pateikiamg
informacijg. Madinoms, kurios eksploatuojamos
sudétingomis darbo sglygomis, netaikomas 4 000
darbo valandy arba 2 mety techninés priezitros
intervalas. Jei masinos eksploatuojamos
sudétingomis sglygomis, reikia naudoti 3 000 darbo
valandy arba 18 ménesiy intervala.

Hidraulinés alyvos keitimo
procedura

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés priezitros, tes-
tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skyscius reikia surinkti. Prie$ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skys¢€iy, bukite pa-
siruo$e surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidimg, PERJ1017, Dealer Service Tool
Catalog, kuriame rasite jrankius ir priedus, tinkamus
"Cat ®" gaminiuose esantiems skysc¢iams surinkti.

Utilizuokite visus skyscius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

lliustracija 453 903539440
| techninés priezidros padétj pastatytos masinos
jprastinis pavyzdys.

1. Pastatykite masing ant horizontalaus pavirSiaus |
techninés priezitros padétj. Nuleiskite kausg ar
griebtuvg ant Zemés, kad kotas baty vertikalioje
padeétyje. |sitikinkite, kad stabilizatoriai ir
buldozerio peilis (jeigu jrengtas) yra visiSkai
pakelti.

2. Sustabdykite variklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.

3. Atidarykite kairigsias priekines prieigos dureles.
Uzfiksuokite prieigos dureles.

C

N—

lliustracija 454 g03542000

4. Létai atlaisvinkite alsuoklj, kad ideity sistemos
slégis.

lliustracija 455 903542177

ISleidimo voztuvas yra hidraulinio bako apacioje, po
masina.

Pastaba: Informacijos, susijusios su iSsiliejusiy
skysciy surinkimu j indus, rasite darbo ir technines
priezidros vadove, Bendroji informacija apie pavojus.

5. Nuimkite gaubtel;j iSleidimo voztuvo apacioje.

Pastaba: Informacijos, susijusios su iSsiliejusiy
skysciy surinkimu j indus, rasite darbo ir techninés
prieziGros vadove, Bendroji informacija apie pavojus.
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Hidraulinés sistemos alyvos filtras (ventiliatoriaus pavara) — keitimas

—

lliustracija 456 903723226
ISleidimo zarna jrengta akumuliatoriaus skyriuje.

6. Atidarykite uZpakalines prieigos dureles (masinos
kairiojoje puséje) ir iSimkite iSleidimo zarna.

7. Prijunkite iSleidimo zarng prie iSleidimo voztuvo ir
leiskite alyvai iStekéti j tinkama talpykla.

Pastaba: Utilizuokite iSleistus skyscius laikydamiesi
vietos teisiniy reikalavimy.

8. Nuimkite iSleidimo Zarng. UZdékite gaubtelj ant
iSleidimo voZtuvo. GraZinkite iSleidimo Zarng j
laikymo zong akumuliatoriaus skyriuje.

9. Priverzkite alsuoklj 4 etape.

C

N—

lliustracija 457 903539424

1. I8traukite pildymo angos kamstj i$ hidraulinio bako.

2. Pripildykite hidraulinés alyvos baka. Zr. darbo ir
techninés priezitros vadova, Talpos (pakartotinio
pripildymo).

3. Nuvalykite jpylimo angos kamstj. Patikrinkite
sandarinimo Zieda. Pakeiskite sandarinimo Ziedg,
jeigu jis susidévejes arba apgadintas. |statykite
jpylimo angos kamstj.

4. Uzveskite variklj. Leiskite varikliui paveikti tuscigja
eiga 5 minutes.

5. Pajudinkite vairasvirtes, kad paskirstytuméte
hidrauline alyva. Nuleiskite kausg ant Zzemes, kad
strypas baty vertikalioje padétyje Zemés atzvilgiu.
ISjunkite variklj.

6. Patikrinkite hidraulinés alyvos lyg;.

Nuoroda: Tinkama procedira apra8yta darbo ir
techninés priezitros vadove, Hidraulinés sistemos
alyvos lygis — patikra.

7. UZdarykite visas prieigos dureles.

i06695140

Hidraulinés sistemos alyvos
filtras (ventiliatoriaus pavara)
— keitimas

SMCS kodas: 5068

Pastaba: Prie$ atliekant filtro technine priezidra,

reikia pasalinti slégj i$ hidraulinés alyvos sistemos.

Zr. Tikrinimas ir reguliavimas, Hidraulinés sistemos

slégis — iSleidimas.

1. Vienos eilés filtras jrengtas tarp deSiniojo priekinio
skyriaus ir strélés pagrindo.

2. Atidarykite deSinéje masinos puséje esancias
variklio prieigos dureles.
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Hidraulinés sistemos alyvos filtras (valdymo kontdro) - keitimas

lliustracija 458 906073884

3. Patraukite dureliy sklgstj, kad atidarytuméte
desinigsias priekines prieigos dureles. Dureliy
sklgstis yra variklio skyriuje.

4. Atidarykite deSinigsias priekines prieigos dureles.

5. Nuimkite dangtj.

lliustracija 459 906073886

6. ISimkite vienos linijos filtrg iS filtro korpuso.

7. I8valykite filtro korpusg. Apziarékite filtro korpuso
sandarinimo Ziedus. Jeigu sandarinimo Ziedas
pazeistas arba susidévéjes, pakeiskite jj.

8. Sumontuokite filtro korpuse naujg vienos linijos
filtra.

[

lliustracija 460 902726223

9. Prijunkite hidraulines linijas. Jsitikinkite, kad vienos
linijos filtras prijungtas alyvos srauto kryptimi.
Alyvos srauto kryptis nurodyta rodykle ant vienos
linijos filtro.

04686642

Hidraulinés sistemos alyvos
filtras (valdymo kontiiro) -
keitimas

SMCS kodas: 5068-510; 5092-510

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés priezidros, tes-
tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skysc€ius reikia surinkti. Prie$ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skysc€iy, bukite pa-
siruoSe surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidimg, PERJ1017, Dealer Service Tool
Catalog, kuriame rasite jrankius ir priedus, tinkamus
"Cat ®" gaminiuose esantiems skys¢iams surinkti.

Utilizuokite visus skysc&ius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

Pastaba: Prie$ atliekant filtro technine prieziira,
reikia paSalinti slégj i$ hidraulinés alyvos sistemos.
Zr. Tikrinimas ir reguliavimas, Hidraulinés sistemos
slégis — iSleidimas.
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Hidraulinés sistemos alyvos filtras (grjztamo srauto) - keitimas

lliustracija 461 902495598
Pagalbinis filtras yra po masinos kabina.
1. Nuimkite filtro korpusa.

2. ISimkite filtro elementa. ISmeskite filtro elementa.

Pastaba: Likviduokite panaudotg filtrg laikydamiesi
vietiniy reikalavimy.

3. I8valykite filtro korpusa.
4. Sumontuokite filtro korpuse nauja filtro elementa.

5. Sumontuokite filtro korpusg.

i06018201

Hidraulinés sistemos alyvos
filtras (griztamo srauto) -
keitimas

SMCS kodas: 5068-510-RJ

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés prieZiaros, tes-
tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skyscius reikia surinkti. Prie§ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skysc€iy, bakite pa-
siruo$e surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidima, PERJ1017, Dealer Service Tool
Catalog, kuriame rasite jrankius ir priedus, tinkamus
"Cat ®" gaminiuose esantiems skysciams surinkti.

Utilizuokite visus skyscCius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

Pastaba: Pries atliekant filtro technine prieZidra,
reikia pasalinti slégj i$ hidraulinés alyvos sistemos.
Zr. Tikrinimas ir reguliavimas, Hidraulinés sistemos
slégis — iSleidimas.

C
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lliustracija 462 903540336

(1) Verzles
(2) Filtro dangtis

1. Atsukite keturis varztus (1). Nuimkite filtro dangtj
2).

2. ISimkite filtro elementa. ISmeskite filtro elementa.

Pastaba: Likviduokite panaudotg filtrg laikydamiesi
vietiniy reikalavimy.

3. |statykite nauja filtro elementa.

4. Nuvalykite filtro dangtj (2). Patikrinkite dangcio
tarpiklj. Jeigu yra pazeidimy arba susidévéjimo,
pakeiskite jj.

5. Sumontuokite filtro dangtj (2). Prisukite keturis
varztus (1).
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Hidraulinés sistemos alyvos filtras (grjztamo srauto) - keitimas

06695147

Hidraulinés sistemos alyvos
filtras (griztamo srauto) -
keitimas

(Vienos linijos filtrai)

SMCS kodas: 5068-510-RJ

Pastaba: Prie$ atliekant filtro technine priezilra,
reikia pasalinti slégj i$ hidraulinés alyvos sistemos.
Zr. Tikrinimas ir reguliavimas, Hidraulinés sistemos
slégis — iSleidimas.

lliustracija 463 906073756
Vienos linijos filtrai yra ant hidraulinio bako.

(1) Darbo jrankio karterio iSleidimo filtras
(2) Sukio siurblio karterio iSleidimo filtras
(3) Lanksto karterio iSleidimo filtras

1. Atjunkite hidraulines linijas nuo vienos linijos filtry.
2. ISimkite vienos linijos filtrg i$ laikikliy.
3. ISmeskite filtra.

Pastaba: Utilizuokite panaudotus filtrus laikydamiesi

vietiniy reikalavimy.

4. I13valykite laikiklius. ApZiarékite laikikliy
sandarinimo Ziedus. Jeigu sandarinimo Ziedas
paZzeistas arba susidévéjes, pakeiskite jj.

5. Sumontuokite naujus vienos linijos filtrus.
Sumontuokite vienos linijos filtrus laikikliuose.

6. Prijunkite hidraulines linijas.

06018262

Hidraulinés sistemos alyvos
filtras (sukimo) - keitimas
SMCS kodas: 5057

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

JSPEJIMAS
Atliekant gaminio tikrinimo, techninés priezitros, tes-
tavimo, reguliavimo ir remonto darbus, iStekancius
skyscius reikia surinkti. Prie§ atverdami bet kokj sky-
riy ar ardydami detale, kurioje yra skys¢€iy, bukite pa-
siruo$e surinkti skystj j tinkamas talpyklas.

Zr. specialyjj leidimg, PERJ1017, Dealer Service Tool
Catalog, kuriame rasite jrankius ir priedus, tinkamus
"Cat ®" gaminiuose esantiems skys¢iams surinkti.

Utilizuokite visus skyscius pagal vietines nuostatas ir
jpareigojimus.

Pastaba: Prie$ atliekant filtro technine prieziira,
reikia pasalinti slégj i$ hidraulinés alyvos sistemos.
Zr. Darbo ir techninés prieZidros vadove, Slégio
iSleidimas.

1. Atidarykite deSinigsias galines prieigos dureles.
Uzfiksuokite prieigos dureles.

lliustracija 464 903540316

Hidraulinis pasukimo grandinés filtras yra variklio
skyriuje masinos desinéje.
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Hidraulinés sistemos alyvos lygis - tikrinimas

2. Nuimkite filtro korpusa.

3. ISimkite filtro elementq. I3meskite filtro elementa.

Pastaba: Likviduokite panaudotg filtrg laikydamiesi
vietiniy reikalavimy.

4. 13valykite filtro korpusg. Apzidrékite filtro korpuso
sandarinimo Ziedg. Pakeiskite sandarinimo Zieda,
jeigu jis susidévejes arba apgadintas.

5. Sumontuokite filtro korpuse nauja filtro elements.
6. Sumontuokite filtro korpusg.

7. Uzdarykite deSinigsias galines prieigos dureles.

i06018199

Hidraulinés sistemos alyvos
lygis - tikrinimas
SMCS kodas: 5050-535

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

JSPEJIMAS
Jokiu badu neatsukite hidraulinio bako slégio isleidi-
mo/jpylimo dangtelio jei alyva yra karsta.

| sistemg gali patekti oras, kuris sugadins siurblj.

lliustracija 465 903539440
] techninés prieZilros padétj pastatytos masinos
jprastinis pavyzdys.

1. Pastatykite masing ant horizontalaus pavirSiaus |
techninés priezitros padétj. Nuleiskite kausg ar
griebtuvg ant Zemés, kad kotas baty vertikalioje
padeétyje. |sitikinkite, kad stabilizatoriai ir
buldozerio peilis (jeigu jrengtas) yra visiSkai
pakelti.

2. Atidarykite priekines prieigos dureles masinos
kairiojoje puséje.

o
2\
o
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[
. =) @ ||/
lliustracija 466 g03714483

(A) Aukstas temperatiros diapazonas
(B) Zemas temperataros diapazonas

Pastaba: Hidraulinés sistemos alyvos lygio patikros
langelis yra hidraulinio bako priekyje.

3. Kai masina $alta, palaikykite hidraulinés alyvos lygj
Zemos temperatiros intervale. Kai masinoje
jprasta darbiné temperatira, palaikykite
hidraulinés alyvos lygj aukstos temperatiros
intervale.

Jei alyvos lygis zemas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:
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lliustracija 467 903539424
Tipinis pavyzdys

Pastaba: Zidrékite darbo ir techninés priezidros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus,
norédami rasti informacijos apie iSsilais€iusius
skyscius.

a. Létai atpalaiduokite pildymo / iSleidimo kamstj,
I§ad iSeity visas slégis. |pilkite alyvos, jei reikia.
Zr. Darbo ir techninés priezidros vadovo tema,
Tepaly klampumas.

b. Patikrinkite pildymo / iSleidimo kamscio
sandarinimo Zieda. Pakeiskite sandarinimo
Zieda, jeigu jis apgadintas.

c. I18valykite ir uzdékite pildymo / iSleidimo kamst;.

4. Uzdarykite kairigsias prieigos dureles.

106234375

Hidraulinés alyvos meginys -
meéginio émimas
SMCS kodas: 5050-008; 7542-008

Pastaba: Jei naudojate hidrauling alyva "Cat HYDO
Advanced ", jos keitimo intervalas pailginamas iki 4
000 darbo valandy. Po 3000 valandy grieztai
rekomenduojamos S-O-S paslaugos. I8samesnés
informacijos kreipkités j Cat prekybos atstova.

lliustracija 468 903713567

Hidraulinés alyvos pavyzdziy émimo voZtuvas yra
Salia hidraulinés sikio funkcijos filtro. Paimkite
hidraulinés alyvos pavyzd;j i$ hidraulinés alyvos
pavyzdZio émimo voZtuvo. Ziarékite specialyjj leidinj,
SEBU6250, S-O-S Oil Analysis (S-O-S alyvos
analizeé), kuriame pateikiama informacija apie
hidraulinés alyvos méginio paémima. Daugiau
informacijos apie hidraulinés alyvos méginio
paémimg rasite specialiajame leidinyje, PEGJ0047,
How To Take A Good Oil Sample (kaip paimti geros
alyvos méginj).

104686629

Veidrodélio laikiklis — tepimas

SMCS kodas: 7319
1
| /

lliustracija 469 902496160

=

@/

1. Prie$ tepdami nuvalykite tepimo taska (1).

2. Tepkite tepimo taska (1).
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Alyvos filtras - tikrinimas

02146663

Alyvos filtras - tikrinimas
SMCS kodas: 1308-507; 5068-507

Patikrinkite, ar panaudotame filtre
yra nuoseédy

lliustracija 470
Parodytas elementas, kuriame yra nuosédy.

g00100013

Filtro elementui perpjauti naudokite filtro pjoviklj.
Praskleiskite klostes ir apzitrékite elementa, ar yra
metalo daleliy ir kt. Siuksliy. Jeigu filtro elemente yra
daug Siuksliy, tai gali rodyti galimg gedima.

Jeigu filtro elemente randate metalo daleliy, galite
naudoti magnetg, kad atskirtuméte juodyjy ir
spalvotyjy medaly daleles.

Juodyjy metaly dalelés gali reiksti, kad yra
nusidéveéje plieninés ir ketaus detalés.

Spalvotyjy metaly dalelés gali reiksti, kad nusidévéje
aliuminio detalés, pvz. pagrindiniai guoliai, ritininiai
guoliai ar turbokompresoriaus guoliai.

Truputj ne$varumy gali bti filtro elemente. Sie
nedvarumai susikaupia dél trinties ir jprastinio
nusidéveéjimo. Jeigu filtro elemente randate daug
Siuksliy, kreipkités j Caterpillar bendrovés atstova,
kad susitartuméte dél tolimesnés analizés.

Naudojant Caterpillar bendrovés neaprobuotg alyvos
filtro elementa, gali bati smarkiai apgadinti variklio
guoliai, alkGninis velenas ir kt. detalés. Todél
nefiltruotoje alyvoje bus randama didesniy daleliy.

Sios dalelés gali patekti j tepimo sistemg ir jg
sugadinti.

Virsutiné apsauga - tikrinimas
(Jei yra)

SMCS kodas: 7159-040

lliustracija 471 903728393

1. ApZidrékite virSutine apsauga, ar néra
atsipalaidavusiy ar pazeisty varzty. Pakeiskite
pazeistus ar trikstamus varztus. Naudokite tik
originalias dalis. PriverzZkite varztus.

2. Jei virSutiné apsauga barska ar skleidZia triukSmg
naudojant masing, pakeiskite virSutinés apsaugos
tvirtinimo atramas.

Neremontuokite virSutinés apsaugos privirindami prie
jos sustiprinimo plokstes.

Prireikus remontuoti jtrikimus virSutinés apsaugos
suvirinimo sitlése kreipkités j "Caterpillar" prekybos
atstova. Prireikus remontuoti jtrikimus bet kurioje
metalinéje virSutinés apsaugos dalyje kreipkités j
"Caterpillar" prekybos atstova.
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06018222

Radiatoriaus Serdis - valymas
SMCS kodas: 1353-070

Nuo suslégto oro srovés gali biati suzaloti
Zmonés.

Zmonés gali bati suzaloti nesilaikant tinkamos
darby atlikimo tvarkos. Dirbdami su suslégtu oru,
dévékite apsauginj skydelj veidui ir apsauginius
drabuzius.

Valymo darbams naudojamo oro maksimalus slé-
gis purkstuve turi bati mazesnis nei 205 kPa
(30 psi).

1. Atidarykite deSinéje masSinos puséje esancias
variklio prieigos dureles. UZfiksuokite prieigos
dureles.

lliustracija 472

DeSiniyjy priekiniy prieigos dureliy sklgstis

903714112

2. Patraukite dureliy sklgstj, kad atidarytuméte
desinigsias priekines prieigos dureles. Dureliy
sklgstis yra variklio skyriuje.

3. Atidarykite deSinigsias priekines prieigos dureles.
Uzfiksuokite prieigos dureles.

lliustracija 473 g03714142

4. Atkabinkite kondensatoriaus Serd].

lliustracija 474 903714198

5. Nusukite kondensatoriaus Serdj iSorén.
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Surinktuvas-dziovintuvas (ausinomo agento) - keitimas

lliustracija 475 903714206

6. Pasalinkite dulkes ir neSvarumus nuo visy Serdies
briauny.

Dulkéms ir neSvarumams nuo Serdies valyti
geriausiai tinka suslégtas oras, taCiau galima valyti
ir auksto slégio vandens Ciurk$le ar garais.

Ziarékite specialyjj leidinj, SEBD0518,Know Your
Cooling System (angl. Pazinkite savo ausinimo
sistema), kur rasite daugiau informacijos apie
Serdies ploksteliy valyma.

7. UZdarykite ir uZzskleskite kondensatoriy.

8. Uzdarykite prieigos dureles.

05827731

Surinktuvas-dziovintuvas
(ausinomo agento) - keitimas
SMCS kodas: 7322-510; 7322-710

Jvykus salyéiui su ausinimo agentu galimi
suzeidimai.
Jvykus saly€iui su ausinimo agentu galima nusal-

ti. Zitrékite, kad veidas ir rankos nesiliesty su $ia
medziaga.

Atidarant vésinimo linijas bitina dévéti apsaugi-
nius akinius net ir tuomet, kai matavimo prietaisai
rodo, kad sistemoje néra ausinimo agento.

Bukite atsargis nuimdami tvirtinimo elementa.
Letai atsukite tvirtinimo elementa. Jeigu sistemo-
je dar yra slégio, iSleiskite jj gerai védinamoje
vietoje.

|kvépe ausinimo agento pro uzdegtq cigarete, gali
bati suzaloti arba zati Zzmonés.

|kvépe oro kondicionieriaus ausinimo agento pro
uzdegta cigarete ar kitokiu budu, arba jkvépus
degancéio oro kondicionieriaus ausinimo agento
dumuy, gali biti suzaloti arba ziiti Zzmonés.

Nerukykite, kai apzilrite oro kondicionierius ar
aplinkoje yra ausinimo agento dujy.

Naudokite aprobuota konteinerj, skirtg perdirba-
moms atliekoms, kai norite tinkamai pasalinti au-
Sinimo agent3 iS oro kondicionavimo sistemos.

JSPEJIMAS
Jeigu vésinimo sistema buvo atvira (nebuvo jstatytas
kamstis) ir oras i$ iSorés | jg galéjo patekti ilgiau nei
30 minudciy, tai batina keisti surinktuvg-dziovintuva. |
atvirg vésinimo sistemg pateks drégme, todél jvyks
korozija, kuri sugadins detales.

Kaip tinkamai pakeisti surinkimo rezervuaro
dziovintuvo sagranka ir regeneruoti ausinimo dujas, Zr.
techninés priezidros vadove, Air Conditioning and
Heating R-134a for All Caterpillar Machines.
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06018271

Kuro pylimo siurblio filtras -
valymas
(Jei yra)

SMCS kodas: 1295-070-STR

lliustracija 476 903723313

1. Atidarykite masinos kairéje esancias galines
prieigos dureles.

;.:Z B

lliustracija 477 903725693

(1) Kostuvas
(2) Patikros voztuvas
(3) Zarna

2. Nuimkite tinklelj (1) nuo patikros voztuvo (2),
esancio degaly jpylimo zarnos gale.

Pastaba: Informacijos, susijusios su iSsiliejusiy
skysciy surinkimu j indus, rasite darbo ir techninés
prieziGros vadove, Bendroji informacija apie pavojus.

3. ISplaukite tinklelj (1) Svariame, lengvai
neuzsiliepsnojanciame tirpiklyje. ISdziovinkite
tinklelj.

4. Sumontuokite tinklelj patikros voztuve (2).

5. UZdarykite prieigos dureles.

05276063

ROPS konstrukcija - tikrinimas
SMCS kodas: 7323-040; 7325-040; 7325; 7526

-

-

h
[
il B -
—
e |
lliustracija 478 901961918

Dél bet kokiy ROPS konstrukcijos jtrikimy remonto
pasikonsultuokite su savo "Caterpillar" prekybos
atstovu.

Patikrinkite ROPS konstrukcijg, ar néra laisvy arba
pazeisty varzty. PaZeistus arba trikstamus varztus
keiskite tik originalios jrangos dalimis. Priverzkite
M24 varztg (1) iki 425 £ 50 N-m (315 + 40 sv. ped.).

Pasitarkite su savo "Cat " prekybos atstovu dél
patikros, jvertinanc€ios galimus potencialius
pazeidimus bei galimybés suremontuoti apsaugine
operatoriaus konstrukcijg (jskaitant ROPS, FOPS,
TOPS, OPS ir OPG). Zr. specialigsias instrukcijas,
SEHS6929 ,Inspection, Maintenance, and Repair of
Operator Protective Structures (OPS) and

Attachment Installation Guidelines for All
Earthmoving Machinery

04518224

Saugos dirzas - tikrinimas
SMCS kodas: 7327-040

Pries dirbdami visada patikrinkite sédynés dirZo ir jo
tvirtinimo jrangos bukle. PrieS§ pradédami naudoti

masing pakeiskite visas pazeistas arba
susidévéjusias jos dalis.
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Saugos dirzas - keitimas

lliustracija 479 902620101
Tipinis pavyzdys

Patikrinkite, ar sagtis (1) nesusidévéjusi ir
nepazeista. Jei sagtis susidévejusi arba pazeista,
pakeiskite saugos dirza.

Patikrinkite, ar sédynés dirZo (2) austiné juosta néra
susidéveéjusi arba apspurusi. Pakeiskite sédynés
dirzg, jei jis susidévéjes ar apspures.

Patikrinkite, ar néra pazeista ir susidévéjusi sédynés
dirZo tvirtinimo jranga. Pakeiskite tvirtinimo jranga, jei
ji susidéveéjo arba buvo paZeista. Patikrinkite, ar gerai
priverzti tvirtinimo varztai.

Jei jusy masinoje yra sédynés dirzas su ilgintuvu,
taip pat patikrinkite sédynés dirZo ilgintuva.

Kreipkités j Cat prekybos atstovg, jei norite keisti
sédynés dirza ir tvirtinimo jranga.

Pastaba: Sédynés dirzg reikia pakeisti per 3 metus
nuo sumontavimo. Zenklas su montavimo data yra
pritvirtintas prie sédynés dirzo jtraukiklio ir sagties.
Jei zenklo su montavimo data néra, pakeiskite dirzg
per 3 metus nuo pagaminimo datos, nurodytos dirzo
austinés juostos etiketéje, ant sagties korpuso arba
montavimo Zenkle (jei dirzas nejtraukiamas).

i06898805

Saugos dirzas - keitimas
SMCS kodas: 7327-510

Sédynés dirzg reikia pakeisti per 3 metus nuo
sumontavimo. Zenklas su montavimo data yra
pritvirtintas prie sédynés dirzo jtraukiklio ir sagties.
Jei zenklo su montavimo data néra, pakeiskite dirzg
per 3 metus nuo pagaminimo datos, nurodytos dirzo
austinés juostos etiketéje, ant sagties korpuso arba
montavimo Zenkle (jei dirzas nejtraukiamas).

©

] N E)» B

\

3 4

lliustracija 480 g01152685
Tipinis pavyzdys

(1) Montavimo data (jtraukiklis)

(2) Montavimo data (sagtis)

(3) Pagaminimo metai (Zyma) (iki galo iStraukta juosta)
(4) Pagaminimo metai (apatiné dalis) (sagtis)

Kreipkités j "Cat" prekybos atstova, jei norite pakeisti
sédynés dirzg ir montavimo jranga.

PrieS montuodami sédynéje nustatykite naujo
sédynés dirzo amziy. Gamintojo Zenklas yra ant dirzo
austinés juostos ir jspaustas dirZzo sagtyje.
Nemontuokite dirZzo véliau negu Zenkle nurodyta
galutiné montavimo data.

Visg sédynés dirzo sistemg reikia sumontuoti
naudojant naujg montavimo jranga.

Zenklai su montavimo data turi bati pazymeéti ir
pritvirtinti prie sédynés dirzo jtraukiklio ir sagties.

Pastaba: Zenklai su montavimo data turi biti
pazymeti perforatoriumi (jtraukiamas dirzas) arba
antspaudu (nejtraukiamas dirzas).

Jeigu jasy masinoje saugos dirZas yra su ilgintuvu,
taip pat pakeiskite ir saugos dirzo ilgintuva.
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104686604

Stabilizatorius - valymas/
tikrinimas
(Jeigu jrengta)

SMCS kodas: 7222-040; 7222-070

lliustracija 481 902723098

1. Pakelkite stabilizatoriaus gaubtg ir apzitrékite
stabilizatoriaus cilindra, ar nesusikaupé purvo.

2. Jei stabilizatoriaus cilindre yra purvo, iSvalykite
stabilizatoriaus cilindrg ir sritj aplink jj.

104686641

Stabilizatoriaus guoliai -
sutepimas

(Jeigu jrengta)

SMCS kodas: 7222; 7222-086-BD

Prie$ tepdami nuvalykite visus tepimo tadkus.

Pastaba: Atlikite Sig procedirg kiekvienam
stabilizatoriui.

lliustracija 482 902723081

Jleiskite tepalo pro vieng tepimo taska, esantj ant
stabilizatoriaus atramos kaiscio.

Jleiskite tepalo pro vieng tepimo taskg, esantj ant
stabilizatoriaus svirties kaiScio.

Jleiskite tepalo pro vieng tepimo taskg, esantj
stabilizatoriaus cilindro Svaistiklio gale.

Jleiskite tepalo pro vieng tepimo taskg, esantj
stabilizatoriaus cilindro galvutés gale.

i06018244

Sukimosi guolis - tepimas
SMCS kodas: 7063-086

\

lliustracija 483 g03533656

Sutepkite tepalu du virSutinius tepimo taskus variklio
skyriuje.
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Sukimosi pavara - tepimas

Tepkite reikiamu tepalo kiekiu pagal naudojimo
intensyvumg. Stkio mechanizmo guolj reikia daugiau
tepti, jei dazniau atliekamas pasukimas ir yra
didesnis apkrovos faktorius.

Lentelé 87

Rekomenduojamas tepimo ir techninés prieziiiros periodas
pagal apkrovos faktoriy

Sikio mechanizmo pavaros suaktyvini-
mas / apkrovos faktorius

Mazas (< 30| Vidutinis (30— | Didelis (> 40
proc.) 40 proc.) proc.)
Rek?mendEmJamas Kas .dVi Kas savaite Kas 10 darbo
tepimo daznumas savaites valandy
Rekomenduojamas
tepalo kiekis tech-
ninei prieziurai 100 80 30
(gramais)
Bendras reikalin-
gas tepalo kiekis 400 400 400
(gramais)
Pagal masinos dar- 400 250 135
bo valandas

Pastaba: Kai kuriais intensyvaus darbo atvejais gali
reiketi tepti daugiau nei nurodyta Siose
rekomendacijose. Kai kuriais intensyvaus darbo
atvejais gali reikeéti tepti dazniau.

Patikrinkite slkio mechanizmo Zieda, ar neisteka
tepalas. Jei naujas tepalas iSteka, daugiau tepalo
nereikia. Jei per daug tepalo iSbéga ant iSorinio
guolio tarpiklio, tepkite guolj maZesniu kiekiu tepalo.

i07215910

Sukimosi pavara - tepimas
SMCS kodas: 7063-086

Pastaba: Daugiau informacijos apie tepalg zr.
specialiajame leidinyje, SEBU6250, Caterpillar
Machine Fluids Recommendations.

Jei nenaudosite tinkamos iSorinés prieigos plat-
formos tiesioginei prieigai prie sukio pavaros pa-
tikros dangcio uztikrinti, galite netycia nuslysti,
nukristi ir susizaloti arba netgi zati.

JSPEJIMAS
Netinkamai sutepus gali bati apgadintos masinos
detalés.

Norédami iSvengti gedimy, patikrinkite, ar sukimosi
pavara buvo sutepta tinkamu tepalo kiekiu.

Kai tepalo yra per daug, tepalo maiSymo nuostoliai
bus dideli, todél grei€iau pablogés jo kokybé.

Pablogéjus tepalo kokybei gali bati apgadinti sukimo-
si pavaros krumpliaratis ir vidinio kabinimo
krumpliaratis.

Trokstant tepalo bus nepakankamai sutepti
krumpliaraciai.

Sukimo pavarg reikia tikrinti, jei masina ilgg laikg
nebuvo naudojama.

1. Sukio pavaros patikros dangdiui pasiekti naudokite
iSorine prieigos sistema.

2. Nuimkite patikros gaubtag, esantj Salia strélés
pagrindo. Patikrinkite tepalg.

lliustracija 484 902723118

(1) Varztai
(2) Poverzlés
(3) Dangtis
(4) Tarpiklis

3. ISsukite varztus (1) ir nuimkite poverzZles (2).
Nuimkite gaubtg (3) ir tarpiklj (4).

4. Patikrinkite tarpiklj (4). Pakeiskite tarpiklj, jeigu jis
yra apgadintas.
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lliustracija 485 g02723116

5. Patikrinkite tepalo lygj. Tepalo lygis yra tinkamas,
jei:

» dél besisukancio pasukamosios pavaros
dantratuko atsiranda tepalo bangos.

» Tepalas turi bati tolygiai pasiskirstes ant lovio
dugno.

Pastaba: Jei yra sutepty viety ar viety, kuriose néra
banguy, tai rodo, kad tepalo nepakanka.

Pastaba: Jei reikia, jpilkite tepalo. Jei reikia, nupilkite
tepalo. Jei tepalo bus per daug, jis greitiau susidévés
dél per didelio judéjimo. Per maZas tepalo kiekis

neuztikrins pakankamo siikio mechanizmo sutepimo.

6. Patikrinkite, ar tepalas neuzterstas ir ar
nepasikeitusi jo spalva.

lliustracija 486 900309463

(5) Kamstis
(6) Sandarinimo Ziedas

7. Jeigu tepalas uzterstas arba dél vandens pakito jo
spalva, pakeiskite jj. ISsukite kamstj (5), kad
iStekéty vanduo. Kai i$ naujo jstatote kaistj (5),
patikrinkite sandarinimo ziedg (6). Jeigu
sandarinimo Ziedas yra apgadintas, pakeiskite jj.

8. Nulipkite nuo masinos, naudodamiesi iSorine
prieigos sistema. Laikykite iSorine prieigos sistemag
atokiai nuo masinos.

9. Pakelkite stréle ir pasukite virSutine konstrukcijg 1/
4 apsisukimo. Nuleiskite darbo jrankj ant Zemés.

10. Stkio pavaros patikros dangciui pasiekti
naudokite iSorine prieigos sistemg ir pakartokite
5-9 Zingsnius kiekviename i§ 1/4 apsisukimo
tasky (keturiose vietose). Jei reikia, jpilkite tepalo.

11. Uzdékite tarpiklj (4), gaubta (3), poverzles (2) ir
prisukite varztus (1).

i06018272
Oro putimas j padangas -
tikrinimas
(Pneumatika)
SMCS kodas: 4203-535-Al; 4203-535-PX
lliustracija 487 g00102393

ISmatuokite slégj kiekvienoje padangoje. Pasitarkite
su savo "Cat " prekybos atstovu dél tinkamy
apkrovos rodiklio ir darbinio slégio parametry.

Jei reikia, pripaskite padangas. Zr. darbo ir techninés
priezidros vadova, Padangy pripatimo informacija.

05615459

Transmisijos alyva - keitimas
SMCS kodas: 3080-044

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

ISleiskite alyva, kol ji Silta. Kai alyva $ilta, joje
susikaupusios atlieky dalelytés tinkamai pasisalins.
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Transmisijos alyvos lygis - tikrinimas

55|

lliustracija 488 903533476

(1) Pildymo kamétis
(2) ISleidimo kamstis

Pastaba: Informacijos, susijusios su iSsiliejusiy
skysciy surinkimu j indus, rasite darbo ir techninés
priezidros vadove, Bendroji informacija apie pavojus.

1. PaSalinkite apie kiekvieng kamstj susikaupusius
nesvarumus.

2. ISsukite pildymo (1) ir iSleidimo kamstj (2).
ISleiskite alyva j tinkamg inda.

3. Nuvalykite kiekvieng kamétj ir patikrinkite
sandarinimo Ziedus. Jeigu pastebéjote, kad
kamsciai ir (arba) sandarinimo Ziedai susidévéje,
pakeiskite juos.

4. |sukite iSleidimo kamstj (2).

5. Pripildykite pavary déze alyvos iki apatinés
pildymo kamé&gio angos. Ziarékite darbo ir
techninés priezitros vadovag, Tepaly klampumas ir
darbo ir techninés priezidros vadovg, Talpos
(pakartotinis pripildymas).

6. |sukite pildymo kamstj (1).
7. Kruops&diai nuvalykite alyva aptaskytus pavirSius.

8. Patikrinkite, ar iSleistoje alyvoje néra metaliniy ar
kt.. daleliy. Jeigu randate nuolauzy ar pasaliniy
daleliy, kreipkités j Cat prekybos atstova.

9. Tinkamai likviduokite panaudotg alyvg. Laikykités
visy vietos teisiniy nuostaty dél techniniy skysciy
utilizavimo.

Pastaba: Netepkite transmisijos. Tepimo taskas yra
naudojamas norint aktyvinti ir iSjungti stovéjimo
stabdj rankiniu badu, kai reikia tempti masing.
Zidrékite §j darbo ir techninés priezidros vadova,
Informacija dél tempimo.

04235697

Transmisijos alyvos lygis -
tikrinimas
SMCS kodas: 3080-535-FLV

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

55|

lliustracija 489 902387759
Pildymo kamstis

1. Nuvalykite neSvarumus aplink pildymo kamstj.

2. Nuimkite pildymo kamst;.

Pastaba: Zidrékite darbo ir techninés priezitros
vadova, Bendroji informacija apie pavojus, norédami
rasti informacijos apie i8silais€iusius skyscius.

3. Patikrinkite alyvos lygj. Alyvos turéty bati sulig
pildymo kam&c¢io angos apadia.

4. Jeigu reikia, jpilkite alyvos pro alyvos pildymo
kamS$c¢io anga.

Pastaba: Zitrékite darbo ir techninés priezidros
vadova, Tepaly klampumas.

5. Nuvalykite pildymo angos kamstj. Patikrinkite
sandarinimo Ziedg. Pakeiskite sandarinimo zieda,
jeigu jis susidévéjes arba apgadintas.

6. |statykite pildymo angos kamat;.
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04235716

Transmisijos alyvos méginys -
emimas
SMCS kodas: 3030-008; 3080; 7542-008; 7542

Karsta alyva ar detalés gali nudeginti. Ziarékite,
kad karsSta alyva ar detalés neprisiliesty prie
odos.

Zidrékite darbo ir techninés prieZidros vadova,
Bendroji informacija apie pavojus, norédami rasti
informacijos apie iSsilaisCiusius skyscius.

55|

lliustracija 490 902387759
Pildymo kamstis

1. I18imkite transmisijos alyvos pildymo angos kamst;.

2. Paimkite meéginj per skyle alyvos pildymo
kamstyje.

Daugiau informacijos apie méginio paémima rasite
specialiajame leidinyje, SEBU6250,Caterpillar
Machine Fluids Recommendations (rekomendacijos
del Caterpillar masiny skysciy)S-O-S alyvos analizé.
Norédami rasti papildomos informacijos apie alyvos
méginius, Zidrékite specialyjj leidinj, PEGJ0047, How
To Take A Good Oil Sample (kaip paimti geros alyvos
méginj).

i04686638
Rato verzliy prisukimas -
tikrinimas
SMCS kodas: 4210-535
lliustracija 491 g00102965

Patikrinkite visy keturiy raty verzles.

Sukimo momentas turi bati 450 + 50 - 0 N-m
(332 +37 -0 Ib ft).

Pastaba: Priverzdami verZles, taikykite Zvaigzdine
eiliSkumo schema.

Prisukant raty verzles jos ir smeigés turi bati Svarios
ir sausos.

PriverZkite raty verZles nurodytu sukimo momentu,
taikydami zvaigzdine eiliSkumo schema.

Patikrinkite raty verzliy uzverZimo sukimo momentag
kas 50 darbo valandy, kol bus iSlaikomas nurodytas
sukimo momentas.

i06018275

Langy plovimo skysc¢io bakelis
- pildymas

SMCS kodas: 7306-544-KE

JSPEJIMAS
Jeigu dirbate esant labai Zemai temperaturai, naudo-
kite "Caterpillar" gaminamus ar kitus parduodamus
neuz3alandius langy plovimo skys¢ius.

1. Atidarykite kairigsias priekines prieigos dureles.
UZfiksuokite prieigos dureles.

2. Atidarykite virSutinj talpyklos prieigos gaubta.
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Langy valytuvai - tikrinimas/keitimas

lliustracija 492 903531939
|prastiné vieta

3. Pripildykite skyscio talpyklg pro pripildymo anga
talpyklos virSuje.
4, Uzdarykite vir8utinj talpyklos prieigos gaubta.

5. Uzdarykite visas prieigos dureles.

02074109

Langy valytuvai - tikrinimas/
keitimas
SMCS kodas: 7305-510; 7305-040

Patikrinkite valytuvus. Jeigu valytuvai yra susidéveje,
apgadinti ar valo palikdami ruozelius, juos pakeiskite.

i05900904
Langai - valymas
SMCS kodas: 7310-070; 7340-070

Jeigu néra turékly, kabinos langy iSore valykite
stovédami ant Zemés.

lliustracija 493 900566124
Tipinis pavyzdys

Valymo budai
Léktuvy langy valiklis

Naudokite valiklj ir mink$to audeklo skiaute. Valykite
langg nestipriai paspausdami, kol nuvalysite visg
purva. Leiskite valikliui iSdziati. Nuvalykite valiklj
Svaria minkSto audeklo skiaute.

Muilas ir vanduo

Naudokite Svarig kempine arba minksto audeklo
skiaute. Nuplaukite langus Svelniu muilo ir vandens
tirpalu arba Svelniu plovikliu. Nuskalaukite dideliu
drungno vandens kiekiu. Nuplautus langus kruops¢€iai
nuskalaukite. Nusausinkite langus minkstos zoms$os
skiaute arba drégna celiuliozés kempine.

Labai purviny ir tepaluoty langy valymas

Nuplaukite langus su geros rusies ligroinu, izopropilo
alkoholiu ar butilo celozolvu. Po to nuplaukite langus
muilo ir vandens tirpalu.

Polikarbonato langai (jei yra)

Polikarbonato langus reikia valyti itin atidZiai.

Plaukite polikarbonato langus Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu, kurio temperatlra nevirsija 50 °C (122 °F).
Naudokite minkstg kempine arba drégng Sluoste.
Niekada nenaudokite sausy audeklo skiauc€iy ar
popieriniy servetéliy polikarbonato langams valyti.
Nuskalaukite langus pakankamu Svaraus $Salto
vandens Kiekiu.

Pastaba: Nuo polikarbonato langy valant etiketes,
lipdukus, daZus ar Zymiklio pédsakus naudojamas
pirminis benzinas arba Zibalas.

Pastaba: Nenaudokite abrazyviniy ir labai Sarminiy
valikliy. Polikarbonato langams valyti nenaudokite
astriy jrankiy, pvz., valytuvy su gumos sluoksniu arba
skustuvy. Nevalykite polikarbonato langy saulés
atokaitoje arba esant aukstai temperatdrai.
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Garantija

Garantine informacija

106066387

Informacija apie Garantija del
iSmetamuyjy tersaly
toksiskumo

SMCS kodas: 1000

Sertifikuojantis varikliy gamintojas galutiniam pirkéjui
ir kiekvienam tolesniam pirkéjui garantuoja:

1. Nauji, ne keliams skirti dyzeliniai varikliai ir
stacionarieji dyzeliniai varikliai, kuriy darbinis tdris
nesiekia 10 litry cilindrui (jskaitant "Tier 1" ir "Tier
2" jarinius variklius, kuriy galia nesiekia 37 kW,
taciau nejskaitant varikliy lokomotyvams bei kity
Jungtinése Amerikos Valstijose bei Kanadoje,
jskaitant visas jy emisijos kontrolés sistemos dalis
(“su emisija susijusius komponentus”), yra:

a. Suprojektuoti, pagaminti ir jrengti taip, kad
pardavimo metu atitikty galiojancius emisijos
standartus, kuriuos reglamentais nustaté
Jungtiniy Valstijy aplinkos apsaugos agenttra
(EPA).

b. Be medziagy ir gamybos defekty su emisija
susijusiuose komponentuose, kurie gali lemti,
kad variklis neatitiks galiojanciy emisijos
standarty garantiniam laikotarpiui.

2. Nauiji, ne keliams skirti dyzeliniai varikliai (jskaitant
"Tier 1" ir "Tier 2" jarinius variklius, kuriy galia
nesiekia 37 kW bei "Tier 1"-"Tier 4" jarinius
pagalbinius variklius, kuriy galia nesiekia 37 kW,
taCiau iSskyrus variklius lokomotyvams ir kitus
Kalifornijos valstijoje, jskaitant visas jy emisijos
kontrolés sistemy dalis (“su emisija susijusius
komponentus”), yra:

a. Suprojektuoti, pagaminti ir jrengti taip, kad
pardavimo metu atitikty visus galiojancius
reglamentus, kuriuos priémé Kalifornijos oro
iStekliy taryba (ARB, angl. California Air
Resources Board).

b. Be medziagy ir gamybos defekty, kurie galéty
lemti su emisija susijusiy komponenty gedimg ir
yra identi$ki visais fiziniais aspektais
komponentams, kaip apraSyta variklio

gamintojo pareiSkime dél sertifikavimo
garantiniam laikotarpiui.

3. Nauji bekelei skirti dyzeliniai varikliai, montuojami
statybinése masinose, atitinkanciose Piety
Koréjos reglamentus dél statybiniy masiny,
pagaminty po 2015 m. sausio 1 d. ir
jskaitant visas jy emisijos kontrolés sistemy dalis
(“su emisija susijusius komponentus”), yra:

a. suprojektuoti, pagaminti ir jrengti taip, kad
pardavimo metu atitikty galiojancius emisijos
standartus, nurodytus Siaurés Koréjos
Aplinkosaugos ministerijos (MOE, "Ministry of
Environment") paskelbtoje Oro Svaros
tausojimo akto jgyvendinimo taisykléje.

b. Be medziagy ir gamybos defekty su emisija
susijusiuose komponentuose, kurie gali lemti,
kad variklis neatitiks galiojanciy emisijos
standarty garantiniam laikotarpiui.

Manoma, kad papildomo apdorojimo sistema
tinkamai veiks visg variklio eksploatacijos laikotarpj
(reikalavimy emisijai laikymosi laikotarpj), jei tik bus
laikomasi nurodyty techninés prieZiaros reikalavimy.

ISsamus paaisSkinimas emisijos kontrolés garantijos,
kuri taikoma naujiems, ne keliams skirtiems ir
stacionariems dyzeliniams varikliams (jskaitant
komponentus, kuriems taikoma garantija) pateiktas
papildomajame specialiajame leidime. Pasitarkite su
savo jgaliotuoju "Cat" prekybos atstovu, kad
nustatytuméte, ar jusy varikliui taikoma emisijos
kontrolés garantija ir jsigytuméte galiojancio
specialiojo leidimo kopija.
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Informacinés medziagos skyrius
Informaciné medziaga

Informacinés medziagos
skyrius

Informaciné medziaga

i07437795

Informaciné medziaga
SMCS kodas: 1000; 7000

Papildomos literatiros, susijusios su jusy gaminiu,
galite jsigyti i8 savo vietinio "Cat " prekybos atstovo
arba apsilanke publications.cat.com. Kad gautuméte
tinkamos informacijos apie savo gaminj, panaudokite
jo pavadinimg, pardavimo modelj ir serijos numerj.

publications.cat.com

103999545

Jrangos nurasymas ir
likvidavimas
SMCS kodas: 1000; 7000

Kai gaminys iSimamas i$ eksploatacijos, taikomi
skirtingi vietos teisiniai nuostatai dél produkto
nurasymo. Gaminio likvidavimo sglygos keisis
atsiZzvelgiant j vietos teisinius nuostatus. Dél
papildomos informacijos kreipkités j artimiausig
bendrovés Cat atstova.
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DEF lygio raginimo strategija..................... 154
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(JEIYra) ..o 228
Automatinés sutepimo sistemos rankinis
Valdymas.......ouveiiiiiiie e 229
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eksploatavimas.......ccccccccee, 229
UzsikiSimy linijose aptikimas..................... 229
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Bako pildymas .........ccoeoiiiiiiiiiii 304
B
Bakai (pildymas)........ccccoeeeiiiiiiiiiiiii e 296
Bendroji informacija..........cccoccveeiiiiiiiees 39
D
Daikty kelimas ........cccccooiiiiiiiieee 33
Darbas ......ccoeveeeiiiieiie e 32
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Masinos eksploatavimas ................cccoeee. 32
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Darbo jrankiai .........cceeeveveiiiiiiiiiiiiiiiee, 31
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DEF kolektoriaus filtrai - keitimas.................. 329
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Prekés ir prekybos atstovo informacija

Pastaba: Dél produkto identifikacijos lentelés vietos Zitrékite “Produkto identifikacijos informacija” darbo ir
aptarnavimo instrukcijoje.

Pristatymo data:

Prekés informacija

Modelis:

Prekés indentifikacijos numeris:

Variklio serijos numeris:

Transmisijos serijos numeris:

Generatoriaus serijos numeris:

Jtaiso serijos numeris:

Jtaiso informacija:

Kliento jrangos numeris:

Prekybos atstovo jrangos numeris:

Informacija apie prekybos atstova

Pavadini- Skyrius:

mas:

Adresas:

Kaip susisiekti su prekybos Telefono numeris Valandos
atstovu

Pardavi-
mai:

Dalys:

Aptarnavi-

mas:
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